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ВСТУПИТЕЛЬНАЯ СТАТЬЯ
XX век был веком крупных социально-экономических и политических сдвигов, выдающихся достижений в развитии науки и культуры, был веком войн и революций.
Все это, вместе взятое, привело к усилению миграционных процессов, повышению подвижности населения, как внутри своих стран, так и в межгосударственном масштабе. Этому способствовало, кроме всего прочего, как совершенствование старых средств связи и транспортировки, так и появление новых.

В этом контексте проблема русского зарубежья занимает одно из важных мест в научной проблематике историков и представителей других отраслей гуманитарных наук.

Написано и опубликовано немало трудов, раскрывающих судьбу русской эмиграции в странах Европы и Северной Америки (США и Канады). Но почти нетронутой вниманием исследователей остается африканский континент. Диссертация В.Е. Колупаева является попыткой (притом удачной) обратить внимание на этот континент.

Автор ограничил территориальные рамки исследования странами Северной Африки – странами Магриба (Тунисом, Марокко, Алжиром), а также – в известной мере – Египтом. Достоверность исследования этой темы достигнута диссертантом не только изучением и введением в научный оборот большого числа источников и литературы, как на русском, так и на иностранных языках, но и тем, что В.Е. Колупаев живет и служит в одной из североафриканских стран – Марокко, имеет доступ к рукописным источникам и знает жизнь русских эмигрантов изнутри, повседневно общаясь с ними по роду своей службы.

Находясь в служебной командировке в этом арабском государстве, диссертант повседневно наблюдает процессы, происходящие в русской диаспоре.

Хронологические рамки исследования 1920-1998гг. – позволили автору просмотреть изменения и в численном составе и в социальной характеристике эмигрантов, сравнить облик всех “волн” покинувших родину людей.

Достоинством данного труда является то, что диссертант по многим сюжетам не ограничивается рамками Северной Африки, а приводит данные по другим странам и в целом общемировые. Положительное в работе состоит так же в том, что в ней показаны трудности, с которыми сталкивались эмигранты (гонения местных властей, безработица, отсутствие бытовых удобств и др.).

Положительной стороной исследования является показ автором эволюции взглядов и настроений эмигрантов “первой” волны. С интересом читаются страницы диссертации, где показаны: благотворное влияние русских на местную жизнь арабов, организация и содержание культурно-просветительной работы в эмигрантской среде, деятельность русской православной Церкви. В целом вся работа В.Е. Колупаева написана с подлинно патриотических позиций. И в этом большая заслуга диссертанта 

Заслуживают внимания и приведенные материалы, характеризующие работу русских ученых в Северной Африке, особенно геологов и почвоведов, открытие русских школ за рубежом, издательскую деятельность эмигрантов.

В целом, работа В.Е. Колупаева заслуживает положительной оценки. Она соответствует требованиям, предъявляемым к кандидатским диссертациям, а ее автор заслуживает присуждения ему искомой степени кандидата исторических наук.

После редакционной доработки было бы желательно данный труд опубликовать.

Официальный оппонент,

Профессор, доктор исторических наук

С.С. Хромов

21.10.1999г. 

СПИСОК СОКРАЩЕНИЙ

ГЛОССАРИЙ
· Александрийский Патриархат, - основан апостолом евангелистом Марком (+62г.), центр в Египте, к IV в. еп. Александрии занимал второе место по чести после Римского папы. Каноническая территория распространяется на всю Африку. К концу XIX в. Египте проживало не более 2 000 греков. В начале XX в. в результате миграции малоазийских греков и арабов-христиан в Египет, к 1930г. православное население составило около 150 000 человек. После 1955г. греки стали эмигрировать на Запад, православные арабы – в Ливан, таким образом, в настоящее время в Египте проживает около 3 000 греков и 15 000 православных арабов. Патриархат проявляет заметную миссионерскую активность среди традиционного населения “черной” Африки. С 1996г. Патриархат возглавляется папой-патриархом Петром VII (Папапетру). 

· Аль Магриб аль Акса (араб.), - крайний Запад, арабское название государства Марокко.

· Аль Машрик (араб.), – общее название для арабских стран Ближнего Востока, Египта и Ливии.

· Анастасьевцы, - название представителей РПЦЗ, по имени своего первоиерарха с 1936г. - митр. Анастасия /Грибановского/.

· Атлас, – горная гряда на востоке Марокко, состоящая из 3-х частей: Средний Атлас, Высокий Атлас и Анти-Атлас, место традиционного проживания берберских племен с самобытной культурой, отличной от арабской. Атласские горы закрывают территорию Марокко от проникновения раскаленных ветров из пустыни Сахара.

· Берберы, – так, еще древние римляне называли местные североафриканские племена (от слова - варвар), в настоящее время это общее название местных племен, в отличие от пришлого в VIII в. арабского населения. Берберы делятся на три основные группы, по местам расселения – это т.н. “люди Рифа”, “люди Среднего Атласа” и “люди Высокого Атласа и долины Сус”, говорят они на разных диалектах.

· Дахир (араб.), – султанский и королевский указ.

· Джезират аль Магриб (араб.), буквально - остров Запада, арабское название региона Северо-западной Африки, включающего в себя страны Марокко, Алжир, Тунис.

· Добровольческая армия, – контрреволюционная ударная сила, сформированная на принципе добровольности из числа офицеров, юнкеров, кадетов, студентов и казаков в период Гражданской войны 1918-1920гг. на юге России. Начало было положено в Новочеркасске в 1917г. под руководством ген. М.В. Алексеева, позже присоединились Л.Г. Корнилов, А.И. Деникин и др., при поддержке Антанты. В начальный период в Армии насчитывалось около 4 000 человек. В результате контрнаступления Красной Армии в начале 1920г. Добровольческая армия отступила за Дон, в марте 1920г. остатки были эвакуированы из Новороссийска, большинство военных продолжило борьбу с Советской властью в Крыму, вступив в армию бар.а П. Врангеля.

· Кабилы, – жители горной Кабилии, территории на Северо-западе Алжира.

· Каид (араб.), – глава местной администрации.

· Карловчане, - название представителей РПЦЗ, по г. Сремки Карловцы (Югославия), где состоялся организационный Собор, оформивший раскол с Московской Патриархией и инициировавший самостоятельное бытие этой части РПЦ.

· Карфагенская митрополия, – епархия Александрийского патриархата, расположенная на территории Северной Африки и объединяющая православные приходы в странах Магриба, в настоящее время возглавляется митр. Хризостомом (Пападопулос), который фактически проживает в Афинах, посещая приходы с визитами. Паству, без учета русских и др. выходцев из стран Восточной Европы, составляют: Марокко – 600 человек, Тунис – 200, Алжир – 150.

· Мавритания, - так римляне называли земли, расположенные на юго-западном побережье Средиземного моря, в настоящее время это север Марокко и северо-западная часть Алжира.

· Национальная Организация Витязей (НОВ), - основана Н.Ф. Федоровым в 1928г., как самостоятельная организация в отличие от скаутов. В Уставе НОР была определена цель – привлечение и воспитание русских детей и молодежи под девизом “За Русь, За Веру”. До начала второй мировой войны через лагеря НОВ, прошло около 2500 человек. Отдел социальной работы НОВ, организовал, в годы войны помощь военнопленным (в т.ч. советским), в виде посылок, переписки, посещений в госпиталях.

· Национальная Организация Русских Скаутов, – первые отряды скаутов возникли в 1920г. в Константинополе, в 1928г. от нее отделилась Национальная Организация Русских Разведчиков.

· Нумидия, – область в Северной Африке, занимающая часть территории современного Алжира и Туниса, выходящая к Средиземному морю, заселена племенами берберов, с VIII века завоевана арабами.

· Организация Российского Красного Креста, - с 1919г. за границей, возглавлялась гр., полк. П.Н. Игнатьевым (1870-1945гг.), бывшим министром народного просвещения.

· Рифанцы, – жители северной средиземноморской части Марокко, в этническом отношении принадлежат к местным берберским племенам. Горный массив этого региона называется Риф, здесь было оказано самое стойкое сопротивление французским колонизаторам.

· Русская эскадра, - корабли российского Черноморского флота, осуществившие эвакуацию из Крыма, под командованием бар. П.Н. Врангеля в 1920г., в Константинополе были переименованы в “Русскую эскадру” и направлены в порт Бизерта (Тунис), в настоящем виде это военно-морское формирование просуществовало до 1925г.
· Русский Обще-Воинский Союз (РОВС), - создан в 1924г. ген. - лейт. П.Н. Врангелем, с целью политической организации довоенной эмиграции, объединял до 30 000 человек. По сути, это была армия, переведенная на гражданское положение. Отделения РОВСа были в различных странах, в том числе во Франции, с колониями.

· Союз русских военных инвалидов, - одно из подразделений РОВСа, в основном, занималось социальными проектами и оказанием материальной помощи.

· Союз Русского Сокола (СРС), - образован в 1921г. в Праге на основе славянских традиций. К 1935г. объединял 54 общества в 8 странах. Занятия проводились с юношеством по направлениям: просветительская работа, стрелковая и военная подготовка, занимались по уставам Русской императорской армии. В программу духовного воспитания входило изучение молитв и собеседования на патриотические темы, занятия по русскому языку, литературе и отечественной истории.

· Туареги, – кочевники Сахары.

· Шериф (араб.), – почетная приставка к мужским именам у представителей тех благородных арабских семей, которые ведут свое происхождение от пророка Мухамеда.

ВВЕДЕНИЕ

РоссияXE "Россия" великая страна, которая обладает огромным потенциалом. Это утверждение не вызывает сомнения, даже, у ее врагов. Русский народ один из многочисленных в мире.

Работа, которую читатель держит в своих руках, предпринята, во-первых, с целью анализа того духовного наследия, которое оставили наши соотечественники, волею судьбы оказавшиеся в государствах Северной АфрикиXE "Африка". Это скромное усилие по созданию целостного представления о русской диаспоре. Насколько удачна, настоящая попытка сохранить историческую память, тот потенциал, который накопили русские люди вдали от родины? - Об этом судить читателю.

Прибывшие в АфрикуXE "Африка" беженцы сумели создать полноценную жизнь. К сожалению, безжалостное время все больше и больше подвергает забвению русский след. Однако не будем пессимистичны, попытаемся сделать выводы из уроков прошлого, и используем тот шанс, который отводит история нашему народу в его земном бытии.

Во-вторых, следующая, и может быть, наиболее актуальная для нашего времени, цель – это осознание самого понятия “русский человек”. Анализ тех внешних условий, в которых оказались представители народа, проживая в чуждой этнокультурной среде. Русские люди сумели не просто выжить, но сохранить себя, как совокупность национально мыслящей, творчески активной и имеющей высокий духовный потенциал  для развития – общности. Столкнувшись с чуждыми процессами, разрушающими национальный фактор во всех его проявлениях, русские в диаспоре делали правильные выводы, оценки происходящего и старались вырабатывать иммунитет, для того чтобы сохранить свой этнокультурный организм, свою национальную идентичность.

Современной РоссииXE "Россия", столкнувшейся с подобными и во много раз более сильными процессами, направленными на разрушение своего этноса и прекращение национального бытия, может быть полезен опыт эмиграции. Все дело в том, сумеем ли мы этим лекарством воспользоваться, сумеем ли привить иммунитет, над созданием которого трудилась русская диаспора?

Три, т. н. волны эмиграции, каждая по-своему наложили отпечаток на жизни русских колоний в государствах арабского МагрибаXE "Магриб". В силу вполне определенных исторических и социальных процессов, как в РоссииXE "Россия", так и за рубежом, происходят определенные изменения. Что-то уже невозвратно утеряно, что-то разрушается буквально на глазах, однако, какие-то процессы мы можем прогнозировать, предвидеть и контролировать.

Основными традиционными источниками по теме русской диаспоры, до настоящего времени остаются – мемуары, личные письма и другие материалы частного характера, издания прессы. Кроме того, по возможности, автор привлекал архивные материалы русских православных приходов, бывшие в его распоряжении, во время служебной командировки, как настоятель Воскресенского храмаXE "Воскресенская церковь в Рабате" в РабатеXE "Рабат" (МароккоXE "Марокко").

ИСХОД
К концу XX в. миллионы россиян, оказались в условиях вынужденной эмиграции, в условиях заграницы. Люди, совершенно неподготовленными столкнулись с проблемами адоптации и выживаемости. Другие, живущие в своем отечестве, обеспокоены решением насущных проблем. Инстинктивно чувствуется катастрофичность положения, разрушается единство нации. Нечто подобное уже переживалось страной в начале века. Современный исследователь, давая характеристику процессам, происходившим в РоссииXE "Россия", пишет: “О каком единении можно было говорить, когда шел бурный процесс классовой интернационализации, и следует помнить, что Российская империяXE "Россия" развалилась не в период экономического кризиса или экономического упадка, а в период небывалого в истории экономического подъема.., все шло на разлом… в период гражданской войны, воспользовавшись случаем, так легко откололись от бывшей РоссийскойXE "Россия" империи ПольшаXE "Польша", ФинляндияXE "Финляндия", ЛатвияXE "Латвия", ЛитваXE "Литва", ЭстонияXE "Эстония"… Сто лет назад уже обозначились многие черты смутного времени, но почти никто не хотел этого замечать и каждый, с ненужным энтузиазмом тянул на себя одеяло, каждый претендовал на роль спасителя, а РоссиюXE "Россия" нужно было в первую очередь спасать от ее многочисленных спасителей”
. А вот мнение очевидца, пережившего революцию и затем эмиграцию. Обратите внимание, насколько правильно даются характеристики и точность переживаемого момента. “Каждый мечтал только о том, как бы побольше нажить около народного бедствия… Историки с ужасом будут останавливаться на этих кровавых страницах русского позора. Они увидят, что тот класс русского народа, который хотел строить новую РоссиюXE "Россия" на общечеловеческих принципах… в самом деле, представлял собой шайку изменников, лжецов и плутов… Страшно жить среди людей, у которых нет совести”
. 

Сегодня в пост перестроечной РоссииXE "Россия" множество проблем и одной из них является разобщенность общества. Мучительно ищется объединительный фактор, идея, которая позволила бы стать точкой опоры, для замедления и прекращения процессов развала страны. Что было таковой идеей для эмигрантов, сумевших объединиться в решении многих своих вопросов в условиях диаспоры?

В первой волне ушедших за рубеж, в начале минувшего уже века, были представлены не сто процентные русские, национальный состав был достаточно разнороден. Помимо представителей великороссийского этноса, были показаны практически все культуры и народы бывшей РоссийскойXE "Россия" империи и всех ее окраин. При преобладании, по вероисповедному признаку лиц православных, среди эмигрантов были также католики, мусульмане и иудеи. В материалах о диаспоре встречаются упоминания о поляках-католиках, лютеранах, выходцах из ЛитвыXE "Литва", мусульманах – кавказцах
. Можно в свою очередь отметить, что для русских оказавшихся в эмиграции был характерен высокий процент образованности. Примерно 2/3 имели среднее образование. Почти все - начальное, каждый седьмой – университетский диплом
. В 1920 г. одна из парижских газет писала: “Из РоссииXE "Россия" ушла не маленькая кучка людей..., ушел весь цвет страны, все те, в руках кого было сосредоточено руководство ее жизнью, какие бы стороны этой жизни мы не брали. Это уже не эмиграция русских, а эмиграция РоссииXE "Россия"”
.

Русские ушедшие за рубеж несли с собой мысль о том, что на них возложена миссия, во-первых, спасения русской чести, во-вторых, непримиримость к силам зла, захлестнувшего их родину и, наконец, миссия свидетельства миру о сути этого зла, грозившего всему человечеству. “Мы не в изгнании – мы в послании!”
.

Политические взгляды в эмигрантской среде были не однородны. О расхождениях, имевших место в офицерской среде БизертыXE "Бизерта", передает один из преподавателей Морского корпусаXE "Морской корпус" - Н. КноррингXE "Кнорринг Н.". В период нахождения русской ЭскадрыXE "Эскадра" в ТунисеXE "Тунис", он читал курс “История русской культуры”, при изложении, которого позволял себе критическое осмысление фактов. В результате чего возникали проблемы, так как подавляющее большинство морских офицеров оставались убежденными монархистами, сам  же автор курса был кадет
.

Но, практически, в североафриканской эмигрантской среде преобладающее большинство людей, было занято проблемой выживания. Они просто не могли себе позволить “роскошь” активного и глубокого участия в политической деятельности. “Стойкие антибольшевистские настроения подогревались ностальгическим национализмом, который, впрочем, проявлялся, открыто лишь в редких случаях. Вместе с тем, эмигранты не проявляли заметного интереса к политическим программам и с подозрением относились к политическим партиям. В еще меньшей степени они обнаруживали заинтересованность или осведомленность в том, что касалось политической жизни принявших их стран, за исключением тех моментов, которые непосредственно влияли на их правовое или экономическое положение”
. Для АфриканскогоXE "Африка" континента нужно учесть еще и географическую удаленность от центров мировой политической жизни.

Что касается личных политических симпатий, то естественно для большинства эмигрантов на первом месте стоял монархизм. Но, по большей части, политические настроения были на уровне эмоций. Рассказы старых прихожан, когда после воскресных или праздничных богослужений старички рассаживались за традиционным чаепитием с пирогами в церковном саду и вели свои нескончаемые разговоры о том, кто виноват и как получилось, что произошла революция, подтверждаются следующей цитатой, взятой из рукописного воспоминания прежней русской жизни в МароккоXE "Марокко": “…Все эти люди устраивались, как могли, в новой и чуждой им стране. Немалая часть этих, еще совсем молодых людей, едва окончив высшее образование или поступив на военную службу, отправилась на гражданскую войну, которая оставила на них, не стираемые следы; жили воспоминаниями об утраченной родине, с горестью думали, что не сумели или не смогли ее защитить, постоянно о ней говорили. Мне, как сейчас, вспоминаются мучительные споры, когда разыгрывались в сотый раз с помощью спичечных коробок на столе в столовой или в каком-нибудь городском кафе разные эпизоды проигранной гражданской войны”
. В оценке такого состояния диаспоры сходятся мнения, многих исследователей. М. РаевXE "Раев М.", в этой связи, пишет: “…политическая жизнь эмиграции состояла из бесконечных пререканий, порождаемых использованием непроверенной информации, беспомощностью, озлоблением, тоской по прошлому”
. Подобные же утверждения не редки и на страницах мемуаров: “…мне пришлось слышать доклад одного из добровольцев-офицеров.., который объяснял неудачи наши именно какими-то неверными военными действиями: вот если бы не так, а так… да если бы не то, а не это… тогда бы…”
.

Далее, с течением времени, новые поколения русских, включаясь в сознательную жизнь, не имели ни средств, ни желания для активной политической жизни и борьбы.

Немаловажно здесь также отметить и то, что политическое развитие тех стран, которые приняли русских, так или иначе, сказывалось на состоянии жизни в диаспоре. Развитие антиколониального движения в североафриканских странах, закончившееся созданием национальных государств, в конечном итоге привело к массовому оттоку русских. Политически непримиримые переезжали в другие страны. В первую очередь, это были Соединенные Штаты АмерикиXE "США" и в меньшей степени европейские страны.

События, происходящие в СССРXE "СССР", привлекали пристальное внимание эмигрантов. Особенно это относится к периоду связанному со второй мировой войной. “Помню в эти годы громадную карту ЕвропыXE "Европа", занимавшую всю стену комнаты, и на которой каждый день отец передвигал флажки на русском фронте. О РоссииXE "Россия" продолжали говорить, рассказывать, но мало. И к чему слова…”, - вспоминает одна из русских жительниц РабатаXE "Рабат"
.

Культура и культурное развитие русских за рубежом находится в непосредственной зависимости в первую очередь от материальных условий жизни, как самих эмигрантов, так и экономического уровня жизни принявших их стран. “Кроме того, память об имуществе, оставленном в РоссииXE "Россия" во время революции и гражданской войны, заставляла многих эмигрантов воздерживаться от сбора библиотек и архивов на новом месте, воспринимавшемся лишь как временное пристанище”, - справедливо заключает исследователь
.

Но, тем не менее, в культурном отношении, эти люди старались держаться на высоте, о чем свидетельствуют факты. Подписывались на журналы, выписывали из ПарижаXE "Париж" и других городов-центров русской культуры книги, активно посещали театры и сами устраивали театральные постановки своими силами.

Библиотечные фонды, при русских церквях, могут рассказать о многом. Например, обращается внимание на то, что имеются большие подборки литературы не только на французском, но и на других иностранных языках. Однако, были, конечно, и простые люди, без знания языков.

Эмигранты не смогли вывести и сохранить значительные предметы культуры из РоссиXE "Россия"и, из того, что было им близко, понятно, из того, что их окружало. Большинство эмигрантов еще на родине пребывало как бы в западной культурной традиции. Тем не менее, одно оригинальное направление в русской национальной культуре, – народные танцы, романсы и песни, стали зоной не поддельного интереса и внимания со стороны иностранного окружения.

АДОПТАЦИЯ
Что касается такой проблемы, как адоптация в сферу, принявших их стран, то в русской среде можно заметить следующие процессы:

Эмигранты, даже принимая второе гражданство, имеется в виду той страны, которая их приютила, редко включались в местную политическую жизнь. Но охотно служили в армии.

И еще, из боязни денационализироваться русские редко присоединялись к активной жизни поместных православных церквей, даже если они были в данных государствах. Последнее утверждение наиболее характерно не только для БалканXE "Балканы", но и для русской диаспоры в Северной АфрикеXE "Африка", так как во многих крупных городах здесь имеются греческие приходы, и вся эта территория традиционно составляет зону действия Александрийского патриархатаXE "Александрийский патр.". Русские люди, как правило, создавали параллельные церковные структуры.

О тех настроениях, которые были характерны в эмигрантской среде, пишет западный ученый: “Для изгнанника самое быстротечное и, тем не менее, самое значимое из трех времен – настоящее – враждебно. Лишь в прошлом он находит для себя оправдание и основание для надежд на будущее, когда все уладится, узурпаторы будут повержены, а ссыльные непременно возвысятся на вновь обретенной родине. Эта желанная и вместе с тем каждый день причиняющая новую боль тоска по прошлому мешает ему пустить корни в стране – убежище. Да он этого и не хочет, ведь он находится в пути, ему все представляется временным, всякое “сейчас” для него быстротечное “между тем”
.

Следует обратить внимание на одну присущую первому поколению эмигрантов черту. “Нигде русские офицеры-рабочие не поглощались общей массой. Они образовывали, как бы русские колонии при заводах… В их среде были широко развиты правила взаимной выручки и поддержки… только мысль о том, что эта бессрочная каторга кончится в момент освобождения Отечества – только эта мысль поддерживала и давала новые силы русскому офицеру”
. Наиболее полное проявление данного тезиса, могут иллюстрировать примеры службы русских военных в Иностранном легионеXE "Легион Иностранный". Помимо того, достаточно интересна жизнь небольшой русской колонии при фосфатном заводе в городке КурибгаXE "Курибга", затерянном в марокканской провинции. Иностранцы, сталкиваясь с русской средой, замечали следующее: “Не делают ли русские зарубежники ошибку в том отношении, что, убаюкивая себя иллюзией на скорое возвращение в РоссиюXE "Россия", они живут за границей как на станции, замыкаясь в своем кругу, не завязывая сношений с окружающей их жизнью…”
.

Русские боялись, не хотели адаптации и делали все, для того чтобы сохранить именно национальный характер в чуждой среде обитания.

Проблема адоптации в эмигрантской среде первой волны стояла достаточно остро, когда смешивались в единую массу князья “голубой” крови и скромные пехотные офицеры, богатые землевладельцы, превратившиеся в бедняков и местечковые босяки, ставшие миллионерами, знаменитые поэты, прославленные, уважаемые адвокаты и провинциальные чиновники. “Большинство – бежало, им удалось скрыться в скромных профессиях извозчиков, грузчиков на железных дорогах и рабочих на фабриках”
. В МароккоXE "Марокко" в одном из французских монастырей, автору приходилось слышать рассказы одного старого монаха-трапписта о “знаменитых” русских полковниках таксистах в ПарижеXE "Париж".

По первоначальным наблюдениям можно сказать, что человеку простого физического труда адаптироваться легче, чем интеллектуалу. Обладателю “ходовой” профессии легче найти работу, чем специалисту, например, если в этой стране, нет потребности в специалистах именно такого рода профессиональной деятельности. Особо важно это замечание для аграрных, слабо развитых стран Северной АфрикиXE "Африка". Естественно, что молодому человеку легче устроиться, чем старику. 

Проблема профессии в условиях эмиграции приобретает одно из решающих значений. “Отец бился, зарабатывая хлеб неподходящим его характеру ремеслом: продавец сельскохозяйственной техники. Эта работа его мучила. Спасался музыкой, занимался садом и куроводством”, - вспоминает дочь графа Петра Петровича ШереметеваXE "Шереметев П.П., гр.", жившего в МароккоXE "Марокко"
.

Следующий вопрос - языковая проблема. Значение языкового барьера неоспоримо, здесь конечно играют определенную роль наличие или отсутствие землячеств, наличие или отсутствие определенных видов помощи в изучении языка и языковой адаптации, даже психология местного окружения. В этой связи, позволю привести, любопытное наблюдение оставленное в частных воспоминаниях о жизни русской колонии в РабатеXE "Рабат". Речь идет о местном священнослужителе Николае ШкаринеXE "Шкарин Николай, свящ.": “Отец Николай в 50-х годах поехал в ПарижXE "Париж", рукополагаться. Нужно было ехать одному, так как бедность прихода не позволяла платить за второй билет для провожатого. Ставилась задача, как ему быть в пути, он за все эти 35 лет не научился ни одному французскому слову. Отец со своей стороны вовсе не беспокоился. Ведь он, когда приехал в ПарижXE "Париж" в 20-х годах, вышел из Gare du Nord XE " Gare du Nord" /Северный вокзал/, тут же остановилось такси, и водитель спросил: - Батюшка, а вас куда? Очень было трудно объяснить отцу, что времена переменились, русских таксистов оставалось по малости. Как-то образовалось...”
.

Во франко-говорящих арабских странах, не проблематично изучение французского языка, в силу таких факторов, как гостеприимство и открытость характера местных жителей. Что касается арабского языка, на котором говорит национальное большинство в Северной АфрикеXE "Африка", то, как вспоминает дочь ШереметевыхXE "Шереметевы": “ Мама сама очень быстро научилась говорить по-арабски. Отцу тоже пришлось научиться по необходимости”
. Но были и такие русские семьи, где родители, прожив всю жизнь, не научились говорить на языках, дети же наоборот, усвоили только разговорную русскую речь, не научившись ни писать, ни читать. Нередки случаи, когда, потомки эмигрантов приносят в храм книги оставшиеся от родителей на русском языке, сами они, как правило, усвоила только разговорную речь, тогда как их родители, будучи людьми простыми всю жизнь говорили в семье только по-русски.

Люди умственного труда, как правило, лучше знают иностранные языки, что, безусловно, помогает в общении. Но для того, чтобы занять соответствующую должность для работы, например адвокатом, врачом, инженером, журналистом, преподавателем, необходима очень высокая степень владения языком. Как правило, русские, попадающие в Северную АфрикуXE "Африка", этому не соответствовали. Например, генерал-майорXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)" М.В. Ярославцев, до того, как стал православным священником и начал свое пастырское служение на одном из приходов в МароккоXE "Марокко", вынужден был работать консьержем.

Для представления полной картины эмигрантского склада, необходимо учесть, также такую трудность чисто психологического свойства, как морально чувственный барьер. “Эмигрант в большинстве случаев отказывается от среды, в которой он вырос и жил, оказывается в среде новой, не привычной для него со всех точек зрения. Он неизбежно испытывает шок, испытывает совершенно особое психическое состояние, которое можно охарактеризовать как синдром отчуждения”
. О психологическом же барьере пишет и зарубежный исследователь: “Корни чувства изолированности от окружающей среды у русских, в отличие от 

других эмигрантов, скрываются в стойкой вере в возвращение, возобновление жизни на родине, освобожденной от советского режима. Даже дети эмигрантов сталкивались с трудностями при попытках интегрироваться в общество. Несмотря на свободное владение языком и обучение в местных школах, они оставались чужаками. Воспоминания о том, что им пришлось пережить на родине и на пути в изгнание, усиливало чувство изолированности у жителя русского зарубежья. Даже если они хорошо говорили на местном языке, были знакомы с историей и культурой той страны, где они жили, они по-прежнему оставались чужаками: недавно приобретенные знания и навыки не стали еще частью их самих. Эту сторону изоляции трудно проследить, однако она создает невидимый, иногда даже не ощущаемый, но, тем не менее, постоянный и непреодолимый эмоциональный барьер, препятствующий вступлению в тесный и приносящий истинное удовлетворение контакт с чужим обществом. Те эмигранты, которым посчастливилось обзавестись собственными семьями или которые были членами русских общин, не стремились к преодолению изоляции, поскольку в своем замкнутом мире они находили эмоциональное равновесие и материальную поддержку. Изоляция русского зарубежья усугублялась в силу еще одного фактора. Многие эмигранты… потеряли свои семьи либо в РоссииXE "Россия", либо на пути в изгнание. Эти люди, по-прежнему, хранили верность своим родным и друзьям. Они трудно заводили новые связи, особенно потому, что продолжали надеяться на скорое возвращение домой”
.

Еще одной из проблем, связанных с адоптацией, является социальная активность членов общества. Любая общественная среда рано или поздно, создает различные партии, группировки, общественные организации. Люди начинают объединяться в различные комитеты, комиссии, у них возникает пресса, начинают работать фонды и т.д. Активность проявляется в притяжении друг к другу, через личные контакты, помощь в устройстве на работу, съеме жилья, определении детей на учебу, при обращении за медицинской помощью, во властные структуры, в полицию, при оформление виз, пропусков и паспортов, налаживается совместная хозяйственная деятельность по производству и сбыту товаров. Все это способствует сплоченности любой эмигрантской среды и укреплению внутреннего мира, в свою очередь, препятствуя адоптации. Подобное поведение типично и для русских эмигрантов, принимая определенные разновидности. В конечном итоге усиливается изоляционизм, отнюдь не способствуя интеграции наших соотечественников в новое общество.

РУССКАЯ ДУША
Следует отметить самое важное, на мой взгляд, обстоятельство, которое говорит больше, чем всякие социологические, экономические или культурологические данные, – осознание своей принадлежности к великой нации. Это качество было отмечено в официальных французских источниках: “В 1945г. по указанию французского правительства Национальный институт демографииXE "Национальный институт демографии (Франция)" произвел широкую анкету в русской среде для выяснения причин, способствовавших или препятствовавших ассимиляции русских.… В числе отрицательных факторов, мешающих ассимиляции, анкета называет: национальное чувство русских и их убеждение в своей принадлежности к великой нации, русские общества и объединения, приводящие к тому, что русские мало общаются с окружающей средой и живут более или менее замкнутой жизнью, организации молодежи, как витязиXE "Национальная Организация Витязей", соколыXE "Союз Русского Сокола", скаутыXE "Скауты" и разведчики, которые охраняют молодежь от полной денационализации, русские школы и пансионы, и, наконец, принадлежность большинства русских к религиозным общинам”
. “Эмигранты сознательно стремились вести русскую жизнь. Даже попав в чужое окружение, они хотели жить, работать и творить, как неотъемлемая часть РоссииXE "Россия", посланцами которой они себя считали”
. 

Зарубежный историк русской эмиграции пишет о том, что экстремальные условия, созданные чуждым окружением выявили положительные качества присущие русскому человеку: “В этой борьбе за русскую культуру, русский язык и русские традиции выявились три свойства русского человека: его талантливость и изобретательность, проявившаяся во всех областях жизни и творчества, его необыкновенная приспособляемость к местным условиям, когда интеллигенты, никогда не занимавшиеся физическим трудом, становились к станку или делались шоферами такси, и, наконец, глубокое пренебрежение к так называемому “комфорту” и удовольствование малым”
.

•
Кто мы, русские? - Какие мы? - Хорошие или плохие?

Ответ на подобные вопросы, зачастую очень не прост. О характере русского человека пишут авторы, указывая, например, такие качества, как: “Природное изящество, гостеприимство, мягкость, любовь к детям, женственность, ловкость, ум, способность к публичной речи, любовь к пассивным удовольствиям, доброжелательность, гуманность, жалость к страдающим, широта натуры, щедрость”
.

Положительный образ русского человека, в эмигрантской литературе, дополняется такими элементами, как: “Смирение, способность безропотно нести страдания, патриотизм, религиозность, искание царства правды, отсутствие узости европейского человека, бесхитростность, совестное содержание, органическая естественность и простота, предпочтение смерти рабству, отсутствие подражания чужому авторитету”
.

Но не только панегирики пели своему народу наши эмигрантские философы. Среди их характеристик есть и такие замечания: “Необъятные пространства РоссииXE "Россия" тяжелым гнетом легли на душу русского народа. Русская душа ушиблена ширью, она не видит границ, и эта безграничность не освобождает, а порабощает ее… Широк русский человек, широк как русская земля, как русские поля”
.

Что это похвала или упрек?

КНИГА 1

ЖИЗНЬ РУССКОЙ КОЛОНИИ

Глава 1 
ЕГИПЕТ

Появление русской колонии в ЕгиптеXE "Египет" относится к 1920г., когда на пароходах из портов НовороссийскаXE "Новороссийск" и ОдессыXE "Одесса" в Порт-СаидXE "Порт-Саид" были доставлены беженцы. Все они являлись жертвами братоубийственной гражданской войны, последовавшей за падением монархии и революции 1917г. в РоссииXE "Россия". Первая партия эвакуированных состояла из 600 человек
. Затем к ним присоединились остальные беженцы. В основном это были офицеры и солдаты, из числа воевавших на юге РоссииXE "Россия" в составе Добровольческой армииXE "Добровольческая армия". Среди прибывших в ЕгипетXE "Египет" людей большой процент составляли раненые и больные, а также гражданские лица из числа членов семей военнослужащих. АнглияXE "Англия", захватившая ЕгипетXE "Египет"
 и связанная рядом договоренностей с союзной РоссиейXE "Россия"
, была заинтересована в сохранении русских воинских формирований. Поэтому английские военные корабли принимали участие в эвакуации русских с юга РоссииXE "Россия" на подмандатные территории. Всего наших соотечественников в ЕгиптеXE "Египет" было сосредоточено до 4 000 человек
. 

Нельзя исключать, также возможность переезда русских моряков из БизертыXE "Бизерта", куда они прибыли в составе Черноморского флотаXE "Черноморский флот", эвакуированного вместе с армией бар. П.Н. ВрангеляXE "Врангель П.Н., бар., ген.-лейт.". Массовый отъезд русских из ТунисаXE "Тунис" в другие страны, в т.ч., по всему североафриканскому побережью, - приходится на 1921-1925гг. 

О наличии косвенных связей между русскими общинами ТунисаXE "Тунис" и ЕгиптаXE "Египет", может свидетельствовать, хранящийся в Российской Государственной библиотекеXE "Российская Государственная библиотека" (МоскваXE "Москва"), экземпляр “Морского сборникаXE "Морской сборник"”. Это № 4, 1921г. журнала, издававшегося в БизертеXE "Бизерта", на титульном листе имеется штамп “Directin de L’instructive societe. AlexandriaXE "Directin de L’instructive societe. Alexandria"

XE "“Alexandria”". Sidi-BishraXE "“Sidi-Bishra”"”.

Кроме того, в ЕгиптеXE "Египет" из числа бывших подданных Российской империиXE "Россия" находилось некоторое количество евреев и караимов, занятых по большей части в сфере торговли, и небольшая группа туристов и паломников, осуществлявших поездку по святым местам Востока (ПалестинаXE "Палестина", СинайXE "Синай" и ЕгипетXE "Египет"), но из-за войны застрявших в этой арабской стране.
 Здесь следует также отметить тот факт, что ЕгипетXE "Египет" использовался русскими марксистами, как нелегальная база для переправки газеты “ИскраXE "Искра, газ."”
, и с конца XIX в. привлекал политических эмигрантов из нашей страны. Особенно большой наплыв русских пришелся на годы, последовавшие вслед за революционными событиями в РоссииXE "Россия" в 1905-1907гг. Так, перепись населения, которую осуществили англичане после захвата ЕгиптаXE "Египет" в 1882г., показала, что русских здесь проживало более 500 человек. Следующая перепись населения, проведенная в 1917г., отмечает количество наших соотечественников, оказавшихся в стране сфинксов и пирамид в 4 225 человек 
. К сказанному следует также добавить информацию о том, что 4 января 1917г. недалеко от египетского города Порт-СаидXE "Порт-Саид" затонул русский крейсер “ПересветXE "Пересвет, корабль"”. На борту этого военного корабля находился экипаж в количестве 800 человек. Впоследствии из тех, кто сумел выжить, осталось в ЕгиптеXE "Египет" 57 человек
.

Размещены были эмигранты в военных лагерях. В период первой мировой войны англичане устроили специальные лагеря, для содержания в них военнопленных немцев и турок, с которыми воевали союзники. Лагеря находились в местностях Тель эль-КебирXE "Тель эль-Кебир", Сиди Бишр-КабритXE "Сиди Бишр-Кабрит", ФайедXE "Фаед" и в предместье КаираXE "Каир",  районе АббасияXE "Аббасия". Памятью о тех днях на военном кладбище в Тель эль-КебиреXE "Тель эль-Кебир" остались русские могилы, в которых покоятся наши воины, умершие от ран, дизентерии и тифа.

Проблему реабилитации и общественной активности прибывших местные власти задумали решить путем привлечения русских специалистов к тем отраслям деятельности, которые наиболее остро нуждались в специалистах. В этой связи интересные сведения сообщает современный российский исследователь: “В МароккоXE "Марокко" и ЕгиптеXE "Египет" было меньше проблем с трудоустройством. В обеих этих странах колониальная администрация разрешала (до середины 30-х годов) практиковать всем врачам-иностранцам, независимо от того, в какой стране был получен диплом”
. Английские колониальные власти в ЕгиптеXE "Египет" вышли с инициативой о привлечении русских военных врачей к работе в санитарно - гигиенической службе среди бедных египетских крестьян. Но русские специалисты вскоре основали самостоятельную независимую клинику в КаиреXE "Каир". Инициатива в этом деле принадлежала доктору В. БеллинуXE "Беллин В., врач". Это лечебное заведение под названием “Поликлиника русских врачей специалистовXE "Поликлиника русских врачей специалистов в Каире"” осталось в истории русского присутствия в арабской стране. Руководил медицинской и административной работой талантливый врач, заслуженный профессор Московского университетаXE "Московский университет" К.Э. ВагнерXE "Вагнер К.Э., проф.". Впоследствии он уехал в ВаршавуXE "Варшава", где скончался в тридцатые годы.

Поликлиника стала не просто местом работы для нескольких десятков русских специалистов, она стала как бы первым центром русской эмиграции. В приемной повесили крест, кто-то из сотрудников принес русские православные иконы, которые поместили здесь же. Несмотря на достаточно развитую в ЕгиптеXE "Египет" сеть православных храмов греческой Александрийской патриархииXE "Александрийский патр.", русские предпочитали не вливаться в местные общины, а организовали свой приход. Первоначальные заботы о христианском душепопечении соотечественников взяла на себя церковь еще в беженских лагерях. Первые священники прибыли в ЕгипетXE "Египет" из РоссииXE "Россия" вместе с флотскими и армейскими экипажами. Как известно, в российской армии существовала достаточно развитая капелланская
 служба. Православный священнослужитель был в каждом воинском формировании, начиная с полка в армии, и на каждом корабле, на флоте. Эти военные духовные чины не оставляли свои посты, находясь и в Добровольческой армииXE "Добровольческая армия". Они же продолжали выполнять функции священнослужителей в эмиграции. Так пишет в этой связи исследователь: “Заботились в лагерях и о душах беженцев. Культовые сооружения размещались в тех же палатках. В Сиди-БишреXE "Сиди-Бишр" походная церковь заняла две палатки, соединенные в одну большую. Церковную утварь изготовляли сами, кустарным способом из подручных материалов, вплоть до пустых консервных банок”
. Православные традиции сохранялись в русской общине, объединившейся вокруг нового прихода, созданного нашими соотечественниками в КаиреXE "Каир". В скором времени по воскресным и праздничным дням в помещении при поликлинике стали устраивать богослужения.

Врачи, которым удалось выбраться из беженских лагерей, стали по возможности помогать своим соотечественникам в поисках работы и устройства в мало-мальских, приличных условиях жизни. “О жизни русских людей в египетской пустыне за колючей проволокой, в свое время достаточно живописно рассказал покойный А.А. ЯблоновскийXE "Яблоновский А.А." в ряде фельетонов под общим заглавием “Гости английского короля”
. Лагеря просуществовали до 1922г., когда английские военные власти вывезли оставшихся русских в СербиюXE "Югославия (Сербия)", БолгариюXE "Болгария" и другие страны. Достаточно драматичную картину, сложившуюся в лагерных условиях содержания русских эмигрантов, передают исторические источники. В одном из описаний, оставленном нашими соотечественниками, побывавшими в Тель эль-КебиреXE "Тель эль-Кебир", говорится: “В лагере мы застали несколько сот человек совершенно нищего и в большинстве случаев совершенно деморализованного русского офицерства. Приблизительно половину составляли раненые и сыпнотифозные”
.

Русский старожил в ЕгиптеXE "Египет" Анатолий МарковXE "Шарки (Марков А.Л.)", из числа первых эмигрантов, оставивший, благодаря своей общественно активной жизненной позиции и писательскому таланту, немало сведений о жизни соотечественников в Северной АфрикеXE "Африка", писал: “В двадцатых годах мне, одному из первых русских в АлександрииXE "Александрия", удалось устроиться, поступив на службу в полицию порта, что было соединено с постоянным заработком и некоторыми возможностями содействовать землякам. По этому случаю наш дом вскоре превратился в караван-сарай для проезжавших через ЕгипетXE "Египет" русских…”
.

Административные функции и организационные вопросы, связанные с проблемами, вызванными количественным увеличением русской общины в стране, взяли на себя дипломатические представительства, которые существовали в Северной АфрикеXE "Африка". В таких крупных городах, как КаирXE "Каир", АлександрияXE "Александрия", Порт-СаидXE "Порт-Саид", БизертаXE "Бизерта", АлжирXE "Алжир", - они были представлены на уровне консульств
. Дипломаты, представлявшие старую дореволюционную РоссиюXE "Россия", продолжали оставаться на своих местах “до середины 1924г. Консульства располагали известными средствами, отпущенными в свое время еще царским или Временным правительствами
, и скромным штатом служащих. Действовали они под контролем ежегодной конференции русских послов в ПарижеXE "Париж" и разумеется, под неусыпным контролем местной колониальной администрации”
. 

Обязанности российского консула в ЕгиптеXE "Египет" продолжал выполнять Н.И. ВиноградовXE "Виноградов Н.И., дипломат", бывший консул Российского императорского правительства. Решением англо-египетских властей бывшее Российское консульство было переименовано в так называемое “Русское бюроXE "Русское бюро в Египте"”, которое просуществовало в таком виде до 1963г.

В. БеллинXE "Беллин В., врач", старожил русской колонии в ЕгиптеXE "Египет", так описывал жизнь русской общины в этой стране: “После смерти Н.И. ВиноградоваXE "Виноградов Н.И., дипломат" возглавил (“Русское бюроXE "Русское бюро в Египте"”) М.В. СкорятинXE "Скорятин М.В., полк.", знаток древнего ЕгиптаXE "Египет", его символики и древней философии. Ему помогал, и впоследствии его заменил, П.В. АнтакиXE "Антаки П.В., дипломат", который с первого дня  существования “Русского бюроXE "Русское бюро в Египте"” и до последнего, не покладая рук, работал на благо русской колонии и являлся защитником ее интересов.

Был основан также Русский клубXE "Русский клуб в Египте". Начал он свое существование в маленькой зале адвоката ТихоноваXE "Тихонов, адвокат", который с присяжным поверенным ГедеоновымXE "Гедеонов" оберегал права русских в ЕгиптеXE "Египет". Вскоре клуб переехал в более обширную квартиру и был переименован в “Русское объединениеXE "Русское объединение в Египте"”. При нем было заложено начало библиотеки и открылся ресторан.

Церковь была перенесена в большую комнату при поликлинике, был сооружен иконостас по проекту И.Я. БилибинаXE "Билибин И.Я., худ."
, проживавшего тогда в ЕгиптеXE "Египет", и написаны замечательные иконы Н.В. СавинымXE "Савин Н.В., иконописец", СтрекаловскимXE "Стрекаловский В.Н., худ.", С.В. ДивовымXE "Дивов С., худ.", В.Я. РутковскимXE "Рутковский В.Я., худ." и ПлатоновойXE "Платонова".

Собрался хор, которым управляли регенты СавинXE "Савин Н.В., иконописец", ГлаголевXE "Глаголев", БалыбаXE "Балыба", ВенедиктовXE "Венедиктов Н.А." и КобелянскийXE "Кобелянский". Митрофорный протоиерей отец Семион НеделькоXE "Неделько Семион, прот.", эвакуированный с той же группой из РоссииXE "Россия", начал вести свою пастырскую работу.

В АлександрииXE "Александрия" оставалась церковь при бывшем консульстве, и русская колония тоже включилась в местную жизнь”
. Впоследствии русская церковьXE "Русская церковь в Египте" при бывшем нашем консульстве была передана греческой православной общине.

Доктор В. БеллинXE "Беллин В., врач" продолжал описание русской колонии: “То, что может лучше всего характеризовать жизнь русских в ЕгиптеXE "Египет", это доброе общение всех членов колонии. Правда, было их немного: 900 в КаиреXE "Каир", около 650 в АлександрииXE "Александрия" и 30 в зоне Суэцкого каналаXE "Суэцкий канал", но, может быть, именно поэтому все жили дружно, когда надо, приходили друг другу на помощь и радовались, когда кому-нибудь улыбалось счастье.

Для помощи нуждающимся было основано “Русское благотворительное обществоXE "Русское благотворительное общество в Египте"”… Много трудов вложили в это дело доктора В. БеллинXE "Беллин В., врач", В. КазаковXE "Казаков В., врач", ЕвфановXE "Ефанов, врач" и госпожи РаппXE "Рапп" и М.П. ВенедиктоваXE "Венедиктова М.П.".

Деньги собирались при помощи сборов, лотерей и ежегодным балом. Русский бал считался в КаиреXE "Каир", да и во всем ЕгиптеXE "Египет", самым блестящим “событием” сезона. Результаты видны и сейчас, так как последние эмигранты в ЕгиптеXE "Египет" живут в Русском доме в ГелиополисеXE "Гелиополис", построенном на деньги Благотворительного общества… (имеется ввиду информация до 1970г.).

Русских в ЕгиптеXE "Египет" любили и уважали, величая их “эль москофи”, а это считалось почетным званием. Король ФарукXE "Фарук, король"
, а после него генерал НагибXE "Нагиб, ген."
 и полковник НасерXE "Насер, полк."
 продолжали относиться к нам хорошо.

Много труда положили русские специалисты на возрождение ЕгиптаXE "Египет". Это египтяне ценили и с русскими очень считались.

Если в начале эмиграции многие сели за руль такси или грузовиков, то скоро большинство перешло к более высокой стадии работы и заработка.

Необходимо назвать несколько имен тех, кто оставили по себе добрую память в стране НилаXE "Нил" и фараонов. Настаиваю на слове несколько, так как их было много и мне не перечислить и не припомнить всех.

Инженер ЛелявскийXE "Лелявский, инженер", главный участник постройки малого барража( дельты НилаXE "Нил".

Художники В.Н. СтрекаловскийXE "Стрекаловский В.Н., худ." и его сыновья РоманXE "Стрекаловский Р.В., худ.", НиколайXE "Стрекаловский Н.В., худ." и ВсеволодXE "Стрекаловский В.В., худ." были высоко ценимы, и их картины украшают музеи истории
, агрикультуры и военный в КаиреXE "Каир". В Соединенных ШтатахXE "США" съемки иероглифов находятся в ГарвардскомXE "Гарвардский университет"
 и ЧикагскомXE "Чикагский университет"
 университетах. Их сделал Всеволод Владимирович СтрекаловскийXE "Стрекаловский В.В., худ." (бывший гардемарин).

Миниатюры и картины Е. КассеситоваXE "Кассеситов Е., худ." были известны не только в ЕгиптеXE "Египет", но и за границей. Картины А. ДивоваXE "Дивов А., худ." и С. ДивоваXE "Дивов С., худ.", миниатюры МакаXE "Мак, худ.", картины И.Я. БилибинаXE "Билибин И.Я., худ.", написанные в Порт-СаидеXE "Порт-Саид", картины В.Я. РутковскогоXE "Рутковский В.Я., худ." и иконы Н.В. СавинаXE "Савин Н.В., иконописец" известны в ЕвропеXE "Европа", также как и замечательная скульптура Б.О. Фрейдмана-КлюзеляXE "Фрейдман-Клюзель Б.О., скульптор".

Профессора АнрепXE "Анреп, проф." и Б.В. БулгаковXE "Булгаков Б.В., проф." создали новое поколение египетских врачей. Русские доктора основали “Русское Медицинское обществоXE "Русское Медицинское общество"”. Его председатель В. БеллинXE "Беллин В., врач" начал с 1932г. издавать “БюллетXE "Бюллетень русской поликлиники"ень русской поликлиникиXE "Бюллетень русской поликлиники"”. Общество собиралось ежемесячно. Читались лекции проф. ПлатоновымXE "Платонов, проф." и рядом докторов. Были также устроены курсы массажистов и для ухода за больными и, наконец, при поликлинике был устроен госпиталь.

Американцы, англичане и французы помогали учащимся и выдавали стипендии. Русские, которые своими трудами добились хорошего положения, как, например СенюковичXE "Сенюкович" и РожковXE "Рожков", делали много для русских и заслужили сердечную благодарность от многих эмигрантов”
.

Как и в других местах русского рассеяния, в ЕгиптеXE "Египет" появляется отделение Русского Обще-Воинского СоюзаXE "Русский Общевоинский Союз" (РОВС). Эта организация, принявшая на себя функции политического и отчасти общественного руководства жизни диаспоры, была создана бар. П.Н. ВрангелемXE "Врангель П.Н., бар., ген.-лейт." с целью объединения воинских чинов бывшей белой армии. Как пишет исследователь, “эта организация являлась стержнем довоенной политической эмиграции и в какой-то мере хранительницей традиций русской государственности”
. Применительно к теме настоящей работы, следует отметить, что “в соответствии со структурой РОВСа 1-й его отдел официально распространял свою деятельность, по крайней мере, с 1930г., не только на территорию ФранцииXE "Франция", но и на ее колонии, а также ЕгипетXE "Египет"”
.

Далее доктор В. БеллинXE "Беллин В., врач" в своей записке о жизни русской колонии ЕгиптаXE "Египет" продолжал: “В КаиреXE "Каир" работали также бюро РОВСаXE "Русский Общевоинский Союз" и Союз инвалидовXE "Союз русских военных инвалидов". В отношении просвещения русские показали себя с очень хорошей стороны. До сих пор добрая молва о русских профессорах и ученых не иссякает на всем Среднем ВостокеXE "Ближний (Средний) Восток".

Молодежь тоже работала успешно. Параллельно с Русским объединением, где существовал шахматный кружок и литературное общество и где устраивались Дни русской культуры и любительские спектакли, молодое поколение создало ряд кружков русской национальной молодежи, группу скаутов-разведчиков и спортивные команды. Устраивались также каждый год летние лагеря у моря. Неутомимый М.М. АндреевскийXE "Андреевский М.М." открыл школу фехтования, А.Н. СтрекаловскаяXE "Стрекаловская А.Н." – балетную школу. В АлександрииXE "Александрия" зародилось гнездо соколовXE "Союз Русского Сокола".

Музыкальное общество устраивало концерты. Хор под управлением Н.А. ВенедиктоваXE "Венедиктов Н.А." был высоко ценим каирской публикой. Под Рождество устраивался Русский базар, где выставлялись на продажу изделия наших соотечественников.

В АлександрииXE "Александрия" председатель Благотворительного общества АуербахXE "Ауербах" поставил на большую высоту дело помощи бедным. По переезде в КаирXE "Каир" он много работал и для местной колонии.

В Порт-СаидеXE "Порт-Саид" консул СергеевскийXE "Сергеевский, дипломат" всячески старался помочь нуждающимся.

После второй мировой войны, во время которой многие русские исполнили свой долг, борясь за идеал свободного мира, большинство стало разъезжаться по разным странам. Те, кто были постарше, получили возможность поселиться в старческих домах, главным образом, в ШвейцарииXE "Швейцария" и во ФранцииXE "Франция". Молодежь отправилась в европейские и американские университеты пополнять свои знания.

Что же осталось от ЕгиптаXE "Египет", кроме Русского домаXE "Русский дом в Гелиополисе", где сейчас живет человек двадцать? Прежде всего, добрая память у египтян, во-вторых, плоды работы просвещения и социального возрождения страны. Наконец, даже некоторые камни говорят еще о пребывании здесь русских: РусскXE "Русская часовня в Каире"ая часовня и братская могила на православном кладбище Святого ГеоргияXE "Святого Георгия кладбище в Каире" в старом КаиреXE "Каир", памятник морякам крейсера “ПересветXE "Пересвет, корабль"”, восстановленный инженером А.К. СтарицкимXE "Старицкий А.К., инженер" в Порт-СаидеXE "Порт-Саид",… скульптуры и картины наших художников в музеях, письменные работы египтолога ВикентьеваXE "Викентьев, египтолог" и профессоров АнрепаXE "Анреп, проф.", БулгаковаXE "Булгаков Б.В., проф." и других.

По сей день существует еще два здания, построенных на деньги русского императорского правительства: Греческая патриархия в КаиреXE "Александрийский патр." и греческая школа “АбетXE "Абет, школа в Каире"”, где рядом с египетским и греческим флагами развевался каждое воскресенье русских трехцветный флаг. До сих пор по штату в университетеXE "Каирский университет" должен быть один русский профессор. Последним была госпожа РазумовскаяXE "Разумовская, проф.", которая проживает в КаиреXE "Каир"…

Много работали русские в КаиреXE "Каир", высоко держали имя РоссииXE "Россия" и вывели молодое поколение в люди. Почившим – вечная память, живущим и столь создавшим для зарубежной и для вечной РоссииXE "Россия" – слава!”
.

В последующие времена, как сообщает зарубежный историк русской эмиграции В. Абданк-КосовскийXE "Абданк-Косовский В.", в ЕгиптеXE "Египет" группа русских работала “в сложном аппарате Суэцкого каналаXE "Суэцкий канал", другие в Обществе АлександрийскихXE "Александрия" трамваев, третьи устроились в полиции на должности констеблей. Одним из последних ротмистр А.Л. МарковXE "Шарки (Марков А.Л.)" (литературный псевдоним “Шарки”), занял крупный пост в полиции г. АлександрииXE "Александрия"”
. Анатолий Марков был достаточно активным человеком. Благодаря его статьям сохранилось немало интересных сведений о жизни русской колонии в ЕгиптеXE "Египет". Это был достаточно любознательный человек, его перу принадлежит ряд интересных материалов по истории региона в целом, он писал о православии, на общие темы культуры, о политических событиях и т. д.
.

При подготовке материалов, связанных с историей русского присутствия в государствах Северной АфрикиXE "Африка", автору этих строк приходилось работать с различными эмигрантскими  периодическими изданиями, которые сохранились, по большей части, в зарубежных библиотеках и книжных хранилищах. Среди них имеется, немало интересных свидетельств, оставшихся от современников тех дней. Так, упоминавшийся выше Анатолий МарковXE "Шарки (Марков А.Л.)" писал о жизни своих соотечественников в ЕгиптеXE "Египет" в 50-е годы прошлого столетия: “Общественная жизнь едва теплится вокруг угасающего “РусскXE "Русский клуб в Египте"ого клуба” в КаиреXE "Каир" и вокруг церкви в АлександрииXE "Александрия". В этом последнем городе небольшая русская колония вот уже почти 10 лет разделена на два враждебных лагеря. Причина этого в том, что в 1945г. при своем приезде в ЕгипетXE "Египет" Московский патриархXE "Московский патр." АлексийXE "Алексий (Симанский), патр."
 создал в АлександрииXE "Александрия" советскую церковь. При помощи и содействии священника Алексея ДехтяреваXE "Алексий (Дехтерев), еп."”
. Подобные церковные разделения стали появляться повсеместно в различных частях света, среди русских эмигрантов, после второй мировой войны. Советское правительство с целью контроля за настроениями в русской диаспоре и создания благоприятного общественного мнения относительно религиозной политики в СССРXE "СССР" стало активно поддерживать и финансировать зарубежные учреждения Московского ПатриархииXE "Московский патр."
. 

Кроме того, финансовая помощь из МосквыXE "Москва" стала поступать на счета бедных Восточных патриархатов. В АлександрииXE "Александрия", таким образом, возникло подворье, т.е. церковное представительство МосквыXE "Москва" и при нем церковь в честь святого благоверного князя Александра НевскогоXE "Александра Невского церковь-подворье в Александрии". 

Тем временем, естественные причины, связанные в первую очередь с отъездом русских из страны, в результате независимости ЕгиптаXE "Египет" от английского колониализма, и старение тех, кто остался, приводили к неизбежности того времени, “...когда русская колония в ЕгиптеXE "Египет" окончательно прекратит свое существование, оставив после себя в стране фараонов одинокие могилы, да десяток внуков смешанной крови, которые изредка будут вспоминать, что их дедушки и бабушки “a ete Russe” /“был русский” (с фр.)/”
.

Прибывший в ЕгипетXE "Египет" на должность настоятеля русской церкви в Александрии священник Московского патриархатаXE "Московский патр.", архимандрит Алексий (Дехтерев)XE "Алексий (Дехтерев), еп." недолго возглавлял здесь жизнь православного прихода. В августе 1948г. он был арестован арабской полицией, до мая 1949г. находился в тюрьме и затем был выслан в СССРXE "СССР"
. В своих воспоминаниях он писал о тех сложных процессах, которые раздирали единство русской колонии. Виной всему были политические пристрастия и взгляды русских эмигрантов. Так, священник вспоминал: “Огромную роль в обвинении меня сыграла реакционная группа нашей русской колонии – все сплошь “карловчане”. Начальник ее – полк. СкорятинXE "Скорятин М.В., полк." – одновременно является чиновником Египетского Министерства внутренних дел и докладчиком по русским делам. Многие русские реакционеры-карлавчане служат в египетской полиции тайными и явными агентами. Это они, по указке всесильного СкорятинаXE "Скорятин М.В., полк.", пишут ему на нас клеветнические доносы, по которым и составляются “весьма убедительные” доклады в Министерство внутренних дел. Только благодаря этим докладам я преследовался в течение четырех лет… были арестованы и мои помощники – члены церковного совета и помещены в АбукирскомXE "Абукирский лагерь" концентрационном лагере”
. В Москве преданность Дехтерева оценили, и вскоре он был отправлен епископом в ЧехословакиюXE "Чехословакия"
.

В последующие годы в ЕгиптеXE "Египет" служили священники Московского ПатриархатаXE "Московский патр." прот. Иоанн ОрловXE "Орлов Иоанн, прот."
, Димитрий НецветаевXE "Нецветаев Димитрий, прот." и др. В настоящее время Александрийский патриархатXE "Александрийский патр." передал Русской Православной ЦерквиXE "РПЦ" храм в одном из пригородов КаираXE "Каир", для устройства там подворья. Аналогичное представительство Александрийского Патриархата устроено в МосквеXE "Москва", взамен старого подворья, бывшего в Одессе
XE "Одесса".

ГЛАВА 2
ТУНИС


ЭСКАДРА

“Русский орел расправит свои могучие

крылья, и взовьется над русскими моряками

бессмертный Андреевский флагXE "Андреевский флаг"”.

П.Н. Врангель


Путь большинства русских людей в Северную АфрикуXE "Африка" начался из КрымаXE "Крым", когда 2 ноября 1920г., из портов СевастополяXE "Севастополь", КерчиXE "Керчь", ФеодосииXE "Феодосия" и ЯлтыXE "Ялта", вышли 132 корабля. На них эвакуировались последние остатки Добровольческой армииXE "Добровольческая армия", оказывавшей сопротивление красным на юге РоссииXE "Россия". На борту, в момент отплытия, находилось около 140 000 человек, не считая судовых команд
. 

Осенью 1920г. П. ВрангельXE "Врангель П.Н., бар., ген.-лейт." и Лейг ЖоржXE "Лейг Жорж, премьер министр"
, от лица которого выступал де МортельXE "Де Мортель", подписали договор, по которому союзники брали под свое “proteger(” русских в момент эвакуации. Их помощь была, отнюдь не бескорыстна. В свою очередь, “правительство для возмещения расходов, связанных с эвакуацией из КрымаXE "Крым", продало ЭстонииXE "Эстония" часть нашего боевого запаса, находящегося на хранении в береговых складах”
.

Перед отправкой, главнокомандующий издал приказ, в котором, в частности говорилось: “Славный Черноморский флотXE "Черноморский флот"! После трехлетней доблестной борьбы русская армия и флот вынуждены оставить родную землю. Наша союзная ФранцияXE "Франция" оказала нам свое гостеприимство. Флот уходит в БизертуXE "Бизерта" – северное побережье АфрикиXE "Африка". Армия располагается в окрестностях ЦарьградXE "Царьград" \t "См.Стамбул"а. Русские солдаты и моряки, боровшиеся вместе за счастье Родины, временно разлучены. Провожая вас, орлы русского флота, шлю вам мой сердечный привет. Твердо верю, что красный туман, застлавший нашу Родину, рассеется, и Господь сподобит нас послужить еще матушке-РоссииXE "Россия"… Генерал П.Н. ВрангельXE "Врангель П.Н., бар., ген.-лейт."”
.

Корабли уходили страшно перегруженными. По описаниям очевидцев-участников, невозможно было даже сидеть, люди стояли прижавшись друг к другу плечом. Предвидя будущие трудности, главком разрешил остаться всем желающим. О том, какая ситуация сложилась на покинутом полуострове, красноречиво свидетельствует, полученная в МосквеXE "Москва" телеграмма: “…Срочно выслать ответственных работников, т.к. таковых в КрымуXE "Крым" не осталось”
.

В этом последнем походе Черноморского флотаXE "Черноморский флот", церковь сопровождала своих чад. Епископ Вениамин (Федченков)XE "Вениамин (Федченков), митр."
, возглавлявший военно-морское духовенство врангелевской армии, покинул Россию, вместе с подведомственным духовенством. Обстановка была сложная, многие заряжались злобой, кто-то впадал в уныние и отчаяние, кто-то жаждал мести. Священники смягчали моральную тяжесть. “На баке… в невзрачном месте – церковь. Маленькая, как будто недоделанная. Служит епископ ВениаминXE "Вениамин (Федченков), митр." со стареньким священником, красиво и просто. Хор поет нестройно и невнятно – большинство певчих не знает слов… Церковь полна разношерстной толпой… - зеленые шинели и френчи. Все идет не хитро, по-походному, наспех, но… так хочется молиться, так жадно вслушиваешься в обрывки слов, и как эти слова… волнуют, перехватывают горло, слезы текут ручьями и не стыдно их…”,  - записал участник этого последнего похода
.

В БизертуXE "Бизерта" русские прибыли в декабре 1920г
. Всего на кораблях находилось 5 000 человек, из них 700 офицеров, около 2 000 команды и 250 женщин и детей
.

ТунисXE "Тунис" находился под протекторатом ФранцииXE "Франция" с 1881г., поэтому от имени своего правительства вновь прибывших в порту БизертыXE "Бизерта" приветствовал генерал ПетэнXE "Петэн, ген."
. 

Настроение, с которым местные обыватели встречали гостей, передавала пресса: “…С какой наивностью… правительство выбросило миллиарды франков, снабжая генералов и их, т.н. контрреволюционные войска всем необходимым, а эти генералы и эти войска фактически нигде не устояли против красных армий”
.

Морякам в БизертеXE "Бизерта" выплачивалось символическое жалование, заработная плата составляла от 10 франков – для рядового матроса, до 21 франка для командира судна в звании капитана 1-го ранга
. К 1 января 1922г. на французском пайке состояло 1937 человек
. Из источников тех лет узнаем: “Французское Морское ВедомствоXE "Французское Морское Ведомство" в середине лета выдало всем членам ЭскадрыXE "Эскадра" и КорпусаXE "Морской корпус" по два комплекта рабочего парусинового платья и по паре ботинок, что явилось значительным подспорьем к полученным в декабре 1920г., по приходе в БизертуXE "Бизерта", сукну на верхний костюм, бязи и белью, а так же американским ботинкам”
.

В свою очередь не была забыта компенсация расходов за счет русского военного имущества
.

После подписания РоссиейXE "Россия" Брестского мираXE "Брестский мир"
 союзники по первой мировой войне преследовали свои интересы в сохранении русского воинского контингента до тех пор, “пока угрожали германцы и пока, надо было, во что бы то ни стало создать хотя бы только угрозу восстановления русско-германского фронта”
, - писал один из руководителей белой эмиграции. 


БЕЖЕНЦЫ

Со свойственной всем русским эмигрантам склонностью апеллировать к библейским символам, участник североафриканской эпопеи офицер Владимир БергXE "Берг В.", в своих мемуарах передает настроение людей, когда вынужденное путешествие в АфрикуXE "Африка" русские срав​нивали с бегством Христа в ЕгипетXE "Египет"
.

На самом большом корабле – линкоре “Георгий Победоносец”XE "Георгий Победоносец, корабль" была церковь. Здесь же устроили школу, в которой занималось около 60 детей. В другом лагере – НадореXE "Надор" занималось 50 человек. Впоследствии, часть детей забрали родители, произошло воссоединение разрушенных, потерянных в результате эвакуации семей, 11 детей-сирот удалось устроить в закрытые учебные заведения ФранцииXE "Франция" и БельгииXE "Бельгия"
. Среди беженцев было свыше 500 студентов вузов и свыше 100 окончивших средние учебные заведения. Для помощи в продолжении образования беженцы организовали Союз русских студентов в Северной АфрикеXE "Африка", который в сотрудничестве с другими подобными орга​низациями помогал устраиваться на учебу. Эта деятельность дала ощутимые результаты. Русская молодежь влилась в студенческую среду ФранцииXE "Франция", БельгииXE "Бельгия", ЧехословакииXE "Чехословакия". В разделе “Из жизни эскадры и лагерей”, в самиздатовском “Морском сборнике”XE "Морской сборник"  сообщалось: “14 марта уехали в ПрагуXE "Прага" в высшие учебные заведения 30 гардемарин(, 22 офицера и 36 студентов. Всем выдано штатское платье”
.

Прибывший флот сумел обеспечить достаточно высокое медицинское обслуживание не только своей колонии, но и местного населения. Русская врачебная помощь оказывалась в военных лазаретах в Сиди-АбдаллXE "Сиди Абдалл" и в КарубеXE "Каруб" до весны 1922г. В лагере РумиXE "Руми" был организован лазарет силами Красного КрестаXE "Красный Крест"с русским медицинским персона​лом. До осени 1922г. на морском транспорте “ДобычаXE "Добыча, корабль"” функционировала операционная
. Для помощи заболевшим и временно потерявшим трудоспособность создали больничную кассу.

Конечно, все русские, в первую очередь, были связаны с флотом и корпусомXE "Морской корпус". Поэтому в зависимости от французской политики в отношении беженцев, происходил процесс миграции в другие места. Капитан 2-го ранга Н.А. МонастыревXE "Монастырев Н.А., кап. 2-го ранга" в своей книге “В Черном море” писал: “Лишь начались работы по строительству лагерей, многие отправились на берег, несмотря на то, что зарплату предлагали маленькую... Власти озаботились поисками работы для беженцев, а те искали ее со своей стороны, поскольку в самих лагерях жизнь им не нравилась. Быстро эти лагеря опустели, и вскоре остались в них лишь женщины, дети да инвалиды”
. 

Всеславянский календарь, издававшийся в ПрагеXE "Прага", в 1926 году дает такую информацию о населенных пунктах в ТунисеXE "Тунис", где размещались русские: Айн-ДрагамXE "Айн-Драгам", МонастирXE "Монастир", ТабаркаXE "Табарка", Бен-НегроXE "Бен-Негро", Джебель-КебирXE "Джебель-Кебир", СфаятXE "Сфаят", Джебель-ДжеллюдXE "Джебиль-Джеллюд", НадорXE "Надор", Сен-ЖанXE "Сен-Жан", Эль-ЭчьXE "Эль-Эчь", PapaXE "Рара" и РумиXE "Руми", ШрекXE "Шрек", РемельXE "Ремель"
.

В национальном отношении переселенцы состояли не только из одних этнических русских. В литературе упоминается черкес с КубаниXE "Кубань" ХаджиметXE "Хаджимет", георгиевский кавалер. Когда он умер, местные арабы-мусульмане похоронили его с почестями на своем кладбище
. Среди офицерских жен упоминается одна лютеранка
.

Об атмосфере царившей в русской колонии ТунисаXE "Тунис", моральном духе и настроениях писал прибывший вместе с флотом священник: “Чтобы не опуститься в тине жизни... чтобы не спиться от тоски, чтобы не огрубеть от заброшенности пытаются создать спортивные кружки разного рода, кружки для самообразования и т.п. Шевелятся, как могут, барахтаются, чтобы не утонуть в серых волнах. Не сдаются старики: генералы, адмиралы, каперанги и кавторанги несут на своих плечах работы по обслуживанию кораблей, подбадривая молодежь”
.

О том, как жили в новых условиях, сохранились воспоминания. Для того, чтобы легче пережить тяжелые времена, русские стали обзаводиться подсобным хозяйством. Разводили кур, гусей, уток, пока это не стало помехой для образцовой внутренней жизни военного гарнизона. Тогда командующий издал приказ, в котором говорилось о запре​щении находиться беспризорным домашним животным на территории военного лагеря. Создали церкви, причем их было несколько, в разных местах. При церквях занимались благотворительностью, раздали несколько тысяч бесплатных обедов.

Русские дамы, мастерицы по шитью, не только одели весь корпус, но и еще имели заказы от французов и из местного гарнизона.

Один из обитателей русского поселения оставил описание окрестностей: “А за валом поля, полные душистых цветов и травы изумрудной, там пасутся стада белоснежных овец и черных коз и бредет за ними смуглый пастух и играет на старинной свирели, как в счастливой Аркадии
... Под откосом горы... русский говор, русская песня. Там деревня “Сфаятская”XE "Сфаят". С десяток белых избушек “мазанок” с черепичной крышей. По дворам бродят жирные гуси, утки плещутся у корыта, пестрые куры водят желтых цыплят, золотые петухи с красной бородкою выкрикивают часы по солнцу”
.

Тот небольшой досуг, который оставался после постоянных усилий, направленных на выживаемость, заполнялся по-разному. Молодежь занималась спортом. “Два раза был футбольный матч… Оба раза наша команда выиграла у французов”, - с гордостью писала местная пресса
.

Например, адмирал А.М. ГерасимовXE "Герасимов А.М., адм."
 занимался в БизертеXE "Бизерта" переводами серьезных трудов немецких и английских моряков о минувшей первой мировой войне. Группа молодых офицеров выпускала литографический журнал “Морской сборник”XE "Морской сборник". В одном из номеров этого журнала за 1921г. читаем: “Смутное время нас погрузило в самую глубину национального позора, но мы твердо уверены, что спустя немного – столь же высока будет волна национального подъема”
. Редакция сообщала что, на это издание принималась подписка и даже выплачивался гонорар. Тематика публикаций касалась истории флота, были статьи по теоретическим и техническим вопросам и т.д., например, имеются материалы о водном транспорте и состоянии военного флота СССРXE "СССР". Писали новостях флотской жизни в других странах, в АнглииXE "Англия", СШАXE "США", ГерманииXE "Германия" и ЯпонииXE "Япония". Велась переписка с местами компактного проживания русских, в первую очередь моряков, в других регионах. Чудом сохранившиеся единичные номера, этого уникального издания передают интересные сведения о русской жизни. Так в одном из номеров читаем: “По приказу Главнокомандующего в память о пребывании в ТунисеXE "Тунис" учредили Черный железный крестXE "Черный железный крест Тунис" с белыми эмалевыми краями, вверху дата – 1920, внизу – 1922, в середине надпись лагеря, для флота – “Бизерта”XE "Бизерта". Крест прямоугольный”
. 

Говоря о культурной жизни русской колонии в ТунисеXE "Тунис", необходимо указать на то, что из всех североафриканских эмигрантских общин, она была самая плодотворная. Здесь создавались оригинальные мемуарные произведения. Например, офицеры флота Владимир БергXE "Берг В." и Николай КноррингXE "Кнорринг Н." создали произведения, соответственно первый — “Последние гардемарины” и второй — повесть “Сфаят”XE "Сфаят, повесть". Поэтесса Ирина КноррингXE "Кнорринг И." писала стихи, вышло несколько ее сборников, в том числе и в РоссииXE "Россия", после возвращения на родину. Позволю в качестве иллюстрации привести здесь одно из ее стихотворений из т.н. “Беженских тетрадей”.

БЕЖЕНЦЫ

Мы пришли умирать.

Из холодных снегов, обагренных в крови, 

Унесли мы глухие терзанья свои... 

Мы устали и жить, и мечтать... 

Счастье наше давно прожито. 

Окружающий мир нам и глух, и далек. 

Мы лишь тени былого, Мы жгучий упрек... 

Но кому и за что? Мы страдаем одни... 

Мы устали от злобы, обид и борьбы, 

Мы остались одни 

Среди гордой толпы 

В наши злые, предсмертные дни. 

Мы устали томиться и ждать. 

Нам остались проклятья, да вещие сны... 

Из холодных снегов 

В край цветущей весны 

Мы пришли умирать
.


ПОСЛЕДНИЕ ДНИ

В ноябре 1921г. в БизертеXE "Бизерта" оставалось чуть более 2 000 человек русских, а через полгода - уже около 1 200. “К 1 апреля на судах эскадры должно остаться 311 человек. В это число не входят учебное судно “Маяк”XE "Маяк, корабль" и “Георгий Победоносец”XE "Георгий Победоносец, корабль", - сообщал “Морской сборник”XE "Морской сборник"
. Началось рассеивание русских душ по ТунисуXE "Тунис", в соседние страны АлжирXE "Алжир" и МароккоXE "Марокко", и далее по всему миру. В 1922г. официально объявлялось о том, что “согласно, извещения штаба Главнокомандующего, возможен прием на работы в СербиюXE "Югославия (Сербия)" команд флота. По этому поводу ведутся переговоры”
, “есть предложение работы в Северной ФранцииXE "Франция" на 1 500 человек. Записались многие. Плата около 20 франков в сутки с удержанием известного процента за переезд”
. Из моряков, прошедших через Бизерту, большинство расселилось в районе ПарижаXE "Париж" и в ПровансеXE "Прованс". 

“С сокращением штатов, оркестр “Генерала Корнилова”XE "Ген. Корнилов, корабль" перестал играть в городском саду”, - писала русская пресса
. “По соглашению с французскими властями, командующим ЭскадройXE "Эскадра" было разрешено желающим списываться на берег для поступления на частные работы, или имеющим средства, для проживания на свой счет. Первое время команда уходила на частные работы в весьма ограниченном количестве, но с началом полевых работ, списывание на берег приняло массовый характер, несмотря на низкую заработную плату, и вскоре численность экипажа ЭскадрыXE "Эскадра" стала гораздо меньше нормы, установленной по соглашению с французскими властями. Норма эта была выработана имея в виду команды необходимые для обслуживания судов, находящихся в состоянии долговременного хранения. В такое состояние была приведена большая часть судов и только на линейном корабле “Георгий Победоносец”XE "Георгий Победоносец, корабль", “Генерал Алексеев”XE "Ген. Алексеев, корабль", крейсере “Генерал Корнилов”XE "Ген. Корнилов, корабль", эскадренный миноносец “Дерзкий”XE "Дерзкий, корабль", “Беспокойный”XE "Беспокойный. корабль" и “Пылкий”XE "Пылкий, корабль", транспорт “Кронштадт”XE "Кронштадт, корабль" с его мастерскими и всех подводных лодках были оставлены сильно сокращенные резервные кадры”
.

Процесс сокращения охватил, как эскадру, так и размещенных в лагерях. “Французские власти побуждали, особенно холостых, поступать на частные работы и списываться с пайка. Численность лагерей постепенно уменьшалась и через некоторое время… остатки живших в них семейств были переведены в бараки лагеря НадорXE "Надор"”
, - узнаем из “Морского сборника”XE "Морской сборник". Оставшиеся в ТунисеXE "Тунис" принимали меры по самовыживаемости, устроили специальное Бюро Труда при кооперативе. “Для организации помощи и вообще попечения о русских рассеянных по Тунисской области и АлжируXE "Алжир", при Эскадре образована “Комиссия по делам русских граждан в Северной АфрикеXE "Африка"”
. Европейская колонизация продвигалась в глубь арабских и берберских земель. Племена под напором штыков Иностранного легионаXE "Легион Иностранный" отступали, французские фермеры занимали плодородные участки, строили фермы, организовывали хозяйства. В это время требовались грамотные топографы, значительное количество русских офицеров пошло работать в партии землемеров.

В приказе временно исполняющего дела командующего Русской эскадройXE "Эскадра" в БизертеXE "Бизерта" контр-адмирала Михаила Андреевича БеренсаXE "Беренс М.А., контр-адм."
, говорилось: “При уходе на работы придется встретиться с недоброжелательством евреев и итальянцев, старающихся бойкотировать русских и ведущих против них агитацию. Боритесь с ними их же оружием, т.е. сплоченностью и солидарностью. Поддерживайте друг друга. Нашедший хорошее место – старайся пристроить своих. Держитесь друг друга, так как в единении сила”
.

Морской префект ФранцииXE "Франция" вице-адмирал ЭксельмансXE "Эксельманс, вице адм."
 29.10.1924г. объявил о том, что ФранцузскаяXE "Франция" Республика признала СССРXE "СССР", в конце 1924г. в БизертеXE "Бизерта" работа комиссия, на предмет подготовки судов к возвращению на Черное мореXE "Черное море". Ее возглавляли известный кораблестроитель академик А.Н. КрыловXE "Крылов А.Н., академик"
 и советский военно-морской атташе в ВеликобританииXE "Великобритания" Е.А. БеренсXE "Беренс Е.А."
, родной брат командира эскадры контр-адмирала М.А. БеренсаXE "Беренс М.А., контр-адм."
. Команда: “Всем разойтись” прозвучала 06.6.1925г. Глава местной французской администрации в ТунисеXE "Тунис" предложил всем русским бесплатный проезд во ФранциюXE "Франция".


ПАМЯТЬ О БИЗЕРТЕ

По-разному сложилась судьба русских бизертцев. Например, мичман Иван Дмитриевич БогдановXE "Богданов И.Д., мичман", работал простым шофером в ПарижеXE "Париж", одновременно старался всей душой быть преданным Русскому флоту. Он стал Председателем Объединения всех гардемарин, кадетов и охотников флотаXE "Объединение гардемарин, кадетов и охотников флота".

Командующий флотом, затем эскадройXE "Эскадра"
 вице-адмирал М.А. КедровXE "Кедров М.А., вице-адримал" закончил в ПарижеXE "Париж" в 1925г. институт путей сообщения (Эколь Пон-э-Шоссе), он оставался начальником Военно-морского союзаXE "Военно-морской союз".

Капитан артиллерии А.Ф. СтефановскийXE "Стефановский А.Ф., кап. артиллерии, топограф", вышедший в отставку с линейного корабля “Генерал Алексеев”XE "Ген. Алексеев, корабль", впоследствии работал в РабатеXE "Рабат" геодезистом и известен, как староста и строитель русской церкви. Старший летенант Николай Владимирович ОноприенкоXE "Оноприенко Н.В., ст. лейт.", еще долгие годы, по крайней мере, до 1952г. проживал в ТунисеXE "Тунис", о чем, например, узнаем из публикации в газете “Русская мысльXE "Русская мысль, газ."”, затем переехал в МароккоXE "Марокко", где на кладбище г. КасабланкиXE "Касабланка" и погребен.

Те, кто остались 25 января 1937г. зарегистрировали перед французскими властями Культурную ассоциацию русских в ТунисеXE "Тунис".

Вот что писал Всеславянский календарь в 1926г. о русской колонии: “К чести национального самосознания русский труд качественно стоит здесь очень высоко, русские во всех областях заявили себя хорошими работниками. Русские музыканты, например, пользуются очень высокой репутацией... В БизертеXE "Бизерта" остается очень незначительное число русских... большинство собирается в ТунисеXE "Тунис"...”
. Современный исследователь, также пишет о тех днях: “Люди изо всех сил пытались найти работу. Несколько быстрее это удавалось врачам и юристам. Русские брались за любое дело: работали в сельском хозяйстве, строительстве, участвовали в общественных работах, нанимались или организовывали небольшой частный бизнес. Женщины шли в учителя или домработницы”
.

Были русские хорошими землемерами, врачами и музыкантами, механиками, шоферами, рыбаками. Старший лейтенант А.С. МанштейнXE "Манштейн А.С., ст. лейт.", командир эскадренного миноносца “Жаркий”XE "Жаркий, корабль", например, зарабатывал на жизнь столярными работами. Старший помощник с “Георгия Победоносца”XE "Георгий Победоносец, корабль" В.П. РомановскийXE "Романовский В.П." работал геодезистом и прожил здесь с семьей до 1964г., похоронен в африканской земле, на христианском кладбище. Русские служащие в БизертеXE "Бизерта", работали в аптеке, в кондитерской и на телеграфе. В 30-е годы контр-адмирал М.А. БеренсXE "Беренс М.А., контр-адм." работал в ТунисеXE "Тунис" в типографии.

Интересна судьба одного из русских в ТунисеXE "Тунис". Бывший лейтенант Российского императорского флота Сергей Николаевич ЕникеевXE "Еникеев С.Н., лейт.", еще в 1916г., в период первой мировой войны, плавал в Средиземном мореXE "Средиземное море" на корабле “Пересвет”XE "Пересвет, корабль". Во время второй мировой войны пошел добровольцем во французский флот. В чине капитан-лейтенанта был старшим механиком базы по ремонту подводных лодок. В ноябре 1942г. во время немецкой оккупации БизертыXE "Бизерта" устроил диверсию на одной из германских подводных лодок. Его сын старший лейтенант французского флота Пересвет ЕникеевXE "Еникеев П., ст. лейт." погиб 19 декабря 1940г. на подводной лодке “Сфакс”XE "Сфакс, подводная лодка" в АтлантикеXE "Атлантика" под КасабланкойXE "Касабланка". 

На христианском кладбище БизертыXE "Бизерта" нашли последний приют около 400 наших соотечественников. Перед отъездом из ТунисаXE "Тунис" отец Георгий СпасскийXE "Спасский Георгий, прот." записал: “Пройдет год... два. Останутся одни русские могилы. Их порядочно и на Бизертском кладбище и в Tunisie. Некоторые могилы закинуты далеко. Никто не придет к ним помолиться... Одинокие. В родительскую субботу, стоя на кладбище Бизертском, обратившись лицом к Tunisie, служим общую панихиду “о всех, в стране сей погребенных, их же имена Ты, Господи, веси”. Несколько коленопреклоненных моряков стоят вокруг меня. Грустно звучит “вечная память”... Одинокие могилы..”
.

В 1997г. в рамках празднования 850-летия МосквыXE "Москва" Международный комитет “Мир океанамXE "Мир океанам"” проводил широкую акцию памяти русского боевого и героического прошлого на Средиземном мореXE "Средиземное море". Среди участников акции в качестве духовника, ответственного за религиозное обеспечение программы, принимал уча​стие и автор настоящей работы. О посещении БизертыXE "Бизерта" и от соприкосновения с этой частичкой национальной истории остались воспоминания участников. Позволю привести здесь некоторые из них: “С того времени прошли десятилетия, улеглись страсти. Время и смерть примирили русских людей, оказавшихся по разные стороны баррикад... После заботливо ухоженного мемориального кладбища, где похоронены тунисцы, нас ждало горькое разочарование. Всюду мусор и грязь, неухоженные, заросшие, частично разрушенные от времени памятники. Кое-где с трудом можно было прочесть фамилии похороненных здесь русских людей. Сердце сжималось от боли и стыда за такое невнимание к памяти соотечественников. В том, что необходимо изыскать средства для приведения кладбища в порядок, были согласны и представители нашего посольства в ТунисеXE "Тунис", сопровождавшие нашу делегацию.

...Приятной неожиданностью было присутствие на приеме в качестве почетной гостьи последней из свидетелей той далекой бизертской трагедии Анастасии Александровны Ширинской-МанштейнXE "Ширинская-Манштейн А.А."
. Она помнит, как 29 октября 1924г. на кораблях русской эскадры спускали Андреевский флагXE "Андреевский флаг"
... В память о нашем посещении БизертыXE "Бизерта" ей были вручены сувениры и подарки…”
. 

“...Не только история древности привлекла внимание к этому североафриканскому берегу. С БизертойXE "Бизерта" связана трагическая страница доблестного Российского Черноморского флотаXE "Черноморский флот". Могилы с русскими крестами на скорбном кладбище под палящим солнцем свидетельствуют перед Небом о чести и доблести воинов. Вынужденные эмигранты, ушедшие из КрымаXE "Крым" в годы Гражданской войны, нашли последний приют в африканской земле. Памятником затопленным кораблям стоит в БизертеXE "Бизерта" белая церковь с голубыми куполами-луковками, и надпись над входом в храм евангельскими словами пробуждает память потомков: “Блажени изгнани правды ради, яко тех есть Царство Небесное”. Арабы-мусульмане охотно показывали как пройти к русской церкви, а последний старик даже довел до самого храма и денег не взял, объяснил, что — друзья. Очевидно, он помнил тех несчастных единоверных и единокровных наших братьев, которые молились здесь своему Хрису-Богу”
.


МОРСКОЙ КОРПУС

“Мы унесли с собой русский дух”.

контр-адм. Н. МашуковXE "Машуков Н.Н., контр-адм."

Уникальное военно-морское учебное заведение - Морской корпус прибыл в БизертуXE "Бизерта" в составе русской эскадры в декабре 1920г. Размещен он был в старом военном форте Джебель-КебирXE "Джебель-Кебир". Это была неприступная крепость в скале, оставшаяся еще от времен турецких завоеваний в АфрикеXE "Африка". К условиям учебно-воспитательного процесса, некогда грозное фортификационное сооружение было мало приспособлено.

Из РоссииXE "Россия" КорпусXE "Морской корпус" вывез с собой полное оборудование и церковную утварь. Для того, чтобы подогнать воспитанников к требованиям французской средней школы, программы были несколько изменены. В ущерб артиллерии и минному делу, был сильно развернут курс высшей математики. В процессе преподавания в новых условиях столкнулись с неизбежной проблемой — нехваткой литературы, которую преодолели следующим образом: “Отсутствие достаточного количества учебников и наличие многих хороших специалистов навело на мысль начать печатание литографическим способом собственных учебников... Печатались... целые курсы, главным образом по математике, в сотни страниц”
. Для этой цели использовали привезенную из СевастополяXE "Севастополь" небольшую типографию.

Семейных преподавателей поселили в лагере СфаятXE "Сфаят", в полукилометре от форта. Об уровне профессорско-преподавательского состава свидетельствуют такие факты: среди педагогов были выпускники пяти университетов. Специальные дисциплины вели опытные адмиралы и генералы, среди которых выделялся ген.-лейт. К.Н. ОглоблинскийXE "Оглоблинский К.Н., ген.-лейт.", — знаменитый девиатор, профессор компасного дела. Для обеспечения учебного процесса была сформирована библиотека, основу которой составили книги, привезенные из СевастополяXE "Севастополь" в количестве 3000 томов. “Библиотека в связи с учебным делом потребовала даже постройки отдельного барака. Книжная выдача, заготовка тетрадей и прочих пособий вызвала необходимость устройства переплетной мастерской, которая не только лечила старые книги, но и очень недурно, по край ней мере прочно, переплетала новые, которые стали поступать в библиотеку в изобилии, частью по покупке, частью путем пожертвований из разных мест русской эмиграции”, — вспоминал впоследствии один из офицеров-преподавателей
.

Первый свой выпуск в Северной АфрикеXE "Африка" Морской корпусXE "Морской корпус" дал в 1922г
. А всего за годы существования в БизертеXE "Бизерта" русские моряки успели сделать 5 выпусков. За это время подготовлено 300 младших офицеров. При поддержке графини С.В. ПанинойXE "Панина С.В., гр." в ПрагеXE "Прага" были предоставлены стипендии для выпускников с целью продолжения образования в высших учебных заведениях. Благодаря помощи организации “Aide belge aux RussesXE "Aide belge aux Russes"” (“Бельгийская помощь русскимXE "Бельгийская помощь русским"”), которую оказал в 1921г. кардинал МерсьеXE "Мерсье Д., кард."
, несколько русских моряков слогли продолжить свое образование в БельгииXE "Бельгия"
. Пятеро из молодых выпускников Морского корпусаXE "Морской корпус" были приняты во французское морское училище в БрестеXE "Брест, город во Франции"
. Многие русские, прошедшие военно-морскую школу в БизертеXE "Бизерта", служили затем во флотах ФранцииXE "Франция", ЮгославииXE "Югославия (Сербия)" и даже АвстралииXE "Австралия". Из выпуска 1923г. тридцать молодых людей стали студента ми в вузах ПрагиXE "Прага" и ПарижаXE "Париж"
.

Контр-адмирал Н.Н. МашуковXE "Машуков Н.Н., контр-адм." заботился о юношестве, он выхлопотал в представительстве международного Красного КрестаXE "Красный Крест" в ПарижеXE "Париж" специальные средства на спортивно-оздоровительную работу. Во ФранцииXE "Франция" на эти деньги было закуплено спортивное гимнастическое оборудование. Один из офицеров писал: “На спорт было обращено большое внимание — на выписку снарядов денег не жалели, процветали игры, в том числе футбол на очень плохой, донельзя каменистой площадке”
. “Под руководством поручика В.И. ВысочинаXE "Высочин В.И., поручик" процветала всех видов гимнастика, и воспитанники увлекались футболом и баскетболом. В награду чемпионы получали одну ложку сгущенного молока!”
, — пишет в своих воспоминаниях один из выпускников. 

В мемуарных источниках находим сведения о том, в каких условиях жили курсанты: “...Денег не было, а у многих кадет вообще ничего не было, к тому же в первое время мы все немножко голодали...”
. Нелегко было детям-кадетам, “большинство мальчиков были как бы сиротами... Многим некуда было пойти в отпуск...”
. Русские женщины, горя сердечной любовью к детям, старались скрасить их жизнь. Время от времени были организованы “дамами особые чаи специально для кадет; эти маленькие праздники... обставлялись очень тщательно — пекли пирожки, всякие сладости, красиво убирались столы и т.д.”, - пишет современник
. Из частного письма, написанного одним из воспитанников, узнаем: “Много нового, ценного, крепкого получил я. Много пришлось увидеть, пережить и перенести тяжелого, но ничего не сломало во мне духа бодрости... Мы страшно заняты и работаем положительно круглые сутки... Лекции 8 часов, рабочий труд самый правильный, масса нарядов по хозяйству, по службе, по роте... По вторникам и четвергам репетиции... Забываешь наше изгнание, вечно идет энергичная, кипучая работа. Сыт, одет, о завтрашнем дне не думаю, а учусь... Мы проходили очень хороший курс учения, подбор преподавателей великолепный, и мне так нравится этот русский кипучий муравейник с заветами старины, с традициями, с крепким военно-морским духом”
.

О том, как было организовано обучение молодежи в Морском корпусеXE "Морской корпус", сохранились воспоминания одного из преподавателей: “Большое удовольствие и удовлетворение для меня лично было прочесть курс по “Истории русской культуры” в гардемаринских классах, введенный, по словам “Объяснительной записки” к нему, в Корпус специально для выработки в учащихся исторического самопознания, “умения ориентироваться в политико-общественной обстановке”, чтобы, “поднимая завесу над задачами момента”, “путем изучения прошлого, ясно себе отдать отчет в настоящем” и некоторых отношениях к университетскому курсу русской истории. Над ним я работал много и с огромным удовольствием, хотя большое затруднение представляло отсутствие под рукой некоторых пособий; во многом пришлось полагаться на собственную эрудицию — в первые годы беженства память в этом отношении еще не изменяла. Помню, я с большим волнением прочел свою первую лекцию в совершенно необычайной обстановке — в дортуарах роты, среди железных, поставленных в два этажа коек, с сидящими на них слушателями. Чтобы удобнее и доступнее подойти к курсу, я начал во введении с географического фактора, изложив теорию Льва МечниковаXE "Мечников Л." о великих исторических реках. Едва ли я преувеличу, если скажу, что мой курс в гардемаринских классах имел очень большой успех. На мои лекции ходило много офицеров... Благодаря отсутствию помещения — пришлось одну и ту же лекцию читать четыре раза: в начале это было даже несколько интересно — я наблюдал, которая лекция наиболее удачно прочитывалась. Оказалось, что с наибольшим подъемом я читал вторую, а уж читать третий и четвертый раз одно и то же становилось скучно. Вскоре этих повторений удалось избежать. Некоторые вопросы в чтении этого курса доставили мне, однако, немного осложнений. В самой задаче введения “Курса русской культуры” в Корпусе лежали политические моменты, и нужно знать политическое направление умов военной среды русского беженства того времени и мои “кадетские” убеждения и взгляды на переживаемые события, чтобы представить себе возможность разного рода конфликтов... В кадетских ротах дело было проще, элементарнее. Я никогда не смотрел на преподавание истории в средней школе, — каких только вопросов не приходилось касаться в процессе прохождения исторических курсов, особенно XIXв.: археологии, экономики, литературы, музыки и проч., а главное — политики. От современности не уйти: сама наша жизнь в африканских лагерях, сама наша беженская судьба требовала и выяснения, и оправдания именно в истории. Всевозможные дискуссии возникали чаще всего по инициативе самих учеников, и какой же учитель — политический эмигрант может уклониться от поставленных ребром и в упор вопросов! Я никогда не считал потерянными эти часы, хотя и отнятые у курса, но потраченные на живейшее дело в воспитании — ответить на то, что волнует... Обычно это занимало несколько минут, но иногда на это уходил целый час незаметно; оставались не опрошенными намеченные ученики, задавался старый урок и т.д., но бесспорная польза уже ощущалась в том впечатлении, которое сказывалось в глазах, в позах, особом шуме, с которым ученики покидают класс и проч. Ученики знали, что меня трудно спровоцировать на эти экскурсы, но, зная, что я обычно откликаюсь на хорошо поставленные вопросы, они нередко заблаговременно готовились к ним, и, наметив тему, выпускали какого-нибудь “всезнайку” с формулировкой недоуменного вопроса. Помню одного кадета в старших классах, который так искусно и вдумчиво ставил вопросы, что я, прекрасно учитывая их иногда весьма прозаическую подоплеку, все же не мог удержаться от соблазна и, если не было спешных занятий, принимал “вызов”, к великому удовольствию класса...”
. 

Помимо учебного процесса, в часы досуга устраивались мероприятия, которые сближали всех. Как например, “...на почве... литературных интересов. Так, преподавателем Ал. 3. Им-им был организован литературный кружок... Было устроено несколько докладов и чтений собственных произведений членов кружка. На одном я читал о БальмонтеXE "Бальмонт, поэт", который большинству представлялся последней ступенью модерна и декадентщины, а на другом — о ГригеXE "Григ" с музыкальной иллюстрацией. Сам Ал. Зах. обычно читал своего излюбленного Ал. К. ТолстогоXE "Толстой А.К.", которого читал действительно хорошо”70. Ставились пьесы А.П. ЧеховаXE "Чехов А.П., писатель", сцены из “Недоросля” Д. ФонвизинаXE "Фонвизин Д.". Очень много было музыкальных вечеров. “Вспоминаю о них с удовольствием”, — пишет в своих мемуарах один из бизертцев. — “Все знают, как приятны в них репетиции, со сменой искренних огорчений от неудавшихся мест до бурной радости достигаемых эффектов; как мила эта всеобщая суматоха при устройстве сцены с обязательными непредвиденными осложнениями в день спектакля, и с неизбежными волнениями артистов перед выходом, всегдашними инцидентами, вроде неисправного занавеса и т.д.”71.

Молодой талантливый офицер Владимир БергXE "Берг В." писал собственные пьесы, которые ставились местными силами. Одна из них “Руфь”. Библейская история РуфиXE "Руфь, библ.", принявшей добровольные тернии изгнания ради высшей справедливости и самоотверженной любви для людей, терпящих ту же самую судьбу, пьеса актуальна, так как проводит аналогию между жизнью Руфи и оказавшимися в чужих краях русскими. Произведение заканчивается светлыми тонами, надеждой на высшую справедливость. Другая его пьеса — патриотического характера “Памятник РоссииXE "Россия"” заканчивается верой в Воскресение Родины. О художественном уровне этих театральных постановок может свидетельствовать тот факт, что в русских газетах того времени писались на них рецензии.

Но, пришло время, наступил конец этому маленькому кусочку русской жизни в АфрикеXE "Африка", “…чем ближе приближался этот момент, тем грустнее становилось на душе при виде сужения наших сил и работы. В этой грусти, рядом с сентиментальным чувством привычки к месту и тягости расставания, было сознание действительной утраты и неиспользованной до конца энергии. Был русский уголок — русская школа, который делал гуманное и полезное общенациональное дело. Казалось, что у него была задача, которую не нужно было маскировать ни перед кем — учить русских детей”
.

В Приказе по Морскому корпусуXE "Морской корпус" за № 51, от 25 мая 1925г. отмечалось значение этого уникального русского учебного заведения, “...где русские дети учились любить и почитать свою Православную Веру, любить больше самого себя свою Родину и готовились стать полезными деятелями при ее возрождении”
. Этот Приказ был последним.

ГЛАВА 3
Марокко
ЭКЗОТИЧЕСКИЙ СУЛТАНАТ

Автор этой работы был свидетелем того культурного и исторического наследия, которое оставили наши соотечественники в далеком МагрибеXE "Магриб".

Находясь некоторое время в королевстве Марокко, совершая богослужения в церкви, построенной в 30-е годы XX столетия в РабатеXE "Рабат"; молясь на иконы и читая книги, привезенные из РоссииXE "Россия" нашими эмигрантами; а также служа панихиды на многочисленных могилках с православными восьмиконечными крестами, которые встречаются в различных марокканских городах, я все больше задумывался о трагической национальной нашей судьбе. О том горе и тех потерях, которые сопровождали, оказавшихся на чужбине русских людей. Много путешествуя по стране, в основном, с целью сбора информации о российском присутствии в этих далеких местах, неоднократно приходилось мне бывать в городе ТанжереXE "Танжер". Поделюсь в этой связи с благочестивым читателем, той информацией, которую удалось обнаружить.

Город ТанжерXE "Танжер", находится на самом северо-западе африканского континента. С него и началось знакомство русских людей с МароккоXE "Марокко". К концу XIX столетия в ТанжереXE "Танжер" находились резиденции трех послов таких стран, как АнглияXE "Англия", ФранцияXE "Франция" и ИспанияXE "Испания", и двенадцати консулов. Жителей в 1889г. было 30 000 человек, из них 4 000 христиан
. В первую очередь это были католики и некоторое количество англикан. До наших дней сохранилась англиканская церковь святого апостола Андрея ПервозванногоXE "Андрея Первозванного церковь в Танжере". В ней служит священник, приезжающий из соседнего британского города-колонии ГибралтарXE "Гибралтар", где находится резиденция англиканского митрополита. В описываемый период времени в ТанжереXE "Танжер" проживал один российский подданный - это был врач, служивший в местном госпитале.

Официальные дипломатические отношения между Российской империейXE "Россия" и МарокканскимXE "Марокко" султанатом были установлены в 1898г., когда в ТанжереXE "Танжер" открылось РоссийскоеXE "Россия" генеральное консульство
. Император Николай IIXE "Николай II, имп." и султан Мулай Абд аль-АзизXE "Мулай Абд аль-Азиз, султан"
 обменялись по этому поводу соответствующими грамотами. Документы конца XIX столетия сообщают, что русским министром-резидентом в ТанжереXE "Танжер" в 1899г. был старший советник в звании камер-юнкера Василий Романович БахерахтXE "Бехерахт В. Р., дипломат"
, кавалер ордена святого Владимира. Однако проникновение русских и знакомство их с северо-западной АфрикойXE "Африка" началось задолго до этого.

Благодаря христианской вере и культуре, наши предки, знали имена древних святых мучеников и отцов церкви, местопребыванием которых были здешние пределы. Начиная с I в., апостольская проповедь звучала в римских городах, расположенных на территории современного МароккоXE "Марокко". К западу от КарфагенаXE "Карфаген"
 римляне имели две провинций. Первая называлась МавританияXE "Мавритания, провинция" Цезарейская, вторая - Мавритания Тингиситская, со столицей в ТанжереXE "Танжер". В исторической литературе II-Ш вв. имеются свидетельства о миссионерских трудах святого апостола ПетраXE "Петр, апостол"
 в пределах МагрибаXE "Магриб"
. В православных церквях РоссииXE "Россия" употребляется книга, называемая богослужебный “Апостол”, в предисловии к ней, говорится о том, что “СимонXE "Симон, апостол" Зилот
... той всю МавританиюXE "Мавритания, провинция" и Африкийскую страну прошед...”
. Православный епископ Нафанаил /Львов/XE "Нафанаил (Львов), архиеп.", руководил церковной жизнью русских эмигрантов в Тунисе 50-е годы XXв. и проводил исследование древних христианских источников. Он установил имена 39 святых, живших на интересующей нас территории, упоминаемых в древних славянских календарях-месяцесловах
. Приведенные выше сведения позволяют предположить, что нашим предкам, начиная с времен Древней РусиXE "Древняя Русь"

XE "Древняя Русь", была известна церковная история Северной Африки.

Марокканцы же узнавали о далекой РоссииXE "Россия" от путешественников. Так, современный исследователь пишет: “В XIV в. в Средней АзииXE "Азия Средняя", КрымуXE "Крым" и в степных районах России побывал магрибинец Ибн БаттутаXE "Ибн Батута, путешественник"
, знаменитый путешественник всех времен и народов”
. К стати сказать, в настоящее время можно переправиться через ГибралтарскийXE "Гибралтар" пролив между ТанжеромXE "Танжер" и испанским АльжезирасомXE "Альжезирас" на современных комфортабельных паромах. Один из которых, называется “Ибн Баттута”XE "Ибн Батута, путешественник".

В те времена, когда в Средиземном мореXE "Средиземное море" господствовали пираты, город ТанжерXE "Танжер", становится своеобразной столицей морских разбойников и даже султанская власть не всегда была в состоянии обуздать и контролировать своих номинальных подданных. “Марокканские корсары привозили в том числе и пленных славян, многие из которых оседая в этой стране, своим трудом и знаниями способствовали процветанию Марокканского султанатаXE "Марокко". Были среди них и крупные военачальники, и военные фабриканты, и мореходы, и торговцы, оставившие в МароккоXE "Марокко" свое потомство... В подземной тюрьме МекнесаXE "Мекнес" у султана Мулай ИсмаилаXE "Мулай Исмаил, султан" содержались и русские пленники”, - пишет тот же автор
.

В XVIII-XIX столетиях, как известно РоссияXE "Россия" вела ряд войн с Турецкой османской империейXE "Турция". Султанат Марокко, как противник ПортыXE "Порта" в ее захватнических устремлениях, вносил свое отношение между СтамбуломXE "Стамбул (Константинополь)" и Санкт-ПетребургомXE "Петербург (Петроград)". В официальной марокканской историографии указывается определенная примиряющая роль султаната на отношения между этими государствами
. С развитием морского флота, внимание к городу ТанжеруXE "Танжер" и прилегающему региону, становится вполне оправданным со стороны России.

Важное стратегическое положение МарокканскогоXE "Марокко" султаната давало возможность контроля ГибралтарскогоXE "Гибралтар" пролива, а значит и всего средиземноморского судоходства. Российские дипломаты XVIIIв. Прилагали усилия, которые преследовали цель “предохранение российского флага от опасностей, которым он ныне от барбарских морских разбойников подвержен”
.

Памятниками того периода остались , в частности письма, которыми в период между 1778-1783гг. обменивались Екатерина IIXE "Екатерина II, имп."
 и султан Сиди Мухамед бен АбдаллахXE "Сиди Мухамед бен Абдаллах, султан"
. Как утверждали современники, султан, отчасти владел русским языком
. Современный исследователь российско-марокканских связей, доктор международного права - Татьяна МусатоваXE "Мусатова Т., дипломат", высказывает предположение, о том, что один из портретов марокканского правителя принадлежит кисти русского художника. В настоящее время поттрет хрантся в галерее при мавзолее Мухамеда VXE "Мухамед V, король"
 в РабатеXE "Рабат", принадлежит кисти русского художника
. Из истории известно, что русский генерал Иван ПущинXE "Пущин И., ген."
 имел марокканские награды
. 

О российско-марокканских связях может поведать и тот факт, что в султанской фамильной коллекции хранились русский золотые монеты. В личной коллекции султана Мулай Абд аль-АзизаXE "Мулай Абд аль-Азиз, султан", проданной из-за кризиса, в 1907г., было “несколько екатерининских золотых монет пятирублевого достоинства 1767г.”
. С развитием мореплавания, корабли под андреевским флагом все чаще появлялись у берегов северо-западной АфрикиXE "Африка". Доброму отношению к России со стороны местных жителей мы обязаны тем людям, которые своим благородным поведением закладывали фундамент дружбы между нашими народами. Вот, например, какую инструкцию получил командир фрегата “Святой Павел” Федор УшаковXE "Ушаков Ф., адм."
 в 1777г., в связи с плаванием по Средиземному морюXE "Средиземное море": “...всякую благопристойность, ласку и в случае нужное вспоможение показывать, дабы и сим прославить Российский флаг, сколь славен он приобретенными победами”
.

Русская читающая публика имела возможность познакомиться с загадочной африканской страной из произведений известного польского аристократа графа Яна ПотоцкогоXE "Потоцкий Я., гр., дипломат"
, служащего в российском дипломатическом ведомстве. Знаменитый аристократ родился в фамильном имении под ВинницейXE "Винница" на УкраинеXE "Украина". Он много путешествовал по миру, зоной его интересов были КавказXE "Кавказ", КитайXE "Китай", АфрикаXE "Африка". 

В 1779 –1780гг. граф Я. ПотоцкийXE "Потоцкий Я., гр., дипломат" в составе мальтийского флота плавал к берегам Северной АфрикиXE "Африка", где состоялись его первые знакомства с берберскими корсарами. Далее, после путешествия по ЕвропеXE "Европа", в 1791г. он попадает в МароккоXE "Марокко". Со специальной дипломатической миссией он делает остановку в ТанжереXE "Танжер". Сохранились записи, где граф передает о своей встрече с местным мудрецом, с которым он беседовал об АристотелеXE "Аристотель, древнегреческий философ"
. Наблюдения за самобытными особенностями местной жизни, нашли свое отражение в книге, Я. ПотоцкогоXE "Потоцкий Я., гр., дипломат", так и назовет “Путешествие в Марокко”. Книга вышла в 1792г. в ВаршавеXE "Варшава"
, Особое положение ислама в жизни североафриканских народов формирует определенный тип ментальности, отражается на своеобразии местной культуры, - это очень удачно, одним из первых, среди европейских ученых, сумел подметить Я. Потоцкий. Далее, в своих записях, он дает характеристику, отличающемуся необузданной жестокостью Мулаю ИсмаилуXE "Мулай Исмаил, султан"
. В следующей своей книге “Рукопись найденная в СарагосеXE "Сарагоса"” Потоцкий, очень живо и образно описывает берберскую атмосферу МароккоXE "Марокко", ТунисаXE "Тунис" и АлжираXE "Алжир". Отмечает жизнь мавров, изгнанных из ИспанииXE "Испания" и унесших с собой неутомимую жажду мести
. Писал о МагрибеXE "Магриб" и другой российский путешественник князь К.А. ВяземскийXE "Вяземский К.А.,кн., путешественник", который много путешествовал по свету и, в частности в 1881г. побывал в Северной АфрикеXE "Африка"
.

Для решения вопросов, связанных с российскими торгово-экономическими интересами, защитой гражданских лиц, помощи морским судам, заходящим в порт и т.д., в Танжере было создано Российское дипломатическое представительство. Ежегодник Министерства иностранных дел, изданный в Санкт-ПетербургеXE "Петербург (Петроград)" в 1907г., содержит следующую информацию: “МароккоXE "Марокко". ТанжерXE "Танжер". Министр-резидент и генеральный консул... Секретарь генерального консульства: В звании камер-юнкера, коллежский асессор Евгений Васильевич СаблинXE "Саблин Е.В., дипломат"...”
.

В самом начале XX века в марокканском портовом городе ТанжереXE "Танжер" появляется первая православная могила. Этим русским человеком, погребенным в горячей африканской земле, стал корабельный священник с крейсера АврораXE "Аврора, крейсер"
. В РоссийскойXE "Россия" империи установилась следующая традиция, когда на военных кораблях капелланеские обязанности исполняли т.н. флотские иеромонахи. История сохранила имя служившего тогда на АврореXE "Аврора, крейсер" священника. Им был иеромонах отец АнастасийXE "Анастасий, иером.". Легендарный корабль, некогда в составе с другими российскими военными кораблями, направлялся из Санкт-ПетербургаXE "Петербург (Петроград)" на Дальний ВостокXE "Дальний Восток". Вспыхнувшая в 1904г. русско-японская война, вынудила к переброске в район военных действий значительные военно-морские силы. Вторая Тихоокеанская эскадраXE "Вторая Тихоокеанская эскадра", под командованием контр-адмирала РожественскогоXE "Рожественский, контр-адм."
 зашла в порт ТанжераXE "Танжер". Остановка была вызвана необходимостью пополнения запасов угля, пресной воды и продовольствия. В этот самый момент судил Господь, оставить этот мир отцу АнастасиюXE "Анастасий, иером.". Корабельный священник скончался от ран, очевидно полученных в предыдущих походах
. Русские моряки похоронили своего пастыря в тенистом саду возле англиканской церкви, посвященной святому апостолу АндреюXE "Андрея Первозванного церковь в Танжере" Первозванному.

В первой мировой войне РоссияXE "Россия" и ФранцияXE "Франция", оказываются в одном лагере, объединенном против союзных ГерманииXE "Германия" и ТурцииXE "Турция". Почти за год до нашей национальной трагедии, в октябре 1916г. марокканский султан Мулай ЮсефXE "Мулай Юсеф, султан" получил орден святого Александра НевскогоXE "Александра Невского орден" с бриллиантами, “пожалованный ему Николаем IIXE "Николай II, имп." в честь участия марокканских войск в сражениях против немцев на союзническом французском фронте”
.

МароккоXE "Марокко", наряду с колониальным АлжиромXE "Алжир" и находящимся под протекторатом ТунисомXE "Тунис", приняло первых русских эмигрантов в январе 1922г
. Как записала в своих воспоминаниях мадам Полина де МазьерXE "Де Мазьер П.П.", дочь переехавшего в МароккоXE "Марокко" из ФранцииXE "Франция" русского аристократа графа Петра Петровича ШереметеваXE "Шереметев П.П., гр.": “В МароккоXE "Марокко" уже тогда прибыло много русских. Они были из самых разных сословий: от самых простых обыкновенных людей до представителей самых знатных семей РоссииXE "Россия": ТолстыеXE "Толстые", ИгнатьевыXE "Игнатьевы", ДолгорукиеXE "Долгорукие", УрусовыXE "Урусовы" и т.п. Там же находились офицеры всех рангов русского царского флота, разоруженного в тунисском порту БизертаXE "Бизерта", и оттуда распространившиеся по всей северной АфрикеXE "Африка", где они занимали, из-за своих математических знаний, иногда очень высокие должности в качестве инженеров, строителей, топографов и проч... Что касается МароккоXE "Марокко", все порты, построенные в первые годы французского протектората, были сооружены русскими морскими офицерами: КомаровXE "Комаров, морской офицер", ГофманXE "Гофман, морской офицер, инженер", ФрайбергXE "Фрайберг, морской офицер"; и все мое детство я слышала рассказы о жизни на царских судах”
.

В разных городах страны стали возникать общины наших соотечественником, объединенных вокруг православных храмов. В портовом и торговом городе ТанжереXE "Танжер" также возник приход Русской Православной Церкви. Богослужения проводились в т.н. домовом храме, устроенном в частном помещении, по адресу: rue Diccens, 9.XE "Киприана Карфагенского церковь в Танжере" В качестве небесного покровителя церкви был избран святой Киприан КарфагенскийXE "Киприан Карфагенский, еп.", бывший епископом на территории современного ТунисаXE "Тунис" в III в. В виду отсутствия необходимых денежных средств, русская община в ТанжереXE "Танжер" не могла содержать постоянного священника. Богослужения совершали приезжавшие из столицы г. РабатаXE "Рабат" православные батюшки. Одним, из которых был православный француз отец Григорий КретьенXE "Кретьен Григорий, свящ.". Просуществовал этот приход до 1962г. В настоящее время дом, в котором размещалась русская церковь не сохранился. В результате реконструкции, на этом месте разбит сквер.

В наши дни русских или связанных с РоссиейXE "Россия" людей осталось в ТанжереXE "Танжер" единицы. Одна-две женщины вышедшие за муж за марокканцев, в годы их учебы в Советском СоюзеXE "Советский Союз", да еще престарелая польская графиня БаворовскаяXE "Баворовская, гр." с дочерью, некоторым образом сохраняющая символическую связь с той старой РоссиейXE "Россия", частью которой некогда была ВаршавскаяXE "Варшава" губерния. Время неумолимо идет вперед, действительность превращается в историческое прошлое.

ЖИЗНЬ ОБЩИНЫ

“Человек, как ласточка,  после

разорения старого гнезда,

начинает лепить свою жизнь…”.

Митр. ВениаминXE "Вениамин (Федченков), митр."

О том, что первые предложения о возможности устройства в МароккоXE "Марокко" стали поступать русским военным морякам, расквартированным в БизертеXE "Бизерта", узнаем из официальных сводок за 1921г. Издававшийся молодыми офицерами в ТунисеXE "Тунис" “Морской сборникXE "Морской сборник"” сообщал: “16 декабря приехал представитель Морского правительства и предложил места в МароккоXE "Марокко". Места правительственные инженерам, техникам, топографам, гидрографам, слесарям и прочим специалистам. Пока всего 110 мест. Записались из эскадры и лагерей. Условия вполне удовлетворительные и проезд даровой”
. Таким образом, первая партия русских появилась в МароккоXE "Марокко" в январе 1922г. историк эмиграции В. Абданк-КосовскийXE "Абданк-Косовский В." называет цифру прибывших из Туниса в 120 человекXE "Тунис"
. Вновь прибывшие, немного освоившись, сообщали друзьям и знакомым, оставшимся на эскадре о своем положении. Те в свою очередь, с нетерпение ждали решения своей судьбы. Источники тех лет гласят: “…главным занятием для русских на берегу являются полевые и публичные работы (постройки шоссе, водопровода, ремонт железных дорог, работы на шахтах и т.п.). Только отдельным лицам удалось получить постоянные места с удовлетворительной оплатой труда. В декабре в Тунизию прибыл секретарь Французской резиденции в МароккоXE "Марокко" и предложил около 100 мест в Марокко на правительственной службе. 113 русских приняли это предложение и были отправлены в МароккоXE "Марокко" через МарсельXE "Марсель". Места заняли преимущественно офицеры флота и армии и интеллигентные матросы на должности: инженеров, гидрографов, механиков, шоферов, почтовых и железнодорожных чиновников и т.д. По полученным письмам они были с большой заботливостью доставлены в МароккоXE "Марокко" и сейчас же получили места со сносным окладом жалования. По-видимому, такая отправка в МароккоXE "Марокко" будет еще раз повторена”
.

Кто-то осел в этих местах навсегда, другие перебрались в ЕвропуXE "Европа". Живший в те времена русский человек записал: “Как мираж в знойной пустыне, маячит в туманной дали обольстительный призрак ПарижаXE "Париж"”
.

Тот, кто уже вкусил горького эмигрантского хлеба рядом с блеском цивилизованной европейской жизни, искал мест поспокойнее и понадежней. “Мы жили очень бедно, но мне всегда хочется поведать своим друзьям в РоссииXE "Россия", что бедность абсолютно не мешала нам чувствовать себя счастливыми. Вряд ли можно утверждать, что русским эмигрантам так уж повезло. Мои родители и родители моего будущего мужа, например, очень долго оставались без работы, выстаивали огромные очереди за пайком вместе с другими безработными. Его хватало только на то, чтобы не умереть с голоду. Когда мы поженились вечерами никогда не садились за стол, потому что не было денег, ели один раз в день, рацион был весьма скудный – суп да картошка. Жили в предместье ПарижаXE "Париж", наша молодая семья ютилась в одной комнате”
, - в эмигрантской мемуарной литературе содержится множество описаний подобного рода.

Шел обратный процесс, когда из ФранцииXE "Франция" и других мест, люди в поисках работы и нормальных условий существования приезжали в МароккоXE "Марокко" и оставались здесь. Определенную категорию составляли русские, служившие во французском Иностранном легионеXE "Легион Иностранный". В МароккоXE "Марокко" их было особенно много. Некоторое количество русских приехало также из ЮгославииXE "Югославия (Сербия)" и БолгарииXE "Болгария"
. 

Марокканский султанат, к настоящему периоду времени, находился в зависимости от ФранцииXE "Франция", на начало протектората в стране проживало около 4 миллионов местных жителей, к которым теперь стали присоединяться европейские колонисты. Властные структуры были заняты проблемой упорядочения вопросов, связанных с землей
. Племена владели землей в соответствии с феодальными представлениями. Европейцы принесли свои понятия в этот вопрос. В 1919-1922гг. принимается ряд законов о земле, целью которых было, во-первых, снабжение землей колонистов. Французская инструкция тех времен говорит о необходимости “…заставить туземцев понять, что мы должны иметь рядом с ними свое место…”
. Во-вторых, обеспечить переход от общинно племенного владения землей к частной земельной собственности. Маршал ЛиотеXE "Лиоте, маршал, ген. резидент"
, возглавлявший администрацию французского протектората 5 декабря 1923г., выступая на заседании Сельскохозяйственной академии в РабатеXE "Рабат", говорил: “Многие племена сохраняют древний обычай коллективного владения землей. Мы постепенно дадим им понять, убедим их, что истинная форма владения есть владение индивидуальное”
.

По всей стране активно создавались французские фермы. К 1923г., за 11 лет французского присутствия, в МароккоXE "Марокко" переехало около 1000 колонистов
. Племена бунтовали, легионерам приходилось защищать достижения цивилизаторов.

В этом сложном, бурлящем марокканском котле находилось место для русских беженцев. МароккоXE "Марокко" становилось второй родиной, помогло выжить, устроить семейную жизнь. Одни с оружием в руках, нашли применение своим воинским способностям, другие строили дороги, причалы, третьи работали геодезистами и землемерами. В то время при французской власти активно проводились геологические разработки, и налаживалось производство фосфатов. В 1928г. было создано Бюро по разведке и эксплуатации полезных ископаемых. К концу 20-х - началу 30-х годов, в стране были открыты залежи фосфатов, марганца, цинка, свинца, гипса, каменной соли, каменного угля, нефти, кобальта, железа, а также в небольших количествах пиритов, меди, фтора, барита, сурьмы, слюды, ванадия, бериллия, золота и серебра
.

Во многих городах страны появились русские люди. В первую очередь это относится к крупному промышленному центру на атлантическом побережье городу КасабланкаXE "Касабланка". Затем таким портам, как КенитраXE "Кенитра" и ТанжерXE "Танжер", к стати сказать, в последнем, существовало Российское дипломатическое представительство, возглавлявшееся министром-резидентом и генеральным консулом
. 

Русская колония, некоторым образом отличалась от своих европейских собратий, прибывавших в МароккоXE "Марокко". Наши соотечественники жили в окружении французов, испанцев, евреев и других людей. В крупных городах было сосредоточено значительное количество европейского населения: рабочих, мелких служащих, чиновников правительственных учреждения, мелкой и средней буржуазии, интеллигенции. В подавляющем большинстве – это были люди аполитичные, покинувшие родину ради наживы. Напротив, приезд русских не был связан с целью наживы, “не до жиру, - быть бы живу”, - как говорится в одной народной поговорке.

С 1925г. в русской среде особо остро стала наблюдаться потребность в организации церковной жизни, и возник приход
. Бывший здесь проездом в СШАXE "США" греческий архимандрит обнаружил множество русских лишенных какой-либо церковной жизни. О том, в каком состоянии находилась тогда русская колония, пишет митрополит Евлогий /Георгиевский/
XE "Евлогий (Георгиевский), митр." в своих мемуарах: “...Помогите... Инженер-межевик СтефановскийXE "Стефановский А.Ф., кап. артиллерии, топограф" осведомлял меня об условиях жизни своих соотечественников в МароккоXE "Марокко". Русские здесь служат преимущественно землемерами на отвоеванных у арабов землях. Условия работы трудные. Живут в палатках под угрозой налетов арабских племен, под страхом быть растерзанными шакалами или погибнуть от укуса змей, скорпионов...”
. В 1927г. из ПарижаXE "Париж" был прислан русский священник, который так здесь и остался на всю жизнь. Им был отец Васонофий /Толстухин/XE "Толстухин Варсонофий, архим.". До постройки Воскресенского храма в Рабате и дома при нем, о. Варсонофий жил по адресу: “R.P. VarsonofyXE "Varsonofy", Villa KiraXE "Villa Kira", rue d’Aunis, RabatXE "Aunis, rue, Rabat", Maroc
.

Наши соотечественники проживавшие в МароккоXE "Марокко" были хорошими специалистами: геологами, строителями, агрономами, врачами, военными. Рассказывают интересный случай, когда, вновь приехавший русский неожиданно, на улице встретил солдат, поющих русскую песню. Оказалось, что командиром этого подразделения был бывший кадровый царский офицер, он-то и научил марокканцев строевой песне.

Сотрудник одного советского учреждения Ю.В. ЛуконинXE "Луконин Ю.В.", работавший в Марокко, оставил воспоминания о соотечественниках, с которыми встречался: “На одном приеме присутствовал бывший штабс-капитан, воспитанник знаменитого Александровского военного училищаXE "Александровское военное училище", что на ЗнаменкеXE "Знаменка, ул. в Москве", в самом сердце старой МосквыXE "Москва"… Запомнился рассказ штабс-капитана – живой, непосредственный, сдобренный множеством бытовых деталей. Женат он на француженке, дочери богатого дореволюционного домовладельца в ПетроградеXE "Петербург (Петроград)"…в середине 1918г. эмигрировал вместе с семьей во ФранциюXE "Франция", но жилось там трудно, особенно в пору экономических потрясений. В начале 30-х годов семья последовала примеру некоторых соотечественников, решивших перебраться из метрополии в Северную АфрикуXE "Африка". Поверили рекламе, изображавшей страны МагрибаXE "Магриб" эдаким подобием земного рая, и остановили свой выбор на МароккоXE "Марокко". На месте все оказалось иным, чем рисовалось в воображении… Что касается русских эмигрантов, то им приходилось вести самую настоящую борьбу за существование. В поисках работы они разбредались по всему МароккоXE "Марокко" – от ТанжераXE "Танжер" и УждыXE "Ужда" на севере до АгадираXE "Агадир" и МараккешаXE "Мараккеш" на юге”
.

Приезжали в МароккоXE "Марокко" в поисках работы, и очень многим помогала наша церковь. В приходском архиве сохранились десятки писем к отцу ВасонофиюXE "Толстухин Варсонофий, архим." с просьбами помочь переехать в МароккоXE "Марокко", а также запросы различных русских общественных организаций, помогающие русским специалистам устроиться на работу, о вакансиях и условиях. Вот выдержки из одного письма: “...Посоветовали мне написать Вам обо всем откровенно. Боялся Вас затруднить, стыдно было как-то - молодому, здоровому, как другие говорят обо мне - способному, не находить себе работы здесь и искать чьей-то помощи и поддержки.

После случившегося злодеяния... сомнения мои рассеялись, ибо стало совершенно ясно, что нам здесь жить придется еще труднее, еще тяжелее. Если и раньше было не легко, то, каково переживать теперь ужасное отношение к русским вообще, а о работе, о возможности тихого житья и заработка придется забыть на долгое время.

Целью моего к Вам письма является настойчивое и вполне оформленное желание уехать в Ваши края на работу. И в этом отношении, я хочу просить Вас, уважаемый отец ВарсонофийXE "Толстухин Варсонофий, архим.", помочь мне в смысле подыскания скромного места в качестве счетовода, секретаря, корреспондента, надсмотрщика и тому подобного. Мне 32 года. Участник Великой и гражданской войн. Георгиевский кавалер. Окончил гимназию, Михайловское артиллерийское училищеXE "Михайловское артиллерийское училище" в ПетроградеXE "Петербург (Петроград)", Университет в СофииXE "Софийский университет" (БолгарияXE "Болгария") по экономическому отделению. Пять с половиной лет прислуживал в двух книжных торговлях в СофииXE "София" же, после чего в 1929г. окончательно перебрался во ФранциюXE "Франция", где не мог себе найти места по специальности и, где зарабатывал себе хлеб насущный, как музыкант…

Верю в Бога и Его Святой и Всеблагой Промысл. Эта вера поддерживала меня и в тяжелые минуты раздумья, и в житейской борьбе за существование, и на войне. Вот, почему пишу Вам не стесняясь, т. к. верю, что Вы меня не осудите и поймете...”
.

Или строки из другого письма с просьбой помочь в трудоустройстве: “Есть ли у Вас кто в приходе, у кого можно бы было организовать скромную квартирку или домик? Мне бы, хотя иметь только куда голову склонить, т.е. помещение. Бог даст, с голоду не умру. Ведь я фотограф, маляр и садовник” 
. В левом углу на этой бумаге рукой отца ВасонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим." подписано: “24.8.32 г. Послал ответ”.

В русской общине велась большая социально-активная работа. Так актуальными виделись вопросы о кассе взаимопомощи, о фонде по сбору и распространению средств среди безработных. Русские женщины хлопотали перед Обществом Красного КрестаXE "Красный Крест" об открытии отделения этой организации.

На одном из заседаний Епархиального собрания в Париже, представитель русского прихода в Марокко делал доклад, в котором, в частности говил: “…Для помощи нуждающимся при церковном обществе создан Благотворительный Комитет, в который собираются пожертвования и взносы, а равно и сборы с вечеров. Таких сумм в Благотворительном Комитете сейчас 13 тысяч.

Если Приходское собрание решит устроить богадельню для престарелых, то возможно на эти деньги приобретен будет участок земли”
.

Многие гражданские инициативы проходили в рамках прихода, так как церкви для эмигрантов были центрами всей общинной жизни. Очень интересный опыт сочетания церковного общественного служения и материальной заботы о своих прихожанах, имел место в МароккоXE "Марокко". В КасабланкеXE "Касабланка", после многочисленных просьб прихожан было устроено отделение кассы взаимопомощи, или заемного капитала. Смысл заключался в том, чтобы выдавать ссуды под проценты, равно как и принимать вклады на проценты. Участниками были члены прихода. Прибыль этого предприятия распределялась на благотворительные приходские нужды. Председателем правления этой кассы был церковный староста. Ревизионной комиссией в данном случае был Приходской совет, который пользовался правами неограниченного контроля. Ведением этих дел занимались Л.В. ЦисвицкийXE "Цисвицкий Л.В." и дамы княгиня УрусоваXE "Урусова В.В.,кн.", З.Н. ШкоттXE "Шкотт З.Н." и другие. В частном письме архимандриту ВарсонофиюXE "Толстухин Варсонофий, архим." староста этого прихода писал: “Нам не хочется отворачиваться ни от какого дела, содействующего развитию активной приходской жизни, хотя бы эта деятельность и была направлена на цели материальной помощи. Мне кажется, что если это дело сконструировать, как самостоятельное дело, лишь подконтрольное церковно-приходскому совету и существующее в рамках прихода, то это будет на пользу и самому делу и нашему приходу: вызовет приток и новых членов и большую заинтересованность. Конечно, при условии, что дело будет вестись людьми солидными”
.

В КасабланкеXE "Касабланка" проживал, бежавший из КрымаXE "Крым" в эмиграцию, депутат I Государственной ДумыXE "Государственная Дума"
, выдающийся хирург и педагог, доктор медицины, профессор Иван Павлович АлексинскийXE "Алексинский И.П., проф., хирург" (1871-1945гг.). В 1920г. профессор покинул РоссиюXE "Россия", с 1921г. он был членом Президиума Русского парламентского комитета, также, трудился в Главном управлении Российского Красного КрестаXE "Красный Крест".Профессор занимал активную общественную позицию, в мемуарной литературе есть тому подтверждения
. В период жизни во ФранцииXE "Франция" И.П. АлексинскийXE "Алексинский И.П., проф., хирург" возглавлял Общество русских врачей им. МечниковаXE "Мечников, врач". Этот человек был личным другом П.Н. ВрангеляXE "Врангель П.Н., бар., ген.-лейт.", лечил его во время смертельной болезни в 1928г.
 В КасабланкеXE "Касабланка" профессор был избран Председателем церковной общины при церкви Успения Божией МатериXE "Успенская церковь в Касабланке".. Сейчас, в АфрикеXE "Африка", Иван Павлович занимался активной общественной работой, был членом Приходского Благотворительного комитета. Из архивных документов, например, узнаем о том, что Церковный актив в КасабланкеXE "Касабланка" 31 июля 1937г. обсуждал вопросы, связанные с деятельностью Благотворительного комитета, вице-председателем собрания был проф. И.П. АлексинскийXE "Алексинский И.П., проф., хирург"
. Проживал профессор очень скромно, незаметно, тихой была его смерть. Погребен И.П. Алексинский на европейском кладбище в КасабланкеXE "Касабланка".

Ассоциация Православной Церкви и Русский Очаг в МароккоXE "Марокко" (Association Eglise Orthodoxe et Foyer Russe au MarocXE "Foyer Russe au Maroc"

XE "Maroc"

XE "Maroc"

XE "Association Eglise Orthodoxe et Foyer Russe au Maroc") была официально признана государственной властью. В 1927г. специальным Дахиром султан утвердил ее в качестве юридического лица
. В 1958г., Устав “Ассоциации Русской Православной Церкви в Марокко” был подтвержден (Le DahirXE "Dahir" #1-58-376 du 13 Joumada 1. 1378 (15 Novembre 1958)
.

Русская община, развивала свою активность в сфере музыкальной культуры. Приходской хор, объединенный в так называемый “Певческий фонд”
, помимо участия в богослужениях, устраивал концерты в разных городах страны, причем в нем выступали и французы, которые тянулись к русской культуре. Французы, обычно, очень плохо восприимчивы к чужим языкам, а здесь учились петь русские музыкальные произведения. Хор неоднократно приглашался с выступлениями на радио в город КасабланкуXE "Касабланка". Деятельность церковных хоров в диаспоре не была строго конфессиональной, а входила скорее, как составная часть в комплекс культурной работы. Церковные регенты сумели создать первоклассные хоры и обеспечить музыкальное сопровождение совершаемым богослужениям на должном уровне. Среди них: граф П.П. ШереметевXE "Шереметев П.П., гр.", диакон о. Николай ШкаринXE "Шкарин Николай, свящ.", Георгий БрысинXE "Брысин Г.М., почвовед", Габриэлла БодаXE "Бода Г., муз.".

В МароккоXE "Марокко" были созданы благотворительные учреждения Красного КрестаXE "Красный Крест", Воинский союзXE "Русский Общевоинский Союз" и Русский клубXE "Русский клуб в Касабланке" (в Касабланке)XE "Касабланка". Русский актив сотрудничал с Комитетами: Обеспечения высшего образования русского юношества за границей, Помощи русским туберкулезным, Помощи детям, с Правлением Союза русских военных инвалидовXE "Союз русских военных инвалидов" и другими. Дабы сохранить национальную культуру, на омытые слезами и потом гроши, выписывались из ПарижаXE "Париж" и других центров книги для детей, учебники, издания русских классиков.

Заботой о сохранении здоровья и воспитании детей были проникнуты педагогические инициативы. Условия жизни русских были, впрочем, как везде в эмиграции, не самые лучшие: “мы знаем много случаев, когда русские семьи живут в тяжелых условиях вчетвером, впятером в крошечной комнатушке”
; “...когда родители от утра до вечера заняты изнурительным трудом для обеспечения своих семей хлебом насущным”
.

Были, конечно, крайне редко и богатые хозяева из числа русских, например В.Н. СенютовичXE "Сенютович В.Н.". Он проживал в ПарижеXE "Париж", а в МараккешеXE "Мараккеш" имел апельсиновый сад и оливковую рощу, образцово поставленное хозяйство с отличными дорогами и системой орошения
. Кому-то удавалось устроиться управляющими в богатые французские владения. Одним из них был князь Владимир ГагаринXE "Гагарин В.,кн."
.

Встречавшийся в посольстве СССР в Рабате с соотечественниками Ю. Луконин записал: “Бывали на приемах и господа БашкировXE "Башкиров", владелец консервных заводов, ИгнатьевXE "Игнатьев В.А., гр."), возглавлявший крупную строительную фирму, ПолевXE "Полев, врач", врач-офтальмолог, и другие местные русские”
.

Одно время, даже имела место форма компактного проживания - русская деревня, недалеко от города КенитрыXE "Кенитра". У кого были деньги устраивались по основательнее. Так возникли, т.н. “дворянские выселки”. Некий ДезиреXE "Дезире", француз по происхождению, но выходец из РоссииXE "Россия", в память о русском поместье дал своему марокканскому владению южнее РабатаXE "Рабат" название “Устиновка”. Вокруг “УстиновкиXE "Устиновка"” постепенно появлялись участки и строения других русских. Так возникло небольшое российское поселение”
.

Но в основном стремились в города, где легче могли применить свои силы. В настоящее время от той творчески активной русской волны, сумевшей наладить жизнь в МароккоXE "Марокко", остались только осколки в виде остатков библиотеки, пустующего храма, да забытых могил. 

На кладбище РабатаXE "Рабат" нашли свой покой выходцы знатных фамилий: ДолгорукиеXE "Долгорукие", ТрубецкиеXE "Трубецкие", и др. Здесь покоится прах графа Владимира Алексеевича ИгнатьеваXE "Игнатьев В.А., гр." (31.3.1904-27.8.1969гг.). На могильных плитах читаем фамилии: София Гурко
XE "Гурко С.", Михаил Львович ТолстойXE "Толстой М.Л., гр." (02.01.1879-19.10.1944гг.); Артур Герцберг
XE "Герцберг А." (10.4.1882-13.3.1965гг.), граф Петр Петрович ШереметевXE "Шереметев П.П., гр." (23.5.1908-12.4.1972), Лев Львович БутлерXE "Бутлер Л.Л." (1875-1934гг.), - строитель железных дорог в РоссииXE "Россия", ЮгославииXE "Югославия (Сербия)" и МароккоXE "Марокко". На кладбище в КасабланкеXE "Касабланка" похоронены: лейтенант русского АдмиралтействXE "Адмиралтейство"а Василий Филиппович МамонтовXE "Мамонтов В.Ф., лейт. флота" (1882-1938гг.) и Российского императорского Черноморского флотаXE "Черноморский флот" \t "См. Эскадра" старший лейтенант Николай Владимирович ОноприенкоXE "Оноприенко Н.В., ст. лейт." (1889-1974 г.г.)
. Среди военных могил в РабатеXE "Рабат" - ротмистр Виктор Александрович СамойловичXE "Самойлович В.А., ротмистр". В РабатеXE "Рабат" похоронены такие люди, как Владимир МельшовXE "Мельшов В." – преподаватель Менделеевского институтаXE "Менделеевский институт" и Владимир КрасильниковXE "Красильников В., проф." (25.6.1909–13.11.1984гг.) профессор геологической школы в РабатеXE "Рабат", его предки в РоссииXE "Россия" были известны, как производители шоколада, Борис ОводенкоXE "Оводенко Б., геолог" (+28.12.1976г.) - открыл уголь в МароккоXE "Марокко", Георгий Мелентьевич БрысинXE "Брысин Г.М., почвовед",(1909-1980),родом из города ГурьеваXE "Гурьев", – работал в министерстве сельского хозяйства в Рабате, известен, как ученый-почвоведXE "Рабат". Еще некоторые фамилии, которые обозначены на надгробиях в Рабате: Кирилл ЯковлевXE "Яковлев К." (+5.7.45.), Борис РомановXE "Романов Б." (1883-1945.), M-me de BrelidzeXE "Brelidze" (nee Варвара АлексичXE "Алексич(de Brelidze) В." 14.6.1956), Овсеенко ГавриилXE "Овсеенко Г." (13.7.1898-16.5.1979), Татьяна ШульгинаXE "Шульгина Т." (17.3.1905-24.2.1982.), Юлия Милановна МайерановаXE "Майеранова Ю.М." (26.10.1913-27.3.1967.), Баскаков ДмитрийXE "Баскаков Д." (9.11.1894-26.1.1969.), Горсткин Павел СергеевичXE "Горсткин П.С." (28.12.1900-10.1.69.), Майеранов Георгий НиколаевичXE "Майеранов Г.Н." (16.11.1908-10.9.1967., Всеволод Андреевич ЯржемскийXE "Яржемский В.А." (19.1.1908-19.2.1969), Полина Васильевна БлукетXE "Блукет П.В."

XE "Gilwan" /Gilwan/(1894-1975) и Виктор БлукетXE "Блукет В." (22.9.1923-20.10.1988). Православным русским крестом обозначено надгробие Susanne JacobiXE "Jacobi Susanne" (2.11.1882-13.12.1968).

Много русских могил и в других городах - в ТанжереXE "Танжер", ФесеXE "Фес", МараккешеXE "Мараккеш", МухамедиеXE "Мухамедия", МекнесеXE "Мекнес", КенитреXE "Кенитра", но зарастают быльем холмики, тускнеет память.


ШЕРЕМЕТЕВЫ

Единственным человеком, который связывает русскую общину, формирующуюся возле Воскресенского храма в марокканской столице городе Рабате с теми основателями русской жизни первого поколения, является Марина Дмитриевна ШереметеваXE "Шереметева М.Д., гр.". На сегодняшний день представительнице старинного аристократического рода уже более девяноста лет, родилась она 12 декабря 1908г.

Родилась Марина в старинной русской семье Левшиных. Этот дворянский род происходит от шваба Сувола ЛевенштейнаXE "Ливенштейн С.", перешедшего на русскую службу. Герб рода находится в 3 части "Общего гербовника дворянских родов Российской империи". Род ЛевшиныхXE "Левшины" внесен в 6 часть дворянских родословных книг ВоронежскойXE "Воронежская губ.", ЕкатеринославскойXE "Екатеринославская губ.", КурскойXE "Курская губ.", МосковскойXE "Московская губения", ОрловскойXE "Орловская губ.", ТульскойXE "Тульская губ." и Херсонской губернийXE "Херсонская губ."
. Отец - Левшин Дмитрий ФеодоровичXE "Левшин Д.Ф., ген.-майор" (1876-1947гг.), был сыном Федора АлексеевичаXE "Левшин Ф.А." и княжны Надежды Сергеевны ЩербатовойXE "Щербатова Н.С., кн.". Мать – Наталия Александровна Голенищева-КутузоваXE "Голенищева-Кутузова Н.А." (1883-1963гг). В семье было семь детей
.

Восьмилетней девочкой, вместе с родителями Марина покинула пределы, далекой, но горячо любимой Родины. Дмитрий Федорович Левшин, в то время был генерал-майором, командовал кавалергардамиXE "Кавалергарды"
 при дворе императора. Поэтому, после октябрьских событий 1917г., на долю семьи выпали испытания. Сначала, мать с детьми, из столицы переехала на КавказXE "Кавказ" в КисловодскXE "Кисловодск", где было спокойнее. Но вскоре и в этот регион пришла гражданская война, так после одного из свиданий с женой и детьми, Дмитрию Левшину, воевавшему тогда в одном из белых формирований на Юге РоссииXE "Россия", пришлось спасаться от красных в крестьянской телеге под сеном. На последнем английском пароходе, отплыла семья ЛевшиныхXE "Левшины" из НовороссийскаXE "Новороссийск". Беженцы устремились в КонстантинопольXE "Стамбул (Константинополь)". Но не всех могли принять причалы морского Стамбульского порта.

В семейном архиве старой графини сохранились записи, читая которые можно представить сложную обстановку и ту атмосферу в которой покидала РоссиюXE "Россия" эта семья. “Погрузились мы... 9 февраля в сильный мороз. Простояли в КисловодскеXE "Кисловодск" 4 дня, все ожидая, что вот-вот нас повезут и захватят “зеленые”. 13 февраля двинулись до ПятигорскаXE "Пятигорск", где опять застряли на несколько дней, и таким образом добрались в НовороссийскXE "Новороссийск" лишь к 1 марта. Путешествие было страшно трудное, теснота, то холод, то жар в вагоне, затруднения в добывании пищи на станциях, трудность варки на керосине на такую кучу народа, самовар, непролазная грязь на станциях при стоянии в очередях за хлебом, водой и т. д...

Все время с 9-го февраля по 1 марта нас водили за нос, все обещали, что завтра или через 2-3 дня не позднее будем в НовороссийскеXE "Новороссийск", и мы старались терпеть и тянуть, думая, что скоро конец, и когда нас пугали Новороссийском, мы говорили: “хуже не будет”...

В НовороссийскеXE "Новороссийск" дул первые дни ужасный норд-ост. Паника в городе была большая, все говорили, что мы опоздали, выбора не было, нам предложили 5-го грузиться на грузовой пароход, говоря, что может быть это последний пароход.

Англичане уверяли Митю ЛевшинаXE "Левшин Д.Ф., гкн.-майор", что для старушек дадут каюту, и что нас будут кормить, и чтобы мы не унывали, что будем в трюме, так как пути всего 3-е суток. Куда нас повезут, не хотели сказать, намекали на КипрXE "Кипр", но будто давали понять, что хотя визы на КонстантинопольXE "Стамбул (Константинополь)" и не дадут, но что, придя туда, мы сможем по всей вероятности высадиться и ехать в СербиюXE "Югославия (Сербия)" или куда угодно.

5 марта мы погрузились... Грузились мы в чудную погоду, благодаря которой с меньшим ужасом увидели наш трюм, тем более что решили, что 3 дня кое-как проживем в нем. Трюм без окон с четырехугольным люком в потолке с одного конца, так что противоположный край трюма всегда был в темноте. Трюм без коек, без ничего, на железном полу разбросаны маты... наш угол был совершенно темный. С 8 часов вечера по 8 час утра горело электричество. Лежали все на вещах тело к телу.

...Стены трюма были из железа, днем накаливались от солнца, ночью остывали и пар от наших дыханий, охлаждаясь на потолке и стенах, капал ржавою водою на нас так, что каждую ночь наши подушки были мокрые; все вещи стояли в лужах, так что все чемоданы и вещи внутри заплесневели.

Когда шел дождь, то мы не стесняясь, за неимением другой посуды, стояли с горшками и ведрами, так как отовсюду с потолка лились потоки воды.

Палубы все были завалены народом, а там, где не жили люди, было так грязно, что, побывав на палубе, несколько минут, все делалось черно; скамеек не было, сидели на палубе, на куче брошенных досок, канатов. Первые два дня в НовороссийскеXE "Новороссийск" нас не кормили совсем и не позволяли сойти на берег купить себе чего-нибудь. На третий день дали сухую провизию и выдавали ежедневно следующее: сахар, варенье, галеты или заплесневелый черствый хлеб в минимальном количестве, сыр, чай, сгущенное молоко.

На девятый день устроили походную кухню на палубе, и каждый трюм мог варить себе суп из выдаваемой овсянки и мяса, так называемого, а в действительности чаще всего из челюстей баранов, а иногда и тухлого мяса. Для варки соблюдалась очередь, один день варили в 7 часов утра, а на следующий в 12 часов дня, а на третий в 4 часа дня, так что обед всегда был в разное время. Чтобы получить кипяток для чая, приходилось часами стоять в очереди на палубе, часто, в ужасную погоду в вечно залитой водой палубе; простояв без конца, получали воды мало, так что не всегда всем членам семьи хватало.

Даже холодной воды не всегда можно было достать; мыли только руки и лицо, а действительно вымыться удавалось только раз в неделю, уборной не было; к счастью, у нас были лоханки и кувшины и мы могли в трюме устраивать иногда мытье. Через 36 часов по выходе из НовороссийскаXE "Новороссийск" мы пришли в Константинополь, ночью нас сильно качало... где нас встретил снег с дождем. Простояли мы в КонстантинополеXE "Стамбул (Константинополь)" неделю, но никого не пускали к нам, ни от нас, так как на пароходе оказался случай сыпного тифа и скарлатины. Когда мы спрашивали, когда мы двинемся и куда, нам не отвечали. Видя, что ничего доброго из нашей поездки не выйдет, мы стали просить, чтобы нам позволили выйти в Константинополе, так как, в нашем трюме, очень обособленном, не было больных. На это получили отказ; делали затруднение даже в передачи наших писем, например, мы писали, прося помощи... Очевидно, боялись наших сношений с миром... Капитан был вечно пьян, как и все его офицеры. Команда состояла из индусов и, некоторые из них - католики были удивительно милы и добры к русским, особенно к детям. Один индус страшно полюбил Вереньку и все хотел ее взять на руки, а она его страшно боялась, так что из-за него не решалась одна выходить на палубу. Он сделал ей кораблик, подарил кусок мыла, принес печенье, но все это не могло победить ее страх. Когда она заболела, он ей постоянно приносил из офицерской кухни какое-нибудь сладкое блюдо. Митя, желая его поблагодарить, дал ему от Веры одно из моих золотых яичек с бриллиантиком. Он долго отказывался, наконец, взял; но когда попробовал бриллиант на стекле, пришел в ужас и вернул яйцо, насилу его убедили взять. Тогда он Мите принес в подарок сапоги, 4 носовых платка, хотел подарить пальто, но последнее Митя не принял... Не знали чем его отблагодарить, он показал на небо. До нашей высадки с “БраунфельсаXE "Браунфельс, корабль"”
 он продолжал заботиться о нас, помог нести наши вещи, и принес нам чаю, когда все было уложено и мы ждали высадки часами, очень нам сочувствовал, но ничего сделать не мог. Однажды вечером, мы неожиданно двинулись, а на следующее утро остановились и нам сказали, что мы пришли на место нашего назначения”
.

Часть воинских формирований и сопровождавших гражданских лиц разместили на греческих островах. Условия жизни были ужасные. Один из переживших эту эпопею людей, позднее напишет:

“На этих островах мы начали скитанья

Как будто дальний голос нас позвал

И с Русью совершилось расставанье”
.

Семья ЛевшиныхXE "Левшины" оказалась на ЛемносеXE "Лемнос"
, где был устроен один из первых военных лагерей, принявший русских беженцев. Далее, позволю привести слова, самих участников тех событий: “...Выйдя на палубу, мы увидели перед собой почти пустынный остров, без единого дерева, либо куста, гористый; вдали видны были какие-то постройки вроде сараев, выкрашенные в черный цвет (впоследствии оказались бараками для больных, построенные во время войны для турецких пленных) и больше ничего. Нам сказали, что это ЛемносXE "Лемнос" (в древности называемый “Остров смерти”, куда упал по преданию ВулканXE "Вулкан, римский бог огня"
). На вопрос, где же город или деревня, куда нас повезут, нам ничего не ответили. Дня через два стоянки у острова, нам объявили, что когда придут палатки из ЕгиптаXE "Египет", их поставят на берегу и мы будем жить там, но, когда это будет, неизвестно. К этому времени болезни - корь, скарлатина и сыпной тиф увеличились. Мы просили капитана, писали ген.-губернатору острова, тайным путем писали императрице
, прося или дать нам разрешение жить на свой счет в одной из греческих деревень ЛемносаXE "Лемнос", или отпустить нас в СербиюXE "Югославия (Сербия)" или КонстантинопольXE "Стамбул (Константинополь)", но ответа ни от кого не получали. Мы доказывали сочувствующим англичанам, что сидя на корабле, мы все перемрем, так как в тесноте и грязи эпидемии будут только распространяться. Они соглашались, но ничего не могли сделать. Для улучшения нашего положения устроили ежедневные прогулки в лодках в заливе, где должны все были пастись для моциона. Погода все время была очень свежая, весна очень поздняя...

На пароходе был русский доктор и фельдшер, но лекарств почти не было. Доктор обходил больных, не слушая их и почти не прикасаясь к ним, зная, что все равно помочь не может. Как только он находил заразного больного, он заявлял англичанам и ежедневно катер увозил на остров 15-20 человек больных. Матерям не разрешалось сопровождать даже крошечных детей и не допускали в больницу проститься с умирающими. Постепенно к ЛемносуXE "Лемнос" подходили и другие суда с русскими беженцами, но сношения с ними были запрещены...

29 марта была Пасха. С другого корабля нам пустили священника, который отслужил заутреню на палубе и обошел все трюмы с пением “Христос Воскресе”... Во Вторник на Святой приехал из другого парохода о. Георгий ГолубцовXE "Голубцов Георгий, свящ." и устроил в трюме общую исповедь и затем обедню. По этому случаю, кто мог, дали свои образа, и устроили очень красиво что-то вроде алтаря... После обедни о. Георгий благодарил, говоря, что никогда так не было хорошо приготовлено к службе и нигде так горячо не отнеслись, как на “БраунфельсеXE "Браунфельс, корабль"”. Я пошла на общую исповедь неохотно, думая, что общая исповедь не так глубоко затрагивает душу, как одиночная, но я увидела что-то необыкновенно потрясающее; никогда воспоминания об этой исповеди не изгладятся из моей памяти. Мне казалось, что за обедней, что можно перенести все мучения нашего путешествия, чтобы пережить эти несколько минут. Отец ГеоргийXE "Голубцов Георгий, свящ." начал с обращения к нам всем, напоминая не обыденность обстановки, упомянул о ужасном упадке русского народа: “Нельзя винить большевиков, когда вся русская интеллигенция поступает не лучше, пора опомниться, образумиться, обратиться к церкви, каяться, и Господь спасет РоссиюXE "Россия", только тогда, когда все достаточно покаются и соединятся в общей настойчивой, неумолимой молитве. Отец Георгий говорил с необыкновенной силой, иногда беспощадно громил и с огромной верой закончил словами: “На колени, - повторяйте за мной, - каюсь, каюсь. Каюсь”. Прочитал разрешительную молитву. Почти все плакали. Затем началась обедня. После обедни о. ГеоргийXE "Голубцов Георгий, свящ." обошел все трюмы и причастил больных... 3 апреля нас выгрузили на берег. Это был каторжный день. Все надо было уложить, больных поднять, одеть и велено было к 10 часам утра быть готовым. Вместо 10 часов утра нас погрузили в 5 часов дня. Бедные больные страшно устали, ослабли; кое-как все было уложено. На барже мы простились с нашей хорошенькой горничной Лизой ЧубулитXE "Чубулит Л., горничная", не пожелавшей поехать дальше с нами и прямо с Лемноса быть эвакуированной в качестве латышки на родину... Погрузили нас вместе с багажом на баржу. К 7 часам были в наших палатках. Палатки простые, военные (двойные все-таки), шнурующиеся на ночь, без пола и без единой вещи в них. Лагерь был разбит на самом берегу моря, на траве, правильными рядами, ставили палатки русские офицеры. Англичане выдали всем по 3 одеяла шерстяных, а через несколько дней вилки, ложки, ножи, кружки для питья, лоханки для стирки, фонари и два котла, один для супа, другой для кипятка... Каждый день представитель каждой палатки ходил за продуктами, керосином, мылом (очень редко) сахаром, вареньем, молоком, хлебом, сыром, дровами, мясом, иногда крупой, картофелем, бобами и иногда салатом. Дрова были выкорчеванными пнями, сучковатые; не имея почти инструментов, мужчины целыми днями мучились, разбивая эти ужасные дрова. Мясо было - больше всего кости. Вообще, провизии выдавалось столько, что хватало лишь на суп-похлебку, где все смешивалось и мы ели по два раза в день две тарелки супа...

Море ...было чудесной синевы. ЛемносXE "Лемнос" ужасен, но тона моря и стаи чаек на нем великолепны. Погода была чудная...

Доктор, делающий ежедневный обход, очень добрый, но ничего в медицине не понимающий, выслушивающий больных очень редко, большей частью по настоянию самих больных или окружающих... Два фельдшера.., один вечно пьяный,., а другой прелестный, тихий ирландец, удивительно добрый, готовый чем мог помочь всем, и сестрам, и больным, и говорящий, что он так сочувствует русским...”
.

Условия жизни на этом острове были действительно ужасные. Например, пища по калорийности соответствовала только на 2/3 необходимой норме. Дети часто болели и умирали. Семья ЛевшиныхXE "Левшины", одному из членов которой принадлежат приведенные выше воспоминания, на острове потеряла двоих детей. В списке похороненных на греческом кладбище “Калоераки” значатся: под № 67 Михаил Сергеевич ЛевшинXE "Левшин М.С.", 4 лет, умер 26 апреля 1920г. и под № 79 Алексей ЛевшинXE "Левшин А.", 3 лет, умер 28 апреля 1920г
.

Военный лагерь на острове содержал в себе 15 000 кубанцев. Из всех военных лагерей, положение в этом месте было самое ужасное, поэтому главнокомандующий ген. П.Н. ВрангельXE "Врангель П.Н., бар., ген.-лейт." перевозил оттуда людей, в первую очередь. Казаки всеми силами старались выбраться с острова, готовы были записываться хоть в Иностранный французский легионXE "Легион Иностранный", чьи эмиссары-вербовщики искали желающих, хоть в формирования Кемаля АтатюркаXE "Ататюрк Кемаль Паша, президент"
.

Один из эмигрантов вспоминал: “Положение с каждым днем ухудшалось: закрывались лагеря, прекращались пайки, истощались ресурсы благотворительных организаций, “проедались” последние вещи. Единственным выходом из создавшегося положения было расселение по другим странам”
.

Два страшных года, прожитые здесь, так глубоко запомнились, что сейчас вспоминая условия существования в беженских лагерях, графиня ШереметеваXE "Шереметева М.Д., гр." говорит: “думали уже сложить там свои косточки”.

Марина Дмитриевна вспоминает, что их семье помогла выбраться в ЕвропуXE "Европа" бабушка по линии матери, Голенищева-КутузоваXE "Голенищева-Кутузова". Ее супруг был посланником при дворе Австрийского императора. Подолгу живя в Европе, эта семья знала королевские фамилии, потому, личная просьба о помощи к Английской королеве
 возымела действие. Но нелегко жилось семье во ФранцииXE "Франция", отцу – кадровому офицеру приходилось работать садовником в пригороде ПарижаXE "Париж".

Историк русского зарубежья П. Е. КовалевскийXE "Ковалевский П.Е., историк"
 в своих дневниках оставил несколько записей, по которым можно составить некоторые штрихи о жизни ЛевшиныхXE "Левшины" в условиях эмигрантской Франции. П. Ковалевский встречался с этой семьей, как в Париже, так и в НиццеXE "Ницца". Так, в 1922г. он записал: “Вечером был у Левшиных, у них громадная семья, и все заняты”
. В другом месте читаем: “…в половине пятого мы были у Левшиных. Там была масса народа, но почти все знакомые: княжна ДадианиXE "Дадиани, княжна", ТатищевыXE "Татищевы", Юра ОрловXE "Орлов Ю.", Борис ШереметевXE "Шереметев Б.", Петя ТрубецкойXE "Трубецкой П.", ШаховскойXE "Шаховской". Играли в бильярд, платок и рубль, и очень веселились”.
 Петр Ковалевский дружил с Василием ЛевшинымXE "Левшин Андрей, иером.", они вместе пономарили в  соборе Александра НевскогоXE "Александра Невского собор в Париже", иподиаконствовали на службах владыки Евлогия (Георгиевского)XE "Евлогий (Георгиевский), митр." и прислуживали в других русских церквях ПарижаXE "Париж"
.

Марина Левшина получила специальность сестры милосердия, вскоре встретила Петра Петровича ШереметеваXE "Шереметев П.П., гр.". На следующий день после свадьбы, молодые уехали в МароккоXE "Марокко". Здесь родились у них дети. Сегодня в РабатеXE "Рабат" живет дочь Шереметевых Прасковья Петровна. Выйдя замуж за местного французского архитектора, она стала носить фамилию де Мазьер
XE "Де Мазьер П.П.". В целях сохранения семейной памяти Прасковья Петровна записала некоторые сведения и впечатления связанные с русской жизнью в МароккоXE "Марокко". Воспользуемся ее рукописью: “Мы, Петровичи, дети Петра Петровича Шереметева, правнуки Сергея ДмитриевичаXE "Шереметев С.Д., гр.", родились в Марокко. Почему в Марокко? А вот так. Когда нашей бабушке Елене БогдановнеXE "Мейендорф Е.Б., гр." пришлось уехать из МосквыXE "Москва" осенью 1924г., после того, как летом их выселили из дома на ВоздвиженкеXE "Воздвиженка, ул. в Москве", в котором они до тех пор жили под охранной грамотой ЛенинаXE "Ленин В.И.", она, после остановки в КумнеXE "Кумна, поместье" - прибалтийское имение ее родителей бар. МейендорфXE "Мейендорф, бар." - приехала с четырьмя младшими детьми в ПарижXE "Париж". Там мой отец снова начал учиться, сдал экзамены и поступил в национальную школу агрикультуры города РенXE "Рен" (в БританиXE "Британь"). В 1929г. школа повезла своих студентов в МароккоXE "Марокко" на учебное путешествие. Страна ему понравилась. Ему показалось, что там он сможет более благоприятно устроить свою жизнь, избежать безработицы, которая тогда угнетала ФранциюXE "Франция", и “вариться в эмигрантском соку”, который совершенно не был ему по душе…

В то время как наш отец начинал организовывать свое существование в КенитреXE "Кенитра" (тогда Порт-ЛиотеXE "Порт-Лиоте (Кенитра)"), ему покровительствовала и помогала семья его будущей жены, Марины Дмитриевны ЛевшинойXE "Левшины", чья сестра, Надежда Д. ШидловскаяXE "Шидловская Н.Д.", уже жила там с семьей”
.

Шидловская Надежда Дмитриевна, (в девичестве Левшина), родилась в 1904г. Ее муж штабс-капитан лейб-гвардии конной артиллерии Сергей Николаевич ШидловскийXE "Шидловский С.Н., кап." (1897-1961гг.), участвовал в первой мировой войне, воевал в гражданскую, прошел через беженские лагеря ГаллиполиXE "Галлиполи". Затем оказался в Париже, куда к тому времени перебрались родители. Свадьба между Надеждой Левшиной и Сергеем Шидловским состаялась в Париже в 1922г., венчал их митрополит Евлогий (Георгиевский)XE "Евлогий (Георгиевский), митр.".

Здесь, необходимо сделать небольшое отступление и пояснить причины, по которым семья специалиста в области сельскохозяйственного производства Петра ШереметевXE "Шереметев П.П., гр."а оказалась в МароккоXE "Марокко". Как уже писалось выше, - страна активно осваивалась европейцами. К 1928г. количество французских ферм увеличились на 515
. В этой связи, исследователь пишет: “В сельском хозяйстве МароккоXE "Марокко" с первых дней протектората начал складываться новый сектор – европейский, современный, капиталистический, оснащенный новейшими машинами, использовавший последние достижения сельскохозяйственной науки”
. Именно специалистом такого плана был, потомок русских аристократов Петр Петрович Шереметев. Он работал агентом по продаже сельскохозяйственной техники. Не случайно семья обосновалась в городе Порт-Лиоте, это был экономический и торговый центр, ворота, через которые французы проникали в страну. 

Происходит расширение ассортимента сельскохозяйственных культур, появляются новые сорта и виды. Многие фермеры завозили новые растения, неизвестные до того в АфрикеXE "Африка". Были созданы экспериментальные хозяйства, опытные садоводческие участки в РабатеXE "Рабат", МекнесеXE "Мекнес" и МараккешеXE "Мараккеш", экспериментальные фермы в ФесеXE "Фес", Мараккеше и МазаганеXE "Мазаган"
.

Экономические данные свидетельствуют о непрерывном росте импорта. С 1924 по 1928гг. в Марокко было ввезено сельскохозяйственной техники на сумму 13 миллионов золотых франков
.

Да простит мне читатель то, что я позволил прервать стройные воспоминания Полины де МазьерXE "Де Мазьер П.П." сухой статистикой. Вернемся к теме русской жизни в МароккоXE "Марокко":

“…При всей этой бедности все же был слуга АлиXE "Али, слуга", который прекрасно научился говорить по-русски... Впоследствии Али проворовался и исчез.

В КенитреXE "Кенитра" не было церкви, и священник изредка приезжал из Рабата. Тогда приспосабливали в теткином доме гостиную и столовую для богослужения. Все отовсюду собирались. Мальчики прислуживали. Все пели хором. Было всегда чинно и красиво. Священник приезжал тоже крестить и хоронить, а в особенности детей, которых в эти 30-е годы умирало очень много от разных болезней, связанных с климатом, от отсутствия врачей, лекарств, средств. Очень много малышей лежит на кенитринском кладбище, как, впрочем и на других.

В 1938г. родители переехали в РабатXE "Рабат", тогда с тремя детьми: Петр, (Дмитрий, близнец, умер в КенитреXE "Кенитра"), автор сей прозы и малютка Наталья, которая тоже вскоре должна была умереть.

Жизнь переменилась, хотя бедность была сравнительно все та же: концы с концами сводились с трудом. Но город был больше, была церковь, общество расширилось. Родители пели в хоре по субботам и воскресеньям и нас тоже гнали на клирос. После литургии, все, какие бы не были, оставались обедать в церковном саду, под беседкой. Ели то, что было, но всегда был борщ и его разливал во главе стола архимандрит ВарсонофийXE "Толстухин Варсонофий, архим."...

Был еще один элемент нашего общества, который нас связывал с “той” жизнью - это были няни. У нас таковой не было. Мамашина няня осталась жить в ПарижеXE "Париж" у бабушки. Но их все же было три: няня толстовская - толстенькая, круглая бабуля в фартуке и в платочке, няня балашовская - КатяXE "Катя, няня". Худощавая “интеллигентная”, в шляпке и в длиннополых платьях 20-х годов, сто раз перештопанных; и няня мальцевская, малюсенькая Фимочка.

Катя и ФимочкаXE "Фимочка, няня" воспитывались в одном и том же училище и, живя в разных городах, встречались с наслаждением и тогда сидели, часами перебирая воспоминания, их звали “подруженьки”.

Из трех Фимочка была к нам самая близкая. Она иногда приходила “к графине на дачу” хотя мы жили в квартире, но, видимо, удобнее, чем своя, на другом конце города. Приходила пешком, потихоньку - долго шла, - она же тогда была совсем старая. У “графини” она отдыхала, душу отводила, оставалась на несколько дней, много рассказывала: МальцевыXE "Мальцевы" муж и жена, были убиты большевиками, и Фимочка, собрав трех осиротелых детей, из коих один почти грудной, решила, что ее святой долг был привезти графине МальцевойXE "Мальцева, гр." - их бабушке, которая давно жила в ПарижеXE "Париж".

Я, к сожалению, не помню точно и никто наверняка не записал рассказы о том, как Фимочка, оставив в РоссииXE "Россия" жениха, пробиралась через всю ЕвропуXE "Европа" с одной мыслью в голове: доставить ей порученных судьбою ребят единственной у них оставшейся родственнице…

У нас в доме очень много занимались музыкой. У матери был прекрасный голос, она училась петь в Париже до замужества и ей обещали профессиональную блестящую карьеру. Увы.

Отец играл на виолончели еще в МосквеXE "Москва" (учился в Гнесинском музыкальном училищеXE "Гнесинское музыкальное училище" в одном классе с ХачатуряномXE "Хачатурян А, композитор"
), играл на рояле, на гитаре, имел абсолютный слух. Если б не революция, он, несомненно, был бы музыкантом, как впрочем, и его старший брат НиколайXE "Шереметев Н., гр., муз." - первая скрипка в театре ВахтанговаXE "Вахтангова театр". В детстве он играл в семейном оркестре. В РабатеXE "Рабат" он стал руководить хором…

При том времена были трудные. Война в ЕвропеXE "Европа", хотя далека, но все ж таки обременяла. Мать, после смерти второго ребенка, тяжело заболела туберкулезом. Вечно отсутствовала, лежала в госпиталях, оперировалась, где-то отдыхала.

Жизнь шла своим чередом. Соблюдались посты, церковные обряды. На Рождество устраивалась елка, - по крайней мере, за месяц до его наступления, по вечерам, вырезались из бумаги папильотки, финтифлюшки, склеивались бумажные цепи, приготавливались елочные украшения. Разыгрывались шарады, много пели. На Крещение гадали.

На страстную собирались со всех уголков МароккоXE "Марокко" многие, у которых не было церкви. Кто кого у себя принимал. Располагались, как могли. Весь дом был занят приготовлениями к празднику. Повсюду стояли тазы, миски с молоком. Готовили творог на Пасху. Волновались: свернется ли вовремя? Но в тоже время родители ходили на все, дети почти на все богослужения и строго постились. В пятницу, вернувшись с выноса плащаницы, нам, детям поручали красить яйца. Уже в субботу днем дядюшка Сергей Николаевич ШидловскийXE "Шидловский С.Н., кап." брал под свое руководство устраивание пасхального стола. Тут каким-то чудом появлялись - мясо, колбасы, курятина и, даже, как-то раз целый жареный поросенок. Весь дом кипел. Но трапеза была еще далека. Нужно было простоять всю заутреню и литургию. Возвращались домой после трех утра, кто пешком, кто на велосипеде. Следующие два, три дня дома были открыты, столы накрыты весь день. Все ходили Христа славить.

Вообще-то жили совсем по-русски и даже по старинке, так, как в РоссииXE "Россия" уже давным-давно не жили.

Но все же вокруг нас существовал иной мир и мы все, таки жили - меньшинство в меньшинстве - во французской среде, окруженной арабской страной. С французами мы, ясно жили близко, ходили в школу, потом в лицей. Главное, нас не только учили на французском языке, но по-французски... Наши друзья были французы, мы ходили к скаутам, позднее на вечеринки. Родители со своей стороны были очень общительные, красивые, обаятельные. К ним тянулись все. Они охотно пели, и все от их пенья просто с ума сходили.

Естественно, люди, которые составляли их общество, были несравненно богаче. И мы все жили - теперь это мне ясно - в каком-то вечном противоречии и до какой-то степени раздвоении. С одной стороны - далекая, почти мифическая РоссияXE "Россия", которая все больше и больше уходила в какую-то нереальность, с другой - французский прагматический, логичный мир, в котором, собственно говоря, ничто нас не приготовляло жить.

К этой картине надо еще добавить арабское окружение, которое, хотя мало значило, но все же не только существовало, а имело еще свое влияние на наше развитие и наше миросозерцание. Живя в колониальной системе и из-за этого не чувствуя нужды изучать арабский язык - это марокканцы должны были изучать французский язык, - мы в некоторой мере игнорировали окружающий нас мир. Была прислуга, более или менее привязанная к дому, были клиенты моего отца, которые регулярно нас приглашали на сверхъестественно богатые пиры. Ездили на праздники в деревни, где под шатром, сидя на подушках, гостям подавали жаренных на углях целых баранов. Пили горячий мятный чай, тогда, как деревенские люди - мужчины в белых джелабах, женщины в пестрых кафтанах - танцевали под аккомпанемент флейты и барабанов.

Соседи, сослуживцы, знакомые приносили на мусульманские праздники подарки и угощения с необыкновенной щедростью восточных и бедных стран. И так мы пропитывались этой культурой. Родители, хотя не старались нас к ней привлечь, - и без того было трудно поддерживать все русское, - но все-таки не отталкивали. Не позволяли никакого надменного к ней отношения и, не давая искажать язык, как это обыкновенно было принято во властвующей среде... Отец выучил арабский язык по необходимости. Его уважали все и в особенности его арабские знакомые, за исключительную честность и благородство.

Так мы жили, русские ШереметевыXE "Шереметевы" в Северной АфрикеXE "Африка", в арабской стране, пропитанной французской культурой, поддерживая какую-то частицу русскости, русского быта, духа. Но мы уже были не те же и, как все эмигранты, откуда бы они ни взялись, мы постепенно становились “другие”, сверх национальные, космополиты, не принадлежавшие ни к какой определенной культуре, никакому определенному обществу. Испытывая все положительные и в то же время отрицательные моменты этого состояния, определенную способность ко всему приспосабливаться, чувствовать себя везде “дома”; знакомство с разными мирами, разными миросозерцаниями. Имея возможность понимать эти миры “изнутри”, быть некими посредниками. Но в то же время чувство определенного одиночества”
.

Вернемся теперь к самой Марине ДмитриевнеXE "Шереметева М.Д., гр.". После смерти мужа, русская графиня некоторое время была парижанкой, несколько лет прожила в СШАXE "США". Так получилось, что русские стали уезжать из МароккоXE "Марокко". Когда в 1956г. ушли французы, а с ними и протекторат, молодое государство объявило национализацию, иностранцы стали покидать страну. Что такое национализация русские знали не понаслышке, все это уже было хорошо известно из фактов собственной национальной истории. Вдобавок еще, когда в РабатеXE "Рабат" открылось посольство Советского СоюзаXE "Советский Союз", отъезд русских эмигрантов принял массовый характер, - боялись, что выдадут в СССРXE "СССР". Ехали туда, где могли устроиться. Кто мог – во ФранциюXE "Франция" и другие европейские страны. А кто не имел там связей, те, в большинстве случаев, - в США. В США жил брат Марины Дмитриевны иеромонах Андрей (Василий Левшин)XE "Левшин Андрей, иером." (1906-1991гг.), он служил православным священником, после смерти супруги А.М. Плигуиновой, принял монашество.

Но графиня Шереметева вернулась обратно, в свою скромную квартирку, где в аскетической, почти монашеской спальне висят у неё русские иконы, украшенные полотенцем, на тумбочке лежит молитвенник на церковно-славянском языке. В салоне висит портрет отца, где можно видеть молодого статного человека в военной форме, на соседней стене - еще одно памятное фото, на котором изображена сцена в лесу, когда молодой император Николай IIXE "Николай II, имп." с супругой отправляются на охоту, за спиной у них видна фигура Дмитрия ЛевшинаXE "Левшин Д.Ф., ген.-майор"... Семейные реликвии, к ним можно добавить еще книги. Поразительно, что в своих скитаниях, после изгнания из родных домов, эти люди сохранили самое дорогое - иконы и книги, святыни, культурное и интеллектуальное богатство, без чего не возможно сохранить русскую нацию.

Марина Дмитриевна многие годы была активным руководителем русской ассоциации в МароккоXE "Марокко",  принимала деятельное участие в жизни русской колонии. Святейший Патриарх Московский ПименXE "Пимен (Извеков), патр."
 приглашал группу соотечественников из Марокко посетить Родину и совершить паломничество к святым местам в России. В составе этой группы была и Шереметева.

В мае 1998г., “...в день столетия установления дипломатических отношений между МароккоXE "Марокко" и РоссиейXE "Россия" ей был вручен российский паспорт, и она была восстановлена в российском гражданстве”
. Из уважения к заслугам и, принимая во внимание девяностолетний юбилей, в декабре 1998г. Святейший Патриарх Алексий II
XE "Алексий II (Ридигер), патр." наградил своей благословенной грамотой старейшую прихожанку Воскресенского храмаXE "Воскресенская церковь в Рабате" в Рабате М.Д. Шереметеву.


ТОЛСТОЙ М.Л.

Среди могильных плит на рабатском кладбище “РАХ”, что в пяти минутах ходьбы по проспекту, названному в честь покойного короля Хасана IIXE "Хасан II, король"
, от русской церкви, расположенной на перекрестке престижного квартала “Агдаль”XE "Агдаль, квартал в Рабате" и районов из разряда “популер” “Океан”XE "Океан, квартал в Рабате" и “Аккари”XE "Аккари, квартал в Рабате", есть одно надгробие с надписью: “Граф Михаил Львович ТолстойXE "Толстой М.Л., гр." 2.1.1879-19.10.1944гг.”. Это сын знаменитого русского писателя.

Биографические справочники говорят о том, что родился этот человек в Ясной ПолянеXE "Ясная Поляна", до 1898г. учился в лицее, по окончании которого поступил на военную службу
. Женился молодой офицер в возрасте 21-го года. Супругой его стала Александра Владимировна ГлебоваXE "Глебова А.В.", происходившая из старинного русского рода
. Венчались молодые 31 января 1901г., в 1911г. в семье родился сын СергейXE "Толстой С.М., гр., врач"
. Когда в 1914г. РоссияXE "Россия" вступила в первую мировую войну, Михаил Львович ТолстойXE "Толстой М.Л., гр." принимал участие в боях. В разгар Гражданской войны эмигрировал вместе с семьей. На стареньком грузовом пароходе “ИртышXE "Иртыш, пароход"” 16 января 1920г. из НовороссийскаXE "Новороссийск" граф М.Л. Толстой выехал с группой русских эмигрантов, направлявшихся в СербиюXE "Югославия (Сербия)". Среди его спутников были: Сергей Николаевич СмирновXE "Смирнов С.Н." – управляющий делами великого князя Ивана Константиновича РомановаXE "Романов И.К., вел.кн.", женатого на Сербской принцессе Елене Петровне, князь Н.Д. Жевахов
XE "Жевахов Н.Д., кн.", товарищ обер-прокурора священного Синода, Ю.Н. МаклаковXE "Маклаков Ю.Н.", ЕвреиновXE "Евреинов" с лазаретом Красного КрестаXE "Красный Крест", А.А. Казим-БекXE "Казим-Бек А.А." и группа православных архиереев
.

Один из участников этого путешествия, вспоминал: “Когда мы отвалили от пристани, и берега начали удаляться, - на душе стало бесконечно грустно… Но самые грустные минуты были впереди. Мы обогнули КрымXE "Крым" с остановками в ФеодосииXE "Феодосия", в ЯлтеXE "Ялта": к нам еще подсели беженцы. И вот пароход повернул и стал держать курс в открытое море на юго-запад. За нами виднелся Крым, белый, зимний, весь в снегу, точно в саване. Потом родные берега исчезли… Вокруг лишь беспредельное, взволнованное море, а над ним – небо…”
. И далее: “Плавание на “Иртыше” было долгим и мучительным. Битком набитый пассажирами трюм. Лежат вповалку мужчины, дамы, дети… Поднимаешься на палубу, та же картина… Утром кружка чаю и кусок хлеба – вот и все… Плавание было довольно благополучно, хотя погода была дурная. Ветер, снег… Наш старенький “Иртыш” трещал, скрипел, сотрясаясь всеми своими снастями, машинами и винтами. По ночам особенно докучал стук машин”
. Михаил Львович переносил тяготы путешествия наравне со всеми. От остальных эмигрантов он отличался своим жизнерадостным характером, таким он запомнился владыке ЕвлогиюXE "Евлогий (Георгиевский), митр." /Георгиевскому/: “Несмотря на беспомощное и печальное положение большинства пассажиров, нашлись среди них и весельчаки. М.Л. Толстой, неразлучный со своей гитарой, пел частушки, собрав вокруг себя теплую компанию”
.

Путешественники прибыли в КонстантинопольXE "Стамбул (Константинополь)" через 8-10 дней пути, далее путь их лежал в ГрециюXE "Греция". СолоникиXE "Солоники" встретили русских беженцев 24-25 января, откуда 3-4 февраля на поездах все отправились в СербиюXE "Югославия (Сербия)". В БелградXE "Белград" прибыли 5 февраля 1920г. Гостеприимная славянская страна приютила многих, но М.Л. Толстой отправился с семьей далее. В мае 1921г. семья Михаила Львовича приехала во ФранциюXE "Франция"
. Какое-то время жили здесь, затем оказались в МароккоXE "Марокко".

Наши соотечественники сплотились вокруг, построенного совместными усилиями, Воскресенского храмаXE "Воскресенская церковь в Рабате". Об атмосфере тех дней, пишет русский житель РабатаXE "Рабат": “…В МароккоXE "Марокко" уже тогда прибыло много русских. Они были из самых разных сословий… Там же находились офицеры всех рангов русского царского флота, разоруженного в тунисском порту БизертаXE "Бизерта", и оттуда распространившиеся по всей Северной АфрикеXE "Африка", где они занимали благодаря своим математическим знаниям иногда очень высокие должности в качестве инженеров, строителей, топографов и прочих. Что касается МароккоXE "Марокко", все порты, построенные в первые годы французского протектората, были сооружены русскими морскими офицерами… и все мое детство я слышала рассказы о жизни на царских судах…

Большинство из всех этих людей были бедны, как церковные мыши. Они не умели ни работать в новых для себя условиях, ни практически организовать свою материальную жизнь. Но несмотря ни на что, они не распускались и держались крепким духом. Все были молодые, веселые, любили собираться, петь… (нас маленьких гнали спать), собирались читать вслух, писали и читали стихи. На праздники детей одевали в матроски и в белые платья с кружевами, с лентами в волосах. Ну, прямо ПетербургXE "Петербург (Петроград)".

Летом все переселялись на берег океана. В КенитреXE "Кенитра" стояла невыносимая жара. Снимали самый последний деревянный дом, который только можно было нанять подешевле. Жили дружеской кучей, разместившись, как могли: раскладушки, матрасы на полу, палатки в саду. На веранде стоял раздвижной стол, который принимал множество родственников, гостей званых и незваных. Всегда можно было, и накормить их и уложить спать…

Еще одним достопримечательным фактом нашей жизни было то, что мы силою обстоятельств были совершенно отлучены от старшин нашего семейства. Я лично познакомилась с моими бабушками только после войны, то есть, когда мне уже было 13-14 лет. Этот факт, конечно, сыграл свою роль в нашем миросозерцании. Единственные “старики” в нашем близком окружении были Михаил Львович ТолстойXE "Толстой М.Л., гр." и его жена, урожденная ГлебоваXE "Глебова А.В.".

Дядя Миша мне рассказывал о Ясной ПолянеXE "Ясная Поляна", и в особенности об охоте, которой он страшно увлекался. Он прекрасно играл на гитаре, - он учил играть моего отца – и писал музыку к романсам своей жены. Она же очень любила заниматься детьми, ставила шарады, театральные представления”
.

О том, что Михаил Львович с детства отличался музыкальностью, отмечают и российские исследователи
. Лица, знавшие его в МароккоXE "Марокко", свидетельствовали, что и здесь он принимал непосредственное участие в музыкальных проектах. Русская община жила достаточно интенсивной культурно-музыкальной жизнью. Разбирая материалы приходского архива, в котором сохранились программы спектаклей и театральных выступлений, можно представить, каким был репертуар тех лет. Это отечественная и зарубежная классика, номера фольклорного и самодеятельного характера. В мемуарных записках говорится, о русских девочках-танцовщицах, которые привлекали на свои выступления буквально толпы зрителей
. Голоса русских певцов и певиц звучали по государственному радио в КасабланкеXE "Касабланка". Художественные коллективы совершали гастрольные поездки по разным городам страны. О том времени писал очевидец: “Хор был довольно большой: около 40 человек. В нем пели не только все русские члены церковного хора, но также много иностранцев, в большинстве – французы. Давались концерты в главном театральном зале РабатаXE "Рабат". Пели духовную музыку, а также и народную – и тогда дамы были одеты в кокошниках и сарафанах. Вспоминаю переживания при шитье этих орнаментов: где найти бусы, ленты, материю. Ведь были сороковые годы”
.

Еще одно воспоминание детских лет, связанное с семьей ТолстыхXE "Толстые" в Рабате, сохранила Прасковья Петровна де МазьерXE "Де Мазьер П.П.". Она пишет: “Был еще один элемент нашего общества, который нас связывал с “той” жизнью – это были няни… их было три: няня толстовская – толстенькая, круглая бабуля в фартуке и в платочке, няня балашовская – Катя… и няня мальцевская, малюсенькая ФимочкаXE "Фимочка, няня"…

Одно очень ясное воспоминание: стоят в церкви вдвоем, Фимочка и няня Толстых, серенькие фигурки в платочках. Приходит момент причастия, и они, подойдя к амвону, повернувшись, кланяются в пояс всему честному народу, прося прощения за свои какие-то провинности”
.

Михаил Львович Толстой в рабатский период своей жизни был достаточно дружен с семьей графа Петра Петровича ШереметеваXE "Шереметев П.П., гр.", о чем вспоминала супруга последнего – Марина ДмитриевнаXE "Шереметева М.Д., гр.". Супруги ШереметевыXE "Шереметевы" были среди тех, кто окружал Михаила ЛьвовичаXE "Толстой М.Л., гр." во время предсмертной болезни. Сын, Сергей МихайловичXE "Толстой С.М., гр., врач", так же присутствовал здесь, он приехал из ФранцииXE "Франция", где проживал тогда, работая врачом. В своей книге он пишет: “Мне довелось перечитывать сцену смерти Николая Левина в тяжелые для меня дни, когда я дежурил возле умирающего отца в клинике в РабатеXE "Рабат". Друзья моего отца, которые также находились при нем неотлучно, были потрясены страницами описания ТолстогоXE "Толстой Л.Н., гр., писатель", на которые я им указал. Мы долго говорили об этом после похорон отца”
.

Отпевали покойного в Воскресенском храмаXE "Воскресенская церковь в Рабате" Рабата, служил при этом архимандрит Варсонофий /ТолстухинXE "Толстухин Варсонофий, архим."/, русский хор пел заупокойные песнопения своему уходящему “в последний путь” соотечественнику.

Когда-то знаменитый Лев Николаевич
XE "Толстой Л.Н., гр., писатель", отец нашего африканского Толстого, интересовался далеким востоком, арабским языком и магрибской культурой. Во время учебы в Казанском университетеXE "Казанский университет", будущий великий писатель, учил арабский язык, будучи молодым офицером, он зачитывался записками ДюмаXE "Дюма, писатель" о МагрибеXE "Магриб". Находясь вдали от родины, Михаил Львович оставил воспоминания о своем великом отце, что выразилось в его записках под названием “Мои родители”


СТЕФАНОВСКИЙ А.Ф.

Русский офицер - Александр Федорович  СтефановскийXE "Стефановский А.Ф., кап. артиллерии, топограф" оставил после себя заметный след в истории русской общины в МароккоXE "Марокко". Он оказался, как бы связующим звеном между туниским периодом, связанным с флотом и дальнейшим расселением наших соотечественников в пределах Северной АфрикиXE "Африка". Канцелярские бумаги сообщают: “Родился 2/15 июля 1884г. в КиевеXE "Киев", вероисповедания православного, женат - на Елене Николаевне ВишневецкойXE "Вишневецкая Е.Н.". Образование - гимназия и артиллерийское училище. Специальность - преподаватель математики”
. Итак, А. Стефановский закончил Михайловское училищеXE "Михайловское артиллерийское училище", а это было одно из лучших учебных заведений в стране. Мемуарист, по этому поводу писал об артиллерийских офицерах: “…носивших бархатные воротнички, что являлось уже само по себе признаком принадлежности к ученому роду оружия. Многие из них подчеркивали свою образованность… и вообще держали себя с некоторым чувством превосходства над скромными пехотинцами и легкомысленными кавалеристами”
. 

Капитан артиллерии участвовал в походах, был ранен, имел знаки отличия. Эмиграция разлучила Александра Федоровича с семьей, жена осталась на родине
.

Оказавшись на юге РоссииXE "Россия", Александр Феодорович принимал участие в боях на стороне Добровольческой армииXE "Добровольческая армия". На кораблях Черноморского флота эвакуировался из КрымаXE "Крым". Очевидно, причину, по которой, сухопутный офицер, вдруг оказался на флотской службе, поможет понять следующая цитата:  “Все корабли, как боевые, так и транспортные обслуживались весьма пестрым составом: более 50% всего состава команды было набрано из интеллигентной молодежи: студентов, техников, гимназистов и т.д., малый процент составляли солдаты, казаки и рыбаки и незначительный – кадровые кондукторы и старые военные матросы. Много было офицеров армии, занимавших должности матросов, а иногда и офицерские. Административные (командные) должности были заполнены за весьма редким исключением офицерами флота и инженер механиками… флот держался только силою духа и неутомимостью энергии лучшего элемента из числа офицеров и команды, выполняя оперативные задания”
. В КонстантинополеXE "Стамбул (Константинополь)" на эскадру были приняты новые люди взамен выбывших
.

Службу свою, А. СтефановскийXE "Стефановский А.Ф., кап. артиллерии, топограф" проходил на линейном крейсере “Генерал АлексеевXE "Ген. Алексеев, корабль"”
. Здесь пригодились навыки и знания офицера-артиллериста. В одном из номеров “Морского сборника” узнаем о том, что “для пополнения знаний молодых офицеров на Эскадре организованы классы Подводного плавания и Артиллерийский на линейном корабле “Генерал Алексеев”
.

Далее, судьба этого человека разделила все те изменения, которые коснулись русской эскадры. В одной из папок приходского архива, где хранятся личные бумаги А. Ф. СтефановскогоXE "Стефановский А.Ф., кап. артиллерии, топограф", есть следующий документ. Это - “Приказ № 690”, за подписью временно исполняющего дела Командующего Русской эскадрой в порту БизертаXE "Бизерта". В части распорядительной читаем: “Вследствие сокращения бюджета французского Морского министерства, на иждивении которого находится Русская эскадраXE "Русская эскадра" \t "См.Эскадра", морским Префектом получено распоряжение из ПарижаXE "Париж" о сокращении штатов нашей Эскадры. Неблагоприятно сложившиеся для нас обстоятельства вынуждают меня списать большую часть личного состава, честно и бескорыстно не только заботившегося о сохранении национального достояния, но своим трудом доведшего его материальную часть до полной исправности. Отлично сознавая, что только чувство долга может служить некой наградой за произведенную работу, все же прошу списываемых принять мою глубокую благодарность. Контр-адмирал М.А. БеренсXE "Беренс М.А., контр-адм."”
.

В другой бумаге читаем: “Удостоверение... Предъявитель сего, капитан полевой артиллерии Стефановский Александр, - уволен от службы в Русской эскадре по соглашению с французскими властями для проживания своим трудом… Выдано в порту Бизерта, 14 ноября 1921г.”
.

В составе русской партии А.Ф. Стефановскнй прибывает во французскую зону МароккоXE "Марокко", где устраивается топографом. Видя острую нужду для русской колонии в моральной поддержке со стороны церкви, инженер, излагает все обстоятельства и условия существования своих соотечественников в письме высокопреосвященному архиеп.у Вениамину /Федченкову/XE "Вениамин (Федченков), митр." викарию владыки ЕвлогияXE "Евлогий (Георгиевский), митр.", митрополита русских церквей в Западной ЕвропеXE "Европа". Внимая его просьбе, из ПарижаXE "Париж" присылают в МароккоXE "Марокко" священника, и начинает зарождаться церковная жизнь.

Впоследствии, приехавший из МосквыXE "Москва" протоиерей Николай ЗахаровXE "Захаров Николай, прот.", при составлении первой исторической справки о приходе напишет: “Вся русская община объединилась вокруг церкви. Старостой храма до конца своей жизни был Александр Федорович Стефановский. Свои, нелегко собранные денежные средства он пожертвовал на строительство колокольни”
.

О том, как это происходило, остались воспоминания архимандрита ВарсонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим.": “В начале 1932г. окончена была постройка храма, но не было при нем колокольни, на которую из-за неимения средств нельзя было рассчитывать. В это время небогатый топограф А.Ф. Стефановский выразил желание построить колокольню на свои скромные средства. Выполнить план колокольни взялся подрядчик итальянец за 25 000 франков”
.

Церковное руководство отметило труд, русского инженера. В апреле 1955г. из ПарижаXE "Париж", за подписью ЭкзархаXE "Экзархат" Московской Патриархии в Западной Европе архиепископа Клишского Николая /Еремина/XE "Николай (Еремин), митр."
 на имя Александра Федоровича СтефановскогоXE "Стефановский А.Ф., кап. артиллерии, топограф" была прислана грамота, в которой говорилось: “Во внимание к Вашему многолетнему служению Церкви Божией в должности церковного старосты храма Воскресения ХристоваXE "Воскресенская церковь в Рабате" в РабатеXE "Рабат", преподается Вам наше архипастырское благословение”
.

Возможно, что с именем Александра СтефановскогоXE "Стефановский А.Ф., кап. артиллерии, топограф", или кого-то из его сослуживцев по эскадре, связано появление в Воскресенском храме Рабата икон, напоминающих трагическую судьбу русского флота. Одна из этих икон - образ святителя Николая МирликийскогоXE "Николай Мирликийский", который почитается, как покровитель моряков, и другая икона - святого Павла Исповедника,XE "Павел Исповедник"покровителя Морского корпуса.

Всю жизнь в МароккоXE "Марокко" А. Стефановский прослужил в топографической службе, в отставку вышел в 1948г., получив незначительную пенсию. Насколько скромным, непритязательным был этот человек, проживая в фактической бедности, говорит опись его имущества, составленная после смерти: “…пиджаков поношенных – 2, большая этажерка, трюмо очень простое, инструмент, ножовки – старые, гаечные ключи…”
.

Скончался Александр Феодорович в Рабате 20 марта 1957г., погребен в русской часовне на европейском кладбище.
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КНИГА 2

ЦЕРКОВЬ И СОХРАНЕНИЕ НАЦИОНАЛЬНОГО САМОСОЗНАНИЯ

ГЛАВА 1
ПУТЬ В ИЗГНАНИЕ

“Нам нужно готовиться к отплытию,

а Бог будет спасать Родину

какими-то другими путями”

                       бар. П.Н. ВрангельXE "Врангель П.Н., бар., ген.-лейт."

Русское духовенство, по сравнению с другими социальными группами, подвергшимися репрессиям в Советской РоссиXE "Россия"и, дало наибольшее число жертв и меньше всего беженцев. Лишь около 0,5% священников ушло в эмиграцию
. Сравнительно высокий процент епископата (10%)
 ушедшего за границу, свидетельствует, как раз о том, что отрыв иерархической верхушки от народной паствы достиг своего напряжения.

Архиереи, связавшие свою судьбу не с судьбой народа, а с судьбой монархии, образовали Зарубежную часть Русской ЦерквиXE "РПЦЗ". Другая часть высшего духовенства, ради видимой структуры церкви пошла на компромисс и сотрудничество с коммунизмом и, тем самым действительно сохранив церковные учреждения в СССРXE "СССР", в вопросах морали подчинилась советской системе двойных стандартов. Третья часть, преодолев национальное русское тяготение, стала ЭкзархатомXE "Экзархат" Вселенской ПатриархииXE "Константинопольский (Вселенский) патр.".

С отходом армии генерала П.Н. ВрангеляXE "Врангель П.Н., бар., ген.-лейт." из КрымаXE "Крым", территория полуострова постепенно занималась большевиками. О том, какая непростая ситуация в отношении к религии и церкви сложилась здесь свидетельствуют следующие факты: “Матросами убит прот. Михаил ЧефановXE "Чефанов Михаил, прот." только за то, что напутствовал Святыми Тайнами приговоренного к смерти”
. В городе СевастополеXE "Севастополь" после прихода  красных собор был, подвергнут бомбардировке. В других местах, тоже проявлялись негативные случаи, так “в 20-ти верстах от СимферополяXE "Симферополь" солдаты ворвались в храм, издевательски спросили у настоятеля, почему на лампаде лента зеленая, а не красная. Вывели о. Иоанна УглянскогоXE "Углянский Иоанн, священник" на церковный двор и расстреляли”
. 

Историк церкви пишет: “...Несчастная ЯлтаXE "Ялта" разделила ужасы, которые витали над всей РоссиXE "Россия"ей. Ненависть к духовенству граничила с животной злобой... вообще на юге во всех городах, занятых большевиками, кровь лилась рекой...”
. Тема послереволюционного террора против православной церкви и борьба с религией в СССРXE "СССР", в настоящее время подвергается объективному историческому изучению.

Но, дабы быть объективным, необходимо сказать о том, какое место религия занимала в белых рядах. На этот счет сохранились мемуарные свидетельства представителей армейского и флотского духовенства. Служивший во врангелевской армии, епископ (впоследствии митр.) Вениамин (Федченков)XE "Вениамин (Федченков), митр." вспоминает: “...Я был поражен духом добровольцев. Да, это были действительно отчаянные герои! Да, они любили РоссиXE "Россия"ю и безумно складывали за нее свои буйные головы...”, далее, об одном офицере, архиерей пишет: “Но он в этот же вечер, накануне смерти, совершенно открыто, почти цинично насмешливо заявил мне, что ничуть не верит в Бога...”
.

Об уровне морали и этике в армейской среде защитников старой РоссиXE "Россия"и, в воспоминаниях того же владыки, говорится: “И я слышу, как он самой площадной бранью ругает и Бога и Божью Матерь, и всех святых! Я ушам своим не верю. Добровольцы, белые - и такое богохульство!”
 Один благочестивый офицер, в разговоре с епископом, сказал: “ - Где же нам, маленьким бесенятам, победить больших бесов - большевиков? И это сказано было не для красного словца, а спокойно, с глазу на глаз”
.

“Везде матерная брань висела в воздухе. Несколько позже я обратился к главнокомандующему с настойчивой просьбой принять решительные меры против этой разлагающей гнусности. - Хорошо! Заготовьте об этом приказ по армии от моего имени. - Я поручил написать  проект моему помощнику по флоту, протоиерею о. Георгию СпасскомуXE "Спасский Георгий, прот.", человеку талантливому и давно знавшему военную среду. Приказ был написан сильно и коротко. Последние две строчки приблизительно говорили: “И пусть старшие показывают добрый пример младшим в решительном искоренении этого ужасного обычая! - Как оказалось, в последствии Приказ не вышел, генерал был против. Вскоре, однако, стало известно, что Троцкий
XE "Троцкий Л.Д." издал приказ по Красной АрмииXE "Красная Армия" - вывести беспощадно матерщину”
. Далее этот иерарх писал: “Не высока была и мораль: не белыми были, а серостью”
.

С горечью он писал: “Такое тяжелое впечатление получил я от первого знакомства с нашей армией. И только одно светлое воспоминание унес я от ПерекопаXE "Перекоп" - ту группочку безусых розовых мальчиков, которые у тлеющего костра спрашивали меня ночью: - А что? Мы победим? Ведь мы за Бога и Родину. - Когда я вернулся с фронта то доложил нашему Синоду, а потом и ген. ВрангелюXE "Врангель П.Н., бар., ген.-лейт.". Буквально так: - Наша армия героична, но она некрещеная! - Вывод в сущности ужасный. Что делать? Синод, архиереи - мы были бессильны и совершенно не авторитетны в глазах военных”
.

Церковь уже давно в РоссиXE "Россия"и превратилась из силы направляющей общественную мораль, вдохновляющую на примеры и подвиги во имя священных понятий веры и национальных святынь, в общество по удовлетворению культовых потребностей и совершения привычных ритуалов. Эту мысль можно подтвердить следующей цитатой: “Авторитет Церкви вообще был слабый. Необходимо сознаться в этом. Голос наш дальше храмовых проповедей не слышался. Да и всё движение добровольцев было, как говорилось, патриотическим, а не религиозным. Церковь, архиереи, попы, службы, молебны - все это для белых было лишь частью прошлой истории РоссиXE "Россия"и, прошлого старого быта, неизжитой традиции и знаком антибольшевизма, протестом против безбожного интернационализма. А горения не было ни в мирянах, ни даже в нас, духовных. Мы не вели историю, а плелись за ней, как многие иные, потому не имеем никаких оснований жаловаться на паству, по пословице: “Каков поп, таков и приход”, и наоборот... Все люди ученые, будто бы умные. Но почти бессильные. Ни ГермогеновXE "Гермоген, патр."
, ни ПалицыныхXE "Палицын Авраамий, архим."
 среди нас не оказалось... Да, мы оказались бряцающим кимвалом
, которого никто почти не слышал. Ничего нам сваливать вину лишь на других”
.

Религиозные порывы и влияние церкви сохранялись, разве что в среде простого народа. Так, когда в СевастопольXE "Севастополь" привезли знаменитую чудотворную Курскую-Коренную икону Божией Матери
XE "Курская-Коренная икона Божией Матери", очевидец вспоминл: “Когда пароход прибыл в СевастопольXE "Севастополь", то навстречу иконе вышел, чуть ли не весь город, человек около семисот тысяч, преимущественно рабочие люди. Подъем был необычайный! За эти три года люди намучились и хотели чуда...”
.

Были и среди русских офицеров отдельные благочестивые люди, равно, как и, наоборот, среди духовенства ремесленники-требоисполнители. В мемуарной литературе упоминается такой случай, произошедший в момент эвакуации “Я предложил о. НиколаюXE "Николай, свящ.", сидевшему в канцелярии среди груды всяких узлов и вещей - отслужить молебен. “Все уже уложено”, отвечал он, как будто для этого нужны были кресты или иконы”
.

Церковь сопровождала паству, а это в данном случае, были люди военные, члены их семей и примкнувшие в момент бегства другие россияне, в эмиграцию. Уже в период временного пребывания в беженских лагерях, русские приспосабливали для церковных целей подходящие условия. Так, “была устроена галлиполийская
 церковь, художественно украшенная изделиями из самых простых материалов, включая консервные банки, превращенные в изящные орнаменты”
, - пишет историк.

“Значение православной церкви в жизни русского зарубежья было очень велико и нельзя кратко изложить все то, что она сделала вне РоссиXE "Россия"и”
 - справедливо пишет историк. Спасаясь бегством от насилия, грабежей и ужасов войны, революции и братоубийства, люди оказывались в состоянии потерянности, безысходности и отчаяния. При всей невосполнимости утрат материального положения и общественного статуса, самой тяжелой представляется крушение привычных психологических и духовных ориентиров. Вслед за ломкой дорогих идеалов и надежд наступает состояние духовного одиночества и потеря морального равновесия. “Внутренняя опустошенность застыла в глазах тех, кто эвакуировался из КрымаXE "Крым", гражданских беженцев в бывших лагерях для военнопленных, детей и студентов во временных убежищах, мужчин, женщин и детей в наспех сооруженных бараках в ЛатвииXE "Латвия", БолгарииXE "Болгария", ЮгославииXE "Югославия (Сербия)" или тех, кто по воле случая оказался без средств на улицах...”
. Прежние общественные и политические идеалы утратили свое значение. Привычные ценности общественного строя, казавшиеся незыблемыми, были не просто поколеблены, но подчас и низринуты со своих пьедесталов. Монархия, как форма государственного и общественного устройства оказалась отжитым явлением, показав неспособность удержать общество от хаоса. Либеральные и социал-демократические программы оказались также малосостоятельны. В таких условиях, церковь, из всех привычных общественных институтов, оставалась едва ли не единственным образованием, способным утешить, вдохновить, наполнить внутренним содержанием и силой, помочь преодолеть последствия утрат и душевной пустоты.

Для русского человека вера традиционно ассоциируется с русским православием. В центре такой организации жизни находится авторитетность иерархии, исполнение обрядов и приоритет определенных идеалов. Вполне естественно, что в условиях эмиграции жизнь заставляла отказываться от строгого следования старым обычаям и искать новые формы организации церковной жизни.

НА ЧУЖБИНЕ

Эмигранты селились в чужом окружении маленькими группами, соответственно и их приходы тоже были небольшими, бедными, зачастую ютились во временных помещениях. Часто один священник обслуживал несколько таких церквей, здесь следует также учитывать и факторы финансового свойства, когда приходы не в состоянии были содержать своих священников. Зарубежный историк пишет: “повсюду, где возникали русские колонии или просто поселения группы русских, первым их делом было построение храма или, по крайней мере, устройство помещения для совершения богослужений. Вокруг церквей объединялись русские и в центре их общественной и культурной работы, почти всегда стоял храм. Начав со скромных комнат в частных квартирах, иногда даже без иконостаса и с временным столом для литургии... русские колонии обзаводились постепенно постоянными помещениями, потом строили церкви-бараки, которые украшались и расширялись”
. Именно с богослужений, организованных в 1928г. в таком бараке, переданном французской администрацией, началась жизнь русской общины в РабатXE "Рабат"е.  “Следующим этапом было построение деревянного храма, который потом заменялся кирпичным, а иногда и каменным с куполом и звонницей”
, - продолжает тот же автор. И вновь его слова оказываются справедливыми, как иллюстрация истории построения Воскресенского храмаXE "Воскресенская церковь в Рабате" в марокканской столице.

В КаиреXE "Каир" русские начали создание своего прихода с того, что в приемной поликлиники, где работали русские врачи, повесили икону и крест. В этой же комнате они собирались по воскресным и праздничным дням  для общественного богослужения. Затем, эта инициатива переросла в специально оборудованное помещение. Таким образом, возникла русская церковь при медицинском учреждении.

В ТунисXE "Тунис" церковная жизнь пришла вместе с военными кораблями. Затем культовое оборудование перенесли в один из казематов форта. А уже в 1937-1938гг. построили храм в честь святого Александра НевскогоXE "Александра Невского церковь в Бизерте" в БизертXE "Бизерта"е, а в 1957г. созникла Воскресенская церковь в столицеXE "Воскресенская церковь в Тунисе" - г. ТунисXE "Тунис"е.

Позволю здесь обратить внимание на то, какие названия русские присваивали своим храмам. “Святого Воскресения”XE "Воскресенская церковь в Рабате" в РабатXE "Рабат"е и ТунисXE "Тунис"е - это, очевидно связано с надеждой на новое, на перемены к лучшему на родине, с верой в воскресение РоссиXE "Россия"и. “Андрея Первозванного”XE "Андрея Первозванного церковь в Алжире" в АлжирXE "Алжир"е - в честь святого покровителя российского флота и государства РоссийскогоXE "Россия", этот апостол принес первым свет христианской религии в пределы РусиXE "Русь". “Киприана Карфагенского” в XE "Танжер"ТанжереXE "Киприана Карфагенского церковь в Танжере" - святителя древней африканской церкви, тем самым русские подчеркивали свою духовную связь с историческими корнями христианства на этой земле.

Относительно эстетического и архитектурного вкуса этих храмов необходимо сказать следующее. Святыни строились на беженские гроши и, среди них был “ряд красивых церквей в русском стиле, из которых некоторые значительных размеров”
.

Важную роль для затерянных в глухой африканской, провинции русских эмигрантов, имело общение со своим административным центром и епархиальным начальством. Когда в 1932г. состоялось освящение церкви в РабатXE "Рабат"е, то “приезд митр.а ЕвлогияXE "Евлогий (Георгиевский), митр." в МароккоXE "Марокко" и возглавление им торжества православия в г. РабатXE "Рабат"е имели огромное значение. Русские почувствовали себя объединенной семьей чад Православной Русской Матери ЦерквиXE "РПЦ"”
.

“Вокруг церквей создавались школы, читальни, библиотеки, сестричества, хоры, организации молодежи, благотворительные учреждения. Они были местом встреч русских и при них устраивались лекции и собрания”
. Нередко общины возникали возле заводов, где работали русские. Такой случай имел место в МароккоXE "Марокко", в городе КурибгеXE "Курибга". “Некоторые из (заводских церквей) были малочисленны и не могли содержать священника, другие приглашали их изредка и тут встало два трудных вопроса: недостаток духовенства и его полная необеспеченность. Из РоссиXE "Россия"и... выехало всего полпроцента священников”
. 

Что касается способности к выживаемости русских людей, то для иллюстрации того, в каком бедственном положении, подчас, пребывали русские батюшки, приведу пример: однажды митр. Евлогий, рассматривая смету одного заводского прихода, заметил, что “это не сумма, а сума нищего странника”
. Действительно, среди русских священников, встречались разные типы. Были привычные профессионалы, которые и за границей сумели создать возню, ее возглавить и затем стать церковными администраторами и “талантливыми” руководителями. Были и другие пастыри - всегда и везде видевшие долг помощи и самоотверженного служения.

Проблему подготовки церковных кадров решали по-разному, это и экстернат, например, в случае со священником в РабатXE "Рабат"е отцом ВарсонофиемXE "Толстухин Варсонофий, архим." /Толстухиным/ и обучение в семинариях СербииXE "Югославия (Сербия)" и БолгарииXE "Болгария", как, это делал, например отец Митрофан /Ярославцев/XE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)" из КурибгиXE "Курибга". Нередки были случаи посвящения в сан людей без образования из числа благочестивых мирян.

Важную роль в церковной жизни диаспоры играл, созданный в ПарижXE "Париж"е, русскими богословами, под руководством митр.а ЕвлогияXE "Евлогий (Георгиевский), митр.", Богословский институт
XE "Свято-Сергиевский Богословский институт в Париже". Посвятив это научно-богословское и учебное заведение покровительству  преподобного Сергия Радонежского
XE "Сергий Радонежский, пр.", организаторы тем самым подчеркивали связь с родиной. Ведь имя святого Сергия является символом для всей православной РусиXE "Русь". Когда митр. ЕвлогийXE "Евлогий (Георгиевский), митр." обратился к русскому обществу за границей с просьбой о помощи создаваемому институту, русские откликнулись с энтузиазмом. В своих воспоминаниях, письменно оформленных к 1938г., владыка-архиепископ писал: “Замечательно, что один жертвователь из МароккоXE "Марокко", пожелавший остаться неизвестным, до сих пор, на протяжении многих-многих лет ежемесячно вносит на Сергиевское подворьеXE "Сергиевское подворье в Париже" по 100 франков в месяц. Дай ему Господь здоровья и всякого благополучия!”
. Финансовую помощь в этом деле оказывали приходы Западно-Европейской русской епархии, составной частью которой были также православные общины в Северной АфрикXE "Африка"е. Церковный архив в городе РабатXE "Рабат"е содержит финансовые документы, подтверждающие участие русских церквей в МагрибеXE "Магриб" в содержании богословского институтаXE "Свято-Сергиевский Богословский институт в Париже". В свою очередь из ПарижXE "Париж"а шла методическая помощь по вопросам организации духовно-просветительской приходской работы. Кроме того, говоря о влиянии этого богословского и учебного центра, следует иметь в виду, что результат частных и деловых контактов духовенства и возможность получения систематического образования, делали это влияние ощутимым в православных приходах ТунисXE "Тунис"а, АлжирXE "Алжир"а и МароккоXE "Марокко". По разным причинам, в первую очередь экономическим, не все студенты проходили полный курс обучения, но, безусловно, то, что благодаря подготовке кадров духовенства Сергиевский институтXE "Свято-Сергиевский Богословский институт в Париже" сыграл свою роль в сохранении русской культуры в диаспоре. Преподаватели института были авторами некоторых известных книг, через чтение которых формировались религиозные взгляды русских людей.

Можно указать на некоторые книги, сохраняющие свою актуальность до наших дней и пользующиеся спросом среди читающей русской публики в современном РабатXE "Рабат"е. Это книги проф., прот. Георгия ФлоровскогоXE "Флоровский Георгий, проф., прот."
 “Пути русского богословия”, в библиотеке Воскресенского храмаXE "Воскресенская церковь в Рабате" имеется раритетное  парижское издание 1928г. Среди наиболее известных его книг: “Восточные отцы ранней церкви” и “Византийские отцы церкви”. Книги другого автор Г. Федотова
XE "Федотов Г." “Святые древней РусиXE "Русь"” и “Жизнеописание митрополита ФилиппаXE "Филипп (Колычев), митр."”, так же представлены в церковной библиотеке.

По разным адресам русского рассеяния рассылались, издаваемые при институте Сергиевские листкиXE "Сергиевские листки". Это было дешовое, популярное, необходимое издание, по типу, знаменитых в РоссиXE "Россия"и ТроицкихXE "Троицкие листки" или Почаевских изданийXE "Почаевские листки". В МароккоXE "Марокко" их присылали в количестве 13 экземпляров. Таким образом, можно говорить, что Свято-СергиевскийXE "Свято-Сергиевский Богословский институт в Париже" институт в ПарижXE "Париж"е в немалой степени способствовал сохранению религиозной жизни в чуждом национальном и конфессиональном окружении, восполняя недостаток, который испытывала диаспора в религиозной литературе.

Другая известная церковная организация в диаспоре - РСХДXE "РСХД" (Русское Христианское Студенческое Движение)
. О его влиянии на русские общины в Северной АфрикXE "Африка"е можно говорить исходя из того, что издания этой организации представлены на полках библиотеки. Касаясь анализа печатной продукции можно указать на  ежемесячный “Вестник”. Он содержит в себе, в первую очередь статьи посвященные проблемам православного вероучения и богослужебной практики, отчеты о конференциях, молодежных встречах и летних лагерях, сообщения о других религиозных движениях, идеях и дискуссиях в европейских кругах.

Эмигрантские церкви занимались большой благотворительной работой, причем сами условия существования, этих приходов были и есть более чем скромные. Многие приходы в РоссиXE "Россия"и, и в таких слабо развитых странах, как, например, арабские страны африканского МагрибаXE "Магриб", получали посылки с литературой из Фонда помощи, образованного при церкви “Введения во храм Пресвятой БогородицыXE "Введения во храм Пресвятой Богородицы, церковь в Париже"” в ПарижXE "Париж"е. Разница в юрисдикционном положении не могла быть препятствием для проявления чувства взаимопомощи. Например, зарубежный приход в г. Лос-Анжелосе,XE "Лос-Анжелос" известен своей активной просветительской деятельностью. Брошюры, издаваемые отцом Александром Миллеант
XE " Александр (Миллеант), еп. ", пополнили приходскую библиотеку в МароккоXE "Марокко". Слова благодарности следует, так же отнести и греческому архимандриту ТимофеюXE "Тимофей, архим." из монастыря параклит, направлявшему книжные посылки для русских прихожан в МароккоXE "Марокко".

Религия для эмигрантов выступала и, как фактор объединения. Воскресные и праздничные богослужения, использовались, как форма активности, как место встречи. Современный исследователь пишет: “Стержнем, делавшим из эмиграции единый национальный организм, была церковь. В “бесплотном” эмигрантском состоянии, в отрыве от родной земли, очень остро чувствуется потребность в материальных ее символах. Такими символами подлинной РоссиXE "Россия"и были русские храмы...- они-то и стали центрами притяжения эмиграции. Кто-то писал, что бывает странно выходить из русского храма и видеть иностранную улицу...”
. Люди, идя в церковь, надевали парадную форму, знаки отличия, награды. Здесь они чувствовали себя в своей среде, в искусственно воссозданной атмосфере, в старой, привычной, но потерянной жизни. Этим, в немалой степени, объясняется активное участие эмигрантов в церковной жизни, в работе ассоциаций и т.д. Православные приходы выполняли не только религиозные цели.

Учитывая то обстоятельство, что в жизни православной церкви большую роль всегда играли монастыри, следует упомянуть о некоторых из них, имеющих непосредственное значение к церковной истории северно-африканских приходов. Монастыри оказывали заметное влияние на духовную жизнь диаспоры. Известная обитель преподобного Иова ПочаевскогоXE "Иова Почаевского монастырь", расположенная в Западной УкраинеXE "Украина", по условиям РижскогоXE "Рижский мирный договор" мирного договора, отошла к ПольшеXE "Польша". Таким образом, монастырь оказался в пределах соседнего государства. Далее деятельность этого монастыря продолжалась в ЛадомировойXE "Владимирова (Ладомирова) в Карпатах" в Восточной СловакииXE "Словакия".

При монастыре была образована первоклассная типография. Настоятель обители архимандрит Виталий /Максименко/XE "Максименко Виталий, архим." организовал выпуск дешевой литературы для простого народа. Помимо миссионерских листков, попавших из этой обители в приходскую библиотеку РабатXE "Рабат"а, можно указать на книги богослужебного характера. Богослужебные книги и брошюры распространялись по всему русскому зарубежью. До сегодняшнего дня в Воскресенской русской XE "Воскресенская церковь в Рабате"церкви марокканской столицы совершаются богослужения, в том числе и по этим книгам. Немалое количество богослужебной литературы из монастырской типографии попадало и на другие русские приходы в АфрикXE "Африка"е.

После второй мировой войны деятельность монастыря и типографии переносятся в СШАXE "США", в Джорданвилль
XE "Джорданвилль". Этот церковный центр за годы своего существования издал немало хорошей литературы для нужд русского православия за границей.

Монастыри ВалаамскийXE "Валаам" и КоневскийXE "Коневец", оказавшиеся на территории ФинляндииXE "Финляндия" связаны непосредственным образом с личность архимандрита Варсонофия /Толстухина/XE "Толстухин Варсонофий, архим." - первого русского священника и организатора православной церкви в МагрибеXE "Магриб".

Помимо того, следует упомянуть знаменитый монастырь святого Иоанна РыльскогоXE "Иоанна Рыльского монастырь" в БолгарииXE "Болгария"
, который также интересен нам в свете духовных связей, через личность отца ВарсонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим.". Последний провел в этом монастыре некоторое время после отъезда из ФинляндииXE "Финляндия".

Женская обитель-приют “Нечаянной РадостиXE "Нечаянной Радости, обитель"” в Гарган-ЛивриXE "Гарган-Ливри" во ФранцXE "Франция"ии
, где также был о. ВарсонофийXE "Толстухин Варсонофий, архим." до получения назначения в РабатXE "Рабат", также привлекает наше внимание. 

Подводя итог настоящему краткому обзору, приведу слова современного исследователя: “любой группе эмигрантов свойственно сохранять и поддерживать традиционную роль своей церкви. Однако модернизация общественной роли церкви и активизация ее идейной жизни, которые имели место в Русском Зарубежье, отнюдь не являются типичной чертой всякой эмиграции. Будущее покажет, найдут ли эти достижения применение на родине. Судя по некоторым признакам, это представляется вполне возможным. Если так произойдет, это может иметь глубокие последствия для развития русской культуры, а быть может, и русской общественной жизни. Это будет ценнейшим даром Русского Зарубежья новой РоссиXE "Россия"и”
.

ГЛАВА 2
МЕСТО РУССКОЙ ЦЕРКВИ В ОКРУЖАЮЩЕМ МИРЕ

“Истинная Церковь - великая молчальница и

 оружие Её не меч, не проклятия, а слово Божие, 

благочестивая жизнь чад Её...”.

                                    митр. АнастасийXE "Анастасий (Грибановский), митр."


Что касается темы русской эмиграции, необходимо заметить, что религиозный фактор, также присутствовал в среде русских беженцев, но он не был решающим. Согласно статистических данных, количество духовенства, по отношению к основной массе русских, покинувших пределы РоссиXE "Россия"и, после революционных событий 1917 года, было незначительным. Основная масса православных пастырей осталась на родине и, в последствии, разделила страдания своего народа.

Атмосфера церковной жизни диаспоры во многом отлична от жизни современных православных приходов в РоссиXE "Россия"и, где прихожане совершенно далеки от церковных проблем и довольствуются только свечками и записками. Напротив, жизнь церкви интересовала эмигрантов, независимо от того, где они жили в респектабельном ПарижXE "Париж"е или в заводском поселке при фосфатном заводе в марокканской КурибгеXE "Курибга". Один из эмигрантов, анализируя проблему церковного разделения, так описывал ситуацию: “...возглавляемая двумя “первоиерархами”, (ну чем не российский двухглавый орел? Тело церкви одно, а голов две и обе смотрят врозь друг от друга!)”
.

Эмигранты осмысливали исторический путь православия и судьбы церковной отечественной истории. Критически смотрели на роль Церкви в условиях царской опеки и проблемы, возникшие с приходом новой власти, один из рабатских пастырей писал: “...В прежние времена наша Церковь была тесно связана с государственным строем и находилась  под непрошеной опекой правительства (цезаре папизм). Это сказалось на полной растерянности духовенства (епископата в частности) в период революции...не могли принять новые условия отделения церкви от государства, авторитетные архипастыри выступали против власти... не понимая и не принимая социальных изменений...Отсюда жестокое гонение на священнослужителей и стихийная борьба марксизма с религией...”
. Далее тот же священник, старался оправдать процесс легализации церкви в сталинский период, перед лицом монархической критики в адрес вынужденных работать в советских условиях своих коллег: “Святая Церковь - “мистическое Тело Христово” - состоит из епископата, клира и мирян; отделить правящих епископов от клира и мирян невозможно без нарушения канонической полноты церковного организма - соборности Церкви. Признавать Русскую Православную ЦерковьXE "РПЦ" каноничной, а Ее Первосвятителя и епископов - около 100 человек, тесно связанных с двумя десятками тысяч священнослужителей и с миллионами пасомых, - считать как бы не на канонической почве, является абсурдом и своеволием...”
.

Проблема церковного разделения русскими очень болезненно переживалась. Вот, как писал о расколе настоятель Воскресенской церкви в РабатXE "Рабат"е архимандрит ВарсонофийXE "Толстухин Варсонофий, архим.": “У митр.а ЕвлогияXE "Евлогий (Георгиевский), митр." возникло недоразумение с Заместителем Российского патриаршего престола митр.ом СергиемXE "Сергий (Страгородский), патр.". Здесь позволю себе кратко ввести читателя в курс этого недоразумения. КарловацкийXE "Сремски Карловцы" СоборXE "Карловацкий Собор" русских архиереев-беженцев в СербииXE "Югославия (Сербия)" отринул акты, связывающие их с Московской патриархиейXE "Московский патр." и еще примешал к церковным вопросам чисто политические... Митр. ЕвлогийXE "Евлогий (Георгиевский), митр." не согласился с мнением и решением собравшихся архиереев... Московская ПатриархияXE "Московский патр." защитила митр. ЕвлогияXE "Евлогий (Георгиевский), митр." от неканонических деяний Карловацкого собораXE "Карловацкий Собор" и возвысив его поставила во главу над Западно-Европейскими церквями... Митр. СергийXE "Сергий (Страгородский), патр." Местоблюститель Патриаршего Престола, желая направить корабль церковный по тихому течению, чтобы не повторялись деяния политического характера в Заграничной церквиXE "РПЦЗ", запросил от митр.а Евлогия и от всех священнослужителей подписку в том, что они не будут обращать церковный амвон в политическую трибуну. К этому времени прежние деятели Карловацкого Собора перебрались из СербииXE "Югославия (Сербия)" в ПарижXE "Париж" и плотной стеной окружили доверчивого митр.а ЕвлогияXE "Евлогий (Георгиевский), митр."...(он) отринул требуемую подписку... и перешел в юрисдикцию Константинопольского ПатриархаXE "Константинопольский (Вселенский) патр."”.

И если авторитетность и абсолютная непререкаемость Вселенского патриархатаXE "Константинопольский (Вселенский) патр." обезопасила, как самого митр.а ЕвлогияXE "Евлогий (Георгиевский), митр.", так и возглавляемые им приходы, в том числе и в Северной АфрикXE "Африка"е от политической борьбы и, несоответствующих церковной жизни склок и мирских страстей, по крайней мерк на все время земной жизни митр.а и канонического пребывания приходов в этой юрисдикции. То, с переходом церковных общин в лоно Матери - Московской церквиXE "Московский патр." страсти разгораются с новой силой.

Часто авторитет пастыря в церковно-политических вопросах, для прихожан, был решающим “Они слушали покойного своего пастыря и когда в 1945 году произошло воссоединение Высокопреосвященного Митр.а ЕвлогияXE "Евлогий (Георгиевский), митр." с Русской Православной ЦерковьюXE "РПЦ", РабатXE "Рабат"ский приход, вместе с отцом настоятелем, последовал примеру архипастыря и с тех пор свято соблюдал и соблюдает единение с Матерью-Церковью Русской”.

Со стороны духовенства карловацкой направленности в адрес промосковских собратий постоянно сыпались обвинения и оскорбления. МоскваXE "Москва", в ответ, платила тем же, причем взаимное непризнание руководства Московской ПатриархииXE "Московский патр." и Русской Православной ЦерквиXE "РПЦЗ" Заграницей иногда доходило до курьезов. Так Аттестат отца Варсонофия /Толстухина/XE "Толстухин Варсонофий, архим." выданный в 1922 году, со ссылкой на экзамен проф.у Н.Н. ГлубоковскомуXE "Глубоковский Н.Н., проф.", за подписью митр.а Антония /Храповицкого/XE "Антоний (Храповицкий), митр.", когда естественно не было никаких представительств Московской патриархииXE "Московский патр." за рубежом, и находившийся в Сремских КарловцахXE "Сремски Карловцы" русский церковный центр был единственной авторитетной организацией способной подтвердить степень богословской подготовки, обратившегося туда священника, - был в МосквеXE "Москва", спустя почти 30 лет, признан не действительным. Московская ПатриархияXE "Московский патр.", уже в 1950, утверждением патриарха Алексия IXE "Алексий (Симанский), патр.", со ссылкой на того же проф.а Н.Н. ГлубоковскогоXE "Глубоковский Н.Н., проф.", выдала диплом, приравнявший архимандрита, которому жить уже оставалось на этой земле всего два года, к выпускникам Московской духовной семинарииXE "Московская духовная семинария". Сообщал об этом радостном событии, т.е. конвертации диплома, в РабатXE "Рабат" митр. Крутицкий Николай (Ярушевич)
XE "Николай (Ярушевич), митр.", Председатель Отдела внешних церковных сношений, письмом от 5 мая 1950 г., за № 248
.


ПОМЕСТНЫЕ ЦЕРКВИ

Появление русских православных приходов в диаспоре, вслед за приездом эмигрантов, в странах исторически исповедовавших другие, отличные от православия формы религии, вполне понятно и оправданно. Но в тоже время мы сталкиваемся с таким явлением, когда русские никогда и нигде, не вливались в паству местных православных патриархатов, это относится, как к славянским братским церквям БолгарииXE "Болгария" и ЮгославииXE "Югославия (Сербия)", к территории ЭлладыXE "Эллада", так и к греческим приходам Северной АфрикXE "Африка"и и Ближнего ВостокаXE "Ближний (Средний) Восток". К этому можно отнести и КаирXE "Каир", где православные церковные структуры исторически достаточно развиты.

Пребывание русских беженцев в КонстантинополеXE "Стамбул (Константинополь)", в военных лагерях на греческих островах, затем расселение на БалканахXE "Балканы" и т. д., сопровождалось присутствием своего русского духовенства. В рамках одной православной религии, каждый народ создал свои особенные отличия в обрядах и обычаях. На острове ЛемносXE "Лемнос" греXE "Греки"ки предоставили в распоряжение русских одну пустовавшую церковь. В связи с приближавшемся праздником Пасхи, в этой церкви совершались службы в соответствии с нашими национальными отличиями. Глядя на происходящее, Греки, не знавшие российских богослужебных традиций, недоумевали. В Страстной Четверг русские шли после вечернего богослужения со свечами в руках, с тем, чтобы донести горящий огонек до своего жилища. Единоверные греческие крестьяне, не имея такого обычая, в страхе останавливали прохожих на улице и говорили, что еще нет Пасхи, - “Христос не воскрес”. 

Проходя пастырское служение вдали от родины, приходится и в МароккоXE "Марокко", сталкиваться с большой разницей в обычаях и обрядов, когда за неимением своих национальных церквей, грекиXE "Греки", болгарыXE "Болгары", сербыXE "Сербы", румыныXE "Румыны" и православные арабXE "Арабы"ы обращаются в русский храм со своими религиозными просьбами. Причем, наибольший консерватизм при этом выявляется, как раз со стороны русских. Мы мало способны, в силу исторических условий, сформировавших понятие, в том числе и церковного превосходства, с пониманием отнестись к своим собратьям по вере.

Положение, при котором православные русские приходы совершенно спокойно сосуществуют параллельно с историческими, например греческими общинами, как в Северной АфрикXE "Африка"е, сложилось не сразу. Появление русской общины в МароккоXE "Марокко" стало возможным благодаря тому, что в этих местах в 1926г., оказался греческий архимандрит отец Василий /Левандос/XE "Левандос Василий, архим.", ехавший из ИерусалимаXE "Иерусалим" в СШАXE "США", через КасабланкуXE "Касабланка", он то и совершал первые службы для русских. В 1927г. из ПарижXE "Париж"а, был прислан для русских специально иеромонах Варсонофий /Толстухин/XE "Толстухин Варсонофий, архим." и устроил полноценный приход. С этого самого момента начинаются активные попытки подчинить этот приход административному руководству греческого Александрийского патриархатаXE "Александрийский патр.". “Район МароккоXE "Марокко" церковно-географически сходит в состав областей Александрийской патриархии, и в Касабланке была маленькая греческая церковь, возглавляемая архимандритом. Когда мы открыли нашу церковь, в Касабланке были этим недовольны и мне пришлось обратиться к Александрийскому патриарху, дабы этот вопрос уладить. Внешние трения исчезли, а внутренне они не изжиты, и по отношению к отцу ВарсонофиюXE "Толстухин Варсонофий, архим." по-прежнему косые взгляды”
, - писал управляющий епархией митр. Евлогий /ГеоргиевскийXE "Евлогий (Георгиевский), митр."/. Процесс этот принял затяжной характер. 

Таким образом, существование русских церквей на канонических территориях восточных патриархатов зависело от договоренности с главами этих церквей. “В каноническом заведовании Митрополита Западно-Европейских русских православных церквей состоят все русские православные церкви, находящиеся во всех государствах Западной ЕвропыXE "Европа"; за исключением тех стран, в коих имеются самостоятельные православные церкви и особая, управляющая ими иерархия. С согласия последней и в этих странах русские православные церкви могут поступать в каноническое подчинение Митрополита Западно-Европейских православных церквей”
.

Не решаясь открыто конфликтовать с общепризнанным авторитетом парижского русского архиерея, александрийское духовенство в МароккоXE "Марокко", просто устраивало локальные провокации. В МароккоXE "Марокко" греческие приходы были в городах ФесеXE "Фес", МекнесеXE "Мекнес", ТанжереXE "Танжер", в настоящее время, остался только один храм в КасабланкеXE "Касабланка", посвященный Благовещению Пресвятой БогородицеXE "Благовещенская церковь в Касабланке". Когда же, после смерти митр. ЕвлогияXE "Евлогий (Георгиевский), митр." в русской церковной среде “одни остались верными Патриарху МосковскомуXE "Московский патр." и пошли путем исповедничества, другие с архиепископом Владимиром
XE "Владимир (Тихоницкий), митр." ушли на вечные времена из Русской церкви в КонстантинопольскуюXE "Константинопольский (Вселенский) патр." греческую церковь, третьи откололись и последовали за митр. АнастасиемXE "Анастасий (Грибановский), митр.". В это смутное время архимандритом ВарсонофиемXE "Толстухин Варсонофий, архим." был получен от Патриарха АлександрийскогоXE "Александрийский патр." циркуляр за № 406 от 15 февраля 1946г. призывающий его и всю марокканскую русскую паству повиноваться лишь ему, патриарху Александрийскому и поминать одного его имя за богослужениями. Этот циркуляр озадачил отца ВарсонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим." и его помощников, тем более им было известно, что патриарх АлександрийскийXE "Александрийский патр." в 1945г. присутствовал на избрании и интронизации Патриарха МосковскогоXE "Московский патр.", после избрания, которого было постановлено на соборе, в присутствии патриарха ХристофораXE "Христофор (Данилидис), патр."
, поминать имя патриарха АлексияXE "Алексий (Симанский), патр." во всех заграничных русский церквях”
.

Искра церковного раздора разгоралась. Но в это время, как известно, благодаря поддержке со стороны Советского правительства Московская ПатриархияXE "Московский патр." укрепляла свое международное влияние, в том числе и среди древних патриархатов Востока. Из ПарижXE "Париж"а Экзарх митр. Серафим (Лукъянов)
XE "Серафим (Лукъянов), митр." писал: “...во время имевшего место собеседования представителей Московской Патриархии с Блаженнейшим Патриархом ХристофоромXE "Христофор (Данилидис), патр." выявилось ясное взаимопонимание, полная договоренность и единомыслие по церковным вопросам, интересующих обе стороны. Таким образом, циркуляр... не имеет значения и смысла. Предлагается Вам вышепоименованное постановление сообщить греческому архимандриту ДимитриюXE "Димитрий, архим." в г. КасабланкеXE "Касабланка"”
. Странным, на мой взгляд, в этой истории является то, что о таком важном деле, как договоренность на уровне патриархий, сообщить не просто друг другу, а главе Поместной церкви предлагается через посредство рядовых священников. Подобная практика “церковной дипломатии”, унаследованная от лукавых фанариотов
, к сожалению, имеет место и в наши дни. Например, поднимавшийся в 1998г. вопрос организации служб на славянском языке для русских, болгарXE "Болгары" и сербовXE "Сербы" в греческой Благовещенской церквиXE "Благовещенская церковь в Касабланке" КасабланкиXE "Касабланка" из-за арминистративной несогласованности так не удалось решить Руководство ОВЦС XE "ОВЦС" МП переадресовало приходского настоятеля к митрополиту Карфагенскому ХризостомуXE "Хризостом (Пападопулос), митр.".

Но, вернемся к нашей теме. В 1945г. Святейший патриарх Московский Алексий (Симанский)XE "Алексий (Симанский), патр." посетил братские Восточные Церкви, в том числе, был он и в ЕгиптеXE "Египет", “В КаиреXE "Каир"… его встретил и приветствовал Блаженнейший патриарх ХристофорXE "Христофор (Данилидис), патр."”
. Патриарх Александрийский ХристофорXE "Христофор (Данилидис), патр." трижды посещал МосквуXE "Москва", соответственно в 1945, 1955 и 1958гг. и имел встречи с русским священноначалием на самом высоком уровне
. Он писал буквально: “нет слов для того, чтобы в полной мере выразить восторг от посещения Советской РоссииXE "Россия"”
. 

Далее, по материалам архива узнаем, сохранивиеся документальные свидетельства: “Русская церковная делегация во главе с митр.ом Григорием
XE "Григорий (Чуков), митр.", посетившая в декабре 1946г. Александрийского ПатриархаXE "Александрийский патр.", разрешила вопросы, касающиеся церквей в Северной АфрикXE "Африка"е”, - сообщала канцелярия из ПарижXE "Париж"а
. Интересно, какие были последствия  этого мирного разрешения вопросов, архимандрит ВарсонофийXE "Толстухин Варсонофий, архим." пишет: “... постановление было переслано греческому архимандриту, а им в свою патриархию. Из Александрийской ПатриархииXE "Александрийский патр." в ответ было прислано постановление от 10 июня 1947г. Бумага, содержание которой из-за невыдержанного стиля, здесь не уместно привести, так как знаю, что в 1948г. в МосквеXE "Москва" состоялось Совещание глав православных церквей. На этом Совещании присутствовал патриарх Александрийский ХристофорXE "Христофор (Данилидис), патр." и со всеми недоуменными вопросами, было покончено”
. Бедные реликтовые греческие структуры в АфрикXE "Африка"е, вынуждены были признать право русских на независимую религиозную жизнь в диаспоре. Здесь еще следует иметь в виду тот факт, что в целях материальной поддержки было принято решение, о ежегодном субсидировании братьев православных в ЕгипXE "Египет"те со стороны Советского правительства.

Налаживались контакты и на местном уровне. Так, священниками братских церквей совершались совместные богослужения. Подобное имело место в греческом приходе ФесаXE "Фес", где жили русские, но не было своей русской церкви. Для удовлетворения духовных нужд своих соотечественников туда приезжал в 1950-е годы священник отец Василий СолнышкинXE "Солнышкин Владимир, свящ.", он служил с греком архимандритом ДорофеемXE "Дорофей, архим.". О том, как использовали совместную помощь друг друга русские и греческие православные в МароккоXE "Марокко", писала церковная пресса: “Почти все большие города МароккоXE "Марокко"...- благодаря нашим и греческим приходам регулярно обслужены”
.


ИНОСЛАВНЫЕ

Когда русские только появились в своем рассеянии, ни о каком экуменизме не было еще и речи, - просто христиане местных стран оказывали помощь беженцам. Так в КонстантинополеXE "Стамбул (Константинополь)" священник Александр СипягинXE "Сипягин Александр, свящ." создал католическую школу-интернат, директором которой он был с 1921 по 1923гг. Через монсеньера ДольчиXE "Дольчи, монсиньор" в 1920 г., оказавшемуся  на БосфореXE "Босфор", митр.у Антонию /Храповицкому/XE "Антоний (Храповицкий), митр."
 предлагалась пенсия “достойная его рангу”
, от которой он правда отказался. О простом сердечном отношении верующих христиан во время эвакуации пишется, например, в воспоминаниях эмигрантов. Во время плавания в КонстантинопольXE "Стамбул (Константинополь)", на одном из английских кораблей “команда состояла из индусов и, некоторые из них - католики были удивительно милы и добры к русским, особенно к детям”
, вспоминал участник этого похода. На первых порах пребывания русских в БизертXE "Бизерта"е, помощь, опять же - детям, оказывал французский епископ ШартальXE "Шарталь, еп.". Парижское издательство “YMKA-Precc”XE "YMKA-Precc" создавалось на деньги христиан-методистов. В судьбе эмигрантов, как первой, так и второй волны некую роль сыграл папа Пий XIIXE "Пий XII, папа"
. Серьезную моральную и материальную поддержку русским оказывал кардинал МерсьеXE "Мерсье Д., кард."
.

Русские оказавшиеся в местах, где в древние времена, в период неразделенной церкви, существовали центры христианства, открывали для себя новые знания, о единой церкви. Имена многих древних святых, которых почитали на Западе, не вошли в русские святцы. Поэтому деятельность епископов Иоанна /Максимовича/XE "Иоанн (Максимович), архиеп."
 и Нафанаила /Львова/XE "Нафанаил (Львов), архиеп."
 направленная на исследование и обогащение церковного календаря именами древних подвижников, способствовала сближению западных и восточных христиан на основе единой христианской истории и святости. Оба архиереи, некоторое время руководили церковной жизнью Северной АфрикXE "Африка"и.

Межхристианские контакты имели место и на бытовом уровне. Русский священник в ТунисXE "Тунис"е отец Георгий СпасскийXE "Спасский Георгий, прот." вспоминал о случае, который современные богословы, сейчас назвали бы “интеркомюнион”, но в то время не знали еще такого термина: “Подходит молодая женщина, жена морского офицера, и со слезами на глазах шепчет: “ - Батюшка, - я лютеранка, я жажду святого причастия и исповеди, а пасторов здесь нет. Умоляю вас, не оттолкните меня... тянет ко Христу. - А взор такой скорбный...”
.

Ну и, конечно же, не об экуменизме следует говорить, а о простых человеческих отношениях, в связи с историей появления ЧенстоховскойXE "Ченстоховская икона Божией Матери" иконы Божией Матери в Воскресенской церквиXE "Воскресенская церковь в Рабате" г. РабатXE "Рабат"а. Екатерина Алексеевна ДжеблиXE "Джебли Е.А.", полька вышедшая замуж за местного араба, еще в дореволюционный период, привезла эту икону, как родительское благословение и затем пожертвовала ее в русский храм. “Польское происхождение и конфессиональное отличие не помешали ей стать активной прихожанкой православного храма. В 1935 году ходатайство о предоставлении решающего голоса в приходских делах госпоже Е. ДжеблиXE "Джебли Е.А.", римско-католического вероисповедания, было утверждено Епархиальным советом в ПарижXE "Париж"е...”
. О религиозном единстве пишется в наши дни: “Наша небольшая церковь, в далеком МароккоXE "Марокко", мистически объединяет разрозненные души в едином молитвенном порыве, устремленном к Небесному Отцу. Висят на стенах иконы из разных мест: русские, болгарские, румынские, греческие. На престоле лежит коптский крест. В ризнице - облачения сирийской работы. С мавританскими узорами кадильница, подсвечники и паникадило, используются в богослужении”
.

Добрые отношения с местной католической иерархией сложились у русских с первых дней их приезда в МароккоXE "Марокко". В городе Курибге католики отдали помещение своей старой церкви русским. Когда митр. ЕвлогийXE "Евлогий (Георгиевский), митр." посещал свою североафриканскую паству, он также заметил добрые отношения между христианами двух обрядов: “Встретили меня в КурибгеXE "Курибга" торжественно. Инженеры завода во главе с директором... стояли на перроне... наутро я служил обедню, которую (директор) выстоял до конца. Потом местная русская колония устроила скромный завтрак...  застольная речь отличалась сердечностью. “Прежде русские были наши союзники, теперь они наши братья...” - сказал (директор)... В конце завтрака (он) попросил меня съездить на кладбище: - У одного инженера недавно умерла жена, сделайте доброе дело, помолитесь на ее могиле, это его утешит... - При прощании (директор) благоговейно сложил руки и сказал: “Благословите меня, как вы благословляете своих...”
.

Об установлении взаимопонимания и поддержки между православными русскими и французами католиками говорит тот факт, что русская колония в РабатXE "Рабат"е устраивала детский праздник, посвященный Рождеству Христову, совместно с католической общиной, по григорианскому календарю, т.е. 25 декабря. В другом городе - КасабланкеXE "Касабланка", администрация кафедрального собора предоставляла свои помещения для проведения детских мероприятий нашим соотечественникам, создавшим ассоциацию при Успенской православной XE "Успенская церковь в Касабланке"церкви. На строительство русской церкви в БизертXE "Бизерта"е большое пожертвование сделал директор местного угольного завода француз-католик
.

Заслуженным уважением у окружающих пользовался русский священник отец ВарсонофийXE "Толстухин Варсонофий, архим.". Когда он умер, на его похоронах “было много молящихся, не только православных, но и католиков. Викарий местного Архиепископа посетил нового настоятеля и от лица своего патрона и всего католического духовенства выразил ему соболезнование… Местная печать всех направлений поместила сочувственные отзывы”
, - читаем в официальной сводке.

Как видим, на бытовом уровне  конфессиональных проблем не было. Каноничность территорий не оберегалась, а оберегалась чистота морали и нравственности. И если русские, благодаря своей приверженности православию в условиях эмиграции укреплялись в традиционной своей вере, то иностранцы, наоборот открывали для себя православие

В исследовательских материалах по истории русской православной церкви за границей, подчеркивается значение, “какое имело православное рассеяние по всему миру в деле взаимного сближения христиан и ознакомления их с основами православия”
. Во-первых, через личное общение православных с протестантами, католиками и англиканцами западный мир познакомился с одной стороны с православием, а с другой стороны - начался диалог между ними самими. Через организацию братских встреч образовался своеобразный мост между разными частями христианства. Во-вторых, православие, через икону, литургию и святоотеческие писания произвело переворот в миропонимании и духовной жизни западного человека.

Отличавшийся широким кругозором и оригинальным, нестандартным мышлением рабатский настоятель архимандрит Митрофан /Ярославцев/XE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)" писал: “Близких своих любят и язычники, а христиане должны любить и врагов. Для меня, православного христианина и русского, ближе верующий немец или француз, чем безбожник соотечественник, скажу даже больше - ближе последнего и еврей, и мусульманин, если они люди религиозные”
. Как известно, сам термин “экуменизм”, не что иное как, существующее в другой традиции слово “вселенскость”. В этой связи отец Митрофан продолжал: “Принцип вселенскости затемнен у многих православных глубоким провинциализмом и обособлением отдельных национальных церквей (болеют только своей болью)”
. И, как бы провидя перспективы, к которым подойдет развитие экуменизма в наши дни, он отмечал: “... всякое единение прекрасно, всякий мир хорош, но главная задача Православной Церкви указана Самим Христом: “проповедуйте Евангелие всей твари”. Исповедуя свою веру не только словами, но и делами, мы православные привлечем к себе сердца инославных; это более трудный путь, тернистый, узкий, но единственный, а идти широким путем - механического соединения и уступок - не церковный, не по стопам Христа и апостолов”
.

Не смотря на обрядовые и административно-канонические особенности, представители различных христианских направлений имеют немало возможностей для совместного приложения усилий в деле заповеданного Христом служения. Одним из таких направлений является миссионерство и духовное просвещение. Международная христианская организация “Британское Библейское общество”XE "Британское Библейское общество", распространяющее Священное Писание на разных языках мира, в том числе печатало и печатает большое количество изданий на русском языке. Русский архимандрит из МароккоXE "Марокко" Митрофан ЯрославцевXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)" принимал участие в работе этой организации, о чем говорят бумаги из его переписки. Руководство секретариата занятого проблемами перевода, благодарило за “отзыв о пробном выпуске пересмотренного текста Евангелия от Матфея. Ваши комментарии переданы Комиссии по пересмотру русского текста Нового Завета...”
.

В последующие времена жизнь русского прихода в МароккоXE "Марокко" отличалась активной жизнью в сфере межхристианских контактов. При архимандрите Льве /Церпицком/XE "Лев (Церпицкий), архиеп." устраивались совместные детские елки в монастыре францисканок в Агдале (Notre Dame de la PaixXE "Notre Dame de la Paix", 6 Zankat Aguelmane Sidi Ali, AgdalXE "Agdal"

XE "Zankat Aguelmane Sidi Ali, Agdal")XE "Агдаль, квартал в Рабате"

XE "Францисканский монастырь в Агдале"
. На межцерковном уровне обсуждались серьезные богословские вопросы. Во время приезда в МароккоXE "Марокко" митр.а Никодима /Ротова/XE "Никодим (Ротов), митр." в 1977г. имели место контакты с римо-католиками, англиканами, представителями реформатских общин
.


ИСЛАМ

В силу того, что территории Северной АфрикXE "Африка"и исторически принадлежат к религиозному влиянию ислама, местные арабXE "Арабы"ы и берберыXE "Берберы", начиная с VII столетия, исповедуют здесь мусульманскую религию. То так или иначе, местное европейское меньшинство соприкасается с этой мировой религией. К стати сказать МароккоXE "Марокко", единственная страна из всех официально исповедующих ислам, которая принимала папу РимскогоXE "Римский папа". В РабатXE "Рабат"е существует католический исследовательский институт по христианско-исламскому диалогу “La Source(XE "Source"”.

На бытовом уровне контакты с мусульманами, естественно неизбежны. В настоящее время большинство прихожан - это женщины, связавшие свою судьбу с местными мусульманами, нередко и сами русские и из других стан СНГXE "СНГ" женщины принимают ислам.

Справедливо упомянуть о том, что у истоков создания и строительства Воскресенского храмаXE "Воскресенская церковь в Рабате" в РабатXE "Рабат"е стояла местная арабская семья ДжеблиXE "Джебли Хусейн". Глава этой семьи, знатный араб Шериф Хусейн Джебли, в благодарность за помощь русского священника в своем исцелении от болезни подарил участок земли под церковь.

Определенное значение официальным христианско-исламским контактам придается и на более высоком уровне. В 1970-е годы настоятель прот. Николай ЗахаровXE "Захаров Николай, прот." писал: “Состоявшиеся в минувшие годы визиты из СССРXE "СССР" в МароккоXE "Марокко" главы Духовного управления мусульман Средней АзииXE "Азия Средняя" и КазахстанаXE "Казахстан" муфтия Зияутдинхана ибн Ишана БабаханаXE "Бабахан Зияутдинхан ибн Ишан, муфтий" положили начало более тесным контактам между верующими людьми из Советского СоюзаXE "Советский Союз" и МароккоXE "Марокко". В том же направлении, хотя и в меньшей мере, содействует созиданию дружеских отношений с мусульманами МароккоXE "Марокко" и Воскресенский приход в РабатXE "Рабат"е”
.

О визите Председателя Отдела Внешних Церковных Сношений XE "ОВЦС"Московского патриархатаXE "Московский патр." митр.а Никодима /РотоваXE "Никодим (Ротов), митр."/ в МароккоXE "Марокко" в 1977г., Журнал Московской ПатриархииXE "Журнал Московской Патриархии" сообщал, что это явление: “...вызвало интерес местной национальной общественности, прессы, телевидения, мусульманских кругов, что говорит о могущих иметь место благоприятных последствиях для взаимопонимания христианства и ислама в этой стране”
.

О диалоге, вновь, вспомнили спустя двадцать лет, когда в РабатXE "Рабат" на торжества, посвященные 70-и летнему юбилею храма, прибыл митрополит Смоленский и Калининградский КириллXE "Кирилл (Гундяев), митр.". По каналам ТАСС, в те дни сообщалось: “Учитывая позицию РабатXE "Рабат"а в исламском мире, его богатый опыт соотношения исламских традиционных духовных ценностей с открытостью к современному миру, строительство динамичного современного общества, опыт МароккоXE "Марокко" представляет интерес и в плане установления диалога”
, - сказал митр. Кирилл. Он подчеркнул, что Московская ПатриархияXE "Московский патр." придает особое значение православно-исламским связям, учитывая тот факт, что, “видимо, XXI век будет веком еще большего соприкосновения этих двух огромных исторических цивилизаций”
.

Один из прихожан, участник встречи с митр.ом, сообщает: “...МароккоXE "Марокко" занимает весьма значительное место в исламском мире, а русская Церковь развивает отношения с исламом. По словам митрополита Кирилла, это происходит в силу ряда причин, в первую очередь потому, что в РоссиXE "Россия"и православно-исламские отношения приобретают все большее и большее значение”
.

ГЛАВА 3
ПРИХОДСКАЯ ЖИЗНЬ В ТУНИСЕ
Часть 1

ЭМИГРАНТЫ ПЕРВОЙ ВОЛНЫ


БИЗЕРТА

“Мы православные русские люди, рассеянные ныне, подобно ветхому Израилю, по всем народам земли, нередко высказываем вполне справедливую мысль об особой провиденциальности этого нашего рассеяния…”.

                                             архиеп. АверкийXE "Аверкий (Таушев), архиеп."

Русская эскадраXE "Эскадра" прибыла в БизертуXE "Бизерта" со своими корабельными церквями и морским духовенством. Современный исследователь насчитывает в составе эскадры 13 православных священников
. Земля ТунисаXE "Тунис" в древности славилась богатой христианской историей. Имена Киприана КарфагенскогоXE "Киприан Карфагенский, еп."
, других святых мучеников прочно вошли в историю древней церкви. Затем арабское нашествие принесло в эти края ислам.

Но прежде чем перейти к описанию жизни православной русской общины сложившейся в среде моряков и членов их семей, пришедших с кораблями Черноморского флотаXE "Черноморский флот", объективности ради, следует упомянуть, что православная нога уже ступала по этой красной  африканской земле и, возносились здесь уже знакомые наши славянские молитвы.

Вновь прибывшие русские обнаружили, что недалеко от БизертыXE "Бизерта", сбоку от проселочной дороги стояла часовенка. Набредший на нее русский офицер записал, что там “…стоят большие образа Спасителя и Богородицы, очень выразительные… За часовенкой - сербское кладбище, печальный памятник недавнего лихолетья. После разгрома, сербские войска частью эвакуировались в БизертуXE "Бизерта", – в некотором роде они были нашими предшественниками, значит, - и здесь, по лагерям, в тоске по родине и с болью военной неудачи умирали от полученных ран. На кладбище они, как на параде – длинная шеренга крестов, однообразных, похожих один на другой, со стертыми бесцветными надписями. У некоторых офицеров могилы были убраны и украшены, но, видимо, давно уже не касались их заботливые руки – почва кое-где треснула, земля оползает, могильные плиты поломались”
.

Русские моряки в БизертеXE "Бизерта" свою гарнизонную церковь устроили в одном из помещений форта. Вот какое описание дает Владимир БергXE "Берг В." об этой церкви: “Вы входите в полутемный каземат. Там – в, стране магометанских мечетей и католического костела поставил отец Георгий СпасскийXE "Спасский Георгий, прот." русскую православную церковь в пещерном каземате пещерного КебираXE "Джебель-Кебир". С низкого, сводчатого потолка спускаются зеленые гирлянды пушистого воска и туи, в них вплетены живые цветы. Гирлянды темной рамой окружают белый иконостас с Царскими вратами. На иконостасе образ Христа Спасителя и святого Павла ИсповедникаXE "Павел Исповедник".

Справа и слева две белых хоругви и знаменитый флаг. Белые покрывала на аналоях сшиты из бязи и золотых позументов, паникадило из жести. Через узкую бойницу падает луч солнца на Тайную Вечерю над Царскими вратами.

В этой церкви, бедной и скромной, уютной ласковой совершал все службы и требы церковные для Морского КорпусаXE "Морской корпус" и их семей, заместитель Епископа Северной АфрикиXE "Африка", митрофорный прот. отец Георгий СпасскийXE "Спасский Георгий, прот." – настоятель церкви святого Павла Исповедника, духовник Морского КорпусаXE "Морской корпус" и его законоучитель, лектор, оратор, писатель”
.

Церковь явилась важным психологическим фактором для людей, потерявших привычные жизненные опоры. “Мы, как осенние листья”, - говорил отец Георгий на молебне, на госпитальном дворе, среди непривычных зданий, перед отъездом в Джебель-КебирXE "Джебель-Кебир". Сам он в последствии напишет: “Когда мы пели наши печальные церковные песни, в окна смотрели на нас бородатые французы-офицеры, внимательно рассматривая, будто стараясь разгадать наши молитвы…”
.

“Церковь сделалась составной частью Морского корпусаXE "Морской корпус", и церковная жизнь вошла существенным элементом в наш русский африканский быт. К ней привыкли и с ней свыклись все, не только одни православные. Вспоминая наши многочисленные церковные службы, можно сказать с уверенностью, что церковь вносила какую-то умиротворяющую регулярность в наш годовой служебный обиход, объединяла, давала много сладких минут своим утешением и красотой.

Наша церковь строилась общими усилиями. В глубине темного коридора, под земляным валом, в самом далеком каземате, слабо освященном узкими амбразурами окон. Иконостас был взят с эскадры. Плащаница, венцы, хоругви, иконы делались местными художниками. Ризы и церковные облачения шили дамы. Каждое новое достижение в этом отношении было предметом общего внимания и составляло гордость всех. На праздниках ходили в поля за зеленью и цветами… У правого клироса, в особом киоте, стояла наша местная икона Богородицы “Радость страннымXE "Странников бездомных, икона"”; она была написана в СфаятеXE "Сфаят" и являлась религиозным символом утешения странников. Перед ней всегда горела лампадка…

Хор был предметом особого внимания… Оказалась и нотная библиотека, подобранная с большим вкусом, и любители церковного пения могли услышать здесь, помимо старых напевов, и итальянщину, вроде “покаяния” ВеделяXE "Ведель" и высокую и глубокую музыку ГречаниноваXE "Гречанинов"
, АрхангельскогоXE "Архангельский А.А., композитор"
, ЧесноковаXE "Чесноков, композитор"
”
.

Особо следует сказать о появлении в БизертеXE "Бизерта", упоминавшейся в предыдущей цитате иконе Божией Матери под названием “Радость странным”XE "Странников бездомных, икона". Православная церковь, как в РоссииXE "Россия", так и в других странах, в своей литургической жизни  и в многообразии форм народного благочестия, имеет множество икон Богородицы, что в прочем относится и в целом к христианству. Происхождение этих иконы имеет глубокие корни в национальной истории каждого народа и религиозно бытовой практике. Поэтому не случайно обращение русских эмигрантов к привычному символу, выразившемуся в образ Защитницы бездомных странников. Не случайно один из бизертцев пишет: “У нас была “своя” икона – “Радость странным”
.

О ее происхождении, сохранились воспоминания одного из моряков: “мысль о ней возникла на эскадре, где кто-то видел сон – Божию Матерь, как покровительницу странников – беженцев. Отец ГеоргийXE "Спасский Георгий, прот." захотел запечатлеть этот религиозный момент, и одна художница, жившая в КорпусеXE "Морской корпус", написала икону – Богородицу в лучах среди наших кораблей и беженских лагерей”
.

В русской беженской среде стал распространяться акафист, происхождение которого, вполне может принадлежать авторству отца Георгия Спасского. Этот церковный гимн, написанный по образцу древних византийско-русских поэтический произведений, по своему содержанию, очень соответствовал утешительным целям, направленным к мятущимся русским сердцам. Одна из близко знавших отца Георгия, женщин писала о психологическом восприятии и влиянии на эмигрантскую мятущуюся душу, слов этого акафиста: “Где моя родина, где мой дом?… устало, взывает в агонии тоски наша истерзанная душа. Не этот ли, убогий, жалкий угол, случайный приют для обездоленных тружеников... - Где моя родина, где мой дом? Сколько мучительных вопросов, сколько жалобной мольбы живет в этом стоне души: пусто, холодно, одиноко, зачем жить?.. - Где наша родина, где наш дом? - Ответ уже живет в благоговейной тишине храма и, не ожидая вопроса, он вселяется в душу бессознательным чувством внезапного успокоения… Пустыня одиночества и страданий превращается в цветущий сад райской обители. В нашей церкви православной, в родном храме. Мы нашли нашу Родину…. - Где наша родина, где наш дом?! - Какой странный и ненужный вопрос! Церковь – наша родина, храм – наш дом”
.

Другой офицер писал по этому же поводу: “БизертаXE "Бизерта" - … в тихое воскресное утро или в бурный вечер субботы разносит ветер тихий благовест русского храма… Горят лампады перед новой иконой странников бездомных – “Радость СтраннымXE "Странников бездомных, икона"”. В облаках, плывущих над морем с белыми кораблями, над зеленым полем с белыми лагерями (русских беженцев) растянула Царица Небесная Свой святой покров Богородицы и внемлет молитве-акафисту защитница странников бездомных. Русские женщины, девушки, мальчики и девочки, русские воины моряки слушают песнь сию утешительную на коленях в волнах ладана. Жарко горят восковые свечечки под венцем живых цветов, окружающих Лик Богородицы. “Защити, помоги и помилуй войско русское, войско белое под покровом Твоим святым на высокой горе в этой крепости!” В амбразуру стены ворвался ветерок и колеблет хоругвь с Ликом Христа и белое знамя с крестом Андрея ПервозванногоXE "Андреевский флаг"; а высоко над церковью на валу крепостном льется ласковый звон родного колокола. – Это тоже БизертаXE "Бизерта"”
.

Церковь сделалась “…неотъемлемой, органической принадлежностью нашего быта, и церковные праздники со всею их красотой возвращали нас к праздничной теплоте детства и вносили много духовной уютности в нашу серенькую, беженскую обстановку”
.

Особое значение в унылом, однообразном быту, где  в чуждом национальном и культурном окружении ничего кроме гарнизона  больше не было, приобрели церковные праздники. “… В христианских праздниках есть нечто радостное и очищающее… и эти минуты стояния в церкви и успокаивают нервы, и отвлекают от будничной прозы”
. КноррингXE "Кнорринг Н." дает глубоко поэтические и богословски осмысленные картины, пишет о Страстной Седмице: “Медленный звон большого колокола. Продолжительное и монотонное чтение в церкви, поклонные молитвы, наивная, обруселая мелодия “Да исправится” и прочее. А какой торжественный момент, когда на всенощной перед раскрытыми царскими вратами раздается вдруг громкое и потрясающее “Чертог Твой, Спасе, вижу я украшенный!”… А служба в Великий Четверг… Слово за словом проходит трагедия Голгофы. Нужно здесь хорошо и внятно читать евангелия. В первом раскрывается вся философия этого момента, затем проходят картины и тайны этой ночи в Гефсиманском саду, и колокол мерно отсчитывает время, близящееся к развязке…”
.

Пишет далее о том, как идущие сквозь ночную мглу люди сосредотачивают все свое внимание, “чтобы защитить… слабый огонек оттуда и донести его бережно домой”, – в этом древнем пред пасхальном русском обычае – “есть высокая прелесть. Пасхальная ночь… - на валу форта горит крест… Очень красивы были крестные ходы… Долгожданное “Христос Воскресе” подхватывается хором и как бегущие волны раздаются его всплески, неудержимые, захлебывающиеся, и так во все время этой, дивной по красоте и неистовству ликования, заутрени, и когда среди сплошной пляски, цветов, слов, звуков раздается приветственное: “Христос Воскресе”, то нельзя себе представить, чтобы в это время можно было промолчать в ответ…”
.

Переживший те моменты человек, оставлял в своей душе неизгладимые впечатления: “ И когда в корабельной церкви, у всенощной запели: “Рождество Твое, Христе Боже наш!”, то у всех замигали ресницы и, захватило дух. Нашу страну вспомнили, детство, славильщиков”
.

“Так, в нашем русском уголке в АфрикеXE "Африка" церковь врастала в быт. С ней были связаны и наши радости, она же утешала нас, когда видела наши слезы. Вот почему, когда мы вспоминаем нашу АфрикуXE "Африка", мы вспоминаем и темный коридор и большую комнату с узкими амбразурами. Там, над алтарем был нарисован голубь. Церковь разобрали, иконостас сложили, а голубь остался… Может быть, он цел и до сих пор”
.

Горькая участь ждала далее наших соотечественников. О судьбе одно из священников из Бизерты о. ВасилиеXE "Василий, свящ. из Бизерты", передал в своих дневниках эмигрант. В 1922г. батюшка приехал в ПарижXE "Париж", в феврале месяце вынимал частицы из просфор на службе в соборе, а в апреле узнали, что умер отец протоиерей. “Никто его не пригрел, и он скончался в больнице от разрыва сердца.., тело брошено и ему грозила участь быть разрезанным и закопанным в общей могиле без отпевания…”
. Когда отпевали пусто было в храме, некому было провдить в последний путь человека, похоронили на кладбище BatignollesXE " Batignolles"
.

Нет больше флота, покосились или совсем разбиты кресты на русских могилах в далекой исламской стране, стали архивным достоянием те небольшие воспоминания, которые оставили свидетели той жизни, книги о БизертеXE "Бизерта" – уже давным-давно библиографическая редкость. Разрушается форт, где когда-то жили морские офицеры и совершенно уже даже не найти, где была та гарнизонная церковь. Но память о той частичке русской жизни жива.

После спуска Андреевского флагаXE "Андреевский флаг" в 1924г. оборудование из корабельного храма с “Георгия ПобедоносцаXE "Георгий Победоносец, корабль"” было перенесено в квартиру на rue Anjou. Корабельное имущество распродавалось. Например, оборудование и утварь одной из походных церквей, бывший флотский протоиерей Николай ВенецкийXE "Венецкий Николай, прот." в 1924г. перевез в приход г. КрезоXE "Крезо" во ФранцииXE "Франция", устроенный русскими рабочими при пушечном заводе
.

В 1937–1938гг. в БизертеXE "Бизерта" был построен специальный храм, в честь святого князя Александра НевскогоXE "Александра Невского церковь в Бизерте", в память о русской эскадре. Адрес этого храма: Eglise RusseXE "Eglise Russe, Bizerte ", rue d’Espagne prolongee, BizerteXE "d’Espagne prolongee, Bizerte", Tunisie, N-AfriqueXE "Tunisie, N-Afrique". 

Пожертвования на строительство храма поступали из ТунисаXE "Тунис", ФранцииXE "Франция", ЧехословакииXE "Чехословакия". Инженер-коммерсант А.П. КлягинXE "Клягин А.П., инженер, коммерсант", работавший прежде в аппарате военного агента в ПарижеXE "Париж", передал в храм много предметов с купленного им одного из кораблей – люстры, якоря, мраморные плиты. Церковь строилась по проекту и под руководством военного-инженера полк. Н.С. СухоржевскогоXE "Сухоржевский Н.С., полк., военный инженер"
. Торжественное освящение храма состоялось 10 сентября 1938г. Первым настоятелем церкви был священник Иоанникий ПолетаевXE "Полетаев Ионникий, свящ."
.

О том событии сохранилась запись: “На церемонию закладки были приглашены все высшие французские и тунисские власти, военные и гражданские, вся русская колония ТунизииXE "Тунис", последний командующий эскадрою контр-адмирал БеренсXE "Беренс М.А., контр-адм." и командиры кораблей. Закладку совершил митрофорный протоиерей Константин МалиженовскийXE "Малиженовский Константин, прот.". Место будущей церкви, строящейся во имя святого благоверного великого князя Александра НевскогоXE "Александра Невского церковь в Бизерте", было красиво убрано флагами, причем около места будущего святого престола красовались русские флаги – морской АндреевскийXE "Андреевский флаг" и национальный. В закладной камень были вложены икона Спасителя, коробочка с русской землей и кусок пергамента с “надписанием” о закладке. Трогательная церемония закладки русского храма произвела на иностранцев глубокое впечатление”, - писал “Морской журнал”XE "Морской журнал", издававшийся в ПрагеXE "Прага"
. Вместо алтарной завесы на царских вратах повесили Андреевский флаг с корабля “Георгий Победоносец”XE "Георгий Победоносец, корабль", от туда же иконы Христа Спасителя, Богоматери, Константина
 и Елены
.

В самой столице, городе ТунисеXE "Тунис", еще в 1922г. для проживавших там русских были устроены богослужения в доме № 60, rue SelliersXE "Selliers, rue". Храм оборудовали утварью взятой из корабельной церкви. Службы в ней совершал священник К. МихайловскийXE "Михайловский К., свящ.". 


ПОКРОВИТЕЛЬ ФЛОТА

Необходимо, несколько остановиться на такой важной теме, как почитание среди российских моряков, пришедших в БизертуXE "Бизерта" и, затем распространившихся из ТунисаXE "Тунис" по африканским, и иным пределам, памяти святого Павла ИсповедникаXE "Павел Исповедник". Имя этого древнего святого тесно связано с историей Морского корпусаXE "Морской корпус".

 Дело в том, что день памяти святителя, обозначенный в богослужебном календаре, принятом до сего дня в русской православной церкви, является днем основания корпуса. Святой Павел ИсповедникXE "Павел Исповедник" патриарх КонстантинопольскийXE "Константинопольский (Вселенский) патр." жил в IV в., в эпоху, последовавшую за царствованием императора Константина ВеликогоXE "Константин Великий, имп.". В это время Византийская империяXE "Византийская империя" была раздираема богословскими спорами о личности Иисуса Христа. Константинопольский патриарх, не находя поддержки и понимания в своих православных убеждениях со стороны руководящей церковной и светской греческой верхушки, неоднократно был вынужден скрываться в Риме, где он пользовался покровительством, помощью и поддержкой папы ЮлияXE "Юлий, папа"
. Перенесенные жизненные страдания в борьбе за истину, вменены этому иерарху в святость. 

Каждое воинское соединение в российской армии и флоте имели свой престольный праздник, день памяти патрона своей церкви. Каждый христианский храм имеет свое название, это имя святого или важный праздник церковного года, выбранный в покровительство. Павел Исповедник стал небесным покровителем Морского корпусаXE "Морской корпус", потому что, именно на этот день приходится дата основания корпуса. Внучка Петра IXE "Петр I, имп.", российская императрица Елизавета ПетровнаXE "Елизавета Петровна, имп."
 подписала соответствующий указ 6 ноября (по юлианскому, т.н. старому стилю) 1755г.  

Корпус был размещен в бывшем дворце фельдмаршала Б. МинихаXE "Миних Б., фельдмаршал"
, на Васильевском островеXE "Васильевский остров". Сам хозяин, как известно, попал в опалу и был отправлен в ссылку. Архитектор Ф.И. ВолковXE "Волков Ф.И., архитектор" произвел необходимые работы с целью перестройки здания и приспособления его для учебно-воспитательного процесса. В этом же помещении, согласно русской традиции, был устроен домовый храм, посвященный святому ПавлуXE "Павел Исповедник". 

Официальная церемония освящения церкви была проведена в 1797г. Как отмечали современники, церковь эта выделялась из всех прочих домовых храмов ПетербургаXE "Петербург (Петроград)" своими размерами. Помимо непосредственно культового назначения, храм являлся своеобразным музеем, в котором хранились наиболее чтимые святыни, реликвии и другие памятные предметы, связанные с православной верой и отечественной историей. Многие из святынь были привезены прославленными флотоводцами и знаменитыми моряками – выпускниками корпуса из различных европейских и азиатских стран, из ПалестиныXE "Палестина" и ИерусалимаXE "Иерусалим". После революционных событий 1917г. просуществовала церковь при Морском кадетском корпусеXE "Морской корпус" не долго. Богослужения в ней были прекращены в 1918г. Само же помещение храма сохранялось до середины 1930-х годов, когда в нем был произведен капитальный ремонт, повлекший за собой абсолютную перестройку
. Ныне в здании бывшего Морского корпусаXE "Морской корпус", по адресу: Набережная лейтенанта ШмидтаXE "Набережная лейт. Шмидта", 17, располагается Суворовское училищеXE "Суворовское училище".

На страницах зарубежной печати, сохранились воспоминания самом храме, о том значении, которое он имел для воспитанников: “Идешь в уютную церковь, слушаешь трогательную службу, и невольно глаза останавливаются на черных мраморных досках с фамилиями офицеров, погибших во славу Родины… И эти черные доски не только напоминание о смерти но и воспоминание о совершенных подвигах предков...”
. Состарившийся на чужбине русский моряк-офицер, с грустью писал о счастливых днях, о праздниках и радости, о своей юности, о каникулах в рождественские дни, о нарядно украшенном парадном зале, расположенном рядом с храмом. Когда наполнялось сердце мистическим трепетом в ожидании торжественных минут праздника. Пока все помещения оставались во мраке, столовая зала - самая большая в ПетербургеXE "Петербург (Петроград)", ждала посетителей. “Только картинная галерея с портретами адмиралов чуть освещена отблеском света, идущим из комнаты дежурного офицера… Да.., все это было и никогда уже не вернется вновь... На смену нам пришли новые люди, принесли свои идеи, а в этих идеях как-то потерялась настоящая морская радость и сам великий праздник Рождества Христова”
.

Кадеты, воспитанники корпуса, впитывали на всю жизнь славные традиции родного корпуса. Покинув родину, проживая в дальних краях, многие предавались воспоминаниям. Морской офицер Н. КноррингXE "Кнорринг Н." в своих записях, относящихся к периоду жизни в БизертеXE "Бизерта", среди прочего писал: “Этот день праздновался особенно пышно, с ним связывалось у моряков много личных дорогих воспоминаний…

Здесь на африканском берегу, он получил довольно точное оформление. К нему готовились задолго. У этого праздника были свои традиции: когда-то, кажется, императрица Анна ИоанновнаXE "Анна Иоанновна, имп.", прислала в этот день кадетам на обед гуся, и с тех пор стало традицией вводить в меню торжественного обеда этого жирного гуся. В наших условиях выполнить это было довольно трудно, но старались”
.

В условиях нормальной жизни, в довоенной и дореволюционной РоссииXE "Россия" моряки заранее готовились к престольному празднику, принимали гостей, важных чиновников, представителей императорского двора, ветеранов флота, к кадетам приезжали в гости родители. Начинались торжества с особого молебна, который помимо корпусного священника служили высшие иерархи церкви, затем проводился военный парад, следом был -  торжественный акт и праздничный обед. Заканчивался день балом, в сопровождении духового оркестра.

Но, увы, пришли другие времена. Проводилась спешная эвакуация из КрымаXE "Крым", условия были совсем не подходящие. Участник тех событий вспоминал:

“Ни земли, ни скалы, ни островочка. Наступило 6-е ноября день святого Павла ИсповедникаXE "Павел Исповедник" – праздник Морского корпусаXE "Морской корпус". На корме парадный аналой. Стоят в форме офицеры, гардемарины и кадеты. Тут же дамы, барышни и дети.

Епископ ВениаминXE "Вениамин (Федченков), митр." служит торжественный молебен, поет свой хор кадет и вольною птицей несется молитва в открытое небо.

В походной кухне… сварен жирный суп и в нем, несмотря на всю тогдашнюю бедность, плавает “традиционный” гусь.

Дамы и барышни жарят кадетам “лепешки” на мангалках в придачу к ежедневному корнбифу. Белые жирные лепешки взамен обычного серного хлеба. Вот и отметили праздник Корпуса бедные, бездомные, беженцы-переселенцы. Впрочем “дом” еще есть! Есть еще и РоссияXE "Россия"! Пока на родном корабле, под сенью андреевского флага – это все еще родная земля, все еще Россия! Так думают эти люди на стальном корабле среди спокойного синего моря. Поберег их Господь до БосфораXE "Босфор". Не дал кораблям раскачаться, не увлек их на темное дно с роковою их перегрузкою, да с пустыми и легкими трюмами. Наступила ночь и прошла. Снова взошло солнце. Земля!”
.

Это был Босфор. Морской корпусXE "Морской корпус" оказался в КонстантинополеXE "Стамбул (Константинополь)", а затем отправился в АфрикуXE "Африка". Об условиях жизни, во время этого последнего в истории корпуса, перехода писал воспитанник: “…Ввиду большого числа пассажиров, было очень трудно находить питание. Хлеба не было, ели консервы и получали по несколько картофелин раз в день. Было голодно… Стоявшие на палубе походные кухни не были рассчитаны на такое количество ртов и многие, удовлетворившись лишь запахом баранины, ели противную камсу в рассоле и самодельные лепешки”
.

В одном из редчайших, буквально чудом сохранившихся, единичных, издаваемых, на правах рукописи, сборников, удалось обнаружить стихотворение, посвященное празднику. Статьи в эти сборники писали, редактировали материалы и размножали, молодые офицеры энтузиасты в БизертеXE "Бизерта".

                   6 ноября…

“Шестое ноября. Красивый Праздник Флота

Там в залах Корпуса на берегах Невы-

Так ждали все питомцев прежних слета,

Так Корпусом своим гордились Вы…

Душой сливались все шестого ноября…

В кают-компании шестого ноября

Все пили Вы за флот, за Корпус, за Царя…

Но пробил час тяжелых испытаний

Три года мук, борьбы, бесчисленных могил,

Тяжелый крестный Путь, но день воспоминаний

Шестого ноября и он не омрачил…

Но ночь пройдет и загорится снова,

Засветится прекрасная заря –

И вновь соберет нас всех – день памяти былого

Ваш светлый день – Шестое ноября…”
.

Моряки устроились на жизнь, кто в АфрикеXE "Африка", кто-то в других местах. Судьба разметала русских из БизертыXE "Бизерта" по разным уголкам, но память о святом Павле XE "Павел Исповедник"покровителе флота сохранилась. 

Контр-адмирал Н.Н. МашуковXE "Машуков Н.Н., контр-адм." от своего усердия пожертвовал в Парижский собор Святого Александра НевскогоXE "Александра Невского собор в Париже" уникальную икону, изготовленную в виде несущегося по волнам корабля с тремя парусами, на которых изображены святые покровители флота святитель и чудотворец НиколайXE "Николай Мирликийский", архиепископ Мирликийский, апостол Андрей ПервозванныйXE "Андрей Первозванный" и исповедник Павел Цареградский. 

В русской зарубежной печати, время от времени появлялись воспоминания о былом, о пережитом, о славном прошлом
.

В середине 50-х годов, состарившийся на чужбине, русский офицер-моряк, с горечью писал: “Наша смерть унесет в небытие все вековые традиции бывшего Морского корпусаXE "Морской корпус" - колыбель офицеров Императорского флота, жизнь и воспитание целых поколений...”
.


ПРОТОИЕРЕЙ ГЕОРГИЙ СПАССКИЙ

Тяжелое материальное положение, чуждое окружение, душевные переживания, отсутствие четкой жизненной перспективы и прочие морально-нравственные проблемы, естественно, на одно из первых мест, ставили необходимость духовной поддержки. Одним из таких людей, кто оказал самое серьезное влияние на жизнь русских людей в БизертеXE "Бизерта", был православный священник отец Георгий СпасскийXE "Спасский Георгий, прот.". 

Биографические данные этого человека таковы: Родился он 26 сентября 1877г., в семье священника ГродненскойXE "Гродно" епархии. Будучи ребенком Георгий получил чудесное исцеление по молитвам своей матери перед чудотворной Сурдетской иконой Божией МатериXE "Сурдетская икона Божией матери", находившейся тогда в монастыре, расположенном в окрестностях ПоневежаXE "Поневеж". Это одна из наиболее прославленных православных святынь в западном Литовском краеXE "Литва"
. Явление чудотворной иконы относится к 1530г. Этот образ отец Георгий особо почитал в течение всей своей жизни.

В 1898г. Спасский окончил в городе Гродно Литовскую духовную семинариюXE "Литовская духовная семинария" и, как лучший ученик послан на казенный счет в Московскую духовную академиюXE "Московская духовная академия". После получения образования и принятия сана 29 июля 1903г., долгое время был законоучителем, где приобрел педагогический и методический опыт. Преподавал в Учительской семинарии в ПоневежеXE "Поневеж", в Виленском Реальном училище, Техническом железнодорожном и Химико-Техническом. Одновременно с этим опекал тюремный храм. С января 1914г. правящим архиереем ЛитовскойXE "Литва" епархии был архиепископ Тихон (Белавин)XE "Тихон (Белавин), патр.", будущий Всероссийский патриарх
. Святитель очень хорошо знал своего подчиненного – городского протоиерея. Об отношении владыки к Спасскому, свидетельствует такой факт: архиепископ Тихон называл отца Георгия “виленским златоустом” и подарил ему наперсный крест с мощами святых мучеников ЕвстафияXE "Евстафий, муч.", АнтонияXE "Антоний, муч." и ИоаннаXE "Иоанн, муч."
.

В начале 1914г. военное начальство приглашает священника читать лекции в Виленском военном училищеXE "Виленское военное училище", с чего начинается долгая работа отца Георгия в военной среде. Начавшаяся первая мировая война, вынудила многих эвакуироваться из западных областей. В 1915г. перед угрозой захвата ВильноXE "Вильно" германскими войсками архиепископ ТихонXE "Тихон (Белавин), патр." эвакуирует православные святыни в МосквуXE "Москва", русское население покидает ЛитвуXE "Литва". В 1915г. протопресвитер армии и флота о. Г. ШавельскийXE "Шавельский Георгий, протопресвитер"
 предлагает Спасскому место законоучителя во вновь открывшемся СевастопольскомXE "Севастополь" МорскомXE "Морской корпус" кадетском корпусе. В 1917г. протоиерей получает новое назначение, он уже главный священник Черноморского флотаXE "Черноморский флот". Столь высокий пост в системе духовно-воспитательной работы и религиозной опеки моряков Черноморского флота отец Георгий занимает по приглашению командующего вице-адмирала А.В. КолчакаXE "Колчак А.В., вице-адм."
.

В качестве флотского делегата, отец Георгий принимает участие в заседаниях Поместного СобораXE "Поместный Собор 1917-1918гг." 1917- 1918 гг. В списке членов Собора, читаем: “Спасский Георгий АлександровичXE "Спасский Георгий, прот." – протоиерей, главный священник Черноморского флотаXE "Черноморский флот" – По избранию – От  военного и морского духовенства – 40( – кандидат богословия – СевастопольXE "Севастополь"”
. Здесь в МосквеXE "Москва" отец Георгий имеет возможность видеть своего бывшего епархиального архиерея по ВиленскойXE "Вильно" епархии владыку Тихона. Работа Поместного СобораXE "Поместный Собор 1917-1918гг." увенчалась избранием на восстановленную Всероссийскую патриаршую кафедру митр.а Московского и Крутицкого ТихонаXE "Тихон (Белавин), патр.". Протоиерей Г. СпасскийXE "Спасский Георгий, прот." вместе с другими делегатами, представителями Черноморского флотаXE "Черноморский флот", возвращается к месту своего служения – в КрымXE "Крым".  

После октября 1917г., когда адмирал А. КолчакXE "Колчак А.В., вице-адм." отправился в СибирьXE "Сибирь", где возглавил контрреволюционное правительство, бар., ген.-лейт. П.Н. ВрангельXE "Врангель П.Н., бар., ген.-лейт." прибыл из НовороссийскаXE "Новороссийск" в КрымXE "Крым". Здесь он организовал сопротивление из частей бывшей Добровольческой армииXE "Добровольческая армия", командование которой принял на себя. В армии П. Врангеля должность руководителя военного духовенства занимал епископ Вениамин (Федченков)XE "Вениамин (Федченков), митр.", специально посвященный для этого в архиерейский сан, с титулом “Севастопольский”. Это первый и единственный случай за всю историю российской армии, так как до этого высшие армейские капелланы носили сан протопресвитеров. Протоиерей Георгий СпасскийXE "Спасский Георгий, прот." с этого момента стал помощником епископа армии и флота. Сфера его обязанностей была определена в области религиозного попечения на флоте. Священник, благодаря своим способностям и преданности делу в скором времени стал ближайшим сотрудником епископа ВениаминаXE "Вениамин (Федченков), митр.".

Среди поручений, которые приходилось выполнять отцу Спасскому, было, например такое, как борьба против употребления ненормативной лексикой в военной среде. Отец ГеоргийXE "Спасский Георгий, прот." должен был заготовить специальный проект приказа по Армии против этого  зла, буквально захлестнувшего морально истощившееся белое движение. “Приказ был написан сильно и коротко. Последние две строчки приблизительно говорили: “И пусть старшие показывают добрый пример младшим в решительном искоренении этого ужасного обычая!”, - вспоминал, в последствии, еп. ВениаминXE "Вениамин (Федченков), митр."
.

Белое движение шло на убыль, неминуемая гибель и эвакуация частей из КрымаXE "Крым" стали неизбежными. Таким образом, Георгий Спасский, вместе с флотом, который составлял его паству, покидает Россию. Об этом, еп. Вениамина, вспоминал: “Незадолго перед отплытием прибежал ко мне мой помощник прот. Г. Спасский, за советом: не остаться ли ему в РоссииXE "Россия"? - Как вы думаете и чего хотите? – спрашиваю его. - Я-то желал бы остаться, что бы ни случилось. Но моя матушка истерически протестует. - Послушайтесь матушки и смиренно уезжайте. - После я назначил его заведующим духовенством флота, который ушел во французскую Бизерту”
.

Другой русский митрополит, с которым также пришлось служить отцу протоиерею, в свою очередь писал: “Отец Георгий Спасский был до революции священником Черноморского флотаXE "Черноморский флот". Уже тогда он занимал видное положение, а когда после КрымскойXE "Крым" эвакуации наш флот ушел в БизертуXE "Бизерта", значение его, как духовного водителя эмиграции, в Бизерте еще больше возросло”
.

Здесь в далекой АфрикеXE "Африка", русский пастырь продолжает нести свое не легкое служение, он духовно опекает воинов, членов их семей, да и вообще всех нуждающихся в поддержке, в добром слове и совете, в молитве и таинствах церкви. В письменных источниках по истории русского присутствия в БизертеXE "Бизерта" содержится небольшая информация о праздновании дня святого Георгия Победоносца, которого во все времена особо чтило русское воинство: “26 ноября /19 декабря Георгиевский праздник. Утром было торжественное богослужение на “Георгие Победоносце”XE "Георгий Победоносец, корабль". Служил отец СпасскийXE "Спасский Георгий, прот." со всем духовенством. После службы все георгиевские кавалеры были приглашены на обед к командующему эскадрой”
.

Офицеры и вообще все русские обитатели военных лагерей любили своего духовного наставника. “Он испил общую с нами чашу испытаний изгнаннической жизни. В далеком ТунисеXE "Тунис", в БизертеXE "Бизерта"… он развернул вновь всю силу самоотвержения своего духа, церковно организуя и религиозно поддерживая русских людей, брошенных в тяжкие условия пустыни. Поистине явил он образ доброго пастыря, когда в знойной АфрикеXE "Африка" пешком, неся на себе церковную утварь, ходил из одного лагеря в другой, совершая божественные службы, принося радость духовного утешения веры тем, кто был уже на краю отчаяния”, - записал один из офицеров флота, бывший почитателем и духовным чадом отца ГеоргияXE "Спасский Георгий, прот."
.

Заслуживает внимания личность священника, с точки зрения его подхода к проблеме священнослужения. Воспоминания современников говорят: “Хорошо служил о. Георгий, красиво и чинно. Может быть, его манера читать молитвы, делать возгласы и прочее, где-нибудь в МосквеXE "Москва", в XVII веке, вызвала бы осуждение, но наше время сильно отошло от канонов Московской РусиXE "Московская Русь", оно требует и в богослужении новых форм, Что если бы во времена НиконаXE "Никон, патр." попробовали в Успенском собореXE "Успенский собор в Кремле" спеть “Верую” ЧайковскогоXE "Чайковский П.И., композитор"! Что бы там поднялось!.. Хорошо служил о. Георгий и хорошо говорил проповеди. Едва ли не самое важное в речах церковных ораторов – чувство меры и стройности построения. Если по части последнего существуют критерии, то, что касается первого, - обычный грех – расплывчатость, вода. У о. Георгия не было воды, оттого, может быть, и проповеди его не утомляли, а производили сильное впечатление. Много их сказал за это время о. ГеоргийXE "Спасский Георгий, прот.", между прочим, целый курс по истории церковных канонов, а также комментарий  к службам, Для большинства это было совсем ново, приближало к богослужению и делало службу особенно осмысленной”
.

Батюшка, несомненно, был наделен  поэтическим талантом. Акафист “Светлой Обители странников бездомных”XE "Странников бездомных, икона", по всей вероятности был составлен отцом Георгием в БизертеXE "Бизерта", и уже затем приобрел хождение в рукописных списках по всему русскому зарубежью. 

О том, как сам отец Георгий относился к служению этого акафиста, писали люди, близко его знавшие:  “Очень прошу всех петь! Всех! - громко говорит о. Георгий, направляясь к аналою,  - Сегодня мы будем молиться Царице Небесной. Прошу всех петь… - И вот начинается акафист… Все, у кого есть голос и у кого его нет, - поют стройно, просто, без выучки, спевшись за годы акафистов… Как драгоценные камни – переливаются лучезарные, дивные акафистные величания, славословия и моления. Рвутся в высь души в страстной, все больное сжигающей, сердце и душу опаляющей, молитве. Как часто на этих акафистах слезы,  на глазах у самого о. ГеоргияXE "Спасский Георгий, прот.", в его проникновенном голосе. Как далеко здесь земля с ее ужасом и грязью. Как близки в этот час небеса!”

Из других воспоминаний: “Радуйся, Светлая Обитель странникам бездомным!, - Есть особенные чудесные слова, которые заключают в себе одновременно полноту духовного и материального значения и своим звуком вводят нас во внутрь этого смысла... как бы распахивая врата его. Обитель - это понятие, включающее в себя мысль и чувство о доме и родине; это место и конкретное и отвлеченное, где мы не чувствуем себя одинокими и чужими, где мы у себя, дома, где наша родина не территориально, но духовно, оживает в полноте переживаний, где мы не одни, чтобы страдать и радоваться, где Святое, Незримое Присутствие небесным кровом простирается над нами… - “Радуйся Светлая Обитель! Странникам бездомным!” Отзвучало последнее слово, поднялась осеняющая крестом благословляющая пастырская рука о. Георгия, но молитвы все еще вырываются из переполненных сердец странников “бездомных” и благодатные созвучия, как родные спутники, провожают их во мраке чужого города. Потухающие огни лампад и свечей храма чудесно вспыхивают в их сердцах, мерцая сиянием надежды. Есть дом, есть родина, есть Святая Обитель, дающая покров бездомным душам! Странники бездомные, спешите... Спешите в дом Пресвятой БогородицыXE "Странников бездомных, икона"! Там после давящей пустоты… мы найдем покой, покров нашей скитающейся душе, мы найдем необъятное пространство для наших скорбей и святую целебную тишину для ран нашего сердца. Святая незримая рука – рукою Своего верного служителя, нашего доброго пастыря... и через живительную любовь к земной родине нашей… приведет… в небесную родину …”
.

В ТунисеXE "Тунис" священник проявил себя, как организатор воспитательной и образовательной работы среди детей и юношества. В этом деле пригодился опыт отца Георгия, приобретенный за годы педагогической работы в различных учебных заведениях ВиленскойXE "Вильно" губернии. Дети, вместе с родителями, покинувшие родные места, пережившие ужасы гражданской войны, эвакуацию и содержание в беженских лагерях, были наиболее травмированной частью русской колонии. Кто, как не пастырь понимал это наиболее остро. Батюшка прилагает усилия над созданием общеобразовательной русской школы в БизертеXE "Бизерта". Многие из детей уже годами были оторваны от возможности получения систематического образования.

Для укрепления в вере, для морально-нравственного и патриотического воспитания отец Спасский устраивает воскресную школу. Он так же оказывает, по возможности, материальную поддержку нуждающимся.

О том, насколько целостной и одаренной личностью был этот священник, можно понять, обратив внимание на сферу его интересов. Он известен, как духовный писатель “Письма из Африки”, принадлежавшие перу о. Георгия СпасскогоXE "Спасский Георгий, прот." выходили в газете “Новое время”, проповеди священника и его мемуары опубликованы в ПарижеXE "Париж". Педагогические труды выявили в нем действительный талант на этом поприще. Кроме того, не оставался в стороне священник и от волновавших общество, политических вопросов. В самиздатовском офицерском журнале, выходившем на эскадре в 1921г., читаем: “На “Георгие Победоносце”XE "Георгий Победоносец, корабль" были прочитаны следующие лекции: “Массоны” – о. Георгий Спасский, “История Тунисской области” – генерал-лейтенант ТвердыйXE "Твердый, ген.-лейт.", “Теория Энштейна” – инженер Гофман”XE "Гофман, морской офицер, инженер"
.

Русский эмигрантский историк П. Е. КовалевскийXE "Ковалевский П.Е., историк" в своих дневниковых записях оставил упоминания о встречах с протоиереем Спасским в 1922г., когда он приезжал в ПарижXE "Париж", по церковным делам. Так 9 мая записано: “Вечером был на докладе КарташеваXE "Карташев А.В., проф.". Был прот. Георгий СпасскийXE "Спасский Георгий, прот.", главный морской священник, приехавший из БизертыXE "Бизерта"”
. Далее, 16 мая: “Вечером все были на докладе прот. Г. Спасского, рассказывавшего о жизни в Бизерте, о братствах, устроенных им на кораблях и в морском кадетском корпусе. Отец Георгий – благочинный; кроме него там 6 священников”
. И еще: “Прот. Спасский написал очень интересную статью в “Новом времени” о стойкости православных русских людей в своей вере, несмотря на притеснения, насмешки и искушения”
.

С 1923г. священник проходил свое служение во ФранцииXE "Франция". ЭскадраXE "Эскадра" была расформирована, многие покидали ТунисXE "Тунис", переезжали в другие страны. Среди них: АлжирXE "Алжир", МароккоXE "Марокко" и конечно же, в первую очередь Франция. Настроения своей паствы чутко воспринимал священник, о тех днях он записал: “Тяга во Францию продолжается. Каждую неделю отходит транспорт в МарсельXE "Марсель", с палубы парохода машут платками, посылая прощальный привет остающимся, группы отъезжающих русских. Группы эти бывают иногда порядочные, до ста и более человек. Во всей TunisieXE "Tunisie", считая в том числе корпус и эс​кадру, осталось приблизительно около восьмисот человек из бывших здесь пяти тысяч. Раньше все ехали на заводы или для очистки полей битв, теперь всех чарует Париж. Словно очковая змея притягивает он к себе бедную птичку эмиграции”
.

Русский митрополит в ПарижеXE "Париж" Евлогий (Георгиевский)XE "Евлогий (Георгиевский), митр."
 оставил следующие сведения, из которых узнаем о том, что “после ликвидации флота в БизертеXE "Бизерта" по требованию французских властей о. СпасскийXE "Спасский Георгий, прот." приехал в ПарижXE "Париж". Наше духовенство включить его в штат не соглашалось, и я сделал его разъездным священником, отвел ему квартирку в церковном флигеле и положил из сумм епархиального управления 500 франков в месяц жалования. Он должен был сопровождать меня в поездках по епархии, помогать мне основывать приходы, по моему поручению умиротворять распри в приходских советах на местах и т.д”
.  В это время, батюшке пришлось некоторое время организовывать приход в городке МонтаржиXE "Монтаржи", в 2-3-х часах езды от Парижа, где был завод по производству резины. Тут трудилось много русских, в т.ч. матушке Спасской пришлось также работать на этом заводе
. На его долю выпало основание и организация приходов в городах КаннXE "Канн" и КоломбелеXE "Коломбель" (НормандияXE "Нормандия")
, освящение Никольского храма в СансеXE "Никольская церковь в Сансе"
.

В 1924г. прот. СпасскийXE "Спасский Георгий, прот." способствует переезду во ФранциюXE "Франция" из БизертыXE "Бизерта" протоиерею Николаю ВенецкомуXE "Венецкий Николай, прот." и перевозу имущества корабельной церкви с одного из списанных кораблей эскадры
, для оборудования храма в г. КрезоXE "Крезо", устроенного русскими рабочими на пушечном заводе. 

Затем, как пишет митрополит: “Понемногу я все же втиснул его в наш приход третьим священником. Он весьма оживил приходскую жизнь”
.

Служение в соборе Александра НевскогоXE "Александра Невского собор в Париже" на улице ДарюXE "Дарю, ул. в Париже" в ПарижеXE "Париж" о. Георгий начал с 1925г. От этого периода времени сохранились его опубликованные проповеди. Один из людей знавший Спасского по жизни в Париже, вспоминал: “Красиво рассказывал о. Георгий об АфрикеXE "Африка", о Бизерте. Перед нами проходили целые картины: пальмовые рощи и розовые фламинго, бедные кадетики, заброшенные в далекую чужую землю, церковь в каземате, такая убогая и маленькая, но с такой любовью устроенная, лекции и вечеринки на кораблях, огромные черные арабы, маленький хамелеон, - друг каждого жилища и, наконец, крестный ход ночью в горах с пением, иконами и хоругвями при свете факелов. И там был о. Георгий лучом, освещавшим серенькую беженскую жизнь…Отец ГеоргийXE "Спасский Георгий, прот." очень любил животных. Из Африки привез в Париж белую крысу и курицу-калеку”
.

Французская столица была и остается главнейшим центром русской эмигрантской жизни. Прот. Спасский включается здесь в общественную жизнь. Он вновь читает лекции, проявляет социальную активность и т.д. В прессе тех лет, находим объявление: “Лекция на тему “Св. Петр, Рим и католичество”, сбор от лекции пойдет в распоряжение сестричества для больных и бедных”
.

Владыка ЕвлогийXE "Евлогий (Георгиевский), митр.", характеризовал своего подчиненного следующим образом: “Одаренный человек, прекрасный оратор, литературно образованный… он являл тип священника нового склада… молитвенный, церковный, глубоко религиозный, он любил служить и служил с подъемом, любил причащаться; не свысока, а истово и смиренно исполнял требы, ревновал о службе Божией, о ее полноте и благолепии. По воскресеньям в 5 часов он служил молебны с акафистом”
. Об эти службах русская публика в ПарижеXE "Париж" могла узнать из объявлений, сделанных в прессе. Желающие приглашались, следующим образом: “Возобновляются молитвы с акафистом. После молебна религиозная беседа. Молебен будут совершать каждое воскресенье в 5 часов вечера в нижней церкви. Беседы будут вести Высокопреосвященнейший митр. Евлогий и отец прот. Георгий Спасский”
. Службы и возможность действительного, живого общения с пастырем, привлекали много желающих, среди, которых большинство составляли искренние почитатели отца ГеоргияXE "Спасский Георгий, прот.". “Собиралось довольно много молящихся… Эти беседы имели несомненно просветительное значение. Проповеди его были блестящи по форме, живы, энергичны… Любил он читать и лекции с благотворительной целью. Я назначил его духовным руководителем сестер”
, - пишет, далее митр. Евлогий. 

Русские женщины в ПарижеXE "Париж", с благословения владыки, создали сестричество. Руководила работой Вера Васильевна Неклюдова
. Женщины заботились о храме, убирались, украшали к праздникам, следили за чистотой и ремонтом облачений. При соборе организовали занятия с детьми, устраивали летний отдых с выездом на природу в лагеря, на них же лежала забота по проведению рождественских елок и пасхальных праздников, и многое другое. “очень широко развило сестричество благотворительную деятельность. Сестры собирали ношенное платье, белье, обувь и раздавали нуждающимся; оказывали и денежную помощь. Посещали они и одиноких русских в больницах.., хоронили безродных больных… Раз в неделю, по пятницам, сестры собирались ко мне на чай. Бывали доклады, потом следовали по поводу них беседы. Особенно оживилась деятельность сестричества при о. Георгие СпасскомXE "Спасский Георгий, прот."”
, - вспоминал митрополит.

“Отец Георгий внес в сестричество дух единения и сумел возбудить в них интерес к религиозным вопросам. По пятницам он вел систематические беседы: первый год – краткий курс апологетики
, второй – толкование Священного Писания, третий – толкование богослужения. Изредка для сестер он служил литургию, это способствовало развитию в них сознания духовного единства.

Но главная заслуга о. Георгия СпасскогоXE "Спасский Георгий, прот.", которую необходимо отметить, - его умение входить в индивидуальное общение с душами. Он являл пример настоящего пастырства… Отец Спасский становился другом, наставником тех, с кем духовно общался, посещал своих духовных детей и в каморках и в подвалах, назидал и утешал, одаривал кого крестиком, кого просфоркой, образком или молитвенником, помнил всех именинников и именинниц, все особо памятные в семьях дни… Он обо всех заботился и во все входил. Иногда ему случалось за день побывать в 25-30 домах. Себя он не жалел нисколько. Неудивительно, что он надорвался и сгорел в этом непосильном, ревностном труде”
.

С теплотой вспоминал отца Георгия Спасского Феодор Шаляпин
XE "Шаляпин Ф." в своих воспоминаниях
. Протоиерей был духовником великого певца.

Способности протоиерея Георгия были замечены владыкой-митрополитом, он привлекает его к ответственной должности, поручает членство в Епархиальном совете
. Когда в ПарижеXE "Париж" встал вопрос об открытии Сергиевского богословского институтаXE "Богословский институт в Париже", отец ГеоргийXE "Спасский Георгий, прот." был привлечен к работе Комитета по изысканию средств для приобретения подворья
.

Прожил протоиерей Спасский 58 лет, скончался он 3/16 января 1934г. Бог забирает к себе людей тогда, когда они к этому готовы. Вся наша земная жизнь – есть подготовка к главному экзамену, по результатам которого человек получает свое место в вечности. Кто не готов, остается на следующий год, на переподготовку, вот от чего в жизни людей страдания, скорби, беды, болезни и т.д., - это все задания, решать их учит наша жизнь.

О кончине протоиерея, русский архипастырь записал следующее: “Отец Георгий Спасский был, несомненно, выдающийся священник. Он скончался скоропостижно от разрыва сердца… во время чтения своей лекции “О догмате”; она была вводной в цикле лекций, в которых он предлагал дать анализ и критику религиозно-философских и богословских трудов наших современных мыслителей… В роковой вечер… - ему сделалось дурно, и тут же на эстраде он скончался… При жизни популярность отца Спасского была велика, и смерть ее не умалила”
.

Местом погребения знаменитого русского пастыря долгое время был сам собор Александра НевскогоXE "Александра Невского собор в Париже", гроб с его прахом был помещен в одном из приделов нижнего храма. Люди чтили место упокоения своего духовника, принося множество живых цветов к его могиле. В последствии прах был перенесен, для постоянного упокоения в могиле, на русское кладбище (cimetiere RusseXE "Cimetiere Russe") в Sainte-Genevieve des Bois XE " Sainte-Genevieve des Bois " под Парижем
.

Почитатели памяти о. Георгия Спасского составили комитет его имени, который продолжал труды, заповеданные батюшкой в деле христианского милосердия. Доброхоты организовали своеобразный “Дом отдыха” в СевреXE "Севр". “Дела комитета пошли хорошо, и он устрил… небольшую, но очень уютную и красивую церковку”
, - пишет митрополит ЕвлогийXE "Евлогий (Георгиевский), митр.". Храм этот был освящен 16 ноября 1938г.

В 1947г. в день ангела батюшки, в праздник, посвященный святому Георгию Победоносцу, в кладбищенской Успенской церквиXE "Успенская церковь в Sainte-Genevieve des Bois", прошла церемония, посвященная открытию памятника отцу Спасскому
. Памятник освящал митрополит Владимир (Тихоницкий) XE "Владимир (Тихоницкий), митр.". Газета “Русская мысль”XE "Русская мысль, газ.", писала: “Отец Георгий похоронен в склепе нижней церкви. Надгробный памятник ему, очень изящный, исполнен Альбертом Бенуа
XE "Бенуа Альберт, скульптор" (икона в триптихе изображает Божию Матерь СурдетскуюXE "Сурдетская икона Божией матери", исцелившую отца ГеоргияXE "Георгий Победоносец" в младенчестве, по обеим сторонам апостол Иоанн БогословXE "Иоанн Богослов" и св. Георгий Победоносец)”
.

Не только память о замечательном русском пастыре продолжала жить в сознании его духовных детей из числа русских эмигрантов, но и его заветы нашли продолжение в делах благочестивых и добрых людей. В память о своем духовнике в ПарижеXE "Париж" была организована инициатива социального призрения, устроен т.н. “Очаг русской девушки имени отца Георгия Спасского”XE "Спасский Георгий, прот.", где за умеренную плату в 7 000 франков в месяц обеспечивался полный пансион”
.

Часть 2

ЭМИГРАНТЫ ВТОРОЙ ВОЛНЫ

Помимо небольшого числа, оставшихся от бизертского сидения русских моряков, в конце 40 – начале 50-х годов община соотечественников в ТунисеXE "Тунис", пополнилась новыми пришельцами. Русский церковный источник сообщал о том, что в 1949г. часть перемещенных лиц из лагеря в Зальцбурге переселяли в разные страны, в АргентинуXE "Аргентина", БразилиюXE "Бразилия", ВенесуэлуXE "Венесуэла", КанадуXE "Канада", АвстралиюXE "Австралия", СШАXE "США", ЧилиXE "Чили". “Были среди этих людей также те, кто уехал в ТунисXE "Тунис" и МароккоXE "Марокко"”
. Представители “первой” волны продолжали жить по своим представлениям, в соответствии со старыми традициями, по заведенному укладу. Работали, молились, встречались для общения, вспоминали былое, чтили историю и памятные даты. Большинство общественно значимых событий, так или иначе, было связано с флотом, с прошедшей эпохой. Например, отмечая юбилей создания Навигацкой школыXE "Навигацкая школа", от которой в РоссииXE "Россия" пошли многие флотские традиции, первым делом отслужили по этому воду специальную церковную службу. Местные клирики поздравили своих прихожан - отставных моряков. Адмирал ТехменевXE "Техменев, адм." выступил на собрании с докладом, в котором вспоминал русскую историю, гордился Петром IXE "Петр I, имп." и его эпохой
. Традиционно отмечались царские дни, газеты тех лет писали: “25 декабря 1952г. в храме Александра НевскогоXE "Александра Невского церковь в Бизерте" в БизертеXE "Бизерта" протоиерей К. МалиженовскийXE "Малиженовский Константин, прот." отслужил панихиду по Николаю IIXE "Николай II, имп."
 и царской семье”
. 

В центре церковного внимания, как обычно оставались дети, для которых устраивали специальные праздники. Русский настоятель писал о “Елке” и Новогоднем празднике организованном сестричеством храма св. Александра НевскогоXE "Александра Невского церковь в Бизерте": “После игр и резвых шалостей, дети, радостные и утомленные, разошлись. Начали веселиться и вспоминать минувшее - взрослые; пение, танцы и дружеская беседа за стаканчиком “африканского” затянулись до позднего вечера”
.

Одним из последних священников связанным с Западно-Европейским ЭкзархатомXE "Экзархат" в Париже был протоиерей Николай Николаевич АфанасьевXE "Афанасьев Николай, проф., прот." (1893-1960гг.) известный русский богослов. Родился он в ОдессеXE "Одесса", учился в университетеXE "Новороссийский университет в Одессе", участник первой мировой войны, с 1920г. в эмиграции. В 1925г. окончил богословский факультет БелградскогоXE "Белград" университетаXE "Богословский фак. в Белграде", преподавал в СкопольеXE "Скополье" в 1925-1930гг. В 1930г. переезжает в ПарижXE "Париж" и становится профессором канонического права в Свято-Сергиевском Богословском институтеXE "Богословский институт в Париже". В 1940г. Н. Афанасьев принимает рукоположение в священный сан. С 1941 по 1947гг. служит настоятелем русского прихода в ТунисеXE "Тунис". В 1950г. отец Николай защищает докторскую диссертацию по богословию. Умер в Париже.

С появлением представителей “второй” волны, церковь в Тунисе оказывается в подчинении зарубежников. Очевидно, определенную роль в этом сыграл прибывший в страну священник карловацкой ориентации.  “Тунис посетил известный на юге ФранцииXE "Франция" миссионер о. иеромонах ФеодосийXE "Феодосий, иг."... вдохнул новые силы в сердца уставших и ослабевших русских изгнанников” 
, - писал один из местных корреспондентов в Париж. В 1947г. газета Русская мысль”XE "Русская мысль, газ." сообщала: “После временной советизации русской православной церкви в Тунисе, русская колония, не разделяющая московской позиции, вновь обрела свой храм... отслужена панихида по всем русским людям, замученным в СССРXE "СССР" и умершим без погребения...”
.

Русский храм пострадал от бомбардировок, которым подвергалась военно-морская база во время военных действий. В 1949г. “Русская мысльXE "Русская мысль, газ."” сообщала: “Стараниями 25 русских семейств и игумена ФеодосияXE "Феодосий, иг.", храм теперь полностью восстановлен и открыт для богослужений. Французское правительство ассигновало на ремонт 957 000 франков. Остальные суммы, до полутора миллионов, были собраны среди верующих”
.

В Тунисе сложилась достаточно большая русская колония, с активной церковно-приходской жизнью. Руководство Зарубежной церкви видело перспективность этой общины и в этой связи приняло решение направить в Северную АфрикуXE "Африка" архиерея, с целью устройства отдельной епархии. Этим русским архиереем стал владыка Пантелеимон
XE "Пантелеимон, архиеп.". Архиерею часто приходилось служить за священника из-за болезни настоятеля
. Не обошлось в ТунисеXE "Тунис" без конфликтов с местными греческими клириками. О разногласиях между русским и греческим духовенством из-за канонических юрисдикций, сообщалось в прессе: “Конфликт, вызванный приездом архиепископа Пантелеимона в Северную Африку, пока не разрешен. Назначенный управлять православными русскими приходами, находящимися в ведении Зарубежного Архиерейского СинодаXE "Зарубежный Синод", без предварительного соглашения с патриархом АлександрийскиXE "Александрийский патр."м, которому канонически подчинена вся Африка, он прибыл к месту своего нового служения. Это вызвало немедленную реакцию со стороны греков. Только что налаживавшееся сотрудничество в постройке совместных православных церквей, нарушилось и патриарх запретил своему духовенству общение с русскими священниками, поминающими архиепископа Пантелеимона”
. 

Архиепископа ПантелеимонаXE "Пантелеимон, архиеп." сменил преосвященный Нафанаил (1906-1986гг.)XE "Нафанаил (Львов), архиеп.". Владыка Нафанаил, происходил из старинного русского рода князей Львовых. Его отцом был Владимир Николаевич Львов (род. 1872г.)XE "Львов В.Н.,кн.", крупный помещик Самарской губернииXE "Самарская губ.", депутат IV Государственной ДумыXE "Государственная Дума", предпоследний обер-прокурор СвятейшегоXE "Святейший Синод" Синода (03/16.3.1917-7.1917гг.), принимал участи в Корниловском мятежеXE "Корниловский мятеж", затем, в эмиграции, он приживал в БерлинеXE "Берлин", после вернулся на родину и окончил дни свои в ТобольскойXE "Тобольск" ссылке. 

Будущего архиерея, в миру звали Василием, родился он в Москве. Учился в гимназии в Санкт-Петербурге, в реальных училищах в Бугуруслане и Томске. Далее перед угрозой коммунизма, в массе тысяч русских беженцев, эмигрировал в Китай. В 1922г кончил Харбинское реальное училище, после окончания, которого работал рабочим на Китайской Восточной железной дороге до 1929г. С 1928 по 1931гг. учился на вечерних богословских курсах. Был келейником, некогда знаменитого Камчатского миссионера архиепископа (в последствии митрополита) Нестора /Анисимова/
XE "Нестор (Анисимов), митр.". В 1929г. Василий Львов принял монашество, в постриге получил имя Нафанаил, рукоположен в сан иеромонаха. Трудился законоучителем в детском приюте при Доме милосердия в Харбине. В период с 1935 по 1936гг. находился на миссионерском поприще в штате Керала, в Индии. В 1936г. удостоен сана архимандрита, с 1937 по 1939гг. был начальником православной миссии на Цейлоне. С 1939г. отец Нафанаил проживал в монастыре пр. Иова во ВладимировойXE "Владимирова (Ладомирова) в Карпатах" (Ладомирова) в КарпатахXE "Карпаты", с 1946г. призван к епископскому служению в качестве правящего архиерея БрюссельскойXE "Брюссель" и Западно-Европейской епархииXE "Брюссельская и Западно-Европейская епархия РПЦЗ" РПЦЗXE "РПЦЗ". После 1951г. преосвященный Нафанаил возглавлял епархию Северной Африки с центром в Тунисе, с 1954г. он был переведен в Берлине, в 1966г. стал настоятелем обители пр. Иова в Мюнхене, в 1981г. получил сан архиепископа.

Епископ Нафанаил (Львов)XE "Нафанаил (Львов), архиеп.", по прибытии в ТунисXE "Тунис", увидел необходимость более интенсивной работы с целью расширения церковной жизни в русской среде, оценил возможности и решил строить новый русский храм. Местом для будущей церкви избрали столицу – город ТунисXE "Тунис". Задумывалось, что это будет кафедральный собор для всего МагрибаXE "Магриб". На страницах прессы тех лет находим интересные подробности: “Этот памятник древнему русскому благочестию был задуман давно, но осуществление его началось благодаря исключительной энергии епископа Нафанаила... Высокообразованный и проникновенный духовный проповедник, отлично знающий европейские языки, епископ Нафанаил увлек за собой всю паству, победив царивший до него здесь скептицизм. Начался приток пожертвований. Лаской и духовным обаянием владыка объединил всех, сумев заинтересовать постройкой церкви и местные гражданские власти...”
. 

По некоторым данным, в Северной АфрикеXE "Африка" проживало тогда около 4 000 русских, не считая легионеров
. Закладку церкви совершил 11 октября 1953г. еп. Нафанаил /Львов/XE "Нафанаил (Львов), архиеп." в сослужении настоятеля протоиерея МалиженовскогоXE "Малиженовский Константин, прот.". Строителями нового храма были русские архитекторы КозминXE "Козьмин, архитектор" и ЛогодовскийXE "Логодовский, архитектор". Русская пресса, в те дни сообщала о том, что на праздничном богослужении “бей был представлен генералом БахчиXE "Бахчи, ген.", резидент – начальником дипломатического кабинета, маркизом де ШуазельXE "Де Шуазель, маркиз"”
. От лица русской общины в ТунисеXE "Тунис" присутствовал старшина колонии адмирал ТехменевXE "Техменев, адм.". 

Интересная подробность: “В углублении, под будущей алтарной стеной замурована грамота, написанная на русском, французском и арабском языках… Грамота эта, художественно исполненная, была воспроизведена в местных газетах”
.

Владыка, подходя к вопросу строительства, проявил сметку и мудрость, он сумел заинтересовать и подключить к делу архитектора и подрядчика, занятых на строительстве рядом стоящих зданий. Получилась экономия на транспорте, подъемном кране, строительной технике, сокращение расходов по наблюдению за строительством. Но, как известно, доброе дело всегда сопровождается искушениями, особенно у русских… все остановилось.

Так вот, в самом разгаре стройки Синод резко перевел епископа НафанаилаXE "Нафанаил (Львов), архиеп." в ГерманиюXE "Германия", “где ему было назначено особое послушание, по поводу которого тунисской пастве не было дано никаких объяснений”
. Со скорбью и горечью прихожане взирали на то, как Синод запутался в обещаниях. Церковь все это время оставалась без настоятеля. Присылались временные командированные священники из ПарижаXE "Париж", “что связано с большими расходами, в то время, как у прихода на учете каждая копейка в связи с постройкой храма”
. Пока суть да дело, “прекратила существование налаженная владыкой детская школа, в которую ему удалось привлечь небывалое до сих пор количество ребятишек, без обычных упреков по адресу родителей, а исключительно лаской и умением подойти к детям, которые все сразу к нему привязались”
.

Тем временем “умер староста церкви С.С. ПлешкоXE "Плешко С.С.", вкладывавший в дело постройки всю свою душу”. Прихожане совершенно справедливо замечали: “...нам думается, что конфликты в недрах правящего епископата и дисциплинарные взыскания, если таковые вообще бывают, не должны быть заметны для паствы”
. Однако Синод упорно стоял на своем, выдерживая пассивную оборону и водя за нос своих пасомых, очевидно полагая, что овцы предназначаются только для стрижки, исключая пастьбу. 

В последствии церковь была достроена. Посетивший в наши дни ТунисXE "Тунис" российский коресспондент писал: “…Это небольшое белоснежное здание с покрытым глазурью куполом, увенчанным золотым православным крестом, напоминает старинную церковь где-нибудь под ВладимиромXE "Владимир" или ПсковомXE "Псков". Глядя на нее, забываешь, что находишься за несколько тысяч километров от России, на африканской земле. Теперь, когда Тунис разросся, церковь Воскресения ХристоваXE "Воскресенская церковь в Тунисе" оказалась в самом центре города, на проспекте Мухамеда V”
. Адрес храма Святого Воскресения и святителя Киприана Карфагенского: 12, Avenue Mohammed V, TunisXE "Avenue Mohammed V, Tunis", Tunisie, N-AfriqueXE "Tunisie, N-Afrique".

Среди замечательных русских людей связанных с ТунисомXE "Тунис", следует назвать имя знаменитого подвижника святителя Иоанна (Максимовича)XE "Иоанн (Максимович), архиеп."
, который по долгу архипастырского служения посещал свою паству в этой африканской стране в 1952г.

С 1992г. русские церкви в ТунисеXE "Тунис" принадлежат Московской Патриархии, в настоящее время служит там отец Дмитрий НецветаевXE "Нецветаев Димитрий, прот.".

ГЛАВА 4
ЦЕРКОВЬ В МАРОККО
ХРАМЫ


ВОСКРЕСЕНСКИЙ ХРАМ В РАБАТЕ

Просьба русской общины в Марокко о присылке священника, была удовлетворена в 1927г. Митрополит ЕвлогийXE "Евлогий (Георгиевский), митр." /Георгиевский/, пишет: “Отец ВарсонофийXE "Толстухин Варсонофий, архим." прибыл в Рабат – главный центр экономической и политической жизни Марокко… Познакомившись с паствой… приступил к выработке устава православного прихода… Благодаря некоторым связям удалось получить пустующий барак покинутый строительными рабочими, а с помощью русского населения, с великой радостью встретившего весть об организации церковного прихода, явилась возможность преобразовать его в церковь, украсить и снабдить всем необходимым. Эта православная церковь в скромном бараке знаменовала исторически важное событие – появление вновь в этой части АфрикиXE "Африка" православия”
.

Вслед за этим приступили к строительству каменной Воскресенской церкви. Не имея никаких средств для приобретения земли, отец Варсонофий неожиданно получил помощь от одного исцеленного араба. Русский священник помолился над больным марокканцем и, тому стало лучше. Выздоровление сочли за чудо, и больной человек фактически подарил необходимый для строительства участок земли в районе Babe TemaraXE "Babe Temara" (новый адрес: Bab TamesnaXE "Bab Tamesna". Тогда это была окраина города, в прилегавшем квартале селились преимущественно испанцы.

В купчей грамоте было сказано, что сделка совершена за 1 франк. “План храма подтвержден Министерством изящных искусств в Марокко в мавританско-византийском стиле”
. Интересен опыт русских по изысканию финансовых средств на строительство своей церкви. Обратились с воззванием к соотечественникам. Но “русские насельники Марокко были… не богаты. Посему решено было устраивать русские вечера с театральной программой, на которые шли охотно французы и, оставляли деньги”
.

Митрополит Евлогий вспоминал о том, что русские дети своими танцевальными способностями помогали зарабатывать деньги на строительство храма. Концерты молодых танцовщиц пользовались у местного населения огромным успехом, народ буквально валил валом, “можно сказать без преувеличения - наши девочки своими ножками вытанцевали, - выстроили наш чудный храм в Рабате”
. Попечительский совет по строительству храма устраивал русские балы в Рабате и КасабланкеXE "Касабланка". Об этом можно судить по приглашениям. В 1930г. такой бал, например, давался в салоне отеля “УксцельсторXE "Уксцельстор, отель"” на площади ФранцииXE "Франция". Дамы заранее готовились, пекли пироги и потом, когда начались танцы, можно было в буфете купить русской водки с пирогами. Все это приносило доход
.

Церковный архив содержит сведения о том, что обращались с просьбой за колоколами в ФинляндиюXE "Финляндия"
. Ожидали на освящение храма прибытие патриарха Александрийского Мелетия
XE "Мелетий, патр.", ему было послано специальное приглашение
.

Итальянец подрядчик-строитель согласился построить также и церковный дом на весьма выгодных условиях, всего за 25 000 франков, с тем, чтобы священник, проживающий в доме, ежемесячно выплачивал в качестве квартирной платы по 500 франков, пока не будет погашена задолженность. “Таким образом, в августе 1932г. на земле чудесно приобретенной за 1 франк, воздвигнут, был храм стоимостью в 60 000 франков. При храме выстроена колокольня за 25 000 франков и возник домик за 25 000 франков”
.

На освящении храма, помимо настоятеля, митрополиту ЕвлогиюXE "Евлогий (Георгиевский), митр.", прибывшему из ПарижаXE "Париж", сослужили: греческий архимандрит ДимитрийXE "Димитрий, архим." и марокканское русское духовенство: - иеромонах Авраамий /ТерешкевичXE "Терешкевич Авраамий, иером."/, иеромонах Александр /ТюменевXE "Тюменев Александр, иером."/, - оба они приехали в МароккоXE "Марокко" в 1930г., и диакон Евгений Вдовенко
XE "Вдовенко Е., д.", сопровождавший владыку. На освящении присутствовали представители правительства. От Александрийского ПатриархаXE "Александрийский патр." МелетияXE "Мелетий, патр." пришло поздравление: “...Да будет на боголюбивые дела рук Ваших благодать нашего Спасителя”
.
В 1933г. при церкви был открыт Благотворительный комитетXE "Благотворительный комитет" и стал собирать в помощь нуждающимся деньги и вещи. В церковном архиве сохранились документы, связанные с работой этой общественной организации. Так, например, по одному из обращений была оказана помощь в оплате за срочную операцию. Русских эмигрант граф В.А. ИгнатьевXE "Игнатьев В.А., гр." просил помочь его больному сыну
.

О русской жизни тех лет говорят записи в церковных книгах. В 1936г. в приходе числилось - всего 280 семей по разным городам, изменения в  составе - крещено 10 младенцев (8 мальчиков, 2 девочки), бракосочетаний - 4, умерло - 8 душ
. 

До 1946г. Воскресенский храмXE "Воскресенская церковь в Рабате" русской православной церкви а РабатXE "Рабат"е находился в каноническом подчинении ЭкзархатаXE "Экзархат" в ПарижеXE "Париж", затем перешел в юрисдисцию Московской ПатриархииXE "Московский патр.".

Пример строительства Воскресенского храмаXE "Воскресенская церковь в Рабате" в столице воодушевил наших соотечественников на создание православных приходов в других местах. “Да благословит Господь все Ваши добрые пастырские начинания, особенно же по устроению святых храмов Божиих. Очень радуется мое сердце, что в далекой АфрикеXE "Африка" раздается глас Слова Божия на родном нашем славянском языке, впрочем, впервые от начала мира”
, - написал в письме, адресованном “отцу Настоятелю и богоспасаемой пастве его в МароккоXE "Марокко"” митр. ЕвлогийXE "Евлогий (Георгиевский), митр.". 


СВЯТО-ТРОИЦКИЙ ХРАМ В КУРИБГЕ

Интересна история появления второй русской церкви в МароккоXE "Марокко". Документальные записи тех лет говорят: “В 1929г. по ходатайству отца ВасонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим." Правление фосфатных копей в г. КурибгеXE "Курибга" устроило деревянный храм, который и был освящен... во имя Живоначальной ТроицыXE "Троицкая церковь в Курибге"”
. Первый священник - иеромонах Авраамий /ТерешкевичXE "Терешкевич Авраамий, иером."/, был принят на работу в заводское управление, так как сами прихожане были не в состоянии содержать настоятеля. В 1937г. этот пастырь покинул МароккоXE "Марокко" по болезни, а на его место назначен вновь посвященный отец Михаил ЯрославцевXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)". Митрополит ЕвлогийXE "Евлогий (Георгиевский), митр." посетивший МароккоXE "Марокко" в 1932г., оставил воспоминания: “КурибгаXE "Курибга" - огромное предприятие по добыванию фосфатов... Один из директоров М. de Sainte MareXE "De Sainte Mare", племянник маршала ЛиотеXE "Лиоте, маршал, ген. резидент", относился к русским превосходно. Заводское управление дало нам помещение католической церкви... и русские устроили там маленькую церковь... Завод дал батюшке квартиру и положил 500 франков ежемесячного пособия, но, дабы эту выдачу провести по книгам, формально зачислил его служащим в заводской конторе”
.

Вот какое описание церкви, оставил игумен Митрофан: “Храм наш... вмещает до 150 человек, деревянный на каменном фундаменте; пол мозаичный, крыша железная; звонница с двумя колоколами и над нею большой голубой купол со звездами и восьмиконечным крестом. Внутри просторно, светло, чисто; прекрасно исполнена иконопись”
.

Дальнейшая судьба храма: “По причине выезда всех русских из КуригбыXE "Курибга" храм... был закрыт”
. Само здание деревянной русской церквиXE "Троицкая церковь в Курибге" сохранялось до 80-х годов XX века, очевидцы из числа советских граждан, побывавшие в этих местах, видели его пустующим. В архиве Российского торгового представительства в РабатXE "Рабат"е сохранилась фотография группы специалистов из СССРXE "СССР", работавших на фосфатном предприятии в г. Курибге, где за их спинами видна деревянная русская церковь.


УСПЕНСКАЯ ЦЕРКОВЬ В КАСАБЛАНКЕ

В городе КасабланкаXE "Касабланка", в 1935г., среди членов русского кружка возникла идея создания своей церкви. Первоначально оборудовали часовню в наемном помещении. Затем был устроен храм в честь Успения Пресвятой БогородицыXE "Успенская церковь в Касабланке". С 1948г. этот храм перешел в ведение Русской Православной Церкви ЗаграницейXE "РПЦЗ".

Сведения о появлении в МароккоXE "Марокко" русских второй волны, сохранились в церковном архиве: “Во время войны из ГерманииXE "Германия" приехала большая группа новой эмиграции с двумя священниками и хорошим хором. Эти эмигранты и священнослужители в своем большинстве были враждебно настроены по отношению к Московской Патриархии. В силу ряда причин часть прихожан примкнула к приходу, организованному карловчанами в РабатеXE "Рабат" и КасабланкеXE "Касабланка"”
. Спокойной жизни пришел конец. Граф В.А. ИгнатьевXE "Игнатьев В.А., гр." в одном из писем, излагал: “Раскольники анастасьевцы или карловчане, которых в Марокко раз в десять больше, чем нас, посягают на наше недвижимое имущество, (т.е. на землю и построенные на нем храм и домик)”
.

Инициатива молодых, задиристых, по овладению Успенским храмом в КасабланкеXE "Успенская церковь в Касабланке" увенчалась успехом. Общину возглавил известный в русском зарубежье священник отец Митрофан Зноско-БоровскийXE "Митрофан (Зноско-Боровский), еп.", впоследствии епископ.

В настоящее время статистические справочники РПЦЗ помещают в сведениях о своих приходах в АфрикеXE "Африка" информацию об Успенской церквиXE "Успенская церковь в Касабланке" на rue de Blida, 13XE "Blida, rue ", настоятелем этого храма числится прот. Николай СеменовXE "Семенов Николай, прот.", священник храма - памятника, в честь святого праведного Иова МногострадальногоXE "Иова Многострадального храм в Брюсселе" в БрюсселеXE "Брюссель", БельгияXE "Бельгия". Священник приезжает раз в несколько лет. В помещении служебной квартиры при храме в настоящее время размещается офис Представителя Верховного комиссариата ООНXE "ООН (Комиссариат по делам беженцев)" по делам беженцев (Delegue Honoraire du Haut Commissariat des Nations Unies pour les reftigiesXE "Commissariat des Nations Unies pour les reftigies"). Возглавляет это учреждение господин Mohamed M’JidXE " Mohamed M’Jid" депутат парламента и известный марокканский общественный деятель. В самом помещении церкви поддерживается относительный порядок, в полной сохранности книги, иконы, облачения и все необходимое для совершения богослужений. На престоле Успенского храма хранится святой Антиминс, подписанный архиепископом Иоанном (МаксимовичемXE "Иоанн (Максимович), архиеп."). В бытность владыки Иоанна епархиальным архиереем в ПарижеXE "Париж" (РПЦЗXE "РПЦЗ"), его каноническая власть, распространялась на североафриканские приходы. 

Сегодняшние арендаторы храма любезно разрешают придти в церковь и помолиться любому из русских.


ДОМОВЫЙ ХРАМ СВЯТИТЕЛЯ КИПРИАНА КАРФАГЕНСКОГО В ТАНЖЕРЕ

Помимо упомянутых храмов, возникает приход в ТанжереXE "Танжер" - портовом городе на ГибралтарскомXE "Гибралтар" проливе, откуда русские открывали для себя загадочную африканскую страну. Домовая церковь в честь святителя КиприанаXE "Киприана Карфагенского церковь в Танжере" Карфагенского просуществовала до 1962г. В приходском архиве сохранились сведения: “В числе сокращений оказался... наем помещения для церковных богослужений в ТанжереXE "Танжер". Последний раз ассигнование на наем этого помещения будет переведено ЭкзархатомXE "Экзархат" за март месяц сего года”
. Храм находился на улице Дикенс, 9XE "Диккенса, ул. в Танжере".


ЧАСОВНЯ ПР. СЕРГИЯ В МАРАККЕШЕ

Кроме того, русские священники с целью совершения богослужений, посещали другие города страны. Заслуживает особого внимания история, связанная с устройством православной часовни в городе МараккешеXE "Мараккеш". В этой часовне служил литургию митрополит ЕвлогийXE "Евлогий (Георгиевский), митр." в 1932г. Сохранились его собственные воспоминания об этом: “Я познакомился, на освящении нашего храма в РабатеXE "Рабат", с французом-инвалидом (он хромал и носил протезы), заявившем мне, что он православный. Разговорились. В Великую войну он был тяжело ранен и попал в госпиталь, где его соседом по койке оказался русский офицер. Врачи считали paнение француза смертельным и в горячке госпитальной работы на него махнули рукой: ухода за несчастным не было никакого. Русский, сам раненный, стал за ним ухаживать и выходил больного товарища. Благодарность француза русскому другу была столь горяча и глубока, что повлияла на его религиозные убеждения. Он перешел в православие, полагая, что братская любовь по отношению к нему, чужому человеку, иностранцу и католику, есть проявление особого духа православной веры. После войны ему, как инвалиду, правительство отвело в МараккешеXE "Мараккеш" большой кусок земли. Уехать туда, расставшись с русским другом, он не хотел и увез его с собою. Некоторое время они работали вместе, потом русский умер. Француз горько его оплакивал. Над его гробом он воздвиг мавзолей. Когда у него родился сын... имя ребенку дали в честь покойного друга: ДмитрийXE "Дмитрий, русский в Мараккеше"; а когда ребенок умер, его гробик поставили рядом с гробом русского”
. В этой-то часовне мавзолее и совершал богослужение русский митрополит с духовенством, - “Трогательное и незабываемое впечатление! Ощущение безбрежной пустыни за полосой оливковых и апельсиновых садов... возгласы песнопения нашей православной литургии под африканским небом... и сознание, что обедню мы здесь служим благодаря тому, что два чужеземца стали братьями... Что-то в этой картине и ее смысле напоминало времена первохристианства”
. 

В архивных записях содержится упоминание о том, что “В Мараккеше – устроена часовня во имя преподобного Сергия Радонежского на счет господина Сергия ФурниеXE "Фурние С., правосл. француз", принявшего православие”
.

Отдаленную паству в Мараккеше священники посещали наездами из Рабата. Мараккеш – древний город, старинная столица страны, резиденция прежних династий. Тут жило немного русских.. Но тем не менее, священники приезжали для духовной опеки, провдили занятия с детьми по Закону Божию, служили литургию и другие службы
.


ПРИХОД РПЦЗ В РАБАТЕ

В РабатXE "“Рабат”"е в 1950г. благодаря усилиям зарубежников возник самостоятельный приход, который был устроен в подвальном помещении частного дома. Священником там стал протоиерей Григорий БаранниковXE "Баранников Григорий, прот.".

Вот сведения об этом приходе, которые удалось обнаружить среди скупых источников в зарубежной прессе: “С прибытием в МароккоXE "Марокко" новой группы эмигрантов, в 1947г. и позже, бежавших от кремлевского коммунистического ига, возник вопрос о духовной пище для этой группы верующих...”, - писала парижская газета “Русская мысль”XE "Русская мысль, газ.". И далее по публикациям тех лет: “Таким образом, в 1950г. возник в РабатXE "Рабат"е второй приход православной русской общины. Усилиями прихожан нанято подвальное помещение, старательно сделаны иконостас, иконы, церковная утварь”
.

О том, что в основе деятельности были отнюдь не религиозные, а политические интересы, говорит следующий факт: “Свою политическую подоплеку рабатский приход Зарубежного Архиерейского Синода выявил в газетном объявлении о Светлой Заутрене, приглашая присутствовать на ней “свободных русских”, что явилось дурным тоном”
. В противовес этому настоятель Воскресенского храма писал: “В нашем же храме были вообще православные, французские граждане, греXE "Греки"ки, русские апатриды и, кажется, не больше 2 - 3 советских граждан”
.

Примирения двух русских частей православия в МароккоXE "Марокко" была сильнее понятий христианского долга и совести. Печальные примеры, есть тому подтверждением. Простые прихожане легче перешагивали через юрисдикционные границы, тогда как пастыри позволяли себе профессионально увлекаться идеологическихми лозунгами.

В 1954г. умер архимандрит Митофан (Ярославцев) настоятель Воскресенского храма в РабатXE "Рабат"е, “для совершения его погребения гр. ИгнатьевXE "Игнатьев В.А., гр." и гр. ШереметеваXE "Шереметева М.Д., гр.", состоящие в приходе Московской юрисдикцииXE "Московский патр.", посетили церковного старосту нового прихода Г. ШпилиотоваXE "Шпилиотов Г." и просили о вызове отца ГригорияXE "Баранников Григорий, прот."”
.

Прихожане, в первую очередь, идут в церковь с религиозной необходимость, они не взирают на то, каких взглядов придерживаются настоятели. Люди идут к Богу. Отец ГригорийXE "Баранников Григорий, прот." в это время находился в г. ФесXE "Фес" с целью посещения проживавших нам соотечественников и проводил занятия с детьми. Получив известие о смерти архимандрита МитрофанаXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)", он спешно выехал в РабатXE "Рабат". Однако, местный диакон Николай ШкаринXE "Шкарин Николай, свящ." не допустил его совершить погребальные службы над почившим. На аэроплане срочно из ПарижXE "Париж"а прислали своего, патриархийного батюшку. Непримиримость была взаимной.

СВЯТО-ТРОИЦКИЙ ХРАМ В БУРНАЗЕЛЕ

Компактным местом проживания русских, приехавших в Марокко из беженских лагерей Германии, после второй мировой войны явился поселок БурназельXE "Бурназель", расположенный в пригороде Касабланки. Здесь активизируется общественная жизнь, возникает необходимость устройства церкви, т.к. для многих было неудобно ездить в центр города на богослужения в Успенский храмXE "Успенская церковь в Касабланке".

В 1950г. община на собрании под председательством адмирала А. РусинаXE "Русин А., адм.", поднимала вопрос о строительстве новой церкви и даже целого подворья
. В это время среди жителей Бурназеля было 780 человек русских. Около 100 человек приняло участие в собрании, на котором был заслушан доклад отца МитрофанаXE "Митрофан (Зноско-Боровский), еп.", затем приступили к решению организационных вопросов. Старостой общины был избран адмирал А. РусинXE "Русин А., адм.". Из прессы тех лет узнаем о расширении “... деятельности общины, материальной и моральной помощи русским людям, попавшим в беду, обслуживание групп русских, работающих и живущих в глухих местах Марокко и изыскание средства для постройки своего храма и дома”
. Причем на тот момент времени земля в размере 1 000м2 была уже куплена. 

Мнения людей о будущем строительстве разделились. Прихожане побогаче, из числа работающих специалистов, не плохо устроившихся в Марокко, сумевшие обзавестись собственным имуществом, которым и в старости есть куда голову приклонить, мечтали о большом, настоящем храме. А вот те, кто не знает, куда деться, если сил не хватит на хлеб зарабатывать, не прочь бы были, если бы выстроили на приобретенной земле домик для престарелых и недужных, а при нем уж помещение для церкви попроще, да подешевле. 

В заключении собрания инженер ТравлевXE "Травлев В.И., инженер" выступил перед соотечественниками с призывом: “не гасить в себе той старой истинной русской православной самобытности, благодаря которой мы сохраняем на чужбине свою русскость, обычаи и церковную жизнь, что так облегчает нам тяжелую судьбу в изгнании, и не теряем веры увидеть освобожденную национальную и православную Россию!”

Временно, до постройки своего храма, богослужения стали проводить в бараке. Так получалась своеобразная домовая церковь, посвященная Святой ТроицеXE "Троицкая церковь в Бурназеле". О пасхальных торжествах 1952г., проходивших в этом временном храме имеются записи очевидцев:  “Еще задолго до полуночи русская часть поселка бывших французских комбатантов ожила... Как в прошлые годы, съехалось много французов, уже по привычке встречающих русскую православную Пасху... Церковь не могла вместить множества молящихся, - большинство стояло во дворе. От многочисленных зажженных свечей издали было видно зарево вокруг церковного барака. Эффектное, приятное русскому сердцу впечатление, производила зеленая луковка с восьмиконечным православным крестом... Куполок освящался прожекторами, ярко горели буквы “Христос Воскресе” на транспаранте при входе в церковь, как и освященный образ Воскресения Христова. Вход украшен зеленью и пальмовыми ветвями...”
. 

Регентом церкви был Евгений Иванович ЕвецXE "Евец Е.И., муз.". И далее, на страницах русской прессы читаем: “...Пасхальные песнопения с особенным подъемом исполнявшиеся хористами, тихая, теплая ночь, все это вызывало в душе и сердце молящихся особенное умиротворение, умиление и будило воспоминания о прошлых пасхальных заутренях, о родных и близких, утерянных и разбросанных по всему Западному миру... Более 500 человек молящихся дружно и громко отвечали священнику: “Воистину Воскресе!” и чувствовали, что этот момент, эта пасхальная заутреня под африканским небом вновь ободряют, укрепляют слабеющие сердца изгнанников, вселяют в них новую силу, веру и уверенность в бессмертие русского православного и национального бытия, уверенность в освобождении и возрождении Национальной, вечной РоссииXE "Россия"! Пасхальные дни в МароккоXE "Марокко" и особенно в КасабланкеXE "Касабланка" русские эмигранты провели по праздничному. Иностранная и инославная среда большого международного города-порта с разноязычным и цветным населением никак не повлияли на русскую традицию: тоже повсеместное христосование, бесконечные визиты, богатый пасхальный стол с куличами и бабами, сырной пасхой и прочей снедью - предмет бесконечных хлопот хозяек - все это создает приподнятое, чисто пасхальное настроение. Наблюдая из года в год ревностное исполнение русскими людьми на чужбине своих национальных обычаев и традиций, которые никакая беда и потрясения не в состоянии искоренить или уничтожить, - убеждаешься еще и еще раз в том, что русские люди обладают неиссякаемой моральной и национальной силой которая утверждает нас в том, что рано или поздно мы изживем и низвергнем чужеродное иго на нашей Родине, которую ожидает большое и славное будущее!”
. Необходимо сказать несколько слов о упоминавшемся выше Евгении Ивановиче ЕвецXE "Евец Е.И., муз.". Родился он в 1905г. в Гродненской губернииXE "Гродненская губ.". После революции произошло изменение государственной границы, это была уже территория ПольшиXE "Польша". С 1933 по 1936гг. Евгений учился в Варшавской консерваторииXE "Варшавская консерватория", далее работал, музыкальным педагогом и хормейстером. В 1939-1941гг. был псаломщиком и регент в г. Бельск-ПодляскиXE "Бельск-Подляски" Белостокской воеводстваXE "Белостокское воеводство" в Польше. В результате второй мировой войны оказался в ГерманииXE "Германия". В 1947г. принимал деятельное участие в организации православной церкви в лагере МенхегофXE "Менхегоф, лагерь", близ г. КассельXE "Кассель, город в Германии" (Германия), был регентом этой церкви. В 1948 г. переехал в МароккоXE "Марокко", где руководил церковным хором. С 1962 г. жил во ФранцииXE "Франция". С 1968 г. регент хора Александро-Невского собораXE "Александря Невского, собор в Париже" на улице ДарюXE "Дарю, ул. в Париже" в Париже. Член почетного комитета парижского Общества ревнителей православного церковного пения. С 1970 г. преподавал основы музыкального знания и гласовое пение на вечерних курсах церковного пения и чтения при Свято-Александро-Невском соборе. Скончался в 1990г. Похоронен на кладбище Sainte-Genevieve des BoisXE " Sainte-Genevieve des Bois ", под Парижем
.

Его сын Евец Василий ЕвгеньевичXE "Евец В.Е.", стал регентом хора кафедрального собора Св. Александра Невского (Париж) после смерти отца в 1990г
.

Много трудились для храма в КасабланкеXE "Касабланка" инженер ТихомировXE "Тихомиров, инженер" с сыном ВадимомXE "Тихомиров В.", подстароста И.Н. РостовцевXE "Ростовцев И.Н." с членами Приходского совета и прихожанами. Особая “...сердечная благодарность постоянным добровольным труженикам по украшению наших храмов: художнику Косенко М.М.XE "Косенко М.М." и Колтовскому М.М.XE "Колтовский М.М.", прикованному сейчас к постели тяжелой болезнью”
.

В1952г. приход в Касабланке испытывал неприятности в связи с проблемами аренды помещения. Но по всему видно, что вопрос был решен в пользу русских
.

Политические симпатии накладывали отпечаток на характер общественных мероприятий, проводимых в русской общине. В переполненном храме служились панихиды по жертвам коммунизма. Другая служба, “панихида по атаману КалединуXE "Каледин А.М., ген., атаман"
 и всем атаманам и казакам, в смуте убиенным и в мире скончавшимся… была отслужена по инициативе группы казаков, чинов РОВСаXE "Русский Общевоинский Союз"”, - такие объявления встречаются в газетах тех лет. Ежегодно РОВСXE "Русский Общевоинский Союз" устраивал традиционные балы для всей русской общины - 14 июля.

Часть 2

ПАСТЫРИ


АРХИМАНДРИТ ВАРСОНОФИЙ /ТОЛСТУХИН/ (1887-1952)

Архимандрит Варсонофий, в миру - Василий Григорьевич ТолстухинXE "Толстухин Варсонофий, архим.", родился 1 января 1887г., в городе ЕпифаньXE "Епифань" Тульской губернииXE "Тульская губ."
. Факты его биографии говорят: “По окончании курса городского училища... пятнадцатилетним мальчиком... поступил послушником в Валаамский монастырьXE "Валаам"
, где с терпением и кротостью обучался монашеской жизни… В 1907г. архиепископ Сергий ФинляндскийXE "Сергий (Страгородский), патр."
...прикомандировал его к своему архиерейскому дому. Убедившись в глубоком благочестии и незаурядных способностях... иерарх в 1909г. послал его в Карельскую миссиюXE "Карельская миссия" катехизатором” 
.

Правящим архиереем Финляндской и ВыборгскойXE "Выборг" епархииXE "Финляндия" с 1905 по 1917гг. был архиепископ Сергий /Страгородский/, в будущем возглавивший Русскую церковь с 1925г., как Блаженнейший Местоблюститель Патриаршего Престола и с 1943г., как Святейший Патриарх. Историк пишет: “Его заботами была организована при кафедральном соборе в ВыборгеXE "Выборг" миссия, целью которой было распространение и утверждение православия среди карел”
. “В свое время о. Варсонофий был келейником в архиерейском доме архиепископа Сергия ФинляндскогоXE "Сергий (Страгородский), патр." и исполнял при нем секретарские обязанности”
, - узнаем из мемуарной литературы. За время, которое послушник Василий Толстухин провел, в качестве певчего в Финляндском архиерейском доме, архиепископ СергийXE "Сергий (Страгородский), патр." характеризовал его следующим образом: “... усердно исполнял свое дело, прекрасно читал в церкви... и вообще вел себя безукоризненно хорошо”
.
Стремление к монашеству, которым горело сердце послушника, вскоре исполнилось. Пострижение над Василием в 1911г., в Спасо-Преображенском Валаамском монастыреXE "Валаам" совершил игумен МаврикийXE "Маврикий, иг.". 

В сан диакона Толстухин был посвящен в этом же году - 21 ноября, рукоположение совершал архиепископ Сергий. Как раз в то самое время, когда отец Варсонофий проходил свое иноческое делание в Валаамской обители, этот славный монастырь посещал с паломничеством Иван Федченков, в монашестве ВениаминXE "Вениамин (Федченков), митр.". Возможно, что уже тогда состоялось знакомство его с молодым иноком. В жизни им придется не раз встречаться. И. Федченков, по окончании Духовной академииXE "Петербургская духовная академия" в 1907г., станет секретарем архиепископа Финляндского Сергия. В 1910-1911гг., там же трудился и о. Варсонофий /Толстухин/. Встречи с валаамскими подвижниками и общение с ними повлияли на выбор И. Федченковым монашеского пути.

В 1912г. молодой клирик Толстухин был награжден грамотой от Святейшего СинодаXE "Святейший Синод". Хиротония иеродиакона Варсонофия в сан иеромонаха совершилась 14 января 1922г
., - узнаем из официальных бумаг.
На своем жизненном пути отец Варсонофий встретил “не мало весьма замечательных людей, - среди них: отец Иоанн КронштадтскийXE "Иоанн Кронштадтский"
, Святейшие Патриархи ТихонXE "Тихон (Белавин), патр.", и СергийXE "Сергий (Страгородский), патр.", - и воспитанный ими церковно, с большим мужеством и подлинно христианским достоинством нес тяготу”
, - напишут впоследствии духовные чада. 

Будучи иеродиаконом, отец ездил в Оптину пустыньXE "Оптина пустынь"
 и встречался там со знаменитым преподобным старцем архимандритом Варсонофием (ПлиханковымXE "Варсонофий (Плиханков), пр.")
. Об этой необычной поездке и сопутствующих событиях сохранились любопытные документы, в т.ч. и собственноручные записи отца Варсонофия ТолстухинаXE "Толстухин Варсонофий, архим."(.

Батюшка удостоился попробовать себя, как православный гимнограф, в течение своей жизни он составил несколько акафистов известным святым. Факты биографии говорят о том, что в 1923г. его наградил грамотой
 архиепископ СерафимXE "Серафим (Лукъянов), митр." за составление акафиста преподобному Арсению КоневскомуXE "Арсений Коневский, пр."
.

После революции 1917г. территории на северо-западе PoccииXE "Россия" отошли к ФинляндииXE "Финляндия". Среди этих исконно русских земель оказались, в том числе ВалаамскийXE "Валаам", КоневскийXE "Коневец"
 и другие монастыри
. Чтобы охарактеризовать сложившуюся там ситуацию приведу цитату из книги игумена отца ХаритонаXE "Харитон, иг.": “Особенно в тяжелом положении оказалась православная церковь в Финляндии в 1917г., когда... революция ослабила русскую власть... Теперь руки враждебных сил церкви оказались развязанными и в самих приходах начались волнения разразившиеся в изгнании из приходов некоторых членов духовенства...”
. В ФинляндииXE "Финляндия" Русская Православная ЦерковьXE "РПЦ" была объявлена “церковью национального меньшинства”. В те дни “монастыри, лишенные с 1917г. пожертвований из РоссииXE "Россия", весьма оскудели средствами и вынуждены продавать свои леса и земли. Общая церковная касса имеет самые ничтожные средства”
, - сообщал старец.

Необходимо также отметить, что 11 февраля 1921г. Святейший патриарх ТихонXE "Тихон (Белавин), патр." даровал Финляндской церквиXE "Финляндская Православная Церковь" автокефалию
XE "Автокефалия"
. В последующие годы этот вопрос, подогреваемый еще переходом на григорианский стиль
 вызвал бурю нестроений и проблем в церковной жизни. Самым центром событий стал ВалаамскийXE "Валаам" монастырь.

Проблемы канонических территорий и юрисдикционного подчинения, не утихающие до наших дней, в то время начинали беспокоить церковную жизнь диаспоры. Коснулся этот вопрос и ФинляндииXE "Финляндия". Как пишет сам отец Варсонофий в своей автобиографии: “За отстаивание в Финляндии юрисдикции патриарха ТихонаXE "Тихон (Белавин), патр." был сослан на КоневецXE "Коневец" в 1922г. и оставался там до 1926г.”
.

Отец ВарсонофийXE "Толстухин Варсонофий, архим." видя, как болезненно отражается на духовной жизни братства борьба, совершенно не свойственная иноческому мирному духу. Борьба, принимавшая подчас все формы и характеристики политической амбициозности, что никак не совместимо с идеалами монашества, отправляется с миссионерским и душепопечительским жаром туда, куда влекло его сердце - на помощь страдающим, испытывающим духовную жажду соотечественникам. Покидая ФинXE "Финляндия"ляндскую епархию, молодой священник получил такую характеристику: “Исполнял обязанности честно и добросовестно, с должным вниманием и усердием”
. Сам о себе он пишет: “В 1926г. был вынужден оставить КоневецXE "Коневец" и отравиться в БолгариюXE "Болгария", в город СофиюXE "София" к проф.у Н.Н. ГлубоковскомуXE "Глубоковский Н.Н., проф."
. Временно был в монастыре Преподобного Иоанна РыльскогоXE "Иоанна Рыльского монастырь", которому написал акафист”
.

В БолгарииXE "Болгария", в то время оказались тысячи бездомных сынов Руси православной. С проф.ом Н.Н. ГлубоковскимXE "Глубоковский Н.Н., проф." отец Варсонофий был знаком раньше, еще по дореволюционному периоду. Далее, очевидно они имели возможность встречаться за тот период времени, когда проф. Н. ГлубоковскийXE "Глубоковский Н.Н., проф." проживал в ФинляндииXE "Финляндия". В августе 1921г. Николай Никанорович с супругой Анастасией ВасильевнойXE "Глубковская А.В." покинул Россию и переехал в ФинляндиюXE "Финляндия"
. Затем через некоторое время пожив в ГерманииXE "Германия" и ЧехословакииXE "Чехословакия" профессор с 1922г. занял кафедру Нового Завета в СофииXE "София".

Будучи в БолгарииXE "Болгария" профессор продолжал поддерживать духовную связь с ВалаамомXE "Валаам", так в письме одному из монахов он писал об эмигрантском существовании: “...Живем здесь в немощах, скорбях и лишения  и сердечно просим святых молитв”
.
Согласно Указа Священного Синода Российской Православной ЦерквиXE "Священный Синод", от 12/25 ноября 1921г. иеромонах Варсонофий с 20 февраля/5 марта 1922г. сдает экзамены перед заслуженным профессором ПетроградскойXE "Петербург (Петроград)" Духовной АкадемииXE "Петербургская духовная академия" Николаем Никаноровичем Глубоковским, и получает Аттестат, в котором говорится: “…Высшее Русское Церковное Управление заграницей, в соединенном присутствии Российского Заграничного СинодаXE "Заграничный Синод" и Церковного Совета, за прекращением деятельности законного Всероссийского Церковного Управления, согласно определению своему от 2/15 августа 1922г., удостаивает иеромонаха Варсонофия, в мире Василия ТолстухинаXE "Толстухин Варсонофий, архим.", родившегося 1-го января 1887г., прав окончившего курс наук Духовной Семинарии с званием студента. Настоящий Аттестат, за надлежащим подписанием, с приложением печати, выдан из Высшего Русского Церковного Управления заграницей. Председатель Высшего Русского Церковного Управления заграницей – митрополит АнтонийXE "Антоний (Храповицкий), митр.", Член Российского Заграничного Синода – епископ АмфилохийXE "Амфилохий, еп.", №  1366, 23 августа/5 сентября 1922г. Юго-Славия, Сремски КарловцыXE "Югославия (Сербия)"

XE "Сремски Карловцы"”
. Необходимо отметить эрудицию молодого священника, как видно из его Аттестата, помимо отличных и хороших отметок по богословским дисциплинам, философии, истории, литературе и математике, он показал знания следующих иностранных языков: шведского, финского, немецкого и французского.

Очевидно, к этому же периоду, нахождения о. ВарсонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим." в БолгарииXE "Болгария", относится встреча его с высокопреосвященным архиепископом Феофаном /Быстровым/XE "Феофан (Быстров), архиеп."
.

Затем, вслед за русскими эмигрантами иеромонах перебирается во Францию. “Из БолгарииXE "Болгария" вызван митрополитом ЕвлогиемXE "Евлогий (Георгиевский), митр." в Париж, где был вольнослушателем в Богословском институтеXE "Богословский институт в Париже"”, - свидетельствует  его автобиография
. Кстати сказать, с владыкой Евлогием Варсонофий ТолстухинXE "Толстухин Варсонофий, архим." были земляки, оба родились в Тульской губернииXE "Тульская губ.". В ПарижеXE "Париж", довелось молодому иеромонаху встретить одного своего старого знакомого, а именно, с 1925 по 1927гг. инспектором и преподавателем в Свято-Сергиевском институте в Париже трудился еп. ВениаминXE "Вениамин (Федченков), митр." /Федченков/. Вот, где пришлось встретиться после ВалаамаXE "Валаам". Среди преподавателей Богословского института в ту пору трудилось много известных профессоров, богословов и деятелей церкви. Вот имена, некоторых из них: А.В. КарташовXE "Карташев А.В., проф."
, прот. Сергий БулгаковXE "Булгаков Сергий, проф., прот."
, В.В. ЗеньковскийXE "Зеньковский В.,В., проф., прот."
, С.С. Безобразов (будущий еп. КассианXE "Кассиан (Безобразов), еп.")
, прот. Георгий ФлоровскийXE "Флоровский Георгий, проф., прот.". Сокурсниками отца Варсонофия по Богословскому институту были, будущие епископы Феодор /Текучев/XE "Феодор (Текучев), еп."
 и Дионисий /Лукин/XE "Дионисий (Лукин), архиеп."
. 

Некоторое время отец Варсонофий служил при женской обители-приюте “Нечаянной РадостиXE "Нечаянной Радости, обитель"” в Гарган-ЛивриXE "Гагран-Ливри, монастырь", где игуменией была мать Евгения /МитрофановаXE "Митрофанова Евгения, игумения"/. Митрополит Евлогий определил его туда своим Указом, от 5/18 ноября 1926г.
, но ждало его другое поприще. 

В следующем 1927г. иеромонах “был послан в МароккоXE "Марокко" ради основания православного прихода в РабатеXE "Рабат"”
.

Русские люди в нуждались в священнике, “...подбодренные временным пребыванием греческого архимандрита отца Василия /Левандоса/XE "Левандос Василий, архим.", путешествовавшего в 1926г. от Иерусалимского патриархаXE "Иерусалимский патр." через Марокко в АмерикуXE "США", русские в Марокко создали временную комиссию по созданию прихода и подыскании средств на содержание священника. Комиссия уполномочила топографа А.Ф. СтефановскогоXE "Стефановский А.Ф., кап. артиллерии, топограф" снестись с митрополитом ЕвлогиемXE "Евлогий (Георгиевский), митр.". Переписка Стефановского сначала с викарием митрополита Евлогия - епископом Вениамином /Федченковым/XE "Вениамин (Федченков), митр." а позже и с самим митр.ом ЕвлогиемXE "Евлогий (Георгиевский), митр.", живущим в ПарижеXE "Париж", увенчалась успехом. 23 августа 1927г. за №1725 последовал указ следующего содержания: “Иеромонаху ВарсонофиюXE "Толстухин Варсонофий, архим.", настоящим командируетесь Вы с 15 августа с.г. в МароккоXE "Марокко" для организации там прихода, о чем и посылается Вам настоящий указ”
. 

“Я внял призыву о помощи из далекого МароккоXE "Марокко" и послал туда своего человека - самоотверженного отца Варсонофия /Толстухина/, иеромонаха ВалаамскогоXE "Валаам" монастыря, “старостильника”, покинувшего родную обитель из-за разногласия со сторонниками нового стиля”, - пишет владыка Евлогий в своей книге “Путь моей жизни”
. В октябре 1927г. священник прибыл к новому месту служения
.

Вот какую характеристику своей русской пастве дал сам прибывший: “Русские элементы сложились из следующих составных частей: Во-первых, - эмигранты, отбывшие срок в Иностранном легионеXE "Легион Иностранный" и в его рядах участвовавшие в войнах по замирению Марокко, перешедшие потом по гражданской части... Позднейшая группа, прибывшая в Марокко из ФранцииXE "Франция" и устроившаяся в различных учреждениях. Многие из русских устроились на фосфатных копях в г. КурибгеXE "Курибга". Другие остались в центре управления в г. РабатеXE "Рабат". Третьи в г. КасабланкеXE "Касабланка", огромный порт, который является как бы североафриканским МарселемXE "Марсель". Четвертые рассеялись по городам МараккешXE "Мараккеш", ФесXE "Фес", МекнесXE "Мекнес", ТанжерXE "Танжер", УждаXE "Ужда" и другим”
. За время прошедшее с первого появления русских в Марокко, создавались молодые семьи, которые нуждались в церковном благословении, рождались дети и нужно было совершать таинство крещения, а кто-то обретал вечный покой и на местных кладбищах становилось все больше и больше могильных холмиков из красной африканской земли.

Священник воспринимал свой приезд в АфрикуXE "Африка", как миссионерское служение. Сам он писал: “Страна эта - место апостольских подвигов евангелиста МаркаXE "Марк, евангелист"
, священномученика Киприана, XE "Киприан Карфагенский, еп."епископа Карфагенского и великого святителя христианской церкви блаженного Августина
;XE "Августин Блаженный, еп." орошенная кровью множества мучеников в первые века христианства она представляла собой, до времен ислама, цветущую церковною жизнью и культурой христианскую страну с многочисленными епархиями, с развитой церковной жизнью, следами которой остались постановления Карфагенских соборовXE "Карфагенские соборы"
 православной церкви, сохранившие и до сих пор свою каноническую силу и руководящее значение. Все это величественное здание христианской церкви и жизни в Северной АфрикеXE "Африка" было сметено волною ислама и разрушено до основания, ни оставив никаких следов, кроме материалов для археологических раскопок. Только берберы потомки римских ссыльных и прежнего населения, ныне уже давно мусульмане, татуируют по местному обычаю на лбу знак креста, а их женщины носят крестики, в виде украшения, бессознательно свидетельствуя о прежней принадлежности предков их варвар христианству...”
. Здесь же уместно будет привести свидетельство, оставшееся от одно из ближайших помощников батюшки в деле организации прихода: “Помню я, с какой радостью отец Варсонофий созвал всех нас, в дeнь Введения во храм Пресвятой Богородицы 4-го декабря и с каким восторгом говорил о том, что ему выпало счастье трудиться над посеянным семенем в АфрикеXE "Африка" евангелистом МаркомXE "Марк, евангелист" и святым Киприаном КарфагенскимXE "Киприан Карфагенский, еп.". Тогда помню, составляя телеграмму владыке, я назвал МароккоXE "Марокко" уделом святого Киприана...”
. Не все были так оптимистичны, уставшие, несчастные, разуверившиеся люди говорили: “Что же, совершит он требы и поедет обратно, на обратный путь деньги имеются, а на устройство чего-либо постоянного ни каких надежд нет”
.
Отец ВарсонофийXE "Толстухин Варсонофий, архим." был человеком горячей веры и незаурядным организатором. “...Его ум - не без хитрецы и практической сметки, удивительно уживается с жизнерадостностью и теплотою души”, - так записал в своем дневнике современник и последователь, второй рабатский священник отец МитрофанXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)"
. 

Произошло поистине чудо, когда люди, имевшие скудный эмигрантский заработок, приехавшие, можно сказать, ни с чем, но руководимые верой и надеждой на помощь Божию, взялись за организацию церковной жизни. Местные власти передали для богослужения временный деревянный барак, в разных городах собирались пожертвования, буквально “с миру по нитке... В РабатеXE "Рабат" устраивались благотворительные “русские вечера”, которые хорошо посещались... и выручка шла в фонд на построение храма”
.

Но тут же энтузиасты столкнулись с первыми трудностями. “Дабы жизнь нового русского прихода была неуязвима с церковно-канонической стороны на территории патриарха АлександрийскогоXE "Александрийский патр." отцом Васонофием было послано извещение патриарху с испрашиванием благословения совершать богослужения и творить дело Божие в среде русских проживающих в МароккоXE "Марокко". В ответ была получена грамота от патриарха МелетияXE "Мелетий, патр." из Александрии 19/1 августа 1928., за № 1671”
.

Архимандрит Варсонофий в последствии вспоминал, о возникших проблемах: “...православные русские насельники в Марокко имели утешение в 1928г. отправлять церковные потребности в барачном своем храме... успех... возбудил зависть в нашем единоверце греческое архимандрите Евангелисе, прибывшем в Марокко, в г. КасабланкуXE "Касабланка" от патриарха Александрийского для устройства греческого прихода. В один из воскресных дней отец Варсонофий служил в барачном храме литургию. Во время литургии архимандрит ЕвангелосXE "Евангелос, архим." вошел в алтарь в мирских одеждах и держал себя во святой момент ниже достоинства своего сана. А по окончании литургии вышел на амвон и начал говорить по-гречески, с переводом на русский язык одной женщиной, прибывшей с архимандритом. Его речь была насыщена завистью, с антиканоническим требованием подчиниться Александрийской патриархии и передать церковь и ее имущество в ведение архимандрита Евангелоса. По окончании этой речи отец Варсонофий кратко ответил, что поднятый вопрос подлежит решению высших церковных властей, а по сему обоим и следует к ним обратиться. Через три месяца вопрос был разрешен переводом отца Евангелоса из Марокко в Александрию, а отцом Васонофием получена грамота от патриарха Александрийского”
, где тот просил присылать подробные отчеты, списки прихожан и вступать в сношения с патриархией по каждому конкретному случаю, как-то крещения, брака и смерти. На эту просьбу первоиерарха  русский архимандрит дипломатично ответил, что послан в Африку митрополитом Евлогием и в его канонической зависимости состоит и что ему “и доношу о течении нашей приходской жизни... а равно от него же получаю всякие распоряжения, касающиеся православной русской церкви в Марокко. Православные греки, живущие в МароккоXE "Марокко", обращаются со своими духовными нуждами к греческому архимандриту... в КасабланкуXE "Касабланка". Примите Ваше Святейшество уверение в том, что канонические устои церкви мною блюдутся, как соблюдались устои церкви греческими священнослужителями на Святой Руси, где были национальные греческие храмы и подворья под непосредственным управлением греческих Первосвятителей”
.
Уладив, таким образом, все вопросы внешнего свойства, русский приход во главе со своим пастырем, приступил к важному делу строительства церкви. В русских заграничных газетах появилось следующее воззвание: “Православные русские люди! К вам, находящимся в рассеянии, взываем о помощи на постройку Храма Божия в АфрикеXE "Африка", в Марокко. Скитаясь в пустынях и в вертепах, часто превращенных в храмы, и в пропастях земных, мы оценили потерянное величие и благолепие наших богослужений. Мы заброшенные в Марокко, приступаем к устройству из деревянного барака, пока временного храма. Средств к сему нет никаких. Помогите нам, русские люди и все сочувствующие этому святому делу, помогите зажечь лампаду христианства - выстроить православный храм в стране магометанства. Если Христос обещает награду за чашу студеной воды, то какова же награда ожидает помогающих создать храм во славу Его славного ВоскресенияXE "Воскресенская церковь в Рабате"...”
, - цитировавшийся текст приведен по сохранившейся в архиве небольшой вырезке, предположительно из газеты “Возрождение
”,но, к сожалению, без обозначения числа и года издания.

Не случайно решили храм назвать Воскресенским. Мысль об обновлении, возрождении, победе, воскресении, оптимизм и надежда на будущность России, присутствует в душах эмигрантов. И откликнулись соотечественники. Из разных стран в Рабат стали поступать письма и переводы. Позволю привести некоторые выдержки из этих документов: “...Прочтя Ваше письмо в “Возрождении” - прошу Вас принять мою лепту на создание храма в Рабате. Дай Бог, чтобы Ваше благое начинание увенчалось успехом”, “...посылаю малую лепту на храм Божий, устроенный Вашим усердием, в котором без сомнения, Вы горячо молитесь об избавлении нас от кровожадных поработителей и о возрождении нашей многострадальной Родины. Какой Вы счастливый, Батюшка, что можете молиться в своей собственной церкви...”, “Примите от меня рабочего, добывающего физическим трудом себе пропитание, эту скромную лепту, пусть хоть один кусок кирпича в каменном храме будет от меня, русского эмигранта…”, “Счастливы, сделать малую долю помощи Вашему великому делу...”
.

Немного позднее отец Варсонофий поместил в газетах благодарственное письмо, в котором писал: “…Если угодно будет Господу обрадовать нас, то Он силен, расположить сердца людей, могущих воздвигнуть здесь постоянный каменный храм”
. Помогавший батюшке в делах Б.К. МасловXE "Маслов Б.К." докладывал в ПарижеXE "Париж" на епархиальном собрании в 1936г.: “Помню; как тогда эти слова отца Васонофия, полные веры в Бога и надежды видеть построенный храм в Марокко поколебали некоторых из прихожан. Помню, как они вооружились на отца ВасонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим." и даже некоторые отошли, но он не поколебался... Вот, что может сделать вера! Если она в наше время не передвигает горы каменные, то мы воочию убедились, что она из камней воздвигает Божий храм”
.
Русский священник в РабатеXE "Рабат" “снискал любовь и глубокое почитание не только от своих духовных чад, но и от местного магометанского населения”
. Об отношении марокканцев к пришельцам, может свидетельствовать следующий факт. Земельный участок, на котором построен храм, был чудесным образом предоставлен одним местным жителем. Вот как писал об этом сам отец Варсонофий: “Житель города РабатаXE "Рабат", знатный араб Шериф Хусейн Джебли, был женат на россиянке. Екатерина Алексеевна ДжеблиXE "Джебли Е.А." родилась в польской семье в СаратовеXE "Саратов", затем во время учебы в ЕвропеXE "Европа" познакомилась с молодым арабом и уехала в Марокко
. От этого брака у них родились два сына и одна дочь. Семья была сплоченная и, в ней не было недостатка ни в чем. Но часто при изобилии благ земных отсутствие здоровья печалит и не веселит сердце человека. Так случилось с Шерифом Хусейном ДжеблиXE "Джебли Хусейн". Он заболел каким-то недугом к долго лечился. Изверившись в лечении лекарствами, он решил позвать к себе для совещания и духовной беседы русского священника, успевшего уже познакомиться с его женой и знавшего о болезни”
. Придя в дом к больному, батюшка сказал: “Часто Бог болезнями и скорбями в этой жизни; стучится в наше сердце, дабы мы открыли его Ему и приняли бы Его к себе. Вот вы решили, пригласить меня, служителя Христа-Бога к себе, и может быть, ваше решение произошло оттого, что Христос стучится в ваше сердце, откройте Ему вашего сердца двери, и Он исцелит Вас... апостол Христов Петр уверил нас, что “во всяком народе боящийся (Бога) и поступающий по правде, приятен Ему” (Деян. 10. 35). Больной заплакал и сказал: “Ну, вот что - прошу Вас, Вы служитель Христа, попросите Его, чтобы Он дал мне здоровье, и если Он услышит молитву Вашу, то я в долгу перед Вами не останусь”
.
Сиди Хусейн ДжеблиXE "Джебли Хусейн" поправился и сдержал свое слово. Он, фактически, подарил участок земли, для строительства на нем храма. “Выздоровление приписали молитвам. Возникло горячее желание вознаградить православного священника. “Мне ничего не надо, - сказал отец ВарсонофийXE "Толстухин Варсонофий, архим.", - но если хотите сделать что-нибудь для нас, дайте нам кусочек земли для построения храма”. - С радостью... сколько вам нужно? - Хоть бы 300 метров... - 300 мало, бери 500. Араб велел принести карту владений и указал, какой кусок он может отдать. Участок оказался большой: 800 метров.  - Что же, хочешь ты ее у меня купить или хочешь, чтобы я его подарил?” - спросил араб. Отец Варсонофий сообразил, что дарственная запись ненадежна, наследники могут ее оспаривать, сказать, что он написал ее, будучи якобы не в своем уме... - Я хочу землю купить, - заявил отец Варсонофий. - За сколько? - За 1 франк. - Хорошо, бери за франк!”
 В тексте купчей сказано, что подписавшийся господин Шериф Эль Хусеин Сиди Ахмет Джебли ЭлялямиXE "Джебли Хусейн" принимает цену в один франк и “признает и считает плату сию доброй и надлежащей, заплаченной в звонкой монете, имеющей ход... Продажа совершена на особом условии, что приобретатель воздвигнет на означенном участке православный храм и, что ни в коем случае названный участок не может служить ни какой другой цели”
. Участок, фактически подаренный арабом, составлял 850 квадратных метров земли. Екатерина Алексеевна ДжеблиXE "Джебли Е.А.", не смотря на свое польское происхождение, стала усердной прихожанкой русского храма, чудесным образом построенного на земле ее мужа араба-мусульманина. До сего дня остается в силе , юридически закрепленное желание шерифа Джебли о том, чтобы на его участке находилась только русская церковь, “et ne pourra servir a d’autre usage; inscrite le 20/12/30 (vol.22 #81) (и не может использоваться с другой целью; записано 20.12.1930г. (том 22, № 81)
”.

Рабатский настоятель был возведен из иеромонахов в сан архимандрита 31 октября 1932г. митрополитом ЕвлогиемXE "Евлогий (Георгиевский), митр.", в день освящения Воскресенского храма, за первой литургией
. Трудами отца Васонофия были также открыты храмы в марокканских городах: КурибгеXE "Курибга", ТанжереXE "Танжер" и КасабланкеXE "Касабланка", богослужения для русских совершались тогда в ФесеXE "Фес" и МекнесеXE "Мекнес". С 1946г. архимандрит Варсонофий в церковных документах упоминается, как благочинный русских церквей в АлжиреXE "Алжир" и МароккоXE "Марокко"
.

После окончания второй мировой войны архимандрит Варсонофий имел желание вернуться на родину, об этом говорит прошение, которое он направил на имя митрополита Рижского и Латвийского. Следует оговориться, ведь правящим архиереем в ЛатвииXE "Латвия", был ВениаминаXE "Вениамин (Федченков), митр." /Федченков/, хорошо знакомый отцу Варсонофию. В 1947г. владыка, вернувшись из СШАXE "США", получил назначение на прибалтийскую кафедру. В своем прошении батюшка, в частности просил: “... исходатайствовать у властей предержащих пропуск в город РигуXE "Рига" и приписать меня в Рижскую епархию на епархиальную службу по выбору Вашего Высокопреосвященства...”
. В это же время архимандрит Варсонофий взял советский паспорт, что было вызвано “его желанием ехать для служения родному народу”
.
Из-за случившегося церковного раскола, вызванного переходом КасабланскогоXE "Касабланка" прихода в Русскую Православную Церковь Заграницей, уже на заре жизни, больного и измученного старца, буквально постигли преследования, со стороны карловчан. Отец ВарсонофийXE "Толстухин Варсонофий, архим." “глубоко страдая за тех, кто по малодушию не выдерживал “психологического террора”
.
Подводя жизненный итог, отец Варсонофий писал в своем завещании: “В мире дух мои предаю Господу, сердцем моим служил Православной Русской ЦерквиXE "РПЦ" и родному народу, а прах мой предайте марокканской земле”
.

О кончине архимандрита Васонофия сообщал его приемник архимандрит Митрофан: “Председатель Совета при Экзархате, архимандрит НиколайXE "Николай (Еремин), митр.", получил… письмо от 29 февраля, следующего содержания:

Глубокочтимый и дорогой отец Николай! 

То, что ожидали еще не так скоро, совершилось; я Вам уже писал о жестоком припадке с кровоизлиянием у отца Васонофия, после чего прошло несколько дней довольно тревожных. О. Варсонофий был очень слаб, почти все время лежал, я его исповедывал и причастил и он бодрился и пытался вставать и ходить по комнатам. В 1-30 ночи на 27 ноября он закашлялся, появилась изо рта струйка крови и, он попросил отвезти его в церковь, чтобы умереть у себя; это было исполнено, но в дороге он тихо скончался. Мы с отцом Николаем ШкаринымXE "Шкарин Николай, свящ." облачили его согласно завещанию и, завернув в мантию, положили в храме на “рогознице”, т.е. на циновке. Гроб привезли к вечеру. Были литии, затем парастас при многих молящихся и хоре певчих. Читалось в ночь Святое Евангелие. В 10 часов утра началась литургия, а в 11- 30 отпевание, на которое прибыл по моему приглашению греческий архимандрит отец ДимитрийXE "Димитрий, архим." из Касабланки. Последний принял участие в отпевании. На литургии и отпевании было очень много молящихся разных юрисдикций, православные и католики. Вышли с запрестольным крестом и хоругвями; все постороннее движение было остановлено полицейскими. Викарий католического епископа был у меня с выражением соболезнования от последнего и всего католического клира. Во французских газетах всех направлений появились сочувственные отзывы; получен ряд телеграмм и писем.

Отец Варсонофий погребен в маленьком склепе, принадлежащем нашей церкви”
.


АРХИМАНДРИТ МИТРОФАН /ЯРОСЛАВЦЕВ/ (1883-1954)

История России XX века, изучаемая и дополняемая новыми сведениями и открытиям, останется не полной, если не включить в нее особый пласт, повествующий о русской эмиграции. Россия вне пределов своих исторических границ, - это небольшие островки русской культуры, исторической памяти и православной духовности. Наряду с всемирно известными центрами эмиграции, такими, как ПарижXE "Париж", БерлинXE "Берлин", ПрагаXE "Прага", СофияXE "София" и другими, существовали и до наших дней сохраняются небольшие общины, сконцентрированные в основном вокруг русских церквей, в том числе и в государствах Северной АфрикиXE "Африка". После эвакуации белых частей из КрымаXE "Крым" и НовороссийскаXE "Новороссийск", в результате гражданской войны, в ТунисеXE "Тунис"
 и ЕгиптеXE "Египет" появились семьи политических эмигрантов, затем многие расселились по соседним государствам арабского МагрибаXE "Магриб". Стали возникать первые православные храмы, сначала простые и скромные, переделанные и приспособленные для совершения богослужений. Затем кое-где строили настоящие церкви. В МароккоXE "Марокко" возникло четыре русских прихода, в АлжиреXE "Алжир" и ТунисеXE "Тунис" по две общины, был небольшой домовый храм и в ЕгиптеXE "Египет". В наши дни, богослужения совершаются в православных храмах русскими священниками в городах АлександрииXE "Александрия" и Каире, в ТунисеXE "Тунис" и БизертеXE "Бизерта", в РабатеXE "Рабат" и КасабланкеXE "Касабланка". Однако, идут годы, меркнет память, меняется состав прихожан, зарастают русские могилки, разрушаются кресты и надгробия, желтеют страницы исписанных славянской вязью, привезенных из России богослужебных книг, ветшают ризы и выцветают хоругви, давно уже молчат колокола.

Находясь по долгу службы в МароккоXE "Марокко", работая с документами приходского архива или, вернее сказать, подбирая и систематизируя разбросанные в пыли и мокнущие под дождем в чулане под колокольней бумаги, оставшиеся от 30-60-х годов прошлого уже века, я пытался воссоздать картину русской жизни, памяти и истории соотечественников, страдальцев и героев, патриотов и сирот, горячо любящих свою Родину, веру и народ. 

Лишенные крова, родной земли и привычных форм жизни, они не только выжили, создали семьи, вырастили детей, но и оставили после себя память. Одним из этих русских живших в Марокко, был генерал, вынужденный потрудиться, и шофером, и разнорабочим, и консьержем, в последствии ставший священником. Ему посвящен данный материал.

Архимандрит Митрофан (Михаил Владимирович Ярославцев)XE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)", родился в Тульской губернииXE "Тульская губ." 30 декабря 1883г. (по старому стилю). Из послужного списка узнаем следующие сведения: “С юных лет ему, сыну офицера Русской армии, предстояла военная карьера”
. Начальное образование Михаил получил в Первом Московском Кадетском КорпусеXE "Кадетский корп. в Москве".

В те времена корпуса состояли из пяти рот, общая численность воспитанников была около шестисот человек. Что касается учебного процесса, то в корпусах было семь классов, знания оценивались по двенадцатибальной системе. Мемуарист пишет: “Большинство кадет поступало в первый класс в возрасте девяти-десяти лет по конкурсному экзамену, и почти все принимались на казенный счет, причем преимущество отдавалось семьям военных… Масса оканчивающих корпуса распределялась без вступительных экзаменов по военным училищам, высылавшим ежегодно определенное число вакансий”
.

Далее, узнаем о Ярославцеве, что он “затем блестяще окончил курс Александровского Военного УчилищаXE "Александровское военное училище" подпоручиком...”
. Годы, проведенные в стенах училища, расположенного в центре МосквыXE "Москва", ул. ЗнаменкаXE "Знаменка, ул. в Москве", 19,XE "Апраксин С.С., ген.-майор", навсегда остались в памяти этого русского человека. Училище было образовано в 1863г. из одноименного Кадетского корпусаXE "Кадетский корп. в Москве", располагалось в бывшем дворце ген.-майора С.С. Апраксина, выстроенном в конце XVIIIв. архитекотом Ф.И. КампорезиXE "Кампорези Ф.И., архитектор" Готовили здесь пехотных офицеров для русской армии. В советское время в здании училища разместился Народный Комиссариат ОбороныXE "Народный Комиссариат Обороны". Училище располагало прекрасным домовым храмом в честь святой мученицы царицы Александры. В этой церкви, как узнаем из справочника: “находились памятные доски, серебряные венки и другие мемориальные предметы, связанные с историей училища и его выпускниками”
. Как раз в то время, когда здесь учился М. Ярославцев, училище посетил император Николай IIXE "Николай II, имп."
.

Во время первой мировой, которую досоветская историография называет “Великой”, служил в 68-м Лейб-гвардии
 Бородинском XE "Бородинский лейб-гв. полк"императора Александра IIIXE "Александр III, имп." полку. Имеются свидетельства о ранении штабс-капитана Михаила Владимировича Ярославцева 30 лет от роду в “бою 15 августа с. г. ...ранен штыком в левую ногу...”
. В октябре 1915г. у местечка ИллукетXE "Иллукет" получил контузию от разорвавшегося мортирного снаряда
.

Далее, как сообщают факты его биографии: “большую роль в создании и боевых действиях Северо-западной армии генерала ЮденичаXE "Юденич Н.Н., ген."
 под ПетроградомXE "Петербург (Петроград)" в 1919г. играл командир 2-й дивизии, произведенный в генерал-майоры 24 июля 1919г. Михаил Владимирович Ярославцев”
.

В январе 1920г. генерал воюет под НарвXE "Нарва"ой, в это время он “...состоит на службе в Северо-западной АрмииXE "Северо-западная Армия" Начальником 3 -ей стрелковой дивизииXE "Стрелковая дивизия"”
.

Документы, хранящиеся в приходском архиве, сообщают, что в октябре того же года “начальник Волжской пехотной дивизииXE "Волжская пехотная дивизия" генерал-майор ЯрославцевXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)"” командируется в город ПинскXE "Пинск"
.

Затем, согласно консульским сведениям, из ЭстонииXE "Эстония" Михаил Владимирович вместе с супругой Евгенией СеменовнойXE "Ярославцева Е.С." в 1921г. перебирается в ПольшуXE "Польша", в лагерь для интернированных в ЛомжеXE "Ломжа" под ВаршавойXE "Варшава". Из ПольшиXE "Польша" путь лежит в ГерманиюXE "Германия".

Вслед за этим - ФранцияXE "Франция". В эмиграции в начале 30-х годов, теперь уже бывший генерал, проживал во французском городе НиццеXE "Ницца", где был автором ряда ценных статей (“Служба связи Ливенцов и СеверозападниковXE "Служба связи Ливенцов и Северозападников"”, а также в ШанхайскойXE "Шанхай" газете “ВремяXE "Время, газ."” в 1930 г. и дальше)
.

Об условиях жизни в эмиграции свидетельствуют документы. Господин Ярославцев приехал в Париж в сентябре 1923г. с беженским паспортом, выданным в Варшаве (3 января 1921г.) и устроился консьержем за 200 франков в месяц, плюс жилье. Затем с февраля 1923 по июль 1924 г.г. был разнорабочим на одном из заводов. В этом же году трудился на временной работе на одном из Парижских вокзалов, вновь пришел на завод с октября 1924г. по февраль 1925г. Есть среди справок выданных заводским управлением пробелы, затем - вновь прием на работу. С мая 1926г. по июль 1927г., потом перерыв и с сентября по декабрь 1927г. — тот же завод “Ситроен”XE "Ситроен, завод в Париже". Этот завод был построен в Париже, в одном из районов, расположенных недалеко от Эйфелевой башни, в годы первой мировой войны, с целью обеспечения военных заказов. Основателем и хозяином завода был некто Андре СитроенXE "Ситроен А.", сын богатого еврейского выходца из ОдессыXE "Одесса", по фамилии Цитрон. Работавший в те годы в Париже русский военный агент записал следующее: “Начав со сборки отдельных частей, заказанных на мелких существующих заводах, Ситроен, постепенно открывая цех за цехом, развертывая и механизируя производство, занял через два-три года второе после РеноXE "Рено, завод в Париже" место во французской автомобильной промышленности.

Несмотря на суровый контроль по последней американской системе, всякий рабочий мечтал попасть к Ситроену единственно из-за тех небольших преимуществ, которые доставляли некоторые культурные достижения (столовая, приемный покой, ясли, спецодежда и т.п.). Слава его росла с каждым днем, и он сам ее раздувал по всем правилам американской рекламы…”
.

Бывший российский генерал не был “летуном”, просто для русских эмигрантов было очень трудно с работой, брали только на временные работы. В 1927г. в течение трех летних месяцев трудился, как шофер-механик, благо офицерские навыки помогли - знал технику. В качестве иллюстрации, чтобы у читателя было более полное представление о том, что собой представлял труд шофера, позволю привести небольшую цитату русского же автора, взятую из эмигрантской газеты 30-х годов:  “...труд шофера в ПарижеXE "Париж" поистине каторжный. Исключительное напряжение нервов, длительность работы 12-14 часов в сутки, холод, сырость, сквозняки, оскорбления клиентов, полицейские штрафы, аксиданы(, ранения, госпиталь, тюрьма - вот спутники шоферской работы. И в награду, теперь особенно, жалкий заработок. В результате постоянные заболевания и большой процент смертности”
.

В феврале 1928г. Ярославцев трудился в книжной торговле “La SourceXE "Source"”, причем в отзыве написано, что работал на совесть. И вновь, вскоре был вынужден уйти, искать новое место. Но такова уж была нелегкая русская эмигрантская доля, - нигде на долго не оставляли
. Один из эмигрантских писателей Е. ТарусскийXE "Тарусский Е., писатель", автор “Монмартского шофераXE "Монмартский шофер"”, писал: “для большинства понижение социального статуса было столь резким, что некоторые офицеры стыдились сообщать иностранцам свои звания. Однажды немецкая газета с удивлением сообщила, что у крестьянина двадцать лет пробатрачил русский эмигрант, и лишь после его смерти из бумаг стало известно, что он был генералом: “Попав в тяжелое положение, которое, по его мнению, было несовместимо с генеральской честью, - он не пожелал раскрыть своего прошлого и вызвать этим сочувствие, сострадание...”
.

По ходу нашего повествования, позволю сделать небольшое замечание, которое относится к характеристике морального облика наших соотечественников, оказавшихся в столь тяжелом положении. Из фактов делается интересный вывод: “Во ФранцииXE "Франция" нет ни русских бандитов, ни русских убийц, ни одного тяжкого, т.н. “мокрого” дела за русскими не числится за время изгнания. Криминалисты считают “совершенно исключительным явлением”, что среди русских, несмотря на их отчаянную нужду, не оказалось ни одного, кто бы пошел на кровавое ремесло профессионального преступника, тогда как другие иностранцы во ФранцииXE "Франция" обычно выбрасывают из своей среды на скамью подсудимых разбойников и бандитов и поставляют “человеческий материал” гильотине”
. Есть над чем задуматься, особенно с в связи с теми сводками, которые приходится  получать о наших современниках, отъезжающих за границу сегодня.

Кем только не приходилось работать тем старым русским эмигрантам первой волны? Щепетильный в вопросах чести “русский человек готов был работать через силу, чтобы только не услышать замечания. Эта черта русских, конечно, была замечена работодателями, и русская рабочая сила сразу же стала высоко котироваться на рабочем рынке...”
. Однако французы за равных, наших соотечественников все же не считали. “Столбовые дворяне, родовитые князья шли в привратники, в официанты, крупье, а то и просто в рабочие. Сколько их было?”, - с горечью спрашивает один из авторов
. И, не дождавшись ответа, вторит вновь: “…что дал людям в РоссииXE "Россия" их кандальный опыт?”
.

Далее, вернувшись к теме нашего изучения, узнаем новые сведения из жизни Михаила ЯрославцеваXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)". Во французском документе, дающем право на жительство “Carte d’ IdentiteXE "Carte d’ Identite"”, определяем дату выдачи - 16 октября 1933г. Эту карту русским необходимо было продлевать каждый год. В это время из ПарижаXE "Париж" генерал вместе с супругой перебрался в знаменитую НиццуXE "Ницца". Этот город достаточно известен своими культурными связями с Россией. Императорская семья по долгу живала здесь. Многие представители знати тянулись поближе ко двору. Одним из таких людей был бар. фон ДервизXE "Дервиц, бар.", разбогатевший на строительстве железных дорог в России. В 1867г. он построил в Ницце свой дворец Шато-де-ВальрозXE "Шато-де-Вальроз, дворец в Ницце"
. Аристократ приезжал на Лазурный берег, чтобы провести здесь зиму. Отдельный поезд вес его, свиту, слуг и все необходимое. Исследователь пишет о том, что “Барон привозил в Ниццу из ПетербургаXE "Петербург (Петроград)" своих музыкантов и хористок и устраивал великолепные концерты. В историю города вошли его загульные “русские карнавалы”, как впоследствии дягилевские “русские театральные сезоны” в Монте-КарлоXE "Монте-Карло".

В Ниццу, в среде русского дворянства стало ездить престижно. “Как? Вы не были никогда в Ницце?” — как часто звучала эта фраза и в салонных разговорах, и в душещипательных романах. Сюда ехали прожигатели жизни”
.

Во второй половине XIX в. русское влияние в Ницце было столь очевидным, что один журнал того времени писал: “На улицах города — сплошные русские костюмы, и всюду слышна русская речь...”
. В городе были русские рестораны, отели, театры, банки, страховые компании, акционерные общества. Эта экономическая база, во многом сохранилась и после русской революции 1917г. Вот небольшое тому свидетельство из “Вестника Русской НиццыXE "Вестник Русской Ниццы"” за 1927г: “Русская Ницца имеет даже своих финансовых тузов, которым принадлежат и доходные дома, и роскошные виллы: ни один спектакль, ни один бал не обходится без блещущих элегантными туалетами русских дам: всюду — на музыке, на прогулках, в поездах и трамваях, в кинематографах, кафе и барах и просто на людных улицах слышится русский говор и бросается в глаза золоченая молодежь с претензиями на элегантность и шик. Все куда-то спешат, мужчины, по большей части без шляп и с пустыми руками, по-видимому, догоняя растрачиваемое попусту время. Нечего и говорить, что для такого рода благородных занятий необходимо иметь свободные ресурсы...”
.

Первая мировая война и последовавшие за ней, революция и гражданская война, окончательно оторвали “русскую Ниццу” от родной почвы. Сотни эмигрантов устремились суда. К 1927г. в Ницце и близлежащих городках и поселках оказалось около трех тысяч наших соотечественников
. Как знать, может быть, кто-то из вновь прибывших раньше кутил здесь, гулял по парковым дорожкам, просиживал ночи к казино. Сейчас многим из них пришлось наниматься туда официантами, вышибалами и швейцарами. С 1931 по 1935гг. Михаил ЯрославцевXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)" работал в НиццеXE "Ницца" консьержем. Эта работа предполагала наличие квартиры. Из французского удостоверения личности, выданного в 1935г. узнаем адрес: NiceXE "Nice", B-r Victor HugoXE " B-r Victor Hugo, b-rd. ".

“Памятка русской колонии в Ницце” с дежурным оптимизмом встречала вновь прибывших: “Нигде в Европе русскому бедняку не живется так хорошо как в Ницце. Кто не калека и не совсем еще износился в физическом смысле, тот здесь найдет себе работу или занятие... Кто устраивается в шоферы, кто в “кухонные мужики”, кто в агенты комиссионных контор, кто возит в колясочке больного...

Что касается до женского труда, то спрос на него буквально неограничен. В НиццеXE "Ницца" нет, кажется, ни одного обывателя, который бы не мечтал иметь русскую прислугу. А кто к такого рода работе не привык, для того всегда готово место к детям, правда, преимущественно к маленьким, или работа по части рукоделий...”
. 

В это сложное время бывший генерал, под влиянием пережитого много думает, анализирует и углубляется в вопросы религии. Судя по архивным материалам, в ниццкий период жизни у ЯрославцеваXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)" проявляется заметный интерес к православию. Среди личных бумаг, хранящихся в архиве, есть групповое фото выпускников Пастырско-Богословского училища при монастыре святого КирикаXE "Кирика монастырь в Болгарии", где среди прочих имеется и изображение М. Ярославцева. Датирован снимок 1935г. Сложные условия эмигрантской жизни, да и возраст не позволяли бывшему генералу получить богословское образование на стационаре, поэтому он учится заочно. Сначала сдает экзамены за курс Духовного училищаXE "Пастырско-Богословское училище в монастыре св. Кирика", затем углубляет свои знания на Богословском факультетеXE "Богословский фак. в Софии" СофийскогоXE "Софийский университет" университета.

В эти годы Балканские страны стали средоточием русской интеллектуальной элиты. Видные представители научной и богословской мысли становились профессорами в университетах, духовных академиях и других учебных заведениях братских славянских стран. В болгарском монастыре святого Кирика, одним из преподавателей, во время учебы там Михаила Ярославцева, был известный русский архимандрит Феодосий /Алмазов/XE "Алмазов Феодосий, архим.", в прошлом узник соловецких лагерей
. В БолгарииXE "Болгария" в эти же годы проживал и трудился последний протопресвитер армии и флота отец Георгий ШавельскийXE "Шавельский Георгий, протопресвитер". Возможно, Михаил Владимирович прежде встречался с этим человеком, т.к. о. Георгий долгие годы служил священником по военному ведомству. Теперь он читал богословский курс в столичном университете имени святого Климента ОхридскогоXE "Климента Охридского университет в Софии"
. Еще один талантливый русский ученый преподавал в СофииXE "София" на Богословском факультетеXE "Богословский фак. в Софии". Это проф. Николай Никанорович ГлубоковскийXE "Глубоковский Н.Н., проф.". Безусловно, общение с этими мужами науки оставило свой неизгладимый след в сознании ЯрославцеваXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)". 

В 1932г. Михаил Владимирович, в возрасте 49 лет становится вдовцом. Его супруга похоронена в НиццеXE "Ницца" на русском православном кладбище, расположенном на Chemin de Caucade)XE " Chemin de Caucade ". Первые могилы появились здесь с 1866г. и что характерно, до наших дней на этой земле, принадлежащей Русской церкви хоронят только русских. Это единственное в мире зарубежное русское православное кладбище, потому что здесь нет могил людей других национальностей, только русские
. Здесь покоится более 3 000 россиян
. Евгения Семеновна ЯрославцеваXE "Ярославцева Е.С." погребена в могиле рядом со своими соотечественниками, имена коих стирает время, приходит забвение.  “Есть какая-то магия в этих именах, от которых веет ароматом самой истории. Княгиня УрусоваXE "Урусова (Лазарева),кн.", урожденная Лазарева, 1842г. рождения, умерла здесь, в Ницце, в 1932г. и легла в землю Савойи вместе с князем Михаилом Леонидовичем ОболенскимXE "Оболенский М.Л.,кн.". Могила заросла травой, мхом. Взгляд выхватывает из рядов надгробий имена, знакомые с детства по учебникам истории, литературы. Ведь мы все это “проходили”, - так записал один из первых русских посетителей, другой уже Советской РоссииXE "Россия", посетивший кладбище Ниццы
.

Глубоко переживая смерть супруги, Михаил Ярославцев с горячностью начал готовиться к священнослужению, и 7 апреля 1937г. принял рукоположение в сан диакона и 11 того же месяца — в сан иерея
. Потеря любимого спутника жизни глубокой раной отзывалась в сердце. В личных бумагах сохранились стихи, адресованные умершей жене и предполагаемый ответ от нее. Через три года после рукоположения в священники, 3 апреля 1940г., отец Михаил Ярославцев, решается на принятие монашества. При постриге он получил имя Митрофан
.

Французское удостоверение личности, выданное в Prйfecture des Alpes Maritimes(XE "Prйfecture des Alpes Maritimes", в графе “профессия”, читаем: “Curй de l‘Eglise Orthodoxe((”.

В это время, на далеких марокканских землях французские власти активно занимались разработкой месторождений полезных ископаемых. В одной из провинций в пустынной части страны строился фосфатный завод. Французы охотно предоставляли рабочие места русским эмигрантам. Многие, из числа бывших офицеров, знакомых с топографией, владевшие инженерными навыками, да и просто отставные легионерыXE "Легион Иностранный" или отчаявшиеся искать счастья в ЕвропеXE "Европа" люди, приезжали на работу в городок КурибгуXE "Курибга" В этом районе разработка фосфатов ведется с 1922г. Само месторождение представляет собой площадь около 4 000 км(, содержание минерала в породе высокое, в среднем составляет около 75%
. Таким образом, тут образовалась небольшая русская община со своим православным приходом 
Церковь была пересторена в 1930г. из барака, где проводились католические службы. Французы постоили себе новый, более вместительный храм, а старый отдали русским. Документы тех лет говорят о том, что управление фосфатных копей перестроило “деревянный барак, по чертежам, представленным... строительным комитетом, на средства, собранные исключительно среди русских”
и возник православный храм. Церковь посвятили Святой ТроицеXE "Троицкая церковь в Курибге". Указом митрополита ЕвлогияXE "Евлогий (Георгиевский), митр.", от 1 апреля 1937г., “окончивший богословскую пастырскую русскую школуXE "Пастырско-Богословское училище в монастыре св. Кирика" в БолгарииXE "Болгария" Михаил Владимирович Ярославцев назначается, согласно прошению, по рукоположении в сан священника, настоятелем” этой церкви. Священник был принят на службу в офис заводского управления, “с таким расчетом, чтобы эта должность не мешала ему совершать богослужения”
.

Уехав, для пастырского служения в Африку, бывший генерал не утратил связей с русской колонией в Ницце. Об этом свидетельствуют письма, открытки и т. д. Среди архивных документов имеется удостоверение “Association nationale des camarades de cоmbat(((XE "Association nationale des camarades de combat"”
, которое говорит о том, что Ярославцев продолжал состоять активным членом этой ветеранской организации в Ницце. Одну из икон, украшавших русскую церковь Курибги, по специальному заказу, на средства собранные русскими, работавшими на фосфатном заводе, по просьбе священника изготовил русский художник в НиццеXE "Ницца" В 1939г. на пожертвования семей ШеймановыхXE "Шеймановы", Рождественских,XE "Рождественские", СидоренкоXE "Сидоренко" и самого о. Митрофана, икону написал в НиццеXE "Ницца" князь КонтакузенXE "Контакузен,кн."
.

Конечно, новый храм в небольшом арабском городке не мог идти в сравнение с прекрасным собором, построенном еще в царские времена, на курортном французском побережье, но, тем не менее, батюшка любил свою церковь. В одном из номеров Журнала Московской Патриархии сохранилось описание этого храма, оставленное отцом Митофаном
.

Вдали от родины, в арабском окружении, среди однообразной почти пустынной местности, проводил свои дни отец Митрофан. Как, некогда служа в армии, Ярославцев продвигался по службе и, удостаивался поощрений, так и в новом качестве, церковное начальство его ценит и замечает. Парижский, официальный церковный вестник содержит информацию о том, что в 1939г. “Награжден... набедренником — настоятель прихода в Курибге (МароккоXE "Марокко") священник Михаил Ярославцев”
. В 1945г. отец Митрофан удостаивается сана игумена. В зарубежной русской печати сохранилась характеристика: “Всегда безукоризненный в исполнении своего долга, богато одаренный прекрасными духовными качествами, он был истинным утешением для очень многих из паствы своей... Бескорыстно, с открытым сердцем, не покладая рук своих, служил он всем, без различия возраста и состояния...”
. В мае 1949г. батюшка был возведен в сан архимандрита. С 1952г. архимандрит Митрофан, после смерти первого рабатского пастыря о. ВасонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим.", занял его место и настоятельствовал в Воскресенском храмеXE "Воскресенская церковь в Рабате" города Рабата.

Первый систематизатор истории марокканской церковной жизни протоиерей Николай ЗахаровXE "Захаров Николай, прот.", в своих записках, так отозвался о архимандрите Митрофане: “чутко понимал судьбы Русской Православной ЦерквиXE "РПЦ" и ее малой ветви в МароккоXE "Марокко"”
. В письмах своих, “он убедительно и в духе истинной пастырской заботы давал ответы, разъяснял современные задачи Матери-Церкви, писал о ее спасительной миссии, о благодати Божией, которая, “оскудевающая восполняя”, ведет верных чад церковных историческими путями в завещанное Спасителем мира Царство Небесное”
.

Отец МитрофанXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)" отличался оригинальным складом ума, много размышлял о современных задачах богословия, имел желание написать книгу и изложить в ней свои мысли. В приходском архиве сохранилось пять больших тетрадей с записями батюшки. На протяжении своего священнического служения на приходах в МароккоXE "Марокко", сначала в заводском городишке КурибгеXE "Курибга", где он пастырски опекал русских рабочих, трудившихся на фосфатном предприятии, затем в РабатеXE "Рабат", - он аккуратно записывал цитаты из прочитанных книг, готовил материалы для издания. Наряду с другими выписками, есть в тексте и оригинальные записи, в таком случае на полях имеется собственная приписка священника: “мои мысли”. В качестве иллюстрации приведу здесь одну из цитат, характеризующую взгляды священника на решение национального вопроса и политического устройства в свете христианской веры: “Я всегда был, есть и буду русским, любящим свою Родину во всяком ее состоянии, больном и здоровом, оставаясь в то же время лояльным к ФранцииXE "Франция", в коей прожил 30 лет. Режим любой страны меня не касается, как служителя Христовой Церкви, живущей при любом образе правления и воюющей лишь на грех, и, прежде всего в самом себе”
.

Архимандрит МитрофанXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)" будучи генералом в мирской жизни, как известно, писал на военно-исторические темы. Не оставил он пера и после того, как стал священником. Сохранились его заметки, которые он посылал в церковные журналы. В одной из статей помещенной в Журнале Московской Патриархии, содержится интересное замечание, которое может говорить о наблюдаемых в этнографической среде местных жителей до-арабских христианских корнях: “В Северной АфрикеXE "Африка", в древней Церкви было много епархий, в которых кипела напряженная церковная деятельность... после пришествия варваров на месте величественного здания церкви остались одни руины. Все покрыто травой забвения. Но дух христианства жив. У горных берберов сохранилась традиция татуировать на лбу знак креста; а женщины носят украшения наподобие крестиков”
.

В парижский Церковный Вестник посылал африканский архимандрит свои проповеди. Позволю здесь одну цитату на тему встречающихся недостатках и отклонениях в церкви и, как к этому следует относиться, по мнению отца Митрофана: “Встречая недоброе даже в ограде Святыя Церкви, нельзя чуждаться Её, отвергать Её благодатную силу... Вместо отравления своей души заботами о мировых порядках и осуждения инакомыслящих, христианину должно обратить внимание на личное духовное совершенствование и укрепление своей благой воли; тогда он не соблазнит ближнего своего нервностью и сомнениями... Противление злу и непротивление злу... Противление значит насилие несвойственное духовному миру; непротивление же - бездействие, духовная спячка...

Не следует соблазняться историческими примерами увлечения иерархов христианской Церкви на борьбу: крестовые походы, преследования старообрядцев
, уничтожение альбигойцев
, инквизиция
, Варфоломеевская ночь
 и т. д. приводившие к противоположному результату”
.

Умер священник 28 января 1954г. и погребен в православной часовне на городском христианском кладбище “Рах” в Рабате. В некрологе по покойному сообщалось: “Насколько все мысли и стремления... доброго пастыря были сосредоточены не на себе, а на тех, кто свыше был вручен его попечению, можно судить отчасти и по тому письму, которое было написано им... епископу НиколаюXE "Николай (Еремин), митр.", за несколько часов до кончины: “Ваше Преосвященство... не судите меня за мои каракули, и может быть, не вполне ясное содержание написанного. Я вышел из госпиталя раньше времени, беспокоясь за церковь. И теперь я еще очень слаб физически и плохо соображаю. У меня было довольно жестокое воспаление легких, и сейчас врачи и прихожане охраняют меня: сижу я закутанный, в кресле целыми днями. Но все же отвоевал себе право служения, и в воскресенье 24-го, был утешен большим собранием молящихся. Трогательное отношение: посещали и в госпитале и теперь на дому...

В общем, наша приходская жизнь течет спокойно, без треволнений. Беспокоит меня лишь нарушение живой постоянной связи с другими городами и деревнями, где рассеяна моя паства. За январь я должен был посетить почти всех, но вот, помешала болезнь.

Буду очень рад приезду помощника. Возникает только тревога за успешное устройство его приезда сюда. Здесь он будет иметь комнату и 10 000 франков в месяц, как я и, как дьякон отец НиколайXE "Шкарин Николай, свящ.". Это, конечно, очень скромно, но прожить можно. Я хочу ему написать о нашем житье и о моем желании видеть его, но пока для меня это большой труд. Простите и Вы, Владыко, за столь короткое писание; слаб я, и кружится голова. Всем отцам и братии моей сердечный привет”
.

В заключение этой информации, посвященной прекрасному русскому человеку и патриоту, позволю привести еще одну цитату из черновых записей покойного отца архимандрита МитрофанаXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)", которая, как нельзя лучше передает одно святое качество, а именно, любовь к Родине: “Как нам не любить Родину, где родились, крестились, воспитались, учились, посещали святые храмы, дышали воздухом ее полей и лесов, любовались природой и т.п. В земле отцов и дедов нам дорого все русское — свое, склад русско-славянской души. Национальная история, научно-литературное наследие, народные герои и святые... Надо правильно понимать действительность, оценивая ее не пристрастно и всегда молиться за свою страну и народ”
.


ДРУГИЕ СВЯЩЕННИКИ


Аврааамий (Терешкевич), иеромонах

Отец АвраамийXE "Терешкевич Авраамий, иером." приехал в МароккоXE "Марокко" в 1930г. Митрополит ЕвлогийXE "Евлогий (Георгиевский), митр.", в своих воспоминаниях оставил о нем лестную характеристику. Он пишет о батюшке, как о умном, красноречивом, тактичном человеке. Молодой иеромонах окончил Богословский институтXE "Богословский институт в Париже" в Париже. Прежде  он служил на одном из приходов во ФранцииXE "Франция". “Молодой настоятель, живой, горячий, но приятный в обращении, сумел сплотить прихожан вокруг себя…К сожалению, через несколько лет (я) огорчил приход, отняв от него о. АвраамияXE "Терешкевич Авраамий, иером."… Я послал его в АфрикуXE "Африка" с миссионерской целью, считая ее соответствующей его монашескому пути. Однако там никакой миссионерской работы нет, а прихожан мало”
, - сознавался митрополит спустя годы.

Отец АвраамийXE "Терешкевич Авраамий, иером."/, был принят на работу в заводское управление в городе Курибге, так как сами прихожане были не в состоянии содержать священника. Настоятелем Свято-Троицкой церкви в Курибге он оставался до 1937г., когда был вынужден покинуть МароккоXE "Марокко" из-за болезни.


Александр (Тюменев), иеромонах

Отец Александр (Тюменев)XE "Тюменев Александр, иером." приехал в Марокко в 1930г., на псаломщицкую вакансию. Служил в Рабате, помогал настоятелю о. Варсонофию (Толстухину)XE "Толстухин Варсонофий, архим.". Скончался в 1943г.


Шкарин Николай, священник

Отец Николай (Шкарин)XE "Шкарин Николай, свящ." приехал в Марокко в 1932г. в сане диакона. В 20-х годах XX в. он в массе русских эмигрантов оказался в Париже. Митрополитом Евлогием напрвлен в Марокко. Воспоминаниях П.П. Де Мазьер читаем: “Был замечательный, колоритный дьякон отец Николай ШкаринXE "Шкарин Николай, свящ.". Он обладал прекраснейшим голосом, невероятным чувством юмора, жил в колокольне, куда мы забирались по четвергам учиться Закону Божию и, где он день за днем переписывал партитуры изумительно красивым почерком, - он в МосквеXE "Москва" служил в городском адресном отделении и там научился так красиво писать. Отец Николай любил выпить, но умеренно и прекрасно читал вслух: его иногда приглашали домой и после бесконечного для нас, детей, ужина - он ел медленно и с расстановкой - он принимался читать ЛесковаXE "Лесков, писатель", ГоголяXE "Гоголь Н.В., писатель", со вкусом и выражением”
.

Отец Николай руководил хором Воскресенского храма в Рабате, который сумел привести на достаточно высокий профессиональный уровень. В последствии (ранее 1955г.), он был рукоположен в священники
. На хиротонию ездил в Париж, по французски говорить так и не научился, т.ч. поездка из Рабата во Францию без провожатого была для него достаточно сложной.


Феодоров Г., священник

Отец Г. ФедоровXE "Феодоров Г., свящ." Приехал в Рабат в 1943г. на место почившего иepoмонaxa Александра /Тюменева/XE "Тюменев Александр, иером." бывшего в РабатеXE "Рабат" на псаломщицкой вакансии. Вскоре уехал.


Солнышкин Владимир, священник

В последующие годы, “...некоторое время, в приходе служил отец Владимир СолнышкинXE "Солнышкин Владимир, свящ.", который способствовал укреплению прихода тем; что стал издавать Приходской бюллетень”
. Ввернувшись во Францию перешел к епископу Иоанну /Ковалевскому/ (1905-1970гг.) РПЦЗ, руководившему с 1964г. приходами Французской Православной Церкви западного обряда.


Кретьен Григорий, священник

Отец Григорий КретьенXE "Кретьен Григорий, свящ.", - православный француз, принявший православие. Помимо служения в Воскресенском храме Рабата, о. Григорий опекал общину в Танжере, совершал службы в домовом храме Киприана Карфагенского (до 1962г.). Этот священник положил в Марокко добрую традицию совершения некоторых богослужений на французском языке, что позволило “объединить, с большой легкостью православных людей разных национальностей””
. Особое внимание он уделял молодым прихожанам и детям. Архиепископ Николай /Еремин/XE "Николай (Еремин), митр.", писал о том, что “не знающие ни русского, ни славянского языков, дети могут понимать и участвовать в молитве, только совершаемой на французском языке. Оставить их вне понимания, а потому вне молитвы и литургии, мы не имеем права и, если бы так сделали, то это было бы значительной несправедливостью”
. В последствии, вернувшись во Францию, о. Григорий Кретьен перешел к епископу Иоанну /Ковалевскому/ РПЦЗ, руководившему приходами Французской Православной Церкви западного обряда.


Владимир (Балин), архимандрит

Далее, в храме служили архимандрит Владимир /Балин/XE "Балин Владимир, архим.". Из Церковного вестника, издававшегося в ПарижеXE "Париж", узнаем: “В воскресенье 10 апреля 1955г. во время Божественной литургии в храме Трехсвятительского подворьяXE "Трехсвятительское подворье в Париже" в ПарижеXE "Париж", высокопреосвященным НиколаемXE "Николай (Еремин), митр.", архиепископом КлишскимXE "Клиши", рукоположен в сан иеродиакона инок Владимир ( в миру Борис Балин)XE "Балин Владимир, архим."”
. В архивных документах Воскресенского храма в Рабате есть запись, характеризующая священника: “это был общительный, жизнерадостный и деятельный человек, долгое время работавший в доме известного французского летчика и писателя Антуана де Сент-ЭкзюпериXE "Экзюпери Антуан, писатель"
”
. Советский сотрудник встречавшийся в архимандритом оставил воспоминания: “По случаю годовщины Октября посольство устраивало официальные приемы. На них приглашались и некоторые члены русской общины. Одной из наиболее колоритных фигур среди приглашенных был отец ВладимирXE "Балин Владимир, архим." – настоятель небольшого православного храма, построенного на средства прихожан”
.

Скончался архимандрит Владимир в 1976г. в ПарижеXE "Париж".


Беликов Александр, протоиерей

Отец Александр БеликовXE "Беликов Александр, проф., прот.", прибыл в Марокко на смену о. Владимиру (Балину). Протоиерей Александр прежде трудился в Югославии, он был профессором философии в Белградском университетеXE "Белградский университет". В Рабате протоиерей Александр был всеми уважаемый человек, общался с представителями французской администрации, принят был при королевском дворе, вхож в посольства. Престиж русской общины в МароккоXE "Марокко" заметно возрос при его руководстве приходом. С тех пор вошло в традицию, сохраняемую до нашего времени, когда на официальные государственные торжества в королевский дворец, как представитель русской колонии приглашается настоятель храма Воскресенского храма. Вторым человеком, представляющим Россию, принимающим участие в этих же церемониях, стал после установления дипломатических советско-марокканских отношений в 1958г., - посол СССРXE "СССР", сейчас Российской Федерации.

После служения в Марокко отец Александр вернулся в ЮгославиюXE "Югославия (Сербия)". Скончался он в БелградеXE "Белград" в 1974г.


Сидун Иоанн, священник

Среди последующих настоятелей Воскресенского храма в Рабате отец Иоанн Сидун выделялся следующим качеством. Протоиерей Н. ЗахаровXE "Захаров Николай, прот." пишет: “Кратковременное служение отца Иоанна СидунаXE "Сидун Иоанн, свящ." отмечено усилением экуменической деятельности в приходе”
.


В ведении ОВЦС МП

В 1972г. приход в РабатеXE "Рабат" был переведен в непосредственное ведение Председателя ОВЦС, и для пастырского служения из МосквыXE "Москва" был направлен протоиерей Николай ЗахаровXE "Захаров Николай, прот.".

После смерти протоиерея Николая Захарова Воскресенский приход поочередно возглавляли: архимандрит Лев /Церпицкий/XE "Лев (Церпицкий), архиеп."
, протоиерей Георгий ДавыдовXE "Давыдов Георгий, прот.", игумен Гурий /Шалимов/XE "Гурий (Шалимов), еп."
, архимандрит Иосиф /Пустоутов,XE "Пустоутов Иосиф, архим."... С 1991г. - священник Анатолий ЕгоровXE "Егоров Анатолий, прот."”
.

Следует, также упомянуть о том, что Председатели ОВЦС МП дважды посещали Марокко. Первым это сделал митрополит Никодим (РотовXE "Никодим (Ротов), митр.")
 в 1977г. В 1997г. в связи с 70-летним юбилеем основания русской общины в Рабате, праздничные торжества в Марокко возглавил митрополит Смоленский и Калининградский Кирилл (ГундяевXE "Кирилл (Гундяев), митр.")
.

Вообще же, канонически, православные, проживающие в странах МагрибаXE "Магриб", относятся к Североафиканской епархии Александрийского патриархатаXE "Александрийский патр.". Возглавляющий эту епархию митрополит Карфагенский Хризостом (Пападопулос)XE "Хризостом (Пападопулос), митр.", находясь с пастырским визитом в МароккоXE "Марокко" в 1999г., после совершения богослужения в греческом Благовещенском храме КасабланкиXE "Благовещенская церковь в Касабланке", посетил и Воскресенскую русскую церковь в РабатеXE "Воскресенская церковь в Рабате". Митр. ХризостомXE "Хризостом (Пападопулос), митр." в период 1972-1974гг. проживал в нашей стране, будучи экзархом Александрийского патриарха, исполняя послушание настоятеля Троицкого храма-подворья в Одессе. Владыка владеет русским языком, оставил самые добрые воспоминания о нашей стране и русском народе.


ЕПИСКОП МИТРОФАН (ЗНОСКО-БОРОВСКИЙ)

Владыка Митрофан (Зноско-Боровский)XE "Митрофан (Зноско-Боровский), еп.", несколько лет прожил в Марокко с 1948 по 1959гг.. В сане протоиерея он возглавлял русскую православную общину в Касабланке. С его именем связан определенный период расцвета в деятельности колонии наших соотечественников, второй эмигрантской волны, если можно применить это слово, к духовной жизни вынужденных страдальцев-изгнанников.

Родился отец Митрофан в 1909г., в западнорусской духовной семье, его отец служил священником в г. Брест-ЛитовскеXE "Брест-Литовск".

М. Зноско-Боровский, для получения образования поступил на богословский факультет ВаршавскогоXE "Варшава"

XE "Богословский фак. в Варшаве" университетаXE "Варшавский университет". В 1932г. переехал в БелградXE "Белград", как стипендиат Сербского патриарха ВарнавыXE "Варнава (Росич), патр." для учебы на богословском факультетеXE "Богословский фак. в Белграде" университета.

Затем, по возвращении в ПольшуXE "Польша", Зноско-Боровский преподавал и с 1935г. служил диаконом, а с 1936г. священником в Никольской Братской церкви БрестаXE "Брест-Литовск"

XE "Никольская Братская церковь в Бресте"
, где ему пришлось пережить советскую, затем немецкую оккупацию
. Вместе с отступавшими немецкими войсками, перед угрозой Красной армии, протоиерей вместе с семьей ушел на Запад. В августе 1944г. Германский митрополит Серафим (Ляде)
XE "Серафим (Ляде), митр." выдал отцу МитрофануXE "Митрофан (Зноско-Боровский), еп." удостоверение о принятии в клир РПЦЗXE "РПЦЗ". Зноско-Боровский с семьей проживал в это время в ВенеXE "Вена", откуда по субботам и воскресеньям ездил в лагерь фирмы “Лейхметалл” в Берг-ЭнгерауXE "Берг-Энгерау", где опекал угнанных на принудительные работы соотечественников
. В 1947г. он оформлял документы для выезда в СШАXE "США", готовился принять приглашение на должность разъездного миссионера. Однако, как сообщает он в своей автобиографии: “дело закончилось отказом, в июне того же года архиепископ Виталий
XE "Виталий (Устинов), митр." ответил: “что, к сожалению не может выписать вас в Америку, ибо ему трудно обеспечить содержание такой большой семьи, как ваша”
. Митрополит Анастасий (Грибановский) XE "Анастасий (Грибановский), митр." получил в апреле 1947г. от владыки Нафанаила (Львова)XE "Нафанаил (Львов), архиеп." письмо, в котором последний просил о назначении протоиерея Зноско-Боровского в МароккоXE "Марокко". Таким образом была решена судьба священника и вместе с тем наметились последующие страницы касабланской русской церковной истории. Прот. Митрофан прибыл в МароккоXE "Марокко" в 1948г., и оставался здесь до 1959г., когда выехал в СШАXE "США" (в 1989г. протоиерей овдовел и с 1992г. призван к архиерейскому служению). Преосвященный владыка МитрофанXE "Митрофан (Зноско-Боровский), еп." был епископом БостонскимXE "Бостон", викарием Нью-Йоркской и Восточно Американской епархииXE "Нью-Йоркская и Восточно Американская епархия", преподавал в Свято-Троицкой духовной семинарии в ДжорданвиллеXE "Свято-Троицкая семинария, Джорданвилль"

XE "Джорданвилль". Скончался владыка в 2002г.

О времени проведенном в Марокко, Зноско-БоровскийXE "Митрофан (Зноско-Боровский), еп." достаточно подробно излагает в своей книге “Хроника одной жизни: К 60-летию пастырского служения IX. 1935-IX.1995.”
.


Баранников Георгий, протоиерей

Отец Георгий приехал в Марокко в составе большой партии русских второй волны. Это были люди ранее содержавшиеся в беженских лагерях в Германии. Первоначально он служил в Касабланке, где помогал протоиерею Митрофану Зноско-Боровскому, настоятелю Успенского храма. В 1950г. был организован самостоятельный приход РПЦЗ в Рабате, который возглавил  протоиерей Баранников. Также бвтюшка опекал православные семьи в других городах страны, в частности в Фесе, где совершал службы, занимался с детьми Закон Божиим, проводил пастырскую работу в области душепопечения.. После отъезда в 1959г. прот. Митрофана Зноско-Боровского в США заменил его на посту настоятеля Успенской церкви. Умер в 1960г. в Касабланке
.

Часть 3 

РУССКАЯ ОБЩИНА В КАСАБЛАНКЕ

Зарубежная русская паства разрасталась. Большинство эмигрантов селилось в КасабланкеXE "Касабланка", т.к. город-порт, город-мегаполис, промышленный и экономический центр, был способен обеспечить работой. За годы французского протектората население Касабланки из 25 000 выросло в 650 000 человек. “Ныне Касабланка живет полным размахом стройки. Город переполнен. Найти себе пристанище, а тем более целую квартиру, в европейских кварталах города можно только за очень большие деньги… Квартирный вопрос в общем в Касабланке самый тяжелый. Конечно, если есть связи знакомства... Русская публика, как приехала и поселилась в барачном пригороде Бурназель (BournazelXE "Bournazel"), так там в большинстве случаев и застряла, ютясь в условиях... со всякими их недостатками, ценя, главным образом, то, что живешь среди своих... Что касается вопроса заработка, то в Касабланке или в МароккоXE "Марокко" вообще, всегда можно, постепенно обжившись, зарабатывать себе на сносную жизнь при условии, если у вас есть какая-либо специальность. Без специальности тут дело плохо, ибо арабского труда для черной работы сколько угодно и он оплачивается слабо”
, читаем в русской эмигрантской газете.

Как и везде в эмиграции, общественная активность проявлялась через работу различных организаций. Выделялся среди них Красный КрестXE "“КрасныйКрест”". Возглавляла работу этой организации в Касабланке княгиня В.В. УрусоваXE "Урусова В.В.,кн.". Обычно Правление общества устраивало традиционный бал под масленицу. Об одном из танцевальных вечеров, устроенном с целью благотворительности, читаем: “На вечере встретилась вся русская колония, французы - друзья и американцы. Организовала вечер инициативная группа в составе: В.Н. БутковаXE "Буткова В.Н.", Т.Н. РостовцеваXE "Ростовцева Т.Н.", Н.Ф. РудкоXE "Рудко Н.Ф.", Н.С. ПодзоловаXE "Подзолова Н.С.", В.Ф. ГригорьеваXE "Григорьева В.Ф." и г-ж В.М. ШимановскойXE "Шимановская В.М." и СорокинойXE "Сорокина". Сложное и хлопотливое дело по организации буфета блестяще провели г-жа А.Н. Буткова, инж. В.И. ТравлевXE "Травлев В.И., инженер" и собственник магазина “Кавьяр” Е.Е. ЕльскийXE "Ельский Е.Е.", снабдивший буфет деликатесами и помогавший личным участием и советами. Жертвенно работали по сменам в буфете многие дамы и особенно г-жи СтариковаXE "Старикова", А.Н. СидоренкоXE "Сидоренко А.Н." и КузнецоваXE "Кузнецова", а юноши Володя СидоренкоXE "Сидоренко В.", Юра БрюноXE "Брюно Ю.", Вася ЕвецXE "Евец В.Е." и Коля КозловскийXE "Козловский К." весь вечер помогали везде, где было нужно. Успех вечера превзошел все ожидания, хотя расходы, с ним связанные, оказались также сверх предполагавшихся. Дружная отзывчивость в деле устройства вечера всех русских эмигрантов в КасабланкеXE "Касабланка".., показала, что русская колония могла бы регулярно объединяться в таких начинаниях, без различия групп и партий, принося пользу своим соотечественникам, попавшим в тяжелые условия, и отдыхая морально в своей среде, в непринужденной обстановке”
. На вечере звучали песни, романсы. Среди почетных гостей была госпожа БонифасXE "Бонифас" жена губернатора. “Все местные газеты отметили вечер русской колонии в теплых выражениях, пожелав русским изгнанникам счастья и успеха в жизни, в новых условиях”
.

Один из спектаклей “… прошел под эгидой Православной Общины в МароккоXE "Марокко" и весь чистый сбор был отправлен председателю БерлинскогоXE "Берлин" Комитета помощи русским беглецам из-за “железного занавеса”
.

В КасабланкеXE "Касабланка" прошло детство будущего протоиерея Анатолия РаковичXE "Ракович Анатолий, прот.", который проживал здесь с родителями. Ныне о. Анатолий служит в парижском соборе св. Александра НевскогоXE "Александра Невского собор в Париже". 

Следует обратить внимание на детский вопрос. Эмигранты гордились своими потомками, видели в них смену. “Нам кажется, что в Русском Зарубежье, почти везде русские дети и юноши пожинают лавры школьных успехов. Нам приятно сообщить, что и в Марокко русская молодежь так же достойно поддерживает русское имя в местных учебных заведениях”, - читаем в “Русской мыслиXE "Русская мысль, газ."”
. В БурназельскойXE "Бурназель" общеобразовательной школе обучалось 15 русских детей, “как правило, русские в своем классе идут первыми...”
. В 1951г. в Колледже Касабланки отличилась русская девочка Ирина ШимановскаяXE "Шимановская И.", “взявшая все три награды лицея по чисто французским предметам (литература, язык и история)”
, - отмечалось в газетной статье.

Кружковая работа, дополнительное образование, организация досуга, спорт и другие проявления детской активности имели место в жизни русской общины. Был организован русский детский струнный оркестр, в котором мальчики на выступления одевали косоворотки, а девочки национальные сарафаны. Некоторые дети посещали профессиональную школу танцев госпожи МихайловскойXE "Михайловская". В газете тех лет читаем о том огромном “удовольствии, которое получили и многочисленные родители, гордые за своих детей, блестяще поддержавших русское имя и еще раз наглядно показавших русский талант и русские способности”
. 

Молодежь занималась спортом. Была попытка организовать свой русский спортивный клуб в Касабланке. Наши играли довольно успешно, последовательно брали кубки Марокко. Один из юношей был отправлен в центральную федеральную школу в ПарижXE "“Париж”"
. Среди юниоров выделялись русские игроки, команда которых выиграла “Рождественский кубок” по волейболу в 1951г
.

По немногим публикациям в эмигрантской прессе узнаем о жизни в далекой стране. “В АфрикеXE "Африка" многого нет, что нам привычно. Не найдете вы тут маку; редко, редко, случайно встретите творог; вместо пшена здесь “кус-кус”; о гречневой крупе не приходится и заикаться; хорошей селедки и не сыскать... И вот тут на помощь приходит обычно какой-нибудь предприимчивый человек. Смотришь, появился магазинчик с русскими товарами, где найдешь и черный хлеб, и зеленый сыр, и многое еще. Есть такой магазин и в КасабланкеXE "Касабланка". Перед Пасхой в нем открывается запись на творог, на куличи... Идут в ход сельди самых разнообразных сортов, водится зубровка, водка...”
. 

Большинство публикаций о жизни русской общины в Касабланке, которые появлялись в газете “Русская мысль” приходятся на период рассвета, если можно применить это слово, к жизни изгнанников на чужбине, на начало и середину 50-х годов. Наиболее активным автором этих небольших заметок был наш соотечественник, который под своими статьями ставил подпись: “Рей-ЛохмачXE "Рей-Лохмач, журналист"”. Он оставил много интересных описаний, из которых узнаем о городе, в котором жили, о достопримечательных местах, местных особенностях и многом другом. Вот, например как он представляет саму Касабланку: “...расходятся обычно пять, шесть, семь и больше улиц и понять, куда надо идти человеку, привыкшему к строгой распланировке средней Европы, зачастую сначала очень трудно... Утомляет... отсутствие тени, особенно летом... Уютных, тихих, тенистых уголков, куда бы было можно с удовольствием пойти погулять, в Касабланке нет. И вообще, некуда пойти погулять. В улицах города шумно и жарко. За город не суйся - летом там выжженная солнцем равнина, а зимой, хоть и зелено, но всюду полно народа... Пойдешь к океану - он суров и мрачен. К нему и подойти трудно... А подойдешь, то хоть и посмотришь в бесконечную даль, но купаться в нем не следует. Можно только полоскаться у берега... унесет в море течение...”
. И все же, как не хорошо все это, а “...не напоишь воздух африканских пустынь свежим ароматом... трав”
, - ностальгически заключал он свои замечания.

В другой статье, Рей-ЛохмачXE "Рей-Лохмач, журналист", писал о своей работе и о небольшом происшествии, свидетелем которого был: “Это было в глуши, в арабском местечке, на окраине которого мы проживали в сильно потрепанной временем глинобитной постройке, отведенной нам благоволением местного каида...”
. Далее описывал унылую местность, это была пустыня, кругом – камень и галька, глушь, до ближайшей почты десятки километров. Печально смотреть на горы, лишенные признаков жизни, “...за ними вздымался к небу острой крутой грядой сам АтласXE "Атлас", весь покрытый в зимние месяцы белым, белым снегом. Острые же ребра гор были то розовыми на восходе и закате солнца, то чисто белыми, когда лучи солнца их не касались, то, наконец, голубовато синими в ясные ночи полнолуния, когда месяц висел на прозрачном африканском небе, заливая своим холодным светом все кругом и преображая даже пустынные горы во что-то таинственное и фантастическое”
. 

Как-то после работы, наш автор читал газету, одновременно наблюдая за жизнью местных рабочих, которые прикармливали арабскую собачонку, “...была она неимоверно худа, т.к. многие арабы принципиально не кормят своих собак... В двух-трех десятках метров от нас, за загородкой, из собранных на равнине сухих колючих кустарников, торчали арабские шалаши, покрытые ячменной соломой...”
 -там жил рабочий.

В 1956г. МароккоXE "Марокко" освободилось от французского влияния, иностранцы покидали страну в массовом порядке. Коснулся этот процесс и русских второй волны. Церковный источник сообщает: “Разделение продолжалось до марта 1956г., когда после провозглашения независимости Марокко эти лица покинули пределы страны”
. 

При восшествии на престол бывший султан, объявивший себя королем под именем Мухамед VXE "Мухамед V, король", 2 марта 1956г. провозгласил независимость Марокко. Дипломатические отношения между СССРXE "СССР" и королевством Марокко были установлены в 1958г. После всех этих событий русские эмигранты стали в массовом порядке покидать Марокко. Как не нуждалось молодое независимое государство в специалистах, однако русские люди уже знали, что такое национализация и прочие сопутствующие ей процессы, увы, из собственной истории.

Часть 4 

ПАСТВА И ЦЕРКОВНАЯ ПОЛИТИКА

“Милосердие не может творить неправды,
а правосудие не может выливаться в
форму мести”.
                        архим. МитрофанXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)"

Об атмосфере церковного разлада, сложившегося в АфрикXE "Африка"е и о том, как тяжело это отражалось в жизни прихода много писалось. Наибольшую остроту борьба, неуместная в жизни церкви, приобрела после смерти авторитетного старца архимандрита ВарсонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим.". Его продолжатель отец Митрофан писал: “Последние годы своего настоятельства почивший провел в чрезвычайно тяжелых условиях неприязненной атмосферы клевет, доносов и преследований со стороны отпавших от своей Матери-Церкви людей, целью жизни своей сделавших несправедливую борьбу против нее. До последних дней, больной уже, он не переставал получать анонимные письма, полные всяческих угроз и совершенно непристойных ругательств”
.

Разве что, смерть могла, до такой степени непримиримых соотечественников, ходивших по воскресеньям к обедне в разные храмы, собрать вместе для молитвы, как писал об этом тот же архимандрит МитрофанXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)", описывая отпевание и похороны почившего собрата, когда миряне - представители разных юрисдикций собрались в Воскресенской церквиXE "Воскресенская церковь в Рабате" РабатXE "Рабат"а. Духовенство и на этот раз осталось при своем.
В период “первой” волны эмиграции, русская диаспора жила, хоть экономически трудно, но спокойно, и даже строила храмы и создавала приходы. Появление “второй” волны принесло в МароккоXE "Марокко", да и в другие страны политизированных церковников.  Один из таких североафриканских пастырей писал о своих взглядах: “Вспоминаю, как... в лагерях ГерманииXE "Германия" и в АфрикXE "Африка"е, все мы жили... надеждой на скорое падение цепей...”
.

“...Церковное разъединение в МароккоXE "Марокко" началось с 1946г., но постепенно обоюдное раздражение стало затихать. При приезде новой партии беженцев осенью 1947г., я их обслуживал, был два раза в их лагере, совершая погребения и бракосочетания, посещал и причащал больных в касабланских госпиталях. С приездом протоиерея Митрофана Зноско-БоровскогоXE "Митрофан (Зноско-Боровский), еп." в 1948г., раздор усилился, вдохновляемый им, который не содействовал умиротворению, а разжигал вражду, добиваясь овладения всей русской марокканской паствой и ее достоянием в РабатXE "Рабат"е. Свидетельством этому являются также Приходские листки..., полнейшие яда и раздражения”
, - писал рабатский священник отец Митрофан. И далее: “С появлением в МароккоXE "Марокко" протоиерея Митрофана Зноско-Боровского начался натиск на наше церковное общество с целью захватить с налета и “покорить под нозе”. Когда же это не удалось, началось сманивание наших прихожан и старание скомпрометировать нас пастырей...”
.

“С прибытием в МароккоXE "Марокко" новой группы эмигрантов, в 1947г. и позже, бежавших от кремлевского коммунистического ига, возник вопрос о духовной пище для этой группы верующих...”, - писала парижская газета “Русская мысль” 
XE "Русская мысль, газ.".

Верные Московской Патриархии духовенство и прихожане болезненно наблюдали за успехами своих идеологических противников, так, одно из заседаний Приходского совета посвятили обсуждению, статьи, напечатанной в газете “La vigie MarocainXE "La vigie Marocain"” от 26 января 1958г., касающейся звания протоиерея Зноско-Боровского, где он именуется главой всех православных церквей на всю Северную АфрикуXE "Африка". Постановили: одобрить посылку письма с приложением вышеупомянутой статьи и передачи всего дела архимандриту греческому Ieretheos’y Chassapis’y
 XE " Chassapis "в Касабланке, который обещал, обо всем этом, донести до сведения патриарха Александрийского ХристофораXE "Христофор (Данилидис), патр.". Копию всего дела отправить архиепископу НиколаюXE "Николай (Еремин), митр." в ПарижXE "Париж" для сведения. Примечание: газетную статью и письмо хранить в архиве, под литерой “З” /Зноско-Боровскии/”
. 

Многие люди в эмиграции понимали всю ненормальность складывающейся ситуации в церковной жизни зарубежья. “Система параллельных приходов… по природе антихристианская, ибо цель захватническая, разделяющая верующих по политическим признакам, и вредная для православия... Приходится защищать свои приходы и пасомых от посягательств воинственно настроенных деятелей церковной организации зарубежного Архиерейского Синода: нападки, злобные писания, переманивания прихожан и параллельные приходы и т.п. никому не дают спокойно молиться, а пастырям исполнять свой религиозно-нравственный долг. Об этом несутся жалобы буквально отовсюду, куда внедрились воинствующие не на грех, а на ближних священнослужители. Русские православные люди за границей устали от церковных раздоров и наветов и хотят церковного мира...”
, - с болью писал один престарелый русский генерал, в эмиграции надевший рясу священника.
В качестве иллюстрации церковного разделения диаспоры и того, как эти разделения отражались в жизни на периферии, в частности в русской среде в Северной АфрикXE "Африка"е, предлагаю выдержки из переписки между двумя настоятелями, по стечению обстоятельств, у них даже были одинаковые имена, и тем не менее, не было между ними, несмотря на единое русское происхождение и принадлежность к одной религии - русскому православию, - взаимопонимания. Из КасабланкиXE "Касабланка" в РабатXE "Рабат" писали: “...Настоятелю Свято-Воскресенского храма Московской юрисдикцииXE "Московский патр." в г. РабатXE "Рабат"е, архимандриту Митрофану /Ярославцеву/... Во исполнение постановления Общего собрания членов “Общины Православной Русской церкви заграницей”, бывшего в г. Касабланка 30 марта 1952г., сообщаю Вам следующую резолюцию... “Общее собрание.., полагая себя выразителями настроений 91 % православного населения русского происхождения, проживающего в МароккоXE "Марокко", для какового неприемлемы ни в какой форме влияния, исходящие от Московской ПатриархииXE "Московский патр.", находящейся в пленении коммунистической безбожной власти в МосквеXE "Москва"... и стремясь всемеро... к достижению церковного единства, считает возможным столь вожделенное объединение осуществимым лишь под руководством Синода Русской Зарубежной ЦерквиXE "РПЦЗ", для чего и обращается к настоятелю прихода Московской ПатриархииXE "Московский патр." в г. РабатXE "Рабат"е, а через него - к Правлению “Православной церкви и Русского Очага в МароккоXE "Русский Очаг в Марокко"”
. Настоящее письмо было передано 6 мая, через протоиерея Григорий БаранниковаXE "Баранников Григорий, прот.", которого зарубежники, не дожидаясь мнения патриархийных сторонников, уже назначили своим священником в РабатXE "Рабат".

Ответное письмо в центр сторонников зарубежной юрисдикции - КасабланкуXE "Касабланка", был отправлен через 3 дня. В нем, в частности писалось: “Протоиерею отцу Митрофану Зноско-БоровскомуXE "Митрофан (Зноско-Боровский), еп."... По существу могу заметить следующее: ссылка на количественное - в процентах превосходство в церковном деле не играет никакой роли; к тому же - вычисление (91 %) - слишком тенденциозно. Неприемлемость ни в какой форме влияния - исходящего от Московской ПатриархииXE "Московский патр." - имеет причины исключительно политического характера, но отнюдь не церковного... Указание на пленение Московской патриархииXE "Московский патр." коммунистической безбожной властью - голословно и, опять таки подчеркивает политический характер резолюции “Общины” и расцерковленность (мирские вожделения) принявших резолюцию...”
.

Что касается характеристики самого административного органа Русской Зарубежной ЦерквиXE "РПЦЗ", то отношение к его легитимности в африканских приходах было не однозначным: “... этот “Синод” составляют архиереи - находящиеся под прещением высшей русской церковной власти, оставившие свои епархии и не могущие претендовать на автокефальность их Церкви... Название “Русская” - ... не походит Церкви “Синода и Собора архиереев”, ибо они не признают законное русское священноначалие... “Зарубежная” Церковь тоже никакими канонами не предусмотрена... Александрийский патриархатXE "Александрийский патр.", Блаженнейший ХристофорXE "Христофор (Данилидис), патр." воспретил своим священнослужителям иметь литургическое общение с архиепископом ПантелеимономXE "Пантелеимон, архиеп." в ТунисXE "Тунис"е... личные и политические вожделения превозмогают. Последние выразились в целом ряде выступлений - отнюдь не церковного характера - ... благодарственный адрес Гитлеру
XE "Гитлер Адольф", в коем он назывался “вождем в мировой войне за мир и правду”, служились молебны о спасении РоссиXE "Россия"и помощью Гитлера и т.п. Позднее митрополит АнастасийXE "Анастасий (Грибановский), митр." призывал к очищению Русского Народа атомной бомбой, огнем и кровью /Пасхальное послание 1948г. и речь его  29 июля 1951г./... Здесь же - в МароккоXE "Марокко" на общем собрании “Церковной” общины в КасабланкеXE "Касабланка" в 1950г. дебатировался вопрос о вхождении в “ политическую организацию (кн. Белосельского-Белозерского
XE "Белосельский-Белозерский,кн.") ... В Приходских Листках №№ 3, 4 и 5 - Вы клеймили нас всех большевиками... в Приходском Листке № 4 - поносили ныне усопшего архимандрита ВарсонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим." и меня - как слуг сатаны - советских подданных, хотя я не имею советского паспорта... Ваше утверждение /Пр. Л. № 4/, что в нашем “Обществе” засилье советских граждан, также не верно, их всего 26 % общего состава... Вы очевидно с целью умаления - называете... “советским патриархом”, а... русскую церковь - “подсовецкой”, подобные политические термины здесь преследуют нехорошую цель... Из Пр. Л. № 3 видно, что у Вас в “Общество” принимаются люди определенных политических убеждений... За три года своего пребывания в МароккоXE "Марокко" и, - бывая много раз в РабатXE "Рабат"е, - Вы не удостоили меня Своим посещением, никогда к нам - двум рабатским священникам не обращались с предложением жить в мирном согласии, содержанием же подписанных Вами Пр. Листков - № 3, 4 и 5 - показали явное нежелание мира между нами”... Во всех писаниях в русских и французских газетах Ваших пасомых ясно высказывалось одно желание завладеть нашим храмом в РабатXE "Рабат"е не Вами и не ими созданном, а старыми эмигрантами... Оставьте нас в покое, не досаждайте своими необоснованными претензиями и не мешайте спокойно молиться”
.

О политическом характере касабланской православной общины сообщалось в публикациях тех лет. Газета “Русская мысльXE "Русская мысль, газ."” в 1950г. поместила статью под заголовком “Церковь и политика. Православная жизнь в Марокко”, где в частности писалось о том, что на приходском собрании поднимался вопрос участия в строительстве антикоммунистического центра в Нью-ЙоркеXE "Нью-Йорк"
.

Отчасти злобность и непримиримость церковных и политических лидеров второй волны эмиграции можно объяснить их жизненной безысходностью, ведь “первые” русские любили РоссиXE "Россия"ю, мучительно переживали ее беды и хотели ее блага и процветания. С надеждой всматривались в перспективные направления внутренней и внешней политики. Прошедшие лагеря для военнопленных, насильно угнанные в ГерманиюXE "Германия" на работу и не захотевшие возвращаться в РоссиXE "Россия"ю, люди, жили ненавистью к СССРXE "СССР", не признавая  ничего положительного в происходящих на родине процессах. Советский СоюзXE "Советский Союз", создал невыносимые условия для своих сынов и дочерей, вынужденных бежать от “Родины-Марети”, как от злой мачехи.
В этой связи, становится понятно, почему религиозные символы примешивались к политическим понятиям. Например, касабланский зарубежный священник писал: “...советский паспорт в руках эмигранта - это билет от самого сатаны, а обладатель этого билета, добровольно отказывающийся от дара свободы, сознательно или не сознательно становится, несомненно, слугою сатаны”
. С точки зрения правомочности, данное утверждение просто не христианское и противоречит евангельскому смыслу.
В церковно-народной психологии, очень часто, в переломные моменты истории образу врага придаются черты противника церкви и Христа. Подобное явление, начиная с римских времен, можно наблюдать и в связи с реформами Петра
XE "Петр I, имп." и с именем В.И. Ленина
XE "Ленин В.И.", равно, как и с личностью последнего советского реформатора М.С. Горбачева
XE "Горбачев М.С.". Эти же мысли беспокоили русскую церковную среду в эмиграции. Современник писал: “В русских настроениях той эпохи нередко прощупывался эсхатологический
 привкус”
.

И если, карловацкое церковное крыло, апеллируя к угрозе конца света, пугая антихристом и бесами, - все это применяло к советскому, коммунистическому строю, то  нормальные священники относились к проблеме государственного устройства, как и следовало, исходя из сути христианства. Архимандрит МитрофанXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)" в РабатXE "Рабат"е, по этому поводу писал: “...пастырям - надлежит молиться за Родину и народ свой, а не уподобляться неистовому Аввакуму
XE "Аввакум, протопоп" с его истерическими воплями об антихристе. История повторяется; как при патриархе Никоне
XE "Никон, патр." и при императоре Петре говорили об антихристе, так и ныне, а Промысел Божий ведет нашу Родину своими путями, а не нашими хотениями. Хула не простится, а молитва - за кого бы то ни было - всегда благословенна. Не нахожу ничего плохого, если при божественном служении реже будут упоминаться злые духи и сатана, а то некоторые духовные лица привыкают чаще упоминать их, чем священные имена Господа Бога, Пречистой Его Матери и подвижников”
. Трезво оценивая всю пагубность для души и неспасительность разделения, тот же русский старец писал: “...Жалко становится наших русских православных людей, рассеянных по белому свету; терпящих нужду, горе, всякие лишения и, из-за внушенного им изуверами ложного понятия, боящихся поднять свои глаза на светящийся благодатью лик призывающей их Матери Патриаршей Церкви. Они даже верят, что, отвращаясь от Нее, они служат Богу /Иоанн. 16, 2./...”
. Для марокканских священников, оказавшихся в изгнании с 20-х годов XX века церковь была истинным, выстраданным символом спасения: “...Церковь действует на особом поприще, отличном от поля действия государства; у нее своя территория - это верующая совесть, своя политика - оборона этой совести от греховных влечений. Но, воспитывая верующего для грядущего града, Она постепенно и, незаметно обновляет и перестраивает и град зде пребывающий (государство, социальный строй общества)”

.

КНИГА 3

РУССКИЙ СЛЕД В МАГРИБЕ

ГЛАВА 1
АНАЛИЗ РУССКОГО ПРИСУТСТВИЯ В НАУКЕ, КУЛЬТУРЕ И ОБРАЗОВАНИИ
Часть 1 

РУССКИЕ УЧЕНЫЕ И НАУКА

Целью данного раздела является попытка дать освещение того вклада, который оставили русские по происхождению, культуре и воспитанию люди, в государствах Северной АфрикXE "Африка"и. Национально-политическая катастрофа начала XX века, разразившаяся в РоссиXE "Россия"йской империи привела к массовому бегству и насильственному переселению миллионов россиян за пределы своего отечества. Многие талантливые русские люди продолжали жить, трудиться и созидать, пополнять мировую сокровищницу, в тех землях и странах, которые их приютили и обеспечили приемлемыми, часто весьма примитивными условиями существования.

Как известно среди эмигрантов первой волны из РоссиXE "Россия"и ушел цвет интеллектуальных сил. О положении русской науки и ученых за рубежом в первые годы эмигрантского существования, писал бывший ректор Московского университетаXE "Московский университет" профессор М.М. НовиковXE "Новиков М.М., проф.": “Русские ученые… тотчас же начали изыскивать новые возможности для продолжения научной работы. Конечно, лишь в исключительных случаях им удалось восстановить приблизительно такую же обстановку работы, какой они располагали дома. Большинство русских эмигрантских ученых было принуждено или довольствоваться скромным положением в иностранных научных учреждениях или организовывать свои русские учреждения, которые естественно располагали для работы лишь минимальными материальными средствами… Однако, ни катастрофа, сломавшая весь жизненный и научный обиход ученых, ни тяжелые условия зарубежного существования не угасили духа научного искания и в настоящее время на пространстве всего почти земного шара русские ученые успешно шествуют по путям исследовательской работы…”
.

Действительно русский творческий потенциал и сейчас приносит славу, уважение и почет именами наших ученых, но к величайшему сожалению научное, экономическое и политическое состояние самой РоссиXE "Россия"и, в настоящее время находится в катастрофическом положении. Вполне естественно, звучит в этой связи вопрос: - Не пора ли России научиться ценить свое богатство?

Даже такой удаленный и слабо развитый регион, как арабские территории Северной АфрикXE "Африка"и, может гордиться проявившимися здесь способностями наших соотечественников.

В 1971г. в ПарижеXE "Париж" вышла книга “Зарубежная Россия”, в которой подводится итог русского присутствия в эмиграции за пятидесятилетний период. Автор этого труда русский эмигрантский историк Петр Евграфович КовалевскийXE "Ковалевский П.Е., историк" посвятил две специальных статьи вкладу русских геологов и почвоведов в изучение Северной АфрикXE "Африка"и. “Ни в одной научной области русские за рубежом не развили такой широкой деятельности, как в геологии и связанной с ней науке почвоведения, применяя в них русские методы, унаследованные от основоположников этих наук в РоссиXE "Россия"и. Необходимо отметить, что в этих двух дисциплинах проявили свои таланты и трудоспособность все три поколения русских за рубежом: те, которые были уже видными учеными в РоссиXE "Россия"и; те, кто начали свою работу вне родины; наконец те, которые получили образование и даже родились вне РоссиXE "Россия"и, но сохраняли живую связь с русскими научными традициями”
.

Основным местом работ и научных исследований русских геологов в Северной АфрикXE "Африка"е были территории французского влияния, - это колониальный АлжирXE "Алжир" и, находившиеся под протекторатом, соседние с ним ТунисXE "Тунис" и МароккоXE "Марокко".

Самым крупным русским специалистом мирового уровня в области геологии, был Николай Николаевич МеншиковXE "Меншиков Н.Н., геолог". Родился он в 1900г. в МосквеXE "Москва", где окончил среднюю школу. Для получения высшего образования родители направили Николая в ПарижXE "Париж". В СорбонеXE "Сорбона" Меншиков защитил диссертацию на степень доктора геологии. Исследователь отмечает, что “его главные работы посвящены СахарXE "Сахара"е, где он в течение многих лет производил геологические испытания. В Бени Аббесе
XE "Бени-Аббес" он основал центр изучения СахарXE "Сахара"ы. Созданный буквально из ничего, этот центр включает теперь три отдела: физический, геологический и биологический с отделениями животным и растительным, и является крупным научным центром по изучению пустыни. Он имеет отделение в ПарижXE "Париж"е, куда поступают материалы, собранные на месте. Большую роль Н.Н. МеншиковXE "Меншиков Н.Н., геолог" сыграл в деле нахождения в СахарXE "Сахара"е воды и нефти. Необходимо отметить труды его жены, Екатерины СергеевныXE "Меншикова Е.С.", которая не только была все время ему помощницей, но основала при центре ботанический сад.

Николай Николаевич является возглавителем целой школы молодых геологов. Из его учеников и помощников назовем Андрея Феофиловича МейендорфаXE "Мейендорф А.Ф., геолог" (1918–1942гг.), который много раз сопровождал его в СахарXE "Сахара"у, а потом начал самостоятельные исследования Большого ЭргаXE "Большой Эрг". Он погиб в СахарXE "Сахара"е, на пути обратно во ФранцXE "Франция"ию, выпив отравленной воды из пустынного колодца. Насколько значительны были заслуги молодого Мейендорфа показывает то, что французское правительство объявило его заслужившим национальную похвалу (ситэ а л’ордр де ла насион), Н.Н. МеншиковXE "Меншиков Н.Н., геолог", со своей стороны, был награжден высшими отличиями за свои выдающиеся труды. Главной заслугой среднего поколения русских геологов было осуществление геологических карт АфрикXE "Африка"и… Каждый из исследователей занялся отдельным районом и посылал данные и минералогические образцы в ПарижXE "Париж", где они разбирались под руководством опытного геолога-петрографа Е. ЕреминойXE "Еремина Е., геолог", работавшей в СорбоннеXE "Сорбона", и неизменной руководительницы и советницы русских молодых геологов. Материалы по СахарXE "Сахара"е и Ливийской пустынеXE "Ливийская пустыня" были Н.Н. МеншиковымXE "Меншиков Н.Н., геолог", по югу ТунисXE "Тунис"а – Е. БеркаловымXE "Беркалов Е., геолог", по ТибетсиXE "Тибетси" – А. ШуберскимXE "Шуберский А., геолог", по французской Западной АфрикXE "Африка"е – С. СерпокрыловымXE "Серпокрылов С., геолог"…

По собранному материалу была составлена первая геологическая карта АфрикXE "Африка"и А. КачевскимXE "Карчевский А., геолог". Она была начерчена М. КлеменьевымXE "Клементьев М., геолог", а гравирована Б. ПоповымXE "Попов Б.". В июле 1933г. известный французский геолог проф. ЛютоXE "Люто, проф., геолог" повез ее на Международный геологический съезд в ВашингтонеXE "Вашингтон" и она была принята потом, как необходимое пособие при изучении геологии во многих странах”
.

“В МарокXE "Марокко"ко с 1930 по 1968гг. провел крупную геологическую работу Николай Владимирович ГуськовXE "Гуськов Н.В., геолог". Он родился в 1901г. в ЕкатеринославеXE "Екатеринослав", где и окончил среднее образование. Во ФранцXE "Франция"ии он учился на естественном факультете в ПарижXE "Париж"е и в Геологическом институте и в Высшей школе нефтеведения в СтрасбургеXE "Страсбург", а с 1930 года производил разведку меди в АтласеXE "Атлас". С 1934г. по 1940 год он исследовал геологические залежи в Северном МарокXE "Марокко"ко и составил общую геологическую карту этой страны.

Кроме того, он провел оводнение района Коломб-БешарXE "Коломб-Бешар" в АлжирXE "Алжир"е, а в 1954г. нашел воду в окрестностях БискрыXE "Бискра" и в его честь эта буровая скважина была названа “Айн Гуськов”XE "Айн-Гуськов". Позднее его работы до выхода в отставку были проведены в качестве советника по гидрологии алжирского правительства. За работой бурения 60 скважин на воду, он наблюдал до своего отъезда из АлжирXE "Алжир"а в 1968 году”
.

Другой геолог русского происхождения Г. ШубертXE "Шуберт Г., геолог" долгие годы был начальником геологической службы Королевства МароккоXE "Марокко".

К следующему поколению русских ученых, работавших в Северной АфрикXE "Африка"е, следует отнести Андрея Павловича ОвтрахтXE "Овтрахт А.П., геолог", специалиста по изучению руд
.

В МароккоXE "Марокко" работал также Георгий Осипович ШероцкийXE "Шероцкий Г.О., геолог". С 1931 года в течение почти сорока лет он производил работы по гидрогеологии, преподавал минералогию и петрографию в горной школе в РабатеXE "Рабат" и горном отделении школы инженеров и опубликовал петрографический словарь.

Больших успехов добились русские ученые в Северной АфрикXE "Африка"е и в такой близкой к геологии науке, как почвоведение. В настоящее время почвоведение преподается практически во всех университетах мира и высших специальных учебных заведениях. Но основу и основу процесса по изучению почв положили русские ученые. Наиболее известным из них является Василий Васильевич ДокучаевXE "Докучаев В.В., почвовед" (1848–1903гг.) Ученик этого талантливого ученого Владимир Константинович АгафоновXE "Агафонов В.К., почвовед" развил эту область науки и создал целую русскую школу почвоведов. При содействии и непосредственном участии В.К. Агафонова (1863–1955гг.) была составлена первая почвенная карта ФранцXE "Франция"ии и частично Северной АфрикXE "Африка"и. Его почвенная карта ТунисXE "Тунис"а была представлена на международном конгрессе  в 1935г. В 1937г. вышел его капитальный труд “Почвы ТунисXE "Тунис"а”.

Из этой плеяды вышел другой ученый соратник В.К. АгафоноваXE "Агафонов В.К., почвовед" – Г. ЖуравскийXE "Журавский Г., почвовед", который также посвятил свои изыскания почвам ТунисXE "Тунис"а.

Георгий Мелентьевич БрысинXE "Брысин Г.М., почвовед" известен как геолог, работавший в МароккоXE "Марокко", но также он много сделал и в отношении изучения почв в этой стране. В других местах русские ученые почвоведы пользуются заслуженным уважением за свои труды.

Относительно других отраслей науки, в которых русские ученые добились заметных результатов, можно упомянуть следующее:

В ТунисXE "Тунис"е достаточно известны были труды зоолога проф.а А.Т. ВасильеваXE "Васильев А.Т., проф., зоолог".

Выдающееся положение в научном мире занимал Борис Петрович УваровXE "Уваров Б.П., зоолог" (1888-1970гг.). Он считался самым большим специалистом по саранче и прямокрылым насекомым, как известно для стран АфрикXE "Африка"анского континента эта проблема является весьма актуальной. В своей работе о саранче Б.П. Уваров указал источник и развитие нашествий саранчи и благодаря, его основательному труду, был создан международный план борьбы с этим бедствием. Начиная с 1945г. Б.П. УваровXE "Уваров Б.П., зоолог" стоял во главе Центрального бюро борьбы с саранчой. Он был избран в 1950г. членом Британской академии наукXE "Британская Академия Наук"
.

В области такой науки, как энтомология потрудился А. БалаховскийXE "Балаховский А., энтомолог" (род. 1900г.), он занимался проблемой применения энтомологии к земледелию и борьбой с вредными насекомыми в Северной АфрикXE "Африка"е. С 1947г. он состоял в сотрудничестве по отделу паразитологии с Пастеровским институтомXE "Пастеровский институт".

Историк русского зарубежья П.Е. КовалевскийXE "Ковалевский П.Е., историк" в своем исследовании об истории культурно – просветительной работы в диаспоре отмечает еще одну личность в связи с научной работой в Северной АфрикXE "Африка"е. Это – “Шумович Владимир АнтоновичXE "Шумович В.А., ст. лейт.", старший лейтенант, натуралист и археолог, родился в МосквеXE "Москва", окончил МорскойXE "Морской корпус" кадетский корпус в 1916г. и служил радио-офицером на линейном корабле “Святой ЕвстафийXE "Святой Евстафий, корабль"”. После эвакуации из КрымаXE "Крым" в БизертXE "Бизерта"у, он сперва работал на электрической станции в г. РузаXE "Руза", потом в СфаксеXE "Сфакс" на фосфатных рудниках и, наконец, обосновался в МуляресеXE "Мулярес". Там он занялся изучением природы, фауны и флоры и основал музей. Как знаток животного царства и растительности восточной части СахарXE "Сахара"ы, он продолжил свои изыскания в РедейефеXE "Редейеф", так как МуляресXE "Мулярес" был разрушен во время второй мировой войны. Он организовал три зоологическо – ботанические экспедиции в СахарXE "Сахара"у. Музей в МетлавиXE "Метлави" назван его именем”
.

В Северной АфрикXE "Африка"е трудились талантливые русские астрономы. Вениамин Павлович ЖеховскийXE "Жеховский В.П., астроном", родился в 1881г. в ВаршавеXE "Варшава", и после Московского университетаXE "Московский университет" работал в ПарижXE "Париж"ской обсерватории с 1912г., потом был астрономом в АлжирXE "Алжир"е, где сделался, известен, как специалист по небесной механике.

Так же астроном - Л. ФилиповXE "Филипов Л., астроном", родился в 1983г., тоже работал в АлжирXE "Алжир"е. Умер в 30-е годы.

Другой ученый Николай Николаевич ДоничXE "Донич Н.Н., астроном", родился в 1878г., окончил Новороссийский университетXE "Новороссийский университет в Одессе", по окончании которого обзавелся собственной обсерваторией в г. Старые ДубоссарыXE "Дубоссары", в БесарабииXE "Бесарабия". Был членом Румынской Академии НаукXE "Румынская Академия Наук". С 1945г. работал во ФранцXE "Франция"ии, с целью исследования зодиакального света организовал экспедицию в АфрикXE "Африка"у
.

К вышесказанному следует так же добавить имя русского инженера ЛелявскогоXE "Лелявский, инженер", главного строителя малого барража дельты НилаXE "Нил" в ЕгипXE "Египет"те.

А среди преподавателей русского Морского корпусаXE "Морской корпус" в ТунисXE "Тунис"е заметной фигурой был генерал-лейтенант К.Н. ОглоблинскийXE "Оглоблинский К.Н., ген.-лейт.", знаменитый девиатор, профессор компасного дела. Вообще это учебное заведение в БизертXE "Бизерта"е славилось высококвалифицированными учебными кадрами, профессорами там были выпускники пяти российских университетов. В Морском корпусеXE "Морской корпус" были разработаны и написаны уникальные курсы по высшей математике.

Помимо русских специалистов трудившихся в исследовательских и научно практических областях сельского хозяйства, химии и геологии, по изучению залежей и переработки угля и фосфатов, сделавших открытия в потрудившихся над сохранением флоры и фауны оставались еще сферы научной приложения русского таланта. В этой связи следует назвать медицину.

Особо выделяется, среди живших и работавших в Северной АфрикXE "Африка"е русских ученых, имя выдающегося хирурга Ивана Павловича АлесинскогоXE "Алексинский И.П., проф., хирург" (1871–1945гг.). Этот талантливый хирург и педагог оказался на Западе, в результате эвакуации из КрымаXE "Крым" вместе в бар. П. ВрангелемXE "Врангель П.Н., бар., ген.-лейт.". И.П. Алексинский преподавал клиническую хирургию, вел интенсивную научную работу по изучению актуальных проблем хирургии. Еще в РоссиXE "Россия"и вышло его сочинение “Эхинокок в брюшной полости”. За рубежом исследования продолжались. Последние годы своей жизни Иван Павлович прожил скромно, редко появлялся в научных кругах и в обществе, скончался он 26 августа 1945г. и погребен в КасабланкеXE "Касабланка". В этом городе он некоторое время трудился в качестве Председателя церковной общины при русском православном храме Успения Божией МатериXE "Успенская церковь в Касабланке".

Что касается, в целом состояния медицины и медицинской науки в североафриканских условиях, то положение русских врачей и их возможности были сильно ограничены. Право врачебной практики в некоторых странах было под сильным контролем местных законодательств, в целях обеспечения работой, в первую очередь, своих специалистов. В ряде стран иностранцам и вовсе запрещено было практиковать.

Поэтому, многие русские врачи, в большинстве случаев, получали право практики в колониях, где они сыграли большую и очень благодетельную роль. Как пишет зарубежный исследователь: “многие из них погибли на посту, заразившись тропическими болезнями. Особенно много русских врачей поехало в АфрикXE "Африка"у…”
.

Из русских работавших в КаиреXE "Каир" известны заслуженный профессор Московского университетаXE "Московский университет" К.Э. ВагнерXE "Вагнер К.Э., проф." и доктор ВXE "Беллин В., врач". Беллин. Последний, в частности писал: “К врачам население относится хорошо. Конкуренция огромна, но видно наша “альма-матер” вложила  в наши головы достаточно умения и знаний, что успеваем держаться в разряде лучших врачей, а врачей в Каире около 500”
.

Трудившиеся в ЕгипXE "Египет"те доктора, вели большую преподавательскую и исследовательскую работу. Их силами при Русском медицинском обществе с 1932 года издавался “БюллетXE "Бюллетень русской поликлиники"ень русской поликлиники” в КаиреXE "Каир". Лекции читал проф. ПлатоновXE "Платонов, проф.". От профессоров АнрепаXE "Анреп, проф." и Б.В. БулгаковаXE "Булгаков Б.В., проф.", преподававших медицину, остались письменные работы.

Что касается гуманитарных областей, в которых приложили свои силы русские ученые, связанные с Северной АфрикXE "Африка"ой, следует отметить некоторые известные нам факты. Так в РабатеXE "Рабат" настоятелем православного русского храма был протоиерей Александр БеликовXE "Беликов Александр, проф., прот." профессор философии Белградского университетаXE "Белградский университет".

Съемками иероглифов занимался в ЕгипXE "Египет"те Всеволод Владимирович СтрекаловскийXE "Стрекаловский В.В., худ.". Другой египтолог, ВикентьевXE "Викентьев, египтолог" известен благодаря своим письменным работам.

Русский эмигрант в Египте Анатолий Марков, владевший арабским языком, принимал участие в работе американской научной экспедиции в сотрудничестве с Каирским университетом, занимавшейся исследованиями в древних христианских монастырях
.

Из уважения к русской научно академической мысли, согласно, штатному расписанию, в Каирском университетеXE "Каирский университет" полагался один русский профессор, последним из них была госпожа РазумовскаяXE "Разумовская, проф.".

В области военно-исторической науки, заметно имя адмирала А.М. ГерасимоваXE "Герасимов А.М., адм.". Будучи в ТунисXE "Тунис"ской БизертXE "Бизерта"е, куда на французскую средиземноморскую военную базу прибыл Черноморский флотXE "Черноморский флот", названный адмирал, занимался переводами серьезных военно-исторических материалов немецких и английских авторов о первой мировой войне.

В Северной АфрикXE "Африка"е жил и трудился архиепископ Нафанаил /Львов/XE "Нафанаил (Львов), архиеп.", оставивший серьезные работы о первохристианской церковной истории этого региона: “О святых АфрикXE "Африка"и (Доклад 1)”
; “О святых АфрикXE "Африка"и (Доклад 2)”
 и “Духовное наследие Северной АфрикXE "Африка"и”
.

Следует назвать имя известного богослова, связанного с интересующей нас тематикой, - это профессор, протоиерей, Николай Николаевич АфанасьевXE "Афанасьев Николай, проф., прот.", который, оставив кафедру канонического права в ПарижXE "Париж"е и приняв священный сан переехал в ТунисXE "Тунис", где служил настоятелем в период с 1941 по 1947гг. Здесь о. Николай продолжил свои научные изыскания в области богословия и церковной истории.

Другой известный православный священнослужитель - протоиерей Митрофан Зноско-БоровскийXE "Митрофан (Зноско-Боровский), еп." пробовал себя, как публицист и апологет
.

В настоящее время русская диаспора в Северной АфрикXE "Африка"е претерпевает естественное сокращение, утрачивается память, уходят в небытие ее носители, как из числа живых свидетелей, так и свидетельства материальной культуры. Но дабы сохранить для истории и в поучение потомкам, чтобы мог, как и прежде гордиться русский человек своим происхождением, своей принадлежностью к великой, нации, -систематизирован настоящий материал.

Часть 2 

ОБРАЗОВАНИЕ


СЕТЬ УЧЕБНЫХ ЗАВЕДЕНИЙ

“Ведь Вы готовите кирпичи, из которых

будет сложено чудное здание новой

РоссиXE "Россия"и. Какой прекрасный кирпичный завод”. 

прот. Георгий СпасскийXE "Спасский Георгий, прот."

Первой причиной приведшей к эмиграции сотен тысяч русских были соображения личной безопасности. Чуть позже к этому присоединился еще и фактор их несогласия с теми процессами, которые происходили на родине и не соответствовали их представлениям о будущем РоссиXE "Россия"и. Русские беженцы остались за границей, где начали строить новую жизнь. Одной из причин, побудившей их к невозвращению, можно назвать также желание привить своим детям взгляды на сущность русской культуры, в том свете, как они это сами понимали. И несмотря на все противоречия, которые имели место в русской эмигрантской среде, они преодолевались ради молодого поколения, которому по их убеждению предстояло строить новую свободную РоссиXE "Россия"ю.

Первой задачей в этой связи, было необходимо восстановить равновесие, между физическим и моральным здоровьем детей. Эта деятельность, направленная на попечение и нормализацию жизни подрастающего поколения была одной из самых успешных и плодотворных в русской зарубежной среде, так как значительное число людей изъявило желание работать в направлении попечения, детского воспитания и образования. Особо здесь следует отметить деятельность организаций Красного КрестаXE "Красный Крест" и Земско-городского комитетаXE "Земско-городской комитет" помощи российским гражданам и объединение земских и городских деятелей.

“Земгор”, как его называют в зарубежье, является второй общественной организацией, начавшей свою деятельность в РоссиXE "Россия"и и развившей ее после эвакуации почти во всех странах рассеяния. Мы говорили уже о значительной культурно-просветительской работе Земгора... В период расцвета своей деятельности ЗемгорXE "Земско-городской комитет" содержал полностью или субсидировал в разных странах 65 учреждений и обслуживал в школьном отношении свыше 6 000 детей”
.

Основным направлением работы в сфере детской психологии, была цель, чтобы, как можно быстрее залечить душевные раны, полученные юными существами. Все эти вопросы, связанные с психологическими травмами обсуждались в эмигрантской печати, но к сожалению, на серьезный методический уровень эти материалы не вышли. Все осталось в виде исследовательских попыток частного характера. В первую очередь, это материалы, как локального, так и более широкого спектра, написанные в форме автобиографических сочинений
.

Для нашего дня, думаю, может показаться во многом полезным, опыт наших соотечественников живших за рубежом, в абсолютно чуждом культурном окружении, по сохранению, особенно у детей знаний традиционной русской культуры. Мы, проживающие в РоссиXE "Россия"и сегодняшней, оказались в условиях стремительной деградации и разрушения векового культурно-исторического наследия, совершенно бессильны и беззащитны перед темными силами зла. Нам остро необходимо сохранять и прививать навыки, которые позволили бы в будущем играть созидательную роль на благо РоссиXE "Россия"и. Здесь, наша цель, у тех, кто пытался сохранять РоссиXE "Россия"ю за рубежом и у тех, кто живет в современной России, - едина. Вот, что писал в 1924г. один из русских педагогов в диаспоре: “Нам нельзя думать только о снабжении учащихся каким-нибудь комплексом знаний... нельзя думать только об интеллекте, когда больна вся душа... Весь строй школы должен... одновременно лечить, воспитывать и учить... Далее наша школа, в виду переживаемого времени, должна думать о воспитании воли, характера, борьбе с той дряблостью и мягкотелостью, которая так разительно сказалась в русской интеллигенции в годину тяжких испытаний. Наконец... самое важное: руководствуясь новейшими течениями педагогики и психологии, наша школа должна быть строго национальной, на нас лежит трудная, ответственная задача сохранить в детях, а в нужных случаях зажечь святой огонь любви к утраченной отчизне, познакомить их с величием родной  истории, красотой родной поэзии и литературы - словом дать знание и понимание родного края”
.

Первые русские школы в условиях эмиграции появились уже в ТурцииXE "Турция". Заслуживает внимания, имевшая место в этот период времени, инициатива Софии Владимировны ДенисовойXE "Денисова С.В., педагог", которая устроила приют с обучением ремеслами для детей вывезенных из КонстантинополяXE "Стамбул (Константинополь)". Основная же заслуга в создании русских школ для детей в начальный период эмиграции принадлежала Земско-городскому комитетуXE "Земско-городской комитет". Параллельно с этим создавались другие учебные заведения, такие как: гимназия В.В. НератовойXE "Нератова В.В., педагог", гимназия Святителя Николая Чудотворца в  ХарбиеXE "Харбие", приют-школа Британского благотворительного общества в Буюк ДереXE "Буюк Даре", начальная школа бар. О.М. Врангель
XE "Врангель О.М., бар." и католическая школа-интернат, основанная священником Александром Сипягиным
XE "Сипягин Александр, свящ."
 в 1921г.

В других местах русского расселения также уделялось внимание детскому образованию. В ГрецииXE "Греция", несмотря на свои проблемы, связанные с последствиями принятия собственных беженцев, тем не менее, появилась гимназия в СалоникахXE "Солоники", действовавшая при материальной поддержке со стороны митр.а Платона (Рождественского)
XE "Платон (Рождественский), митр.".

Что касается ситуации, связанной с расселением русских в славянских странах и уделяемому там вниманию на воспитание русских детей, то этот вопрос, безусловно, заслуживает особого исследования, я же позволю, в настоящей работе в качестве характеристики привести слова современника и очевидца тех дней, который говорит “о радушии народных масс...исполненный симпатии характер порыва, которым был охвачен весь славянский мир под впечатлением разразившейся над русским народом катастрофы. Этот могучий моральный порыв, особенно ценный в нашу бездушную эпоху, не может не принести плодов”
 для русских детей.

Большим покровителем школьного дела в ПарижXE "Париж"е был архиепископ Иоанн /Максимович/XE "Иоанн (Максимович), архиеп.", известный также и в Северной АфрикXE "Африка"е, как епархиальный архиерей КасабланскогоXE "Касабланка" прихода УспенияXE "Успенская церковь в Касабланке" Божией Матери
. Касабланский приход в МароккоXE "Марокко" славился хорошо организованной постановкой занятий с детьми, в местном Церковном Вестнике упоминалось русской школе, изучении религиоведческих дисциплин, о занятиях скаутовXE "Скауты" и кружковой работе. Сам же “...архиепископ ИоаннXE "Иоанн (Максимович), архиеп." все послевоенные годы собирал деньги на... содержание и неизменно содействовал процветанию и воспитанию... юношей в русском и православном духе”
.

Особо о роли зарубежных приходов в деле воспитания и образования детей, в настоящей работе посвящена отдельная глава. Материал же настоящего раздела, нацелен на освящение светского характера зарубежных педагогических инициатив в диаспоре.

Так как местные школы, принимавшие русских детей, не могли дать необходимых знаний о РоссиXE "Россия"и, то непосредственно эмигрантские учебные заведения, напротив, основной упор делали на преподавание таких дисциплин, как русский язык, литература, история, география. Исходя из того, что главной целью системы образования в эмиграции было сохранение русского самосознания, поэтому, естественные науки и математика, интернациональные по своему характеру, преподавались по учебным программам местных стран. Для собственно своих школ, русская диаспора взяла за образец систему преподавания, которая использовалась в старых русских дореволюционных гимназиях, где главный упор делался на преподавание гуманитарных наук, особое внимание уделялось русской литературе, отечественной истории и классическим и новым языкам.

В 1924г. в зарубежье насчитывалось 90 школ ЗемгораXE "Земско-городской комитет", в которых было 8 835 приходящих учеников и 4 954 учащихся на полном пансионе
.

История школьного дела африканской русской диаспоры имеет уникальные об образцы организации школьного дела. Так, например,  в тунисском городе БизертXE "Бизерта"а была устроена школа для 500 русских детей на военном корабле - линкоре “Георгий Победоносец”XE "Георгий Победоносец, корабль". Преподавателями здесь были люди с опытом военно-педагогической работы, а также профессора, выпускники пяти российских университетов.

Из других североафриканских стран следует назвать МароккоXE "Марокко", где в городе КурибгеXE "Курибга", при фосфатном предприятии, на котором работало много русских специалистов, заводским управлением была устроена специальная школа для русских детей
.

В тех местах, где русские общины были малочисленны и, где не было возможности иметь полноценную русскую школу, детей отдавали в местные учебные заведения. Основную общеобразовательную программу они выполняли наряду с детьми основного населения страны проживания.

В педагогическом процессе, охватывающем русских эмигрантских детей новые тенденции наблюдались в преподавании так называемых “русских дисциплинах” - языке, истории и географии. В отличие от россиян, постоянно проживающих в пределах своей родины, дети русских эмигрантов не видели ее пейзажей, не были знакомы с ее природой, не знали народных обычаев и т.д. Новое поколение видело только чужие страны и не знало РоссиXE "Россия"и. Все эти проблемы и недостатки, на сколько позволяли возможности, необходимо было преодолевать в учебном процессе. Педагоги старались максимально использовать иллюстративный материал, приводить больше примеров из литературных и художественных источников. Были в этом стремлении и некоторые курьезы, так, например, оберегая все, что было связано со старой РоссиXE "Россия"ей, строго придерживались старых орфографических форм в правописании, совершенно не принимая нового русского алфавита.

Как известно реформа русской орфографии была подготовлена Академией НаукXE "Российская Академия Наук" еще до революции, но сам факт, что правительство большевиков законодательно изменило привычный шрифт в соответствии с новыми правилами - сделал неприемлемой новую орфографию и связал ее с коммунистическим режимом.

Другое новшество, переход на новое летоисчисление, прошел достаточно быстро и безболезненно. Дело в том, что так называемым “новым стилем” или в более привычном для Запада названии - григорианским календарем, ЕвропаXE "Европа" пользовалась уже несколько столетий. Этот календарь был естественен для тех условий, для того окружения, в которых оказались русские за границей.

Что касается, такого основного предмета, как история, то в условиях русской диаспоры складывались следующие традиции, определяемые в первую очередь мировоззрением старшего поколения эмигрантов. Основное внимание акцентировалось на истории царствующих династий, на военных и дипломатических успехах РоссиXE "Россия"и. Положительно оценивалась роль МосквыXE "Москва" в объединении русских земель, в формировании централизованной власти и тяготении окраинных земель к центру. Самым популярным в этой связи был учебник С. Платонова
XE "Платонов С., историк" “Краткая история РоссииXE "Россия"”, написанный в духе национальной гордости за славу и достижения предшествующих эпох. За рубежом этот учебник выдержал несколько изданий. В библиотеке при русской церкви в РабатеXE "Рабат" сохранилось несколько экземпляров этой книги, помогшей не одному поколению русских детей в формировании знаний об отеческой истории.

Единственное русское учебное заведение в Северной АфрикXE "Африка"е, которое могло себе позволить возможность печатания учебников собственными силами, - это Морской корпусXE "Морской корпус" в БизертXE "Бизерта"е. Эвакуированное из КрымаXE "Крым", данное учебное заведение воспользовалось тем, что на Русской военно-морской эскадреXE "Эскадра" пришедшей в ТунисXE "Тунис" была своя типография. Высокий уровень педагогического состава позволил написать собственные учебники, которые и были напечатаны в военной типографии.

Что касается в целом вопросов, связанных с изданием специальных детских книг, то во-первых нужно признать, что их было очень мало, а во-вторых они были малодоступны. Ведь основная масса эмигрантов, особенно на первых парах была крайне бедна. С горечью писалось в те дни: “О детях как-то все позабыли, и тысячи их... забывают родной язык и кроме случайно купленной у букиниста старой хрестоматии - часто ничего не имеют”
. Эти слова из письма поэта Саши ЧерногоXE "Саша Черный, поэт" к писателю А. Амфитеатрову
XE "Амфитеатров А., писатель" в 1924г. можно смело отнести к той ситуации, которая складывалась во всех местах русского рассеяния, включая и Северную АфрикXE "Африка"у, а может быть ситуация здесь была и еще драматичнее в силу географической удаленности.

Проблему книжного дефицита, в русских общинах пытались решать при помощи создания библиотек. Практически при каждом церковном приходе была своя библиотека. На скромные эмигрантские гроши выписывались книги из зарубежных издательских центров. Состоящие, например, в фонде РабатскойXE "Рабат" библиотеки книги - это дешевые издания, подчас в мягких переплетах, на серой газетной бумаге. Эти свидетели бережного отношения к национальной культуре, могут не только разделить тоску по родине, но и многому научить, подсказать. Помимо русской классики, вероучительной литературы, мемуаров и исторических сочинений, особого внимания заслуживает детский фонд, где кроме собственно книг, в обычном понимании, бережно хранятся машинописные и даже рукописные пособия для занятий.

“Совершенно нельзя понять успехов зарубежного школьного дела, если не оценить по заслугам роль русского учителя, самоотверженная деятельность которого, зачастую в самых невероятных жизненных условиях, только и сделала возможным сохранение и даже дальнейшее развитие русской национальной школы в изгнании”
.

В русской школе БизертXE "Бизерта"ы имело место уникальное явление, там  преподавателями были профессора, адмиралы и генералы, пришедшие в АфрикXE "Африка"у с Морской эскадройXE "Эскадра". А священник отец Георгий СпасскийXE "Спасский Георгий, прот." был благодаря своему педагогическому таланту известен вообще в пределах всего русского зарубежья.

О материальной стороне учительского труда имеются свидетельства, русских исследователей. Вот одно из них: “Учитель получает нищенское содержание, составляющее лишь часть самого низкого беженского прожиточного минимума. Он вынужден зачастую пополнять свой бюджет тяжелым физическим трудом. В классе он вынужден обходиться без самых необходимых учебных пособий или приготовлять их самому во внеурочное время. Тем не менее и в этих условиях русский учитель не оставляет своего дела, не бросает его даже тогда, когда ему представляется возможность переменить свое занятие на более выгодную в материальном отношении профессию”
.

Помимо проблемы сохранения традиций национальной культуры, не менее важной задачей было дать подрастающему поколению трудовые навыки. Подготовить их к вступлению в самостоятельную жизнь, то есть дать необходимые естественные и технические знания и практические умения. Так, например известны случаи, когда потомки старинных российских аристократических родов в МароккоXE "Марокко" и в других странах МагрибаXE "Магриб" трудились, женщины - медицинскими сестрами, а мужчины специалистами по сельскохозяйственным машинам. Такие профессии они приобрели, обучаясь во ФранцXE "Франция"ии и других Европейских странах, когда проживали там с родителями, вывезшими их из РоссиXE "Россия"и в эмиграцию


ДОПОЛНИТЕЛЬНОЕ ОБРАЗОВАНИЕ И ВОСПИТАНИЕ

В условиях русской североафриканской диаспоры широкое распространение получили такие формы дополнительного образования, как кружки. Например, в русской общине ЕгипXE "Египет"та, большой популярностью пользовался шахматный кружек, который объединял определенную группу детей. Кроме того, в  г. КаиреXE "Каир" функционировал ряд кружков русской национальной молодежи.

Работа русских литературных обществ и кружков активно развивалась в таких центрах русской культуры, как БизертXE "Бизерта"а в ТунисXE "Тунис"е и КаирXE "Каир" в ЕгипXE "Египет"те. Что касается всего комплекса вопросов, связанных с подготовкой к вступлению в жизнь подрастающего поколения, то нельзя обойти молчанием и такое направление, как забота о здоровье и физическом развитии. Например, в ЕгипXE "Египет"те при русской общине большой популярностью пользовалась балетная студия, мальчики с удовольствием занимались в школе фехтования. В ТунисXE "Тунис"е, в бытность там русского Морского корпусаXE "Морской корпус", для спортивных нужд, контр-адмирал Н.Н. МашуковXE "Машуков Н.Н., контр-адм." специально закупил гимнастические снаряды и специальное оборудование во ФранцXE "Франция"ии. Профинансировал покупку Красный КрестXE "Красный Крест". О том, как проходили спортивные праздники, оставил свои воспоминания  один из педагогов, священник Георгий СпасскийXE "Спасский Георгий, прот.": “...Гимнастический праздник: очень хорошо поставлена эта сторона. Праздники такие действительно дают внушительную картину физического развития: ловкости, силы, гармонии и красоты. Точно воскресал перед нами дух древней ЭлладыXE "Эллада" или РимаXE "Рим"”
.

Относительно развития детских и молодежных команд имеются сведения в источниках по ЕгипXE "Египет"ту, БизертXE "Бизерта"е и другим местам. В МароккоXE "Марокко" русский детский танцевальный коллектив не просто являлся формой досуга, маленькие дети зарабатывали деньги на нужды колонии. Из мемуаров митрополита ЕвлогияXE "Евлогий (Георгиевский), митр.": “Местное русское население устраивало концерты и балетные вечера, на которых с большим успехом выступали местные русские балерины - маленькие девочки 9 - 10 лет. Стоило появиться на улице афише о выступлениях маленьких танцовщиц, - арабXE "Арабы"ы валили валом, а устроители выручали... по 3 - 5 тысяч”
.

Цели физического и морального здоровья, служило, получившее широкое распространение в эмигрантской среде, движение скаутов. Если в дореволюционной среде скаутизм только начал развиваться и не получил большого распространения, то в новых условиях жизни русской диаспоры это молодежное направление стало весьма популярным. Оно развивало в детях самые необходимые качества. Достаточно активная группа скаутов-разведчиков была в КаиреXE "Каир", где каждый год устраивались летние лагеря у моря. В МароккоXE "Марокко", также известно было скаутское движение, как одна из форм работы с молодежью. В местной церковной печати за 1949г., сохранилось сообщение об одном из мероприятий, имевшем место в городе КасабланкеXE "Касабланка": “Собственными усилиями наших юных разведчиков 10 июля был устроен в зале при римско-католическом храме Notre DameXE " Notre Dame" вечер с выступлением детского хора, прекрасно подобранными декламациями и двумя сценками из ГоголяXE "Гоголь Н.В., писатель"”
. 

В городе РабатеXE "Рабат", так же по примеру скаутских отрядов, была организована “группа для мальчиков в возрасте от 10 до 14 лет”, ставившая своей целью занять их в свободные дни “так, чтобы это время провождение, развлекая их, одновременно способствовало бы их духовному воспитанию и физическому развитию”
. С этой целью устраивались прогулки, игры и так далее. Руководил работой отец настоятель.

Интересен так же опыт русских “соколовXE "Союз Русского Сокола"”. Это движение, прежде всего, помимо спортивного характера, обладало четко выраженным славянским и патриотическим характером, направленным на возрождение славянского единства. Летние лагеря и ежегодные слеты позволяли молодежи не только проводить время с пользой для здоровья, но знакомиться с друзьями и активно готовиться к самостоятельной взрослой жизни. Среди африканских русских общин движение соколов было наиболее активным в ЕгипXE "Египет"те. Самое большое “гнездо соколов” было в г. АлександрииXE "Александрия". Интересно здесь привести мнение зарубежного исследователя об аналогичных тенденциях, имевших место в СССРXE "СССР" “...в первые годы советской власти прогрессивная школа и движение пионеров откликнулись на сходные потребности в воспитании инициативы и самостоятельности с той лишь разницей, что как часто бывало в Советской РоссиXE "Россия"и, идеализм и инициатива отдельных людей были подавлены бюрократическим тоталитаризмом”
.

Большую просветительскую работу вели молодежные организации и лагеря. Во время летних школьных каникул детей отправляли на природу. В это время жили в палатках, дышали горным воздухом, набирались сил. Но не только отдых, купание в озере и игры до здоровой усталости ставились целью этих лагерей. “Если школы могли дать русским детям познания в русском языке, в истории и географии РоссиXE "Россия"и, то только тогда, когда при них были пансионы или интернаты дети проводили внешкольные часы в русской обстановке. В лагерях, наоборот, в течение месяца, а иногда и двух, молодежь попадала в особенно благоприятные условия, так как там устраивались кроме занятий походы и экскурсии, требовалось говорить между собой по-русски, подготавливались “костры” и спектакли, и почти в каждом лагере была церковная палатка, а во многих лагерях, кроме педагогического персонала жил священник”
.

Союз Православных Приходов, который занимался в диаспоре организацией летних лагерей, благодарил русскую общину в г. РабатеXE "Рабат" “...всех тех, кто так щедро отозвался на помощь детям, кроме материальной поддержки, даром своим вселил в души и детей и взрослых веру в подлинное братство во Христе”
.

Интересная методика из опыта работы с детьми, проводимого юношеским отделом Российского студенческого христианского движения, может быть полезна и в современной РоссиXE "Россия"и, где в педагогический и воспитательный процесс сейчас активно внедряются иностранные методики, а дети кроме как компьютерными играми, ничем больше не интересуются. Так вот, русским детям в летних лагерях, каждый вечер при спуске флага предлагалось разобрать один из заветов великого русского полководца А.В. СувороваXE "Суворов А.В., полководец" из книги “Наука побеждать”. Темы других лет были: А.П. ЧеховXE "Чехов А.П., писатель", РоссиXE "Россия"я XIX столетия, география РоссиXE "Россия"и и т.д.

Подобным же направлением работы с юношеством занималась “Национальная организация ВитязейXE "Национальная Организация Витязей"” или сокращенно НОВ. Практически во всех странах компактного проживания русских эта организация имела свои, так называемые округа. В МароккоXE "Марокко" активная работа НОВ продолжалась до 1959г
.


ЦЕРКОВЬ И ДЕТИ

В основу настоящего раздела положены материалы из опыта работы церковных общин Северной АфрикXE "Африка"и с детьми и молодежью. Основные факты, анализируемые в свете духовно-просветительской и педагогической деятельности приходских детских проектов, излагаются по имеющимся архивным данным “Ассоциации православной церкви МароккоXE "Марокко" и Русского ОчагXE "Русский Очаг в Марокко"а в МароккоXE "Марокко"”, с привлечением другого доступного материала, направленного на раскрытие темы.

Опыт, накопленный и сохраненный для истории нашими соотечественниками в плане возрастания подрастающего поколения в основах православной веры и национальной культуре, как в виде отдельных идей, так и практических наработок, на мой взгляд, может быть, во многом полезен для современной РоссиXE "Россия"и, где последствия целенаправленного разрушения национального самосознания и этнокультурных корней, еще не скоро будут изжиты. Анализ имеющегося опыта послужит поддержкой, как русскому делу в целом, так и сохранению веры и культуры.

Русская община в МароккоXE "Марокко" свои лучшие времена пережила в годы Французского протектората. Русские люди, прибывающие в эту часть африканского континента, постепенно налаживали свою жизнь и быт, обзаводились семьями, в которых подрастали дети. С приездом священника и строительством церкви, сразу же был поднят вопрос о подрастающем поколении, об их непростой судьбе, о вопросах воспитания и образования. Официально учащихся приняла французская школа, но она не могла дать полноты представления о русской истории, литературе и православной религии, многие из детей даже не знали отеческих молитв. Конечно их сверстники, которые воспитывались в это время в РоссиXE "Россия"и, в плане религиозного обучения, находились в более худших условиях. Что, налагало тем большую ответственность и тем более остро воспринималось думающими людьми в эмиграции.

Осознавая себя русскими и православными людьми, русские в диаспоре несли высокую моральную ответственность за судьбу русских детей перед угрозой денационализации. С болью писал один из прихожан Воскресенского храмаXE "Воскресенская церковь в Рабате" в г. РабатеXE "Рабат" настоятелю отцу ВарсонофиюXE "Толстухин Варсонофий, архим." в 1929г., о том, что мы не можем “денационализации самого святого и ценного, что нам удалось вывести из РоссиXE "Россия"и - русских детей, того, что должно вновь вернуться в Россию, чтобы построить Православную Национальную Святую Россию”
.

Высшие церковные структуры, руководившие русским рассеянием, запрашивали с приходов информацию о библиотеках, “сведения об учреждениях благотворительных, просветительных и иных, состоящих при церкви,.. каков состав прихода и колонии: интеллигенция, рабочие, учащиеся,.. дети, их число, как организовано преподавание Закона Божия, есть ли иностранные школы и особенно интернаты, где живут дети, сведения об этих интернатах и их отношение к попечению о вере детей”
. Эти сведения обрабатывались, анализировались,  затем делались выводы и принимались конкретные меры, как в общецерковном масштабе, так и на местах. В рамках епархии был создан Учебно-просветительский комитет, в работе которого принимали участие, приезжающие с мест, ответственные за просветительскую работу. “Не достаточно создать церковь и приход, нужно, чтобы в церковь ходило и молодое поколение и, чтобы быть членами русской заграничной православной церкви они должны сами быть русскими, т.е. не “денационализироваться...” - говорилось на одном из собраний в епархиальном центре
.

Там, где было возможно, при городских, профессиональных и частных школах создавались отделения с преподаванием Закона Божия, русского языка, истории и географии РоссиXE "Россия"и, а где невозможно создавались маленькие группы, в которых преподавали миряне
.

Епархиальное управление помогало, как могло, конечно, оно не располагало специальными средствами, но изыскивались альтернативные виды помощи. Так бесплатно, или по льготным ценам присылались детские книги, осуществлялось педагогическое руководство, в рамках которого была разработана программа минимума “по Закону Божьему и русскому языку, со сведениями по русской истории и географии, даны методические указания к плану занятий и составлен примерный список учебников и учебных пособий”
. Церковное руководство в эмиграции прибегло к оригинальной форме обучения, когда “по желанию родителей, дети обучались Закону Божьему по переписке с Богословским институтомXE "Свято-Сергиевский Богословский институт в Париже" в ПарижXE "Париж"е, так учились в КенитреXE "Кенитра" дети ШидловскихXE "Шидловские" и в КасабланкеXE "Касабланка" дети СоколовыхXE "Соколовы"”
.

Интересно прочитать документы тех лет, говорящие о том, какими способами решались финансовые проблемы. “Материальные условия для учебно-просветительной деятельности крайне неблагоприятны, всюду жалуются на отсутствие или скудость средств, помещений, учебников, книг для внеклассного чтения... и, что всего прискорбнее, на равнодушие, иногда, родителей... В общем источниками средств являются взносы родителей, пожертвования благотворителей, доходы от дня РусскXE "День Русской Культуры"ой Культуры и Дня Русского РебенкаXE "День Русского ребенка", концертов, лекций, церковных сборов”
.

В новых условиях невозможно было создать церковно-приходские школы, в старом, дореволюционном их понимании, где занятия проводились бы ежедневно и учащиеся усваивали весь программный материал на русском языке. “Начальная школа в эмиграции давала азы грамотности и религии на русском языке”
. Главной целью преподавания ставилась такая задача, чтобы привить ученику способность свободного владения русским языком, знание литературы, истории и географии “ Нововведением по сравнению с дореволюционной школой, где преподавание религии было формальным, можно считать повышенное внимание к религиозному воспитанию, причем на первый план выходили не столько ритуальные моменты, сколько духовные и исторические аспекты православия”
. Проведя параллель в сегодняшний день русской церкви на родине, можно заметить, что к большому сожалению, в наши дни и для нашего народа, а тем более для будущих поколений, делается крайне мало и в основном усилиями отдельных энтузиастов.

В русских колониях создавались, условно называемые “Воскресные школы”, нередко занятия, правда проводились по четвергам, в частности, это касается территорий с французским влиянием. В том числе такая школа была создана и в г. РабатеXE "Рабат". Четверговых школ, исключая саму материковую ФранцXE "Франция"ию, в других странах французского присутствия, включая МароккоXE "Марокко" было 10
. Обращаясь со специальным письмом к рабатскому духовенству по поводу состояния работы с детьми и, одновременно затрагивая вопрос работы Четверговой школы, митр. Николай /Еремин/XE "Николай (Еремин), митр." писал из ПарижXE "Париж"а: “Будучи верными сынами нашей Матери Православной Церкви, мы призываемся Ею и почитаем своим священным долгом перед Богомладенцем Христом передать светоч веры и нашим детям, вырастающим в исключительно трудных современных условиях”
. Осознавая задачи, которые стоят перед русским духовенством, в епархиальном источнике писалось: “...главная доля религиозного воспитания падает на родителей, но на священниках лежит большая ответственность, чем на родителях. В особенности эта ответственность видна теперь, когда родители от утра до вечера заняты изнурительным трудом для обеспечения своих семей хлебом насущным”
.

Руководствуясь призывом своего архипастыря и нуждами прихода, клирики Воскресенского храмаXE "Воскресенская церковь в Рабате" в г. РабатXE "Рабат"е, обратились к родителям с настоятельной просьбой присылать детей, как маленьких, так и больших в четверговую школу. Для детей младшего школьного возраста при церкви возник, своего рода “детский сад”, для подрастающих - устраивались беседы более серьезного характера на разные темы. В случае если родители, по практическим условиям затруднялись приводить детей в церковь, организаторы сами приходили на помощь. Дети могли завтракать при церкви, а послеобеденные часы проводили, а играх
.

Здесь же, позволю упомянуть, что церковь помимо организации уроков по изучению русского языка, истории и географии, устраивала также детские сады, организовывались поездки и т. д. Сверх обычных занятий имела место такая интересная форма работы, как дополнительный подготовительный класс к экзаменам. Когда в свободное время в помещении при церкви с плохо успевающими детьми занимались пожилые педагоги пенсионеры из числа прихожан по общеобразовательным предметам. При храмах были курсы сестер милосердия, кружки по изучению православного богослужения, кроме того, курсы по вопросам православного мировоззрения, циклы лекций и групповые собеседования. В приходской библиотеке РабатXE "Рабат"а, например, собраны учебные пособия и дидактические материалы по курсам Священной истории и иконописи. Многосторонняя деятельность приходских комитетов включала в себя даже курсы по изучению кройки и шитья, иностранных языков и паломнические программы. Там, где для этого были подходящие условия, на приходах создавались амбулатории и благотворительные столовые.

Четверговые школы существовали при приходах на весьма скромные средства от сборов и ассигнований Епархиального управления, они “устраивали праздники и спектакли и вели большую культурную русскую и церковную работу”
. Например, устраивались совместными усилиями общества Красного КрестаXE "Красный Крест" и приходов недели помощи русским детям
. Особой популярностью и любовью пользовалась традиция устраивать детские спектакли, приурочивая их к главным христианским праздникам - Рождеству и Пасхе.

В скором времени работа дала результаты. Можно было заметить, что дети стали более интенсивно настроены в национальном смысле, чем их упавшие духом родители. Их жизнь стала более интенсивной, интересной и разнообразной. Дети привыкали к церковному пению, прислуживанию в церкви, был устроен обмен книгами для духовно-нравственного чтения, проводились елки и детские светские праздники. Издававшийся в то время при церкви Бюллетень писал: “Наше Общество имеет целью... поддерживать православную веру. Молодежь, отошедшая от церкви, теперь к ней возвращается,.. другие просто вышли из безразличия... Так мы начали издавать приходской Вестник, который понемногу распространяется. Отметим также открытие Четверговой школы... Закон Божий преподается в РабатXE "Рабат"е и ТанжереXE "Танжер". Дети собираются в церкви по четвергам. Мы доставляем их таким образом полезно препровождение времени и приучаем их к жизни около церкви. Наша церковь становится, таким образом, тем, чем она всегда была - центром русской общины в МароккоXE "Марокко" и вообще. Это делается совершено очевидным, когда вспомнишь об удачной Рождественской елке, устроенной в прошлом году нашим благотворительным комитетом и группой дам, которых я считаю должным, особенно поблагодарить, не только за столь удавшийся вечер, всем доставивший удовольствие, но и за то, что этот вечер был важным шагом в нормальном возвращении нашей общины к тому положению, которое она естественно всегда занимала. Напоминаю, для тех, кто не смог присутствовать, что свыше сорока детей были на этом празднике”
. Следует также указать, что в других городах, занятия также проводились в приходах КурибгиXE "Курибга" и КасабланкиXE "Касабланка".

В африканских условиях, как правило, русские колонии были малочисленны, поэтому, основное образование русские дети, получали, как правило, наряду с местными детьми в официальных школах. В таком случае забота о получении религиозных знаний и основных понятий о русской истории и культуре ложилась на местные православные приходы. Преподавательскими кадрами в таком случае были, в первую очередь, русские священники, или прихожане, работавшие по собственной инициативе и на добровольных началах, под руководством духовенства.

Духовенство не оставляло своим вниманием детей и во время летнего отдыха. Епархиальное начальство, поощряя данную форму работы, отмечало: “...многие дети в наше время растут вне церкви, в неверующих семьях и только в лагере соприкасаются с церковью”
.

С течением времени, для североафриканской русской общины встал вопрос, с которым, естественно, встречается всякая эмигрантская среда. Это вопрос языка. Церковь не могла остаться в стороне от решения, данного вопроса. В письмах тех лет, есть тому свидетельства: “Вы, несомненно, помните слова апостола Павла: “вера от слышания. Как можно веровать, если не слышишь”. Для объяснения Закона Божия нужен тот язык, который детям более понятен. Благо, если в семьях дедушки и бабушки научают детей молитве и понятию о Боге, вере и церкви на русском языке. Но хуже, если с детьми никто не занимается по Закону Божию, а в школе, в учреждениях и между собой дети говорят только по-французски”
. Дабы каким-то образом приблизить понимание совершаемых в церкви священнодействий “мы... должны служить литургия на французском языке, потому, что, наши, молодые, прихожане и дети, не знающие ни русского, ни славянского языков, не могут понимать и участвовать в молитве, только совершаемой на французском языке. Оставить их вне понимания, а потому вне молитвы и литургии, мы не имеем права. И если бы так сделали, то это было бы значительной несправедливостью. Из четырех, а иногда и пяти воскресных литургий в месяц, мы должны посвятить одну нашим молодым прихожанам, на которых возлагаем надежду, что они будут продолжать наше святое дело распространения православной веры и нашей Русской православной церкви на Западе”
.

В приходском листке рабатской церкви настоятель объяснял: “Мы служим раз в месяц по-французски. Эта мера... судя по ее результатам, - понятна и поддержана. Благодаря этой мере, мы можем духовно окормить... главным образом наших детей, которые часто с трудом понимают и русский язык и, почти, вовсе не понимают славянского. Конечно, я знаю, что мы являемся членами Русской православной церквиXE "РПЦ", но виновны ли мы в том, что дети не знают русского языка? И можно ли - если они теряют привычку говорить по-русски, если начинают терять свое русское происхождение - допустить, чтобы они также потеряли свое православие?”


СПЕЦИАЛЬНАЯ ПОДГОТОВКА

Как решались вопросы, связанные с проблемой получения специального образования для русских, оказавшихся в Северной АфрикXE "Африка"е?

В первую очередь, в этой связи следует упомянуть Морской КорпусXE "Морской корпус", пришедший в БизертXE "Бизерта"у с русским Черноморским флотомXE "Черноморский флот". Это специальное учебное заведение за пять выпусков, своего существования в АфрикXE "Африка"е, подготовило 300 младших морских офицеров, которые служили во флотах ФранцXE "Франция"ии, ЮгославииXE "Югославия (Сербия)" и АвстралииXE "Австралия".

Говоря о качестве и уровне преподавания можно привести пример, связанный с деятельностью преподавателя офицера Николая КноррингXE "Кнорринг Н.", который читал по университетской программе курс “Истории русской культуры”. Как он сам объявил цели и задачи, которые преследовались в процессе преподавания - это, не только сохранение у юношества, оказавшегося за границей основных понятий из русской культуры и истории, но и выработка политического понимания особой роли истории. Разбирая вопросы, связанные с археологией, литературой, музыкой, изобразительным искусством, с экономикой и политической историей РоссиXE "Россия"и, задача  темы сводилась к одному - к оправданию РоссиXE "Россия"йского пути в общемировом историческом процессе, и все это преломлялось через призму беженского существования
.

В других местах русского присутствия в АфрикXE "Африка"е не удалось создать специальных чисто русских учебных заведений. В ЕгипXE "Египет"те, правда, некоторое время существовали медицинские образовательные проекты при “Русской поликлиникеXE "Русская поликлиника"” в КаиреXE "Каир", где преподавали талантливые профессора медики из числа русских врачей. Но основная цель этой медико-педагогической деятельности была направлена на подготовку местных кадров.

Русская молодежь из Северной АфрикXE "Африка"и для получения среднего специального и высшего образования отправлялась в европейские центры русского рассеяния. Специальные учебные заведения были в ПарижXE "Париж"е, ПрагеXE "Прага", в БелградеXE "Белград", СофииXE "София" и других местах. В диаспоре были созданы централизованные общественные фонды и советы, призванные руководить помощью русской молодежи в получении образования. АфрикXE "Африка"анские православные общины сотрудничали с Центральным комитетом по обеспечению высшего образования русскому юношеству за границей, созданному в ПарижXE "Париж"е. Так председатель этой организации писал в МароккоXE "Марокко": “...вынужден вновь обратиться к русской эмиграции, к русским людям, которым более чем всем остальным дороги судьбы РоссиXE "Россия"и, которым вместе с тем и ясно, насколько нашей Родине необходимы кадры культурных работников, подготовляемые сейчас за пределами РоссиXE "Россия"и. Я глубоко верю в Вашу поддержку моего призыва о помощи русским студентам с высоты церковного амвона. Вашему слову пастыря, я придаю особое значение”
. Процитированное письмо одно из многих, хранящихся в архиве. Как правило, подобные призывы, не оставались без ответа.

Получение специального богословского образования для желающих посвятить себя церковному служению, было возможно в созданном в ПарижXE "Париж"е Богословском институтеXE "Свято-Сергиевский Богословский институт в Париже" или семинариях и академиях единоверных БолгарииXE "Болгария" и ЮгославииXE "Югославия (Сербия)".

Часть 3 

КУЛЬТУРА


КНИГА

Книга для русских эмигрантов была не только произведением художественного творчества, источником информации или приятных эмоций на родном языке, но и объединяющим фактором. Разобщенное, разбросанное по разным странам русское зарубежье объединялось посредством печатного слова. Культурная, цивилизованная жизнь невозможна без печатной продукции. В книгах нуждались эмигрантские школы. Разбросанное по всему свету зарубежное русское общество для сохранения своего самосознания и духовно-интеллектуального развития не в меньшей степени нуждалось в книгах. Едва ли не единственным средством коммуникации для русской среды были книги, журналы, газеты. 

Собственного издательского центра в Северной АфрикXE "Африка"е создать не удалось. Данный регион отличался естественной экономической слабостью и всецелой зависимостью от ФранцXE "Франция"ии. Однако, смело можно указать на имевшие место факты собственного издательского, литературного и писательского энтузиазма русских людей. Первые опыты книжного дела следует отнести к периоду пребывания в порту БизертXE "Бизерта"ы Морского корпусаXE "Морской корпус". В ТунисXE "Тунис"е группа флотских офицеров издавала “Морской сборникXE "Морской сборник"”. Причем, издание осуществлялось в собственной типографии, доставленной в АфрикXE "Африка"у в составе русской эскадры. Эта же типография печатала оригинальные учебники для педагогических нужд. В БизертXE "Бизерта"е же была создана одна из первых и лучших русских библиотек. Что касается мемуаров, то можно указать на нелишенные художественного изящества произведения Н. КноррингаXE "Кнорринг Н." и В. БергаXE "Берг В.", созданные на основа​нии пережитого опыта, за время проведенное в ТунисXE "Тунис"е. Африканская тема присутствует в литератур​ных опытах флотского священника отца Георгия СпасскогоXE "Спасский Георгий, прот.". В вышедшей после его смерти в ПарижXE "Париж"е книге можно познакомиться с литературными трудами этого человека, среди которых “Письма из Африки” в газету “Новое времяXE "Новое время, газ."”.

В других местах Северной АфрикXE "Африка"и тоже велась активная творческая жизнь. В КаиреXE "Каир", куда на английских военных судах из НовороссийскаXE "Новороссийск" была эвакуирована группа русских эмигрантов, выходило специальное научно-медицинское издание “Бюллетень русской поликлиникиXE "Бюллетень русской поликлиники"”. В ЕгипXE "Египет"те жил и трудился известный в эмигрантских кругах писатель — А. Л. МарковXE "Марков А.Л." \t "См. Шарки", о нем известно, что он служил в местном отделении полиции, а писал под псевдонимом “Шарки”.

С марокканским городом КасабланкойXE "Касабланка" связано имя протоиерея Митрофана Зноско-БоровскогоXE "Митрофан (Зноско-Боровский), еп.", на основе пережитого жизненного опыта им созданы мемуарные произведения
. С этим же городом связано имя проживавшего здесь, известного в эмиграции писателя, историка-антикоммуниста Н. А. Ульянова
XE "Ульянов Н.А., историк". Рабатский архимандрит Митрофан (Ярославцев)XE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)" пробовал свои силы как церковный публицист. Научные исследования, которые проводил православный епископ в ТунисXE "Тунис"е Нафанаил (Львов)XE "Нафанаил (Львов), архиеп.", нашли отражение в его работах по истории древней церкви
.

Помимо упоминавшихся издательских опытов БизертXE "Бизерта"ы, могут быть названы, скромные попытки приходов выпускать собственные “Вестники”, “Бюллетени” и “Листки”. Все они, во-первых, были локального характера и, во-вторых, имели слабую редакторскую подготовку. Несмотря на то, что эти издания выходили под церковной эгидой и содержали, в основном, религиозно-просветительскую информацию, их содержание нельзя отнести целиком к освящению только духовных вопросов. На страницах представлен весь спектр общественной, культурной и интеллектуальной жизни русских общин. Безусловно, это объясняется тем, что церкви в эмиграции выполняли более широкие задачи, чем мы это обычно представляем.

Ассоциации Русского Очага в МароккоXE "Русский Очаг в Марокко"

XE "Марокко", пыталась собственными силами издать церковный календарьXE "Календарь" на 1943г. В приходском архиве сохранился его макет. Помимо собственно церковных дат и праздников, богослужебных указаний и иллюстраций на темы священной истории, в календаре содержатся небольшие литературные заметки, связанные с библейскими повествованиями, житиями святых, а также российской историей, поучения морально-нравственного характера и стихи отечественных поэтов.

Материалы о жизни наших соотечественников появлялось в 50-е годы на страницах газеты “Русская мысльXE "Русская мысль, газ."”. Наиболее активным корреспондентом, посылавшим свои репортажи из МароккоXE "Марокко" в ПарижXE "Париж", был автор, подписывавшийся, как “Рей ЛохмачXE "Рей-Лохмач, журналист"”. Читаем его описание русской библиотеки: “В укромном углу в КасабланкеXE "Касабланка".., приютился маленький двухэтажный домик с русской библиотекой, Поднявшись по винтовой лесенке на второй этаж, попадаешь сразу в переднюю, сплошь заставленную полками книг. Потом входишь в библиотечную комнату. Те же полки с книгами, постель владелицы, добрейшей Маргариты СергеевныXE "Маргарита Сергеевна, библиотекарь", а посередине большой стол, за которым и происходит выдача книг и кругом которого рассядется иной раз немало посетителей. Выбирают они себе книги из тех, что на столе, и сами роются на полках. А при всем том ведут длинные беседы... В пятницу за этим же столом обед для тех, кому вздумается на него из читателей придти.

Книг в библиотеке не так уж много. Всего около двух с половиной тысяч. Но все время приобретаются новые и новые. Здесь вы найдете и почти все эмигрантские новинки, и достойные внимания книги советских авторов. Большинство книг — беллетристика и воспоминания. И читают их много, Это бросается сразу в глаза уже по их внешнему виду. И как ни старается хозяйка, сама переплетая книги и заворачивая их в бумагу, а они все треплются и треплются. Платных читателей в библиотеке маловато, всего человек пятьдесят, но читают эти книги в МароккоXE "Марокко" все русские”
. 

Свидетелем и хранителем русской памяти в МароккоXE "Марокко" остается до наших дней библиотека в РабатXE "Рабат"е. Основу ее фон​да составляют богослужебные и вероучительные книги, многие из которых привезены из РоссиXE "Россия"и, часть других приобретена уже в условиях эмиграции. Многие из книг связаны, так или иначе, с судьбой местных священников. Первым из них был архимандрит ВарсонофийXE "Толстухин Варсонофий, архим.". Что-то привез он сам в составе личного багажа, что-то подарено другими людьми. Часть книг, содержит краткие записи, позволяющие уточнить некоторые детали жизненного пути владельца. Как известно, в годы своей молодости, будучи монастырским послушником, Василий Толстухин трудился, как миссионер в Карельской миссииXE "Карельская миссия". Напоминанием об этом служит издание Нового ЗаветаXE "Новый Завет" на финском языке, изданное в городе ХельсинкиXE "Хельсинки". Рядом раритетное издание БиблиXE "Библия"и на славянском языке, 1863г. На титульном листе книги есть запись: “иеродиакон”. Такая же приписка содержится на шестом томе “Творений Иоанна ЗлатоустаXE "Творения Иоанна Златоуста"”, в русском переводе, Санкт-ПетербургскогоXE "Петербург (Петроград)" издания 1900г. Автограф из другой книги, напечатанной в типографии Почаевской Успенской ЛаврыXE "Почаевская Лавра" в 1881г., говорит: “Подарен, сей псалтырьXE "Псалтирь" иеродиакону ВарсонофиюXE "Толстухин Варсонофий, архим." от братьев покойного Преосвященного епископа КиприанаXE "Киприан, еп.", скончавшегося 1914г., 18 июня в 3 часа с минутами в городе Санкт-ПетербургеXE "Петербург (Петроград)"”. Некая С. А. ДукаеваXE "Дукаева (Стегдиди) С.А.", урожденная Стегдиди, в 1911г. а ВыборгеXE "Выборг" подарила, как значится на ее автографе, книгу - служебникXE "Служебник" на греческом языке. Эта книга, безусловно, пригодилась в АфрикXE "Африка"е, где православную паству составляли не только русские, но и единоверцы из других стран, включая и греXE "Греки"ков. Очевидно, напоминанием о времени проведенном в БолгарииXE "Болгария", осталась книга “Творения Иоанна ЗлатоустаXE "Творения Иоанна Златоуста"”, 2 т., издание Санкт-Петербургской ДуховнойXE "Петербургская духовная академия" академии, 1899г. На титульном листе стоит печать “СевастопольскаяXE "Севастополь" морская офицерская библиотека 23 октября 1902г.”. С морскими офицерами, эвакуированными из КрымаXE "Крым", через КонстантинопольXE "Стамбул (Константинополь)", мог познакомиться священник во время своего пребывания в БолгарииXE "Болгария". Сборник под названием “Введение нового стиляXE "Введение нового стиля" в Финляндской Православной ЦерквиXE "Финляндская Православная Церковь" и причины нестроении в монастырях”, год издания - 1927, содержит на титульном листе запись: “Его Высокопреподобию Архимандриту ВарсXE "Толстухин Варсонофий, архим."онофию от автора. Игумен ХаритонXE "Харитон, иг."”. Этого же дарителя еще есть книги - “Умное деланиеXE "Умное делание". О молитве Иисусовой”, издание Валаамского монастыряXE "Валаам" 1936г. с автографом: “Его Высокопреподобию Архимандриту ВарсанофиюXE "Толстухин Варсонофий, архим." на молитвенную память. Игумен Харитон, 20.XI. 36”; и - “Что такое молитва ИисусоваXE "Что такое молитва Иисусова" по преданию Православной Церкви”, СердобольXE "Сердоболь", издание Валаамского монастыря, 1938г., тоже с посвящением: “Его Высокопреподобию Архимандриту ВарсанофиюXE "Толстухин Варсонофий, архим." в молитвенную память, Игумен Харитон. Валаам. 20.IX.38.”. К попавшим в АфрикXE "Африка"у валаамским изданиям, можно добавить: “Старческое наставлениеXE "Старческое наставление" отца Назария, игXE "Назарий, иг."умена Валаамского с кратким сказанием о его жизни и подвигах”, - Санкт-ПетербургXE "Петербург (Петроград)", 1912г.

Среди богослужебных и церковно-литургических книг: “АкафистXE "Акафист" преподобному и богоносному отцу нашему Арсению КоневскомуXE "Арсений Коневский, пр." чудотворцу”, - ВыборгXE "Выборг", 1924г., - с подписью: “На молитвенную память от составителя Марии ШуйскойXE "Шуйская М."”. Далее, - “Служба и акафист преподобнымXE "Служба и акафист преподобным" и богоносным отцам СергиюXE "Сергий Валаамский, пр." и ГермануXE "Герман Валаамский, пр.", валаамским чудотворцам”, - Санкт-ПетербургXE "Санкт-Петербург" \t "См. Петербург (Петроград)", Синодальная типографияXE "Синодальная типография", 1907г., - “Дар на молитвенную память отцу архимандриту ВарсанофиюXE "Толстухин Варсонофий, архим." от признательнейшего собрата иеромонаха АлександраXE "Тюменев Александр, иером.". РабатXE "Рабат", 11 сентября ст. ст. в память препп. СергияXE "Сергий Валаамский, пр." и Германа ВалаамскиXE "Герман Валаамский, пр."х чудотворцев. 1934г.”.

Следующая книга - “Требное ЕвангелиеXE "Евангелие требное"”, открыв латунные застежки, под искусно гравированным окладом, можно прочесть следующую запись: “Дар игумена ВалаамскойXE "Валаам" обители ХаритонаXE "Харитон, иг." архимандриту ВарсонофнюXE "Толстухин Варсонофий, архим."”. В числе книг церковной библиотеки - “Триодь ЦветнаяXE "Триодь Цветная"”, на первой странице имеется штамп: “ВыборгскойXE "Выборг" Гарнизонной Петропавловской церквиXE "Петропавловская гарнизонная церковь в Выборге" библиотека”, книга имела большие утраты, восстановленные рукой отца ВарсонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим.". Он переписал заново страницы, содержащие службы пасхального цикла. “Январская МинеяXE "Минея"”, издания 1807г., - имеет интересную судьбу, судя по надписи: “Сия книга принадлежит Церкви Валаамского подворья пожалована из кабинета Его Императорского Величества в 1821г. подписал оного подворья иеродиакон СергийXE "Сергий, иерод."”. Книга ровесница царствования Александра I
, из Зимнего дворцаXE "Зимний дворец" передана была книга в храм на монастырское столичное подворье. Затем из Санкт-ПетербургаXE "Петербург (Петроград)" переехала на ВалаамXE "Валаам". И новое путешествие в РабатXE "Рабат". “Праздничная Минея”, 1901г. издания, содержит запись личного характера: “На молитвенную память дорогому другу Его высокопреподобию отцу Архимандриту ВарсонофиюXE "Толстухин Варсонофий, архим." от Вашего друга Иеромонаха РуфинаXE "Руфин, иером.", ВалаамскийXE "Валаам" монастырь 1 июня 1935г.”. На нижеследующих богослужебных книгах содержатся отметки о принадлежности   “Библиотеке Первоклассного Спасо-Преображенского мужского монастыря: “МинеяXE "Минея" Апрельская”, издания 1788г.; “Минея Сентябрьская”, - 1868г.; “ПсалтирьXE "Псалтирь"”, - 1858г.; “ИрмологийXE "Ирмологий"”, - 1848г.; три книги “Минеи”, соответственно за: март, июнь и июль, изданные в 1741г., подписанные рукой иеромонаха строителя ЕфремаXE "Ефрем, иером.".

Кроме того, ВалаамскомуXE "Валаам" монастырю принадлежала книга “Церковно-Певческий сборникXE "Церковно-Певческий сборник"”, Санкт-ПетербургXE "Петербург (Петроград)", Синодальная типография, 1900г., - с несколькими свидетельствами: печать - “Иеромонаха ИсаакияXE "Исаакий, иером."”, печать - “Казначей иеромонах НикандрXE "Никандр, иером."” и круглая печать с вытравленными буквами - “ТверскойXE "Тверская епархия" Еп... Монастырь ОсташковXE "Осташков"”.

В музыкальном отделе церковной библиотеки, где представлены ВалаамскиеXE "Валаам" нотные издания - “Херувимская песнь. Партитура для смешанного хора” и “Обиход одноголосного церковно-богослужебного пенияXE "Обиход церк. пения" по напеву Валаамскою монастыря”, 1902г. издания.

Прекрасное, в кожаном переплете, издание “Житий СвятыхXE "Жития Святых"” 1815г. на церковно-славянском языке, также имеет печать, отмечающую, прежнюю принадлежность библиотеке Валаамского монастыря.

Художественные издания, которые напоминают о связях между ВалаамскимXE "Валаам" монастырем и русской церковью в РабатXE "Рабат"е, - это “Альбом Валаамского Спасо-Преображенского монастыряXE "Альбом Валаамского монастыря" и его скитов”, издан в ОдессеXE "Одесса", Е.И. ФесенкоXE "Фесенко Е.И.", 1917г. и альбом “ValamoXE "Valamo"”, изданный в HelsinkiXE "Helsinki", Kustannuisosakeyhtio OtavaXE "Kustannuisosakeyhtio Otava", 1933г., - с записью: “На память многоуважаемому о. архимандриту ВарсанофиюXE "Толстухин Варсонофий, архим.". SortavalaXE "Sortavala", 2 kesakuuta 1935. Протодиакон Лев КоланскийXE "Коланский Лев, протод."”.

Что касается периода так называемой первой волны русской эмиграции, то среди издательств, осуществлявших выпуск литературы религиозного характера, чья продукция оказывала определенное влияние на читающую публику русской общины в МароккоXE "Марокко", следует указать на типографию святого Иова ПочаевскогоXE "Иова Почаевского типография", действовавшую в ЗакарпатьеXE "Закарпатье". Это дешевые популярные листки для простого народа
. В условиях зарубежья русские люди ценили каждый такой листок. В библиотеке при церкви в РабатXE "Рабат"е имеется несколько сборников, в которых в единый переплет материалы по темам морали, нравственности и основных направлений православного вероучения.

К подобного рода актуальным и доступным изданиям следует также отнести “Сергиевские листкиXE "Сергиевские листки"”, которые печатал одноименный Богословский институтXE "Свято-Сергиевский Богословский институт в Париже" в ПарижXE "Париж"е. Распространялись листки через епархиальное управление. Православная церковь в МароккоXE "Марокко", например, получала 13 экземпляров каждого такого издания.

Богатое собрание периодических изданий церковного плана — живые свидетели истории. Это, “Церковный Вестник Западно-Европейского Патриаршего Экзархата”XE "Церковный Вестник Западно-Европейского Патриаршего Экзархата, Париж", выходивший в ПарижXE "Париж"е и берлинский “Церковный Вестник, Берлин”XE "Церковный вестник, Берлин", а также “Журнал Московской ПатриархииXE "Журнал Московской Патриархии"”, регулярно присылавшийся из РоссиXE "Россия"и. Исторические, политические и философско-богословские материалы широко представлены в журнале “ВечеXE "Вече, альманах"”, издающемся русскими патриотами в МюнхенеXE "Мюнхен". Подписка на “Вестник” РСХДXE "Вестник РСХД" так же осуществлялась храмом в РабатXE "Рабат"е.

БрюссельскоеXE "Брюссель" издательство “Жизнь с БогомXE "Жизнь с Богом, издательство"” присылало свою книжную продукцию на благотворительной основе. В РабатXE "Рабат"е также получали бесплатные посылки из г. Лос-АнджелосаXE "Лос-Анжелос" в СШАXE "США". Издательский центр, руководимый настоятелем этого прихода епископом АлександромXE " Александр (Миллеант), еп. " Миллеант, известен по всему зарубежью. Дешевые, доступные брошюры религиозного характера, с четко изложенным материалом, ориентированные на современного читателя, с благодарностью читают  в МароккоXE "Марокко".

Краткие молитвословы, простые книги о православном вероучении и назидательные поучения на русском языке в качестве подарка прислал издатель из ГрецииXE "Греция", архимандрит ТимофейXE "Тимофей, архим." из монастыря ПараклитXE "Параклита монастырь в Греции". Этот род печатной продукции наиболее удачно подходит русским женщинам, так называемым “совгражданкам”, которые, не получив в свое время никаких понятий о православной религии, оказавшись в инокультурном и конфессиональном окружении, тянутся к русской церкви, как к последнему островку надежды, связывающему с родиной.

Следующий пласт книжной продукции — это произведения русских классиков. Как правило, их печатали небольшие издательства. Сохранялась здесь и традиция, уходящая корнями в старое дореволюционное общество, когда периодические издания печатали на своих страницах художественные произведения. Следует упомянкть некоторые книги, представленные в библиотечном фонде Ассоциации Православной Церкви в МароккоXE "Марокко", т. к. их значение и влияние на читающую публику сохраняет свою актуальность. Это произведения А.С. ПушкинаXE "Пушкин А.С., писатель", Н.В. ГогольXE "Гоголь Н.В., писатель", Л.Н. ТолстогоXE "Толстой Л.Н., гр., писатель", Ф.М. ДостоевскогоXE "Достоевский Ф.М., писатель", А.П. ЧеховаXE "Чехов А.П., писатель", И.А. ТургеневаXE "Тургенев И.А., писатель" и др. Без этих книг невозможно вырастить и сформировать россиянина. По этим книгам измученные русские беженцы вспоминали РоссиXE "Россия"ю, по ним учили своих детей. Эти книги помогали преодолевать трудности и невзгоды чужбины. Откуда еще можно впитать любовь к РоссиXE "Россия"и, как не из этих полных источников национального духа? Полина Петровна де МазьерXE "Де Мазьер П.П." (Шереметева), родившаяся в РабатXE "Рабат"е, в русской аристократической семье, вспоминает о своем детстве, об атмосфере эмигрантской жизни: “...колоритный дьякон отец НиколайXE "Шкарин Николай, свящ."… он обладал прекраснейшим голосом... и прекрасно читал вслух: его иногда приглашали домой,— он принимался читать Лескова, Гоголя, со вкусом и выражением”
.

Художественная литература — хранитель культуры. Читающий человек окунается в жизнь героев. Чтением формируются вкусы, взгляды, характеры. О заметном внимании и любви к авторам старой РоссиXE "Россия"и могут свидетельствовать сборники произведений М. Ю. ЛермонтоваXE "Лермонтов М.Ю., поэт" и Ф. ТютчеваXE "Тютчев Ф., поэт", И. А. КрыловаXE "Крылов И.А., писатель", А. КольцоваXE "Кольцов А., поэт" и А. ФетаXE "Фет А., поэт", хранящиеся на полках библиотеки при русском храме в столице МароккоXE "Марокко". Глядя на потертость переплетов, можно заключить, что немалым спросом пользовались у русских рабатцев произведения русских классиков. Читают и сегодня, только редко, приходят полякиXE "Поляки", болгарXE "Болгары"ы и даже румыныXE "Румыны", как правило, сотрудники дипломатических миссий и члены их семей, в свое время учившие русский язык. Здесь же, имея свободное время, могут благодаря библиотеке практиковать и освежать знания.

Из собственно эмигрантских авторов назовем М. АлдановаXE "Алданов М., писатель" и Н. БерберовуXE "Берберова Н., писатель". Следует также упомянуть о мемуарной литературе, которая пользовалась заметным интересом у читателя. В этих книгах говорится о судьбах известных людей, о пережитых эмигрантами событиях. Авторы этих книг были в прошлом, как правило, видными представителями придворных кругов, военачальниками, политическими и государственными деятелями. Отдельные издания мемуарного плана достаточно широко представлены в фонде русской библиотеки в РабатXE "Рабат"е.

Что касается изданий технической литературы, то специалисты в отдельных отраслях деятельности прибегали к использованию в своей работе пособий, вышедших на языке страны проживания. На это указывает большое количество литературы, сохранившейся в церковной библиотеке, по темам: физическая география, геология и почвоведение, архитектура и здравоохранение. Большинство этих книг на французском языке. Встречаются также единичные экземпляры старых пособий дореволюционного русского выпуска.

В наши дни единственным периодическим изданием и, соответственно единственным источником печатного слова, осталась газета “Русская мысльXE "Русская мысль, газ."”.


ТВОРЧЕСТВО

Русский потенциал развивался в таких областях культуры, как драматургия и сценическое искусство. Нередко исполнители совершенствовали свое творчество до  высокого профессионального уровня.

В русской колонии ТунисXE "Тунис"а, создавались оригинальные драматургические произведения.  Офицер-преподаватель Морского корпусаXE "Морской корпус" Владимир БергXE "Берг В." написал несколько пьес. Одна из них, под названием “РуфьXE "Руфь, библ."” передавала библейское повествование об одноименной героине
. В пьесе проводилась аналогия между судьбой Руфи вынужденной покинуть родину ради самоотверженной любви и РусьюXE "Русь" загнанной в чужие края. О значении, которое имело это произведение для небольшой русской общины, затерянной в Северной АфрикXE "Африка"е, сохранилось воспоминание гарнизонного священника: “Иногда устраивались спектакли... поставлена была пьеса - (творчество одного нашего ротного командира, опытнейшего руководителя и талантливого, несомненно, писателя.., известна его книжка под заглавием “Звездочкам земли”)... Проведена была параллель между скитающейся на полях богатого Вооза
XE "Вооз, библ." благородной РуфьXE "Руфь, библ."ю и трудящейся на чужих полях изгнанной РусьюXE "Русь". Ставили в декорациях натуральных - среди живых растений и цветов и каменных стен форта. Библейские костюмы были сделаны из бязи и одеял. Парики достали в БизертXE "Бизерта"е. При волшебном свете прожектора сглаживались все шероховатости, и впечатление получилось прямо сильное. Помню, в одном месте, где на полях вифлеемских молятся жнецы (мелодекламация) пред отходом ко сну, обращается ко мне сосед и шепчет - Правда, точно в Художественном театреXE "Художественный театр"? - Были очень удачные постановки и других пьес”
. Среди других произведений В. БергаXE "Берг В." в мемуарной литературе упоминается пьеса “Памятник России”, в которой в светлых тонах передается вера в воскресение родины. 

Русское Музыкальное общество в ЕгипXE "Русское Музыкальное общество в Египте"

XE "Египет"те устраивало концерты под управлением Н.А. ВенедиктоваXE "Венедиктов Н.А.", которые высоко ценились каирской публикой. Балетному искусству посвятила свою жизнь А.Н. СтрекаловскаяXE "Стрекаловская А.Н.", которая организовала балетную школу в КаиреXE "Каир".

В первые годы русского присутствия, под патронажем Генерального резидента устраивались артистические вечера и русские балы в МароккоXE "Марокко". В сохранившейся от 30-х годов программке читаем: оркестр балалаек, национальные русские танцы, цыганские песни, “Гопак”, “Казачек” и так далее. В другой программке, по случаю проведения Большого русского музыкального фестиваля, устроенного институтом Высокого искусства в РабатXE "Рабат"е, можно прочесть фамилии композиторов, чьи произведения исполнялись: - это М.П. Мусоргский
XE "Мусоргский М.П., композитор", П.И. Чайковский
XE "Чайковский П.И., композитор", Н.А. Римский-Корсаков
XE "Римский-Корсаков Н.А., композитор" и др. “Давались концерты в главном театральном зале РабатXE "Рабат"а. Пели духовную музыку, а также и народную – и тогда дамы были одеты в кокошниках и сарафанах”- пишет в своих воспоминаниях очевидец
.

На высокий уровень было поставлено творчество русских исполнителей второй волны эмиграции в КасабланкеXE "Касабланка". Газеты 50-х годов писали: “Первым культурным и артистическим начинанием русских эмигрантов в МароккоXE "Марокко" был хор Е.И. ЕвецXE "Евец Е.И., муз.", первыми же своими выступлениями завоевавший симпатии не только своих соотечественников, но и французских культурных и артистических кругов. Затем устраивались регулярно “Дни русской культурыXE "День Русской Культуры"”
. Русские спектакли стали определенного рода значительным событием в культурной жизни страны. Исполнители из числа наших соотечественников стали знаменитостями, это - Елена РомановаXE "Романова Е., актриса", бывшая актриса Белгородского театраXE "Белгородский театр"

XE "Белгород" и Надежда КопьеваXE "Копьева Н., певица". Н. Копьева была дочерью морского офицера КопьеваXE "Копьев, морской офицер" из БизертыXE "Бизерта", в последствии она переехала в РабатXE "Рабат". Газеты, отмечали Н. Копьеву, “как прекрасную певицу, обладающую бархатным, сильным мецо-сопрано, с большим неизменным успехом выступающую на русских и французских балах и вечерах”
. Славилась также исполнительница  цыганских песен и романсов БаеваXE "Баева, певица". 

Североафриканский период оставил свой след в жизни таких художников, как И.Я. БилилинXE "Билибин И.Я., худ.", В.Я. РутковскийXE "Рутковский В.Я., худ.", Е. КассеситовXE "Кассеситов Е., худ.". В ЕгипXE "Египет"те работали ВладимирXE "Стрекаловский В.В., худ." и Всеволод СтрекаловскиеXE "Стрекаловский В.Н., худ.", А. и С. ДивовыXE "Дивов А., худ."

XE "Дивов С., худ.", миниатюрист МакXE "Мак, худ.", скульптор Б.О. Фрейдмана-КлюзельXE "Фрейдман-Клюзель Б.О., скульптор". С КасабланкойXE "Касабланка" связано имя профессионального декоратора, театрального художника Владимира ЖедринскийXE "Жедринский В., худ.", который в 1930 - 1941гг. работал художником в театрах БелградаXE "Белград" и ЗагребаXE "Загреб", а затем перебрался в МароккоXE "Марокко", где работал в муниципальном театре до 1952г
. 

Следует так же упомянуть о работах Зинаиды СеребряковойXE "Серебрякова З., худ.", которая в результате поездок по МароккоXE "Марокко" в 1928 и 1932гг., создала цикл оригинальных работ. В этих картинах нашел отражение самобытный мавританско-арабский колорит
.

Что касается теоретических вопросов связанных с изучением русской культуры, то нам известно имя Николая КноррингаXE "Кнорринг Н.", который, будучи преподавателем Морского корпусаXE "Морской корпус", разработал оригинальный курс по университетской программе, под названием  “Истории русской культуры”. Учебной целью этого цикла было - показать значение русского пути в историческом мировом процессе и ответить на вопрос современности о роли РоссиXE "Россия"и и русских. Особенно важно было, в этом учебном курсе, предназначенном для будущих морских офицеров,  уяснить, как оказавшимся в несчастии, русским людям выйти из зла, увидеть перспективу и свет для РоссиXE "Россия"и в мировой истории. Сам Н. КноррингXE "Кнорринг Н.", для себя вывел такое философское объяснение, что страдания приводят к осмыслению жизни. И назначение РоссиXE "Россия"и - быть светом миру. Свет исходит от России. Ведь русские эмигранты, так и считали - “рассеяние” по-русски происходит от слова “сеять”. 

Задумаемся и мы над этим, что мы можем дать, что принести, что посеять?


ИКОНА

“Иконы - те же портреты наших

близких, но не по крови, а по духу”.

архим. МитрофанXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)"

Иконография – это особое творчество, часть национального искусства, религиозный символ и святыня. Именно, благодаря русской диаспоре, происходит повышенный интерес за рубежом к русской иконе, что в конечном итоге приводит к её всемирному признанию.

В первую очередь, обратим внимание на святыни, имеющие историческую связь с родиной. В составе беженского багажа попали они на далекий АфрикXE "Африка"анский континент.

В Воскресенском храмеXE "Воскресенская церковь в Рабате" РабатXE "Рабат"а - это образа Святителя Николая ЧудотворцаXE "Николай Мирликийский" и Святителя Павла ИсповедникаXE "Павел Исповедник", прошедшие сложный путь с русской Черноморской эскадройXE "Черноморский флот"

XE "Эскадра". С древнейших времен святой Николай почитался, как покровитель моряков. Без преувеличения можно сказать, что на каждом корабле военно-морского флота была икона этого Божьего угодника. Небольшая икона святителя Павла, небесного покровителем Морского корпусаXE "Морской корпус", очевидно, была пренесена в МароккоXE "Марокко", кем-то из моряков – офицеров флота.

Другие образа, - пожертвования частных лиц. Ченстоховская икона Божией Матери
XE "Ченстоховская икона Божией Матери", когда-то принадлежала одной польской семье, проживавшей в Саратовской губернииXE "Саратовская губ.". Еще задолго до революционных событий 1917г. родители из СаратоваXE "Саратов" послали дочь ЕкатеринуXE "Джебли Е.А." учиться в ЕвропуXE "Европа". В ЖеневеXE "Женева" девушка познакомилась с молодым арабом Хусеном ДжеблиXE "Джебли Хусейн", который учился в университете. Ченстоховская икона была родительским благословением на брак молодых. Далее Екатерина Алексеевна Джебли проживала в МароккоXE "Марокко". Когда в РабатXE "Рабат"е появились эмигранты и построили русский храм она передала туда свою семейную святыню
.

Историю иконы святого ВоскресенияXE "Воскресения Христова икона", помогают узнать надписи сделанные на тыльной стороне. Принадлежала она одной семье, проживавшей в БакуXE "Баку", затем хозяева, очевидно спасаясь от ужасов революции и гражданской войны переехали в КишиневXE "Кишинев" и уже оттуда переслали икону в МароккоXE "Марокко". Надпись гласит: “Дар св. храму Воскресения ХристоваXE "Воскресенская церковь в Рабате" в РабатXE "Рабат"е (МароккоXE "Марокко") от Вадима СарганиXE "Саргани В." из КишиневаXE "Кишинев" (БессарабияXE "Бессарабия"), сентябрь 1937г.”
.

С именем архимандрита ВарсонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим." (Толстухина), связано появление нескольких икон, которые он привез с ВалаамаXE "Валаам", чтобы украсить свою вновь построенную церковь. Это Коневская икона Божией МатериXE "Коневская икона Божией Матери", по краям образ обложен чеканными серебряными пластинами, внизу есть надпись: “Истинное изображение с самого чудотворного образа Пресвятыя Богородицы Коневския
, Которой празднество бывает месяца июлия в 10 день”. Далее, - две иконы с изображением святых преподобных СергияXE "Сергий Валаамский, пр." и ГерманаXE "Герман Валаамский, пр." Валаамских чудотворцев. Еще, - небольшая иконка преподобного Арсения КоневскогоXE "Арсений Коневский, пр.", на оборотной стороне имеет надпись: “В день ангела Леле от иер. ВарсонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим.", 1918г., 21 мая, ВыборгXE "Выборг"”.
Следует упомянуть о иконе Божией Матери именуемой ТроиеручицаXE "Троеручица, икона". Старый прихожане рассказывали о том, как в 80-90-х годах XX в. храм стал посещать испанский полковник – военный атташе. Он рассказл, что его привлекалла именно икона троеручица. Однажды его матери приснился сон, в увидела странный образ Девы Марии с тремя руками. В западной христианской традиции подобно нет. Сон надолго остался в памяти женщины и ее семьи, с членами которой она поделилась своими впечатлениями. И вот спустя годы сын этой испанки случайно, оказавшись в русском храме Рабата, увидел необычную икону. С тех пор, в течение своей коммандировки, по воскресным дням полковник усердно приезжал в православную церковь поклоняться Пречистой Богородице чествуя Ее святой образ.

Традиция иконописания продолжается в центрах зарубежной русской культуры. Из сохранившихся в приходской библиотеке РабатXE "Рабат"а брошюр, составленных из издававшихся в ЧехословакииXE "Чехословакия" ПочаевскихXE "Почаевские листки" листков узнаем, что во ВладимировойXE "Владимирова (Ладомирова) в Карпатах" в КарпатахXE "Карпаты" принимались заказы на исполнение православных икон: “Иконы художественной работы, пишутся опытным мастером монахом в древнерусском и современном стиле по желанию заказчиков на досках яичными красками по старинному способу и на холсте масляными красками”
. Среди собрания икон Воскресенского храмаXE "Воскресенская церковь в Рабате" есть такие иконы. Например, на образе “Собор Архангела МихаилаXE "Михаила Архангела, икона"”, с тыльной стороны есть запись: “Написана и освящена в миссионерской обители преподобного Иова ПочаевскогоXE "Иова Почаевского монастырь" на Пряшевской РусиXE "Пряшевская Русь", 1935г.”.

В одном из писем среди корреспонденции настоятеля отца ВарсонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим." имеются сведения о том, что для вновь сооруженного храма в РабатXE "Рабат"е, размещались заказы на иконы в ЕвропеXE "Европа". ПарижXE "Париж", как известно, стал одним из мест, где возник свой иконописный центр. Одна из храмовых икон, изображающая святого Георгия ПобедоносцаXE "Георгия Победоносца икона", датированная 1929г. выполнена в ПарижXE "Париж"е художником иконописцем В.В. СергеевымXE "Сергеев В.В., иконописец". До переезда в ПарижXE "Париж", В. Сергеев некоторое время провел в КаиреXE "Каир", где также остались его иконы. Образа его работы распространились по разным русским семьям в Западной ЕвропеXE "Европа"
.

По просьбе служившего в КурибгеXE "Курибга" архимандрита МитрофанаXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)" князь КонтакузенXE "Контакузен,кн." в НиццеXE "Ницца" написал несколько икон для Троицкой церквиXE "Троицкая церковь в Курибге", выстроенной при фосфатном заводе.

Находятся в АфрикXE "Африка"е и свои собственные мастера, которые оформляют эмигрантские церкви в государствах МагрибаXE "Магриб". В мемуарной литературе имеется упоминание об изготовлении иконы Божией Матери Покровительницы странников бездомныхXE "Странников бездомных, икона" в БизертXE "Бизерта"е. Эта икона была написана по вдохновению одной русской женщиной, в беженском лагере “СфаятXE "Сфаят"” в ТунисXE "Тунис"е, предположительно в 1921-1922гг. Одному из русских эмигрантов приснился сон, в котором явилась Божия Матерь, как Покровительница беженцев, странников. На основе этого у местного священника протоиерея Георгия СпасскогоXE "Спасский Георгий, прот." явилось желание запечатлеть образ Богородицы в лучах над русскими кораблями, нашедшими последний приют в бухте далекой БизертXE "Бизерта"ы и беженскими лагерями, расположенными на африканской земле. Оттуда же идет и традиция молитвенного почитания образа в специально составленном Акафисте “Радость странным” 
.

Следует обратить внимание на иконостас в Успенской церквиXE "Успенская церковь в Касабланке" г. КасабланкиXE "Касабланка", представляющий собой попытку оформления интерьера храма в соответствии с многовековыми русскими классическими традициями. Приходской архив содержит сведения о мастере, - это Д.П. ШкоттXE "Шкотт Д.П.", который, “...весь свой досуг в течение двух с половиной лет посвятил на непрерывный труд по иконописанию”
.

Молодой художник еще в РоссиXE "Россия"и интересовался церковным искусством, но творческому таланту суждено было, проявиться проявился в АфрикXE "Африка"е. В небольшой церквушке, до наших дней сохранился удивительный иконостас с традиционными образами. Все это было создано, “благодаря неустанной энергии Данила Павловича ШкоттаXE "Шкотт Д.П.", который все свободное время посвящал работе... посвятил этому все накопленные им знания по русской церковной иконописи и архитектонике”
, - читаем в архивных документах. К Пасхе 1936г. были закончены 2 нижних яруса иконостаса и 5 икон верхнего яруса. “Кроме того закончена была резьба рам Царских врат, безвозмездно выполненная Петром Николаевичем КоларовичемXE "Коларович П.Н.". Все работы по столярной части исполнены бар. МореншильдXE "Мореншильд, бар.", который вложил в это дело много труда”, - говорят архивные источники
.

Известный русский художник-график И.Я. БилибинXE "Билибин И.Я., худ.", выполнил эскиз, по которому был изготовлен иконостас в русском храме КаираXE "Каир"
. В Египте была небольшая, но творчеси активная русская община. Газета “Русская мысль” сообщала: “Приятно для русского самолюбия отметить, что худлжником Синая и обители святой Екатерины является в настоящее время в Египте русский, Николай Стрекаловский. Его прекрасные картины, иллюстрирующие красоты Синая недавно выставлены в Каире и имели большой успех”
.

В МароккоXE "Марокко" имеются уникальные иконы, написанные не русскими по происхождению людьми, иностранцами, родившимися в традиции западной культуры, но полюбившими восточную литургическую жизнь и византийскую обрядность. Монахини греко-мелькитского
XE "Греко-мелькиты" монастыря (Monastere de la Visitatin)XE " Monastиre de la Visitatin " в селении Тазерт (Tazert) XE "Тазерт", находящегося в предгорьях Среднего АтласаXE "Атлас" (регион МараккешXE "Мараккеш"), написали и подарили несколько икон в Воскресенский храм XE "Воскресенская церковь в Рабате"РабатXE "Рабат"а. Привез их настоятель русской церкви прот. отец Николай ЗахаровXE "Захаров Николай, прот.", назначенный в МароккоXE "Марокко" в 1972г. Батюшка бывал в монастыре ТазертаXE "Тазерт", общался с игуменией матерью ВероникойXE "Вероника, игум."
.

Имеется опыт в деле оформительского труда для русской церкви в МароккоXE "Марокко" и в наши дни. Русский путешественник Владислав Степанович КетовXE "Кетов В.С., путешественник", в 90-е годы XXв. совершавший поездку на велосипеде вдоль береговой материковой линии, был вынужден задержаться в МароккоXE "Марокко", для получения визы в АлжирXE "Алжир". Приютил странника настоятель отец Анатолий ЕгоровXE "Егоров Анатолий, прот.". Свободное время В. Кетов, в некоторой степени владеющий кистью, потратил на написание нескольких икон для храма
.

Некоторые памятные иконы привезли из РоссиXE "Россия"и, митр. Никодим (Ротов)XE "Никодим (Ротов), митр." в 1977г. и митр. Кирилл (Гундяев)XE "Кирилл (Гундяев), митр." в 1997г., во время своих официальных визитов. Имеются случаи, когда простые прихожане дарят храму памятные образа. Одна из соотечественниц, вышедшая замуж за марокканца, постоянно проживающая в РабатXE "Рабат"е, во время  визита на родину, присутствовала на освящении храма Христа СпасителяXE "Христа Спасителя храм в Москве" в МосквеXE "Москва", в память об этом событии она подарила, купленную в СофринскомXE "Софрино" магазине ВладимирскуюXE "Владимирская икона Божией Матери" икону Божией Матери. Болгарский гражданин, работавший в МароккоXE "Марокко", перед отъездом на родину, оставил в церкви икону преподобного Иоанна РыльскогоXE "Иоанна Рыльского икона". Прот. Анатолий ЕгоровXE "Егоров Анатолий, прот." приобрел в МосквеXE "Москва" несколько икон, современной работы, выполненных в соответствии с древней традицией.

Благодаря соприкосновению западной культуры с русским рассеянием, инославный мир открыл для себя русскую икону, которая теперь ценится и как произведение искусства, и как священный предмет.

ГЛАВА 2
РУССКИЕ ВОИНСКИЕ ТРАДИЦИИ В АФРИКЕ
Часть 1

ИНОСТРАННЫЙ ЛЕГИОН

Россияне на службе в Легионе в досоветский период

Одной из наиболее малоизученных сторон русской жизни в диаспоре является тема присутствия русских людей из числа профессиональных военных, оказавшихся в рядах французского Иностранного легионаXE "Легион Иностранный". Дело в том, что материалов на эту тему очень мало, и то немногое, что мы имеем, принадлежит к разряду мемуарной литературы. С одной стороны, создавшаяся ситуация отчасти объясняется тем, что это специальное военное заведение, по вполне понятным причинам, строго соблюдает определенный режим секретности. С другой стороны, люди, которые попадали служить в легион, совершенно не были настроены на писательский лад. Это были суровые солдаты, преданные приказу и долгу. Но, тем не менее, постараемся составить целостную картину, из того немного имеющегося в наличии материала. 

Французский Иностранный легионXE "Легион Иностранный" был создан в 1831г. После провозглашения герцога Луи-Филиппа ОрлеанскогоXE "Луи Филипп Орлеанский, король" королем Франции, бельгийский бар. де БегарXE "Де Бегар, бар.", состоявший на французской службе, выступил с идеей создания специального воинского подразделения, преданного метрополии, но не связанного никакими узами с самой ФранциейXE "Франция", способного выполнять задания любой сложности и обеспечивать боеспособность на высоком уровне. Легионерами могли становиться мужчины иностранцы в возрасте от 18 до 40 лет. Законодательно оговаривалось использование легиона в военных действиях только за пределами ФранцииXE "Франция".

Сведения о том, что наши соотечественники становились солдатами Легиона, появились на рубеже XIX-XX вв. Как пишут исследователи, “в ряды легионеров стали все чаще вступать российские подданные, как правило, из числа малообеспеченных трудовых мигрантов и переселенцев, устремившихся на Запад по социально-экономическим, этническим и конфессиональным причинам. Большинство среди них составляли недавние жители западных и юго-западных губерний – полякиXE "Поляки", украинцыXE "Украинцы", евреиXE "Евреи", немцыXE "Немцы"”
. Особо большой приток новобранцев в Легион из РоссииXE "Россия" приходится на время после революционных событий 1905-1907гг. В это время за границей появляется немало русских из центральных губерний. Как правило, это были люди, принадлежавшие к слабо образованным слоям общества, поэтому они испытывали трудности в овладении иностранных языков и, как следствие этого, для них было проблематично устройство на приличную работу. Неудивительно, что многие молодые люди из числа российских мигрантов соглашались заключить контракт и вступить во французский Иностранный легионXE "Легион Иностранный". “Лояльное отношение царского правительства к подобной практике во многом обеспечивал русско-французский политический союз, провозглашенный на исходе XIX века”
.

Среди известных случаев, когда русские солдаты попадали на службу в это интернациональное армейское соединение, можно указать на пример знаменитого русского философа Николая Онуфриевича ЛосскогоXE "Лосский Н.О., философ". Еще в дореволюционные времена он был в АлжиреXE "Алжир", даже некоторое время служил в Иностранном легионеXE "Легион Иностранный"
. 

Иностранный легион пользовался дурной славой. “В прежнее, довоенное время легион пополнялся почти исключительно преступниками и бродягами с малым процентом искателей приключений, банкротов и других неудачников”, - писал один из бывших легионеров
. Илья ЭренбургXE "Эренбург И.", в период первой мировой войны проживавший во ФранцииXE "Франция" и пытавшийся в 1914г. вступить во французскую  армию, писал в этой связи: “Иностранный легионXE "Легион Иностранный" до войны состоял из разноплеменных преступников, которые меняли свое имя и, отбыв военную службу, становились полноправными гражданами. Легионеров отправляли обычно в колонии усмирять мятежников. Понятно, какие нравы царили в легионе”
. Были в легионе и русские из числа политических эмигрантов, студенты, евреи, покинувшие черту оседлости, и другие. В качестве одного из источников, относительно присутствия россиян в Иностранном легионе, могут послужить документы, обнаруженные в дипломатических архивах ФранцииXE "Франция". При Российском посольстве в ПарижеXE "Париж" до революции 1917г. действовало Русское благотворительное общество
, куда нередко обращались и наши соотечественники, особенно из числа новобранцев. Таковыми в легионе считались все проходящие первый пятилетний срок службы.

В апреле 1911г. из города Сиди-АббесаXE "Сиди-Аббес", где находилась главная база легиона в Северной АфрикеXE "Африка", поступило прошение в Благотворительное общество в ПарижеXE "Париж". В нем некий Михаил СмоленскийXE "Смоленский М., легионер" писал: “Ввиду наступающего великого праздника Святой Пасхи прошу всепокорнейше обратить внимание на  своего соотечественника и дать возможность хоть кое-как встретить сей праздник по-христиански. Так как я в настоящее время нахожусь в ЛегионеXE "Легион Иностранный" и получаю лишь 5 сантимов в день, которых не хватает даже на табак, то надеюсь, что благотворительное общество не оставит без внимания мою просьбу и отзовется”
.

В другом письме, посланном 1 августа 1911г. из ЖебдуXE "Жебду", от лица троих русских солдат легиона и подписанном  по поручению товарищей Н. БочковскимXE "Бочковский Н.", говорилось: “Маленькая горстка русских… взывает… и просит о следующем. Служа во французской армии, куда мы попали по собственной вине, ища счастья за границей, попали в такое положение, в котором при худшем положении на родине никогда бы не очутились.

Стоим буквально в пустыне, скука ужаснейшая, а главное, ничего не знаешь, что творится на родине, да и вообще нечего почитать.

Жалование наше состоит из одного су в день, на который не возможно приобрести и папироску, без которой приходится очень трудно, не говоря о других предметах, как мыло, вакса, иголки, нитки, - и тому подобных вещах, необходимых в солдатском обиходе.

Из РоссииXE "Россия" помочь никто не может, так как родители умерли и оставленная ими тысяча рублей оставлена во ФранцииXE "Франция", и финал – Иностранный легионXE "Легион Иностранный".

Мы горько каемся в необдуманном поступке, но есть надежда, что, окончив свою службу здесь, вернемся в РоссиюXE "Россия" и будем служить верой и правдой Государю и родине.

Теперь же умоляем, слезно умоляем… помогите нам на необходимое и благоволите прислать газет или журналов на русском или французском языках”
.

Из ТауриртаXE "Таурирт", в декабре того же года Адриан Иванович АсеевXE "Асеев А.И., легионер", который подписался “Истинно русский человек”, писал: “Находясь во французском Иностранном легионе и за неимением ни русских книг, ни русских, осмеливаюсь обратиться к Вам, если найдете возможным помочь мне, выслав какие бы ни было русские книги или денежную помощь для покупки этого”
. Послу Российского Императорского правительства в ПарижеXE "Париж", на должности которого в это время находился А.П. ИзвольскийXE "Извольский А.П., дипломат"
, русский проситель, состоявший в команде военных музыкантов М.Ф. ПастушковXE "Пастушков М.Ф., легионер" писал из Сиди-Бель-АббесаXE "Сиди-Аббес" с просьбой помочь в приобретении скрипки и самоучителя
.

В декабре 1913г. там же, на главной военной базе Легиона в СахарскойXE "Сахара" пустыне было написано следующее письмо: “Попав на военную службу в легион в АлжиреXE "Алжир", трудно мне приходится – еще потому, что мало знаю язык. Скажу вкратце: нуждаюсь в словаре Французско-Русском и Русско-Французском. Умоляю доставить мне таковые – буду до гроба благодарен”. И подпись: “КайданскийXE "Кайданский, легионер"… Запасной солдат Русской армии”
.

Еще один человек, в январе 1914г. комиссованный из ЛегионаXE "Легион Иностранный" по причине слабого здоровья, просил о помощи, “потому что теперь очень зимняя пора, - а в летнем костюме, какой дают в АфрикеXE "Африка", на проезд в РоссиюXE "Россия" есть невозможный”
.

Так же в 1914г. один из русских просил продолжить прерванную высылку ему в Сиди-Бель-АббесXE "Сиди-Аббес" газеты “Парижский вестник”XE "Парижский вестник"
 и далее: “Остается мне служить еще 20 месяцев; владея разговорными французским и немецким, желал бы изучить также и теорию этих языков, но не имея учебников, имею смелость просить выслать мне…”
.

Русский военный атташе при посольстве РоссииXE "Россия" в ПарижеXE "Париж" граф А.А. ИгнатьевXE "Игнатьев А.А., гр., ген."
 в своей книге “Пятьдесят лет в строю”, сообщает о том, что после начала первой мировой войны, когда во ФранцииXE "Франция" была объявлена мобилизация, военнообязанные российские граждане оказавшиеся в этой стане, должны были оформить свое отношение к военной службе. В противном случае по закону им угрожал арест и содержание в концентрационном лагере. Однако, по тем же французским законам, иностранцы не могли служить в регулярной французской армии. Возле дипломатического представительства России собралась огромная толпа. Полковник ИгнатьевXE "Игнатьев А.А., гр., ген." вынужден был выйти к людям. Вот, как он далее описывает происходившее: “Особенно выделялся своим громким голосом и громадным ростом молодой брюнет, заявлявший о своем желании быть отправленным немедленно на фронт. Я не помню его фамилии, но не забыл его трагической судьбы. Будучи зачислен, как и большинство русских, в Иностранный легионXE "Легион Иностранный", он после первых недель войны стал во главе соотечественников, возмутившихся против бесчеловечного к ним отношения со стороны французских унтер-офицеров, привыкших иметь дело только с теми подонками общества, которыми в мирное время комплектовался Иностранный легион… Возмущение русских легионеров, людей преимущественно интеллигентных, царившими в легионе порядками… вылилось в кровавый бунт против командования… Расправа была жестокая: полевой суд приговорил бунтовщиков к расстрелу”
.


Русские кадровые офицеры на службе в легионе

Активное проникновение русских в Иностранный легионXE "Легион Иностранный" происходит в результате эвакуации частей белой армии под командованием бар. П.Н. ВрангеляXE "Врангель П.Н., бар., ген.-лейт.". Вербовкой эмигрантов, покинувших пределы нашей страны, французы занялись с первых же дней эвакуации. В ноябре 1920г. ген. Петр Врангель со своей армией пересек Черное мореXE "Черное море" и прибыл в ТурциюXE "Турция". О тяжелой ситуации в СтамбулеXE "Стамбул (Константинополь)" вспоминали участники тех событий, - весной “внезапно появились всевозможные политические агитаторы – платные агенты, которые были готовы обещать все, что от них хотели услышать… Эту ситуацию использовали… и агенты-вербовщики Иностранного легионаXE "Легион Иностранный"... собравшие немалый урожай”
. Как видим, первые записи в Иностранный легион были уже в турецких портах
. Очевидец тех дней оставил свидетельство: “Ранее других в историю русского зарубежного воинства вошел французский Иностранный легионXE "Легион Иностранный". Не успела русская эскадра с войсками ген. П.Н. ВрангеляXE "Врангель П.Н., бар., ген.-лейт." войти в КонстантинопольXE "Стамбул (Константинополь)" и стать на якорь в бухте МодXE "Мод, бухта", на кораблях появились вербовщики в легион. С этого времени тысячи русских офицеров, солдат и казаков провели долгие годы военной страды под знаменами пяти полков легиона. На их долю выпала вся тяжесть борьбы с рифанцамиXE "Рифанцы" и берберамиXE "Берберы" в Северной АфрикеXE "Африка"…”
. Русским военным, оказавшимся в тяжелом материальном и моральном положении, предлагалось продолжить службу, с тем, чтобы не остался не востребованным их армейский опыт. Известно, что многие русские даже поступали на службу к Кемалю Паше АтатюркуXE "Ататюрк Кемаль Паша, президент", боровшемуся за независимую ТурциюXE "Турция", об этом писалось в газетах
.

Союзники, контролировавшие КонстантинопольXE "Стамбул (Константинополь)", боялись массовой концентрации русских частей в самой ТурцииXE "Турция", поэтому большая часть белых эмигрантов была разбросана на греческих островах. Именно здесь вербовщики ЛегионаXE "Легион Иностранный" проявляли настойчивость. Большинство русских беженцев приняли такие страны, как БолгарияXE "Болгария" и СербияXE "Югославия (Сербия)", однако еще долгое время эмигрантам приходилось ждать решения своей участи в лагерях, где царили мрачные настроения. Например, один только остров ЛемносXE "Лемнос" дал немалую жатву. Из расквартированного там Донского корпусаXE "Донской корп." поступило на французскую службу более 1 000 человек
. Правда, впоследствии казаки не пользовались успехом в ЛегионеXE "Легион Иностранный" и в большинстве уезжали во ФранциюXE "Франция".

О службе в ЛегионеXE "Легион Иностранный" пишет современный автор: “Возможность начать новую жизнь гораздо сильнее, чем связанные с ней приключения, привлекает в Легион неудачников… Поскольку легион называется Иностранным, французским гражданам запрещается вступать в него… Кроме того, новобранцы узнают, что они уже больше не полякиXE "Поляки", австралийцыXE "Австралийцы", немцыXE "Немцы" или японцыXE "Японцы", а граждане страны по имени Иностранный легионXE "Легион Иностранный", с ее бескомпромиссным кодексом чести, который, в частности, гласит: “Каждый легионер независимо от национальности, расовой или религиозной принадлежности – твой брат по оружию”
.

Неизвестность, печальные думы о будущем покинутого отечества, личная неустроенность, - все это угнетало русского человека. В беженских лагерях русские офицеры и солдаты подчас доходили до отчаяния. Для того чтобы только вырваться из лагеря, многие соглашались на вступление в ЛегионXE "Легион Иностранный". Но не только эти доводы следует признать решающими. Для того, чтобы до конца понять, что творилось в душе эмигрантов, почему они решались на столь серьезный шаг, позволю привести слова одного из писателей, чье творчество раскрылось именно в условиях диаспоры. Е. ТарусскийXE "Тарусский Е., писатель" тонко подмечал особенности национальной психологии и был знатоком глубин русской души. В 30-е годы XX века он писал: “Голода и холода русский офицер не боялся. Но зато он боялся нищеты и “дна”. Голод и холод в рядах полка, в траншеях и походах его не страшили, голод и холод на дне, среди человеческих подонков его ужасали”
. С одной стороны, ЛегионXE "Легион Иностранный" давал возможность устроить свою жизнь, агенты не задавали вопросов о прошлом и не интересовались личной жизнью
, но это еще не все. Русских офицеров привлекала такая стороны службы в ЛегионеXE "Легион Иностранный", как возможность очутиться в особом психологическом климате. Внутренний уклад, воинский дух, который сложился среди “солдат удачи”, был близок и понятен русским воинским традициям, когда взаимоотношения между офицерами и солдатами преодолевают казенный формализм и воины действительно составляют единую семью. В Легионе “авторитет офицеров базировался не на происхождении, а на реальном боевом опыте. Офицеры делили со своими подчиненными все тяготы полевой жизни, отчего в ЛегионеXE "Легион Иностранный" возникал особый дух боевого братства, столь близкий русскому офицерству”
.  

Тем не менее, ради объективности картины, следует привести свидетельства самих легионеров, для того, чтобы до конца понять те условия и ту среду, в которой оказывались наши соотечественники. Один из них, капитан АрхиповXE "Архипов, кап., легионер" писал: “Отношение настолько хамское, что едва хватает сил удержаться. Кормят настолько скверно, что даже вспоминаю ГаллиполиXE "Галлиполи". В последних боях погибло очень много русских”
. В дневниковых записях русского историка  П.Е. КовалевскогоXE "Ковалевский П.Е., историк", содержится замечание о том, что он в декабре 1921г. получил письмо от бывшего знакомого, “Он теперь в МароккоXE "Марокко" в легионе. Добровольные каторжные работы на пять лет. Плохо кормят, живут в бараках, обращение, как со скотом, климат ужасный, никаких сношений с внешним миром, умоляет прислать словарь и газеты”
.

Тот факт, что большое количество русских военных оказалось на службе в ЛегионеXE "Легион Иностранный", отразился на моральном климате, на самом духовном облике, на той атмосфере, которая царила в подразделениях. “Места авантюристов и жизненных неудачников заняли настоящие воины, искавшие только чести, хотя бы и под чужим знаменем”
. Эти люди, можно смело сказать, сделали честь Легиону. Они стали его наиболее “дисциплинированной и боеспособной и наиболее ценимой частью”
. “Значительная часть легионеров оставалась в легионе до 10-15 лет, хотя служба в нем длилась 5 лет. Легион становился их домом, в нем была их жизнь”
. 

Интересное свидетельство оставил один из офицеров. В РоссииXE "Россия" этот человек был подполковником. ФранцияXE "Франция" сделала его капралом. Итак, слившись с основной массой своих сослуживцев, переплавившись в пламени сражений, став частью ЛегионаXE "Легион Иностранный", он писал: “Можно смело сказать, что как боевой материал иностранные полки – самые лучшие во французской армии. И АлжирXE "Алжир" и МароккоXE "Марокко" завоеваны, главным образом, руками иностранцев… Рассказывая о боях, в которых они участвовали, легионеры неимоверно хвастают и врут. Но гордиться своей частью, как лучшей единицей французской армии, они в полном праве”
. Определенная доля этой воинской гордости, без сомнения, принадлежит русской плоти и крови, а главное - духу.

Один из бывших русских легионеров, подводя итог своей службе, писал о тех нескольких тысячах человек поступивших во французский Иностранный легионXE "Легион Иностранный", о том, что они стали его наиболее “дисциплинированной и боеспособной и наиболее ценимой частью… На долю русских легионеров выпала тяжесть борьбы с рифянамиXE "Рифанцы", кабиламиXE "Кабилы", туарегамиXE "Туареги", друзами и другими восставшими племенами в период 1925-1927гг. В раскаленных песках МароккоXE "Марокко", на каменистых кряжах СирииXE "Сирия" и ЛиванаXE "Ливан", в душных ущельях ИндокитаяXE "Индокитай", - всюду рассеяны” русские кости
.

Новобранцы ЛегионаXE "Легион Иностранный" начинали новую для себя жизнь в учебных лагерях в жгучей, песчаной пустыне. Сохранились описания этой местности. На страницах русской эмигрантской прессы соотечественники делились впечатлениями:  “Первый этап в “карьере” каждого легионера – Сиди-Бель-АббесXE "Сиди-Аббес", город на северо-западе АлжираXE "Алжир". Это главный учебно-тренировочный пункт Легиона, или, по выражению самих легионеров, “врата ада”. Отсюда только два пути: смерть от малярии, дизентерии и других заболеваний, которые косят легионеров в Сиди-Бель-АббесеXE "Сиди-Аббес", а для оставшихся в живых – в случае неповиновения – тюрьма в Коломб–БешареXE "Коломб-Бешар", в центре СахарыXE "Сахара", оттуда ни один человек не выходит живым”
. 

В 1921г. в алжирский городок Сиди-Бель-АббесXE "Сиди-Аббес" попал русский подполковник артиллерист Э. ГиацинтовXE "Гиацинтов Э., подполк., легионер". В ЛегионеXE "Легион Иностранный" он дослужился до капрала. О впечатлениях, вынесенных за годы службы, этот человек, позднее писал в книге мемуарного характера. “Тут говорили, по-моему, на всех языках, существующих в мире”, но при этом он отмечал, что “русских в Бель-АббесеXE "Сиди-Аббес" было всегда очень много… кадр учебной команды, т.е. сержанты-инструктора были почти все русские”
. “Между собой старые легионеры говорят всегда по-французски, вернее сказать, на особом солдатском жаргоне. Это считается высшим шиком”
. 

По официальным источникам, можно установить следующие статистические данные. В 20-х годах XX века в составе Иностранного легионаXE "Легион Иностранный" насчитывалось до 8 000 русских, из них проходили службу в АлжиреXE "Алжир" около 3 200 человек
.

Нелегкой была служба в ЛегионеXE "Легион Иностранный". Подчас попавшие туда опытные, бравые русские военные, имевшие за плечами долгий срок службы, участие в сражениях, отмеченные боевыми наградами и т.д., оказывались в совершенно новых условиях. “Старые, заслуженные полковники, прошедшие всю великую войну, участники многих сражений должны были подчиняться, как рядовые, молодым иностранным поручикам, и благодарить Бога и страну, давшую им приют и службу… жизнь такова, как ее создают себе сами люди”
. 

Позволю здесь также поместить некоторые сведения, которые удалось установить и о других соотечественниках, служивших в ЛегионеXE "Легион Иностранный". Бывший в 30-х годах прошлого столетия в МароккоXE "Марокко", русский легионер С. АндоленкоXE "Андоленко С., ген., легионер", сообщает о погибшем в бою на ТазиуатеXE "Тазиуарт" в 1932г. поручике второго пехотного полка Александровом-ДольскомXE "Александров-Дольский, легионер"
: “5-го сентября французские войска перешли в наступление. Уже в этот день, будучи в тяжелом бою Александров-Дольский выказал чудеса храбрости. “Мы все поражались, - говорят его товарищи, - тому спокойствию, с которым он вел себя; пули свистели и впивались в землю вокруг него, валились люди, а он шел большими шагами вперед, с каким-то неземным хладнокровием, как будто не видя того ада, который творится вокруг него”. Командир подразделения писал: “Я вижу еще поручика Александрова с револьвером в руке, увлекающего своих людей. После жестокой рукопашной схватки, легионеры овладели позицией и, оставшиеся в живых марокканцы уже спасались бегством, как вдруг один из них обернулся и выстрелил в упор в Александрова-ДольскогоXE "Александров-Дольский, легионер". Сраженный пулей в сонную артерию Алесандров был убит наповал. В надгробной речи командир полка так отозвался об убитом: “Мы горды Вами. Вы заплатили Вашей жизнью за доблестное и героическое поведение, которое делает честь не только ЛегионуXE "Легион Иностранный", но всей Армии. Вы прибавили новую страницу славы к истории полка и память, о Вашем славном поведении будет священна и, послужит примером будущим поколениям”
.

В 50-е годы прошлого века на Западе вышла книга одного из легионеров
. Этот человек пишет о своих товарищах, о воинском подразделении, “в котором было особенно много немцев и русских, нашедших здесь себе пристанище в результате происшедших у них на родине переворотов... Сразу сблизился он с лейтенантом ШалидзеXE "Шалидзе, лейт., легионер", кавказцем, немного грустным, но прямым и хорошим товарищем. Денщиком ему дали черкеса ЕпандиеваXE "Епандиев, легионер", заботливого и старательного солдата”
.

В знаменитом французском Военном музееXE "Военный музей в Париже" во дворце ИнвалидовXE "Дворец Инвалидов в Париже" в ПарижеXE "Париж" есть специальный русский отдел, где хранится память о доблестных сынах РоссииXE "Россия", сумевших и за рубежом стяжать славу своей родине.


Легион в Северной Африке

В рассматриваемый период времени, когда произошел массовый исход из РоссииXE "Россия" военной контрреволюции, ФранцияXE "Франция" активно проникала в государства МагрибаXE "Магриб". АлжирXE "Алжир" стал колонией в 1830г., ТунисXE "Тунис" подпал под отношения протектората с 1881г., МароккоXE "Марокко" с 1912г. 

Подобно тому, как европейцы сгоняли индейские племена в СШАXE "США", также французские колонисты покоряли арабXE "Арабы"ов и берберовXE "Берберы". Внутренняя структура североафриканских стран отвечала исторически сложившимся факторам, связанным с особенностями восточно-мусульманской цивилизации. “В МароккоXE "Марокко" отсутствовали отношения крепостной зависимости… структура власти в стране была недостаточно четкой и устойчивой… отсутствовали крупные частные владения, поскольку… земля юридически считалась собственностью султана, но под свободным контролем племен. Наконец, становлению традиционного феодализма препятствовала племенная солидарность, которая имела важное значение в общественной жизни страны”
. Напротив, капиталистические отношения, по которым развивалась экономическая, политическая и социальная жизнь ФранцииXE "Франция", приводили к активной колониальной экспансии. В первую очередь это отразилось на африканских территориях. Лучшие плодородные земли отдавались переселенцам из метрополии. Наряду с преследованием политических и экономических интересов, европейцы осуществляли идеологическое вмешательство. Французские миссионеры пытались христианизировать местных жителей
.

Вслед за захватом территорий, европейцы начали проводить геологическую разведку в АтласскихXE "Атлас" горах и в пустыне СахараXE "Сахара", с целью последующей разработки источников полезных ископаемых. Французские источники тех лет сообщают об использовании ЛегионаXE "Легион Иностранный" в деле умиротворения восставших племен Северной АфрикиXE "Африка" и необходимости защиты мирных поселенцев, занимающихся земледелием от диких кочевников
. Один из военных писал о Легионе: “По своим легендарным качествам – спокойствие, храбрость, преданность – он остается лучшим воинским подразделением, каким только можно располагать. Его батальоны замечательны и в атаке, и в обороне, они вызывают восхищение тех, кто видел их в бою. Более того, в деятельности, предшествующей и сопровождающей наступательные операции, Иностранный легионXE "Легион Иностранный" успешно справляется с различными другими заданиями, благодаря наличию в его составе рабочих разных профессий”
.

В 1920г. в МароккоXE "Марокко" было создано общество “Оффис ширифьенн де фосфат” с целью разработки месторождений в зоне КурибгиXE "Курибга". Это центральная часть страны, традиционно населенная одним из берберских племен. Как пишет исследователь, “к моменту окончания первой мировой войны во французской зоне МароккоXE "Марокко" оставались непокоренными почти все горные и пустынные районы страны”
. На основании данных, связанных с историей экономического развития, можно восстановить ход войны, которую вели подразделения французского Иностранного легионаXE "Легион Иностранный" против местного населения в Северной АфрикеXE "Африка". Изложенные факты, упоминания о населенных пунктах и географических названиях, так или иначе, находят подтверждение в письмах, воспоминаниях и других официальных сведениях, с которыми приходится встречаться, изучая сведения, оставшиеся от русских легионеров, прошедших через марокканский период службы. 

Итак, в 1923г. происходят активные боевые действия в районе города ТазыXE "Таза", расположенного в северо-восточной части Среднего АтласаXE "Атлас" в малодоступной горной местности. Затем легион продвигается далее, в район ТадлыXE "Тадла" и юго-западную часть Среднего АтласаXE "Атлас". Следующий этап - юг и горные массивы Высокого АтласаXE "Атлас" и Анти-Атласа. К 1924г. военные действия переносятся в долину реки УэргиXE "Уэрга, река". Как отмечает историк, на летний период этого же года (июнь-август 1924г.) приходятся наиболее ожесточенные военные действия с племенами
. Французские газеты тех лет писали о войне в горах РифаXE "Риф, горный массив" на севере
. Общественный резонанс, вызванный войной в МароккоXE "Марокко", приобретал мировые масштабы. Ожесточенное сопротивление племен, нежелание подчиняться колонизаторам, а значит тяжелое положением Иностранного легионаXE "Легион Иностранный", вынужденного проводить свои операции в неимоверно трудных условиях, становилось темой для обсуждения не только в прессе. Например, советский военачальник М.В. Фрунзе
XE "Фрунзе М.В., военачальник" внимательно изучал особенности военных операций и писал о преимуществах партизанской тактики рифскихXE "Рифанцы" племен
. Безрезультатные ожесточенные бои в горах продолжались до весны 1925г. 

В апреле французское командование принимает решение усилить свои батальоны. В войну вступают свежие силы, из АлжираXE "Алжир" на Марокканский фронт были переброшены дополнительные части Иностранного легионаXE "Легион Иностранный"
. Однако желаемых результатов это не принесло. Скупое газетное сообщение, опубликованное в центральном французском издании, достаточно красноречиво говорит о ситуации: “Каждая группа карликовых пальм, каждый утес скрывают за собой стрелка”
. Потребовался еще целый год, чтобы закрепить основные стратегические позиции в регионе. О переброске дополнительных войск в 1926г. сообщало телеграфное агентство из РабатаXE "Рабат": “Подкрепления из Алжира производят высадку и направляются к местам своего будущего расположения”
. Вполне справедливо звучат слова одного из участников тех боев о том, что “марокканцы не имеют фронта ни в длину, ни в глубину”
. 

Работая со старыми эмигрантскими изданиями, которые выходили в русской интеллектуальной среде в первые годы рассеяния, по немногим скудным сведениям, удается отчасти восстанавливать атмосферу военных будней. В 1926г. один из легионеров писал из МароккоXE "Марокко": “Я живу в центре политическо-экономической и религиозной жизни вновь завоеванного племени, которое занимает часть Большого АтласаXE "Атлас"… Мавры, временно подчинившись два года назад, не оставляют мысли сбросить с себя власть  чужеземцев. Привыкшие к независимости, они презирают наши законы  и порядки. Набеги на нас почти не прекращаются… Кормят хорошо. Но однообразная, полная невидимой опасности (пули из-за куста, из-за угла, из-за песчаного бугра) жизнь создает необходимость искусственных возбуждений. Книг нет. Газеты редки. И все-таки для такой службы – а русскому выбирать не из чего – нужно особое счастье”
.

Покорение племен продолжалось вплоть до 1934г., одновременно с этим в крупных городах Марокко постепенно сосредотачивалось значительное количество французского населения: рабочих, мелких служащих, чиновников правительственных учреждений, появлялась мелкая и средняя буржуазия, интеллигенция
. Однако, задачи ЛегионаXE "Легион Иностранный" по обеспечению мирного развития страны под Французским протекторатом не ослабевали. Об этом можно судить, изучая факты биографии русских легионеров, продолжавших свою службу на Севере АфрикиXE "Африка".

В последующие времена встречаются единичные случаи службы русских людей во французской армии в Африке. В частности в середине 50-х годов Александр Терентьев (1931-1998гг.) будущий священник (служил на русских приходах Франции и Италии), “отбывал он воинскую повинность в Марокко и участвовал в военных действиях против повстранцев”
.


Связь Легионеров с церковью и русской общиной в Марокко

В Северной АфрикеXE "Африка" на французских территориях создавались очаги русской жизни. Эмигранты, пришедшие в БизертуXE "Бизерта" с Черноморским флотомXE "Черноморский флот" и прибывшие в результате единичных переездов из европейских стран, формировали русские общины в различных городах АлжираXE "Алжир", МароккоXE "Марокко" и ТунисаXE "Тунис". Соотечественники, продолжавшие военную карьеру в Иностранном легионеXE "Легион Иностранный", становились в определенной степени частью русского присутствия в регионе, о чем сохранились свидетельства тех дней. Например, первый русский священник, приехавший в МароккоXE "Марокко" в 1927г., писал об этом. В приходском архиве Воскресенской церкви города РабатаXE "Воскресенская церковь в Рабате" сохранилась записка, составленная отцом ВарсонофиемXE "Толстухин Варсонофий, архим." /Толстухиным/. В ней, в частности говорится, о том, что “… отбывшие срок в иностранном легионе и в его рядах участвовавшие в войнах по замирению МароккоXE "Марокко"…” русские солдаты и офицеры
 были первыми членами русской общины в этой стране. 

Эти же сведения подтверждает в своих мемуарах митр.  Евлогий /ГеоргиевскийXE "Евлогий (Георгиевский), митр."/: “Приход в МароккоXE "Марокко" возник в 1925г. под влиянием потребности в церковной жизни русских, рассеянных в АфрикеXE "Африка". Потребность эта была особенно настоятельна среди служащих в “Иностранном легионеXE "Легион Иностранный"”. Туда принимали людей без паспортов: всякий годный для военной службы, независимо от национальности, зачисляется в легион под номером и попадает в ту массу, которая, хорошо обученная и скованная железной дисциплиной, образует грозную боевую силу, известную под названием “Иностранный легион”. Тяжелая служба! Всегда на передовых позициях, в кровавых стычках с арабXE "Арабы"ами, в томительных переходах по знойной пустыне… Среди духовенства моей епархии один отец Григорий ЛомакоXE "Ломако Георгий, протоирей"
 был священником в “Иностранном легионеXE "Легион Иностранный"”, но не в АфрикеXE "Африка", а в МесопотамииXE "Месопотамия". Французское правительство не могло долго отпускать кредиты на содержание православного священника, и отец Ломако там не удержался. Я начал переписку с военным министром, ходатайствуя о разрешении прислать священника в МароккоXE "Марокко", ссылался на пример священнослужителей других религий, которые это разрешение получили, - ничего из моего ходатайства не вышло. А между тем из АфрикиXE "Африка" доносились вопли: русские дичают! Русские люди пропадают! Пришлите священника!”
. В приходском архиве русской церкви в РабатеXE "Рабат" сохранился интересный документ, подтверждающий усилия, которые прилагало православное руководство для организации капелланской службы в Иностранном легионеXE "Легион Иностранный" среди своих соотечественников. Так, в письме на бланке Епархиального управления православных русских церквей в ЕвропеXE "Европа", за подписью архимандрита НиконаXE "Никон, архим.", со ссылкой на сведения, полученные от настоятеля Воскресенского прихода в XE "Воскресенская церковь в Рабате"РабатеXE "Рабат" отца ВарсонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим.", сообщалось, - что “французская власть принципиально согласна назначить военного священника для православных на всю Северную АфрикуXE "Африка". Священник должен быть французским гражданином. Оклад будет 3 000 франков в месяц, с пребыванием в Сиди-Бель-АббесеXE "Сиди-Аббес"”
. 

Занимаясь изучением источников, относящихся к теме, связанной с русским присутствием в МароккоXE "Марокко", автору этих строк пришлось немало поработать с документами церковного архива Воскресенской церкви в РабатеXE "Воскресенская церковь в Рабате"

XE "Рабат". Там среди писем, поступавших на имя настоятеля, имеется одно свидетельство, которое иллюстрирует отношение одного из русских корреспондентов к Иностранному легионуXE "Легион Иностранный". Только самое тяжелое состояние могло подтолкнуть на согласие служить в этом воинском формировании. Один молодой человек, 32-х лет от роду, в прошлом офицер-артиллерист, уже в эмиграции окончивший Софийский университетXE "Софийский университет" в БолгарииXE "Болгария" по экономическому отделению, но отчаявшийся от тщетных, многолетних попыток найти подходящую работу, писал в МароккоXE "Марокко", архимандриту ВарсонофиюXE "Толстухин Варсонофий, архим." с просьбой помочь в работоустройстве и решении жизненных проблем: “Теперь стало невыносимо тяжело доставать и эту работу, а на постоянные места русских берут в виде исключения… Обидно идти в Иностранный легионXE "Легион Иностранный", куда идут неудачники и вообще – лишние люди. Покуда лишним себя не считаю”
.

Когда русские в МароккоXE "Марокко" построили свою церковь и на освящение этого храма зимой 1932г., приехал митр. ЕвлогийXE "Евлогий (Георгиевский), митр." из ПарижаXE "Париж", он имел возможность встретиться с единоверными соотечественниками, связавшими свою жизнь с военной службой в Иностранном легионеXE "Легион Иностранный": “Храм, созданный общими усилиями марокканской эмиграции, сделался в те дни центром всей русской жизни. Легионеры выпросили разрешение у начальства и пришли на торжество со своей музыкальной командой. Я имел возможность побеседовать с ними и узнать подробности их жизни.

ЛегионерамXE "Легион Иностранный" живется трудно. Кормят их неплохо, зато томиться жаждой приходится часто и мучительно. Она бывает столь невыносима, что солдаты убивают лошадей и пьют их кровь. Выручает радио, посредством которого сообщают требование о немедленной доставке воды; прилетает аэроплан и сбрасывает куски льда. Случается, что лед попадает не легионерам, а падает в стан врагов. Был случай, когда офицер такого “мимо” не выдержал и застрелился. Для перехода в 25 – 30 верст полагается брать с собой две фляжки воды: одну для – себя, другую – для котла. Боже упаси прикоснуться к этой “общественной” фляжке – изобьют до полусмерти. На привале разводят огонь и выливают принесенную для общественного пользования воду в котел. Наступает долгожданный час еды и отдыха. Не тут-то было! Вдруг, как дьяволы, налетают арабыXE "Арабы"… Приходится от них отбиваться. Стычка длится 10 – 15 минут, но все пропало: котел опрокинут… Измученные люди сидят голодные, слышится отборная ругань на всех языках. Офицер командует: “По стакану рому!” Сразу настроение меняется – веселье, хохот, песни… А тут же и смерть поджидает: вокруг бивуака выставляются дозоры, человек пять-шесть, с младшим офицером; арабXE "Арабы"ы в своих белых бурнусах подползают неприметно, как змеи, и, случается, кривыми ножами вырезают всех дозорных…

Среди легионеров встречаются два типа людей. Одних трудная жизнь закаляет, делает несокрушимо выносливыми, сильными, до жестокости, людьми; других она губит, они спиваются, раздавленные тяжестью службы и существования. В числе легионеров этой категории мне довелось встретить в тот приезд житомирского певчего, который когда-то певал мне: “Ис полла эти деспота”(. Теперь это был спившийся человек. Я был свидетелем, как он набросился на откупоренную бутылку белого вина, которую приметил на окне у отца ВарсонофияXE "Толстухин Варсонофий, архим.". Отцу ВарсонофиюXE "Толстухин Варсонофий, архим." приходилось воевать с москитами, и он травил их каким-то снадобьем из пульверизатора; множество москитов попадало в бутылку и испортило вино: пить его было невозможно. Певчий набросился на бутылку. “Можно? Можно выпить?..” – и вмиг, прикрыв горлышко платком, осушил ее до дна”
.

Русские легионеры сохраняли связь с православным храмомXE "Воскресенская церковь в Рабате" в РабатеXE "Рабат". В церковной статистике есть сведения: под 1936г. зафиксирована смерть  легионера Павла ДерфановскогоXE "Дерфановский П., легионер", над которым совершен обряд отпевания
. Другое свидетельство говорит: “В бытность генерала ПешковаXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер" в Иностранном легионеXE "Легион Иностранный" в МароккоXE "Марокко" были поставлены кресты на могилах русских легионеров: АркадьеваXE "Аркадьев, легионер", КоненкоXE "Кононенко, легионер" и ФедороваXE "Федоров, легионер"”
.

Некоторые легионеры, из числа русских отслужив положенный срок и выйдя в отставку, оставались в МароккоXE "Марокко", обзаводились семьями, вливались в жизнь русской общины
. Другие - уезжали в ЕвропуXE "Европа" или продолжали искать обманчивое счастье где-то еще. 

По возможности легионеры старались участвовать в культурной жизни русской общины. В архиве Воскресенской церквиXE "Воскресенская церковь в Рабате" РабатаXE "Рабат" сохранилась “Программа музыкального вечера и бала”, в которой говорится о том, что управлял игрой оркестра на этом празднике капитан шеф-оркестра и дирижер из числа легионеров
. Упоминавшийся выше русский офицер Э. ГиацинтовXE "Гиацинтов Э., подполк., легионер", с определенной гордостью отмечал высокий уровень участия соотечественников в музыкальном и вообще культурном отношении: “Каждый четверг на городской площади играл симфонический оркестр ЛегионаXE "Легион Иностранный". Говорят, он занимал второе место между всеми оркестрами ФранцииXE "Франция". В этом оркестре было очень много наших, русских. Вообще попасть в музыкальную команду всегда очень много желающих, так как им живется гораздо лучше, чем всем остальным. Благодаря этому у капельмейстера большой выбор, и набирает он только действительно ценных музыкантов”
.

В среде русской диаспоры в Северной АфрикеXE "Африка" велась достаточно интенсивная культурная и интеллектуальная жизнь. Легионеры по мере возможности становились участниками этих событий. Известная русская художница Зинаида СеребряковаXE "Серебрякова З., худ." оставила заметный марокканский след в своем творчестве, она дважды посещала Северную АфрикуXE "Африка". В 1928г. работала в древней столице МараккешеXE "Мараккеш", а в 1932г. была в  городе ФесеXE "Фес"
. В это же время офицером Иностранного легионаXE "Легион Иностранный" служил в Марокко Зиновий ПешковXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер". Речь об этом человеке пойдет ниже. Здесь же позволю отметить только то, что, по мнению биографа этого знаменитого россиянина, всю жизнь посвятившего служению ФранцииXE "Франция", ген. З. Пешков в период службы в Иностранном легионеXE "Легион Иностранный" был близко знаком со знаменитой художницей. В частности, “предполагать знакомство Пешкова с СеребряковойXE "Серебрякова З., худ." есть все основания: уж очень часто пересекались их пути… Она изъездила всю Северную АфрикуXE "Африка", где служил ПешковXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер"”, - пишет М. ПархомовскийXE "Пархомовский М."
.


Зиновий Пешков (Свердлов)

Несмотря на все трудности и беды, русский человек, в силу своего национального характера и природных качеств, и в Иностранном легионеXE "Легион Иностранный" добивался успехов, и нам есть чем гордиться за соотечественников. В эмигрантской литературе сохранились свидетельства о том, что многие русские, служившие в Иностранном легионеXE "Легион Иностранный" в Северной АфрикеXE "Африка", достигли достаточных успехов по службе. Пятеро из них дослужились до высших чинов, среди них З. ПешковXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер", НольдеXE "Нольде, ген., легионер", ФавицкийXE "Фавицкий, ген., легионер", Румянцев Н.XE "Румянцев Н., ген., легионер" и АндоленкоXE "Андоленко С., ген., легионер". Об одном из них, а именно генерале Зиновии Пешкове, следует сказать особо.

Имя этого человека высечено на одной надгробной плите с княгиней В. ОболенскойXE "Оболенская В.,кн."
. Зиновий - старший брат Якова СвердловаXE "Свердлов Я.М., председатель ВЦИК"
, приемный сын и крестник М. ГорькогоXE "Горький (Пешков) А.М., писатель"
, написавшего о нем: “…сей маленький и сурово правдивый человек, - за что повсюду ненавидим…”
. ЗиновийXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер" родился в еврейской семье. Отец работал сапожником в Нижнем НовгородеXE "Нижний Новгород", куда семья переехала из БелоруссииXE "Белоруссия". По законам РоссийскойXE "Россия" империи лица иудейского вероисповедания были ограничены в правах. Поэтому многие из них принимали православие, в частности наш герой решается на перемену веры для того, чтобы иметь возможность получить высшее образование. По российским законам, а Церковь тогда была учреждением государственным, для того, чтобы стать православным, а значит не иметь ущемления в правах, при совершении Таинства крещения требовалось наличие двух восприемников-свидетелей (мужчины и женщины). Таким человеком, или по распространенной народной традиции, крестным отцом и стал для Зиновия Алексей Максимович Пешков, под псевданимом “Горький”XE "Горький (Пешков) А.М., писатель".

Французский справочник “Кто есть кто” сообщает о Пешкове следующие сведения: родился он в 1884г. в г. Нижнем НовгородеXE "Нижний Новгород". Перед первой мировой войной вынужден был эмигрировать из РоссииXE "Россия", добровольцем вступил во французскую армию в 1914г. Участвовал в миссиях: в СШАXE "США" – 1917г., КитайXE "Китай", ЯпонияXE "Япония", МанчжурияXE "Манчжурия" и СибирьXE "Сибирь" – 1918-1920гг., КавказXE "Кавказ" – 1920г. Участник войны в МароккоXE "Марокко", офицер Иностранного легионаXE "Легион Иностранный" – 1921-1926гг., командир Иностранного легиона в Марокко – 1937-1940гг., присоединился к “Свободной ФранцииXE "Свободная Франция"”
 - 1941г. Представитель “Свободной Франции” в ЮАРXE "ЮАР", в ранге министра – 1941-1942гг. Глава Миссий в Британской АфрикеXE "Британская Африка" – 1943г. Французский посол в КитаеXE "Китай" – 1943-1945гг. и ЯпонииXE "Япония" – 1945-1949гг. Награды: Большой Крест Почетного ЛегионаXE "Большой Крест Почетного Легиона"; Военная медальXE "Военная медаль"; Военный КрестXE "Военный Крест"
.

Большой французский энциклопедический словарь “Larousse”XE " Larousse" содержит следующие сведения: “Pechkoff (Zinovi), generalXE "Pechkoff Z., general" fransais d’origine russe” (“Пешков (Зиновий), французский генерал русского происхождения” (с фр.)). Поступил в Иностранный легионXE "Легион Иностранный" в 1914г., в МароккоXE "Марокко" с 1922 по 1925гг., далее в АфрикеXE "Африка" опять с де ГоллемXE "Де Голль, президент" в 1941г
.

Из богатой и интересной биографии нашего соотечественника, собственно, в рамках настоящей статьи, остановимся на марокканском периоде его жизни. Биограф генерала пишет в этой связи следующее: “Зиновий ПешковXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер" служил в легионе достаточно долго – в 1921-1926, в 1933 и в 1937-1940гг. Он был человеком твердых убеждений, и вряд ли оставался в ЛегионеXE "Легион Иностранный" столько лет, если бы это противоречило его совести”
.

В архивных документах А.М. ГорькогоXE "Горький (Пешков) А.М., писатель" сохранились некоторые сведения, говорящие о продолжении связей писателя со своим крестником, в частности некоторые письма содержат информацию, позволяющую осветить марокканский период жизни З. Пешкова. Один из зарубежных корреспондентов писал в августе 1922 г. А.М. Горькому: “Что касается Зиновия, то он находится сейчас в Марокко и организует культурно-просветительскую работу среди подчиненных ему чинов…”
. Из другого письма узнаем: “Он уже в МароккоXE "Марокко", комендантом крепостного округа на Среднем АтласеXE "Атлас" (Казбах-ТадлаXE "Казбах-Тадла")”
. Среди бумаг в архиве знаменитого пролетарского писателя сохранилось письмо, которое он получил от своего крестника. В нем, в частности, молодой офицер Иностранного легионаXE "Легион Иностранный" ПешковXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер" дал описание своих сослуживцев: “В моей роте около сорока человек русских… У меня, между прочим, замечательный русский хор… Есть и солисты. Два у меня тут солдата никак не могут вклеиться в эту обстановку, один бар. Т.., нежный блондин, мягкотелый, никак даже до капральского чина достукаться не может, поет цыганские песни, а другой длинный и худой молодой господин в очках, сын помещика ОрловскойXE "Орловская губ." губернии, поет песенки ВертинскогоXE "Вертинский": “твои пальцы пахнут ладаном”, ты видишь эту картину… в горах Среднего АтласаXE "Атлас", одетый в шинель легионера, закрыв глаза и раскачиваясь, кто-то с надрывом поет о пальцах, пахнущих ладаном…”
. 

Среди записей Зиновия сохранились еще следующие сведения о русских воинах: “Они просты, они скромны, солдаты Иностранного легионаXE "Легион Иностранный". Они не требуют вознаграждения за свою службу. Они не ищут славы. Но их энтузиазм, их усилия, вызывающие восхищение, их сердца, которые они вкладывают в свое дело, не могут остаться незамеченными теми, кто их видел в деле. Легионеры не помышляют о героическом принесении себя в жертву. Они не считают себя мучениками. Они идут вперед, и если они умирают, то умирают с умиротворением.

Могилы этих неизвестных героев затеряны в пустыне или в горах. Их имена на деревянных крестах стирает солнце и уносит ветер. Никто не узнает, какими были люди, покоящиеся там, и никто не склонится над их могилами…”
. Далее, он писал об одном русском полковнике, волей судьбы оказавшемся в ЛегионеXE "Легион Иностранный": “Во время исключительно тяжелого зимнего отступления 1923г. я потерял выдающегося сержанта КозловаXE "Козлов, сержант, легионер", в прошлом полковника русской армии, одного из наиболее храбрых воинов нашего отряда, человека, который с исключительным стоицизмом переносил тяжелую жизнь сержанта Иностранного легионаXE "Легион Иностранный". Старший лейтенант отряда характеризовал его мне: “Лучший из нашего отряда. Выдающийся инструктор. Свободно говорит по-французски, исключительно корректен, все относятся к нему с большим уважением. Русские отряда называют его “полковником”. В тот же вечер я пригласил его в кабинет и спросил его, действительно ли он был офицером русской армии. “Да, - заявил он, - я прослужил в последней 25 лет”. Из дальнейшего выяснилось, что КозловXE "Козлов, сержант, легионер" был несколько раз ранен во время войны 1914-1918гг. и контужен в голову, результатом чего явились частые кровоизлияния в мозг. Поэтому он предпочитает не брать никаких повышений по службе, дабы не нести ответственности. Это был человек самый спокойный в отряде. Командуя, он никогда не повышал голоса, но самый тон его был настолько убедительным, что все следовали за ним безоговорочно. Все сержанты очень его уважали. Во время последнего для него боя он был ранен несколько раз, но не оставил строя. Последнее ранение в голову было смертельным”
. Таковы страницы русской зарубежной истории.

Постараемся далее восстановить факты по редким сохранившимся от того времени свидетельствам. В 1924г., после двухлетней марокканской компании легионеры провели некоторое время на отдыхе в относительно спокойной восточной части АлжираXE "Алжир". “Зиновий в АфрикеXE "Африка", в НумидииXE "Нумидия", командует ротой. Прислал оттуда интересные открытки. Неуемный парень” - сообщают нам строки из частного письма
. В апреле этого же года, судя по письму, отправленному из Эль-КрейдераXE "Эль-Крейдер" к А.М. ГорькомуXE "Горький (Пешков) А.М., писатель", узнаем о том, что ПешковXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер" принимает участие в сражениях. ЛегионXE "Легион Иностранный" ведет в это время активные военные действия
. Проходит чуть больше месяца, и из ответного сообщения узнаем: “3 июня 1925г. Дорогой мой..! Ты снова воюешь? Когда я думаю об этой войне, я беспокоюсь о тебе…” - писал Алексей Максимович в МароккоXE "Марокко"
. Тогда же в 1925г. А.М. ГорькийXE "Горький (Пешков) А.М., писатель" пишет одному из адресатов: “…Зиновий ранен в ногу, лежит в госпитале в РабатеXE "Рабат"”
. Позже сам Зиновий ПешковXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер" следующим образом будет описывать свою жизнь того периода: “Летом 1925г. я находился в военном госпитале в РабатеXE "Рабат", где ждал заживления раны на левой ноге, полученной в боях с рифамиXE "Рифанцы". У меня было достаточно времени, чтобы обдумать и восстановить в памяти годы службы в МароккоXE "Марокко", в Иностранном легионеXE "Легион Иностранный". Я почувствовал себя обязанным людям, судьбу которых разделял в течение нескольких лет и ряды которых только что покинул. Мне следует воздать должное неизвестному величию этих людей, по случаю ставших солдатами, этим кочующим труженикам, которые под солнцем АфрикиXE "Африка" выполняют множественные и трудные задачи. Они могли бы сказать о себе, как солдаты РимаXE "Рим": “Мы идем, и дороги следуют за нами”. В интервалах между боями, там, где едва намечались тропинки, они прокладывают дороги, которые открывают аборигенам их собственную страну. Всегда воины, но и по очереди саперы, землекопы, каменщики, плотники. Они – пионеры, работа и жертвы которых позволяют другим людям жить счастливо и мирно в этих отдаленных местах. Это под защитой постов, сооруженных ими, под защитой постов, неустанно бодрствующих, цивилизуется МароккоXE "Марокко"”
.

Вернемся к истории. В 1926г. герой наш уже в чине капитана, к этому же времени он имеет несколько боевых орденов и медалей, о чем узнаем из переписки тех лет. “Крестника моего Зиновия Михайловича СвердловаXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер", капитана французской армии, украшенного множеством орденов и лишенного одной руки по плечо”, - упоминает А. М. ГорькийXE "Горький (Пешков) А.М., писатель"
. Официальная информация также имеет интересное свидетельство: “Пешков (Зиновий), капитан 1-го полка Иностранного легионаXE "Легион Иностранный", по представлению Военного Министерства и Совета ордена Почетного ЛегионаXE "Орден Почетного легиона", за исключительные заслуги, блестящее исполнение обязанностей капитана, прекрасное воспитание солдат, замечательную энергию и хладнокровие, проявленные во всех сражениях, в которых он принял участие, начиная с 1 мая по 27 июня 1925г., и в которых получил ранение под Баб ТазаXE "Баб Таза" (МароккоXE "Марокко") 27 июня, ведя в атаку свое подразделение, награждается Военным КрестомXE "Военный Крест" Т.О.Е. с пальмовой ветвью”, - писал в 1926г. “Журналь офисиель”
. 

Впечатления, наблюдения, переживания и личный опыт службы в МароккоXE "Марокко" Зиновий ПешковXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер" выразит в своей книге об Иностранном легионе, работу над которой он в этот период времени предпринимает. Вскоре  в свет выходит первое издание. Появилось оно на английском языке в XE "США"США под названием “Звуки горна. Жизнь в Иностранном легионе” в 1926г.

Французское издание книги выходит годом позже с несколько иным названием: “Иностранный Легион в Марокко”. В предисловии, написанном МоруаXE "Моруа", говорится: “Все цивилизации имеют своих изгоев. ДостоевскийXE "Достоевский Ф.М., писатель" их называл униженными и оскорбленными. Например, русские, не принявшие большевиков, немцы, которые не могут переносить  свою муштру, бельгийцы и швейцарцы, жертвы какой-нибудь личной драмы. Для всех этих людей дисциплина Иностранного легионаXE "Легион Иностранный" не оскорбительна. Автор – один из тех командиров, которые знают и умеют поднимать униженных и оскорбленных, приобщая их той задаче, которую Иностранный легион унаследовал от Римского легиона, - задаче служения цивилизации. Везде, где проходят легионеры, прокладываются дороги, возводятся дома. Здесь европейцы выполняют свою задачу обучения современной технике. Посетив МароккоXE "Марокко" с промежутком три года, я не узнал город, так он изменился к лучшему. По качеству строительства дорог, фабрик, зданий, по гигиене он превосходит ЕвропуXE "Европа".

Иностранный легионXE "Легион Иностранный" – больше чем армия военных, это – институт. Из бесед с Зиновием ПешковымXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер" создается впечатление о почти религиозном характере этого института. Зиновий Пешков говорит о легионе с горящими глазами, он как бы апостол этой религии. Пешков рассказывает о солдатах в госпитале, которые, умирая, вскакивают, чтобы приветствовать своих офицеров”
.

Многие стороны жизни легионеров раскрываются в книге Пешкова. Там описываются чаепития в городе, пьянки, которые устраивали солдаты в дни получения жалования. Упоминается также христианское кладбище возле города МараккешXE "Мараккеш" в центральном регионе Марокко, где хоронили сослуживцев, в том числе и соотечественников - русских. Один итальянец-каменщик сделал для погибших кресты из местного горного мрамора. Священника тогда не было, хоронили сами. Из этой же книги узнаем о том, что капитан З. Пешков, будучи по казенным делам в Париже, сам на свои деньги покупает в 1923г. горны и флейты для батальона. Интересная, несколько сентиментальная подробность, - у далекого форта УайзетXE "Уайзет" русский капитан посадил две пальмы. Пешков называл словом “босяки” своих несчастных сослуживцев-подчиненных. И как пишет биограф, “он знал всех “босяков” своего батальона – от донского казака – своего ординарца, дважды в день собиравшего цветы, потому что они напоминали ему родные степи”
. 

Книга З. ПешковаXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер" о легионерах в МароккоXE "Марокко" получила достаточную по тому времени популярность. Впоследствии, по мотивам этого произведения, в ГолливудеXE "Голливуд" был создан фильм по сценарию и с участием ПешковаXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер", съемки которого проводились в Северной АфрикеXE "Африка".

В 1933г. в ПарижеXE "Париж" З. ПешковXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер" дал интервью газете “Пари Миди”, в котором на вопрос корреспондента выразил свое мнение и свою преданность делу, призвавшему его и ставшему частью его жизни: “О легионе распространяется много лжи и клеветы, но он остается тем же… Есть один французский Иностранный легионXE "Легион Иностранный". К этому ничего нельзя добавить”
.

Позволим себе вновь вернуться к известному нам Зиновию ПешковуXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер". Наш герой накануне второй Мировой войны продолжает службу в Северной АфрикеXE "Африка". Командование Иностранного легионаXE "Легион Иностранный" 11 августа 1938г. принимает решение о продлении срока службы З. Пешкова в Марокко на 2 года – с 11 января 1939г. Как известно, 3 сентября 1939г. ФранцияXE "Франция" объявляет войну фашистской ГерманииXE "Германия". Между этими странами начинаются боевые действия, затронувшие, в том числе, и территорию Северной Африки. Пешков участвует в боях Иностранного легиона против гитлеровцев на территории МароккоXE "Марокко". Кстати, следует добавить, что здесь бои начались накануне объявления войны, а именно – 2 сентября и длились еще почти два месяца после капитуляции Франции, которая состоялась 22 июня 1940г. Как утверждает биограф, “некоторые командиры Легиона, в их числе Пешков, отказываются признать позорное для Франции перемирие…”
. Пешков оформляет уход в отставку. Последняя запись в его послужном списке гласит: “20.8.1940 г. в связи с достижением возрастного предела для своего звания отправляется на постоянное место жительства”.
 В некрологе, опубликованном после смерти генерала Пешкова, сообщается интересная деталь, позволяющая восстановить атмосферу тех дней и проясняющая обстоятельства принятого решения. “Вторая Мировая война застала его в Марокко, где он командовал батальоном Иностранного легионаXE "Легион Иностранный". После поражения 1940г. он отказался принять перемирие с фашистами и бежал ночью на пароходе, прибыв в ЛондонXE "Лондон" одним из первых”
.


Испанский Иностранный легион

Еще с одним, заслуживающим внимание историческим событием связаны русские военные из числа, служивших в испанском Иностранном легионе. Это относится к известной войне в ИспаниXE "Испания"и 1936–1938гг. В июле 1936г. в ИспаниXE "Испания"и реакционные силы не признали победу на выборах революционного народного фронта. Вспыхнул фашистский мятеж, который был поддержан ГерманиейXE "Германия" и ИталиейXE "Италия". Началась оккупация страны. СССРXE "СССР" оказывал республиканцам негласную моральную и материальную поддержку. Тысячи русских людей в составе интернациональных бригад сражались в ИспаниXE "Испания"и. Одновременно с этим с другой стороны фронта также были русские по крови люди. Вновь братоубийство столкнуло соотечественников, разделенных уже многие годы идеологическими и политическими взглядами. “1 августа 1936г. харбинская газета “Наш путьXE "Наш путь, газ."” опубликовала интервью испанского проф.а Е. АфенисиоXE "Аффенисио Е., проф." под заголовком “Испанское восстание подняли русские эмигранты, чины Иностранного легионаXE "Легион Испанский" в МарокXE "Марокко"ко”. Как известно, север МарокXE "Марокко"ко находился под особым оккупационным режимом, в силу беспокойного характера местных племен. Контролировал ситуацию в этих местах Испанский Иностранный легионXE "Легион Испанский", “где русские составляют наибольший процент как солдат, так и офицеров… первые события начались в МелильеXE "Мелилья" и СеутеXE "Сеута", гарнизонах..., где как раз стояли части, исключительно состоящие из русских эмигрантов… Поэтому я убежден, что восстание в МарокXE "Марокко"ко, которое перекинулось сейчас и на континент, дело рук ваших соотечественников, которые первые предоставили в распоряжение восстания свою реальную силу в лице полков… иностранного легиона”, - писал испанский профессор
.

Часть 2

ЗА РОДИНУ


Бои против немецко-итальянских войск в Северной Африке

Как известно, ФранцияXE "Франция" терпит поражение в войне с фашистским альянсом. Оккупация страны, создание марионеточного правительства ВишиXE "Виши", все это было следствием перемирия, которое было заключено между Францией и гитлеровской ГерманиейXE "Германия" 22 июня 1940г. и франко-итальянским договором от 24 июня 1940г. Метрополия “…находилась в весьма трудном положении, хотя и продолжала сохранять контроль над своими колониальными владениями в Северной АфрикеXE "Африка" (ТунисXE "Тунис", АлжирXE "Алжир", МароккоXE "Марокко")”
. Однако, фашисты, добившись использования в своих целях экономических ресурсов, военно-стратегических баз и административного аппарата в регионе “начали вывозить из Марокко железную руду и молибден, из Алжира и Туниса – продовольствие”
. 

В это же самое время, как в самой Франции, так и в колониях находятся патриотические силы, не желавшие смириться с поражением и готовые отдать себя на  борьбу с врагом. Эти силы стали объединяться вокруг генерала Шарля де ГолляXE "Де Голль, президент". Легендарный генерал, бежав из ПарижаXE "Париж", укрылся на Британских островахXE "Британские острова". По ЛондонскомуXE "Лондон" радио 19 июня 1940г. было передано следующее воззвание де Голля: “От имени ФранцииXE "Франция" я твердо заявляю следующее: абсолютным долгом всех французов, которые еще носят оружие, является продолжение сопротивления. Сдача оружия, оставление участка фронта, согласие на передачу какой-либо части французской земли под власть противника будут преступлением против родины. В данный момент я говорю, прежде всего, обращаясь к французской Северной АфрикеXE "Африка", не захваченной врагом… В Африке КлозеляXE "Клозель", БюжоXE "Бюжо", ЛиотеXE "Лиоте, маршал, ген. резидент", Ногеса прямой долг всех честных людей – отказаться выполнять условия противника”
. Одним из первых, кто откликнулся на призыв, был Зиновий ПешковXE "Пешков (Свердлов) З., ген., легионер". Он стал ближайшим соратников де Голля и уже в этом качестве возвращается в Северную Африку.

Англичане в первый раз использовали формирования генерала де ГолляXE "Де Голль, президент" в Западной АфрикеXE "Африка", во время проведения ДакарскойXE "Дакар" операции, которая началась 3 августа 1940г. Однако сил оказалось недостаточно, так как в то время “Комитет Свободная ФранцияXE "Свободная Франция"” располагал всего лишь двумя батальонами Иностранного легионаXE "Легион Иностранный". Неудача была вызвана тем, что подготовку, которая велась в ЛондонеXE "Лондон", не смогли скрыть от шпионов
.  Активные боевые действия Иностранного легиона в борьбе с фашистами начинаются с проведения операций в средиземноморской части АфрикиXE "Африка". В своей речи, произнесенной в АлжиреXE "Алжир" 14 июля 1943г., генерал де ГолльXE "Де Голль, президент" отмечал: “Когда же огонь войны перекинулся на землю нашей Северной Африки, то там оказалась французская армия, чтобы славно послужить авангардом союзников в ТунисеXE "Тунис"”
. Исследователь биографии З. Пешкова, на основании документов, пишет о том, что “…можно придти к выводу, что он сражался против войск РоммеляXE "Роммель Э., ген.-фельдмаршал"
 в Северной АфрикеXE "Африка" где-то с февраля по май 1941г.”
.

Что касается других русских из числа эмигрантов, оказавшихся на стороне союзников и воевавших против немецко-итальянских войск, то о них сохранилась запись одного из участников. Ветеран французского СопротивленияXE "Сопротивление" Н.В. ВырубовXE "Вырубов Н.В." писал: “Эти воины своей доблестью, достойной службой и самоотверженностью заслужили вечную память…”
. Многие из участников войны похоронены на кладбищах ФранцииXE "Франция" и в других местах, чьи-то могилы остаются неизвестны
. Добровольцев, изъявивших желание вступить в войска генерала де ГолляXE "Де Голль, президент", было незначительное количество. Это обстоятельство объясняет очевидец событий: “Так как само население страны в основном оставалось пассивным, эмигранты не чувствовали необходимости проявить себя. Кроме того, по соображениям личным и семейным эмигранты часто опасались что-либо предпринимать…Тем не менее, многие из них сочувствовали победам русских войск, гордились ими”
. После капитуляции ФранцииXE "Франция" в 1940г. и нападения ГерманииXE "Германия" на СССРXE "СССР" в 1941г. отмечается вступление русских, из числа проживавших в диаспоре, в добровольцы. “Им хотелось участвовать в войне, сражаться за “свою вторую родину”, с которой они были связаны культурой… они не чувствовали себя связанными перемирием 1940г., ими руководило желание внести свой вклад в достижение победы”
. Далее, эмигрантский автор продолжает: “После 1941г. все изменилось: Родина подверглась нападению, само ее существование было под угрозой. Для тех, кто был воспитан в русском духе, жил в русской среде, главным мотивом участия в войне, безусловно, стала РоссияXE "Россия". Они боролись за победу на стороне союзников”
. Также, очевидно, возымели свое действие слова легендарного руководителя движения “СопротивленияXE "Сопротивление"”, услышанные русскими: “Свободная ФранцияXE "Свободная Франция" вместе со страдающей РоссиейXE "Россия". Сражающаяся Франция вместе со сражающейся Россией. Повергнутая в отчаяние ФранцияXE "Франция" вместе с РоссиейXE "Россия", сумевшей подняться из мрака бездны к солнцу величия”
.

12 ноября 1942г. англо-американские войска высаживаются в АфрикеXE "Африка", через четыре дня занимают город БоннXE "Бонн" в АлжирXE "Алжир"е, двигаются к ТунисXE "Тунис"у, где 16 ноября  произошло первое столкновение с немецкими подразделениями. “Германское командование, не располагавшее военными резервами в непосредственной близости от театра военных действий, было вынуждено спешно перебрасывать в ТунисXE "Тунис" части различных соединений”
. Задача немцев состояла в том, чтобы укрепиться в районе БизертыXE "Бизерта", воспользовавшись ее фортами. Здесь определенную роль играли воинские формирования “Свободной ФранцииXE "Свободная Франция"”, в которых сражались в т.ч. и наши соотечественники. Одним из таких русских военных был В.И. АлексинскийXE "Алексинский В.И."
. В своих мемуарах, оформленных в послевоенном ПарижеXE "Париж", он писал о том, что в войсках де ГолляXE "Де Голль, президент" в Северной АфрикXE "Африка"е воевало множество русских
.

Многие из числа наших соотечественников отличились в боях против фашистов во время проведения боевых операций в ТунисXE "Тунис"е, АлжирXE "Алжир"е и МароккоXE "Марокко". Среди легионеров, награжденных “Крестом ОсвобожденияXE "Крест Освобождения"”
, имена: подполковника Д. АмилахвариXE "Амилахвари Д., подполк.", погиб в ЕгипXE "Египет"те в 1942г., Н.РумянцеваXE "Румянцев Н., ген., легионер", командира 1-го марокканского кавалерийского полка, капитана А. Тер-СаркисоваXE "Тер-Саркисов А., кап.". РоссиXE "Россия"и должны быть также известны имена воевавших в Северной АфрикXE "Африка"е ее сынов, вот некоторые из них: Ващенко АлексейXE "Ващенко А., легионер" солдат 2 кл. II полка Иностранного легионаXE "Легион Иностранный" (+1947г.), погребен в Вилье на МарнеXE "Вилья на Марне"; ГайерXE "Гайер, легионер", (+20.5.1940г.) погиб при ПорронXE "Поррон"; ГомбергXE "Гомберг, мл. лейт." (?), младший лейтенант; ЗолотараевXE "Золотарев, мл. лейт.", младший лейтенант, (+1945г.); ПоповXE "Попов, вахмистр", вахмистр 1 кавалерийского полка (+1946г.); РегемаXE "Регема, лейт.", лейтенант (+1945г.); РотштейнXE "Ротштейн, мл. лейт.", младший лейтенант (+1946г.); кн. Сергей УрусовXE "Урусов С., князь"; ЗемцовXE "Земцов", награжден двумя Военными КрестамиXE "Военный Крест", уволен в отставку в 1940г., в 1941г. пошел добровольцем в легионXE "Легион Иностранный", вторым Крестом награжден посмертно
.

Ю.В. ЛуконинXE "Луконин Ю.В.", бывший в МарокXE "Марокко"ко на дипломатической работе в 60-е годы XX века и лично знавший некоторых из представителей старой русской эмиграции, оставил записи о русских по происхождению людях, воевавших в Северной АфрикXE "Африка"е на стороне союзников. “Два автора – один из них служил в авиации, другой во флоте – получили после победы над фашизмом громкую литературную известность. Особенно бывший летчик – Ромен Гари (Роман Касев)XE "Ромен Гари (Роман Касев)". Он стал известным романистом, дипломатом, членом Французской академииXE "Французская Академия Наук". В автобиографической книге “Предчувствие зари” он воспроизводит тяжелую, тревожную атмосферу вишистского безвременья в МарокXE "Марокко"ко, описывает свои скитанья по МекнесуXE "Мекнес" и КасабланкеXE "Касабланка" перед дерзким побегом в британский ГибралтарXE "Гибралтар", навстречу боевым будням в одном из подразделений деголевской авиации
. Что же касается бывшего моряка, контр-адмирала запаса Алекса ВасильеваXE "Васильев А., контр-адм.", то его перу принадлежит сборник увлекательных новелл “Неизвестные солдаты минувшей войны”
. В нескольких новеллах он воскрешает пережитое им в Северной АфрикXE "Африка"е, в частности, высадку мощного союзного десанта в МарокXE "Марокко"ко и АлжирXE "Алжир"е в ноябре 1942г.”
. В декабре 1940г. на АтлантикеXE "Атлантика", возле КасабланкиXE "Касабланка" затонула французская подводная лодка “Сфакс”XE "Сфакс, подводная лодка", среди членов экипажа был старший лейтенант П. ЕникеевXE "Еникеев П., ст. лейт.". Во время немецкой оккупации БизертXE "Бизерта"ы, на одной из вражеских подводных лодок устроил диверсию служивший на базе механиком бывший лейтенант русского флота С.Н. ЕникеевXE "Еникеев С.Н., лейт.".

Однако, к сожалению, были и обратные случаи, когда из числа бывших русских военных, в том числе и легионеров, находились лица, шедшие на сотрудничество с фашистами. Об одном из таких людей оставила записи эмигрантская писательница Нина БербероваXE "Берберова Н., писатель". В своих дневниках за 1942г. она писала: “В восемнадцать лет пошел к ШкуроXE "Шкуро А.Г., ген.-лейт." и кого-то резал… Он шатался где-то, потом поступил в Иностранный легионXE "Легион Иностранный" и уехал в АфрикXE "Африка"у (была война французов с Абд аль-КримомXE "Абд аль-Крим"
)… В АфрикXE "Африка"е он опять кого-то резал, вернулся через пять лет… И вот теперь он в немецкой форме, сражается на восточном фронте, вернее – служит переводчиком у немцев в РоссиXE "Россия"и. Сейчас вернулся в отпуск из-под СмоленскаXE "Смоленск"…”. Впоследствии она узнала дальнейшую судьбу этого человека. В 1944г. он погиб под ЧерновцамиXE "Черновцы"
.

ГЛАВА 3
Часть 1

КОНФЛИКТ ПОКОЛЕНИЙ

Вторая мировая война явилась определенным водоразделом между двумя волнами русской эмиграции. Официальные данные международных организаций по делам беженцев, указывают цифру в 8 миллионов перемещенных лиц, оказавшихся в ЕвропеXE "Европа" на 1949г
. Что касается русских людей, а именно они составляли большинство в этой огромной людской массе, то их можно условно разделить на две категории: 

Во-первых, это откровенные предатели, сотрудники оккупантов, участники антисоветских вооруженных формирований, во-вторых – насильно перемещенные на работу в ГерманиюXE "Германия" лица. Политические взгляды этих людей, отличались от тех, которыми жила эмиграция первой волны. Изведав черствый хлеб на чужбине, аристократы, военные, казаки и их семьи, проникались симпатией к, пусть даже советской, но родине, ставшей победительницей в мировой войне. О политическом примирении, говорят слова, произнесенные бывшим послом Временного правительства в ПарижXE "Париж"е МаклаковымXE "Маклаков, дипломат", которые он произнес во время визита в посольство СССР в 12.02.1945г.: “Мы борьбу прекратили, от тех, кто хочет ее вести мы отделились”.

Напротив новая партия русских прибывшая из СССРXE "СССР", дышала исключительно злобой по адресу родной страны. Исключением были, разве что простые люди, насильно угнанные на работы, но боявшиеся возвращения в виду предстоящего преследования со стороны карательных органов на родине. 

Определенная доля вины в укоренении антисоветского настоя вреди невозвращенцев, лежит на самом Советском государстве. Приказ № 120, от 16 августа 1941г.,  заочно приговаривавший к смерти, сдавшихся в плен и инициировавший репрессии против членов их семей, был хорошо известен среди военнопленных. По этому поводу пишет историк: “Ясно, что государство своим репрессивным законодательством, где сам факт пленения рассматривался, как измена родине, где преследовались не только сами пленные и перемещенные лица, но члены их семей, по сути дела отторгло сотни тысяч своих граждан”
. 

Договоренность между союзными государствами, заключенная в ЯлтеXE "Ялта" 11.2.1945г., о выдаче советских граждан, не зависимо от их согласия, по состоянию границ на 1 сентября 1939г., только усугубляла дело.

В отличие от своих предшественников – эмигрантов 20-х годов, новые беженцы, отнюдь не стремились к воссозданию РоссиXE "Россия"и за рубежом. Одни из них хотели лишь мира, покоя, элементарного бытового устройства, - забыть кошмары плена, унижения, уйти от проблем неустроенности западной жизни и страха от советской действительности. Другие – были, напротив агрессивно активные, себя считали борцами, героями. Только негде было прилагать геройские силы, все это осталось там, на востоке, за советской границей. Здесь же были общины русских, поседевших, постаревших, утративших былую активность людей. Собственно они никогда и небыли идеологическими противниками вновь прибывших, так как жили в разных россиях, в разных культурах, в разных идеологиях, в разных социальных слоях. Зарубежный автор, склонный видеть в русской эмигрантской массе общность и единство, тем не менее, пишет: “Вторая эмиграция”... представляла всe социальные слои, имевшиеся к началу войны. Это был сколок общества уже советизированного, о6езглавленного, но и наиболее ожесточенного.... лишь постепенно вторая волна воспринимала культурно-религиозные ценности, хранимые первой, дорастала до духовного уровня... ”
.

Пока же о духовном росте говорить не приходится. На примере африканских русских общин мы видим, что вновь прибывшие не вливаются в уже существующие русские общественные институты, организации, ассоциации, а создают свои, как бы в параллель. Это относится и к церкви. Храмы для “второго волны - это уже но только место молитвы, а сфера проявления политических симпатий и антипатий.

С прибытием на новые места, начался захват, а где не удавалось, - там создание альтернативных приходов. И это в тех местах, где уже на протяжении десятилетий были русские церкви, со своими сложившимися традициями и богослужебным укладом, приспособленным к местным условиям. Все эти факты наблюдаем на примере МароккоXE "Марокко", АлжирXE "Алжир"а и ТунисXE "Тунис"а.

В МароккоXE "Марокко", например, большая организованная группа русских приехала с двумя священниками и хорошим спетым хором. ТунисXE "Тунис" становится местом пребывания зарубежных архиереев, - архиепископа ПантелеимонаXE "Пантелеимон, архиеп.", затем епископа НафанаилаXE "Нафанаил (Львов), архиеп.". Приход в КасабланкеXE "Касабланка" обрел альтернативного владыку, одно время им являлся Иоанн (Максимович)XE "Иоанн (Максимович), архиеп.", о котором следует сказать, что это был наиболее достойный святитель из всех зарубежников. Он мало интересовался политикой, был молитвенником и аскетом, уделял большое внимание благотворительности, просвещению, утешению страждущих душ. Оппонент зарубежного лагеря в МароккоXE "Марокко" писал о нем: “Исключением являются такие кроткие святители, как Иоанн /б. Шанхайский/, да еще, наверное, найдутся, но таких меньшинство”
. По словам, близко знавших его людей, “архиепископ вообще не абсолютизировал юрисдикции, что в последствии явилось причиной осуждения его со стороны “более серьезных” зарубежных иерархов, для которых партии и “течения” имели большее значение, чем заповеди Христовы”
.

Как реагировали священники уже существовавших церквей на появление своих беспокойных собратьев? Об этом писалось в церковной зарубежной прессе: “Не так давно, настоятель нашего храма, архимандрит МитрофанXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)", получил предложение от местного представителя юрисдикции митр.а АнастасияXE "Анастасий (Грибановский), митр.", протоиерея Митрофана Зноско-БоровскогоXE "Митрофан (Зноско-Боровский), еп.", перейти вместе со всем приходом в карловацкую юрисдикцию. В своем ответе на это странное предложение архимандрит Митрофан подробно разъяснил отцу протоиерею всю не каноничность церковного устроения, так называемой Зарубежной ЦерквиXE "РПЦЗ" и, считая излишним дальнейшие переговоры на тему о “переходе”, просил только одного “мирного существования”, без вмешательства в чужие дела”
.

Часть 2 СОВГРАЖДАНКИ

“Людей, покидающих отечество для чужих краев, на чужбине не уважают, а на родине чуждаются” Эзоп

Итак, кто же, они, наши соотечественники, которые сегодня составляют основной костяк русской диаспоры в стране МагрибаXE "Магриб"?

Необходимо сразу подчеркнуть, что в массе своей это женщины. Их появление здесь связано со вступлением в брак с местными арабXE "Арабы"ами и берберамиXE "Берберы". Многие молодые люди из МароккоXE "Марокко" учились в советских вузах, да и в наше время продолжают получать образование в РоссиXE "Россия"и и других странах СНГXE "СНГ". Большая часть этих женщин - не русские, а украинки или белоруски. Что самое интересное, все они всегда представляются русскими и в быту используют исключительно русский язык. Отдельный разговор о том, что в связи с отсутствием во многих северо-африканских странах дипломатических представительств УкраиныXE "Украина" и БелоруссииXE "Белоруссия", этим женщинам приходится преодолевать массу проблем визового, юридического и паспортного характера (ближайшее украинское дипломатическое представительство находится в ТунисXE "Тунис"е). Марокканские студенты учатся также в КазахстанеXE "Казахстан" и среднеазиатских республиках, но спутниц жизни оттуда, как правило, не привозят.

Попадая в арабский, исламский мир Северной АфрикXE "Африка"и, славянки сталкиваются с проблемами адаптации. Рассмотрим на конкретных примерах, как же этот непростой, процесс протекает в МагрибеXE "Магриб".

Как правило, женщины, которые на официальном консульском языке по старой памяти именуются “совгражданки”, не порывают отношений с оставшимися на родине родственниками, дети у них двуязычны, обычно владеют русским и французским, нередко и третьим языком — арабским. Последнее, характерно для тех, кто воспитывается в арабских семьях, где сильны патриархальные устои. Обычно интеллигентные современные семьи, зная местный диалект, предпочитают говорить в семье по-французски, тем более что со стороны “совгражданок” заметно постоянное негативно-критическое отношение ко всему арабскому и мусульманскому.

Исламское законодательство не признаёт браков, заключенных вне этой религии, поэтому жены вынуждены принимать ислам. Но, не имея гражданских внутренних паспортов, а только вид на жительство, они во всем зависят от мужа. Вид на жительство для иностранцев, прибывших из стран Восточной ЕвропыXE "Европа", необходимо ежегодно продлевать, а для этого нужно в числе необходимых бумаг предъявлять справку с места работы мужа.

Детей, рожденных в совместных браках, родители стараются отправить учиться в РоссиXE "Россия"ю и другие страны СНГXE "СНГ". Женщины, принадлежащие к старшему поколению, пытаются влиять на внуков через книги, игры и т.д., но, как правило, внуки уже не говорят по-русски, зато французский и арабский считают своими одинаково родными языками. Совгражданки стараются завести знакомство с интеллигенцией из числа русских, приезжающих в страну для работы по контрактам и в официальные командировки. Мужья-арабXE "Арабы"ы этому, как правило, не противятся — наоборот, сохранив хорошие впечатления о РоссиXE "Россия"и за годы учебы в нашей стране, тянутся к русской культуре, охотно говорят по-русски. Определенную долю в этом процессе играют Российский культурный центр, библиотеки, видеофильмы и т.д. Местная пресса постоянно помещает на своих страницах положительные отзывы о работе культурного центра.

Попытки продлить или создать атмосферу русской бытовой среды выражаются в покупке старых русских вещей, мебели, посуды у тех соотечественников, которые, закончив срок работы в МароккоXE "Марокко", возвращаются на родину. Но в силу низкого культурного уровня все это принимает порой уродливые и даже карикатурные формы.

Церковь, оставшуюся от старых русских эмигрантов, совгражданки тоже пытаются сделать местом своих встреч и досуга. Православное богослужение, вероучение, книги (а приход обладает большими возможностями в плане выбора литературы, недоступной соотечественникам в РоссиXE "Россия"и),  - все это интереса не вызывает. С одной стороны, в церковь приходят за психологическим утешением, когда совсем плохо на душе от избытка отрицательных эмоций, связанных с пребыванием в чуждой этно-религиозной и культурной среде. С другой стороны, как уже отмечалось, кусочек русской земли используется, как место встреч. Обращений к священнику за советом в плане духовной жизни, традиционного исполнения треб и обрядов — типа заказных записок, молебнов, исповеди, причащения и т.д. — практически не бывает. Единственные молебны в церкви — “о путешествующих”, когда кто-то из сотрудников официальных представительств летит домой в отпуск или в связи с окончанием командировки.

Отношения в самой среде совгражданок далеко не простые. Постоянному обсуждению подвергаются бытовые и семейные вопросы. Отсутствие социальной активности, достоверной информации, помноженное на низкий интеллектуальный и моральный уровень, рождает постоянные сплетни и склоки. Среда совгражданок никогда “не простит” кому-то из соотечественниц, если та сможет устроиться на приличную работу. Как правило, русские и русскоговорящие женщины не трудоустроены, так как не обладают необходимыми качествами и навыками, первым из которых является хорошее знание французского, а нередко и арабского языка. Идти на не квалифицированную работу они тем более не способны. Поэтому они сидят дома, во всем зависят от мужей и обычно не ладят с многочисленными родственниками. Их мужья-арабXE "Арабы"ы в этом отношении выглядят намного симпатичнее и благороднее.

Патриархальный арабский семейный быт, построенный на нормах исламской морали, имеет немало положительных элементов. Попадающие же в эту среду совгражданки, фактически разрушая среду, в которой оказались, не приносят в арабский мир ничего положительного из русской культуры, религии, быта и этики. Поэтому в местной среде зачастую складывается неверное отношение ко всему русскому и к РоссиXE "Россия"и. Иногда, откровенно говоря, испытываешь чувство вины и позора за русскую нацию. Например, общаясь с простыми жителями, мне приходилось не раз разъяснять, что я русский священник: тогда в ответ не редко задавали вопрос: “А что, разве у русских есть религия?” В таком отношении к РоссиXE "Россия"и и русским, конечно, нельзя винить только совгражданок. Определенную долю антирусского накала несут современные средства массовой информации. Просматривая, как арабские, так и западные телеканалы на французском, английском и других языках, постоянно видишь и слышишь о негативных процессах в современной РоссиXE "Россия"и. Стыдно, что синонимом слова “русский” стало слово “водка”.

Действительно, женщины, приехавшие в РабатXE "Рабат" из бывшего СССРXE "СССР", в вопросах вероучения не сведущи. Им, воспитанным на атеистических началах и ничего не знающим о православии, чужда вообще всякая религия. Кроме того, следует принимать во внимание то обстоятельство, что совгражданки агрессивно не приемлют ислам, не смотря на то, что официально многие из них числятся мусульманками. В противоположность женам, их мужья охотно говорят на религиозные темы, показывают знание, как коранических положений, так и азов христианства, с удовлетворением осознают те моменты вероучения, которые говорят об изначальной исторической общности наших монотеистических религий.

В правовом отношении местное законодательство, основанное на нормах шариатского права, совершенно необычно для европейского сознания. Это относится к теме разводов, возможности иметь других жен, к вопросам, связанным с воспитанием детей, положением женщины в обществе, ее социальной активностью. Подчас, когда марокканец, не делая ничего предосудительного с точки зрения закона, религиозных норм, общественных и семейных традиций, совершает поступок, который с точки зрения европейского менталитета не может быть принят, в смешанных семьях случаются трагедии. Совгражданки, даже прожив десятки лет в арабской среде, так и не хотят узнать или понять, как же здесь строятся взаимные отношения.

По емкому выражению одного из российских дипломатов, много лет занятого работой с совгражданками, “они там (т.е. на родине) хотели быть иностранками и здесь тоже хотят остаться иностранками”. Заключая брак с арабXE "Арабы"ами, многие женщины думали, что станут женами если не принцев, то во всяком случае родственников короля. На деле оказалось, что принцы обычно учатся в ЕвропеXE "Европа", а в СССРXE "СССР" учились дети бедняков.

Часть 3 

БУДНИ ПРИХОДА

Что касается характеристики других оказавшихся в условиях заграницы российских граждан, которые приходят в храм, то это находящиеся в официальных командировках, работающие по контрактам и т.п. Естественно, что в этой среде сильна тенденция к сохранению своего обособленного образа жизни. Люди живут во временных, стесненных условиях с минимальной адаптацией, не вживаясь, а скорее приспосабливаясь к местной жизни.

Положение Церкви в МароккоXE "Марокко" непосредственным образом связано с явным неуспехом христианской миссии в этой стране. Священники Московской ПатриархииXE "Московский патр." приезжают на небольшой срок и совершенно не подготовлены к работе в местных условиях, Деятельность священников развивается в различных направлениях, но только не в области душепопечения. Дело в том, что обычно на воскресной литургии бывает от одного до трех человек, в большие праздники - максимум 15, причем это не регулярно молящиеся, а просто посетители. Обычные формы деятельности приезжавших из СССРXE "СССР", а ныне из РоссиXE "Россия"йской Федерации священников — активный отдых, путешествия, бесконечные общения со скучающей публикой, проживающей на территории посольства  и создающими видимость занятости дипломатами и примкнувшими к ним. Масса свободного времени побуждает к чтению, интеллектуальным занятиям, изучению иностранных языков.

Тем не менее, несмотря на все трудности, русская община продолжает существовать в РабатXE "Рабат"е. Благодаря братской помощи греческого архимандрита ТимофеяXE "Тимофей, архим." из монастыря ПараклитXE "Параклита монастырь в Греции", а также международных христианских благотворительных организаций библиотека пополняется новыми изданиями. В ответ на просьбу В.П. БутковскогоXE "Бутковский В.П., педагог", директора российской посольской школы, митрополит Смоленский и Калининградский КириллXE "Кирилл (Гундяев), митр.", председатель OBЦСXE "ОВЦС" МП, прислал комплект видеокассет “Слово пастыря”. Доктор педагогических наук Владимир Петрович Бутковский с супругой Еленой ЛеонидовнойXE "Бутковская Е.Л., педагог" и дочерью ЕкатеринайXE "Бутковская Е.", за время проведенное в Марокко, показали себя, как самы добрые христиане и очень симпатичные люди.

Затронув тему православной церкви в РабатXE "Рабат"е, нельзя не сказать еще об одном. В связи с резким ухудшением экономического положения в странах Восточной ЕвропыXE "Европа", многие сербыXE "Сербы", румыныXE "Румыны", болгарXE "Болгары"ы, полякиXE "Поляки" едут в поисках работы в североафриканские страны. Для многих церковь становится частичкой родины. Совместные богослужения по случаю дней памяти общих святых и событий славянской истории объединяют людей. Частыми посетителями храма стали болгарские прихожане. Постоянно присутствует на богослужениях посол БолгарииXE "Болгария", причем он с удовольствием принимает участие в чтении богослужебных текстов, как на церковнославянском, так и на болгарском языке. С большим усердием и серьезностью  посольство Республики БолгарияXE "Болгария", откликнулось на инициативу предложенную настоятелем, по проведению дня памяти святых просветителей славянских КириллаXE "Кирилл и Мефодий, равноапостольные" и Мефодия. Этот праздник готовили и проводили в 1998 и 1999гг., последовательно трудившиеся в МароккоXE "Марокко", господа послы Тодорин ПакеровXE "Пакеров Т., дипломат" и Георгий КаревXE "Карев Г., дипломат". Аналогичные празднества в честь святого Саввы СербскогоXE "Савва Сербский, архиеп." были проведены 24.01.1999г., как раз в то время, когда международное сообщество восстало против СербииXE "Югославия (Сербия)", дипломатический корпус МароккоXE "Марокко" игнорировал и бойкотировал посольство Югославии. СербыXE "Сербы", проживающие в РабатXE "Рабат"е, КасабланкеXE "Касабланка" и других городах собрались в русском храме. Господин посол Голуб ЛазовикXE "Лазовик Г., дипломат" участвовал в богослужении, он по сербскому обычаю разрезал хлеб и полил его вином, как принято в обряде “сербской славы”. Затем в церковном саду был устроен прием.

Посол Греческой РеспубликиXE "Греция", обычно приезжает в русский храм на Крестный ход в пасхальную ночь и затем уезжает в КасабланкуXE "Касабланка", где принимает участие в богослужении, совершаемом в Благовещенской церквиXE "Благовещенская церковь в Касабланке" Александрийского патриархатаXE "Александрийский патр.". Оказав уважение единоверным русским людям, посол встречает Пасху среди греческой общины.

К сожалению, к нашей церкви практически безучастным остается посольство РФ, на богослужениях российские дипломаты не бывают. Исключение составляет разве что праздник Пасхи, когда, потолкавшись во время крестного хода, россияне дружно начинают празднование в саду под навесом. В храме в этот момент остается не больше десятка человек, а к концу обедни и вовсе только священник и несколько любителей-хористов. Залитые воском ступени паперти, окурки на плитках дорожек и разбросанная по зеленому газону белая пластиковая одноразовая посуда напоминают о том, что прошедший праздник останется в сознании тех, кто связывает себя с русской культурой.

Таковы во многом субъективные впечатления от пребывания на должности настоятеля Воскресенского храма XE "Воскресенская церковь в Рабате"в РабатXE "Рабат"е.

Объективности ради, следует назвать имена замечательных людей, благодаря самоотверженной преданости которых продолжает существовать русский храм и проявляется необходимая забота к этому уникальному месту, связанному с русской историей и культурой. Это неутомимая Людмила Михайловна МулинXE "Мулин Л.М." (фактически староста русской церкви), Нина Алексеевна Эль-КинониXE "Эль-Кинони Н.А." – регент церковного хора, Ирина Александровна ВасильеваXE "Васильева И.А." – библиотекарь приходской библиотеки. Много помогали и оживляли скудные будни русской общины в Марокко ВячеславXE "Семенов В.", ГалинаXE "Семенова Г." и ВероникаXE "Семенова В" Семеновы, и Николай Александрович ВасильевXE "Васильев Н.А.", за время их проживания в Рабате. Большое внимание и дружбу к русским проявлял польский торговый консул пан Теофил СтаниславскийXE "Станиславский Т., дипломат" с супругой пани СильвиейXE "Станиславская С." и дочерью МайейXE "Станиславская М.".

Духовную связь с Воскресенской церковью сохраняет матушка Мария (Екатерина Васильевна ГуркоXE "Гурко Мария (Е.В.), мон."). Она внучка знаменитого соратника СкабелеваXE "Скабелев, ген.", освободителя БолгарииXE "Болгария" генерал-фельдмаршала Иосифа ГуркоXE "Гурко И., ген.-фельдмаршал", именем которого названа одна из улиц СофииXE "София". Ее отец генерал Василий ГуркоXE "Гурко В.И., ген." женился на француженке, дочери министра юстиции TrarieoxXE "Trarieox", Софии. С 1946г. София и Екатерина ГуркоXE "Гурко С." проживали в РабатXE "Рабат"е. После смерти матери Екатерина Васильевнав переехала в ПарижXE "Париж", где приняв монашеский постриг она трудилась в канцелярии ЭкзархатXE "Экзархат"а.
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ

С ЛЮБОВЬЮ К ОТЧИЗНЕ
“Как нам не любить Родину, где родились, крестились, воспитались. Учились, посещали святые храмы, дышали воздухом ее полей и лесов, любовались природой и т.п. В земле отцов и дедов нам дорого все русское - свое, склад русско-славянской души. Национальная история, научно-литературное наследие, народные герои и святые... Надо правильно понимать действительность, оценивая ее не пристрастно и всегда молиться за свою страну и народ”.

архим. МитрофанXE "Ярославцев М.В., ген.-майор (архим. Митрофан)"

Подводя итог настоящей работе посвященной анализу русского фактора в условиях Северной АфрикXE "Африка"и, с позиций внутреннего развития эмигрантской среды можно говорить о том, что сохранение и уважительное отношение к российской истории, ответственность за судьбу родной страны и готовность жертвенно служить ей, на примере русских общин не оказались бесплодно затраченными.

Историко-культурное единство, забота о будущности РоссиXE "Россия"и, подготовка нового поколения преданного русской идее, сохранение религиозных святынь и церковное освящение бытия народа, все эти факторы, так необходимые родине, особенно в наши дни, имеют глубокий опыт в русской среде диаспоры.

Мы можем говорить о прошедшей истории, как ценном опыте в строительстве будущей РоссииXE "Россия", России воспринявшей, оценившей и мудро распорядившейся своим духовным богатством. Надеюсь, что эта РоссияXE "Россия" будущего, займет свое достойное место в мировой семье народов.

Идея преданности РоссиXE "Россия"и, в зависимости от политических взглядов и прогнозов на строй и форму правления, претерпевала в зарубежье серьезные и мучительные изменения. Разногласия в этом вопросе оказывались на руку только врагам РоссиXE "Россия"и. 

Церковное освящение идеи единства, как видим, имеет две стороны. Благодаря приверженности общему для всех эмигрантов языку и традиционным православным ритуалам совместные молитвы были не только актом веры, но и подтверждением преданности единой национальной и культурной традиции, которая отделяла соотечественников от другого общества. Одновременно с этим, неправильно понятая национально государственная задача, привязанная к отжившему общественному строю привела к расколу, сначала иерархии, затем через церковные институты - русской среды в диаспоре.

Единственно верной и правильно понятой в эмиграции перспективой развития и сохранения русского фактора явилась идея национального патриотизма. От ненависти и отчуждения к враждебному строю, утвердившемуся на родине, эмиграция эволюционизирует к уважению и гордости за победы и достижения, совершаемые в нашей стране. Особенно это заметно в годы, когда произошло восстановления традиций старой российской национальной политики и исторического наследия прошлого. Лучшие люди в эмиграции приветствовали создание политически могущественного РоссиXE "Россия"йского государства, где вновь зазвучала тема русского государства, преемственности между КиевомXE "Киев", МосквойXE "Москва", ПетербургомXE "Петербург (Петроград)" и Кремлем.

Не менее важно, чтобы культура созданная в зарубежье вошла составной частью в русскую культуру, не осталась безвестной в отечестве, а была впитана нашим народом. Художественные произведения, музыка, изобразительное искусство, лучшие образцы этого, как часть творческого русского духа, должны остаться в памяти поколений, как россиян, так и в сокровищнице мировой культуры, именно, как национальное достояние. Ибо любое общечеловеческое в первую очередь - национально по-своему происхождению. Именно в перекрещивании прошлого, настоящего и будущего РоссиXE "Россия"и, мы обретаем новое, вечное, предназначенное нашему Отечеству место в мировом процессе. Современный автор пишет: “ национальная, образовательная, культурная и религиозная политика государства должна быть направлена на то, чтобы наши дети были именно нашими детьми. Чтобы они говорили на нашем языке, чтобы они ценили то, что придавало смысл жизни нашим предкам и нам. Чтобы то лучшее, что создано нашей культурой в прошлом, жило и в будущем”
.

Современным реформаторам РоссиXE "Россия"и, если они, конечно, хотят пользы РоссиXE "Россия"и, а не движимы только желанием личного, причем сиюминутного обогащения, следует принять во внимание и осмыслить трагический путь раскола единой нации. Необходимо постараться сделать все необходимое для скорейшего преодоления последствий катастрофического распада привычных форм и идеалов миллионов россиян. Если конечно думы и стремления этих “архитекторов реформ” не притягивают к себе блага западной цивилизации. Тогда, тем паче им следует усвоить, что только с валютным запасом, без любви к родине и богатой интеллектуально развитой жизни, им там себя не сохранить, как личности принадлежащей к русскому этносу.

Вся страна не может уехать в эмиграцию.

Позвольте закончить настоящую работу словами, напечатанными в 1921г. в “Морском сборнике”XE "Морской сборник" в БизертXE "Бизерта"е: “Не умерла наша Мать РоссиXE "Россия"я. Нет. Это развалилась… свалилась в бездну… фальш ее пастырей и учителей, писателей и книжников, мирившихся с Кривдой, забывших заветы Бога…

Святое, чистое, истинное, благородное – оно не свалится в эту бездну… Оно окажется снаружи и засверкает светом Божией Правды”
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Приложение 1
Архиепископ Полтавский ФЕОФАНXE "Феофан (Быстров), архиеп."

/Слово в Неделю 4 по Пятидесятнице/


БЕСНОВАТЫЙ ОТРОК И МНОГОСТРАДАЛЬНАЯ РОССИЯ 

“Когда же наступил вечер, к Нему привели многих бесноватых, и Он изгнал духов словом и исцелил всех больных, да сбудется реченное через пророка Исаию, который говорит: “Он взял на себя наши немощи и понес болезни”.

(Мф.8,16-17)

Такие слова присоединяет евангелист Матфей к своему повествованию в ныне читаемом Евангелии об исцелении слуги капернаумского сотника. При чтении сих слов может кто-нибудь спросить: а существуют ли бесноватые в настоящее время и если существуют, то возможно ли их исцеление?

На этот вопрос недоумевающим мы ответим не отвлеченными рассуждениями, а изложением того, что действительно произошло в наши не столь отдаленные времена и чему современниками и свидетелями мы сами были.

В 1909г. по всему ПетербургXE "Петербург (Петроград)"у разнесся слух о том, что шестнадцатилетний юноша, Павел ИльиновXE "Ильинов П.", одержимый каким-то необъяснимым для науки недугом, привезен был к литургии в Иоанновский монастырь на КарповкеXE "Иоанновский монастырь на Карповке"
. И здесь произошло с ним следующее. Во время Херувимской песни он вырвался из рук пятнадцати сильных мужчин, державших его, и затем по воздуху пронесся над народом к западным вратам храма и у входа в храм упал без чувств. Бесчувственного, его взяли и принесли к гробнице отца Иоанна КронштадскXE "Иоанн Кронштадтский"ого. Здесь больной на краткое время очнулся, а затем крепко заснул. Во время сна явился ему отец Иоанн, дал ему наставления, исповедал его и велел ехать в Валаамский монастырь. Что именно происходило во сне, больной, проснувшись не хотел говорить. И если бы не отрывочные фразы, сказанные в слух во время сна: “Отец Иоанн. Прости, помолись, исполню”, то возможно, что все это скрылось бы, но когда он услышал от окружающих эти слова и понял, что они знают о происшедшем, то все открыл.

Вот что произошло с ним. Он увидел отца Иоанна сидящим в кресле у своей гробницы. При этом отец Иоанн сказал: “Ты видишь меня в таком виде, в каком меня никто не видел. Служи по мне панихиды, как то установлено Церковью. Но великому Богу угодно меня прославить. Придет время, и мне служить будут молебны”.

После этих слов отец Иоанн дунул на больного, благословил его и добавил: “В свое время я скажу тебе, что нужно будет делать тебе для полного исцеления”. И, сказавши это, скрылся. Что же слышали в это время окружавшие больного? Они видели, как он грыз зубами мраморную гробницу отца Иоанна и диким голосом кричал: “Выхожу, выхожу, о великий угодник и пророк Иоанн, но не совсем”. Конечно, кричал это не он сам, а обитавший в нем демон. После этого Павел уже так не страдал от своей болезни, но еще не совсем выздоровел.

В этом же 1909г. он из Петербурга переехал в Выборг; с благословения архиепископа Финляндского записался в послушники Валаамского монастыря и поселился в архиерейском доме в городе Сердоболе (имение Хюмпеля). Он исполнял здесь послушание на огороде и прислуживал в качестве чтеца в церкви. Там жил он до октября месяца 1911г. 19 октября того года, в день памяти преподобного Иоанна Рыльского и дня ангела отца Иоанна Кронштадского, Господь благословил явить новую милость Свою болящему Павлу через отца Иоанна, во исполнение обещания, данного ему последним при гробнице.

С ним произошло следующее. Вечером в этот день, после всенощного бдения, брат Павел читал акафист Божией Матери и во время чтения акафиста пришел в состояние восхищения. Его духовному взору открылось дивное видение. Первоначально во славе явился отец ИоаннXE "Иоанн Кронштадтский" с преподобным Иоанном РыльскXE "Иоанн Рыльский, пр."им, затем Павел ФивейскийXE "Павел Фивейский, пр."
 и Афанасий АфонскийXE "Афанасий Афонский, пр."
 и множество других преподобных отцов. Все они приветствовали друг друга радостными возгласами: “Радуйся, Иоанне, радуйся, Павле, радуйся Афанасие! …  Наконец за ними явилась Сама Богоматерь в неописуемой славе, при явлении Которой хор преподобных отцов торжественно воспел: “Взбранной Воеводе победительная”.

После этого отец ИоаннXE "Иоанн Кронштадтский" подошел к ПXE "Ильинов П."авлу и сказал: “А теперь выйди из тела и душой последуй за нами”. Весьма трудно было исполнить это повеление Павлу, но он исполнил его и последовал за преподобным Павлом ФивейскимXE "Павел Фивейский, пр.", Иоанном РыльскимXE "Иоанн Рыльский, пр." и Иоанном Кронштадским.

“Они мне показывали, - говорит Павел, - первоначально райские обители и наслаждения, предназначенные для добродетельных, а затем мучения грешников. Как слава и блаженство праведников, так и мучения грешников не поддаются описанию человеческим языком. Когда было все показано, отец Иоанн стал наставлять меня, как жить, и для получения окончательного исцеления повелел мне вновь войти в свое тело и отправиться в Оптину пустынь к отцу Васонофию, оптинскому старцу, в сопровождении иеродиакона Валаамского монастыря ВасонофиXE "Толстухин Варсонофий, архим."я”.

Старец уже был предупрежден о приезде больного с провожатым, принял больного Павла и докончил все, что было поручено ему исполнить от отца Иоанна Кронштадского. Он исповедал его и причастил, после чего и последовало окончательное исцеление больного.

До 1912г. исцеленный Павел, уже совершенно здоровый, жил в СердоболXE "Сердоболь"е, в имении ХюмпеляXE "Хюмпеля", а затем призван был к отбыванию воинской повинности. В 1914г. участвовал в Великой войне. Жив ли он в настоящее время или погиб во время той войны и последовавшей за ней революции, остается не известным. Но он через иеромонаха Валаамского монастыря Васонофия, некогда сопровождавшего его в Оптину пустынь, переслал мне свои записки для обнародования их через десять лет после его исцеления. Из этих, написанных им собственноручно, записок видно как то, какою болел он болезнью, как и то, по какой причине болел он той болезнью.

Из этих записок видно, что Павел во время пребывания своего в МосквXE "Москва"е, перед своим отправлением в ПетербургXE "Петербург (Петроград)", впал в тяжелую нужду. Нигде не мог он найти места для себя, и все близкие и знакомые отказались от него. Тяжелая нужда довела его до отчаяния; неоднократно приходила ему мысль о самоубийстве.

В одну из таких минут внезапно явился ему “таинственный старец” и сказал: “Я помогу тебе, если ты собственной кровью письменно удостоверишь, что будешь верен мне здесь, на земле, и по смерти твоей!”

“Кто же ты такой, чтобы мне верить в тебя и тебе довериться?” – спросил Павел. “Я тот самый которого не любит и ненавидит ваша Церковь”, - ответил явившийся. “Хорошо, я буду верен тебе!” – заявил ослепленный отчаянием Павел и дал требуемую подписку. “Ну а теперь ты должен сбросить с своей шеи лишнюю обузу”, - сказал таинственный старец и указал при этом на крест. Юноша снял и крест, и таким образом отрекся от Христа и предал душу свою дьяволу. И за это отречение его от Христа вселился в него дьявол, и с тех пор он стал одержим духом беснования.

От этого-то духа беснования и исцелил его отец Иоанн Кронштадтский, частью непосредственно, а отчасти через посредничество оптинского старца Васонофия.

Из всего изложенного с достаточной очевидностью вытекает следующее заключение. Бесноватые или одержимые нечистыми духами существуют и в настоящее время, как некогда они существовали и в древние времена. Духу беснования предаются люди за нечестивую жизнь, особенно за грехи богоотречения и богохульство. Но существуют и в настоящее время, как некогда существовали в древне время, и праведники, угодившие Богу, которые имеют силу и власть изгонять злых духов из одержимых ими.

Величайшим из таких чудотворцев последнего времени является отец Иоанн Кронштадтский. Он настолько угодил Господу своей святой жизнью, что уже ныне числится в райских обителях в лике преподобных, наряду с Антонием ВеликимXE "Антоний. Великий, пр."
, Павлом Фивейским, Иоанном Рыльским. А глубоко поучительное повествование об отроке Павле помимо своего непосредственного значения имеет и глубоко символический смысл. Этот бесноватый отрок прообразует собой нашу несчастную и многострадальную Россию. И она, несчастная, как этот отрок Павел, предана духу беснования за свои грехи и за свое нечестие. Предана не по причине оставления ее Богом, а по причине особенной любви Его к ней. Ибо “Господь, кого любит, того наказывает; бьет же всякого сына, которого принимает” (Евр. 12, 6), да спасется дух его (1 Кор.5,5). Аминь.

ВарнаXE "Варна" 8/21 июля 1921г.

Приложение 2
Из личных бумаг АРХИМАНДРИТА ВАРСОНОФИЯ /ТОЛСТУХИНXE "Толстухин Варсонофий, архим."А/


Письмо Н. КазанскогоXE "Казанский Н.М." архимандриту Варсонофию

СердобольXE "Сердоболь", 6июня 1935г.

Глубокоуважаемый Отец Архимандрит.

Надеюсь, что Вы помните меня. Я – Николай Михайлович Казанский; продолжаю служить там же, где служил и в то время, когда вы были в Выборге, т.е. в Финляндском Православном Церковном УправленииXE "Финляндское Православное Церковное Управление" в должности нотария.

Пишу вам по следующему поводу: В начале мая сего года я пробыл 4 дня на ВалаамXE "Валаам"е. Там однажды, благодушествуя за чайком у друга своего иеромонаха ИолиXE "Иоилий, иером."я в компании с ризничим о. ФотиXE "Фотий, ризничий"ем, у нас зашел разговор о бесах и бесноватых. Отец Иолий сказал, что он знает случай настоящего беснования и исцеления от этого и что у него есть даже записи  об этом случае. Я заинтересовался этим, как интересным и поучительным материалом для журнала “Утренняя ЗаряXE "Утренняя Заря"”
, редактором которого я состою вот скоро уже девять лет. Отец Иоиль тогда пошел за перегородку в своей келье и принес оттуда две тетради. Одна из них была такого размера, какие употребляются в школах, а другая большая – в лист. Обе эти тетрадки написал сам о. Иоиль и первая из них является копией с дневника послушника Валаамского монастыря Павла Ильинова, которого о. Иоиль хорошо знал в качестве своего подначального, когда был хозяином в Хюмпеля. Большая тетрадь заключает в себе записи самого о. Иоиля, которые он сделал из наблюдений над послушником Павлом. И многое там записано со слов Павла, а также с Ваших слов и сообщений. В этих записях несколько раз упоминается Ваше имя. Дальше я сделаю выписки из этой тетради, тех мест, где упоминаетесь Вы.


Первая выписка.

Павел ИльиновXE "Ильинов П." в Хюмпеля к нам приехал 20 февраля 1911г. По приезде его с архимандритом Киприаном, вскоре же поехали на нашей лошади на Валаам, где Павла Ильинова одели в послушники и приехали в ХюмпеляXE "Хюмпеля" обратно. Назначили Павла Ильинова ко мне в помощники и пономарем в церковь. Павел Ильинов часто исповедывался и причащался Св. Христовых Таин, но вид его и расшатанные нервы показывали о бывшей его болезни. Осенью 1911г., 5 сентября, Павел Ильинов ожидал к себе в гости своего старшего брата Ивана Афанасьевича с мамашею, и вот 5-го сентября мы совершали в церкви вечерню, на которой девятый час и все прочее читал Павел Ильинов. Во время стихир на Господи воззвах слышим мы все присутствующие в церкви, сзади в церкви какой-то шум и глухой, страшно поражающий всех разговор, а после кроткого этого разговора, слышим в конце церкви топот ног уходящего из церкви Павла Ильинова. Иеродиакон Варсонофий оглянулся с клироса назад и видел выходящего из церкви вместе с Павлом Ильиновым какое-то страшилище. По данному, Павлом Ильиновым, по окончании богослужения, объяснению, он после прочтения им вечернего псалма, стал на молитву сзади церкви, на правой стороне, у печки. Вдруг, видит он: отворяются входные двери в церковь и входит, ожидаемый им его брат Иван АфанасьевичXE "Ильинов И.А." и подходит к нему, подает руку и говорит: “Здравствуй Павка”. Павел Ильинов ему говорит: “Как же ты, братец, приехал, не известив меня; я бы выпросил лошадку у хозяина и встретил бы тебя на вокзале”. А брат ему говорит: “Да я не один приехал, а с мамашей”. Тогда Павел спросил, где же мамаша. Брат ответил: “Мамаша ожидает у ворот на извозщике, пойдем, встречай ее”. С этим словами Павел пошел из церкви и на ходу все пробирал брата. Николай Хармайнен стоял на молитве тоже в конце церкви и он подтверждает, что Павел с кем-то разговаривал и потом, разговаривая, вышел из церкви мимо его, что его страшно поразило. Когда Павел с братом вышли из церкви и подошли к воротам, то Павел видит, что, дейстивительно, стоит извозщик и в экипаже сидит женщина в платке. Павел на ходу говорит: “Мама, какие вы чудаки, меня не предупредили, что Вы едите ко мне в гости. Я живу в монастыре и здесь не своя воля; я должен бы взять разрешение для вашего ко мне приезда и мне дали бы лошадь, и я бы вас встретил на вокзале. Господи, какие вы странные люди”. И вот, не успел он произнести “Господи”, как все исчезло из вида, ни брата, шедшего рядом, ни извозщика с лошадью, ни женщины. Тогда Павел в страхе не помнил, как и дошел до церкви, и вот на церковной лестнице какие-то два человека сильно борются – один из них не хочет пускать Павла в церковь, а другой отталкивает первого и хочет дать вход Павлу в церковь. Павла такой страх объял, что он, не помня себя, очнулся уже на церковной паперти и пришел в память. Помогавший Павлу войти в церковь был о. Иоанн КронштадтскийXE "Иоанн Кронштадтский".

Вот, как описывает этот случай отец Иоилий на основании своих наблюдений, рассказа Павла Ильинова и ваших слов. Об этом случае я расспросил упоминаемого в описании о. Иоиля Николая Хармайнена. Он до сего времени служит у нас походным православным законоучителем в народных школах и часто бывает в Церковном Управлении. Хармайнен прекрасно помнит Павла Ильинова и хорошо помнит также тот случай, который описал отец Иоиль и подтверждает, что все было именно так.


Вторая выписка.

1911г. на 19 октября, на день Ангела иеромонаха ИоилXE "Иоилий, иером."я и памяти о. Иоанна Кронштадского мы служили всенощную и вот, по окончании ее приходя домой и подкрепившись ужином, стали пить чай. Павел Ильинов говорит хозяину иеромонаху Иоилю: “Хозяин, мне что плохо здоровится. Благословите – я пойду отдыхать, не могу пить чай”. Получив от хозяина разрешение, Павел ушел в келью и вот, когда вся братия уснула (было без четверти 11 часов ночи), я стал читать правило ко Святому Причащению. Слышу рядом со мной у Павла какой-то разговор, который мне через стенку был не понятен. Я в страхе вышел в коридор и стал у двери Павла и слышу Павел говорит: “Простите батюшка, благословите: худо живу, много настяжал и еще дожидаю заказу” и заплакал. Это повторил он дважды. Я от страха бужу псаломщика, с которым снова слушали у дверей Павла. Он еще раз повторил те же слова: “Благословите и простите, помолитесь за меня, грешного, батюшка; худо живу и еще ожидаю вещей, которых я так много настяжал” и заплакал. После этих последних слов мы слышим, как что-то грохнулось не то на пол, не то об стену. Псаломщик со страха убежал в свою келью, я тоже ушел в свою келью. Потом слышу – все тихо. Подошел к двери Павла и стал звать его по имени: “Павлуша”, но в келье все было тихо. В это время ко мне снова подошел псаломщик и мы стали стучать в дверь, но в келье была мертвая тишина. Посоветовавшись с псаломщиком, я решил оставить дело до утра. Утром, в половине 7-го я послал за иеродиаконом ВарсонофиXE "Толстухин Варсонофий, архим."ем, который и пришел. Мы втроем силою сорвали с двери внутренний крючок и вошли в келью Павла. И вот, мы видим: в переднем углу на полу лежит Павел в одной рубашке, в чулках и четки в руках. Я пощупал ему голову и чувствую, что Павел жив, даже горячий. Стали его будить, но добудиться не могли, т.е. не могли привести в чувство; дыхание у него было едва заметно. В это время приехал священник Д. Зотиков служить обедню и мы должны были идти в церковь, решив оставить при Павле иеродиакона Варсонофия. В конце обедни видим: иеродиакон Варсонофий вместе с Павлом входят в церковь. По окончании обедни, когда священник уехал домой, мы стали спрашивать Павла, что с ним было. Первым высказал желание высказаться иеродиакон Варсонофий. Вот, что он сказал: “Когда мы все ушли в церковь, он, т.е. Варсонофий в келье Павла начал читать акафист Иверской Божией Матери. И вот, иеродиакон Варсонофий для чтения акафиста хотел стать с правой стороны к окну от упавшего Павла, но не мог: какая-то невидимая сила не допускала его этого сделать и он вынужден был читать с левой стороны, хотя это и было не удобно. И вот, во время 3-го икоса акафиста Павел сбросил правую руку с груди и продолжал лежать неподвижно. На 8-м кондаке акафиста Павел открыл глаза и стал с удивлением смотреть на иеродиакона Варсонофия. Тогда о. Варсонофий стал спрашивать Павла, что и как с ним все случилось. На это Павел, севши, все подробно рассказал и потом и нам – братии повторит то же. Павел рассказал, что когда он ушел вечером в свою келью, то хотел прочитать молитвы на сон грядущим. В келье было жарко и он снял с себя сапоги и остался в одних чулках, и взял в руки четки. Начал читать вечерние молитвы, но на 6-ой молитве приостановил чтение их, чувствуя себя не хорошо, и начал читать акафист Иверской Божией Матери. И вот, на 8-м икосе видит Павел, что угол, где он молился, покрывается необъяснимым светом и в этом свете, как будто бы с небесной высоты являются три человека и приближаются к келье. Первый их них впереди других – архиерей в полном облачении с крестом в руке, не узнаваемый Павлом (после по иконам сообразили, что это Григорий Богослов), второй был Павел Фивейский, имя которого носил Павел, и о. Иоанн Кронштадтский. И вот, когда они подошли, о. Иоанн говорит так грозно и внушительно: “Ну вот, Павел, Царица Небесная тебя спасла от врага рода человеческого, который хоте погубить тебя, и ты благодари Божию Матерь и молись вот твоему угоднику великому пустыннику Павлу Фивейскому – он много о тебе просил Царицу Небесную, и я тоже молился о тебе и вот слушай, что я тебе буду говорить. Сейчас к тебе придет Царица Небесная с сонмом небесных жителей, - не подумай, что ради святой жизни, но ради милосердия к роду человеческому и твоего спасения и через тебя и других многих, и это будет не бесовское привидение, но истина. Огради себя крестным знамением и возблагодари Заступницу, Царицу неба и земли”. Вдруг, в это время я вижу – объясняет Павел – великий свет. В этом великом свете вижу я среди сонма небожителей является Царица Небесная в чудной златотканной одежде и венец на голове Ея. Когда Она приблизилась ко мне, о. Иоанн Кронштадтский сказал мне: “ПавелXE "Ильинов П.", возблагодари Царицу Небесную”. Тогда я поклонился Ей и просил помолиться и взял от Нея благословение, которое Она дала по иерейски и подала поцеловать руку, а затем стала удаляться и с Нею небожители, среди которых я видел и архиереев, и священников, и монахов и мирских, мужчин и женщин. Когда они удалились, о. Иоанн Кронштадтский грозно приказал мне: “Ну, а теперь Павел, пойдем с нами и мы тебе покажем вечное блаженство праведников и вечную муку грешников”. В это время я почувствовал, как с большим трудом что-то из меня отделяется и я стал другим Павлом, а мое греховное тело, доселе стоявшее, упало на пол. Мы пошли, а тело мое осталось лежать в келье. Впереди нас шел Святитель, а по бокам Павел Фивейский и о. Иоанн и меня ведет о. Иоанн чуть ли не за руку. И вот мы идем через поля, , овраги, реки, моря и целые пропасти. Мы проходили с большим для меня страхом упасть в пропасть по узким и скользким мосточкам, но о. Иоанн меня, падавшего духом, ободрял и помогал проходить пропасти. Вот, наконец мы видим впереди красивую поляну и неописуемой красоты сад. Тут и плоды на деревьях, и цветы и пруды, как кристальные озера и реки, золотые и серебряные дворцы с разными украшениями. Мы стали осматривать райское селение, и много я там видел знакомых, но мне было воспрещено говорить, а Валаамского иеромонаха Исайю тоже видел, о котором о. Иоанн не воспретил говорить, который был жив и когда ему, подвижнику, сказали об этом, то он заплакал от радости и сказал: “Слава Тебе, Господи, а я грешный, стал отчаиваться в своем спасении”. Потом о. Иоанн сказал: “А теперь мы пойдем и покажем тебе вечное мучение грешников”, и с этими словами мы вышли из этого чудесного сада и долго шли по полям, лугам и лесам, но уже не было тех опасностей, как по пути в рай. Наконец, видим впереди как бы большая крепость, огражденная каменными стенами, высотою чуть ли не до неба, так что не видно их верхних частей. Подходим к ним и видим громадной величины железные ворота на железных затворах. Вот впереди нас шедший Святитель оградил двери, имевшимся в руках у него крестом, и двери с большим шумом раскрылись, и мы вошли внутрь за ворота и пошли далее. Первое, что нам попадается – это страшное мучение грешников в кипящих котлах, в страшных муках просящих помощи. В первом же котле о. Иоанн показывает мне грешника и говорит: Павел, узнаешь ли ты, кто это?” О, чудо. В страхе я закричал: “Папа, да не ужели это ты здесь?” Отец сказал мне: “Да, Павка, помолись ты за меня, я нахожусь здесь и сам себе не могу оказать ни малейшего утешения”. Тогда о. Иоанн сказал: “Видишь, Павел, твой отец, где находится; но молись за него Богу и проси Царицу Небесную, - Она может походатайствовать об избавлении его отсюда”. Потом мы пошли дальше; кто в огне горит, кто за язык железным крючком повешен, кто связанный по рукам и по ногам, и трудно пересказать все видения мучений. Я видел тут много знакомых умерших, про которых мне строго было запрещено говорить. После всего виденного о. Иоанн говорит: ну а теперь пойдем обратно, и мы пошли в мою келью, где я вижу мое греховное тело лежащим на полу, а я таким же Павлом стою и смотрю на лежащее тело. Тогда о. Иоанн говорит мне: “Ну, Павел входи ты в твое тело, которое тут лежит. Мне не охота было входить в лежащее мое тело и я чувствовал, что от него исходит какой-то смрад, но я не мог не послушать повелительного приказания отца Иоанна Кронштадского и как бы духом вошел в свое тело и кряду же открыл глаза. В это время о. Варсонофий читал акафист Божией Матери. В начале чтения акафиста о. Варсонофий хотел стать с правой моей стороны, но не мог, потому что там стояли Архиерей и о. Иоанн, и они ему не дозволяли встать тут, поэтому-то он, ничего не зная здесь случившегося, не мог понять, почему ему не удается подойти ближе к окну”. Во время этого видения, по словам Павла, ему было приказано, как можно скорее ехать в Оптину пустынь по весьма секретному делу, о котором нельзя было всем открыть, причем было сказано, что он поедет с иеродиаконом Варсонофием, хотя и будут ему препятствовать выехать из Хюмпеля, но задержать не смогут; было также сказано, кто даст денег на дорогу и сколько и что с ними произойдет в дороге и в Оптиной пустыне. Все это Павлом было передано о. Варсонофию еще до поездки их в пустынь, а когда они вернулись, то о. Варсонофий, свидетельствовал, что в этом видении Павла заключалась великая тайна и проявилось великое милосердие Божие и Божией Матери, Ее ходатайство о христианском человеческом роде. Все это видение было мне поведано со всеми их секретами Павлом не единожды и засвидетельствовано иеродиаконом мне грешному, иеромонаху Иоилю.

Вот выписка вторая о чудесном видении Павла, изложенная о. Иоилем исключительно со слов послушника Павла Ильинова и Ваших. Как и по поводу первой выписки, усердно прошу Вас, многоуважаемый отец архимандрит, сообщить мне, насколько точно и полно удалось о. Иоилю записать и изобразить это необычайное явление.


Третья выписка

После видения Павла, он с иеродиаконом Варсонофием пришли ко мне и стали просить, чтобы я тоже походатайствовал перед архимандритом Киприаном отпустить их в Оптину пустыньXE "Оптина пустынь". Я сказал им, что я охотно согласен, но что я не знаю, что я буду говорить архимандриту, почему вам необходимо ехать в пустынь. Я сказал: “Если вам нельзя говорить мне секретно, то я прошу мне этого и не говорить и я не отказываюсь идти к архимандриту, но не знаю, какие доводы приводить ему”. С Валаама стали доходить слухи про Павла, что это ничто иное, как прелесть бесовская, но хотя я и не совсем с этим согласен, так как был свидетелем многого, но и мне немного сомнительно, нет ли и в самом деле тут отчасти и бесовской прелести. Тогда Павел и Варсонофий открыли мне всю тайну, хотя я их и не вынуждал к тому, но Павлу было сказано, что эту тайну можно открыть только тем, кто по необходимости будет касаться этих дел.

25-го октября 1911г. архимандрит Киприан вернулся от архиепископа Сергия и мы втроем – иеромонах Иоиль, иеродиакон Варсонофий и послушник Павел Ильинов – отправились в дом к архимандриту КиприанXE "Киприан, архим."у. О. Киприан, узнав о нашем желании говорить с ним, сказал: “Вот уж не ожидал такой миссии” и просил нас сесть и изложить свое дело. Тогда Павел с о. Варсонофием рассказали все видение (а после и тайну), но архимандрит ни за что не соглашался отпустить, заявив, что видения Павла, 16-летнего мальчика – глупости, его выдумки и что Павла следует отправить на Валаам под руководство опытных старцев. Тогда и я присоединился к просьбе и мы все втроем открыли архимандриту тайну. Тогда архимандрит сказал, что не может сам отпустить, пока лично не переговорит с архиепископом Сергием.

Архимандрит Киприан вскоре же переговорил с архиепископом Сергием, после чего Павел с иеродиаконом Варсонофием отправились в Оптину пустынь. В Петербурге они достали на дорогу 50 рублей от Анны Николаевой, отслужили панихиду при гробнице о. Иоанна Кронштадского и просили его молитв. Приехав в пустынь, сразу же отправились к великому старцу архимандриту Варсонофию в скит, где старец их любезно принял и после скитского церковного богослужения, пригласил лично Павла и о. Варсонофия в свою келию и угостил скитской пищею. После телесного подкрепления иеродиакон Варсонофий и Павел просили старца выслушать о цели их к нему прибытия, на что старец с радостью согласился и обещал с помощью Божией, в чем сможет оказать свое содействие. Прибывшие все по порядку сообщили о бывших видениях со всеми секретами. Беседа затянулась до 12 часов ночи и по окончании ее старец сказал о. Варсонофию и Павлу: “Господь нам поможет в этом трудном деле” и благословил нас и дал в дорогу фонарь со свечой, потому что была очень темная ночь, а ночевать нужно было в монастыре – в 1 версте от скита – и предупредил, что если в дороге будет что-либо опасное, то призывали бы имя Божие и не забывали бы ограждать себя крестным знамением. С этим напутствием –так рассказывал мне потом о. Варсонофий – мы отправились в монастырь. Была темная, претемная ночь, но до того тихая, что ни одна веточка не шелохнулась в лесу. Но вот только. Что мы вошли в сосновую рощу близ скита, как вдруг задул такой сильный ветер, что громадные сучья посыпались на наши головы и на дорогу. Павел шел рядом и чуть ли не за руку держал меня. Вдруг Павел как побежит от меня в сторону со страшным криком. Я так испугался, что позабыл все на свете и кинулся вслед за Павлом, но тут вспомнил совет старца и оградил себя крестным знамением с призывом в помощь Иисуса Христа. Отец Варсонофий схватил Павла за руку, но тот все хочет бежать от кого-то. О. Варсонофий спрашивает: “чего ты так бежишь прочь от меня?” На это Павел сказал, что его какое-то страшилище хочет убить. Подавляя страх о. Варсонофий стал креститься и читать молитву Господню и просить Павла также креститься и молиться. Немного успокоившись, они кое-как, непрестанно ограждая себя крестным знамением, прошли скитский лес, и вышли к монастырю. Ветер стал стихать, и они благополучно добрались до монастырской гостиницы, где их ждали, так как знали, что в скиту никому постороннему не разрешается ночевать.

На другой день, после раннего богослужения иеродиакон Варсонофий и послушник Павел снова отправились в скит к старцу архимандриту Варсонофию. Но в скиту старца не могли найти; его келейник также не знал, где старец, хотя он был за ранней службой в церкви и по возвращении оттуда, не попивши чаю, ушел, сказав келейнику, чтобы о нем не беспокоились. Загадочное исчезновение старца продолжалось три дня и только в конце третьего дня старец явился домой и когда о. Варсонофий и Павел явились к нему, любезно их принял и даже, к удивлению скитской братии, разрешил иеродиакону Варсонофию сослужить ему на следующий день раннюю литургию, после которой пригласил к себе в келью, где угостил чаем и вел духовную беседу. В тот же день, в 4 часа дня, как было условлено, иеродиакон Варсонофий и Павел снова пошли в скит, чтобы взять благословение на обратный путь, так как на другой день утром собирались ехать. Старец принял их и стал собираться в церковь на вечернее богослужение, а о. Варсонофия и Павлом пригласил для прощальной беседы придти к нему после богослужения. Долго длилась усладительная беседа старца. В заключение ее старец сказал: “Дорогие мои о. Варсонофий и брат Павел. Вот мы здесь беседуем втроем; я уже старец, а ты о. Варсонофий еще молодой и уже иеродиакон, Бог знает, может мы с тобой в последний раз здесь беседуем (и на самом деле, пророческие слова исполнились: через полтора года он скончался и я не видел его больше. Слова иеродиакона Варсонофия). Затем, обращаясь к Павлу говорит старец: “Вот что, Павлуша, если Господь продлит мою жизнь, тогда ты приезжай ко мне через годик, так после Рождества Христова; мы с тобой еще побеседуем, как нам спастись”. (И на самом деле Павел через год был у него). Прощаясь с Павлом и о. Варсонофием, старец сказал им: “Вот, дорогие вы мои духовные чада. Ступайте вы сейчас в монастырь ночевать, а завтра утром пораньше приходите сюда ко мне, - я поисповедую вас и после вы причаститесь Св. Тела и св. Крови Господа Бога нашего Иисуса Христа и тогда я вас отпущу в свою обитель”.

Исповедь у старца произвела на иеродиакона Варсонофия и послушника Павла незабываемое впечатление. Проведенные в Оптиной пустыни пять дней, по отзыву о. Варсонофия и Павла, на всю жизнь останутся у них в памяти.

Эта третья выписка из рукописи отца Иоиля, мною в конце сильно сокращена, так как иначе заняла бы слишком много места. В рукописи довольно подробно приведена беседа старца с Вами и Павлом об антихристе, о русских императорах, о заступничестве Божией Матери и пр.

Когда я прочел эти рукописи, я смутно вспомнил, что как будто бы, где-то читал об исцелении бесноватого отрока при гробнице о. Иоанна Кронштадского при обстоятельствах, дающих основание предполагать, что речь шла именно о Павле Ильинове. В конце концов мне удалось найти препровождаемый при сем Вам листок – “За ПравославиеXE "За Православие"”, от 30 января 1930г., где это событие напечатано. Я думаю, что это чудо было описано и в других духовных журналах, но я не нашел. Не знаете ли вы?

Описание всего этого в “Утренней Заре”, мне кажется, было бы и интересно и поучительно в наше время, когда даже среди христиан отсутствует вера или, по крайней мере, сильно сомнение в существовании ангелов и бесов.

Для дальнейшей убедительности в истинности повествования порабощения Павла Ильинова диаволом и его исцеления, было бы чрезвычайно важно и ценно Ваше свидетельствование, как очевидца и наблюдателя многих бывших с Павлом явлений и как спутника его в Оптину пустыньXE "Оптина пустынь" к старцу.

В виду всего этого я обращаюсь к вам, многоуважаемый Отец Архимандрит, с усерднейшей просьбою сообщить мне, подтверждаете ли Вы все то, что заключается в сделанных мною выписках из рукописи о. Иоиля. Я лично нисколько не сомневаюсь в полной правдивости о. Иоиля, но я допускаю возможность ненамеренных ошибок, неточностей и т.п., зависящих от несовершенства человеческой памяти.

*                                 *                              *

В числе лиц, которым регулярно высылается наша “Утренняя ЗаряXE "Утренняя Заря"” значитесь и Вы. Журнал вам высылается 

по адресу: AfrikaXE "Afrika". MaroccoXE "Marocco". RabatXE "Rabat". Archimandrit VarsonofyXE "Varsonofy, archimandrit ".

Вполне ли правилен этот адрес и аккуратно ли Вы получаете журнал? Если случилось, что по пути затерялись некоторые номера, то сообщите, - я сразу же вышлю Вам недостающие №№.

Еще раз усердно прошу вас ответить мне на это мое письмо и, по возможности, не очень задерживая возвратить мне “За Православие”.

С искренним к Вам уважением

Мой адрес: FinlandXE "Finland". SortavalaXE "Sortavala". Notari N. KasanskyXE "Kasansky N., notari".

Приложение 3

Письмо князя Н.Д. Жевахова архимандриту Варсонофию

Principe N.D. GevakhowXE "Gevakhow N., principe "
· RomaXE "Roma" – Via Giuseppe Gioacchino BelliXE "Giuseppe Gioacchino Belli, via ", 60 int. 1

· Telefono 32-528

РимXE "Рим", 20 февраля/5 марта 1941г.

Досточтимый о. Архимандрит,

В бытность мою в 1938г. на ВалаамXE "Валаам"е, известный вам Николай Михайлович КазанскийXE "Казанский Н.М." передал мне несколько рукописей, в том и Ваше письмо к нему от 20 июля 1935г., относящиеся к истории исцеления юноши Павла Афанасьевича ИльиновXE "Ильинов П."а от беснования. Передавая мне означенные документы, Н.М. Казанский просил меня обработать эти рукописи для издания брошюры, могущей иметь общий интерес.

Я прочитал рукописи, составляющие 1) дневник Павла Ильинова. 2) Записки заведующего архиерейским домом в Хюмпеля иеромонаха Иоиля и 3) брошюру прот. П.Н. Левашова и… глубоко опечалился при мысли, что история беснования Павла была в свое время так слабо отмечена и прошла незаметной.

Между тем значение ее – ВЕЛИКО и будет мною подчеркнуто при составлении мною просимой брошюры. “Дневник” Павла переписан малограмотным иеромонахом Иоилем в небольшую тетрадку, причем не имеет конца, потому ли, что не был закончен Павлом, или же потому, что о. Иоиль не списал его до конца. Из тетрадки этого не видно. Так же весьма не ясны и неграмотны записи о. Иоиля. Весьма не удовлетворительна и брошюра прот. П. ЛевашоваXE "Левашов П., прот.", издания в Санкт-Петербурге в 1910г. Словом, материал для издания новой книжки, за исключением поразительного дневника Павла, весьма скудный и чрезвычайно скверно зафиксированный неграмотными записями иеромонаха Иоиля.

Так как Вы лично ездили вместе с Павлом в Оптину пустынь к старцу архимандриту Варсонофию, которого и я имел радость знать лично, то наверное, у Вас сохранились воспоминания о Павле и его рассказах, а может быть имеете и его фотографию. Усердно прошу Вас описать самым подробным образом все, что вы знаете о Павле, об обстоятельствах, приведших его на Валаам, а затем в Оптину, а затем сообщите мне, когда и куда Павел уехал из Валаама, и нет ли о нем каких-либо сведений?

Я познакомился с рукописями, полученными от Н.М. Казанского лишь после своего возвращения в Италию и, потому, будучи на Валааме, не мог никого расспросить о Павле. Теперь же приступая к работе, вижу, что многого не хватает для полноты изложения. Если вы лично затруднитесь ответить на все мои вопросы, то не откажите запросить тех валаамских старцев, которые бы могли дать Вам просимый мною ответ. 

Адрес нового Валаама такой:

SuomiXE "Suomi" – FinlandiaXE "Finlandia". KarvionkanavaXE "Karvionkanava". PapinniemiXE "Papinniemi", Igumeni HaritonXE "Hariton, igumeni ".


В частности мои вопросы следующие:


Кто уполномочил архимандрита Варсонофия потребовать от диавола расписку Павла обратно?


Из рукописей можно только догадываться о том, что трехдневное отсутствие арх. Варсонофия из Скита Оптиной пустыни объяснялось его молитвенным подвигом в лесу. Подвиг увенчался окончательным исцелением Павла, как говорят рукописи, но из них не видно, получил ли арх. Варсонофий помянутую выше расписку от диавола и что с нею сделал? При каких обстоятельствах получил расписку?


Наблюдали ли вы жизнь павла в Хюмпеля и на Валааме? Имеется ли у кого-либо из братии валаамской фотографическая карточка Павла? Ее необходимо приложить к книжке, вместе с фотографиями архимандрита Варсонофия и Вашей, а также о. Иоиля.


Долго ли жил Павел в Хюмпеля по возвращении из Оптиной пустыни? Если справедлив слух, что он, будто бы, ушел на войну, будучи призван, в 1914г., то не знаете ли на какой фронт он отправился? Я сомневаюсь, чтобы его могли призвать на войну, ибо в 1914г. ему исполнилось лишь 19 лет, а в семье он был младшим.

В рукописях вовсе не соблюдена хронология событий. О. Иоиль означал месяцы, но не обозначил года.

Понимаю, что за давностью времени трудно восстановить в памяти детали, тем более, что многие из валаамских старцев, видевших или знавших Павла, уже отошли к Богу, но я надеюсь, что вы облегчите мне мой труд и сообщите мне, с возможной полнотой все, что вы знаете о Павле. Это нужно для книги, какая будет иметь общее значение.

Испрашивая Ваших св. молитв, прошу Вас верить в мое глубокое уважение и преданность.

Князь Н.Д. ЖеваховXE "Жевахов Н.Д., кн.", б. товарищ Обер-Прокурора Св. Синода.

Приложение 4

Письмо архимандрита Варсонофия князю Н.Д. Жевахову

Eglise orthodoxe au MarocXE "Eglise orthodoxe au Maroc"

XE "Maroc" 25.VIII-1942, RabatXE "Rabat".

Князю Н.Д. ЖеваховXE "Жевахов Н.Д., кн."у

Глубокоуважаемый и дорогой князь!

Только теперь имею возможность написать Вам в ответ на Ваше письмо об исцелении Павла Ильинова. При сем прилагаю карточки:

· О. Павла Левашова с Павлом

· А.Н. Николаевой с Павлом

· И мою

Буду весьма признателен, если Вы по издании пришлете мне книжечку. Примите уверение в совершенном к Вам почтении. Архимандрит Варсонофий.


ЧУДЕСНОЕ ИСЦЕЛЕНИЕ ПАВЛА АФАНАСЬЕВИЧА ИЛЬИНОВА

“Тайну цареву добро храни, дела же Божии открыти славно”

(Товит XII-7), 

Так говорит Товит, испытавши на себе чудеса Господни, и этим изречением начал описание Жития преподобной Марии Египетской
 святой Софроний патриарх Иерусалимский
. Таковыми же словами начнем и мы повествование чудесных дел и милосердия Божия к падшему роду человеческому в наши исполненные лукавства дни.

В 1909г. разнесся слух по Петербургу, что 16-и летний юноша Павел Ильинов страдает каким-то странным недугом, заинтересовавшим ученых всего мира, пожелавших облегчить страдания больного, но не успевших в сем без высшей помощи.

Павел Ильинов родился в Вологодской губернии в 1893г., в крестьянской семье. Будучи 14 летним юношей, он по своему упорному характеру отправился на заработки в Москву.

Познакомившись с подходящими к нему по возрасту и характеру товарищами, вырвавшись из родительского дома, юный Павел окунулся в омут страстей, увлеченный развратными товарищами. И, вот, расточивши все благоприобретенное, впал в тяжелую нужду, он уже не смог найти для себя работы. Друзья и знакомые стали его сторониться. Тяжелая нужда доводила Павла до отчаяния. И как всегда бывает у юношей, преждевременно вкусивших плодов этой жизни и пересытившихся ею, Павлу неоднократно стала приходить мысль о самоубийстве.

Однажды ночью, гуляя по одному из парков Москвы, он задумался о своем положении и в отчаянии проговорил вслух: “если действительно существуешь ты, которого называют злым духом, борющимся с Богом, то явись мне и помоги найти деньги для привольной жизни, а я обещаю стать всецело твоим”.

После сих слов с Павлом случилось то же, что произошло с молодым человеком рабом Протерия, полюбившим дочь своего господина, о чем пространно пишется в житии святого Василия Великого
 – 1 января. Павлу явился престарелый незнакомец и вступил с ним в беседу, а в заключение сказал: “Что же, я помогу тебе, если ты собственной кровью письменно удостоверишь мне, что будешь моим – здесь на земле и по твоей смерти.

Павел согласился, перочинным ножиком разрезал палец, обмакнул в кровь поданное незнакомцем перо и на клочке бумаги написал требуемую расписку, подав ее явившемуся старику в обмен на деньги. “Ну а теперь ты должен снять с себя лишнюю обузу”- сказал таинственный незнакомец, указуя на шейный крест Павла. Юноша снял крест, отрекшись от Христа и продав душу дьяволу.

С этого момента Павел еще больше погрузился в разгульную жизнь. Но душа, как говорит Тертуллиан, по природе христианка, тяготилась, погрязая в страстях, и голос совести, этот неподкупный судья, беспокоил Павла. Ища покоя, он оставил Москву и переехал в Петербург.

В этом городе он устроился у знакомых торговцев, которые будучи благочестивыми, стали брать с собою в праздничные дни в церковь и Павла. К их общему удивлению и к общему сожалению, Павел мог стоять в храме только до херувимской песни. Во время же сего песнопения и Великого входа, изображающего вольные страдания Христа и пролитие Им св. крови за род человеческий, его смерть, снятие со креста и погребение, Павел влекомый неведомой силой, оставлял храм и часто в изнеможении повергался на паперти.

Верующие оказывали ему человеколюбие и помощь, стали водить его к образу Скорбящей Божией Матери на стеклянном заводе
 и молиться за него Матери Божией и святителю Николаю. Видимо, Матерь Божия смилостивилась и приклонилась к молитвам верующих.

Первой ступенью к исцелению было явление в сонном видении Павлу святителя Николая, который в грозном, наказующем виде укорял его за грехи и наставлял его на путь праведной жизни и покаяния. Когда промелькнула надежда на помилование и исцеление Павла, то верующие приложили все усилия и стали чаще водить болящего по святыням Петербурга.

Павлу исполнилось 16 лет, и его привезли на Карповку в Иоанновский монастырь к Божественной Литургии. Во время херувимской песни Павла держали до 15 мужчин и окружала тесная толпа Петербургских ученых. Он вырвался из рук державших и по воздуху пронесся по воздуху над народом к западным воротам храма. Та, у входа во храм, он упал без чувств. Его принесли и приложили к образу Богоматери, перед которым любил при жизни своей молиться о. Иоанн Кронштадтский, а затем перенесли к гробнице отца Иоанна, где больной на краткое время очнулся, а потом крепко заснул.

Во время сна явился ему отец Иоанн, исповедал и, дав наставление, велел ехать в Валааамский монастырь. Во время этого видения при больном неотлучно, помимо прочих, были протоиерей о. Павел Левашев и проявившая материнской попечение к больному Анна Николаевна Николаева.

Что происходило во сне, больной, проснувшись, не хотел рассказывать, и если бы не отрывочные слова, сказанные им в слух, во время сна: “Отец Иоанн, прости…Помолись…Исполню”, то возможно, что больной не открыл бы всей тайны. Но когда он услышал от окружающих эти слова, то все поведал.

Вот что произошло с ним: он увидел отца Иоанна сидящим в кресле у своей гробницы, в светлых блестящих одеждах. После исповеди, обличения и наставления отец Иоанн сказал ему: “ты видишь меня в таком виде, в каком еще никто не видел. Служи по мне панихиды, как установленно церковью, но Великому Богу угодно меня прославить. Придет время, когда будут служить молебны”. Затем он дунул на больного, благословил и добавил: “В свое время я скажу тебе, что нужно будет сделать для полного исцеления”. И после этих слов скрылся.

Во время этого видения больной грыз гробницу отца Иоанна и диким голосом кричал: “ О великий угодник Божий Иоанн, выхожу, выхожу, но не совсем”. Конечно это кричал не больной, а обитавший в нем демон.

После сего видения Павел уже не так страдал от своей болезни. Мог присутствовать в храмах с начала до конца на Божественной Литургии, часто исповедовался и причащался, но не совсем был еще здоров. В том же 1909г. он записался в послушники Валаамского монастыря, переехал на жительство в архиерейский дом в городе Сердоболе. Здесь он исполнял послушание на огороде и прислуживал в качестве чтеца при церкви.

Лукавый употреблял всякие коварства, препятствующие Павлу получить полное исцеление. В 1911г., осенью – Павел ждал приезда к себе в гости своего брата Иоанна. 5 сентября мы совершали по обычаю вечернее богослужение, Павел, прочитав 9-й час и предначинательный псалом, стал у западных дверей храма. Во время пения стихир на “Господи воззвах” открылась входная дверь и Павел увидел вошедшего в церковь, якобы своего брата Иоанна. Вошедший незримо для других молящихся стал вызывать Павла из храма под тем предлогом, что он приехал не один, а с матерью, которую необходимо встретить вне храма. Павел поверил словам мнимого брата, вышел с ним на улицу и действительно увидел в облике своей матери сидящую в экипаже женщину. Павел не мог сдержать своего восторга и радостным голосом воскликнул, осенив себя крестным знамением: “Господи! Благодарю Тебя”. Но вдруг, о ужас – после крестного знамения и этих слов, к удивлению Павла, повозка с матерью и мнимый брат от него скрылись. Уразумев ловление врага, Павел поспешил обратно в церковь на молитву.

Но, когда он приблизился к паперти храма, то увидел перед собою двух борющихся: одного в белых, а другого в черных одеждах. Павел в страхе наблюдал за их борьбой. И когда, наконец, одетый в белую одежду победил своего противника, оттолкнув его от входных дверей, Павел вошел в храм на молитву.

В 1911г., 19 октября, в день памяти преп. Иоанна Рыльского и тезоименитства отца Иоанна Кронштадского, Господь благословил явить новую милость Свою Павлу через о. Иоанна.

На этот раз с ним произошло следующее: Вечером под этот день, после Всенощного бдения, Павел исповедовался и готовился к причащению Святых Таин. Он читал правило и Акафист Божией Матери. Во время чтения он пришел в состояние восхищения. Его духовному взору открылось дивное видения: первоначально явился во славе отец Иоанн Кронштадтский с преподобным Иоанном Рыльским, и со святителем похожим, не-то на святителя Николая, не то на святителя Григория Богослова
. Затем явился преподобный Павел Фивейский, имя которого носил болящий, Афанасий Афонский, имя которого носил отец болящего и множество других. Все они приветствовали друг друга радостными возгласами: “Радуйся Иоанне!”, “Радуйся Павле!”, “Радуйся Афанасие!” и т.д.

Отец Иоанн приблизившись к больному, сказал: “Павел! Царица Небесная спасает тебя от врага рода человеческого, который хотел погубить твою душу, и ты благодари Ее, а также твоего угодника – Павла Фивейского. Он много ходатайствовал о твоем спасении перед Богом. Я тоже просил за тебя Матерь Божию. Она сейчас благоволит явиться с сонмом небесных жителей. Но ты не подумай, что это явление будет ради твоей богоугодной жизни. Нет, но ради милосердия к падшему роду человеческому и ради призвания падших к покаянию. Огради себя крестным знамением и знай, что это не привидение, а истина”.

За сими словами в неописуемой славе явилась Начальница Святых – Матерь Божия. При появлении Ее преподобные воспели: “Взбранной Воеводе Победительная…” Он благоволила благословить болящего и скрылась. После сего отец Иоанн подошел к Павлу и сказал: “А теперь выйди из тела и душой последуй за нами”. Весьма трудно было испонить это повеление Павлу, но тем не менее он, оставив свою телесную оболочку, последовал душою за отцом Иоанном, преп. Иоанном и Павлом Фивейским и святителями.

Они показывали, говорил Павел, первоначально райские обители и наслаждения, предназначенные для добродетельных, а затем мучения грешников. Как слава и блаженство праведников, так и мучения грешников не поддаются описанию.

Когда все было показано, отец Иоанн стал наставлять Павла, как жить, а для получения окончательного исцеления повелел вновь войти в свое тело и отправиться в Оптину пустынь к старцу Варсонофию Оптинскому.

Так закончил свое повествование о виденном им в состоянии восхищения Павел. 

В ноябре того же 1911г. он поехал к отцу Васонофию в сопровождении валаамского иеродиакона именем Варсонофия же. Последний свидетельствовал, что все события во время путешествия от г. Сердоболя через Петербург в Оптину Пустынь были трогательно предупреждены отцом Иоанном о приезде Павла.

Старец ласково принял путешественников, удостоившихся наслаждаться слышанием его богодухновенных бесед о спасении, о грядущей великой войне и о страдании России. 

Здесь упомянем об одной беседе, которая была перед полным исцелением Павла. Старец, усадив иеродиакона отца Васонофия в кресло усопшего отца Амвросия Оптинского, а Павлу разрешив сесть у его ног, задал вопрос спутнику Павла: “ Как ты думаешь о царствовании императора Александра III
?”

На этот вопрос иеродиакон ответил: “По моему мнению, в мирное царствование Александра III заварилась та каша, которую суждено будет вкусить его сыну – императору Николаю II”.

“Нет”,- возразил старец, - “не так”. Бог воздвиг могучего императора для России и хотел призвать через него русский народ от славы к большей славе. Но об этом уразумели другие народы и трепетали перед русским императором, а русский народ не оценил его и стал сознательно уклоняться от веры и своего призвания. Тогда Бог отнял от России великого царя и дал русскому народу царя, не могущего сопротивляться злой воле народа. А когда люди начинают жить по своему разуму, не сообразуя своей воли с волей Божественной, тогда грядут на них великие переживания. Вот так будет и в России. В 1914г. начнется Великая война, а в 1917г. повезут царя в Сибирь. А далее ожидают Россию кровь и слезы”. И старец горько заплакал.

Иеродиакон Варсонофий прервал старца вопросом: “Если это сбудется, то, что же станет с Российским государством?” Старец сквозь слезы ответил: “судеб Божиих не испытуй и помни слова Богдана Хмельницкого: “что будет, то будет, а будет то, что Бог даст, только от Московского царства не отложимся”. Я войны не дождусь и умру, а ты доживешь и все увидишь”.

Закончив беседу старец благословил обоих и сказал: “хотя и ночь сейчас, а я не дам вам фонарика. Пусть будет вам и светом, и оружием непобедимым знамение животворящего Креста”.

Мы отправились с Павлом из скита в монастырскую гостиницу через отпинский лес. Когда вошли в чащу его, то поднялась мгновенная буря, сучья ломались и падали с деревьев на наши головы. Появились какие-то странные птицы, издававшие визгливые, зловещие крики. А Павел с ужасом кричал, что к нему приближается тот старик, которому отдал когда-то расписку.

Нас тогда спасли силы крестного знамения молитвами старца Васонофия. За то, что мы руководствовались наставлениями старца, он нас благодарил на следующий день.

Окончательное исцеление Павла последовало после 3-х дневного молитвенного подвига старца отца Васонофия в оптинском лесу. Этот подвиг был за душу Павла и, видимо, увенчался возвращением старцу расписки, данной когда-то Павлом дьяволу. Старец, по смирению старался умалчивать об этом подвиге, он исповедовал и причастил Павла и отпустил восвояси.

До 1912г. исцеленный жил по прежнему в Сердоболе, а затем призван был к отбыванию воинской повинности и в 1914г. участвовал в Великой войне. Жив ли он в настоящее время, или погиб на войне, или в последующей революции, остается неизвестным. Мы знаем лишь одно, что над ним явилось в наше нечестивое время забвения Божьих заветов, Его милосердие и заступление Пречистой Божией Матери по молитвам отца Иоанна Кронштадского и святых угодников через земное содействие дивного служителя Господня старца отца Васонофия Оптинского.

Движимые страхом умолчать о Божественном и вспоминая о наказании, обещанном рабу, который, взяв от господина талант, зарыл его в землю и данное для умножения скрыл бесплодно, мы не умолчали о повести, достоверно нам известной.

Никто да не усомнится поверить. Если же найдутся читатели повествования, пораженные чудесностью, которые не пожелают верить сему, то да будет милостив к ним Бог. Пусть не ссылаются в оправдание неверия, что не возможно в наше время, совершиться таким чудесам. Благодать Божественная, текущая через роды в роды по душам святых, творит друзей Божиих и пророков, как об этом говорит Соломон: “Тайну… и т.д.” Так сказал Ангел Божий после чудесного исцеления от слепоты очей и после всех опасностей от которых он избавился с помощью Бога.

Приложение 5
Из записей архимандрита Митрофана (Ярославцева) ТЕТРАДИ


“МОИ МЫСЛИ” 

Тетрадь № 1

Ничто не возможет нас разлучити от любви Христовой, ни гонение, ни смерть (Рим.8,38). А мы, маловерные даже в храм к Господу не идем, потому что, там можем увидеть неприятных нам людей, или услышать плохое пение, обличение проповедника, не благолепное или долгое служение и т.п., или заняты житейской суетою и ленимся. А, где же наша любовь к Богу и ближним, исполнение высшей заповеди, послушание Церкви Христовой и единение по вере, соборная молитва?

Мой сон: Давно я желал сподобиться иноческого жития
 и вот, незадолго до исполнения, увидел сон: иду в горах, среди камней и обрывов, и намереваюсь вступить в узкое, каменистое ущелье. Вышедший слева (бес), в штатском костюме и с рожками на ехидной голове сказал мне с иронией: “Туда пойдешь, ну смотри, как бы не раскаяться?” Но я бодро отвечал: “Да, я туда пойду”. И пошел по ущелью, которое становилось все мрачнее и уже. Справа, выползла из норы большая змея и зашипела на меня, но я шел вперед; слева появилось что-то вроде дракона и попыталось броситься на меня, но я не испугался и продолжал трудный путь, карабкаясь по камням, пока не проснулся. Начало и середина хорошие, а конец не известен.

Нравственные сентенции. 

Молитвы наши бесплодны и поверхностны, ибо не исходят из глубины души; мы думаем, что они сами собой автоматически должны исполниться. Или еще бывают молитвы – не чисты и зля, просим вредного для души, не во славу Божию, но для удовлетворения хотений плотских и самолюбивых. Молись христианин молитвою чистою и прилежною, не отступною, благою.

Кровь мучеников – семя христианства, по выражению Тертуллиана. Цемент, скрепивший стены Церкви Христовой.

Праведность, мир, любовь со всеми и радость о Духе Святом – вот черты Царства Божия.

Бог открывается человеку там, где человек Его ищет, и открывается сообразно со степенью его понимания; когда дикарь поклоняется фетишу, он так же, как и мы возносит свою душу к Богу Неведомому и Бог открывается ему в этой скудной форме, наполняя душу его страхом, надеждой и умилением и тем приготовляя в ней возможность восприятия высшего богопознания.

Чтобы сделаться настоящим, истинным, достойным монахом-христианином – мало одного лишь усердия, нужна постоянная гимнастика воли, упражнение духа, постоянное проникновение в священную глубину молитвы, поста, раскаяния и блаженного восторга. О, как трудно монаху-христианину, отрешившись от всего земного, вещественного и временного, посвятить свое тело, свою душу, свои мысли каждую минуту своего земного бытия на служение Господу Богу, и на восхваление всех дивных и вечных благословенных чудес Его. Большая внутренняя сила должна вырасти в душе монаха-христианина для этого бесконечного подвига.

Необходимо различать между служением Христу и Евангелию и использованием христианства в мирских интересах.

Все отреклись от Господа, когда Он был предан на пропятие; первый из учеников отрекся; Иоанн не отнял копия, когда пронзали Его ребра, все ученики рассеялись и голоса не подали за своего Учителя и Господа. Лазарь, которого Христос воскресил не явился; не пришли и исцеленные хромой и слепой. Когда вокруг бесновались распявшие Бога в неистовой злобе, исповедал Его лишь разбойник, называя царем, - этот хищник, убийца, грабитель. И он первый вошел в рай с Господом. “Варяют вас грешники и мытари”, - сказал Господь фарисеям, книжникам и законникам, коих особенно много развелось ныне у нас.

Рабы по происхождению и воспитанию считают свое состояние естественным. Младенец, родившийся в темнице, во тьме – не понимает, что есть свет и не стремится к нему, да и резкий переход тяжело бы отразился на его зрении. Израильтяне, не представляя себе свободную жизнь в стране обетованной, думали о возвращении в Египет. Там и мы, полагаем наше удовольствие в грехах, в деньгах, в суете мира, не зная, что такое вечное  блаженство и не веря в него.

Святые – те же люди и сами по себе не всемогущи и не всеведущи; они не могут знать наши мысли и желания, но, как и мы при свете солнца можем видеть все окружающее, так и святые в свете Всеведущего Бога, знают мысли и желания всех, обращающихся через них к Богу и молятся тоже за них Всевышнему.

Прежде диавол боролся с праведниками привидениями, теперь же с умственным развитием людей, это не помогает и он переменил тактику – начал борьбу с помощью материалистической науки, стараясь сокрушить самые основы христианства. Прежде даже святые: Антоний Вел., Сергий Рад. и др. с трудом противодействовали козням диавола в виде приведений и др. ужасов, и это понятно, ибо сила Божия в немощи совершается и Сам Христос (как человек) подвергался искушениям в пустыне; мировоззрение святых тоже на уровне своего века, это простые люди, не мудрецы, лишь с чистою, праведной душою, преисполненные христианской любовью. Теперь все христиане должны бороться со злом материалистической науки силою знания и развитием истинного богословия, но все же духовный примат выше всего (молитва и любовь к ближнему, пример личной жизни).

Многие жалуются на продолжительность церковных  служб, а между тем вся жизнь человека есть непрерывное служение Богу. К сожалению, люди слишком много уделяют времени мирским работам, без которых, по их мнению, не прожить: приготовление изысканной пищи, вместо простой; старание получше одеться, вместо того, чтобы носить лишь то, что прикрывает наготу; балы, приемы гостей, удовольствия, кинематографы и т.п., и для всего этого находится время, а два-три часа в неделю посвятить посещению храма, да ежедневно по полчаса на молитву, - так это, и  трудно, и некогда, и скучно. Забывают, что все дал Бог и жизнь наша в руце Его. Труд для себя – необходим в очень не большой дозе, а вот если он употребляется для пропитания нуждающихся ближних, то подобен милостыни “блажени милостивии, яко тии помиловани будут”. Что постоянная молитва, да еще в храме едиными усты и труд во Христе крайне полезны для души человеческой, поймет лишь углубляющийся в основы христианского духа, видящий в Св. Писании не букву, а духовную сущность, отрешившийся от суетных, ложных понятий мира.

Близких своих любят и язычники, а христиане должны любить и врагов. Для меня, православного христианина и русского, ближе верующий немец или француз, чем безбожник соотечественник, скажу даже больше – ближе последнего и еврей, и мусульманин, если они люди религиозные. “Ни эллин, ни иудей…”, и еще: “Кто мать моя и братья мои..?”

Господь дал людям абсолютную заповедь: “не убий”, без всяких к ней примечаний. Христос ее углубил, применив и к душе. Может ли Церковь благословить войну за Веру и за Родину, я считаю, что нет, ибо Родина понятие земное (мирское), а для Бога все равны и земные перегородки до неба не доходят, а Вера не нуждается в покровительстве физической силы. “Взявшие меч, мечом да погибнут”, - сказал Христос выступившему на Его защиту апостолу. Крестоносцы, меченосцы и др. лишь посрамили свою веру, а процвела она кровью мучеников и проповедничеством. Ее воины: Стефан пермский, князь Владимир, Кирилл и Мефодий и др. Сколько от сотворения мира гибло за родину, а что теперь эта родина; государства разрушаются поочередно и одна Св. Церковь стоит нерушимо на крови мучеников за Христа. И, как в первые времена христианства, истинная вера в духе и истине возобладала над официальной религией обер-прокурорского и синодского времени и горит для всей вселенной ярким светом, как путеводный маяк.

Подлинное христианство не отменяет ни эллинства, ни иудейства, не разрушает ни Афин, ни Иерусалима, но творчески и гармонично соединяет и то и другое в служении Богу духом и истиной.

Христианская идея понятна лишь в термине “вселенскость”, а лишенное его христианство превратилось бы в бездарную секту. Трагедия католичества в снижении плана духовно-христианской империи до уровня империи земной c соответствующим нарушением иерархии ценностей.

Твердыня империи оправдана тем, что в ее сердце всегда цветет святость и красота. Начальник носит меч не напрасно, устрашая злых и преграждая им путь к насилию над беззащитными. В этом смысле служба государства может быть сопоставлена с подвигом милосердного самарянина.

Социализм претендует на сродство с христианством (Христос - первый социалист). Христианство говорит имущему: “дай неимущему”, а социализм го​ворит неимущему: “отними у имущего”. В первом случае милосердие, во вто​ром насилие. Христианство, предлагая отдать последнюю рубаху, заинтересо​вано не столько в том, чтобы у неимущего была рубаха, но чтобы имущий ее отдал. “Блаженнее давать, чем получать”. Социализм, заинтересованный фак​тическим распределением рубах, - материален в своей основе. Христос же при​ходил возрождать души человеческие.

Мудрецам сокрыт, а младенцам открыт. Бог - есть любовь. Кто любит Его, соблюдает Его заповеди, высшая из коих о любви к Богу и ближнему. Знание дается лишь по благодати Божией. Христианство - это не рассуждение о боже​ственных предметах, а прежде всего жизнь внутренняя, духовная, приближение к Богу.

Христианство раскрыло человеку, что служить Богу можно на всяком месте (Иоан.5-21), и не соблюдением тех и других обрядов, а духом и истиною. Вся же внешность служит благодетельством, пособием, азбукой для постепенного по​знания и усовершенствования христианина в вере и любви (Колос. 2-8). Еван​гельское учение о вере достигает необыкновенного дерзновения духа, какое не вмещается в границы теплохладности. Будьте совершенны, как совершен Отец Мой Небесный (абсолютная заповедь). “Отче Мой, аще возможно есть да мимо идет от Мене чаша сия; обаче не якоже Аз хощу, но якоже Ты” (Мф. 25-39). Вера преодолевает все препятствия и победоносно слышится в предсмертном возгласе: “Отче, в руки Твои предаю дух Мой”.

Как в храме возжигаются свечи в руках у предстоящих, мало помалу, так и творя во имя Христа незаметное доброе дело, надо заражать этим деланием других, чтобы действенная вера распространялась потихоньку, без шума, наполняя храм-вселенную, зажигаясь же во внутренних храмах Божиих - наших душах.

Вера неразрывно связана с внешним уничижением; вера и крест не раздельны. Христос не призывает нас к счастью. Он зовет нас нести Его Крест; Христос обещает покой душам нашим, но только под Его Крестом, только в страданиях во Имя Его с покорностью и терпением. Полное блаженство и жизнь вечная бу​дет в грядущем веке, однако, и теперь возможно блаженство при молитвенном общении, воздержании и самоотречении - это любовь, вера и радость надежды.

Христиане подобно иудеям постепенно перестают поклоняться Богу в духе и истине, обрядность и внешние формы богопочитания превалируют у них  все больше и больше над истинною верою, любовью к Богу и ближним.

Зло нравственное  есть дело разумно-свободных существ, злоупотребивших своею свободой, а зло физическое есть следствие зла нравственного.

Зло допущено Божиим Промыслом для сбережения большего блага - свободы, с нарушением которой уничтожилась бы возможность и самого добра нравст​венного и цель творения не была бы достигнута.

Как небесные силы не перестают никогда славить Создателя, так и на земле не прекращается немолчная Ему хвала от праведников, птиц, животных и от всей природы, мертвой (кажущейся) для нас и вечно живой для Господа Сил, ибо он не Бог мертвых, но Бог живых. Только человек в своем эгоизме и ослеп​лении забывает о своем Создателе и Зиждителе.

Радость о Господе не только в молитве, но и во всем в мире, и во всяком дей​ствии: вкушении пищи насущной, труде, благочестивых беседах, лицезрении при​роды и добрых делах. 

(1933г.)

Вскоре после смерти жены, как-то на молитве дошел я до отчаяния и тоски, и берясь затем за Евангелие, воскликнул: “Господи, слышишь ли меня, ведь я не за себя грешного прошу, а за близкого мне человека”. Открывается Евангелие на случайной странице и я вижу среди текста как бы подчеркнутые cлова: “ Просите и дастся вам, ищите и обрящете, толцыте и отверзется вам...”  Как молния, пронзила мой мозг простая истина, что Бог  никогда  не отказывает просящему у Него с верою. 

(1935г.)

Очень хотелось мне достать большой  кипарисовый крест, чтобы творить перед  ним свое молитвенное  правило,   но понимал я, что это в Ницце, да, пожалуй, и вообще за границей невозможно, здесь много икон православных, но креста еще ни разу не приходилось видеть. Иду я по улице и вдруг вижу в витрине антиквариата именно такой кипарисовый крест, но тут же моя радость сменяется тревогой, а вдруг он очень дорогой, и у меня не хватит денег, но наоборот, крест стоил меньше того, что у меня нашлось в кармане. Теперь, перед этим крестом Киево-Печерской Лавры с разными фигурами – Распятия, Божией Матери, св. Иоанна Крестителя, св. Варвары, препп. Антония и Феодосия, я творю ежедневное молитвенное правило. Радость моя безмерна, и большего сокровища нет для меня.

(1936г.)

Хотел я иметь нательный крестик, но непременно простой железный, крестьянский. И вот одна знакомая дама, дружески ко мне расположенная, подарила мне его в первый день Св. Пасхи 15/28 апреля 1935г. Ношу с великой радостью на простой веревочке, и молю Бога за успокоение мятущейся р.Б. Веры.

Моя постоянная мечта - о книгах богословских, богослужебных и св. отцев, за неимением денег их трудно доставать, новое же иногда выписываю, или получаю в дар, причем наилучшие получки в дни своего Ангела, или памяти усопшей 

жены. Она и за гробом  не забывает меня и так же, как и при жизни, дарит самое ценное для меня. Верю, что Бог слышит её молитвы, ибо скончалась она по христиански. Вечная память р. Б. Евгении.

Видел я во сне, что переезжаю на новую квартиру, стою и жду, когда вынесут из моей комнаты мои вещи, и вдруг вместо них выносят большой дубовый крест, подобный тому, что на могиле жены моей; что это - указание на скорую смерть, или на необходимость думать о несении креста своего (единое на потребу), а не заботиться о вещах и др. мирских нуждах? Да будет воля Господня. Узнал через год - 24 апреля 1937г. на пастырское служение (несение креста) в глуши Африки. С этого времени душа успокоилась.

Тетрадь № 2.

(17.05.39.)

Умершей жене:

Тяжко мне!.. Как блеск зарницы

Ты сверкнула в жизни сей.

Пала, как слеза с ресницы,

Ты душа души моей...

Весь истерзанный тоскою,

То по кладбищу брожу,

То с поникшей головою,

На приют твой здесь гляжу.

Кто ж смягчит души тревогу?

Добрый Ангел мой, прости!

За меня молись ты Богу,

Чтоб я мог мой крест нести.

Её ответ:

Мы одно с тобою были

По душе, любви, делам,

Но чтоб вместе смерть вкусили

Не угодно небесам.

Юн ты, я тебя юнее,

Но уже судил нам Бог,

Чтоб я прежде и скорее

Отошла в Его чертог.

Отошла, но будь уверен,

Что я все еще с тобой,

Что я так же друг твой верен,

Хоть живу в стране другой

Слышу вопли твои, стоны,

Вижу, как ты, друг, грустишь,

Как ты часто пред иконой

Слезы горькие струишь...

Так молись же, друг, и помни,

Что есть Бог, есть мир другой,

Что ты завтра иль сегодня

Можешь встретиться со мной.

Что есть Истина? На этот вопрос Пилата Христос не дал ответа, ибо истина есть всегда горящая и никогда не сгорающая “купина”, что Пилату было бы не понятно (по кн. о. Иоанна Шах.
).

Человек устроен по Образу и Подобию Божию, т.е. Св. Троицы и состоит из духа, души и тела; потому и Церковь наша не только духовное делание. Её жизнь выражается и во внешних формах - в богослужении, в укладе христианской жизни, в праве и во всем. Внешние формы церкви и её деятельности зависят от духовного содержания.

Отцы Церкви отличаются от нас не природой, а волей; для уподобления им, по словам преподобного Серафима Саровского, нужны решимость и воля.

Задача русского народа сохранить верность Православию и Вселенской Православной Церкви; подлинные православные христиане не могут быть шовинистами. Евангельский патриотизм, а не народное себялюбие; народы преходящи, Евангелие вечно. Народ достигает полного развития своих дарований, если ставит не себялюбивую цель, а выполнение Божественной любви. Святые считали своими сородичами живущих во Христе, а не всех соплеменников.

Восстание сатаны (денницы) имело космические последствия, помимо страданий человеческих оно погрузило мир в хаос, повлекло за собою страдания физические - болезнь, смерть, борьбу за существование, катаклизмы и т.п. Оно оковало нашу природу узами греха, о которых говорит ап. Павел: “Ибо знаем, что вся тварь совокупно стенает и мучится доныне” (Рим.8-22).

Человек не может спасаться в изоляции, отделяя свое спасение от ближних - человечества и мира (2-я высшая заповедь). Нельзя любить Бога и не любить ближнего (ап. Иоанн). Аскетизм состоит в неустанной молитве за всех и труде на пользу ближнего.

(Петербургский период
)

Государственные охранители, блюстители, законники и бюрократы, обступившие   Церковь глухою стеною, оттеснили от нее верующих духом и истиною. Мнимые христиане превратили свою веру  в обряды и внешние дела, историю церкви правили и утратили силу духа, понятие о сущности веры. 

Л. Толстой пророчески и пламенно призывал к покаянию, но предлагал ложные методы лечения; он был чужд Духа Святого, односторонне и узко понимал Евангелие и отвергал Церковь.  Он изучал буддизм и другие восточные верования и не удосужился проштудировать православное богословие.

Христианская кровь льется теперь во имя трех идолов – класса, расы и государства; любовь христианская объявлена слабостью, смирение презирается, свобода духа попирается, во всем насилие, а все вместе - действие силы антихриста.
Много среди нас эмигрантов заблуждающихся, видящих в Православной Церкви лишь старый быт, осколок великой русской государственности. Этим они снижают роль Христа – Бога до роли государственного вождя  России, а Его Святую Церковь до министерского департамента, как и было в синодальное время, иными словами, кощунствуют над самым святым в христианстве  понятием. 

Вселенские соборы
 ставили решения по потребностям того времени и для пресечения ересей; они не исчерпали всего христианского учения.

Церковь - здание, основанное Христом Спасителем на камне веры и строящееся до скончания мира; работа, стройка - то замедляется, то возобновляется с новой силой.

Ныне в мире кризис материализма, а за ним будет великий расцвет христианства, духовной жизни; жаль, что я не доживу до него.

Принцип вселенскости затемнен у многих православных глубоким провинциализмом  и обособлением отдельных национальных церквей (болеют только своей болью); это скверный пример еврейской ветхозаветной национальной церкви.    
Богословие не инвентарная опись творений Св. Отцов и Соборов, а развитие христианского вероучения; Церковь Бога Жива...

Об экуменизме
. Всякое единение прекрасно, всякий мир хорош, но главная задача Православной Церкви указана Самим Христом: “проповедуйте Евангелие всей твари”. Исповедуя свою веру не только словами, но и делами, мы, православные, привлечем к себе сердца инославных; это более трудный путь, тернистый, узкий, но единственный, а идти широким путем - механического соединения и уступок - не церковный, не по стопам Христа и Апостолов. 

Прислуживание известному строю, хотя бы и наилучшему, подчинение социальным условиям - грех для пастыря, который без компромиссов должен служить только евангельской истине; Церковь надмирна, все же государства и общества временны. Но Родина - понятие высокое и Господь Иисус Христос пришел, прежде всего, к погибшим овцам дома Израилева.

Надо стараться не подменить сущность веры стенопоклонением, не равнять внешнее с  внутренним содержанием евангельской истины, не отцеживать комара устава и не поглощать “верблюда” христианского духа. Мы, пастыри, призваны не столько охранять, как развивать и разъяснять учение Церкви, выделяя евангельскую сущность от бытовых и традиционных форм укоренившейся жизни. В церковной жизни должны быть не покой, а движение, энергия; вера не пассивна, а активна, аскетизм для себя и социальное служение для других - для ближних, а над всем молитвенность, - служение духом и истиной.

Патриотические стремления возвышенны, но все же неизмеримо ниже евангельских целей; как земля и небо.

Согласие в любви - главное в жизни Церкви; “Да будут вси едино, как Ты Отче во Мне и я в Тебе...” Все христиане деятельные, активные члены Св. Церкви, а не одни только пастыри. “Нас же всех - от Единаго Хлеба и Чаши причащающихся - соедини друг ко другу...”, во Образ Пресвятыя Троицы (Свят. Василия Вел. Литургия).

Молясь с некоторыми людьми, бывает очень трудно возносить Господу молитвы: это их окаменевшие души - как твердейшая стена - погрузившиеся в житейские пристрастия, - препятствуют.

Я грешный человек и недостоин Господнего милосердия, молюсь о живых и умерших родных, знакомых, пасомых, а то и просто о тех, кто по слухам, находятся в несчастье, или умерли без покаяния, молюсь и обо всем грешном мире, о утешении войн, распрей и стихийных бедствий. Рад буду, если Господь спасет всех, возрадуюсь, если услышит и мою молитву. Если Господь помилует меня, Его Святая воля, если же за мое нечестие ввержет меня в бедствия, а затем и в геенну огненную - да будет благословенно Имя Его!

Мы зачастую стремимся представить себе Православие, как чисто русскую веру, забывая о его вселенскости, такое представление умаляет величие православной веры. У Бога нет пасынков, для Него одинаковы все верующие - русские, евреи, французы и т.п. Православие собирает в одну вселенскую семью все народы, оберегая свойственный каждому из них оттенок внешнего исповедания веры.

Неистинного христианина легко узнать; он хочет верующим считаться и в то же время сохранить любовь к земным благам. Христиане не выполняют правил Церкви, отходят от Таинств, живут не по Божьи, но в несчастье приходят в Церковь и возмущаются, если Она ставит Свои правила, а то и отказывает в просьбах особым преступникам.

Без движения нет дела Христова на земле; христианство активно, оно не простое созерцание. Христос дал две заповеди о любви, к Богу и ближнему, и ни к чему затемнять их начетническими правилами; главным всегда останется в жизни христианина исполнение главной заповеди Господа - делание сердечное. Выше и важнее всего то, в чем проявляется деятельная, чистая, не отвлеченная любовь к Богу и ближнему.

Апостол Павел сказал: “Всякая душа властям предержащим да повинуется” (Рим. 13-1). Это основано на учении и личном поведении Самого Христа Спасителя. В то время были власти богоборческая - иудейская и римская - языческая. Ныне в России тоже богоборческая власть, к ней пристали богоотступники. Св. Церковь предает этих властителей анафеме, но в то же время верующие должны в гражданском отношении повиноваться власти (напр. уплата податей, поддержание порядка, правила торговли, передвижений и т.п.) Противиться же обязаны всему, что направлено против Бога, Церкви, чести и жизни ближних.

Святость Таинства Исповеди в настоящее время не сознается массою православных христиан, ее считают досадной формальностью, только чтобы иметь право на Причастие. Из-за этого очень многие по ряду лет уклоняются от Испо​веди и Причастия, а если и приходят, то стараются поскорее отделаться (часто с недовольным видом) общими фразами: “да, во всем грешен;  да, конечно согрешил и т.п.”, а то ссылаются на других, обвиняя их. Попытка духовника объ​яснить смысл исповеди, натолкнуть на искреннее покаяние, встречает недовольство и молчание.

Не следовало бы закрывать Царские Врата на все время служения Литургии, как это делается во время архиерейского служения, чтобы не было разделения между молитвою (особенно евхаристической) пастыря и молящихся. Ныне при закрытии Царских Врат и особенно завесы, в храме слышны разговоры и движение, некоторые садятся отдохнуть, а в алтаре - Тело и Кровь Господни.

Мы, все люди, обычно живем не настоящим, а будущим, ожидая каких-то благ впереди; в этом сказывается подсознательное ощущение наличия бессмертия души, вечности.

Верить - это значит верить и других звать на дело. 

Милосердие не может творить неправды, а правосудие не может выливаться в форму мести.

Обращаюсь к звездному небу: “Господи, как прекрасна риза Твоя, распростертая в этих бесконечных мирах”.

Много мы о себе мним, не будучи на деле осолены евангельскою правдою.

Говорят безбожники, что христианство мешает прогрессу; это неверно, оно содействует прогрессу во всем, кроме разрушительных тенденций Ложный прогресс приносит людям одни несчастья, ложная свобода мешает человеческому творчеству и развивает эгоизм. Христианство же говорит: Господь дал тебе разум, человек, так иди прямым путем, с помощью науки прогрессируя во славу Божию в одном полезном и добром. Христианство мешает создавать орудия истребления друг друга и клеймит ростовщичество во всех формах.

Материальные кризисы человечества, несчастья, войны, революции имеют причиной кризис духовный. Христианин должен слить свою жизнь с Божественной правдой и тогда он не будет иметь повода к жалобам на судьбу, т.е. на Промысел Божий. Вся вина нестроения миров в самих людях.

Качества пастыря: молитвенная сила, живая любовь, христианская совесть, доброта, мудрость и независимость. Научить может тот, кто сам учится; лучшее миссионерство- искренность и сила молитвы.

Церковь не касается образа государственного правления, представляя форму всевозможным формам управления, она старается пронизать их христианским духом. Долг же подданных повиноваться власти в гражданском отношении и молиться или за процветание ее или об исправлении (1 Петр. 13-18).

В сей временной жизни, мы как бы сидим на суку дерева, подгрызаемом двумя мышами - белой и черной (днем и  ночью); отлично видя их работу, приближающую нас к смерти, мы тем не менее, беспечно наслаждаемся благами сего мира, не помышляя о неизбежном будущем, не готовясь к отчету.

Храмы оскверняются самими христианами, вносящими в них свою суету, дрязги, эгоизм, косность, нечистоту душевную, злобность и неверие; и только после этого приходят безбожники и Господь передает им оскверненный ранее храм на уничтожение. Так стало с Иерусалимским храмом
, так и со многими русскими храмами и обителями.

Вселенские и др. соборы собирались для решения отдельных вопросов и для борьбы с ересями; они дали церкви только определенное направление, но не уложили в мертвые формы ее учение и не исчерпали всего христианского вероучения. Церковь Божия не застыла в 4 веке, а живет и должна развивать свое учение на догматической основе. Богословие должно развиваться до скончания века и новые вселенские соборы должны собираться.

Учение Христа - живое учение веры. А вера - это сама жизнь; жить в любви к Богу и ближним, творить добро неоскудно, пребывать в радости о Господе, в постоянном молитвенном и покаянном чувстве и состоять в Святой Церкви всею душою и телом - вот что значит веровать, спасать себя и других.

Нарушители высшей заповеди обожествляют все, кроме Единого Бога; таковых много и среди христиан, поклоняющихся деньгам, удовольствиям, удобствам, почестям и покойной комфортной жизни (своему животу); это идолопоклонники.

По своему малому опыту миссионерства заключаю, что неглубокая нравственность удобнее для житейской изворотливости и общественных взаимоотношений.

Высшая заповедь о любви к Богу - это внутреннее делание сердца - стяжание Божией благодати, устремление единственно ко Господу; вторая подобная ей о любви к ближним, совершается практически в доброделании, в действенной любви к меньшей братии Христа. Обе заповеди тесно связаны между собою, основа их одна и та же - в сердце человека христианина.

Молитва есть внешнее выражение религии. Это непрерывное состояние христианина также необходимо, как для тела - дыхание. Всякое растение на земле тянется ввысь, к солнцу, к свету. Таково же есть и устремление души к Богу. Осознавши свою греховность и окружающее зло, человек говорит: “Пойду к моему Отцу”. И становится на беседу с Ним, т.е. на молитву.

Христос привлекал к Себе склонных к добру и отталкивал злых; так надлежит поступать и в жизни: отойти от зла и сотворить благо.

Христос терпел от людей поношения, но врагов истинной веры и церкви обличал, и даже ругал, и гнал силою: “ порождения ехидны, лицемеры” и т.д., и особенно очищение храма бичом от оскверняющих его. Так надлежит поступать и в жизни.

Зло, разъедающее общественную жизнь, - это сплетни. Когда человек говорит интимное о себе, или близких ему - это от чистого сердца, а то и вопль души. Это огласке не подлежит и требует бережного отношения...

Святые считали себя грешными людьми, а мы и на великом Таинстве Исповеди говорим - я ничего особенного не сделал, не украл, не убил; так же грешен, как и другие люди. А ежедневные так называемые мелкие грехи, да их так мно​го, что превысят один тяжелый, да притом и забываются легко. Говоря, что ничего особенного не сделал, кающийся согрешает гордостью, считая себя выше святых - смиренных и сокрушенных.

Общий смысл Евангельского благовестия заключается в двух заповедях, о любви к Богу и ближнему; первое стремление к духовному совершенствованию с призыванием на помощь благодати Св. Духа, второе доброделание с молитвою о содействии свыше и вразумлении; так всю жизнь, а Евангелие и есть книга Жизни. Уразумение Его будет правильным, если не выхватывать отдельных изречений, а толковать их в связи с общим текстом главы и в духе всего Евангельского учения. Необходимо при чтении все применять к себе, ставя себя в современной обстановке на место фарисея, мытаря, богатого юноши, самарянина, апостолов и др. Недосягаемый идеал жизни нам указан: будьте совершенны, как совершен Отец Ваш Небесный; итак, Евангелие требует от несущих Крест Христов стремления к духовному совершенству, но могий вместити да вместит. “Живи не так, как хочется, а как Бог велит” (поговорка).

Пастыри недостойной жизни понесут личную ответственность перед Господом и еще за то, что соблазняли пасомых; за нерадение же в пастырском деле понесут еще большую ответственность перед Богом, но будут осуждены и те, кто этим соблазняется, ибо благодать подается и через недостойных служителей Церкви. Соблазняться в данном случае нечем, ибо надо брать пример со святых, а не с недостойных и учиться из Св. Писания, а не ссылаться на дурной пример.

У меня была большая неприятность с др. людьми и могла окончиться ссорой; я молился преподобному отцу Иоанну Кронштадскому и в день его памяти 19 окт., и получил письмо, несшее полный мир. Да будет благословенно имя сего праведника.

Не простится хула на Духа Святого, т.е. на Святую непреложную истину, если доброе или святое называют злом, хулят, если не верят Евангелию, чудесам Христа и святых и т.п. Другими словами - потеряли в силу своей греховности нравственную способность к восприятию действий Св. Духа.

“Не простится ни в сем веке, ни в будущем”. Значит, в будущем веке тоже можно получить прощение грехов. 

Покаяние, милостыня и молитва Церкви и ближних великая сила,

Не вещи вредны и не искусители опасны, а тяготение самого человека ко греху; не мир худ, но страсти. Зрение, слух и всякие чувства даны нам на хорошее и не в них вина, а в нашем добровольном произволении.

Вселенская Церковь Христова едина, а отличия государственные и национальные имеют лишь бытовое, местное значение. Единение всех православных церквей в мире необходимо: “ Да будет едино стадо и Един Пастырь”.

Внешнее служение Св. Церкви – то же, что украшение книги Евангельской золотом и драгоценными камнями - угодный дар Богу; надлежит и этого не оставлять, но главное выполнение сущности Евангелия - жизнь по Божьи, служение духом и истиной.

По Евангелию не тот свят, кто творит чудеса, а тот, кто победил свои страсти и стяжания и возлюбил ближних.

Бог  есть любовь, и мы, Его творения, должны слиться с Ним в любви к Нему и к ближним, а через них со всем творением.

Помнящий обиды других не смеет молиться: “ И остави нам долги наша, якоже и мы оставляем должником нашим”; таково правило в Афонских обителях. Пр. Иоанн Леств.: “Лукавство есть извращение правоты, лживое оправдание себя благонамеренностью, навык лгать, превратившийся в природу, самомнение, вражда против исповеди, упорство в своем мнении, коварная улыбка при обличениях, притворное благоговение, словом оно есть бесовское житие”. Потому то диавола мы называем лукавым.

Блажен не тот, кто только уклоняется от зла и неправды, но кто совершенствуется в доброделании; не внешние дела важны, а ценна в очах Божиих внутренняя сердечная деятельность, стремление к духовному совершенствованию. Спаситель не учит, что должен делать человек, а каким он должен быть в глубине сердца; дела внешние лишь следствие движения души.

Нравственные требования тогда достойны и непререкаемы, когда их источником является Божественная воля. Вера в Бога и духовно-нравственная жизнь тесно связаны. Нравственные проявления человека – не то, что доброта животных.

В чем смысл жизни? В принятии Евангельского благовестия целиком, в вере в Бога и в загробную жизнь; человек - сын вечности. Цель жизни в единении с Богом, в принятии в себя Христа; согрешившее человечество должно вернуться к своему первообразу. На земле нет полного счастья; все это мираж, призрачный туман, счастье только в вечности - в лучах славы Господней. “Аз есмь путь, истина и живот” (Иоанн. 15. 5-6)

Ныне нет кропотливых правил закона; весь он во едином словеси заключается (Гал.5-15). Это слово - Любовь. “Огонь пришел Я низвести на землю и как желал бы,  чтобы он уже возгорелся” (Лук. 12-49). Любовь к Богу и ближним взаимно обусловливают друг друга. “Аще кто речет: яко люблю Бога, а брата своего ненавидит, - ложь есть”(1 Иоан.4-200. Антипод любви - эгоизм; гуманизм построен на общности земных интересов и на кровном родстве и скуден истинной любовью.

Вера - это свободное исповедание, без расчета, без эгоизма, но подкрепляемое делами любви и разумом.

Человек, неимущий высоких запросов духа - материалист, “ни холоден, ни горяч” (Апок.3-15,16). Такой человек подобен животному, живет в сфере земных интересов, не смея поднять глаза к небу.

Вера, надежда, любовь - вот главные добродетели христианина; ревность к славе Божией, правильному богопознанию и богопочитанию и распространению Его Святой Церкви выражается в молитве: “Да святится Имя Твое, да приидет Царствие Твое”. Эгоизм - это вражда к Богу, духовная смерть, а ложная ревность о вере – фанатизм, стремление охранить и распространить Славу Божию недостойными средствами, насилием, иезуитством; такие ревнители, ослепленные страстью, “ревность Божию имут, но не по разуму” (Рим. 10-2).

Хищники и язычники - душою говорят, что человек человеку - волк, а на другие народы смотрят с алчностью, а то и с ненавистью и завистью. Евангелие вещает: человек человеку - брат. Истинные христиане проповедуют равенство всех перед Богом. Война - величайшее зло человечества и не согласна с религией мира и любви, но на несовершенной земле войны неминуемы, “подобает бо всем сим быти” (Мф.24-6,7) - говорит Господь. Церковь Христова призывает всех к миру, молиться о мире и в исключительных случаях терпеть войны, когда они восстанавливают нарушенное право слабых и защищают духовные ценности и отечество от поработителей и варваров. Война - неизбежное зло, испытание Божие. Спаситель никогда прямо не осуждает войны, но все же учение Его направлено против насилия, а между воинами находятся люди великой веры (евангельский сотник, у коего болел слуга, другой сотник на Голгофе - Лонгин и др.) Иоанн Предтеча не осуждает воинов (Лук.3-14) и ал. Павел говорит о носящих меч на страх злым (Рим. 13-4)

Большинство христиан молится, когда у них какая-нибудь нужда, или несчастье; эгоизм их толкает на молитву. Великое благородство души, когда она восхваляет Бога и благодарит Его. Если после случайной, краткой молитвы человек не получает помощи от Бога, то обижается на Него, а кругом сам виноват, что не всегда чтил Его, а только когда пришлось плохо. Люди слишком поглощены мелочными, житейскими делами и им некогда делать самое главное в жизни - молиться, без чего нет духовной жизни. Они обращаются к Богу с корыстной целью, от Него что-либо получить, а не считают общение с Ним необходимым; еще смотрят на молитву, не как на радость общения с Источником Света и своей жизни, а как на нудный долг. Получив просимое, не благодарят.

Пословица - “на Бога надейся, а сам не плошай”, не противоречит христианской идеи, ибо благодать не приходит автоматически, а при труде, усилии человека ее обрести верой и доброделанием.

Сама молитва полезна нам, ибо очищает душу и укрепляет веру; но молиться о богатстве, выигрыше и т.п. - грех.

Горячая истинная молитва есть состояние души, при котором чувствуется близость Бога.

Знаменитый ученый Оливер Лодж (математик и физик) сказал: “Не верить в Бога так глупо, что даже нельзя эту глупость выразить словами”, да слышат сие свободомыслящие недоучки.

Есть люди, которые верят, что есть Бог, но сношений с Ним не поддерживают; на всякий же случай исполняют некоторые обряды и бормочут молитвы. Это выразил Вольтер: “Мы раскланиваемся, но не разговариваем”.

Из-за туч своих грехов люди не видят Солнца-Бога и самодовольно говорят, что Его нет.

Мы все и молимся Богу фальшиво, просим избавить нас от какой-либо греховной привычки, а сами и усилия не делаем, чтобы сбросить ее. Молясь, чтобы Бог избавил нас от злоречия, мы тут же лелеем мысль, осуждающую кого-либо из ближних, даже желаем ему наказания и успокаиваем себя, что Бог в последствии избавит нас от этого зла.

Просить у Бога прощения и заслужить его - это дело разное (Мф. 18.23-35).

Бывает иногда бескорыстная молитва за других, но с делом любви и помощи она обычно не соединяется; во время войны молим мы о мире и братстве народов, а врагов Родины ненавидим.

“Царство Божие внутри вас есть” (Лк. 17.20-21), - говорит Господь иудеям на их вопрос о пришествии Царствия Божия. До сих пор люди в большинстве не представляют себе, что такое Царствие Божие на земле, пришедшее в силе, и что оно зависит от нашего произволения идти по стопам Христа и тогда Благодать Св. Духа поможет нам и приведет к Царству Небесному.

Премудрость Божия ведет к вечному блаженству, а мудрость мира, распявшего Христа своими грехами и богоотступничеством, ведет к вечному осуждению. Хула на Духа Святого, т.е. на истину, не простится ни в этот век, ни в будущий. Хула эта в том, что мы считаем Евангелие неисполнимым, не признаем авторитет Церкви Христовой, не даем ей послушания и уклоняемся от принятия Св. Тайн, о Коих Господь сказал: “ Ядый Мою Плоть и пияй Мою Кровь во Мне пребывает и Аз в нем”, а так же - “имать живот вечный и Аз воскрешу его в последний день”.

Для людей с ограниченным кругозором, смотрящим только вниз, в землю, существование мира духовного представляется невозможным или сомнительным.

У человека, стоящего на высоте самого обширного здания, открываются настолько обширные горизонты, что он, в трепете, признает то, что ничего не знает. (Вы не понимаете, когда говорю вам о земном, как поймете, когда буду го​ворить вам о небесном, - сказал Христос ученикам). Лишь невежда уверен, что он все знает. Первый - это орел, парящий в поднебесье и смелыми взмахами крыльев поднимающийся в заоблачные духовные выси; второй - червь, пресмыкающийся на земле.

Многие, желая быть ближе к Богу, ищут какого-то места, где больше святости, ходят на богомолье по обителям и в Св. Землю и т.п., а вместе с тем забывают, что Царство Божие внутри нас, что в любом самом грешном месте можно и должно стяжать благодать Св. Духа; Адам погиб в раю,  а Иуда - около Спасителя.

В каждом народе муж праведный приятен Богу. Но это нисколько не дает права нам, христианам, походить на этого мужа, ибо кому больше дано, с того больше и взыщется. Нам дано уразумение истинного учения Христа, мы видим пример Его жизни, имеем Евангелие и потому должны быть совершеннее. А праведным язычникам не вменяется их грех против богопознания, по их неведению, но награда им не будет равняться нашей. Одни рабы, а другие сыны Божии.

Страждущие в жизни сей от сознания своей греховности, от несправедливых гонений и от неправд мира сего будут утешены Господом в вечности; страждущие же от недостатка денег, комфорта и удовольствий - понесут наказание и там, за отвращение их от искания прежде всего Евангельской Истины

Всякий человек, не думающий о своих грехах, - есть бесноватый, по слову свят. Димитрия Ростовского.

Надо различать Предание Веры от преданий исторически-бытовых и не ставить последнее наравне с первым и со Св. Писанием, чтобы не разорить заповедь Божию за предание человеческое.

Вся история Церкви - путь человека на встречу Божией благодати; здесь сталкиваются промысел Божий и стремление верующих к своему Первоисточнику.

“Иконы вынесли из храма, и он уже не храм; летучие мыши и злые духи обитают в нем”, - писал Н. В. Гоголь. Таковые вот храмы в современной России, в коих уже не было живых храмов - обителей Св. Духа (душ человеческих), попадали в руки осквернителей и разрушителей. В этих храмах уже задолго до того перестали совершаться Св. Таинства “едиными усты и единым сердцем”, и приходили не молящиеся, а зрители торжественных церемоний и любители церковных концертов, а то и потому, что все ходят, неудобно отставать. Сами христиане стали осквернять свои храмы безразличием и свободомыслием; тогда отлетела благодать, и явился бич Божий - большевики-безбожники.

Тетрадь № 3

Истина - встреча божественного благодатного влияния с человеческим стремлением к ней.

Церковь и ересь - это любовь и раздор, общение и одиночество.

То, что Церковь высказала и выскажет на Вселенских Соборах, тому нужно верить, но то, что не высказала, того не говорить за нее авторитетно (ни Поместным Соборам и папам).

Христос положил в муку закваску, а не дал нам готового спасения, без участия нашего труда, как думают протестанты. Развитие догматических истин должно происходить в Церкви молитвою и богословием и закрепляться Вселенскими Соборами; это будет жизнь Церкви, а не охранение только старого – (камень с кустодиею у входа). “ Развитие догматов (истин, в тайне пребывающих для духовно несовершенных) есть развитие всей нашей жизни, самого человека по образу Христа” - прот. О. Слободской.

“Ибо Той рече и быша”; так у Бога, но так должно быть и у нас - Его подобия, Решил сделать доброе дело и не откладывай, решил пойти в храм на молитву и не медли, двинулось сердце жалостливо и твори милостыню неоскудно.

Господь Иисус Христос резко различает две области - божественную и земную - грешную; “ Воздадите кесарево Кесареви, а Божие Богови”. Церковь Вселенская, единая, апостольская, соборная имеет целью приводить людей к служению Богу духом и истиною, ведет к Царствию Божию. Человеческие организации - государства имеют целью лишь материальные блага, а если и заботятся о религии и нравственности, то постольку поскольку. Чтобы содействовать этим той же материальной области. Церковь - это небо, государство - земля; первая освящает не все деяния второго, а только благие, святые.

Ныне в мире преобладают холодные слова - “моё”, “твоё”, и потому ведь свары и насилия, как между отдельными людьми, так и между народами и государствами. От эгоизма почти поголовного нет и не может быть счастья на земле. Были счастливы только первоначальные христианские общины, имевшие всё общим. 

Иконы - те же портреты наших близких, но не по крови, а по духу.

Слова Христа: “Пустите детей приходить ко Мне”, означают, что детей надо крестить, чтобы они были во единой Церкви Христовой, их нужно воспитывать в христианском духе, в любви к Богу и человеку; к сему приложатся и религия и нравственность, ибо и то другое тесно связано между собою. Религия без нравственности - дерево без плодов, нравственность без религии - дерево без корней.

“ Да будут едино, яко же мы едино есьмы”, это говорится о единой церкви верующих, созданной и созидаемой Христом Спасителем во образ Пресвятой Троицы. В соборности, в единстве любви и веры вся сущность христианства и его деятельность; вне церкви особняком быть христианином и верующим нельзя. Ибо это извращение Евангельского учения Христа (в единоличном ли спасении, в сектантстве и т.п.).

“Нет нам пути унывать” - говаривал пр. Серафим Саровский. Действительно, нам за крестоношение наше во Имя искупившего нас Спасителя-Бога обещано вечное блаженство; так будем же радоваться посланным нам испытаниям, ибо при нашей вере они приведут нас в Царство Божие. “Всегда радуйтесь”, - говорил ал. Павел, и все святые подвижники повторяли это за ним. Мы говорим святым - “радуйтесь” (в Акафистах) и сами должны радоваться данным нам  жизни, свету и истине; “нет нам пути унывать”.

Среди нас много праведников, но мы считаем их юродивыми, чудаками, глупыми и людьми не от мира сего, а на деле мы сами юродивые, ибо не можем - ослепленные материализмом - уразуметь истину. Поклоняемся идолам, т.е. деньгам, комфорту, безделью, карьере и чужды единого на потребу - тому, что сделает нас действительно счастливыми.

Евангелие проповедует религиозный максимализм и житейский минимализм, тут ни к каким ухищрениям не прибегнешь. А, веря евангельским словам, нужно и следовать им без оглядки на житейский уют и другие соблазны.

В Иисусе Христе мы исповедуем Бога, но не перестаем видеть и Его земной Лик Богочеловека, Его служение человечеству словом и примером и искупление нас, да последуем по Его стопам, примем на себя тяжкий крест жизни и донесем его, если Господь сподобит, до самой Голгофы страданий.

У неистинных христиан нет попечения о любви, ни о вдовицах, ни о сироте, ни о притесняемом, ни об узнике, ни об алчущем и жаждущем, лишь заботы о себе и полный духовный сон.

Наше дело - не вздыхать о бедах всего мира, ибо это дешево стоит, а помочь соседу в беде.

Ап. Павел пишет: “предать сатане во измождение плоти, да дух спасется”(1 Кор.5-5). Это всецело исполняется на русском народе, исполнится и на других. Очищающий скверну богоотступничества небесный огонь пройдет по всей земле.

Страдания душевные Христа Спасителя за весь мир выше страданий телесных. “Сострадательная любовь Христа таинственно объединила Его Дух с нашими душами” (митр. Антоний Храповицкий).

Каждому дается своя мера - пищи, сна, работы, таланта и т.п.; грех - в злоупотреблении свободой и выбором, а особенно излишествами.

Тетрадь № 4

“ Сего ради глаголю вам, яко отымется от вас Царствие Божие и дастся языку, творящему плоды его” (Мф.21-43). Здесь ясно видно предсказание о судьбе еврейского (избранного) народа. Да будет это назиданием и нашему русскому и всякому другому народу.

Как часто мы, осуждая других, изрекаем свой окончательный приговор, предвосхищая суд Божий. “Кто ты, что судишь так строго брата своего?”. Если бы Господь внимал нам, то у нас не было бы св. апостола Павла и многих других святых, пришедших к Богу от злодеяний. Не было бы и некоторых храмов и обителей, отстроенных бывшими разбойниками, как например Оптина, основанная бывшим разбойником Оптой, в иночестве Макарием, о нем поется в известной народной песне. “Но вот у разбойника лютого совесть Господь пробудил, сам Кудеяр в монастырь пошел - Богу и людям служить”.

Истинная иноческая жизнь по внешности полна лишений и скорби, но никто не знает, сколько она несет радости от глубоких молитвенных переживаний, от постоянного памятования о Боге и чувства близости к Нему, от духовных пере​живаний и любви.

Совесть человека, это глас в сердце его Божьего Ангела Хранителя.

Совесть - это луч света из чистого царства Божьей Правды, это шепот ангельских миров, это светлая точка в загрязненной душе.

В России монастыри должны возродиться, но исключительно, как рассадники благочестия, просвещения и благотворения, монахи должны проходить суровую школу подвижнической жизни для того, чтобы - в обителях же, в миру на приходах, миссионерами и учителями духовных и светских учебных заведений - нести затем святую работу помощи ближним.

Христианство не касается социальных отношений людей; в эпоху рабства оно не восставало против него (послание ап. Павла к Филимону), в средние века оно не обличало феодализм, ныне оно не восстает против капитализма, фашизма и коммунизма. Но во все века, при всех общественных устройствах мира, христианство говорит одно и то же: люби Бога, следуй по стопам Христа, люби ближнего своего, как самого себя. Это вечный и неизменный завет, и если бы люди ему следовали, не было бы надобности в партиях и насилии для введения той или другой системы, а на земле царил бы мир. И одною любовию, без мечей водворилось бы Царство Божие.

Надо и в скверном человека находить хорошее, видеть во всем и во всех худое - признак человека злобного, завистливого и пустого. Тому легче обругать, нежели кого похвалить.

От подвижников Божиих излучаются невидимые лучи благодати Божией, они сами зачастую укрываются от людей, но те их ищут и находят даже в весьма глухих урочищах; но есть много будто бы подвизающихся в глазах людей, но от них последние даже отходят. Тут своего рода духовная электростанция с отталкивающими и притягивающими лучами.

Не умиляться надобно на добрые дела, а подражать примеру их; не восхищаться святыми, а стать ими.

С умершими близкими единственная возможность беседовать - через молитву и слушание Слова Божия, особенно же через чтение Евангелия.

Душа и тело человека разъединяются в смерти и существуют во времени раздельно, т.е. каждое естество в своей ипостаси и только в воскресении снова соединяются в единство ипостаси.

Сострадающая любовь Иисуса Христа является наибольшею силою, способною возродить падшего человека и привлечь его к свободному решению идти вслед Христа.

Сошествие Св. Духа устанавливает между людьми внутреннюю близость, сердечное общение и, говоря на разных языках, они все же родные друг другу, ибо живут одною силою, одним духом.

Душа человека, если она чиста, отражает Лик Спасителя, как чистый источник отражает в воде находящееся над ним. В мутной воде ничего не отражается, как и в затемненной грехами душе - мрак, в коем место бесам

Ни Петровы и не Павловы, а все вместе Единая Святая, Соборная и Апостольская Церковь, имеющая главою нашего церковного тела Единого господа Иисуса Христа; “ возлюбим друг друга, да единомыслием исповемы”. Образом бы Церкви явилось непоколебимое соборное единство всей Сионской общины св. апостолов - причастников Единого Тела и Крови Господа нашего Иисуса Христа. Христианство в единстве любви.

Когда-то Дух Божий носился над водами /Быт. 1-2/, над бездною и над хаосом неустроенной материальной природы; ныне Он носится над землею, над хаосом христианского и языческого миров, еще не пришедших от неправды и тлена ко Христу. Он носится над бездною и тьмою человеческого греха богоотступничества, ненависти, духовного неустройства, преобладания душевных эмоций над духом света и истины. Но “прииди и вселися в ны и очисти ны от всякия скверны и спаси души наша”.

5 сентября н. ст. 1946г.

После одного погребения раздумался я вечером над тем, что много затеял богословских трудов, собрал материалы, работы впереди еще года на 3-4, а между тем стар и могу скоро умереть, ничего не закончив. Помолясь, лег спать и вижу во сне: Под крестом моего посоха яркая надпись 1950-х, а последней цифры не разберу. Проснулся и опять заснул и ту же надпись увидел на Евангелии, но снова не смог разобрать последнюю цифру. И под утро снова то же самое. Если этот сон вещий, благодатный, ответ на мое раздумье, то Господь дает мне время более трех лет, чтобы закончить свои труды. И я, ленивый раб, мало работал, а летом 1950 года, было мне напоминание и предупреждение в виде болезни.

Доселе среди христиан сохранились ветхозаветные представления, несовместимые с евангельским благовестием, например - “разгневанное Божество”, “карающий Бог” и т.п. У Бога нет человеческих чувств, желаний мести и т.д. Он Неизменен и есть Любовь всеобъемлющая и милующая. В этом и смысл искупления. Человек сам себя наказывает за грехи. Будучи злым, он воспринимает зло всецело в душу и таким переходит в вечность. Будучи пьяницей, он сам губит свою душу и тело. Будучи развратником, он теряет чистоту души и получает болезни и преждевременное одряхление и т.д.

Как и чем, мы можем познать Бога? Тем, что в нас подобно Ему, т.е. чистотою сердца. Любовью “ Блаженни чистии сердцем, яко тии Бога узрят”.

В свободе своей человек был призван ответить на зов творческой любви и тогда бы Сын Человеческий не приходил бы в унижении, а торжественно и открыто царствовал бы на земле, доколе не сделал бы ее самим раем.

Проклята земля за грехи человека /Быт. З, 17-18/. И действительно, из нее добываем мы проклятое золото, из-за которого гибнет столько душ человеческих и животных, и добываем еще железо для убиения их тел; стон рождается посему миру и история человечества пропитана кровью.

Есть ли жизнь на других мирах? У Бога нет ничего мертвого, лишнего, ненужного. Было бы непонятно и противно Духу Любви и Премудрости Божией, если бы все миллиарды светил, туманностей и т.д. бесцельно бы носились в необъятной вселенной. Они несомненно оживотворены Духом святым. Библия не является учебником всемирной географии и истории, нам заповедано заботиться о душе, как взойти на небо, а не размышлять, как устроено небо.  

Как нам не любить Родину, где родились, крестились, воспитались, учились, посещали святые храмы, дышали воздухом ее полей и лесов, любовались природой и т.п. В земле отцов и дедов нам дорого все русское –свое  склад русской души. Национальная история, научно-литературное наследие, народные герои и святые… Надо правильно понимать действительность, оценивая ее непристрастно и всегда молиться за свою страну и народ.

Как икона есть только отображение Того, Кто на ней изображен, так и природа,  видимый физический мир, есть отдаленное подобие иного духовного мира. Через светила и тайны природы доходит до нас отражение Божества в наш маленький мир мыслей и чувств.

Чистота и грязь, свет и тьма, непорочность и грех - несовместимые свойства, вот почему нам нельзя видеть не только Бога, но и ангелов.

Аскетизм полезен, как самоограничение, отречение от преобладания материальных интересов, это средство для сдерживания телесных вожделений, это спорт, способствующий одухотворению души и тела; но он должен быть в меру, и он не самоцель, а подсобное средство. Увлечение им вредно для тела и мешает истинной, деятельной любви к Богу и ближним, т.е. главному христианскому деланию.

Тетрадь № 5

Усопшие пребывают до страшного суда в том же состоянии, как природа зимой под снежным саваном. Как исключение есть вечнозеленые деревья, им подобны святые на небеси. Есть и погибшие от холода растения, им подобны нераскаянные грешники и хулившие Духа Святого, т.е. Божественную Истину - духовно умершие.

Христа Спасителя грешный мир не мог вместить, как большинство человечества не вмещает и ныне. Его, Искупителя, люди распяли на кресте, ибо не могли выносить чистую праведность. Так же и Его Святая Церковь распинается по той же причине, и верными, и неверными, и даже ее служителями и будет распинаться до конца мира сего, когда воскреснет во Образе Христа во всей своей красоте и будет не воинствующей, как теперь, на диавола, а торжествующей над злом.

В христианстве - живой религиозный опыт, мышление и творчество, а не составление и хранение каталогов Свящ. Писания.

Духовные отцы должны разбираться в современной культуре, чтобы умело осолять ее духом христианской любви и веры. 

В России была государственная религия, и против нее возник государственный атеизм, возродится же свободная религия Христа, и будет свободная от государственной опеки  Церковь.

Година искушений (по Апокалипсису) придет на всю вселенную, чтобы испытать живущих на земле. Зимний снег тает весною под лучами солнца, так растает сопротивление Христу, яко воск от огня.

Русская эмиграция в духовном летаргическом сне; часть ее уже набальзамированные трупы, другие на перепутье, но есть еще люди духа.
В песнопениях православной церкви захватывающе излагается и несчастье отдаленности от Бога, и блаженство близости к Нему, и вопль ужаса грешника, и упоительное славословие души облагодатствованной. Здесь самые высокие чувства радости и восхищения от величия Всемогущего Бога, победы и торжества Христа над плотию и смертию, славословие воскресения и вечности, чему и мы приобщимся в день нашей окончательной победы над тленным миром.

Господь в Евангелии сказал нам все, что нужно для следования по стопам Его к спасению; полезно ли изучать сущность Св. Троицы и спорить о естествах и волях Богочеловека, не является ли это нездоровым любопытством, будто бы попытка подчинить Бога земным закону и разумению. Господь говорил: “ Не понимаете, когда говорю Вам о земном, как поймете, если буду говорить о небесном”. Вот что напрашивается часто на мысль.

Церковь не стоится золотом, но разрушается им (св. Мартин); самые святые и просиявшие на Руси  обители и храмы были построены своими трудами и лептами вдовиц. Они сохранились и ныне сквозь толщу веков - Троице-Сергиевская Лавра, Оптина и Саровская пустынь и многие другие. Разрушены строившиеся из политических соображений и государственного тщеславия Варшавский собор, храм Христа Спасителя и др.

В суждениях о нас других всегда есть доля правды; злословящие нас делают нам более добра, чем восхваляющие.

Человек, сознательно грешащий, терзает и снова раздирает кровавые раны Христовы, прободенные единожды на Голгофе, а когда пробуждается совесть, он как бы слышит - “прости им, не ведают, что творят”, и тогда обращается с покаянием к Распятому и Поругаемому им и получает прощение от Милосердного Спасителя.

Сам Спаситель свидетельствует, что Он Божиим Духом изгоняет бесов (Мф. 12-28). Почему и неверие в это является хулой на Св. Духа.
Мало верующего чудо не научает и не преображает духовно, оно ему внушает суеверие и ужас; верующий принимает чудо спокойно, благоговейно, или верит непоколебимо, что Бог может творить великие чудеса, вроде сотворения вселенной, а не только нашего мира.

Как бы хотелось, чтобы церкви, воплотившие в себе особые качества святых апостолов: - одна всеобъемлющую любовь Иоанна, другая пламенную энергию Петра, а третья горячие доказательства Павла, объявили бы: мы не Иоаннов, Петровы или Павловы, мы – Христовы.

Приложение 6
АКАФИСТ Пресвятой Богородице, СВЕТЛОЙ ОБИТЕЛИ СТРАННИКОВ БЕЗДОМНЫХ(

Кондак 1

Избранная от всех родов Дево, Мати Господа Бога Вышняго, в лучезарней славе небесней, превыше херувимов и серафимов сияющая, Царице и Владычице! Приклони ухо твое к нам грешным, утоли печаль сердец наших. Простри над нами покров Твой честный. Посети многобедственную жизнь нашу: в стране бо чуждей сущи, не имамы иныя помощи, не имамы иныя надежды, разве Тебе, Мати рода русскаго. Во страсе и трепете пред величеством милосердия Твоего, колена преклонше, ходатайства Твоего пред безсмертным Сыном Твоим просим, со умилением зовуще: Радуйся, Светлая Обителе странников бездомных.


Икос 1

Ангел благовестник с небесе послан бысть праведному Иоакиму, радость рождества Твоего возвестити, и возрадовася старец святый, величие Твое в мире божии провидя. Темже и мы с ним радостно Тебе, Богородоце вопием: Радуйся, Пречистая, всех цветовблагоуханнейшая: радуйся, Кроткая, милосердия двери нам отверзающая. Радуйся, Любвеобильная, над всеми нами покров Твой святый простирающая: радуйся, Дево Светозарная, наша терния опаляющая. Радуйся, Светлая Обителе, странников бездомных.


Кондак 2

Видяще Тя на облацех честный покров простирающу и тем нас соблюдающу, благодарственно вопием Ти: Аллилуиа.


Икос 2
Разум наш, обуреваемый помышленьми плотскими, вотще оковы земныя сокрушити тщится: немощни и лениви во гресех наших валяемся, но слезно к Твоему милосердию взываем: воздвигни из бездны греховныя, настави нас на путь спасения, да со ангелы Тебе, Матерь Пречистая, прославляем: Радуйся, покрове наш и наше спасение: радуйся, грешников негнушающаяся Молитвенница. Радуйся, наши слезы отирающая Утешительнице: радуйся, Мати Милосердия. Радуйся, живоприемный Источниче, нас напояющий: радуйся, во изгнании нас не оставляющая. Радуйся, Светлая Обителе, странников бездомных.


Кондак 3

Сила Вышняго охраняше Тя, егда младенческими стопами творила еси восхождение лествицы храма Господня. И мы, грешнии изгнанники отчизны нашея, емляся за святыя ризы Твоя, горестно молим: возведи нас по лествице спасения, да приблизимся к престолу славы Божией, благодарственно зовуще: Аллилуиа.


Икос 3

Имущи сердце, всех дев чистейшее, и разум в горняя устремленный, Ты, Дево Мариа, в храме Божии пребывающи, о земном не помышляя, все существо Свое к восприятию Царя Царей приуготовляла еси. Силы небесныя пред чистотою Твоею преклоняются, и весь род человеческий радостную песнь Тебе возсылает: Радуйся, Пречистая Дево, всех дев чистейшая: радуйся, разум плотским грехом не повредившая. Радуйся, Сердце, всех сердец Чистейшая: радуйся кроткая лампада всему миру сияющая. Радуйся, райское видение, наши духовныя очи умиляющая: радуйся, Красото неизреченная и неописуемая. Радуйся, Светлая Обителе, странников бездомных.


Кондак 4

Бурю отчаяния в сердцах наших претерпевая, во унынии и скорби жизнь изнанников во стране чуждей скончавая, к Тебе, Богородице, прибегаем и смиренно молим: подай нам силу духа, подай нам кротость и смирение к перенесению всех горестей наших, да вопием Богу: Аллилуиа.


Икос 4

Слышащи благую весть архангелом Гавриилом пренесенную, Ты смиренномудренно святыню часа сего разумевая, сице рекла еси: се раба Господня, буди мне по глаголу Твоему. Пречистая Дево, научи и нас хранити покорность воли Божией и безропотно переносити Богом ниспосылаемыя нам испытания, да очистятся огнем страданий души наша, да изметутся из сердец наших вся скверны грехов наших, да востанем бодры и чисти сердцем, благодарственное хваление сице Богу возсылая: Благодарим Тебе, Боже, Царю небесе и земли, вся премудростию Твоею строяй и сокровенная человеков яве предведый, се достойная по делом нашим приемлем, да будет над нами воля святая Твоя! Тебе же, Преблагословенная Дево, Бога всех рождшая, умиленно прославляем: Радуйся, смиренная раба Господня, нас примером Своим ободряющая: радуйся, Дево Пречитая, юность Свою Богу постившая. Радуйся, Кротость неизлаголанная: радуйся, Столп веры непоколебимый. Радуйся, Упование всех концев земли: радуйся, любве море неизмеримое. Радуйся, Светлая Обителе, странников бездомных.


Кондак 5

Боготечная звезда, волхвом на небеси являющаяся и дивный вертеп озарившая показа Царя Славы, в яслех лежаща, с Ним Матерь Его, Деву Чистую и Святую, в сердце Своем песни ангелов слагавшую. О, Дево кротости и смирения! Вознеси Господу и наше славословие: Аллилуиа.


Икос 5

Видяще волхвы славу предвечнаго Младенца Христа, нас ради плотию рождшагося, воздаша Ему божеское поклонение: ангел же Господень, старцу Иосифу явився, повеле безсмертное Отроча и Матерь Его во Египет от ярости Иродовой спасати. Со умилением помышляя о пути Твоем, Богородице, многотруднем, мы грешнии смиренно к Тебе прибегаем: облегчи и наш путь тернии сполненный, подними падающих духом, поддержи слабых и болящих, простри руку спасения унывающим, отри слезы плачущим, соедини растоящаяся сердца скорбящих, возврати матери ея сына, возврати брату брата, возврати нам отчизну нашу, кровию истекающую, возврати нам храмы святыя, села наши родныя: возврати нам Русь православную, тысячами всечей и лампад к Богу свои молитвы, яко фимиам, возносящую. О, Преславная, Всепетая Богородице, во вся прежняя дни горестей наших милотивно на нас призиравшая, буди милостива и ныне к нам странникам, по земли родной плачущим, умоли Сына Твоего возвратити нам Свою милость, а отчизне нашей отшедшую ея славу, да радостно во умилении сердец наших Тебе вопием: Радуйся, Богородице, материнския слезы собирающая: радуйся, вдовиц и сирот покрывающая. Радуйся, старцев утешение: радуйся, юности ободрение. Радуйся, убогих призрение: радуйся. Всему миру веселие. Радуйся, Светлая Обителе, странников бездомных.


Кондак 6

Проповедь любве, кротости и всепрощения мирови возвещающи, со Христом Сыном Твоим вся горести земныя претерпевшая, апостола Иоанна и с ним весь род христианский Своему материнскому сердцу усыновившая, Приснодево Пренепорочная! Не отвержи и нас во тьме изгнания сущих и утешения материнского требующих, да со благодарением Господу зовем: Аллилуиа.


Икос 6

Возсиявшая всей вселенней, яко дивный храм Божий, исполненный божественныя славы и благодати, о Дево Мариа Пречистая, Царице Небесная, Царице человеков и ангелов, апостолов и мучеников! Возсияй и нам путеводной звездой во мраке скорбных дней наших, возвесели сердца наша, во уныние поверженныя, просвети умы наша, тьмою отчаяния объятыя, возстави силы наша, на чужбине изсякающия, умножи веру нашу, укрепи надежду нашу и согрей огнем пламенныя любве ожесточенныя и озлобленныя души наша, да зряще Тя, на небесех нам внемлющуя, молитвенно Тебе зовем: Радуйся, Мати рода христианского: радуйся, паче всех светил миру сияющая. Радуйся, всех добродетелей златый Венец: радуйся, Едина благословенная, скорбный наш мир в печали посещающая. Радуйся, Светлая Обителе, странников бездомных.


Кондак 7 

Хотящи с Сыном Твоим Единородным до смерти крестной неразлучна быти, Ты воспоследовала еси невинному Страдальцу до самыя голгофы, и у подножия креста, слышащи вопли сонмища разьяренного, в молчании страдала еси, и Тебе Самой душу пройде оружие. Темже, удивляяся Твоему неизреченному матернему мужеству, зовем: Аллилуиа.


Икос 7

Новую весть ангел Господень Тебе, Богородице, возвести, воскресшаго Сына Твоего радостно прославляя: с Ним и вся воинства небесная велегласно славят безсмертнаго Христа. Сподоби и нас, Христе Боже, ад сокрушивый и живот вечный мирови даровавый, срадоватися днесь Матери Твоей, умиленно восклицая: Радуйся, благодатная, Господь с Тобою: радуйся, чистая Дево, слава бо Госпдня на Тебе возсия. Радуйся, Богородице, о востании рождества Твоего: радуйся, незаходимая заре истины, и наше земное странствование освещающая. Радуйся, путеводная звездо, нас к правде Божией ведущая: радуйся, луч райский, наша души умиротворяющий. Радуйся, Светлая Обителе, странников бездомных.


Кондак 8

Странное таинство и преславное вознесением Твоим, Христе Боже, миру явивый и одесную Бога Отца седый! И нам странником земли, о селениях райских скорбящим Утешителя, Духа Истины ниспосли, и вселися в ны, Жинодавче, молитвами Матере Твоея, да зовем: Аллилуиа.


Икос 8

Весь наш путь страннический, слезами горести орошенный, камней и терний исполненный, к Тебе, Богородице, вопиет: умилосердися над нами Божественная наша Покровительнице, и приими под сень святаго покрова Твоего нас, странников, от пути непосильнаго изнемогающих и успокоения в тихой пристани чающих: укрепи старцев немощных, уврачуй стариц болящих, насыти нас алчущих, напой нас жаждущих, воодушеви юношей, к светлым подвигам стремящихся, вразуми родителей к воспитанию детей своих, сохрани младенцев от всякия беды, укрепи в Христовой правде мужей и воинов, осени благодатию наших пастырей духовных, вознеси молитвы наши к престолу Всевышняго, да славословим Тя Матерь Божию: Радуйся, путников светлое пристанище: радуйся, скорбящих святая радость. Радуйся, младенцев покров и защита: радуйся, материнский сосуд милосердия. Радуйся, правды небесныя Поборнице: радуйся, непрестанная Ходатаица о душах наших. Радуйся, Светлая Обителе, странников бездомных.


Кондак 9

Всяк, иже призовет имя Господне, спасется, и на всяку плоть излию от Духа Моего, рече Господь. На Тебе же, Мати Божия, благодать Духа излияся превыше всякия меры, зане Творца и Зиждителя нашего вместила еси. Излей же и на наши страждущия души милость Сына Твоего, да облегченным сердцем вопием: Аллилуиа.


Икос 9

Витии боговещаннии апостоли, ничтоже земное в себе помышляя, со благоговейным трепетом преславное успение Твое славят: Царь бо царствующих и Господь, господствующих, сошед на землю, восприя душу святую Твою и в велицей славе вознесе Ю на небо, идеже уготова одесную престола Своего обитель Тебе. И мы, яко овцы разсеяннии, ко Твоему милосердию Богородице, взываем: подаждь пристанище нам бездомным, собери во едино южичества наша, примири враждующих, утиши мятущияся души наша, посли нам мир и благоволение, да песнь молитвенно Тебе поем: Радуйся, нас погибающих спасающая: радуйся, с лики святых за ны молящаяся. Радуйся, божественный покров рабом Твоим: радуйся, светлый лик от нас не отвращающая. Радуйся, во успении мир не оставляющая: радуйся, за ны пред Сыном Твоим предстательствующая. Радуйся, Светлая Обителе, странников бездомных.


Кондак 10

Спасти хотяй мир, Пастырю Добрый, всех ко спасению зовущий и вся к Себе привлекающий, праведныя любяй и грешныя милуяй: спаси и нас грешных молитвами Богородицы, да поем Ти: Аллилуиа.


Икос 10

Стена и предстательство всех грешников кающихся! Приими и наше покаяние Всеблагая Дево Марие: умягчи жестосердие душ наших, исцели болезненное блуждание умов наших, низвергни гордых в пучину смирения, подыми горе очи наши, землею окованныя, разомкни уста, в отчаянии сомкнувшиися, да воспоем Ти славословие: Радуйся, живоносный Источниче, нас росою живительною окропляющий: радуйся, во вся роды гласу молящихся внемлющая. Радуйся, погибающим руку спасения простирающая: радуйся, Всеблагая, о злобе людстей страждущая. Радуйся, Светлая Обителе, странников бездомных.


Кондак 11

Пение ангельское провождает праведных по смерти: где убо мы грешнии обрящем спасение, егда кроме единаго благаго дела, пред Судией Праведным предстанем; На Тя, Богородице, наша едина надежда: спаси Твоим предстательством души наша, да поем: Аллилуиа.


Икос 11

Светоприемная Свеща, во тьме изгнания нам светящая! Веди нас к сыну Твоему, Господу и Спасителю нашему, и якоже на браке в Кане Галилейстей заступающеюся за бедных людей показалася еси, глаголющи Сыну Твоему: “вина не имут”, такожде и ныне покажися Заступницей за нас отверженных, рцы Сыну Твоему: “Господи, отчизны и пристанища не имут, исполни сердца их радости и утешения”. Мы же благодарне Тебе, Владычище, восклищаем: Радуйся, Свет небесный неугасимый: радуйся, одесную Бога Сына Твоего сидящая. Радуйся, сил небесных Превышшая: радуйся, простых умов утверждение. Радуйся, вечное стремление праведных: радуйся, возводящая грешников на небо. Радуйся, Светлая Обителе, странников бездомных.


Кондак 12

Благодать Сына Твоего мирови явила еси, Приснодево Пренепорочная. Спаси и нас грешных, зовущих о Тебе: Аллилуиа.


Икос 12

Поюще Тя, Благодатная, между женами Благословенная, Спасителя миру даровавшая и тем вечную славу и поклонение Себе стяжавшая, радостное Ти, Божия Матерь, славословие приносим: Радуйся, из Тебе бо возсия Солнце Правды Христос: радуйся, непостижимая Тайна Боговоплощения. Радуйся, Невместимаго вместившая: радуйся, Мати Света во тьме Светящаго, и тьма Его не объят. Радуйся, Мати Слова, еже бе к Богу: радуйся, Мати Слова, иже бе Бог. Радуйся, Светлая Обителе, странников бездомных.


Кондак 13

О, Всепетая Мати! О, Мати благодати исполненная! Приими наше слезное к Тебе моление, еже в нынешнее время, на милосердие Твое дерзающе, из глубины душевныя Тебе приносим, поюще: Аллилуиа.

(Таже чтем 1-й Икос и поем 1-й Кондак)


МОЛИТВА


КО ПРЕСВЯТЕЙ БОГОРОДИЦЕ СВЕТЛЕЙ ОБИТЕЛИ СТРАННИКОВ БЕЗДОМНЫХ

Что Ти речем, Царице наша и Владычице, помышления проницающая, и всю нашу жизнь во мгновение ока озирающая; что можем мы, грешнии и нечистии, поведати своими скверными устнами Тебе, Пречистей и Пренепорочней; Не имамы словес по достоянию воспети Твое величие у престола Творца всея вселенныя, не имамы силы исчести вся дела Твоя милосердная, человеков ради соделанная. Предстоим Тебе трепещущии и плочущии, о всей греховней жизни нашей помышляющии. Вемы, яко по делом кару Божию приемлем, вемы, яко недостойны под светлую сень покрова Твоего внити: но яко мытарь, яко разбойник, яко слепцы и прокаженнии, и мы сокрушенным сердцем горестно Господу взываем: Боже, милостив буди нам грешным! И Тебе, Пречистая Дево, молим: приими вопль и стоны сердец наших и вознеси их к престолу Всевышнего, поведай Сыну Твоему слезное покаяние и печаль сердец наших: да воззрит на нас милосердным оком и дарует нам исполнение молитв наших. Собери нас, якоже матерь собирает птенцы под криле своя, и настави нас на путь спасения. Умири, утверди и благослови страну нашу и первосвятителя ея, а с ним вся священнослужители и верныя слуги Церкви Христовой. Вразуми начальствующих, да исполнят должную пред Богом и человеки правду, соблюдая добрая и сокрушая зло. Помози отцам и матерем наставити чада своя. Вразуми чад, да чтут родителей и нставников своих. Отврати сердца наша от греха и зажги среди нас огонь святаго милосердия Твоего: да возненавидим зло, да узрим бездну падения нашего и возлюбим ближняго своего, да отвержемся себе, да возьмем крест свой и пойдем к свету истины, просвещающей мир. Сокруши силу зла на земли и пролей в наши умы луч разума Христова, да Тобою спасаеми, зде отечество, а по смерти рай обрящем, и триединому Богу хвалу, благодарение и поклонение возсылаем всегда, ныне и присно, и во веки веков. Аминь.
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Исаакий, иером., 163

Искра, газ., 16

Испания, 39, 42, 164

Италия, 164

Кабилы, 164

Кавалергарды, 51

Кавказ, 41, 51, 164

Кадетский корп. в Москве, 137, 138

Казаков В., врач, 19

Казанский Н.М., 167, 168

Казанский университет, 67

Казахстан, 90, 164

Казбах-Тадла, 164

Казим-Бек А.А., 64

Каир, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 74, 82, 85, 163

Каирский университет, 22, 163

Кайданский, легионер, 164

Каледин А.М., ген., атаман, 125

Календарь, 163

Кампорези Ф.И., архитектор, 138

Канада, 111

Канн, 108

Карев Г., дипломат, 164

Карельская миссия, 125, 163

Карловацкий Собор, 81

Карпаты, 113, 163

Карташев А.В., проф., 107, 129

Каруб, 26

Карфаген, 39

Карфагенские соборы, 130

Карчевский А., геолог, 163

Касабланка, 31, 32, 46, 48, 49, 50, 66, 83, 84, 87, 116, 119, 124, 130, 131, 132, 135, 137, 154, 155, 159, 160, 163, 164

Кассель, город в Германии, 124

Кассеситов Е., худ., 20, 163

Кассиан (Безобразов), еп., 129

Катя, няня, 60

Кедров М.А., вице-адримал, 31

Кенитра, 46, 50, 51, 58, 59, 65, 163

Керчь, 24

Кетов В.С., путешественник, 163

Киев, 67, 165

Кипр, 52

Киприан Карфагенский, еп., 43, 92, 130, 131

Киприан, архим., 167

Киприан, еп., 163

Киприана Карфагенского церковь в Танжере, 43, 75, 120

Кирика монастырь в Болгарии, 142

Кирилл (Гундяев), митр., 90, 151, 163, 164

Кирилл и Мефодий, равноапостольные, 164

Кисловодск, 51, 52

Китай, 41, 164

Кишинев, 163

Клементьев М., геолог, 163

Климента Охридского университет в Софии, 143

Клиши, 150

Клозель, 164

Клягин А.П., инженер, коммерсант, 97

Кнорринг И., 28

Кнорринг Н., 9, 28, 95, 99, 163

Кобелянский, 19

Ковалевский П.Е., историк, 57, 107, 163, 164

Козлов, сержант, легионер, 164

Козловский К., 154

Козьмин, архитектор, 114

Коланский Лев, протод., 163

Коларович П.Н., 163

Коломб-Бешар, 163, 164

Коломбель, 108

Колтовский М.М., 125

Колчак А.В., вице-адм., 103

Кольцов А., поэт, 163

Комаров, морской офицер, 43

Коневец, 78, 126, 127

Коневская икона Божией Матери, 163

Кононенко, легионер, 164

Константин Великий, имп., 98

Константинопольский (Вселенский) патр., 71, 81, 84, 98

Контакузен,кн., 145, 163

Копьев, морской офицер, 163

Копьева Н., певица, 163

Корниловский мятеж, 113

Косенко М.М., 125

Красильников В., проф., 50

Красная Армия, 72

Красный Крест, 26, 34, 48, 49, 64, 154, 163

Крезо, 97, 108

Крест Освобождения, 164

Кретьен Григорий, свящ., 43, 149

Кронштадт, корабль, 29

Крылов А.Н., академик, 30

Крылов И.А., писатель, 163

Крым, 24, 33, 40, 48, 64, 68, 71, 73, 100, 103, 104, 136, 163

Кубань, 27

Кузнецова, 154

Кумна, поместье, 58

Курибга, 12, 75, 76, 80, 87, 118, 130, 135, 144, 146, 163, 164

Курская губ., 51

Курская-Коренная икона Божией Матери, 73

Лазовик Г., дипломат, 164

Латвия, 9, 73, 135

Лев (Церпицкий), архиеп., 89, 151

Левандос Василий, архим., 83, 129

Левашов П., прот., 168

Левшин А., 56

Левшин Андрей, иером., 57, 63

Левшин Д.Ф., ген.-майор, 51, 63

Левшин Д.Ф., гкн.-майор, 52

Левшин М.С., 56

Левшин Ф.А., 51

Левшины, 51, 52, 54, 56, 57, 58

Легион Иностранный, 12, 30, 45, 57, 130, 144, 164

Легион Испанский, 164

Лейг Жорж, премьер министр, 24

Лелявский, инженер, 20, 163

Лемнос, 54, 55, 56, 82, 164

Ленин В.И., 58, 162

Лермонтов М.Ю., поэт, 163

Лесков, писатель, 149

Ливан, 164

Ливенштейн С., 51

Ливийская пустыня, 163

Лиоте, маршал, ген. резидент, 45, 118, 164

Литва, 9, 102

Литовская духовная семинария, 102

Логодовский, архитектор, 114

Ломако Георгий, протоирей, 164

Ломжа, 138

Лондон, 164

Лос-Анжелос, 77, 163

Лосский Н.О., философ, 164

Луи Филипп Орлеанский, король, 164

Луконин Ю.В., 46, 164

Львов В.Н.,кн., 113

Люто, проф., геолог, 163

Маврикий, иг., 126

Мавритания, провинция, 39, 40

Магриб, 8, 39, 40, 42, 47, 67, 76, 77, 78, 114, 136, 151, 163, 164

Мазаган, 59

Майеранов Г.Н., 51

Майеранова Ю.М., 51

Мак, худ., 20, 163

Маклаков Ю.Н., 64

Маклаков, дипломат, 164

Максименко Виталий, архим., 78

Малиженовский Константин, прот., 97, 112, 114

Мальцева, гр., 60

Мальцевы, 60

Мамонтов В.Ф., лейт. флота, 50

Манчжурия, 164

Манштейн А.С., ст. лейт., 31

Мараккеш, 47, 50, 51, 59, 120, 130, 163, 164

Маргарита Сергеевна, библиотекарь, 163

Марк, евангелист, 130

Марков А.Л.. См. Шарки

Марокко, 8, 10, 12, 13, 17, 29, 31, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 57, 58, 59, 61, 62, 63, 65, 66, 67, 69, 70, 75, 76, 77, 82, 83, 85, 87, 89, 90, 107, 111, 117, 118, 119, 121, 124, 129, 131, 132, 135, 137, 145, 146, 148, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 157, 158, 159, 160, 161, 163, 164

Марсель, 44, 107, 130

Маслов Б.К., 133

Машуков Н.Н., контр-адм., 33, 34, 101, 163

Маяк, корабль, 29

Мейендорф А.Ф., геолог, 163

Мейендорф Е.Б., гр., 58

Мейендорф, бар., 58

Мекнес, 40, 51, 59, 83, 130, 135, 164

Мелетий, патр., 117, 131

Мелилья, 164

Мельшов В., 50

Менделеевский институт, 50

Менхегоф, лагерь, 124

Меншиков Н.Н., геолог, 163

Меншикова Е.С., 163

Мерсье Д., кард., 34, 86

Месопотамия, 164

Метлави, 163

Мечников Л., 36

Мечников, врач, 49

Минея, 163

Миних Б., фельдмаршал, 98

Мир океанам, 32

Митрофан (Зноско-Боровский), еп., 119, 122, 152, 153, 158, 160, 163, 164

Митрофанова Евгения, игумения, 129

Михаила Архангела, икона, 163

Михайловская, 155

Михайловский К., свящ., 98

Михайловское артиллерийское училище, 47, 67

Мод, бухта, 164

Монастир, 27

Монастырев Н.А., кап. 2-го ранга, 26

Монмартский шофер, 140

Монтаржи, 108

Монте-Карло, 141

Мореншильд, бар., 163

Морской журнал, 97

Морской корпус, 9, 25, 26, 33, 34, 35, 38, 93, 94, 98, 99, 100, 101, 102, 163

Морской сборник, 16, 26, 28, 29, 30, 44, 163, 165

Моруа, 164

Москва, 16, 23, 24, 32, 46, 58, 60, 69, 81, 82, 85, 102, 103, 105, 138, 149, 151, 160, 163, 165, 166

Московская губения, 51

Московская духовная академия, 102

Московская духовная семинария, 82

Московская Русь, 105

Московский патр., 22, 23, 81, 82, 84, 90, 117, 122, 159, 160, 164

Московский университет, 17, 163

Мулай Абд аль-Азиз, султан, 39, 41

Мулай Исмаил, султан, 40, 42

Мулай Юсеф, султан, 42

Мулин Л.М., 164

Мулярес, 163

Мусатова Т., дипломат, 41

Мусоргский М.П., композитор, 163

Мухамед V, король, 41, 157

Мухамедия, 51

Мюнхен, 163

Набережная лейт. Шмидта, 99

Навигацкая школа, 111

Нагиб, ген., 20

Надор, 26, 27, 30

Назарий, иг., 163

Нарва, 138

Народный Комиссариат Обороны, 138

Насер, полк., 20

Нафанаил (Львов), архиеп., 40, 86, 113, 114, 152, 163, 164

Национальная Организация Витязей, 15, 163

Национальный институт демографии (Франция), 14

Наш путь, газ., 164

Неделько Семион, прот., 19

Немцы, 164

Нератова В.В., педагог, 163

Нестор (Анисимов), митр., 113

Нецветаев Димитрий, прот., 23, 115

Нечаянной Радости, обитель, 78, 129

Нижний Новгород, 164

Никандр, иером., 163

Никодим (Ротов), митр., 89, 90, 151, 163

Николай (Еремин), митр., 69, 135, 147, 149, 150, 159, 163

Николай (Ярушевич), митр., 82

Николай II, имп., 39, 42, 63, 112, 138

Николай Мирликийский, 69, 101, 163

Николай, свящ., 73

Никольская Братская церковь в Бресте, 152

Никольская церковь в Сансе, 108

Никон, архим., 164

Никон, патр., 105, 162

Нил, 20, 163

Ницца, 57, 138, 141, 142, 143, 145, 163

Новиков М.М., проф., 163

Новое время, газ., 163

Новороссийск, 16, 52, 53, 64, 103, 136, 163

Новороссийский университет в Одессе, 112, 163

Новый Завет, 163

Нольде, ген., легионер, 164

Нормандия, 108

Нумидия, 164

Нью-Йорк, 161

Нью-Йоркская и Восточно Американская епархия, 153

Обиход церк. пения, 163

Оболенская В.,кн., 164

Оболенский М.Л.,кн., 143

Объединение гардемарин, кадетов и охотников флота, 30

Оводенко Б., геолог, 51

Овсеенко Г., 51

Овтрахт А.П., геолог, 163

ОВЦС, 84, 90, 164

Оглоблинский К.Н., ген.-лейт., 34, 163

Одесса, 16, 23, 112, 139, 163

Океан, квартал в Рабате, 63

Оноприенко Н.В., ст. лейт., 31, 50

ООН (Комиссариат по делам беженцев), 119

Оптина пустынь, 126, 167

Орден Почетного легиона, 164

Орлов Иоанн, прот., 23

Орлов Ю., 57

Орловская губ., 51, 164

Осташков, 163

Павел Исповедник, 69, 93, 98, 100, 101, 163

Павел Фивейский, пр., 166

Пакеров Т., дипломат, 164

Палестина, 16, 99

Палицын Авраамий, архим., 73

Панина С.В., гр., 34

Пантелеимон, архиеп., 112, 113, 160, 164

Параклита монастырь в Греции, 163, 164

Париж, 11, 12, 13, 19, 29, 30, 31, 34, 44, 45, 46, 49, 50, 57, 58, 60, 68, 69, 76, 77, 80, 81, 83, 84, 85, 87, 96, 97, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 114, 117, 119, 122, 128, 129, 133, 136, 139, 141, 150, 155, 159, 163, 164

Парижский вестник, 164

Пархомовский М., 164

Пастеровский институт, 163

Пастушков М.Ф., легионер, 164

Пастырско-Богословское училище в монастыре св. Кирика, 142, 144

Перекоп, 72

Пересвет, корабль, 17, 21, 31

Петербург (Петроград), 40, 42, 47, 65, 98, 99, 128, 138, 141, 163, 165, 166

Петербургская духовная академия, 126, 128, 163

Петр I, имп., 98, 111, 162

Петр, апостол, 40

Петропавловская гарнизонная церковь в Выборге, 163

Петэн, ген., 25

Пешков (Свердлов) З., ген., легионер, 164

Пий XII, папа, 86

Пимен (Извеков), патр., 63

Пинск, 138

Платон (Рождественский), митр., 163

Платонов С., историк, 163

Платонов, проф., 20, 163

Платонова, 19

Плешко С.С., 115

Подзолова Н.С., 154

Полев, врач, 50

Полетаев Ионникий, свящ., 97

Поликлиника русских врачей специалистов в Каире, 17

Польша, 9, 78, 124, 138, 152

Поляки, 163, 164

Поместный Собор 1917-1918гг., 103

Поневеж, 102

Попов Б., 163

Попов, вахмистр, 164

Поррон, 164

Порта, 40

Порт-Лиоте (Кенитра), 58

Порт-Саид, 16, 17, 18, 20, 21

Потоцкий Я., гр., дипломат, 41

Почаевская Лавра, 163

Почаевские листки, 77, 163

Прага, 26, 34, 97, 136, 163

Прованс, 29

Пряшевская Русь, 163

Псалтирь, 163

Псков, 115

Пустоутов Иосиф, архим., 151

Пушкин А.С., писатель, 163

Пущин И., ген., 41

Пылкий, корабль, 29

Пятигорск, 52

Рабат, 8, 11, 13, 31, 39, 41, 43, 45, 50, 51, 57, 59, 60, 62, 65, 66, 67, 69, 74, 75, 76, 78, 81, 82, 86, 87, 89, 90, 117, 118, 119, 120, 121, 122, 129, 130, 131, 133, 137, 146, 149, 151, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164

Раев М., 10

Разумовская, проф., 22, 163

Ракович Анатолий, прот., 155

Рапп, 19

Рара, 27

Регема, лейт., 164

Редейеф, 163

Рей-Лохмач, журналист, 156, 163

Ремель, 27

Рен, 58

Рено, завод в Париже, 139

Рига, 135

Рижский мирный договор, 78

Рим, 163, 164, 168

Римский папа, 89

Римский-Корсаков Н.А., композитор, 163

Риф, горный массив, 164

Рифанцы, 164

Рождественские, 145

Рожественский, контр-адм., 42

Рожков, 20

Романов Б., 51

Романов И.К., вел.кн., 64

Романова Е., актриса, 163

Романовский В.П., 31

Ромен Гари (Роман Касев), 164

Роммель Э., ген.-фельдмаршал, 164

Российская Академия Наук, 163

Российская Государственная библиотека, 16

Россия, 8, 9, 11, 12, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22, 24, 25, 28, 33, 37, 39, 40, 42, 43, 44, 48, 50, 51, 52, 55, 60, 61, 63, 64, 67, 71, 72, 73, 75, 77, 79, 80, 85, 91, 94, 100, 104, 111, 123, 126, 127, 141, 143, 160, 161, 163, 164, 165

Ростовцев И.Н., 124

Ростовцева Т.Н., 154

Ротштейн, мл. лейт., 164

РПЦ, 23, 75, 80, 81, 127, 135, 145, 163

РПЦЗ, 71, 81, 113, 119, 152, 160, 164

РСХД, 77

Рудко Н.Ф., 154

Руза, 163

Руми, 26, 27

Румынская Академия Наук, 163

Румыны, 82, 163, 164

Румянцев Н., ген., легионер, 164

Русин А., адм., 122

Русская мысль, газ., 31, 111, 112, 121, 155, 159, 161, 163

Русская поликлиника, 163

Русская церковь в Египте, 19

Русская часовня в Каире, 21

Русская эскадра. См.Эскадра
Русский дом в Гелиополисе, 21

Русский клуб в Египте, 19, 22

Русский клуб в Касабланке, 49

Русский Общевоинский Союз, 20, 21, 49, 125

Русский Очаг в Марокко, 160, 163

Русское благотворительное общество в Египте, 19

Русское бюро в Египте, 19

Русское Медицинское общество, 20

Русское Музыкальное общество в Египте, 163

Русское объединение в Египте, 19

Русь, 75, 76, 163

Рутковский В.Я., худ., 19, 20, 163

Руфин, иером., 163

Руфь, библ., 37, 163

Саблин Е.В., дипломат, 42

Савва Сербский, архиеп., 164

Савин Н.В., иконописец, 19, 20

Самарская губ., 113

Самойлович В.А., ротмистр, 50

Санкт-Петербург. См. Петербург (Петроград)

Сарагоса, 42

Саратов, 133, 163

Саратовская губ., 163

Саргани В., 163

Сахара, 163, 164

Саша Черный, поэт, 163

Свердлов Я.М., председатель ВЦИК, 164

Свободная Франция, 164

Святейший Синод, 113, 126

Святого Георгия кладбище в Каире, 21

Святой Евстафий, корабль, 163

Свято-Сергиевский Богословский институт в Париже, 76, 77, 163

Свято-Троицкая семинария, Джорданвилль, 153

Священный Синод, 128

Севастополь, 24, 33, 34, 71, 73, 102, 103, 163

Северо-западная Армия, 138

Севр, 111

Семенов В., 164

Семенов Николай, прот., 119

Семенова В, 164

Семенова Г., 164

Сен-Жан, 27

Сенюкович, 20

Сенютович В.Н., 50

Серафим (Лукъянов), митр., 84, 126

Серафим (Ляде), митр., 152

Сербы, 82, 84, 164

Сергеев В.В., иконописец, 163

Сергеевский, дипломат, 21

Сергиевские листки, 77, 163

Сергиевское подворье в Париже, 76

Сергий (Страгородский), патр., 81, 125, 126

Сергий Валаамский, пр., 163

Сергий Радонежский, пр., 76

Сергий, иерод., 163

Сердоболь, 163, 166, 167

Серебрякова З., худ., 163, 164

Серпокрылов С., геолог, 163

Сеута, 164

Сибирь, 103, 164

Сиди Абдалл, 26

Сиди Бишр-Кабрит, 17

Сиди Мухамед бен Абдаллах, султан, 41

Сиди-Аббес, 164

Сиди-Бишр, 18

Сидоренко, 145

Сидоренко А.Н., 154

Сидоренко В., 154

Сидун Иоанн, свящ., 151

Симон, апостол, 40

Симферополь, 71

Синай, 16

Синодальная типография, 163

Сипягин Александр, свящ., 86, 163

Сирия, 164

Ситроен А., 139

Ситроен, завод в Париже, 139

Скабелев, ген., 164

Скауты, 15, 163

Скополье, 112

Скорятин М.В., полк., 19, 23

Словакия, 78

Служба и акафист преподобным, 163

Служба связи Ливенцов и Северозападников, 139

Служебник, 163

Смирнов С.Н., 64

Смоленск, 164

Смоленский М., легионер, 164

СНГ, 90, 164

Советский Союз, 43, 62, 90, 161

Соколовы, 163

Солнышкин Владимир, свящ., 85, 149

Солоники, 64, 163

Сопротивление, 164

Сорбона, 163

Сорокина, 154

Софийский университет, 47, 142, 164

София, 47, 127, 128, 136, 143, 163, 164

Софрино, 163
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� Насер Гамаль Абдель (1918-1970гг.) основатель тайной политической организации “Свободные офицеры”, которая подготовила и осуществила в 1952г. падение колониального режима и монархии в Египте. В стране было установлено республиканское правление. С 1956г. Насер стал президентом Египта.


� Имеется в виду Египетский национальный музей в Каире, основанный в 1858г. французским ученым-египтологом О. Мариетом. Один из главнейших центров изучения древнего египетского искусства.


� Гарвардский университет, старейшее в США высшее учебное заведение, основан в 1636г., находится в г. Кембридже, близ Бостона в штате Массачусетс.


� Чикагский университет одно из крупнейших в США высших учебных заведений, основан в 1857г., находится в штате Иллинойс.


� Алексий I (Симанский С.В.), 1877-1970гг. Епископ с 1911г., с 1933г. – митрополит Ленинградский, пережил блокаду города вместе со своей паствой. Участник, вместе с митрополитами Сергием (Страгородским) и Николаем (Ярушевичем), знаменитой встречи с И.В. Сталиным 4 сентября 1943г., изменившей отношение государственной политики к православной церкви. Патриархом стал в 1945г.


� В этой связи, выражавший мнение старой русской эмиграции, проживавший в Египте А. Марков опубликовал, например, статью, в которой писал о возникшем конфликте между Русской Православной Церковью и Константинополем из-за албанского епископа в США, что было вызвано политической активностью церковной политики Москвы. А также материал о Антиохийском патриархе Александре, как о друге Кремля в Сирии. После его смерти Синод Антиохийской Церкви распространил заявление о том, что Синод с политикой патриарха Александра в отношении Кремля не согласен. – См.: Шарки. Восточные Церкви, Россия и СССР. - //Русская мысль, Париж, 1952, №445. - с.2.


� На время арабо-израильской войны 1948-1949гг. приходится период политический репрессий, вызванных реакцией. В 1948г. в Египте было введено военное положение, производились массовые аресты коммунистов и др. левых элементов.


� В 1950г. Алексий /Дехтерев/ рукоположен в епископы г. Пряшева, где при поддержке коммунистического правительства была восстановлена Православная Церковь из бывших униатов. В 1955г. переведен в Вильнюс, умер в 1959г.


� Подворье Александрийского патриахата в Троицком (греческом) храме Одессы (освящен в 1808г.), было открыто в 1955г., в результате договоренности между партиархом Александрийским Христофором II (Данилидис) и патриархом Московским Алексием I (Симанским). Первый экзарх архимандрит Елпидий (Хасапис) прибыл в Одессу в октябре 1956г.


 Ранее существовало в Москве подворье Александрийского патриархата, открытое в 1855г. в храме Николы в Подкопаях, возглавлял его епископ Фиваидский Никанор. – См.: Успенский Порфирий, архимандрит. Александрийский сборник (Сношения Александрийской церкви с Россией). Т. 1.- СПб., 1898.


� Врангель Петр Николаевич (1878-1928гг.), барон, генерал-лейтенант, один из сподвижников А.И. Деникина, с весны 1920г. Главнокомандующий русской добровольческой армией, после поражения у Перекопа, 15.11.1920г., был вынужден покинуть Крым и эвакуироваться в Константинополь.


� Лейг Жорж – премьер министр Великобритании, настаивал на прекращении помощи белоэмигрантам и предлагал немедленную репатриацию всех эмигрантов в Советскую Россию.


� Вениамин (Федченков И.Ф.) (1880-1961гг.), после окончания СПб. Духовной академии в 1907г. – на педагогической работе, член Поместного собора 1917-1918гг., с 1919г. – епископ Севастопольский, викарий Таврической епархии, епископ армии и флота в армии генерала П.Н. Врангеля. С ноября 1920г. в эмиграции, был в Константинополе, в Галлиполи и на Лемносе, с 1923г. викарный епископ в Карпатской Руси (Чехословакия), с 1924г. настоятель церкви и педагог в Сербии, в 1925-1927гг. и в 1929-1931гг. на педагогическом поприще в Православном Богословском институте св. Сергия в Париже. С 1933г. архиепископ Северо-Американский и Алеутский, с 1947г. митрополит Рижский и Латвийский, в 1951-1955 на Ростовской кафедре, с 1955г. – на Саратовской. В1958г. вышел на покой и поселился в Псково-Печерком монастыре.


� Первым в бухту Бизерты 22.12.1920г. вошел “Великийкн. Константин” - пассажирский пароход, единственный в составе эскадры, принадлежал коммерческой компании, вернулся в Россию.


� Петэн Анри Филипп (1856-1951гг.), маршал Франции, командовал армиями в 1914-1918гг. В 1940-1944гг. возглавлял коллаборационистское правительство в Виши.


� В июле 1921г., под предлогом дезинфекции, транспорт “Кронштадт”, оборудованный, как прекрасная ремонтная база, с большим запасом инструментов и материалов, отправлен в Тулон. В 1923г. были проданы вспомогательные суда и эсминец “Капитан Сакен”, с 1925г. корабли стали продаваться на металлолом по по 2-4 в год. Последним был купленный русским коммерсантом А.П. Клягиным в 1936г. дредноут “Генерал Алексеев”, его орудия служили еще французам на береговых укреплениях Бреста на Атлантике.


� Брест-Литовский мирный договор между Германией, Австро-Венгрией, Болгарией и Турцией с одной стороны и Россией с другой, заключен 3.3.1918г.


� Аркадия – горная область в центральной части полуострова Пелопоннес в Греции. В творчестве эллинистических поэтов Аркадия представлялась местом идиллии, ее природа служила фоном для сцен из пастушеской жизни. 


� Герасимов А.М. адмирал. За 40-летнюю безупречную службу на флоте удостоился права носить цифру 40 на георгиевской ленте.


� Беренс Михаил Андреевич (1879 – 1943гг.), контр-адмирал, участник русско-японской войны, в том числе обороны Порт-Артура. В первую мировую войну командовал эсминцем “Новик”. Георгиевский кавалер 4-й степени. По прибытии в Константинополь командовал 2-м отрядом Эскадры. Один из организаторов перехода русской эскадры в г. Бизерта (Тунис) и последний командующий этой эскадры с 1921г. Остался в Тунисе, работал в типографии. В 1930-е гг. входил в состав комитета по строительству русского православного храма св. Александра Невского в г. Бизерта (Тунис). Похоронен в Бизерте (по другим данным, в г. Мегрина, пригороде Туниса).


� Эксельманс – вице-адмирал, морской префект Франции.


� Крылов А.Н., академик, кораблестроитель.


� Беренс Е.А. брат контр-адмирала Беренса М.А., перешел на службу Советской власти, военно-морской атташе в Великобритании.


� Черноморской флот, приказом главкома П.Врангеля №11, от 21.11.1920г., в Константинополе переименован в Русскую эскадру.


� Ширинская-Манштейн А.А. – многолетний бессменный президент Ассоциации русских в Тунисе, восьмилетней девочкой попала в Бизерту с матерью на миноносце “Жаркий”, командиром которого был ее отец А.С. Манштейн, происходил из рода генерала Христофора-Германа фон Манштейна, автора “Воспоминаний о России”, изданных в XVIII в.


� Андреевский флаг с Русской эскадры хранится в Нью-Йорке в Обществе офицеров Российского императорского флота, передал его капитан эсминца “Дерзкий” Роберт фон Виренс.


� Машуков Н.Н., контр-адмирал, приказом П.Н. Врангеля №11, от 21.11.1920г. в Константинополе назначен начальником штаба Русской эскадры, ушедшей в Тунис. Слова, приведенные в эпиграфе, произнесены при спуске Андреевского флага 29.101924г. в Бизерте.


� Мерсье Дезире-Жозеф (1852-1926гг.), с 1874г. священник, профессор богословия, с 1906г. архиепископ Малинский, примас Бельгии, с 1907г. кардинал. Призывал к сохранению национального достоинства и моральному сопротивлению в период немецкой оккупации в 1914г. В 1921г. оказал помощь морским офицерам из Бизерты в получении дальнейшего образования, основал общество “Aide belge aux Russes” (“Бельгийская помощь русским”), выступал против гонений на Православную Церковь в России, в защиту патриарха Тихона.


� Брест – город, расположенный на атлантическом побережье, на западе Франции.


� Официальные мероприятия посвященные столетию Российско-Марокканских дипломатических отношений состоялись 14,.5.1998г., в г. Рабате, по инициативе Российского культурного центра и Общества дружбы России и Марокко. Доклад предложенный к этому событию Ассоциацией Русской Православной Церкви-см.: Колупаев Р., иг. Русские в Магрибе. -//Вече, №62.-Мюнхен, 1998. -с. 191-210.


� Абд аль-Азиз, султан Марокко с 1894г., из династии Алауитов, которая ведет свою родословную от племянника пророка Мухамеда имама Хасана бен Али (+669г.). Представители этой династии правят в Марокко с 1666г. Мулай Абд аль-Азиз наследовал своему отцу Мулай Абд ар-Рахману и вступил на престол в Мараккеше в возрасте 14 лет, в 1908г. смещен братом Мулай Хафидом, возглавившим государственный переворот, в связи с недовольством вызванным пассивностью перед иностранной колонизацией.


� Карфаген - город, основанный в IX-VIII в. до н.э. на полуострове к северо-востоку от современного г. Туниса.


� Петр апостол, ближайший ученик Иисуса Христа, оказал огромное влияние на развитие христианства, около 68г. претерпел распятие на кресте вниз головой в Риме.


� Симон Зилот или Кананит, один из 12 апостолов, был сыном Иосифа, обрученного Деве Марии. Проповедовал в Африке и Британии, погиб от язычников в Абхазии, его памяти посвящен Новоафонский монастырь близ Сухуми.


� Ибн Батута, арабский путешественник.


� Екатерина II (1762-1796гг.), урожденная принцесса София-Августа Ангальт-Цербская, российская императрица, супруга Петра III, мать Павла I.


� Мухамед бен Абдаллах, султан Марокко из династии Алауитов.


� Мухамед V, из династии Алауитов. Брат султанов Мулай Абд аль-Азиза, Мулай Хафида и Мулай Юсефа, сместил последнего в 1912г. в связи с подписанием протектората Франции над Марокко. В 1927г. возглавляет освободительное движение, притихшее в годы второй мировой войны, в 1944г. издает Манифест и независимости страны, в 1953г. арестован французами и вынужден был отречься от престола, как султан, сослан на Мадагаскар. В 1956г. осовобожден и провозглашен королем Марокко, (+1961г.).


� Иван Пушин (1754-1842гг.), генерал-интендант флота, сенатор


� Ушаков Федор (1745-1817гг.), легендарный адмирал Российского флота, канонизирован РПЦ.


� Потоцкий Ян, польский аристократ, состоявший на русской службе, дипломат, путешественник, писатель.


� Аристотель (384-322гг. до н. э.), древнегреческий философ и ученый.


� Мулай Исмаил, второй султан Марокко из династии Алауитов, наследовал своему брату Мулай Рашиду, правил с 1672г., перенес столицу из Мараккеша в г. Мекнес. Владения Марокко при нем распростанялись вплоть до Синегала, вошел в историю, как прекрасный организатор, полководец, государственный деятель, благодаря личной жестокости народ прозвал его “Кровожадным”.


� Вяземский К.Л.,кн., путешественник, член Географического общества Франции, по результатам своих экспедиций писал научные статьи для французских журналов.


� Аврора - легендарный крейсер, холостой залп его орудий послужил сигналом к началу штурма Зимнего дворца 7 ноября 1917г.


� Рождественский, контр-адмирал, командир Тихоокеанской эскадры.


� Государственная комиссия упорядочения государственных земель была создана 03.02.1919г., султан издал дахир о статусе общинных земель 9.4.1919г. – См.: Луцкая Н.С. Очерки новейшей истории Марокко. – М.: Наука, 1973. – с.65.


� Лиоте, маршал Франции, Генеральный резидент – глава администрации протектората в Марокко с 1912г.


� “Марокко. Танжер. Министр-резидент и генеральный консул: … Секретарь генерального консульства: В звании камер-юнкера, коллежский асессор Евгений Васильевич Саблин, Ст.3”. - Ежегодник Министерства иностранных дел. – СПб., 1907.


� Евлогий /Георгиевский В.С./, (1863-1936гг.), с 1914г. архиепископ Житомирский, в 1920г. эмигрировал в Югославию, с 1921г. управлял Западно-Европейским Экзархатом Московского Патриархата с центром в Париже. В 1930г. перешел в юрисдикцию Константинопольского Патриархата, в 1945г. воссоединился с Москвой.


� Первая Государственная Дума заседала с 27.4.- 8.7.1906г. (одна сессия), количество депутатов – 478, председатель – кадет С.А. Муромцев.


� Кн. В.Н. Гагарин заведовал большим поместьем в Марокко. В 1945г. он получил известие о том, что его сын Георгий погиб во время боев в Германии, срочно выехал в Париж, на пароходе Касабланка-Марсель уступил место больной женщине и 8 суток провел на палубе, заболел тифом и умер. – См.: В память павших воинов. – Париж, 1991.


� Гурко София, француженка, в девичестве Trarieox. Ее отей был министром юстиции Франции, одним из создателей Лиги наций. Вышла замуж за русского эмигранта генерал-лейтенанта В.И. Гурко. В 1946г. вместе с дочерью Екатериной переехала в Рабат, Марокко.


� Сын Артура Герцберга Кронстантин Артурович Герцберг�XE "Герцберг К.А."� умер в Тулоне в чине полковника французской армии в 1999г.


� Дети Левшиных:


1.	Надежда, род. 2(15)1904г., замужем за С.Н. Шидловским (1897-1961).


2.	Ирина (1905-1945гг.), замужем за Н.Н. Сомовым (род. 1897г.).


3.	Василий (1906-1991), православный священник, женат на А.М. Плигуиновой (род. 1905г.). Их дети: Федор, род. 1939г. и Елена (умерла в младенчестве), принял монашество – иеромонах Андрей.


4.	Марина, род. 1908г., замужем за П.П. Шереметевым (1908-1972гг.).


5.	Дмитрий род. в 1911г., горный инженер.


6.	Елизавета (умерла в детстве).


7.	Алексей (умер в 1920г. на Лемносе.


� Полк кавалергардов (букв. рыцарская гвардия) создан Петом I специально для коронации императрицы Екатерины I. Первая гвардейская дивизия тяжелой ковалерии состояла из следующих полков: кавалергардского, а также, четырех кирассирских и двух гвардейских казачьих полков. Вторая легкая гвардейская коваллерийская дивизия состояла из четырех полков, соответственно: гренадерского, уланского, драгунского и гусарского. Казармы кавалергардов находились на Захарьевской улице в Санкт-Петербурге, соответственно здесь была и квартира командира полка.


� Браунфельс, английский военный корабль, осуществлявший эвакуацию русских из Новороссийска.


� Лемнос, остров в северной части Эгейского моря, заселен с VIIIв. до н.э., находилось святилище Гефеста (культ земли и огня).


� Вулкан, римский бог огня, отождествлявшийся с греческим Гефестом.


� Мария Феодоровна (1847-1928гг.), императрица-мать, супруга Александра III, мать  Николая II, урожденная принцесса Датская Дагмара, дочь короля Христиана, сестра короля Фредерикса VIII. После революции 1917г. эмигрировала в Данию, умерла в Копенгагене.


� Мустафа Кемаль-паша Ататюрк (1881-1938гг.), руководитель национально-освободительной революции в Турции покончившей с Османской империей и приведшей к созданию Республики. Ататюрк стал ее первым президентом в 1923г.


� Александра, английская королева, дочь датского короля Христиана, сестра датского короля Фредерикса VIII, сестра русской императрицы Марии Феодоровны.


� Ковалевский П.Е., род. 16 декабря 1901г. в Петербурге. Покинул Россию в 1920. Доктор историко-филологических наук (1926г.), преподавал во французских лицеях, Богословском институте в Париже, институте св. Дионисия, в Русском научном институте в Сорбонне. Руководитель Русского студенческого христианского движения. Активный участник церковной общественной жизни русского Парижа. Автор более 200 статей в русских и французских газетах и журналах. Библиография его работ вышла в Париже в 1972г.


� Приставка “d’” перед французскими дворянскими фамилиями обозначает родительный род от названия того замка, который являлся фамильной, (родовой вотчиной).


� Хачатурян Арам, армянский советский композитор.


� Пимен /Извеков С.М./ (1910-1990гг.), с 1957г. хиротонисан в епископа Балтского, викария Одесской епархии, затем переведен викарием в Москву с титулом Дмитровский, с 1960г. – архиепископ, с 1961г. на Тульской кафедре, вслед за этим на Ленинградскую митрополию, с 1963г. мирополит Крутицкий и Коломенский, в 1971г. избран патриархом Московским и всея Руси.


� Алексий II /Ридигер А.М./, с 1961г. епископ Таллинский и Эстонский, с 1964г. – архиепископ, с 1968г. митрополит, в 1986г. переведен на Ленинградскую митрополию с сохранением управления над Таллинской епархией, патриархом Московским и всея Руси избран в 1990г.


� Хасан II, король Марокко, из династии Алауитов, правил с 1961 по 1999гг.


� Глебова А.В., родилась 15.4.1880г., умерла 15.4.1967г., погребена на кладбище Ново-Дивеевского монастыря в США.


� Толстой С.М., родился в имении Тарасовка Каширского уезда Тульской губернии. Во Франции организовал Общество друзей Льва Толстого, врач, автор нескольких книг и переводов с русского на французский. – См.: Толстой С.М. Толстой и Толстые. Очерки из истории рода. – М.: Советская Россия, 1990.


� Жевахов Николай Давидович, (+1938г.), родился в грузинской аристократической семье, кн., товарищ обер-прокурора Святейшего Синода (1916-1917гг.), ставленник Г. Распутина. Известен тем, что работал над кодификацией канонического права. После отставки, вместе с сосланным (с 7/20.3.1917г.) в монастырь на горе Бештау на Кавказе бывшим митрополитом Петербургским Питиримом (Окновым), в 1918-1919гг. проживал в Пятигорске. В начале 1920г. переехал в Екатеринодар к митрополиту Антонию (Храповицкому). Далее в эмиграции, председатель Русско-сербского общества в Югославии (1920г.). Проживал в Италии, в Риме и Бари (заведующий подворьем святителя Николая). В 1938г. совершал паломничество на Валаам. Накануне второй мировой войны переехал в Карпатскую Русь, где и скончался.


� В Марокко, некоторое время  жила Ольга Игоревна Алексеева�XE "Алексеева О.И."�, правнучна Л.Н. Толстого.


� Николай /Еремин/(+1985г.), с 1953г. епископ Клишский, с 1954г. – архиепископ и Экзарх МП в Западной Европе, с 1960г. митрополит Корсунский, основатель братства Святого Иоанна Предтечи в Вильмуассон, под Парижем.


� Троцкий (Бронштейн) Лев Давыдович (род. 1877).


� Гермоген – патриарх Русской церкви (1530-1612гг.), служил священником в Казани, в его приходе была обретена чудотворная Казанская икона Божией Матери. Будучи патриархом, в период польско-литовской интервенции был заточен в Чудов монастырь в Кремле, писал послания, одно из которых подняло нижегородское народное ополчение, под предводительством Минина и Пожарского. Поляки уморили патриарха голодом. Канонизирован, память 17 февраля, 12 марта и 5 октября (ст. стиль).


� Палицын Авраамий, архим., келарь Троице-Сергиевой лавры, известный деятель Смутного времени, патриот, скончался в 1626г. в Соловецком монастыре.


� См.: “Аще любви не имам… кимвал бряцаяй” (1 Кор. 13.1), здесь в смысле – пустой звук.


� Курская Коренная икона Божией Матери, - иконографический образ по типу “Знамения”, прославилась многими чудесами. После опустошительного нашествия Батыя, разрушившего г. Курск, один охотник обрел икону у корней дерева в лесу в 1259г. В последствии иконы была перенесена в г. Рыльск. При отступлении частей Белой армии, икона вывезена за рубеж. В настоящее время находится в ведении РПЦЗ.


� Галлиполи, – полуостров в северной части Греции, вблизи Афона, где под наблюдением французских военных властей были размещены части Первого корпуса русской армии, эвакуированного П. Врангелем из Крыма.


� Свято-Сергиевский Богословский институт в Париже основан в 1925 г. в приобретенном на аукционе здании протестантского храма. Институт оказал огромное влияние на духовное становление Русского Зарубежья. Преподавателями и студентами института были многие видные иерархи Русского Зарубежья, ведущие духовные писатели и богословы. В настоящее время здесь учатся студенты из Франции, России, Румынии, Греции, Белоруссии и других стран мира.


� Сергий Радонежский (1314-1392гг.), преподобный, основатель и игумен Троицкого монастыря, один из самых почиатемых русских святых.


� Флоровский Георгий Васильевич (1893-1979гг.), проф., прот., выпускник Новороссийского университета. Преподавал, с 1926г. профессор патрологии Богословского института в Париже. Переехал в США.


� Федотов Георгий Петрович (1886-1951гг.), - русский религиозный философ, историк, публицист.


� РСХД было основано в 1923г. на учредительной конференции в г. Пшеров (Чехословакия). С Движением тесно связано парижское издательство "YMCA-Press", выпустившее немало книг, сыгравших значительную роль в духовном становлении Русского Зарубежья и современной России. С 1928г. издается журнал "Вестник Русского студенческого христианского движения" (позднее - "Вестник Русского христианского движения").


� Александр (Милеант), род. в Оессе в дворянской семье. В1944г., в 6-летнем возрасте, вместе с семьей покинул Россию. В 1948 г. попал в Аргентину, где поступил в университет, с 1963г. учился в Свято-Троицкой духовной семинарии в Джорданвилле (США), которую закончил бакалавром в 1967г. С 1967г. священники. Служил в Покровском приходе в Лос-Анджелесе. Закончил Калифорнийский университет со степенью магистра (1979г.). С 1980-х гг. составлял православные миссионерские листки. С тех пор издано более 100 наименований, около 50 переведено на английский и 20 на испанский языки. В 1995 г. возведен в сан архимандрита. С 1998г. епископ Буэнос-Айресский и Аргентино-Южно-Американский.


� Свято-Троицкий монастырь в Джорданвилле основан в 1930г. Новый этап в деятельности монастыря начинается около 1948г., когда в монастырь переезжают монахи из обители преп. Иова Почаевского под руководством. При монастыре действуют издательство преподобного Иова Почаевского, иконописная мастерская, Свято-Троицкая духовная семинария, библиотека, русское кладбище и исторический музей. Главная святыня обители - почитаемый список Почаевской иконы Божией Матери. Монастырь является фактической резиденцией нынешнего Первоиерарха РПЦЗ – митрополита Лавра.


� Иоанн Рыльский (876-946гг), преподобный, подвижник, основатель знаменитого в истории Болгарии Рыльского монастыря, современник царей Симеона и Петра, когда Болгарское царство достигло наибольшего расцвета. Память 18 августа и 19 октября.


� Обитель в честь иконы Божией Матери “Нечаянная Радость” в Гарган-Ливри, под Парижем возникла в 1926г. монахиней Евгенией /Митрофановой Е.К./, вдовой ректора Варшавского университета, принявшей монашество в Константинополе, с целью приюта и обучения детей. Просуществовал монастырь около 8 лет, затем настоятельница уехала в Иерусалим.


� Анастасий /Грибановский А.А./ (1873-1965гг.), в 1897г. окончил Московскую Духовную академию, в 1906г. рукоположен в епископа Серпуховского, с 1916г. архиепископ Кишиневский и Хотинский, с 1919г. в эмиграции, в 1936г. избран митрополитом РПЦЗ, до 1944г. проживал в Белграде, затем в Германии, с 1950г. в Нью-Иорке.


� Николай (Ярушевич Б.Д.), с 1922г. епископ Петергофский, викарий Ленинградской епархии, с 1935г. архиепископ, с 1936г. управлял Новгородской и Псковской епархиями, с 1940г. на волынской кафедре, с 1941г. митрополит Киевский и Галицкий, с 1944г. на Крутицкой кафедре. С 1960г. на покое, (+1961г.).


� Владимир (Тихоницкий), епископ Белостокский викарий Гродненской епархии, с 1925г. в Ницце, с 06.3.1947г. архиепископ, с 16.7.1947г. митрополит Западноевропейских русских церквей, Экзарх Вселенского патриарха.


� Христофор /Харлампос Данилидис/ (1876-1967гг.), родился  на Галлиполийском полуострове, жил и учился в Иерусалиме, с 1908г. епископ Аксумский (Эфиопия), затем в г. Хартуме (Судан), с 1914г. митрополит Леонтопольский (Египет), в 1939г. избран 111 патриархом Александрийским.


� Серафим /Лукъянов/ (+1959г.), с 1917г. временно управляющий Финляндской епархией, с 1918г. епископ Финляндский и Выборгский, с 1920г. архиепископ, с 1921г. глава Автономной Православной Церкви в Финляндии. В 1924г. уволен, из-за не соответствия требованию государственного закона об официальном языке. В 1927г. перешел в РПЦЗ, в 1945г. воссоединился с Московской Патриархией. С 1946г. – митрополит, Экзарх МП в Западной Европе, с 1949г. на покое.


� Фанар – квартал в Стамбуле (Константинополе), где с XVII в. до сего дня располагается резиденция Вселенских Патриархов. На протяжении веков, благодаря исключительным дипломатическим способностям, греческому руководству в Константинопольской церкви удавалось сохранять власть над многонациональной паствой в пределах Османской империи, за что иерархия получила прозвище “фанариоты”, ставшее синонимом “льстецы”, “обманщики”.


� Григорий /Чуков Н.К./, с 1942г. архиепископ Саратовский, с 1944г. Псковский и Порховский, с 1945г. митрополит Ленинградский и Новгородский, (+1955г.).


� Антоний /Храповицкий А.П./ (1863-1936гг.), сын генерала, в детстве встречался со святым равноапостольным Николаем /Касаткиным/, просветителем Японии, окончил Санкт-Петербургскую Духовную академию, преподавал, был ректором Казанской Духовной академии. С 1897г. епископ Чебоксарский, с 1899г. епископ Чистопольский, викарий Казанской епархии. В 1900-1902гг. на Уфимской кафедре, с 1902г. архиепископ Волынский и Житомирский, затем архиепископ Харьковский, в 1917г. уволен на покой в Валаамский монастырь.  С 1918г. митрополит Киевский, в 1919г. эмигрировал в Югославию, в 1927г. отделился от Московской патриархии, с 1928г. Председатель Архиерейского Синода Русской Православной Церкви Заграницей.


� Пий XII (Евгений Пачелли), папа Римский. Будучи нунцием в Мюнхене монсиньор Пачелли вел переговоры о выдаче в Ватикан Николая II с семьей. – См.: Юдин А. Факты и размышления по поводу одного безрадостного юбилея. - //Свет Евангелия, 1998, №8. – с. 5.


� Киприан Карфагенский, родился после 200г. в богатой языческой семье, в 246г. принял крещение, с248г. епископ Карфагена (на территории современного Туниса), крупнейший церковный авторитет, сохранились его произведения и письма, обезглавлен при императоре Валерие в 258г.


� Гречанинов Александр Тихонович род. 1864г., русский церковный композитор. Его произведения по, характеру находятся в тесной связи с русским народным песенным творчеством, отличаются простотой, отсутствием вычурности, програмностью в строгом соответствии с текстом.


� Архангельский Александр Андреевич (1845-1924гг.), русский духовный композитор, считавший, что лучшие достижения мировой музыкальной культуры созданы в рамках культуры церковной, создатель знаменитого хора, знакомившего публику с лучшими образцами отечественного и зарубежного репертуара.


� Чесноков Павел Григорьевич (1877-1944гг.), выдающийся русский церковный композитор, педагог, окончил Московскую консерваторию (1917г.), автор более 360 церковных и 100 светских вокальных произведений. В его творчестве характерно проявляется высокое религиозное вдохновение, задушевность, глубокое раздумье и созерцательность. 


� Константин Великий (272-337гг.), объединил Западную и Восточную части империи, победив Максенция, под знаком Св. Креста в 312г., провозгласил христианство равноправной религией в Милане в 313г., открыл I Вселенский собор в Никее в 325г.


� Елена (244-327гг.)- мать императора Константина, способствовала распространению христианства, в 325г. отправилась в палестину, предприняла раскопки в Иерусалиме, в результате чего обнаружено место погребения Христа Спасителя, над которым воздвигнут храм и обретен Св. Крест.


� Юлий I (+352г.), 36-й папа Римской.


� Елизавета Петровна (1741-1761гг.), российская императрица, дочь Петра I, пришла к власти в результате дворцового переворота. В ее царствование основаны: Московский университет (1755г.), Академия художеств (1757г.), появился профессиональный театр, осуществлен ряд научных экспедиций. После смерти Елизаветы власть перешла к ее племяннику Павлу III, мужу Екатерины II.


� Миних Б.Х. (1683-1767гг.), граф, генерал-фельдмаршал, служил инженером в различных западноевропейских армиях, с 1721г. на русской службе, в 1742-1762гг. в ссылке.


� Сурдегская икона Божией Матери в 1915г. перед угрозой немецкой оккупации эвакуирована в Ярославль, в 1921г. возвращена в Литву, ныне находится в Благовещенском соборе г. Каунаса.


� Тихон /Белавин В.И./ (1865-1925гг.), после окончания Санкт-Петербургской Духовной академии в 1888г. на преподавательской работе, в 1897г. рукоположен в епископа Люблинского, викария Холмской епархии, с 1889г. на Алеутско-Американской кафедре (США), с 1905г. архиепископ, в 1907г. переведен в Ярославль, с 1913г. на Виленско-Литовской кафедре, в 1917г. избран на Московскую кафедру. Поместным Собором 1917-1918гг. избран Всероссийским патриархом. Причислен к лику святых на соборе РПЦ в 1989г.


� Евстафий, Антоний и Иоанн виленские мученики, - пострадали за исповедание православия в Вильнюсе от Литовского князя язычника Ольгерда в XIVв. Перед угрозой немецкой оккупации в 1915г. мощи святых эвакуированы в Москву, в 1946г. возвращены в Свято-Духов монастырь в Вильнюсе.


� Шавельский Георгий (1871-1951гг.), протопресвитер Армии и Флота (с 1911г.), видный церковно-общественный деятель, с 1919г. возглавлял военное духовенство вооруженных сил Юга России, затем в эмиграции.


� Колчак Александр Васильевич (1874-1920гг.), выпускник Морского корпуса, участник полярной экспедиции барона Э.В. Толя, участник обороны Порт-Артура во время русско-японской войны, был в плену. В первой мировой войне – командир дивизиона миноносцев, командир минной дивизии, вице-адмирал (1916г.) командующий Черноморским флотом. После октября 1917г. воевал в Сибири, в июле 1919г. в Омске провозглашен Верховным правителем России, в январе 1920 казнен по приговору ЧК.


� Неклюдова В.В., окончила Смольный институт, фрейлина, с 1914г. работала в Стокгольме в Организации Красного Креста, скончалась в 1935г. в Париже.


� Апологетика (от греч. заступничество, оправдание), - богословкая дисциплина призванная решить противоречия между верой и знанием.


� Шаляпин Федор Иванович (1873-1938гг.), певец, обладатель уникального высокого баса, выступал в театрах Тбилиси, Мариинском (Петербург), Большом (Москва), Ла Скала (Италия), с блистательным успехом участвовал в “Русских сезонах” во Франции.


� Sainte-Genevieve des Bois (Святой Женевьевы в лесу), - русское православное кладбище в пригороде Парижа.


� Бенуа Альберт Александрович (1888-1960), архитектор и художник. Принимал участие в проектировании Успенской церкви в Sainte-Genevieve des Bois, храма-памятника на могилах русских воинов на кладбище Сент-Илер-ле-Гран (близ Мурмелона) и др. церквей во Франции. Расписывал храмы. Похоронен в крипте храма Успения на русском кладбище вместе с супругой Маргаритой Александровной Бенуа (урожд. Новинской) (1891-1974).


� Романов Николай II Александрович (1868-16.7.1918гг.), сын Александра III, российский император с 1894 по 3.3.1917гг., свергнут Февральской революцией, отрекся от престола, в марте 1917г. арестован, вместе с семьей выслан в Тобольск, затем в Екатеринбург, где расстрелян по приказу Уральского областного совета в подвале дома купца Ипатьева. Канонизирован РПЦ.


� Пантелеимон /Рудык Петр/ (1896(8?) – 1968гг.), окончил православный богословский факультет Варшавского университета. Несколько лет был архимандритом Почаевской Свято-Успенской лавры. Епископ Львовский с 1941г., в 1941-1943гг. управлял Киевской епархией Автономной Украинской Церкви, с 1944г. архиепископ. Эвакуировался в Германию, присоединился к РПЦЗ, направлен в Тунис, переведен в Буэнос-Айресс, затем управлял Эдмонтонской и Канадской епархией. Похоронен на кладбище при храме Рождества Богородицы в мест. Реббит Хилл (Канада).


� Нестор /Анисимов/ (18884-1962гг.), основатель миссии и первый епископ на Камчатке (1916г.), с 1921г. в эмиграции, с 1933г. в сане архиепископа, в 1944г. воссоединился с РПЦ, с 1946г. митрополит Харбинский и Манчьжурский, в 19148-1956гг. в заключении, с 1956г. митрополит Новосибирский и Барнаульский, с 1958г. на покое.


� Иоанн /Максимович/ (1896-1966гг.), родился в Харьковской губернии, во время Гражданской войны с родителями эвакуировался в Югославию, в 1925г. окончил Богословский факультет Белградского университета, преподавал, пострижен в монашество в Сербии. С 1934г. епископ Шанхайский, возведен в архиепископы, в 1949г. вместе с паствой эвакуировался на остров Тубабао (Филиппины), с 1951г. возглавлял Западно-Европейскую епархию, с 1962г. в Сан-Франциско.


� Мелетий, 110-й папа и патриарх Александрийский и всей Африки (+1939г.).


� Вдовенко Евгений, диакон, рукоположен в 1921г. в Сербии. Ранее жил в Крыму, где имел имение и хороших кровных лошадей, работал инженером-техником.


� В 1999г. автору приходилось бывать в шерифской семье Саади (потомки династии правившей в Марокко до Аллауитов). Бабушка Джиада Саади вспоминала о тех русских семьях, которые жили в Мараккеше. В молодости она работала в доме одной русской женщины в Мараккеше.


� Каледин Алексей Максимович (1861-1918гг.), генерал от кавалерии, атаман войска Донского, после военного краха сложил с себя полномочия и застрелился.


� Отец Варсонофий сообщал сведения о том, что его родной брат Павел Григорьевич Толстухин жил с семьей в г. Вятке, двоюродный брат Петр Николаевич Жилин был врачом в Москве. – См.: Прошение на имя Вениамина, митрополита Рижского и Латвийского, 17.03.(?) 1948г. – ВХРМ.


� Валаамский Спасо-Преображенский монастырь, находится на южном берегу острова Валаам на Ладожском озере. К X в. был под управлением игумена. Наибольшую известность монастырь приобретает к XIIв., благодаря подвигам преподобных Сергия и Германа. Военные события 1939-1940гг., привели к эвакуации монастырей Валаамского, Коневского и др. из карельской части в центральную часть Финляндии.


� Сергий /Страгородский И.Н./ (1867-1944гг.), после окончания Санкт-петербургской Духовной академии в 1890-1893гг. служил в Русской миссии в Японии, в 1893-1894гг. инспектор Московской  Духовной академии, в 1894-1897гг. настоятель посольской церкви в Афинах, в 1897-1889гг. вновь в Японии. С 1901г. епископ Ямбургский викарий Санкт-Петербургской епархии, с 1905г. архиепископ Финляндский и Выборгский, с 19017г. архиепископ Владимирский и Шуйский, член Поместного Собора 1917-1918гг. С 1924г. митрополит Нижегородский, с 1925г. заместитель Патриаршего Местоблюстителя, с 1934г. Блаженнейший митрополит Московский и Коломенский, в 1943г. - избран патриархом.


� Иоанн Кронштадский /Сергиев И.И./ (1829-1909гг.), протоиерей, духовный писатель, благотворитель, молитвенник, духовник. Канонизирован на соборе РПЦ в 1990г. Память 2 января.


� Оптина Введенская пустынь расположена в 4 км. от г. Козельска в Калужской обл. Основана раскаявшимся разбойником Оптой в XIV в. Известна благодаря распространившейся здесь традиции старчества, принесенных учениками пр. Паисия Величковского. В XIX в. стала местом духовного просвещения, центром идей славянофильства, привлекала интеллигенцию, писателей и т.д. 


� Варсонофий /Плиханков П.И./ (1845-1913гг.), бывший гвардейский полковник, архимандрит, оптинский старец, канонизирован РПЦ.


� Арсений Коневский (+1447г.), преподобный, новгородец по происхождению, основатель одноименного монастыря на острове Ладожского озера, миссионер среди карелов, совершил паломничество на Афон в 1447г., где пиобщился к традиции исихазма. С Афона им принесена чудотворная Конвская икона Божией Матери


� Коневский Рождественский монастырь расположен в северо-западной части Ладожского озера, название происходит от камня, почитавшегося язычниками и связанного с культом покровительства домашнего скота (коней).


� В Финляндии оказались также монастырь в Пецамо, основанный в 1533г. преп. Трифоном Печерским и Лентульский женский монастырь.


� Автокефальная – (от греч. самовозглавляющаяся), - поместная православная церковь, образованная с согласия государственной власти и канонически признанная со стороны той церкви, от которой она выделяется.


� Григорианский стиль – реформированный календарь, введенный папой Григорием X, когда с целью уравнения церковного и астрономического года были пропущены 10 дней с 4 по 14 октября 1582г.


� Глубоковский Н.Н. (1863-1937гг.), с 1891г. профессор Санкт-Петербургской Духовной Академии, с 1918г. – Петроградского университета. В 1921г. эмигрировал. С 1923-1937гг. – профессор Богословского факультета Софийского Университета (Болгария). Член-корреспондент Российской и Болгарской Академии Наук.


� Феофан /Быстров/, ректор Санкт-Петербургской Духовной академии, в 1909г. рукоположен  епископом Ямбургским викарием Санкт-Петербургской митрополии, с 19.10.1910г. назначен епископом Таврическим и Симферопольским, затем отправлен в Астрахань. Фактически это была ссылка за то, что епископ позволил себе обличить Распутина перед Николаем II. С 1918г. архиепископ Полтавский и Переяславский, во время гражданской войны был с армией П. Врангеля, с 1919г. в эмиграции, скончался в 1940г. во Франции. Аскет, молитвенник, подвижник, человек высокой духовной жизни.


� Карташов Антон Владимирович (1875-1960гг.), выпускник Санкт-Петербургской Духовной академии, преподавал, последний обер-прокурор Св. Синода и министр исповеданий Временного правительства, с 1919г. в эмиграции, с 1925г. профессор Богословского института в Париже.


� Булгаков Сергей Николаевич (1871-1944гг.), протоиерей, выпускник Московского университета, преподавал, от марксизма пришел к христианству, член Поместного Собора 1917-1918гг., в 1923г. выслан из России, с 1925г. профессор догматического богословия в Париже.


� Зеньковский Василий Васильевич (1881-1962гг.), учился в Киевском университете, преподавал, член Украинского Церковного Собора 1919г., с 1920г. в эмиграции, с 1926г. профессор Богословского института в Париже, в 1942г. принял священство.


� Кассиан /Безобразов Сергей Сергеевич/ (1892-1964гг.), выпускник Петербургского университета, преподавал, с 1922г. в эмиграции, с 1925г. профессор Богословского института в Париже, в 1932г. принял монашество, с 1947г. епископ.


� Феодор /Текучев/ (1908-1985гг.), учился в Богословском институте в Париже с 1926 по 1930гг.,  с 1943г. епископ Аргентинский, с 1952г. в Сан-Франциско, в 1956г. вернулся в СССР, пребывал на покое.


� Дионисий /Лукин/ (1911-1976гг.), родился в семье морского офицера, в 1920г. ребенком привезен во Францию, учился в Сорбоне, откуда перешел в Св. Сергиевский институт, с 1966г. епископ Роттердамский, викарий Брюссельской епархии, с 1976г. на покое


� Марк, один из четырех евангелистов, основатель и первый епископ Александрийской церкви в Египте, (+43г.).


� Августин Блаженный (354-430гг.), сын аристократа язычника и христиански Моники, изучал философию, в 387г. под влиянием Миланского епископа св. Амвросия принимает крещение, становится аскетом, основатель одного из монашеских орденов в Западной церкви. С 395г. епископ г. Гиппона, недалеко от Карфагена (современный г. Бонн в Алжире). Его произведения оказали сильное влияние на развитие западноевропейского средневекового богословия и философии.


� Карфагенские соборы созывались митрополитами северо-западной Африки. Наиболее значительные из них: под председательством св. Киприана - 251г. (о принятии в церковное общение отпавших во время гонений), - 253, 255 и 257гг. (о крещении детей и еретиков); при участии св. Августина, - 408, 411, 412, 416 и 418гг. (против еретика Пелагия и др.). Всего принято было 147 правил, подтвержденных Трулльским (VI Вселенским) в 692г. собором и вошедшие в канон, под общим названием “Правила карфагенского собора”.


� “Возрождение” - эмигрантская русская газ., издававшаяся с 1925г. под редакцией П.Б. Струве, на деньги нефтяного магната А. Гукасова.


� Лейб-гвардия, – личная охрана монархов и почетное название некоторых воинских частей. В царской России все гвардейские части имели это наименование. Частица “лейб” прибавлялась также к названиям тех полков, шефами, которых были император или императрица.


� Юденич Н.Н. (1862-1933гг.), один из организаторов белого движения во время Гражданской войны в России, с 1915г. генерал от инфантерии (пехота), с 1919г. Главнокомандующий Северо-западной Армии, после провала похода на Петроград (октябрь-ноябрь 1919г.) эмигрировал из России в 1920г.


� Православная часовня, устроенная бароном Дельвизом в своем замке, в последствии перенесена на русское кладбище в Ницце.


� Архимандрит Феодосий /Алмазов/, соловецкий узник, затем  с 1930 по 1932гг. настоятель греческой церкви в Кишиневе, позднее переехал в Болгарию, где преподавал в Пастырском училище при монастыре святого Кирика. – О нем см.: - Алмазов Феодосий, архим. Мои воспоминания (Записки Соловецкого узника). – М.: Крутицкое Подворье, 1997.


� Университет в Софии носит имя святого епископа Климента Охридского (886-916гг.), знаменитого болгарского просветителя, ученика одного из просветителей славян святого равноапостольного Мефодия.


� На русском кладбище в Ницце нет французских могил, как, например, на русском кладбище под Парижем в Сен-Женевьев-дю-Буа, где первые могилы появились в 1927г.; ни немецких, как под Кале, ни американских, как в Калифорнии или австралийских под Сиднеем.


� Согласно древнехристианской традиции в православии существует правило, когда при совершении монашеского пострига ново посвящаемому меняется имя, в знак символической смерти прежней греховной жизни и духовного рождения для нового обновленного бытия.


� Часть русского православного населения не принявшая церковной реформы патриарха Никона в XVII в. Преследовалась в России вплоть до 1905г.


� Альбигойцы – религиозное движение в Южной Франции в 12-13вв. направленное против злоупотреблений католической церкви.


� Инквизиция (от лат. – розыск) – в XIII-XIX вв. специальное учреждение созданное в католической церкви для борьбы с ересями.


� Варфоломеевская ночь – ночь под праздник св. Варфоломея 24. 08.1572г., когда под предводительством Екатерины Медичи католики устроили резню гугенотов (протестантов) в Париже.


� Антуан де Сент-Экзюпери (1900-1944гг.), французский писатель, военный летчик, погиб не дожив 3-х дней до освобождения Франции.


� Лев /Церпицкий/, с 1987г. епископ Ташкентский и Среднеазиатский, с 1990г. епископ Новгородский и Старорусский, с 1995г. - архиепископ.


� Гурий /Шалимов/, с 1993г. епископ Корсунский, с 2003г.  епископ Магаданский.


� Никодим (Ротов), с 1960г. председатель ОВЦС МП, с 1960г. епископ Подольский, викарий Московской епархии, далее, епископ Ярославский и Ростовский, с 1961г. архиепископ, с 1963г.  митрополит Минский и Белорусский, далее Ленинградский и Ладожский, с  1967г. Ленинградский и Новгородский, + 1978г.


� Кирилл (Гундяев), с 1976г. епископ Выборгский, викарий Ленинградской епархии, с 1977 архиепископ, с 1984г. архиепископ Смоленский и Калининградский, с 1991г. митрополит.


� Николо-Братская церковь в Бресте известна тем, что в ней состоялся в 1596г. униатский собор.


� Серафим /Ляде Карл Георг Альберт/ (1893-1950гг.), митрополит, родился в немецкой протестантской семье в Лейпциге, в 1904г. принял православие, до 1916г. учился в Московской Духовной академии,  в 1919-1920гг. служил священником в Белой армии. В 1923г., приняв монашество, хиротонисан обновленцами в епископа Ахтырского. С 1930г. проживал в Германии, перешел в РПЦЗ, получил титул епископа Тегельского, с 1938г. возглавлял Германскую епархию, с 1939г. архиепископ, с 1942г. митрополит, скончался в Мюнхене.


� Виталий (Устинов) первоиерарх РПЦЗ, в 1951г. рукоположен в Лондоне в епископа Монтевидеосского (Канада), до 2000г. был Председателем Синода Зарубежной Церкви.


� Архимандрит Хасапис Елпидис упоминается в качестве экзарха Александрийского патриархата, настоятеля Троицкого храма-подворья в Одессе в 1960г. – См.: Петлюченко Виктор, протоиерей. Двадцати пятилетие Александрийского подворья в Одессе. – //ЖМП, 1981, 38. – с. 30.


� Гитлер /Шинкльгрубер Адольф/ (1889-1945гг.), фюрер Национал-социалистической партии Германии с 1921г., глава фашистского немецкого государства, инициатор второй мировой войны. С 1933г. немецкое правительство принудило русские приходы в Германии перейти из подчинения митрополиту Евлогию (Георгиевскому) в юроздикцию карловацкого Берлинского епископа Тихона (Ляшенко). В 1938г. правительство оказало помощь в ремонте 19  карловацких храмов в Германии (См.: Ципин Владислав, прот. История Русской Церкви 1917-1997. т.IX. – М.: Издательство Спасо-Преображенского Валаамского монастыря, 1997. – с.583.). Тогда же митрополит Анастасий (Грибановский) назвал Гитлера вождем “в мировой борьбе за мир и правду” (Троицкий С.В., проф. О неправде карловацкого раскола. – Париж, 1960.). Зарубежный митрополит Серафим (Лядэ) именовался в Германии “вождем всех православных в III империи” (Поспеловский. Русская Православная Церковь. – М.: Издательство “Республика”, 1995. – 203.).


� Белосельский-Белозерский Сергей Сергеевич (1895–1978гг.), кн., окончил Пажеский корпус, находился на военной службе. В эмиграции в Финляндии, в Англии, во Франции и США. В 1945г. создал Русско-американский союз защиты и помощи русским вне СССР (под омофором РПЦЗ), который, в частности рассылал специальные поручительства русским эмигрантам и помогал им устроить новую жизнь в США, Австралии и Канаде, открывал дома для престарелых, покровительствовал молодежной Патриотической организации русских разведчиков (ПОРР), созданной в 1954 г. при его участии в г. Лейквуд близ Нью-Йорка. Церковный благотворитель. Приобрел землю и оказывал материальное содействие в устройстве мужской обитель Новая Коренная пустынь в г. Махопак (РПЦЗ) (там хранится чудотворный образ Курской Коренной иконы Божией Матери), храму-памятнику в г. Джексон и другим монастырям и храмам русского зарубежья, в том числе и за пределами США. Основатель и руководитель Российского антикоммунистического центра, переименованного впоследствии во Всероссийский комитет освобождения (1950г.) и Представительство российских эмигрантов в Америке.


� Романов Петр I Алексеевич (1672-1725гг.), имератор, младший сын царя Алексея Михайловича Романова, осуществил крупнейшие реформы в политической, административной, экономической, культурной жизни России.


� Ленин (Ульянов) В.И. (1870-1924гг.), организатор КПСС, основатель СССР, философ.


� Горбачев М.С. (род. 1931г.), Генеральный секретарь ЦК КПСС (1985-1991гг.), президент СССР (1990-1992гг.).


� Эсхатология, - учение о кончине мира, о последних вещах, конечной судьбе человечества.


� Аввакум Петрович (1620-1682гг.), протопоп, один из основателей и деятельных участников раскола старообрядчества, прозаик, публицист, полемист, оставил около 45 произведений в защиту “старой веры”, подвергался преследованиям, с 1667г. содержался в земляной тюрьме, сожен в срубе в Пустозерске.


� Никон (1605-1681гг.), священник, овдовев, принимает монашество, подвизался в монастырях Макарьевском Желтоводском, Соловецком, Кожеезерском, Московском Новоспасском, с 1648г. митрополит Новгородский, с 1652г. патриарх Московский. Реформы предпринятые Никоном к расколу старообрядцев. Собором 1666г. лишен архиерейства и священства, сослан в Ферапонтов монастырь, с 1676г. – в Белозерский. Умер, не дождавшись решения о восстановлении в патриаршем сане, подписанном восточными патриархами в 1681г. Погребен в Новоиерусалимском Воскресенском монастыре.


� Бени Бель-Аббесс, город в центральной части Алжира, где находилась главная военная база французского Иностранного легиона в Северной Африке.


� Овтрахт А.П. - ныне здравствующий, приняв монашество, проживает в одном из православных монастырей во Франции, в годы жизни в Марокко длительное время был регентом церковного хора в Воскресенском храме Рабата. Интересен в этой связи отзыв о нем его духовника, который отмечал положительные качества, как “…рвение, высокую моральность, аскетический образ жизни”. - Письмо протоиерею Николаю Захарову, 1977.10.02. – ВХРМ.


� Основная работа: Зноско-Боровский Митрофан, протоиерей. Православие,Римо-Католичество, протестантизм и сектантство. Разные издания. – Появилась позже, но апологетические способности и полемические успехи у автора начали проявляться в период его настоятельства в Успенской церкви г. Касабланки, о чем свидетельствует обширная переписка сохранившаяся в архиве Воскресенского храма г. Рабата.


� Врангель Ольга Михайловна, баронесса, жена генерал-лейтенанта П.Н. Врангель, фрейлина императрицы марии Феодоровны.


� Сипягин Александр (1875-1926гг.), племянник министра внутренних дел Сипягина Ф., окончил Харьковский университет, с 1905г. член I Государственной Думы, перешел в католичество, стал священником восточного обряда, в 1921-1923гг. руководил школой для русских детей сирот в Константинополе.


� Платон /Рождественский/ (1866-1934гг.), с 1907г. архиеп. Алеутский и Североамериканский.


� Платонов С. Ф. (1860-1933гг.), историк, профессор.


� Амфитеатров А.В., род. в Калуге в 1862г., сын известного протоиерея проповедника о. Валентина, русский зарубежный писатель.


� Романов Александр I Павлович (1777-1825гг.), сын Павла I, российский император, на престоле с 1801г.


� Традицию издания дешевых популярных листков для просвещения простого народа положил архим. (в последствии архиепископ) Никон (Рождественский). Тираж “Троицких листков” в 1899г. доходил до 90 миллионов экземпляров. Эту традицию продолжили издававшиеся в одноименном монастыре на Волыни “Почаевские листки”. С перееездом типографии в Карпаты (Чехословакия), монахи-эмигранты продолжили просветительские традиции.


� Руфь – название одной из книг Ветхого Завета, одноименно имени главной героини. Книга рассказывает о том, как разразившийся голод вынуждает семью израильтянки Ноеминь покинуть Вифлеем и отправиться в страну Моав (к востоку от Иордана). После смужа и сыновей Ноеминь остается вдвоем с невесткой иноземкой Руфью, которая отказывается покинуть свекровь. Собирая на скошенном поле колосья пшеницы, Руфь встречает Вооза, который, оценив ее верность и благородство, женится на ней. Тема книги – любовь и верность, забота Бога о каждом человеке независимо от национальности.


� Вооз – богатый израильтянин, тронутый верностью и преданностью иноплеменницы Руфи, которая не покинула в беде свою свекровь Ноеминь, женился на ней. – См.: Руфь. Ветхий Завет. Библия.


� Мусоргский М.П. (1839-1981гг.), композитор, член “Могучей кучки”, автор опер “Борис Годунов”, “Хованщина” и др.


� Чайковский П.И. (1840-1893гг.), композитор, в творчестве представлены все музыкальные жанры, ведущими были опера и симфоническая музыка. Автор произведений: Первый концерт для фортепиана с оркестром, Шестая симфония, опыр “Орлеанская дева”, “Мазепа”, “Пиковая дама”, “Евгений Онегин”, “Лебединое озеро”, “Щелкунчик”, “Спящая красавица”.


� Римский-Корсаков Н.А. (1844-1908гг.), композитор, автор Первой симфонии, опер “Псковитянка”, “Садко”, “Царская невеста” и др.


� Ченстоховская икона Божией Матери, - предание относит написание иконы св. евангелисту Луке. В 66-67гг. иерусалимские христиане спрятали образ в пещерах Пеллы. Царица Елена привезла в 326г. привезла образ в Константинополь. Галицко-волынскийкн. Лев Данилович  во второй половине XIIIв. Привез икону на Русь. В 1352г. икона перенесена на Ясную гору в Ченстохову (Польша), где прославилась чудесами в эпоху гуситских (протестантских) войн и XVIIв. при шведском нашествии.


� Коневская икона Божией Матери, - первообраз иконы принесен с Афона преподобным Арсением Коневским в конце XIVв., прожившим там несколько лет. Находилась в одноименном монастыре, расположенном на одном из островов Ладожского озера, в настояшее время находится в Ново-Валаамском монастыре в Хейнэвеси в Финляндии.


� Греко-мелькиты, - (от аль-малик (араб.) сторонники императора) христиане говорящие на арабском языке, сохранившие византийский обряд в богослужении, с 1443г. признали унию с Римом, возглавляются патриархом Антиохийским (Сирия).


� А.П. Извольский занимал должность Российского посла во Франции в 1910-1917гг.


� “Парижский вестник” еженедельная газ. выходила в Париже в 1910-1914гг., тиражом 10 000 экз.


� Игнатьев А.А., граф, генерал, сын члена Государственного совета А.П. Игнатьева, род. 1877г., окончил Киевское кадетское училище, Пажеский корпус, Академию Генштаба, участник русско-японской войны, военный агент в Швеции, Дании и Норвегии, с 1912г. военный агент в Париже. Перешел на сторону советской власти, с 1937г. работал в Москве.


� Но не только белогвардейцы оказывались в Легионе. Существует предположение, что Бела Кун с 1923г по 1927г. возможно служил в Марокко, в Иностранном Легионе. См. об этом: Пархомовский М. Сын России, генерал Франции. – М.: Московский рабочий, 1989. – с. 188-189.


� Александров-Дольник в 1931 г. по окончании курса военной школы, по прошению зачислен в Иностранный легион, награжден “Военным Крестом”.


� В XIX веке французским миссионерам удалось обратить в христианство несколько тысяч берберов в Горной Кабилии в Алжире. - См.: Менташашвили З.А. Берберы в общественно-политической жизни Марокко. – М.: Наука, 1985. – с.52. После прихода  французов в Марокко для работы в берберских районах было направлено 600 миссионеров. См.: Yung T. Les arabes et L’Islam en face des novelles croisades. – Paris, 1931. – р. 46.


� Фрунзе М.В. советский военноначальник, с 1919г. командующий Туркестанским фронтом, с 1920г. – Южным фронтом, с 1925г. Председатель Реввоенсовета, умер в 1925г.


� В 1925г. переведен из Будапешта в Ментон (Франция).


� Русский корреспондент из Марокко передавал: “Интересна одна трагическая подробность... Некий.., бывший легионер, проживавший в Марокко уже 13 лет тихо и мирно, вышел из своего дома, сказав, что зайдет заплатить за квартиры. Он был примерным семьянином и скромно проживал со своей женой и матерью. Домой он не вернулся. Только как-то постучал соседний лавочник, коротко сообщивший: “Ваш муж лежит перед домом в своем автомобиле мертвым”. - Рей Лохмач. У подножья Атласа. Террористы льют в Марокко кровь. - //РМ, 1953, №623. - с.3.


� Оболенская (Макарова) Вера Апполоновна (1911-1945гг.),кн., активный участник французского “Сопротивления”, расстреляна фашистами в Берлинской тюрьме.


� Свердлов Яков Михайлович (1885-1919гг.), член РСДРП с 1901г., председатель ВЦИК с 1917г.


� Горький (Пешков Алексей Максимович) 1868-1936 гг. русский, советский пролетарский писатель.


� “Свободная Франция”, движение созданное генералом де Голлем, бежавшим в Лондон, с целью антифашистского сопротивления, в 1942г. переименовано в “ Сражающуюся Францию”.


� Роммель Эрвин (1891-1944гг.), немецкий генерал-фельдмаршал времен второй мировой войны, принимал участие в военных действиях в Польше, Франции, Италии и Северной Африке. Замешан в заговоре с целью свержения Гитлера, предпочел принять яд вместо грозившей ему казни.


� На русском кладбище в Сан Жененвьев де Буа под Парижем А. Воронко-Гольдберг сооружен памятник в честь ее сына и его соратников погибших во французских войсках (A la memoire des russes tombes qu combat du morts en deportation au cour de la guerre 1939-1945).


� “Орден Освобождения” создан ген. Де Голлем в 1940 г. для награждения за особые отличия. Всего орден вручен 1053 участникам второй мировой войны, из них 10 человек из числа российских эмигрантов.


� Абд аль-Крим - национальный герой Марокко, возглавивший национально-освободительную борьбу против французского колониализма. Руководил повстанческой армией, которая была разгромлена французами в 1926г. Его именем названа одна из центральных улиц Рабата.


� Иоанновский монастырь основан святым праведным отцом Иоанном Кронштадским на набережной реки Карповки, 45, в Санкт-Петербурге. В 1901г. община была преобразована в монастырь. В 1908г. в усыпальнице нижнего храма был погребен сам о. Иоанн. В 1923г. церковь была обращена в клуб. Монастырь начал возрождаться с 1989г.


� Павел Фивейский (+341г.), египетский подвижник, родоначальник восточного монашества.


� Афанасий Афонский (+1000г.), греческий подвижник, основатель знаменитой лавры на Афоне.


� Антоний Великий (+356г.), египетский подвижник, основатель пустынножительства, отец монашества.


� “Утренняя Заря” (“Аамун Койтто”) – журнал, основанный  в 1886г. протоиереем Сергием Окуловым (1853-1940гг.), ректором православной семинарии в Куопио (с 1918г.). С 1922г. журнал является официальным органом Финляндской православной Церкви.


� Мария Египетская (+522г.), бывшая блудница, ставшая отшельницей в палестинской пустыне, где проживала в абсолютном одиночестве.


� Софроний - патриарх Иерусалима (634-644гг.), автор литургических текстов, вероучительных сочинений и, в том числе Жития Марии Египетской.


� Василий Великий (+379г.), архиепископ Кесарии Кападоккийской (Ближний Восток), автор богословских сочинений, автор-редактор одной из 4-х литургий, употребляемых в православной церкви.


� Икона Скорбящей Божией Матери на стекольном заводе в Петербурге прославилась в 1888г., когда от удара молнии сгорела часовня, в которой находилась икона. Сам же образ остался невредим.


� Григорий Богослов (+389г.), архиепископ Константинополя, крупнейший богослов и учитель церкви.


� Романов Александр III Александрович (1845-1894гг.), второй сын Александра II, отец Николая II, император с 1881г.


� Имеется введу принятие монашеского пострига, иноком называют монаха (от слова иной, т.е. не от мира сего).


� Иоанн /Шаховской Д.В./ (1902-1988гг.), архиепископ,кн.. Священником служил в Германии, с 1946г. проживал в США, с 1947г. епископ Бруклинский Американской Автокефальной Православной Церкви.


� С точки зрения православных канонов, период императорского правления в России, начиная с Петра I и до Николая II, является временем порабощения церкви государством. В это время не было патриаршего возглавления, руководство осуществлял  государственный орган – Святейший Правительствующий Синод.


� В период древней церковной истории на Вселенских соборах принимались решения по основным вопросам догматической, административной и богослужебной жизни. Всего таких соборов, по учению православных было 7. После 1054г., когда христианский мир разделился на православных и католиков, созыв новых соборов не возможен.


� Экуменизм - инициативное движение, существующее в различных конфессиях, ставящее своей целью объединение религий.


� Разрушение храма предсказано Иисусом Христом. Римский император Тит в 70г. разрушил Иерусалим и храм, который уже больше не восстанавливался.
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